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UE y 
Introduction. १७ 4 s| | 


The second volume of the Manasollasa, the encyclopaedic work of 
the Western Calukya King Somesvara, is now offered to the Sanskrit 
knowing public. The volume contains the whole of the third Virhsati in 
twenty chapters and part of the fourth Virnsati comprising fifteen chapters 
The third Virhsati deals with the twenty kinds of Upabhogas or enjoyments: 
while the fourth treats of the twenty kinds of Vinodas or royal sports, 
out of which only fifteen are described in the present volume. The 
remaining five Vinodas and the last Virhsati, namely, the Kridavirnsati wil] 
appear in the third or the last volume. It is worthy of note that in the 4th 
Virhsati the chapter on Music is the longest and equals in length the 
whole of the first volume. ‘his, no doubt, bespeaks the great interest the 
royal author King Somesvara took in the science and perhaps aiso in the 
art of Music. 


THE MSS. MATERIAL. 


The present volume is prepared with the help of the following 
‘four MSS :— 


A. Belongs to the Oriental Institute. It is a complete copy 
prepared with the help of three MSS, 


B. Belongs to the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona. 
It is incomplete. In this MS. even the Grhopabhoga or the first 
Adhyaya of the third Virhsati is not complete. 


D. Complete. It did not give much help in the preparation of 
this volume, since the subjects treated of in this volume are 
unusual; it is full of mistakes. It belongs to the Bikaner 
Durbar and we have a photostat copy of the same in our 
collection. 


F. Complete but full of mistakes. This belongs to the Bhandarkar 
Oriental Research Institute, Poona. 


SUBJECT-MATTER. 


The first Adhyaya of the third Virhsati opens with Muhurta Jyotisa 
or the Science of Astrology for finding out auspicious moments while 
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building new houses for princes, ladies of the harem and ministers. No 
information is, however, available here on town—planning or building of 
forts, since ostensibly the purpose of the Virhsati is to describe the 
Upabhogas or royal enjoyments. It treats, nevertheless, of a few types of 


palaces like Prthvijaya, Muktakona, Sarvatobhadra, Srivatsa etc. being 
fit objects of royal enjoyment. 


THE CATUSKAS. 
As the Catuskas’ allow good light and ventilation inside the 
house, every palace is here recommended to have at least one Catuska, 


Various kinds of palaces are mentioned here and their names differ with 


the number of Catuskas, the number and direction of the Alindas, Salas 
and Bhadras contained in them. 


1. The definition of 9 Oatuska and the order of construction as given in 
$loks 31 on pago 4 is :— 





चच्त्वारों मध्यगाः स्तम्भा यत्न तत्स्याचतुष्ककम । 
तस्माढ्रहिरलिन्दं स्याच्छाला स्यात्तदनन्तरम ॥ 
(अलिन्दे ) च पुनः झाला क्रमिणेबं प्रवर्धते । 


Next to the Catugks is the Alinda and next to it is tho Sali. These extensions 


४७६७ place in this particular order. The Sala is then followed by an Alinda and 
the latter by the Sala in the order of construction. Kxtension in this particular 
order is considered necessary in the case of the king’s palace 


The definition of जाला is:— 


ग्हमे के तु TTR सवे झालिति सा स्मृता ॥ समराङ्कणसूरधार ॥ 
And the definition of an अलिन्द is:— 


stare बलभी या स्यादलिन्देति बदन्ति ताम्‌ ॥ समराङ्गणसूचधार ॥ 
And केचिदलिन्दक द्वार प्रवदन्ति सनीषिणः n २३८ ॥ 
कोचिदलिन्दे शालां च केचिच्वालिन्दर्क ai 
गृहबाह्मस्थिताः काष्ठा गृहमत्यन्तनिर्गताः ॥ २३९ ॥ 
काष्डाकाष्ठस्य यद्गेहे तद्व चालिन्द्संज्ञकम | 
गृहाद्॒हिश्व ये काष्ठा गहस्यान्तर्गताश्च ये ॥ २४० N 
तषाडुंगश्रीऊत mame चालिन्दसंज्ञकम । 
स्तम्भहीनं Degeneres ata ॥ २४१ ॥ 
मघ्यादृध्त्रगतं गेहं तञ्च बालिन्दसंज्ञकम्‌ । 
यत्रालिन्दश्व तत्रेव RATA पास्यते ॥ २४२ ॥ 
अलिन्दे दारहीने च ग्रहकोंठीसमं स्सृतस । 
यजालिन्दं तत्र झाला तत्र द्वारञ्च शोभनम्‌ ॥ २४३ ॥ 
शालालिष्दै (न्द) दारहीनं न शृहं कारयेब्दुघः । 


--विश्वकर्मा प्रकाश Dd 
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THE PALACES. 


Houses with four S&lás, three Salas, two Salas and one Sali are 
described afterwards. Sixteen kinds of palaces with one Sala are 
distinguished. Dhruva is the first among the sixteen and Vijaya is the 
last among tbem. The result of living in these houses is the same as is 
conveyed by the very name given to these buildings e. g. Dhruva 
‘permanency ’, Vijaya ‘ victory ' and so forth. 


WORSHIP OF VASTU, 


The king is required to worship the Vastu or the site of the palace, 
a big square divided into 81 padas and has to give specified offerings to 
the deities residing in those 81 pēdas, The king has to perform this 
Vástupüjà before building the palace and thereafter annually after the 
building is completed. The king's palace may have one to nine stories, 
In the palace there must be certain very dark places to be illumined by 
Manidipas (or jewel-lamps) also entablatures (Matta-varanas) with rich 
display of ivory, having pillars of gold or sandal wood, pavements of glass, 
crystal etc. and walls either made of crystal slabs looking like mirrors or 
made beautiful with wonderful pictures. 


MATERIALS FOR PAINTING. 


The author now deals with painters and painting, as also with the 
methods of preparing Vajralepa (adamantine paste), painting brushes, 
pure and mixed colours. In his opinion there are only four Suddha or 
original colours: white, red, yellow and black; and he recommends the 
use of Saükha (conch) powder for white colour, He distinguishes three 
kinds of red colour and recommends Darada (red lead) for reddish brown, 
Alaktaka (red sap) for blood-red and Gairika (red chalk) for dark red. He 
prescribes Haritala (yellow orpiment) for the yellow colour and Kajjala 
(soot or lamp-black) for the black colour. While dealing with the 
Misravarpas he recommends gold to be used in showing the golden 
ornaments. 


ICONOMETRY. 


In the M@nasollasa, very interesting details are given on portrait 
painting, which is dependent in the first place on the three principal lines, 
called the plumb lines here named as the Brahmasütra and the two 
Paksasütras. The Brahmasütra is the line which begins from the Kesanta 
(forehead where the line of hair begins) and passes through the middle of 
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the eyebrow, the tip of the nose, chin, chest and navel to the middle of 


the two feet. This line, therefore, marks the centre of the body from 
head to foot. 


The two Paksasütras are usually six angulas away from the Brahma- 
sūtra on either side. They start from the Karnanta (the top of the ear) 
and pass through the chin, the middle part of the knees, the outside skin 
and the second finger near the toe to the ground. 


THE FIVE ATTITUDES. 


With the variation of the distance between the central and side 
lines five different positions of the subject are obtained, in the same manner 
as the front, profile and three quarter positions are obtained in Western Art 


The five positions are named in the Manasollasa as- Rju, Ardharju, Saci, 
Ardhaksi and Bhittika, 


Rjusthàna is the front position in which the distance 
between the central plumb line (Brahmasütra) and the two Paksasütras i, e. 
side lines is six angulas on both the sides. Ardharjukasthana is that in 


which the distance from the Brahmasütra to one Paksastitra is eight angulas 
on one side and four ahgulas on the other. 


The Sacisthina is that in 
which the distance from the Brahmasütra to one Paksasütra is ten ahgulas 


on one side and two angulas on the other. The Ardháksikasthána is that in 
which the distance from the Brahmasütra to one Paksasütra is eleven 
aügulas on one side and one aügula on the other. Bhittikasthana is that in 
which only the Paksasütras are seen while the Brahmasutra disappears. 


Later the table for measuring lengths is given :— 
8 qami = 1 qur 8 qas = 1 अङ्गुल or मात्रा 
8 gaio = 1 चालाय 2 arars = 1 गोलक ०7 कला 

8 tare = 1 लिक्षा 5 HINIS = 1 अध्यध्दकला 

Sian = 1 यूका 4 माजा भाम 

8 का = lag 3 भागऽ = 1 बितस्ति or ताल, 


The whole body from head to foot is nine Tālas in height, The 
face from Kesanta to Hanu = 1 ताल, 


गाचा = 4 mS 


ग्रोदा to हृदय =! ताल 
हृदय to नाभि d ताल ata to मेढ = 1 ताल 
ऊरु=2 ताल जानु = अङ्गुलः 
जङ्घा-? ताल चरण =? अङ्गुलः 


Thus according to Brahmastitra the height of the body is 9 Tálas, 


the Mauli (crown of the head) is 4 angulas from the Kesánta; thus the 
real height is 9 15188 and 4 angulas ३, e, 94 Tálas. 
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Next come the details of vertical measurements:— 


10, 


11. 


12. 


13, 


14, 


First is the Mastaka-sutra i. e. the line of the crown. 


Four aügulas below is the Kesanta (end of the front hair) 
sutra, This goes round the head three aügulas above the 
Karnagra. 

Two abgulas below is the Tapanoddesa-sutra. This goes through 
the Saükhamadhya, one ahgula above the Karnagra and one 
ahgula above the occiput. 


One aügula below is the Kacotsanga-sutra which goes from 
near the eyebrows, the upper end of the ear to the Sirsakurma 
(occiput). 

One angula below is the Kaninika~satra which goes by the 
Apinga, the upper end of the Pippali and above the pit of the 
back of the head. 


Two ahgulas below is the Násámadhya-sütra. It goes through 
the high portion of the cheeks to the middle of the ear. 


Two ahgulas below is the Náságrasütra. It goes through the 
cheeks, the root of the ear, the  Kesotpatti-pradesa and 
the back. 


Half an aügula below is the Vaktramadhya-sütra. It goes by the 
Sprkka or Krkatika, 


Half an ahgula below is the Adharostha-sütra. It goes by the 
joint of the chin to the back of the neck. 


Two angulas below is the Hanvagra-sutra. It goes by the neck 
to the joint of the shoulder. 


Four angulas below is the Hikká-sutra. It goes from below the 
shoulders and the tops of the hands. 


Seven aügulas below is the Vaksahsthala-sütra. It goes by the 
red part of the nipples and the arm-pit joints to the back-bone. 


Five angulas below is the Vibhramasaühga-sütra. It goes below 
the nipples, the part between the breast and the backbone, 
the upper part of the elbow joint to the middle of the back. 


Six angulas below is the Jatharamadhya-sütra. It goes by the 
end of the biceps to the back. 
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15. Sixaügulas below is the Nábhi-sütra. It goes by the loins to 
the top of the Kakundaras (buttocks). 

16. Four aügulas below is the Pakvasayasitra. lt goes by the 
middle of the Nitamba (hips) above the Sphiks i. e. fleshy part 
of the buttocks. 

17. Four ahgulas below is the Kàücipada-sütra. It goes by the 
middle of the buttocks. 

18. Four angulas below is the Lingasirah-sutra. It runs by the root 
of the thighs to the expanse or curving of the buttocks. 

19, 


Five angulas below is the Liügagra-sütra. It goes from below 
the buttocks and enters the fold of the buttocks. 


20. Eight ahgulas below is the Üru-sütra. 


21. Four aügulas below is the Mánasütra i. e. Ürumadhya-sütra. 

22. Four angulas below is the Janumürdha-sütra. These three 
sütras should go round both the thighs. 

23. Four aügulas below is the Jánvadhah-eütra. This also should go 
round the knee. 

24. Twelve ahgulas ( one Tala) below is the Sakrabasti-sdtra, 

25. Ten angulas below is the Nalaküntaga-sütra. It runs from the 
top of the ankle to the top of the heel. 

26. Two angulas below is the Gulphanta-sutra. 

27. 


Four aügulas below is the Bhümi-sütra. 


The total length of the Brahma-sütra amounts thus to 108 aügulas, 


The author next gives elaborate iconometrical details of the different parts 
of the body for all the five ( rju etc. ) attitudes of images. 


While dealing with the measurement of the palm of the hand on page 
32 he gives the names of different lines on hands. The first of these lines 
is called Ayurlekhá (the heart-line), the second of these is the Saktirekha 
E cus and the third is the Purhrekhà (the life-line}. This is joined to 


aktirekhà. The terms Saktirekh and Purhrekh are not usually met with 
in works on Palmistry. 


Further he gives in detail the rules for painting on the walls in the first 
four. Sthànas or attitudes, omitting naturally the last or the Bhittikasthana 
as no part of the face is visible there on the Bhitti (wall). He, however, 
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At the end of this chapter he gives a full description of two animals, 


namely, the horse and the elephant but does not mention the bull which 
is found in the Silparatna of Srikumaàra, ! 


The deities already mentioned 
seem to be the favourite gods of the time. Their forms without exception 


are pleasant; loathsome or dreadfull pictures which are likely to cause 
depression of spirits are not allowed to be drawn in palaces, as everything 


pleasant and attractive must be before the eye of a king to keep him 
cheerful. In this connection it 


mày be remembered that the 
Uttararamacarita 


of Bhavabhuti clearly shows the tragic effect the 
unpleasant pictures produced ou the minds of Rama and Sita. On this 


point further information may also be obtained from the Yogagrhacitra as 
cited in the Hathayogapradipika.’? The sight of Smas&na and Naraka, 
for instance, makes a man think of the transitoriness of the world. He is 


likely to develop a strong sense of Vairügya or non-attachment which is 
dangerous for a person who has to guide the destinies of a kingdom. In 
Short, the pictures must be fitting to the gay atmosphere of the palace. 
It, therefore, stands to reason that everything in the palace must be such 
as wil keep the king always cheerful. There is a passage?, in the 


Mánasollása to show that the main purpose of the pictures should be to 
remove the anguish from the heart. 


VARIETIES OF PICTURES. 


Ihe author then proceeds to classify the different kinds of pictures 
and explain the various technical terms. The exact copy of an object as 
we find in a reflection is named by him as Viddha while mere resemblance 
is called Aviddha. The picture that expresses the Rasas like Srhgsra is 
called a Bhavacitra while the one with bright colours is named as 
Dhülicitra. It is worthy of note that here King Somesvara proudly 


describes himself as चित्रवियाविराञ्चन्‌ (7%.3-90%)—the creator or master of 
the art of drawing and painting. 





1. 11 is noteworthy that the Silparatna part 2in the Trivardrum Series gives 
the bull, horse aud elephant for examples but one of them i. e, the bull is omitted in 





the Manaeollasa. 


2. मध्य योगरहस्पाथ लिखेत्संसारमण्डलस । 
इमज्ञानै च लिखेद्घोरं नरकांश्व लिखेत्कचित ॥ 
ASST भीषणाकारान संसारे MATAA । 
अनवसादो waa योगी सिध्यमिलापुकः ॥ 
qaia व्याधितान जन्तुत्नतान्प्रत्ताश्वलद्णान्‌ u 
(Hathayogapradipika. 1-13. comm.) 
3. निर्मित चिज्जरत्नेदं चित्ततादनहारकम्‌ । बिं. ३-९०५. 
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To prevent smoke nuisance! from the होमशाला in the palace he 
recommends the construction of latticed windows etc. The necessity of 
having a चतुष्क in the palace and the passage i. €. अलिन्द shows that the old 
engineers had a good grasp of the problems of light? and ventilation. 


The king is advised also to spend different seasons in different 
types of palaces which are constructed differently to suit the seasons 
and the variable weather. The author is particular in having four palaces for 
the four seasons, i. e. the spring, the summer, the winter and the rainy season. 


Then begins the chapter entitled the Snanopabhoga or ‘the 
enjoyment of bath’. The kings person, he says, should first be 
anointed with fragrant oil and then massaged by expert wrestlers 
well-versed in the art of massaging. An ointment prepared with 
fragrant unguents like Kostha etc. in water or Kafjika is applied 
afterwards to the body for rubbing and cleaning the skin. A Khali 
(a special preparation of an ointment of wheat-flour etc. in Aranalas ) 
is then applied to remove grease from the skin and it serves the same 
purpose as the modern soap. Young women then pour over the head water 
from golden jars made fragrant by various scented things. The scented oil 
of Amalakiis then applied to the hair; sometimes scented turmeric is 
applied in addition. The oiland turmeric are then removed with warm 
water and the body is rubbed vigorously with a dry towel. Finally the 
removal of wet clothings completes the elaborate process of a royal bath. 


The bath over, the king should put on a pair of sandals made of 
Sriparni or Harichandana wood or of leather which covers only the front 
portion of the foot according to convenience. This is called the 
P&dukübhoga or the enjoyment of sandals, 


Coming out of the Snanagrha (bath room) the king should enter 
the Sukha—Mandir (pleasure hall). He should then summon the 
officer-in-charge of Tambula ‘betel leaves’ and take from him one Tambula. 
For this purpose excellent areca nuts are obtained from places like 
Vanavasi. A slice from the top of the nut is first removed and then it is 
dried in the shade. One fourth of this nut is used in preparing the 
Tambula which consists of fifty-two yellowish betel leaves with their ends 
removed. The ingredients used for the Tambula include pearl oyster, the 
1s'av&sa camphor, Kastüri (musk) and various other sweet smelling things. 








Fr 


. छभनिर्गमना पायक्रतजालपरिष्करा । (ta. ३- ९१३ ) 
2. गवाक्षैः शोभिते हर्म्ये रम्ये सर्वप्रकाहके। (बिं, ३-९२३) 
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The author then proceeds to describe the vilepanas or unguents to 
render the skin soft, clean and fair. Different vilepanas are prescribed 
for different seasons. The vilepana called Sandhya is designed to remove 
the smell of perspiration. In this chapter the author deals with the tests 
of Chandana and  Kastüri which are used in the summer and the 
rainy season respectively. The lepana known as pullinga is prescribed for 
the cold season (Hemanta and Sisira) exclusively. The colour of the 


vilebana is required to be harmonized with the dress which also changes 
according to seasons. 


The author next deals with the interesting topic of Vastropabhoga 
or the “enjoyment of garments”. The chapter opens with astrological 
observations ou the auspicious and inauspicious moments for putting on 
new dress and gives the results arising therefrom, The author incidentally 
observes that for putting on new clothing on ceremonial occasions like 
the Grhotsava or marriage, it is not necessary to observe the Muhtrta or 
auspicious moments. After applying the vilepana to his body the king 
should call the officer-in-charge of the roval ward-robe and order him to 
bring excellent clothes of cotton or silk woven with silver or golden 


threads of various kinds and colours brought from different countries’ 
and wear them. 


In the Vasanta (spring) season the king is asked to put on silk or 


cotton clothes which are thin and charming. In Grisma (summer) he 
should wear clothes of white colour. 


But if he wants to wear woollen 
clothes of white colour they must be very thin, soft and beautiful. In the 


rainy season he should wear red, pink, reddish and dark-red clothes made in 


an attractive style. In the Sarad (autumn) season he should wear very 
thin clothes dyed with safflower or lac. 


In the cold season, he should 
wear woollen clothes of various kinds. 


On the whole the king 
should according to different seasons wear thin, costly and beautiful 


clothes of various colours to suit his own complexion. 


Then comes the Malyabhoga (enjoyment of garlands). After putting 
on fine clothes he should wear garlands made of various kinds of flowers. 
The line in मानसोलासः--बिर्भात माल्यं शिरसा त्पतिः स्वानुसा!त: । 


f ३. a. ७. श्लोक ४७. 





1. Among the places mentioned one is Anilvüd or Anahilapurapattana 
(modern Pattana in the Mehasana Prant of the Baroda Raj). 
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reminds one of Sri Valmiki’s remark :— 


gif a कुसभापीड़ाः शिरस्छ सरभीनमी i 
HATES: फलकैर्दाक्षिणात्य। नरा यथा ॥ रा. २-६३-१३ 


while describing the Chitraküta mountain. To have a tuít of hair of a 
considerable size on the crown of the head is a southern custom even 
now and in the Madras Presidency one comes across men also with 
garlands put on the Sikhá. It may be remarked here that the author does 
not refer to the Puja of th Istadevatà whch is usually done after Snana. 

After Malyopabhoga comes the  Bhüsopabhoga (enjoyment of 
ornaments). In the beginning of the chapter the author deals with 
various kinds of pearls and precious stones, more or less on the same 
line as in the second Vimsati. While talking of diamonds he uses the line 
वेराकरभवे 331 विप्रजञ(तीयसुत्ततम i which means that the diamond produced in the 
बैराकर mine is of the highest (aterm) quality. Then he describes the 
ornaments with pearls and precious stones and deals with separate 
ornaments for men and women. Some of the ornaments described in the 
Minasollisa may be said to be current in modern times e.g. the 
ornament called Sarika, for instance, is current now and it is called Sar! 
in Marathi. Though fashions in ornaments are always in a flux, we can 
nevertheless find them used even in modern? days. Ornaments like Keyüra 
etc. are also. found in both Northern and Southern India bearing either the 
same or an entirely different name. It is, however, noteworthy that there 
is no mention of any ornament for the nose which very probably was 
introduced after the advent of the Muhammedans. 


Then comes the Asanopabhoga (enjoyment of seats) In this 
section, various kinds of royal seats are described; the Mangalásana seems 








1. In Marathi चैरागर means the mine of diamonds (see Molesworth's dictionary) 
But no Mar&thi dictionary gives the etymology of tbe word. 3r (Tamil)=a 
diamond and आकर =a mine, Thus बैराकर or वेरागर (ef. सरागर च सोपार कलौ IUBEA: । 
मानसोलास Pt. Li, e, diamonds are produced in बराशर aod सोपारा (1. 9. SITO the modern 
नलासोपारा near Bombay on the B. B. & C. I. Ry.) means a mine of diamonds. The 
place near the diamond mines (ग्रेराकर) became known as बैराकर ; even now it is known 
as बैरागढ in the चाँदा district of the नागपुर division in the Central Provinces. 
There were diamond-mines near this place on the river Satin. Thus it seems that 
the influence of the Tamil language waa felt as far as O. D. owing perhaps to 
its influence on Canarese 


2. चंद्र, uH, मूद, राखडी, केतकी, केवडा, कमरपट्टा, बिरोद्या, जोड़वीं, पिंपळपान, बुगड्या, 
वेढे were being used a few years back. All these are mentioned in मानसोलास with 
slightly different names 
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to be the chauranga in Marathi (a table), pavitrdsanc a chair, majjandsana 


a big table or sofa which are used in places other than the Darbar hall 
where Simbásana is the only seat that is used. 


Then comes the Chámarabhoga (enjoyment of a chauri in Marathi) 
or a bushy tail of the chimera used as a fly-whisk or a fan. This section 
includes fanning by (fans made of) Tadapatra, Morchela or Kürchaka made up 


of the feathers of a peacock and the Valaka Vyajanai.e.the fan made up 
of Vala (or बाळा in Marathi). 


Then comes the Asthanabhoga (enjoyment of holding the Darbar}. 
The king should sit on the throne placed in the assembly hall (Darbar hall) 
and ask his Pratihàra to send a Sarvavahana (general invitation) to 
attend the Darbar. In response to the general invitation, first the women 
of the harem are allowed to enter the assembly hall. They come in 
palanquins fitted with curtains and accompanied by staff bearers (attendants 
on Women’s apartments) who carry sticks made of teak wood or cane. 
The chief duty of the staff bearer is to cry out “Go away, Go away” in 
order to make room for the palanquin to pass through crowded roads. The 
ladies of the harem, according to their positions, occupy their respective 
seats on all sides of the throne except the front. Their eyes are generally 
turned towards the king or they cast occasional glances at him in order 


that he may be in a pleasant mood. Other invited ladies come to the 
assembly hall on horses, mares or on foot. 


Thus women of different 
ages enter the hall finely dressed and richly adorned with ornaments of 


gold and jewels. Here the author incidentally gives striking 
characteristics of the women belonging to different nationalities adjoining 
his territory. He carefully describes the women of Kuntala, Dravida, 
Maharastra, Andhra and Gurjara but does not mention those of his own 
territory. The countries mentioned in this connection in a minor way 
fix the boundary of the territory over which Somesvara ruled. 


In this connection peculiarities in dress of zs! and गुजर * women 
as stated in the body of the text, remind one of the beautiful शलक quoted 


in the commentary of the काव्यप्रकाश text “ कामिनीकुचकलशवत ae चमत्करोति. ” 
(5th उल्लास, ). 








1, काश्िव द्रविडकामिन्यः प्रकाशितपयोधराः 1 


Mel "m -म्मानसोलास. 
2. खुज्या वानिताः काश्विदापाणिक्रतकज्चुकाः ॥ --मानसोछास. 
3. नान्ध्रीपयोधर इवातितरां प्रकाशो 


नो छर्जरीस्तन इवातितरां निगडः | 
अर्था गिरामपिहितः पिहितश्च कश्चित 


सोभाग्यमेति मरहट्टरवधकुचाभः ॥ “काव्यप्रकाश 5th उल्लास--“टीका: 
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The commentator seems to be a Northerner as he does not 
clearly understand the difference between the आन्ध्र and द्राविड ladies and 
confounds all the southern ladies with seq ladies. Hence a perfect 
agreement is seen between the two lines: काश्चिद्‌ द्रविडकामिन्यः प्रकाशितपयोधराः | 
and नान्ध्रीपयोधर इबातितरं प्रकाशः । Similarly, the description of the dress of 
Gujarati ladies stated by these different authorities exactly tallies in sense. 


Gujarati ladies of to-day have the uttariya (upper garment) put 
on in such a way that the left hand is kept visible. This seems to be the 
custom of the Andhra! ladies also, so much so, that it attracted the attention 
of the King Somesvara. It is noteworthy, however, that he gives no special 
characteristics of Canarese women although he is himself a Canarese king, 
loving Canarese language and script and ruling over a Canarese speaking 
country, Either he identifies कुन्तल With कर्णाटक or he omits कर्णाटक because he 
thinks it to be quite a well known thing. The Western चालक्य& are known as 
कुन्तलप्रभुङ i. e. the lords of gaa country with its capital at कल्याणपुर or कल्याणी . 
Now-a-days मराठी seems to be the vernacular of this country. All 
these women are taken as an ornament of the Darbar. It seems that 
some are Purdah ladies while others are not; they can attract the attention 
of whosoever happens to look at them. 


After the entry of the ladies of the harem and other invited 
women, come all the princes modestly bowing to the king and 
take their respective seats in front of him. The Purohita (priest) 
dressed in white takes his seat near the princes. Then come the Amátya, 
Mantri,? Sachiva etc. who form part of the second ot the seven Angas (limbs 
of the kingdom). They sit in their proper places when ordered by the 
king. Then come the Mandaládhisvaras (rulers or Governors of districts 
or provinces) and Samantamatyakas (the feudatory princes or their 
ministers) who are required to sit in front of the king to the right and 
left in their proper places as ordered by the king. Then enter the officers 
of the state and are seated in their respective seats. Here the author 








1. आन्ध्रनायो वराः काश्विदपसंव्योत्तरीयकाः t मानसोल़ास. 


2. मानसोल्लास Pt. 1, 15 gives no distinction between míea or साखिव- From 
अमान्याध्याय in Pt. 1 ¡६ ३७७०३ that अमात्य? are different ministers or companions of 
the king. 
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gives an elaborate list of officers who are classified under three main heads 
of Dharma, Artha and K&ma. The names of the different officers mentioned 
are interesting as showing the administrative machinery of the author, 
King Somesvara and incidentally of the age to which the king belonged. 
The designations, significant in themselves, 


are given below :— 
(1) Kos&dhikárin, apparently the 


Accountant General of to-day 
(2) Nisküdhikárin, the Treasury officer or the mint officer who is actually in 


charge of the Niskas i.e. gold coins (3) Malyadhikarin, probably the officer 
who fixes the wages or salary (4) Arghadhikarin, probably for fixing the 
value of articles to be sold inthe bazar (5) Karmadhikarin, probably the 
officer in charge of ths Karmakanda (performance of religious duties) 
(6) Vidy&dhikàrin, the officer in charge of the recognised fourteen Vidyas 
while (7) the Sástrádhik&árin may be in charge of the other Sastras (depart- 
ments of knowledge), such as sciences of politics, agriculture, music: 
astronomy, astrology, palmistry, medicine, Dhanurveda, etc. The word 
(8) Chitradhikárin shows that there was an officer in charge of the picture 
gallery. (9) Mrgadhikarin is in charge! of the deer etc. and the beasts of 
prey, while (10) Paks&dhikárin may be the man in charge of the aviary. 
(11) The Angadhikarins are the body guards or A. D. C.s and (12) Prāņå- 
dhikarins are the physicians. (13) Ghasadhikarin may perhaps be the officer 
in charge of the grass or forest department. (14) Sudhadhikarin seems to be 
the officer in charge of the white-washing, painting or decoration depart- 
ment. The names of the (15) Vastradhikarin and (16) Phaladhikarin have 
come twice in the list, (17) Parnadhikarin may be the officer in charge 
of the betel nut or garden department. (18) Varnàdhikárin seems to be the 
officer whose duty it may be to see whether all the Varnas ( Brahmana, 
Ksutriya, Vaisya and Sudra) behave properly according to the established 
customs, (19) Dustadhikarin seems to be the Jail Superintendent. There is no 
engineering department but we think that (20) Durgadhikarin may include 
engineers also. It is posible that there was an engineering depart- 
ment, otherwise it was not possible for the author to introduce a long 
chapter on buildings in the beginning of the third Viméati. This 
department may form one of the departments under the Durg&dhik&riu or 
Gramadhikarin or Desadhikarin or perhaps the Sudhadhikarin. 

wear fine coats of long sleeves 
golden ornaments. 


All officers 
embroidered with gold, turbans and 
Betel-nut-bearers and trustworthy swordsmen 


(A. D. C.s) who have conquered their passions should stand attentively 
near the king. 


1. Of शिकारख/(न! कामदार in the Baroda State, 


er 
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Then comes 2 list of professional people who utter the words 
“Victory to the King". It is worthy of note that in this list along with 
Bhatta, Chárana, Bandi, Vaitalika and Chatukara are included poets, 
astrologers, Vadis (plaintiffs, complainants), Vá&gis'as—orators, Páthakas— 
readers of the Puránas and Katbakas—story tellers, that is to say, thc 
modern Harikirtana people. All these, therefore, appear to be the servants 
of his private department. The Ankas (those who fight with their enemies by 
the same weapon) are also included in this list. The whole assembly 
in the Darbar Hall should eagerly look at the king as they would 
look at the moon when it rises on the first day of the month. The 
king then should order the door—keeper to summon the smaller kings 
who have come there to seek his protection to appear before him. Immedi- 
ately on entering the hail the new-comer should prostrate himself before the 
throne. The king, thereupon, should sympathetically ask the new-comer to 
get up and take his appointed seat. When a ruling king seeks protection, 
8 seat befitting his position may be given to him with due respect. 
He should please him with kind words and present him fine clothes, gold 
ornaments, jewels, horses and elephants, villages, cities or even small 
countries and make him stay in the best houses. In the same way, he 
Should please the princes, ministers, warriors, officers, scholars, favourites 
and those who can amuse and excite mirth! Then leaving the Darbar 
Hall he should go to the pleasure house in the company of women. 

Next follows the enjoyment of children. The author in this 
section deals with the Sarhskaras like Garbhadhana, Curhsavana, Simanta, 
Jàtakarma, ^ Námakarana and incidentally gives detailed information 
on this subject culled from Jyotisa, Vaidyaka and Dharmasástra works. 

At the time of the Simanta ceremony the Sástrakáras! say 
thatthe घीणाबादिव5 should sing songs in praise of Soma, but here the King 
Somesvara actually advises that they should play the Soma Raga which 
he defines as under :— 

HATS सगन्धारः सोमरागस्तु षाडवः | --मानसोल़ात. 

The सक्कीतरत्नाकर defines Soma Raga in the following words :— 

पडजे PART: षडू जग्रहांझान्त्यानिगोत्कटः । 
सोमरागः स्सृतो वारे तारे मध्यस्थमध्यमः ॥ —सङ्गीतरत्नाकर. अ. २-१६७. 

1. आश्वलायनः - वीणा गाथिनो संशास्ति सोमं राजानं संगायंताम इति । 

पारस्करः --अथाह चीणामाथिनो राजाने ugat योत्राप्यन्यों wit siti नियुक्तामध्येके 

गाथाझुपोदाहरन्ति | साम एव नो राजेमा मालुर्षाः प्रजा: । 

अविसुक्त चक्र आसीरंस्तीरे तुभ्यमसाविति यां नदीछपाबसिता भवाति सस्या नाम VHA । 

आपस्तम्ब:--गायतासोति श्रीणागाथिनों संशास्ति । 

हिरण्यकेशी:--सोम एव तो राजा agaia: प्रजाः । 
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खरमेलकलानिधिं mentions this राग among warms and defines it as 
under :— 

«eura: संग्रहश्वैव Ala: सम्पूर्ण एव च । 

सोमरागः सदा गेयो मन्द्रमध्यमझषितः ॥ 
लक्ष्यसङ्गीत indirectly mentions it in दुगा of बिलावलमेल: 

अबरोहे WHAT सोमरागस्य नोद्भवः ॥ 


King Somesvara is an eminent authority on music as can be seen 
from the introductory stanzas of Sabgitaratn&kara! aud the first Sloka of 
the second Adhyáya of Sahgitasamayasara*. While dealing with the 
Namakarana ceremony the king advises that the male child should be 
named with suffixes such as simha, malla, báhu, pala, etc. 


shows that the king was very affectionate’ and tender-hearted 


EDUCATION OF THE PRINCE, 


This chapter 


After performing the Upanayana ceremony in the eighth or eleventh 
year the prince should be taught one of the Vedas, the use of weapons and 
various other sciences. How many subjects the princes had to learn is given 
on page 110, They arerequiredto be trained by experts and repeatedly 
examined by experts. When the king is pleased with the progress of the 
princes he should embrace them and honour them with sweet words and 
presents and the teachers should be presented with cows, towns or even 
villages. After educating the princes properly the king should get them 
married. The marriage customs also are given in the book They appear like 
the present Maratha customs as observed in the royal family at Baroda 
excepting perhaps the use of sirgs. p. 113. The Maratha bridegroom and 
the bride before कन्यादान are brought together face to face with a screen 
between them and the recitation of प्रकाशक goes on. They put garlands on 
the neck of each other after the removal of the screen put between them. 
rhe custom appears somewhat like that of the Asvaldyanas and resembles 

1: 


रुद्रटो नान्प्रवालो भोजभबलभस्तःथा । 

परमर्दी च सोमेशो जग ईकमहीपतिः ॥ —सङ्गीतरत्नाकरः अ. 1-18. 
भाण्डीकभाषयो दिशा भोजसोमेश्वरादिमिः । 

गेयलक्षणतः के।चिड वक्ष्यन्ते लक्ष्यसम्भवाः ॥ >>स्झगेतस म्थ सार, 2—1 


बालकानां स्वकीयानामव्यक्त गरणयाद्वचः | अधार्द्धमाषित तेषां गालिदानं मनोहरम्‌ ॥ 


and फलप्रदुशनाए बालप्तानीत मातुरङ्कतः | अडुमारोपंयेब्दालमर:ःस्कन्धतले तथा ॥ 
As well as the lines like the following :— 
gat सक्ुमाराङ्गमालिङ्गेदवनीपाति; | कर्ण कर्ण च ESSA वर्षन्तं हषम्रात्मनि ॥ 
पत्र गाञरात्ससुत्पत्ममीक्षन्ते एण्यभागिनः । पुत्राणां दशने चन्द्रदर्शनादपि सोख्यदम ॥ 
Of, घन्यास्तदैगरजसा मलिनीभवन्ति | झाक्रुन्तल, ४11. 17 





ae 


3 
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tli: one given in the Prayogaratna of Narayanabhatta. How the prince 
proceeds to the bride's house is not given but the author has described 
the procession! from the bride's house. to the bridegroom's residence after 
the marriage ceremony is over. It should be accompanied by hundreds of 
torches while the music of the Paichamahasabdas is going on. The use of the 
compound Pafichamahasabda in the line— 


ततः पश्चमहाशद्धैञायमानैवजेद्वरः | 


shows that there are five auspicious and sweet sounds produced by five 
instruments. The word occurs many a time in the copper-plate grants. 
the five instruments seem to include भरी, a, काहल, aag and कांस्यताल, 


Such lines as— 
बाजामेरोमृदङ्ग काहलकलागीतं च नृत्ये तथा । शि. मा. पू. स्तोज. 
show that the sound of the instruments was not only loud but also sweet. 


The investment with the honour of Pafichamahasabda was always 
granted by mighty kings to the most important citizens of the state. No 
such honour seems to have been given in the days of the Moghul and 
Maratha Ascendency. 


Then comes the Annabhoga. In this chapter he has given the names 
of a great many articles of food and the directions as to the preparations 
of various dishes. The king should take his food along with his sons, 
grandsons, relations, lords, A. D. 0.5 and his special private servants. In 
this chapter the author gives methods of preparing vegetarian as well as 
na3n-vegetarian articles of food. Many names appear as being current in 
Canarese, Tamil, etc. while there are others which still survive in Marathi. 
Thus Dhos4, Idali, etc. are even to-day found in Canarese and Tamil 
while dishes like मण्ड-मांडे, पोलिका-पोळी, वटिका-वडे, कटकर्ण-कडकर्ण are known 
to the Marathas. The method of using Hihgu (asafoetida) as given in the 
Mánasollása is not to use it in small quantities as is now being done 
usually but by using Hihgu water. Water can give the smell of 
Hingu if powder of Hingu is mixed with water and kept standing for 
some time. This use of Hihgu is not known in Northern India. The 
process of Hihgudhüpa is also described here which resembles Phodani 
(Marathi) or Vaghára (Gujarati) of modern days 





1, In this proces ion the bridegroom with his bride goes on a female 
elephaot only. Ina marriage procession if & horse is to be used it is the male-horse 
and nof tho female, 


3 
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While describing non-vegetarian preparations tbe method of re- 
moving the hair of a pig is given. The animal should first be covered with a 
white piece of cloth. Boiling water should then be poured on the body of 
the boar with the help of a Gandaka (a vessel used for taking water from a 
big earthern pot) with a handle slowly tillthe hair are so shaken from the 
roots that they can be easily removed by hauds. The remainder may then 
be removed with the help of à pair of scissors. Another method of removing 
the hair from the body is to besmear it with 


mud and burn the 
skin with fire made of grass. While treating ofthe preparation of खण्ड 


of aqt he says that qqr should be kept in the form of a roll like qoarg. 


In the opinion of the author dishes prepared in earthern vessels 


taste well. Peculiar mice living inthe fields near rivers are also included 
in the non-vegetarian food. After describing the vegetarian dishes the 
author proceeds to describe the preparations of milk and curds. Then he 


refers to the manner in which the district officers are to be treated while 


at dinner. The king himself should be supplied with a golden dish having a 
bunch of golden vessels for curries. 


The king with his face turned towards 
the east should sit on a cushion witha white napkin spread from the navel 


tothe knee. Thus the use of napkins at the time of dinner appears 
to be an old custom of rich men or princes in India. 


In the beginning 
the king should take rice with agag and ghee; in the middle sweetmeats 


i. e. dishes prepared with milk, sugar and ghee should be eaten. 
Then he should take fruits, sweet as well as sour, cold drinks, Sikharini and 
thick curds. Lastly, he should take buttermilk and salt with rice, which 
may be followed by milk and sugar. No mention of Rangavali or artistic 


designs made of coloured powders by the side of the dish is made by 
the author. 


The king is then recommended to change foods and drinks in 
accordance with the needs of different seasons, He is asked to eat for 
instance, pungent things in spring, sweet and cold things in summer, 
salted things in the rainy season, sweet things in autumn, greasy 
and hot things in Hemanta and hot and cold things in winter. It is 
probable that this routine is fixed in accordance with medical laws in 
order to counteract the Dosa’ which becomes predominant in a particular 
season. Then comes the पानीयभोग or the enjoyment of drinking water. 








1. of. The line पञ्चाङ्गगट्ठवदेटय वर्तिबद्वोज्ज्यला बपा Page 128. shows how almanacs 
were prepared. They were in scrolls. Before the art of printing came to India such 
almanacs w.re in uge every where. 


2. In medical books we find that every season has the संचय of some दोष 
(i. e. बात, पित्त and कफ) and the प्रकोप of some दोष. 
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The king is asked to sip' water very often during meals. This 
the author thinks, imparts taste to the food and helps digestion. 
Somesvara's rule regarding the drinking of water is rather peculiar. He 
recommends that whenever the king is thirsty he should drink water and 
should never think of time and circumstances, that is to say, whether it is 
morning or mid-night or whether he is with a full or an empty stomach. 
In this respect the author recommends that the rules of medical science 
may be violated. Compare with this the rules like the following as found 
in medical works: — 

थपेबेद्घटसहसत्रं तु यातरन्ञास्तमितो DES । अस्तहृते दिवानाथे बिन्दुरेको घटापते ॥ 
यीष्मे शरदि पातव्यँ स्वेच्छया सलिल नरे: । अन्पदा स्व॒ल्पपवैतद वातश्लेष्ससयात्‌ UH ॥ 

Then he gives the nine varieties of water of which Hamsodaka is 
known in other medical books as Amstidaka. He does not define the 
Audbhida water which is given in Bhavaprakasa as— 

are भूमि निम्नां यन्महत्या धारया स्रवेत्‌ । 
तत्तोयमौद्धिदँ नाम वदन्तीति महर्षयः ॥ भावप्रकादा ॥ 

He then teaches Pindavasa and Puspavasa which impart fragrancy 
aud taste to pure water. According to him water should be stored 
in earthern pots or leather pots purified with Arar (which 
includes इरितिकी, (rw and amaste) and should be drunk in golden 
vessels. 

The king should drink Divya (rain) water in the Sarad season, 
flowing water írom rivers in Hemanta, from lakes iu Sisira, from big 
reservoirs (covered with lotuses etc.) in spring, from springs in the hot season 
and from wells etc. in the rainy season. 

Then comes the Padabhyangopabhoga—the pleasure of smearing 
the feet with unguents. After taking meals the king should lie down on 
the left? side and ask the maid servants proficient in the art of shampooing 
toapply unguents to the feet. In the spring ghee, curds or cold milk 
should be used as an unguent, in the hot season butter, in the rainy 
season fat, marrow or butter-milk, in the Sarad ghee washed in water a 
hundred times or sandal-wood-water, in the Hemant and Sisira pure oil 








1. aegra NN विपच्पते$नसतस्वुपाताच स एव arg: | 
amai वह्निविवर्धनाय सहुसंहु्बारि पिबेदभारि n 
2. Of a घटसहस्नै तु यावन्नाभ्युदितो रबि 3 -: 
उविते तु सहस्रांशो बिन्दुरेको घटायते u --प्रधन्धीचन्तामणि ॥ 
3, This is known as बाप्तकुक्षी in Marathi. In some books it is given that 
after mesls first walk a hundred steps, then lie on the baek for 8 rospirations 
on the right side for 16 respirations aud on the left side for 32 respirations 
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When shampooing is over the feet should bo washed with water (good to 
touch according to season) by first applying the powder of Masüra pulse 


mixed with turmeric (to remove the grease) and then they should again 
be washed and dried. 


Then comes Yanopabhoga. Herein he gives nine kinds of Yanas 
(vehicles) beginning with Dolé and ending with Plavaka~a canoe or coracle. 
Doláy&ána with one bar resembles modern palanquin. The male elephant 
should be quick and pleasant in gait while the female elephant should go slowly 
along with a Puspaka (known in Marathi as Ambari) on the back. A good 
mare also can be used as a Yana, or a horse having all the four gaits should 
be taken asa Yana. The four gaits are Mayüragati, Tittiragati, Maralagati 
and Catuskagati, The seventh vehicle is called the Ratha mostly with two 


wheels which is drawn by two or four horses. Eighth is the boat and 
the ninth is the pleasure boat, coracle or 


made of bamboo chips and covered with leather. 


Then comes the Chatrabhoga. In this chapter the royal umbrella, 
Meghadambari (parasol), Cámara (fly-whisk ) and another kind of 


Camara made of the feathers of a peacock's tail are described. These छत्र 
and araz only are included in the royal insignia, 


a canoe, round in form, 


Then comes the SayySbhoga in which seven kinds of beds and eight 
kinds of bed-steads are described. One of the seven beds (Toyasayy&) is 


filled in with water and will appear quite original even in modern age. | 
of course is made of leather and contains water. 


Of the bed-steads there is 
none quite unkown to us. 


The king should have Harhsajdsayya, i.e. 
à bed prepared from the feathets of Harhsa in the spring, the bed of 


flowers or tender foliage at the time of enjoyment, the cotton bed in the 
hot season and the water bed at noon. In Hemanta, Sisira and the 
rainy season the king should use the cotton bed to remove cold. In 


the Sarad season he should use the Dolàmafica i.e. swinging bed with 
the filaments of lotuses in it for the sake of enjoyment. 


Then comes the Dhüpabhoga. Herein he gives the ingredients of 
the then well known Dhüpas such as the Cürnadhüpa, Pindadhüpa and 
Vartidhüpa. The incense holder of gold or silver should be prepared in 
the form of a bird or a beast with many holes in it to allow the Dhupa or 
smoke to go out of the holder. This method is useful especially in the 
case of  Pindadhüpa. Different incense holders are described for 
Cürnadhüpa and Vartidhüpa. This last kind of Dhüpa is to be placed 


right before the face of the king or of his beloveds or before the skirts of 
their Saris or their hair, 
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Then comes the Yosidupabhoga or the enjoyment of women. First 
he gives the qualifications of women whom a king should marry. Then he 
says among the women the beautiful is the best, among the beautiful one 
in full youth is the best, among the young the music knowing is the best 
aud among the music-knowing the dancer is the best. But at the same 
time he says that it is difficult to get one with all the qualities mentioned. 


Regarding women other authors on Kámasástra recognise three 
kinds, the classification being based (1) on sex psychology, (2) on 
physical signs and (3) on the inherent and inborn disposition of mind. 


The second division comprises four kinds of women differently 
named as Padmini, Citrini, Sankhini and Hastini. The author describes 
fully in his book पश्िनी and चित्रिणी leaving aside sgi and इस्तिनी 
as aqa and not worth enjoying. But of the first division he 
apparently takes only two viz. Mrgi and Vadavā and describes them fully 
leaving aside हृस्तिनी which he treats as अधम and not worthy of enjoyment. 
हस्तिनी it is clear, is common to both these divisions. Thus the author 
combining both these kinds divides all women into six kinds 
instead of seven as हृस्तिनी is common to both these divisions. Of the 
third variety also he has mentioned some kinds. At the end he advises 
that a king should select a girl who is either a Padmini, 
Citrini, Mrgi or Vadavà and a girl who has inborn qualities that 
make her resemble a goddess. It is not very difficult to understand what 
this author means by a Devarhsa (having qualities of a god or goddess) 
girl. Bharatamuni takes this as Devasilé or Devangana while other 
writers on Kamasastra take it as  Devasattvà, Thus he selects 
only two girls Padmini and Citrini on sex basis, two i. e. Mrgi 
and Vadava on physical signs, and only a few on inborn disposition. He 
should from among these select one for his queen from a Ksatriya family, 
but good girls from Vaisya and Südra castes also can be selected only for the 
purpose of enjoyment. The third Virhsati ends with this chapter. 


After describing the Upabhoga  Virhsati (twenty chapters on 
enjoyment) the author proceeds to describe the Vinoda Virhsati or 
twenty chapters on pleasure. The first chapter is the Sastravinoda. The 
king should invite all his servants, ministers, princes, governors, tributary 
kings, poets, scholars, ladies of the harem and well known courtiers 
and make them seated in their proper places. Then he should get up 
from his seat, enter the arena well dressed with a small dagger in a sheath 
hanging from the belt (बीरकच्छ) which is made of glittering and costly cloth. 
He should apply sandal paste mixed with saffron to the hand near the 
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shoulder beautified by two moon symbols of sandal paste. On the forehead 
he should wear a sign mark! of collyrium and have two white lines on 
both the sides of it. Like the hoods of Sesa (the serpent) he should 
besmear the chest with sandal paste, mark the head with the crest of the 
tiger's? tail and wear ornaments on the neck, hands and ears. Thus 
dressed he, adored by the audience, should enter the arena. The 
peculiar Tilaka mark, that is to say, the black line in the middle and 
two white lines on two sides, shows that the king belonged to the 
Vaisnava sect resembling the Viravaisnava or the ne sect of the modern 
days. The custom of making the tiger's tail as the crest-jewel is note- 
worthy. After entering the arena, he should select a warrior who is 
considered to be his equal as his opponent and show his skill in the art 


of using the weapons. He should begin with a small dagger in his hand and 
show his dexterity in wielding it. 


Here some hints are given in order to test the dagger. According 
to the author the length of the dagger is to be measured by Angusthaparvas; 
the first Angusthaparva is life, the second is wealth and the third is 
death. 


In this manner the whole length should be measured. The sword 
or dagger that ends with the third पर्व i. e, of death, should be 
forthwith abandoned. 


Further on, he describes certain Sthánas or strategic positions for 
fighting with the sword. Then he mentions the various gaits while playing 
the sword. 


Che best dagger for the king should be four Vitastis (or the 
distance between the extended thumb and the little finger) in length. 


After showing his skill with the small dagger for some time he should 
tuke a longer dagger of five Vitastis and should show his skill in 
wielding it. Then he should take a regular sword and test it by the 
Angusthaparva method already mentioned. Three kinds of swords are 
distinguished. A sword that is 50 fingers long belongs to the first class, 
that which is between 25 and 50 fingers in length is placed in the 
second class, while the third class of sword measures 25 fingers only. 
Then he gives the description of the different kinds of swords and adds 
that swords can also be differentiated according to the shades of colour 
aud their lustre. Taking the sword in the right hand and the shield in the 





1. wate तिलकं कुपीन्मध्ये क क्ञलरेखया । 


तस्याः पाश्वे च रेखाभ्यां Marat परिम्ूषयेत ॥ —miaHigm 4-1-11. 


-मानसोल्लास 4-1-12. 


2 द्वीपिपुच्छाजिनेनाथ कुर्याच्छिरास शेस्वरम्‌। 
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left the king should show his skill in the practice of sword in different strategic 
positions. He should show his skill in Paficaghatas' both in the offensive as 
well as defensive by dexterous movements of his limbs, the sword and the 
shield and thus please the assembly. 

When these feats are over he should have leather bands fastened round 
his fingers and take his beautiful bow, made of bamboo coated with red 
arsenic, vermilion and lac, and surrouned by sinew strings, golden belt 
and various jewels. It must have the quality of उच्छलन i.e. bounding up. 
It may have three, five, seven or nine qd3s (joints). One of the terminals 
should be so fine that it becomes pleasurable to handlethe bow. The author 
then describes some Asanas or strategic positions. Then he describes the 
seven kinds of Mustis (fists) to be used in battle. After this he describes 
the different styles such as Kaisika, Satvata and Bharata to be used with 
a particular Musti and at a particular Laksya (target). They are the ‘names 
of dramatic styles also. He adds two more styles, namely, the Vatsakarna 
and Skandhanyasa which are not found in the drama. Then he gives the 
methods of making the shield strong. One hundred skins of cows, twenty 
skins of horses and eight skins of oxen will becomeas strong ag the elephant’s 
skin when tanned by proper methods. He then advises practices by which he 
can pierce through a very hard target. Then he gives the different 
Laksyas and the different Sandhanas and shows how to discharge arrows 
at the targets. Paraparalaksya is that which is inferred from sound. Then 
he gives five kinds of Calalaksyas. Then come Uttamalaksya (distance 
209 Dhanus), the Madhyamalaksya and Kanistalaksya based on the distance 
between the archer and the target. He should simultaneously be’ able to 
throw one arrow towards the target, one arrow in the hand and five arrows 
in the sky. This can be performed only when high proficiency in archery 
is achieved, Then he should make an execution of Rádh&vedha.* This seems 
to be more difficult than the one quoted in M&habharata, Matsyavedha, 
This मत्स्यवेध was done by Arjuna at the time of Draupadi Svayamvara 5, 

In megquq a moving fish is pierced through by looking at tbe 
reflection in the water-pot below. The Kharjüri-vedhana feat shows that 





l. Five kinds of blows by the sword. 
2. Cf. भरतनाट्यशार्न 11—74 to 87. 
3. Cf. अर्जुन ७709017 महाभारत ॥ 
पश्वबाणानसंसक्तान्संसुमोचेकबाणवत ॥। — 1-145—204. 
. Cf. This word 0०००३0० प्रबन्धाचिन्तामांण also. This was considered as a 
very difficult feat in archery. 
5. इदं धनुर्लक्ष्यमिमे च बाणाः गूण्बन्त ये भ्रूपतयः समेताः । 
Sin यन्त्रस्य समपयध्वसा शर: शितेव्योमचरेदारद्वः ॥ --महाभारत 1-61. 
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archery had advanced to a great degree. Then comes thé Pattra-vrsalaccheda 
feat, which requires a वृषल (an untouchable), for if at all through mistake 
any one dies it should be a Vrsala and not a high born one. There are 
cighty-fout' of such feats in archery. Only a few of them are given in 


this book. Of these about fifty-two very difficult ones are recommended 
to be shown in the amphitheatre. 


Then he should show his skill in discs by playing with 


five ot 
seven discs simultaneously. 


Then he should show his skill in spears. 
The spears should have different lengths according to circumstances, 


for instance, when a man is on foot he should have a spear of 
seven arms, if he is on horseback he should have a six-armed 
spear and if he is on an elephant it should be of nine arms. 


In this way only three kinds of spears are required. 


The spear 
stick should be a strong one. 


The spear-head should be twenty- 
one fingers in length. Below the head there should be a hook and behind 


it a pair of scissors and at the bottom a small Asani (i.e. a bud). A foot 
soldier and a soldier on an elephant require such spears, while a mounted 
warrior requires only the spear head, He should show then various Avarta 


(circular movements) like कङ्कणावर्ते, कण्ठावर्त and ggrad etc. by moving the spear 


around a particular part of the body like the wrist, neck, back etc. 
respectively and demonstrate their uses. 


After showing his skill in spears he should demonstrate his skill 
in the use of Gadā (mace) which should be made of iron, of sandal-wood 
or of tin inlaid with jewels and gold. When he has finished the various 
movements lights should be waved before his eyes by the ladies of the 
harem for removing bad effects of evil sight; whilethe bards, poets and 
the musicians should praise him and blessings should be showered upon 


him by his priest and other Brahmins. Salutations from the princes should 
add te his happiness. 


After dinner he should enter the assembly hall and should call the 
best poets, musicians, disputants and eloquent scholars of various subjects 
and make them seated around him. He should look at them with a 
smiling face or gracious looks. Those who are experts in the art of 
words, such as the grammarians and logicians, those who are endowed 
with natural Pratibha (genius) and those who have studied the three 





l. The figureeightyfour seems to be a favourite figure of the Indians. Cf, 


$4 lacs of Yonis. 84 Asanas in Hathayoga, 84 Assnas in Kamas'"ra and in the 
present chapter also 84 feats, 


a t t a 
— 
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jewels' (Buddhists) etc. should be asked by the king to recite 2 good piece 
of poetry. Buddhism it seems had a good hold on the public even then 
as it is seen from the line : --रत्लत्रयक्तताभ्यासान | 

The soul of poetics, in the opinion of this king, is Artha, He does 
not give prominence to Riti, Sabda, Alankara or Dhvani. Thus it seems 
that the theory of Dhvani had not reached this king or it was not accepted 
by him or his court poets. It appears that the Pandits of the South were 
slow in accepting this theory as we can understand from the fact that 
Anandavardhana wrote his Dhvanyaloka in Kashmir, some hundred and 
fifty years before this author. Here the author first enumerates the 
ten Gunas and his definitions of औदार्य, भाजस्‌, कान्ति and समाधि are almost 
identical with those found in Dandin’s Kavyadarsa. Next he defines the 
three styles Feat, मौडीवा and qreamér. Further while describing the three 
kinds of Vrttas, namely, Visama, Sama and Ardhasama, he says that 
Vrttas with one to twenty-six syllables have different class names 
according to the number of letters each Pada (quarter) contains. Later 
the Dandakas and Gathas with three Padas are described. Then he gives the 
class names of the Vrttas consisting of one to twenty-six syllables. Further 
on he deals with the Ganas andthe Pratyayas like Prastára etc and defines 
the various Alankaras numbering about twenty-seven. Amongst the 
definitions of Alaükàras that of Svabhavokti is worth noting. His 
definition of Mahakavya is similar to that given by Dandin; the definition 
of Campu is also to be found here. Then he gives the five Prakrtis, five 
Avasthàs and five Sandhis in ten kinds of dramas. In a Nátaka the hero 
according to him should be Dhirodátta. In his classification of dramas 
Dima aud Anka are missing. Then he gives the Angas ol fara, in the first 
three sims of which he follows the order of Bharatamuni. Then he describes 
how Rasa is enjoyed by Vibhava, Anubhava, Sattvikabhava and 
Vyabhicáribháva and describes them in detail. 


The author next deals with Ny&@yasdstra. A discussion should be 
arranged between two Naiyyayikas and the subject of the dispute should be 
Gita; Nitta or Vadya. So fond of music this king is that even 
while selecting a subject for discussion amongst the Naiyy&yikas he gives 
preference to Gita and Nrtta and to no Vida like नीलो घट: which is often met 
with in modern times. Then he defines Váda and the allied terms like 
Pratijfia, Hetu, Udaharans, Nigama, Upanaya etc. Vada he says, should 
be accompanied by Jati, Nigrahasthana and Chala for understanding the rea 





1. Tho three jewels of the Buddhists are:— 1 बुद्ध 2 wa and 3 संघ. 
2. The king is सङ्गीताचार्यं as will be seen from his chapter on music. 
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30 
truth. Then he defines Jalpa, Vitandà, Chala, Jati and the different 
Nigrahasthanas. The names of two Nigrahasthanas i. e. Nigrahyopeksana 
and Anigráhyánuyoga differ from those given in the Nyayasutra of Gautama 
where they appear as पर्यन्ञघोज्येपि क्षणस्‌ and निरनुयोज्यानुयोगः respectively. He 
closes this chapter with the Hettvabhasas and mentions the presents to be 
given to the successful condidate in the discussion. These appear to be 
the only two Sastras (Kavya and Nyāya) in which the King Somesvara took 
some special interest since he completely omits the other Sastras. 


The author next deals with the Gajavahyalivinoda or the sport 
with elephants in the arena. The king is asked to witness the sports 
and fights of elephants in the arena and thereby amuse himself. Only 
those elephants that are in rut can run and fight and therefore, good 
training should be imparted to them for fighting with the Yavanas.' 
Medicines should also be given to elephants for making them strong, 


healthy and furious, after taking into consideration the variety and 
constitution of the elephants. 





Here he classifies the elephants into three 
chief classes, namely, Mrga, Manda and Bhadra, and calls the mixed 
varieties the Misra and  Sankirna, 


The constitutions in the case of 
elephants ate three, according to him viz. Slesma 


( phlegmatic | 
Pitta (bilious), Anila (nervous), Misra aud Saükirna. The temperament of the 


elephants is of three kinds, namely, Satviki, Rajasi and Támasi, to which 
the two mixed classes Misra and Sankima are added. The temperament 
of elephants having predominance of Kapha, Pitta and Vata is 
respectively classified as Sattviki, Rajasi and Tamasi. Then he gives the 
qualities of the three kinds of elephants namely the Sattvika, Rajasa and 
l'àmasa. Medicines are then prescribed in the form of balla or powders and 
those that can be used as ointments to the different parts of the body. ‘The 


following are some of the medicines for these elephants ; aem, मुखवर्धन, 
जन ~ c ~ 
कटवर्धन, STATA. मदभेदन, मदवद्धन, मदद्ाद्धिकर and मद्गल्घप्रवर्तन. 


In this connection, he mentions medicines which have the power to 


change the colour of the Mada (secretion) to white, blue, yellow, black or 
green colour. Curiously enough, the 


author mentions Kopadipana 
medicines which excite anger in elephants and recommends that these 


should be administered to the elephants the day previous to the fight 
so that they may be able to run and fight furiously, 





1. The यवन were considered as very powerful enemies even at that time, 
owing perhaps, to the invasions of Mahmud of Gazni, 
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By the use of qw (nourishing) medicines the elephant attains seven 
kinds of Sobhàs, named here as सञ्चातरुघिरा, प्रतिच्छक्षा, पक्षळेपिनी, वरिष्ठाशत , 
समकल्पा, व्यातिकीणिका and द्रोणिका. 

Then he describes the twelve stages of anger (Madavasth4s), five of 
which are internal and seven external. The elephants with the help 
of medicines should attain only the first five (external) stages of anger- 
Medicines should not be used so as to lead them to the sixth or the seventh 
stage because in these stages the madness may lead the elephant to fatal 
results. Mad eiephants should always be kept in readiness for sports. 
The audience present should be animated by the sounds of musical instru- 
ments like बीरसूड, zzi and जयघण्डा. The पश्चिारकड (servants) of the elephants 
should, surrounding the elephant, make war-cries and thus animate the 
warriors. Having heard these animating souuds the king should present 
the keepers of the elephants with elegant raiments. Medicines should be 
given to the elephants for malting them excited. The Manda elephants should 
be kept in the sun, the Bhadra inthe shade and the sun and the Mrga 
in the shade. On the day of the sports no food or water should be 
given to the elephants. Oil should be applied to their hips and loins 
and red lead to their heads and trunks. There should be a Tilak mark ín 
the forehead (below the frontal sinews) in the middle, more or less on the 
same lines as we meet with even to-day in the Madras Presidency. They 
should then be tied to the posts at a distance from each other. 

Here the author gives the measurements of the arena i. e. Váhyali! 
(which is known how at Baroda as Aggad? ). The space required for the 
Vahyali should be one hundred Dhanus i.e. four-hundred cubits in length 
and sixty Dhanus or two hundred and forty cubits in breadth. The ground 
must be smooth and somewhat raised to the north. One strong house inside 
the Aggad may be prepared with a ditch around and a staircase 
leading to the top in order to have a view of the sports from an elevated seat 
at the top of the house. Another house should be constructed outside the 
ditch but it must have a ditch around it. There should be two raised seats 
with network and ditches, one in the south and the other in the north. These 
should be as high as the chest of an elephant. When the Vabyali is furnished 
thus the king should be informed of the arrangements by the chamberiain. 
Thereupon the king after finishing his worship, should issue 8 
proclamation in the city with the heip of drummers that men who 





1, This word occurs in aror’s काद्म्बरी in connection with चंद्रार्पींड ४ education. 
2. The Aggad in Baroda is almost of the same ares as the one mentioned 
here, It is 468’ x 218’. 
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are fat, women who are pregnant, children and those who are lame 
and defective in some limb, should not 


move out in the public 
thoroughfares, as there is dauger 


to life from furious elephants. 
He should issue another proclamation inviting good runners to take part 


in the sport by running with the elephant in return for money- 
After taking meals he should dress himself and put on ornaments, send 
proper dress to the princes, their wives and to his tributary princes, 
and go along with his queen and ladies of the harem to the arena on an 
elephant in the afternoon when the sun is setting. On reaching 
the Vahyali he should get his wives down first and make the queen, princes, 


governors of the provinces, tributary princes, ministers and councillors go 
to the Alokamandir with the help of lights. 


The king himself should alight, 
cross the bridge over the ditch, and climbing the ladder he should reach the 


Alokamandir and take his seat on the Simhasana surrounded by his women. 
He should get all those that have entered the Alokamandir seated in 
theic proper places. Being pleased on hearing the sound of Virasudas 
he should ask his Gajadhyaksa (officer in charge of elephants) to call 
the runners. Concealed in a veil and having ornaments on their 
bodies they should, in rivalry show their respect to the king separately. 


The king then should ask them to state their reasons as to why they 
venture to run with the elephants. 


On hearing them he should give proper 
answers. There are three kinds of Parikarakas (runners) according to their 


speed in running. The total space of the arena is divided into three parts; the 
first is called the Dvipabhumi, the second the Nrpabhümi and the third 
the Parikarabhümi. The runner who is able to maintain his position before 
the first-class elephant even by one cubit in any of the three Bhümis 
mentioned is considered to be the best. Similarly one who is able to 
maintain his position before an elephant of the middie class, is considered to 
be the second best, while the one who is able to maintain his position before 
a third clase elephant belongs to the third class. He then gives the 
definitions of the best, middling and low speeds of elephants. The author 
remarks further that when a runner goes ahead by one Bhiimi leaving the 
elephant in the previous Bhumi, he is considered to have won the race and 
the elephant is defeated. But on the other hand, the runner who leaves 


the track fixed for running and goes astray or takes to a zigzag course or 
who is caught by the elephant is said to be defeated. He, who runs for 


others, obtains a reward if successful; defeat brings no reward and if 
caught by the elephant he is dead. 


Then the author mentions certain conditions which are required to 
be fulfilled by the runner for success. 


If a thief! with his hands tied runs 
1, Cf. The gladiators in the Roman history. 
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in front of the elephant and survives the ordeal he is said to be free from his 
guilt which is otherwise removed by life when he is killed by the elephant. 
After describing the conditions of running, he defines success and defeat 
and then describes three classes of riders, namely, the best, the middling and 
the low. The author further shows the methods of mounting the elephants 
and different positions of riding, which are followed by different kinds of 
movements ofthe rider's body, the manipulations of the elephant's goad in 
respect of touching and piercing with it and the strokes of its point 
( आर ०7 परोणी ). Elephants further are classified according to their power 
of understanding. Different Asanas ( positions of standing ) of elephants 
are then stated. This is followed by instructions as to how the driver 
should control the elephant when dealing with the Parikara. Then 
are given the conditions under which the driver is defeated. When an 
elephant reaches a stage when neither a threat nor à goad is able to 
control him he should be brought to the arena with his face covered by a 
piece of cloth and surrounded by the riders of the elephant and horsemen, 
Kettle-drums (dieu) should then be beaten at a little distance while the 
Parikara should be asked to stand before the elephant. Soon afterwards 
the covering on the face of the elephant should be removed and the 
Parikaraka should be shown to the elephant. The elephant being 
naturally in an angry mood forthwith gives a chase in order to kill him- 
The elephant at this juncture is simultaneously attacked by the horsemen 
(डागदारी in Baroda) when the elephant leaves the Parikaraka and runs 
after the horses. Some of the horses which are unfortunately overtuken 
in the run are forthwith killed. The elephant then turns to the spectators 
in the arena and kills some of them with his feet, tusks or by the sweep 
of his trunk. He throws stones at them, pulls them down from the 
trees and lifts them up from the ditches. The elephant thus creates a havoc 
and spreads destruction amongst men, animals, horses and chariots. On 
one side of the elephant is kept a group of she-elephants and on the 
other a group of horses is kept, while the arena is cleared of human 
beings. The elephant is then secured with great difficulty and led to his 
place of rest with the help of horsemen carrying goads in their hands, 


A fight between two elephants is then started. The author 
here describes different kinds of strokes made by the tusks. The 
elephants are placed face to face and the fight starts. This 
is called हत्तीकी टक्कर in Baroda. When the fight is over presents 
should be given to the officer in charge of elephants, the keeper of 
elephants, the runners, the drivers, the drum—beaters and the horsemen 
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running by the elephants. The king should thereafter ride an elephant 
and return to his palace. 


Then comes Vajivahyalivinoda or the game of Indian Polo. The 
space required for this game measures 400' x 400' with a fencing all around 
and two entrances. Tents should be pitched either in the north or the 
south according to the current of wind for witnessing the game. When 
everything is ready the tent-officer should inform the king accordingly. The 
king should then call the chief officer of horses and order him to bring there 


the best horses. The king should understand their kind by the countries 
they come from. 


He then names the countries from which different classes 
of horses take their origin. The test for horses is based on the eight kinds 
of avada, वर्ण, सत्त्व, छाया, गन्ध, गति, स्त्रर and आकार. 


This is followed by a description of distinctive marks on the body of 
8 horse, which are in the nature of Avartas or curls of hair. Then he 
classifies horses according to colour and castes which are four in number. 
He mentions the peculiarities of other kinds of horses, including those iu 
respect of the formation of their body. Here he describes the पश्चकहपाण 


and agaga horses. The speeds of horses are then classified as high, 
middling and low. Signs of bad horses are then given. 


Later the methods of punishing and breaking raw horses are enu- 


merated in order to make them fit for training. When the training is 
complete they may be used by the king. It is recommended that the best 


horse which is fitted with the best saddles, bridles and ornaments, should 
be selected for the king. 


The author describes a game which appears to be akin to the modern 
Polo. When the horse is fully equipped, the king should put on orna- 
ments and dress and repair to the Polo ground. The best horsemen should 
be ranged into two opposing teams each consisting of eight members. 
The king joins either party according to his discretion. The queen and 
other companions should stay inthe Mandapa reserved for distinguished 
guests. Afterwards he should enter the Vahyali. There should be two 
goals each consisting of two तारण5 in the Vahyali on each side and these 
ares should be at a distance of three Dhanus or 12 cubits from each other. 
The distance between the two posts of the same तोरण i. e. goal posts 
should be four Dhanus or 16 cubits or 24 feet 


j in length. The 
whole game is then described andof this an account has been already 
given by the editor else-where.' The 





game of Polo in India 
°], Bee the oditor’s paper. ५ Polo ander the O&lukyas? im the Allahabad 
Oriental Conference of 1926 A, D, 
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shows perfection in the art of riding. It differs from the modern or 
Muhammadan court Polo in having eight' players in each team and in 
having two sets of goal—posts on each side. The ball is made 
of Páribhadra tree. Thus Polo under the Calukyas appears to be a game 
more difficult than the modern one. It is purely Indian. The king should 
please the spectators by his play and after finishing the game he should 
dismount when the ladies of the harem should welcome him by waving lights 
before his face. The king then sbould reward the players and go to the 
palace where court-bards should sing loud praises of the king. 

The next chapter is entitled the Ankavinoda—Anka is a person 
who duels with another carrying the same weapon. Altogether eight 
kinds of Ahkas are here described, viz. Paribhüt&nka, Matsaranka and 
Bhümyanka etc. which are defined later on. Peculiar is Birudanka who 
rides a buffalo with a burning torch even during the day. The king is 
recommended to witness such duels. For this purpose an arena which 
is high, round, even and strong should be made; it should be sixteen 
cubits in diameter and thrice as much i.e. 48 cubits in circumference. 
Round the arena there should be 32 posts adorned at the top with Nimba 
leaves or flags and staff-bearers should be posted round the arena, 
The Viksanamandapa’ or the visiters' gallery should be on a high level and it 
should be extensive, square in size with a canopy over it. It should have an 
open space in front and a raised seat in the centre. He should call the Ankas 
on Saturday when the fighters should take their vows and oaths which should 
be recorded. They are to be presented with ornaments etc. and allowed to 
go. The king should come well-dressed next day in the afternoon along with 
the ladies of the harem, officers, governors of provinces, tributary princes, 
ministers and members of the council. On taking his seat he should see 
others seated in their proper places. The fighters with different marks on their 
bodies and special dress should then come there on female elephants, 
Entering the arena they should, in the Karmasana posture, bow down to the 
king and request him to give the signal. The fight commences when the 
king removes the stick separating the two combatants. In order to stop the 
duel he is required to insert the stick between the two combatants. The king 
should show no partiality to either of them. One who kills his opponent 
and thus fulfils his vow should be declared successful and rewarded by the 
king with articles of dress, gold ornaments, villages, gold coins or life-long 
pensions. The king should also show favour to the relations of the 
deceased combatant, protect his family with suitable grants and help 








1. This is a speciality of the Southern India. i 
2. Itseems that the Purdah system was not so much iu vogue then. 
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his relations in performing the final obsequies. In this manner he should 
pass the day and when the sports are over he should return to his palace. 


Mallavinoda follows next. There are three kinds of wrestlers. 
The best is called Jyesthika, the middling Antarjyesthika and the 


low is known as Govala. A corpulent and strong frame with high 
ambition marks the best type of wrestlers, while others have these 
qualities in a descending degree. Upto twenty years a wrestler is called 
Bhavisnu and upto thirty he is known as Praudha ; after this age, however, 
he is not considered fit for wrestling. Usually thirty-two years should 
be the age of average wrestlers. The king should maintain Bhavisnu 
and Fraudha wrestlers upto thirty-two on condition that they may be 
required to fight at the enc of this period. They should be given adequate 
allowances and good nourishing food. The special food given to the 
wrestlers is also described. The wrestlers especially of the Bhavisnu 
class should be very carefully kept under restraint, otherwise they 
are likely to 


go astray aud become weak in consequence. They 
should be made to 


practise wrestling every alternate day for 
increasing their 


strength. They should be conversant with the four 
Sansthánas i. e. Sthánakas and all the Vijfianas, The four Sansthánas seem 


to be the four chief positions (front, back, right and left) while the Vijnáuas 
are the special tactics colloquially known as Pencha by which the opponent 
is defeated, After this are enumerated the names of different Vijnanas 


with their definitions. All these Vijnànas he should practise under the 
supervision of his teacher so long as he remains in service. 


He should 
practise these in the morning, so that he may be an expert in using the 
special tactics. In ths morning again he should practise Bhürasrama or 
weight-lifting both by hands and feet as this gives strength to his limbs. He 
should also practise Bhramagasrama, (walking) aud Salilasrama (swimming). 
In the evening he should practise Bahupellanakasrama or the game of clasping 
hands with a firm grip. Then he should do Stambhasrama (a game similar 
to modern Mallakhamba). The wrestlers should practise these during their 
period of training, after which they should, with the Mallàdhyaksa as their 
leader, appear before the king and request him to witness their skill. 


Here the author gives the definitions of different wrestlers and names them 
as भारी, संस्थाननिरत, बहुयोधी, वलनेसह, रक्षणक, ZEN, दर्शन, लगन and नियत, 


The king should select wrestlers who are similar in appearance and 
strength and make them fight with Kardsphülana (modern Salami) in the 
beginning ofthe fight. He should then hear their Pratijfias or solemn 
declarations. The king should then call the chief of the household and 
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command him to equip a suitable arena, with a Mandapa for Lord S 
Krsna. The chief officer should have the arena fitted properly with a small 
but raised seat for the king and a Mandapa for Lord Krisna and inform him 
accordingly. The king should then call upon the chief of the wrestlers to 
summon them to the arena. Wrestlers of the first class should be brought 
to the arena with honour on an elephant amidst sounds of trumpets, 
They should wear chains of gold and attractive dress previously sent to them 
by the king. They should also anoint themselves with the sandal paste 
and partake of a little curds and rice which are regarded as auspicious. 
The king in the meantime after finishing his dinner should dress himself and 
come to the arena accompanied by his servants, friends, princes and ladies 
of the harem. The wrestlers then should show their respect to the king who 
with flowers in his folded hands should worship Lord Sri Krsna! ( the portrait 
or idol) and after taking his seat on the Sirhhasana should see others well 
seated in their proper places. ‘The wrestlers should begin their fight 
after clasping each other's hands. Wearing a dress fit for wrestling purposes 
they should fight in various ways. If both are equally fatigued they must 
be taken as equal. He who does not feel any fatigue should be declared 
successful, especially if he is able to break one of the limbs of his 
opponent. This method of wrestling is Southern. It seems that Northern or 
पंजाबी wrestling was not in vogue then. The king should reward the 
successful candidates with dress, ornaments, vehicles or horses and allow 
them to go. The remainder oí the day the king along with his retinue 
should pass in the arena discussing the wrestling bout and in the evening 
return in a palanquin. 


The ámracüdavinoda or the amusement through  cock-fight 
is described next. The chapter opens with a description of the 
different kinds of cocks and the special characteristics of the 
limbs of the cock. The king should keep the best «cocks jn his 
possession and nourish them through experts with excellent food 
and water. Methods of training them by applying mud mixed with salt 
to the comb etc. also are stated. Every possible care should be taken 
of these birds. The notice of challenge should be stuck to a post ora 
banner held high and the king should make his own cocks fight with those 
of his favourite queen whom he should take as an opponent. On “Saturday 
night the ground should be first cleared and besmeared with cowdung 
and a Ratimandala (a table) with small squares in it should be drawn 





il; The king or the Jyesthi people appear to be the Upisakas of Sri Krsna 


2 Of. agaaa. 
5 
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with the help of rice-flour or with conch-flour (mixed with water). The 
preceptor by the recitation of proper Mantras should locate the deities in their 
proper squares. One Moksaka i.e. one who liberates or separates the cocks 
from fight should also be kept near the table. The liberator after reciting 
a particular Mantra should allow one cock, which is white or black and 
which has been successful in a previous fight to enter. 
Mantra he should meditate on a cock or an eagle. Then are specified the 
signs of successful cocks. The treatment of this subject may be considered 
superstitious from the modern standpoint. In the case of a success- 
ful cock lamp-black is applied to the crest or comb to remove the effects 
ofanevil eye. The fight should take place from the month of Kartika to that 
of Phálguna. Those cocks which show auspicious signs in the morning as 
well as after taking a little food, should be made to fight. Vadakas (drummers 
etc.), Nartakas (dancers) and experts in the art of cock-fighting should bé 
adorned with garlands. The successful party should be ready to snatch away 
the flag with the challenge stuck to it from the previously successful party. 
Another method of cock-fight is also described here. 


for actual cock-fight should be prepared. 
cubits in circumference. 


Before uttering the 


A small arena 
It should be circular and thirty 
There a Vedika or a raised platform should be 
provided. The king should occupy the royal seat placed on the platform 
along with his retinue. Small knives or awls keenly sharpened should be 
tied to the legs of the cocks. If any of the two fighting cocks injures any 
limb of its opponent, the opponent is declared defeated; if however the cock 
is killed or runs away then the defeat is through misfortune. The men of 
successful party should sit on the 'backs of the defeated party and put that 
party to shame through sarcastic चिपदी3, i.e. songs or metres with three feet 
and take away their challenge banner. The stick should be forcibly 
taken away by the successful party. The successful cock is taken 
in procession through the city on the back of an elephant. To know 
the duration of the fight a time-measure (watch) of gold or silver is 
required to be kept in readiness. The method of preparing this time- 
measure is given in the text. These cocks should be made to fight for five 
successive Mondays. On the sixth Monday the successful cock should be 
adorned with dress, gold threads, a piece of cloth and garlands. At the most 
the fight can take place twelve times. All the eight sentiments (viz. Sragara 
etc.) can be very easily seen in the cock-fight. There isa Tamracudadi 
chapter in the Mantramuhodadhi but it has nothing to do with the cock-fight 


1. This seems to be the method in South India where members of the successful 
party sit on the backa of the defeated party. Sitting on tha back is even done to-day 
in Gujarat in the game of feat मियाजी but not as a punishment for the defeat 


39 


Then comes the Lavakavinoda or the amusement of quaiis. This 
seems to be a favourite game in olden days. cf. मोक्ष्यन्ते लावकाः in the seventh 
प्रकोष्ट of Mrcchakatika. IV. 


In the beginning of the chapter the king Somesvara describes the kinds 
of Lavakas and advises kings to preserve the best kinds of both males and 
femalesin stock. They should be welllooked after with proper food and 
drink. Good care should be taken of the female Lavaka, when it lays eggs and 
also of the young ones. The Lávaka birds should be made to fight in a round 
arena on which a thin blue board of green wood is placed. All around a piece 
of cloth should be spread to serve as a fence. The instrument for measuring 
time should be kept near to show the length of the fight. The maximum 
time allowed for the fight is nine Nádis.! The owner is considered successful 
and is rewarded, if his Lavaka is able to fight for nine Nàdis without a break, 
But if the fight is equal he does not get any reward. If the Lavaka is 
not able to fight for the fuil period the owner is supposed to have been 
defeated. At the end of the fight no strength is left in the Lavakas—they 
gasp for breath. At sucha stage they continue the fight through sheer 
anger and will-force even though the body is exhausted. Those birds that 
are not able to look at the opponent or contract their bodies are sure to run 
away (through fear), therefore they should not be allowed to fight. 
If the beak of one is broken or the fight is stopped both the combatants 
are Considered to be equal. The braver of the two is declared the winner 
while the run-away Lavaka is declared defeated. 


Then comes the Mesayuddhavinoda-or the amusement derived from the 
ram-fight. The chapter opens with the description of the different varieties 
of rams, The ram? born with the head turned away is never defeated 
in the fight. The ram with a black head is also very brave. They are to 
be looked after very carefully, nourished with good food and they may be 
kept in darkness. Wine should be given to them for making them excited, 
Birch-bark when thrown on their face makes them very angry and in conse- 
quence they fight fiercely. It becomes almost impossible to make the ram 
that is once defeated fight again. The fight should take place for some 
wager. The flag of victory is snatchel away by the successful party and 
the conditions of agreement are fulfilled i. e. the money wagered on 
the competition is taken by the successful party. 


1. Nadiiso measure which is filled up in 120 Matraés by the stream of 
water. Hence 120 Matris mean a Nadi. 
2, TEAST य उत्पन्नों युद्धे न स पराजित: । मानसोह्ठास, 
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Then comes the Mahisavinoda or the amusement derived from the 
buffalo-fight. The author is of opinion that the buffaloes obtained from 
Berar, Kolhapur, Punjab and the Kathiawad are excellent fighters. 
He then gives the description of the bodily peculiarities of the fighting 
buffaloes. They should be reared from early childhood and a string should be 
allowed to pass through their noses when they complete one year. They 
should be given a particular kind of food and allowed to immerse in water 
for their pleasure. After five years they become strong and haughty, 
Before the fight the buffalloes with their bodies besmeared with mud 
should be in the company of she-buffaloes and a garland of Nimba leaves 
should be placed on their neck and chest. Thereafter the two combatants 
should be made to look at each other by the clapping of the hands 
and loud noises and almost immediately the fight begins. They 
then fight like elephants. The buffalo whose shoulder is injured by 
the horns of his opponent begins to run away and the opponent pushes 


him with his head. He who follows is to be reckoned as the successful 
buffalo. 


Then comes the Paravatavinoda or the ammusement through the 
pigeons. The author declares that in Sindha pigeons of the Brahmin, 
Ksatriya and Vaisya kinds are found. The Sidra kind is seldom available- 
This is followed by a description of all the four kinds of pigeons already 
mentioned along with the charcteristics of the type that is considered 
untouchable. He further warns thatjif a pigeon of the untouchable type 
ever enters a house the householder is required to perform some 
Prayascitta (atonement for the sins). In the palace only the first three 
kinds should be allowed to remain. They are to be properly fed and 
put in cages, made either of gold, silver or wood. Each cage should contain 
a pair, one a male and the other a female having similarity in colour 
or other common characteristics, A female pigeon is very devoted to 
her mate and she does not usually allow any other pigeon except 
her mate to enter the cage. There they go on multiplying. The male 
pigeon should then be trained to carry letters. Thus he should be let 
loose from a distance to the place where the female is kept. It can 
travel by day the distance upto thirty Yojanas (i. e. 120 Kosas or 240 miles) 
in quest of his mate. They are very useful to the king as carriers 


of messages. They are also pious and sacred and therefore should always 
be maintained, 


The next chapter treats of the Sdrameyavinoda or the amusement 
with dogs. Here are given the names of the countries which produce good 
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dogs with notes on the special features of the dogs coming from these 
countries. This is followed with a special description of the dogs and 
bitches required in hunting. Two bitches should be let loose on promise 
of a reward to catch a hare at its resting place. She that catches first is 
successful and gets the reward. If both of them catch the hare at the 
Same timethey are considered equal. For catching & boar many dogs 
should be let loose. When the boar makes a fierce attack on the dogs, 
the king should have the boar pierced and battered with iron clubs, 
spears and arrows. The wild boar then is caught by the shoulders, neck 
and ears by the dogs and is then devoured by them, 


Then comes the Syenavinoda or the pleasure of hawking. Here 
the author describes the different kinds of falcons. The male falcon is 
of a small size while the female one is of a much bigger size. The 
female provides better amusement than the male. Four methods are 
described for catching the falcons: 1 catching by the hand 2 by means 
of nets 3 by means of nooses and 4 by means ofa sticky substance, 
Young ones in the nests can be caught by the hand. The method of 
catching them by means of nets and nooses is also described later. The 
fourth method that is described next is interesting. The milkv juice of the 
Asvattha tree should be collected and put in a vessel over fire till it 
becomes sticky. This should be applied to all the sticks placed around a 
bird that is to serve the purpose of a bait for the falcon. When a falcon is 
attracted it usually sits on these sticks and is unable to move. When thus the 
falcon is caught, the sticky substance should be removed from the body. Its 
body should be covered and a string should be tied to the feet. It should be 
often touched to remove its fear and should not be allowed to sleep that 
night and thc following. Then after three days the falcons should be taken 
out with their eyes closed for being trained. Thetwo ends of a long 
rope should be held in hand by two men, namely the keeper and 
the trainer. When the training is over, they should be used for amusement. 
On the preceding day the falcons should not be given any food nor should 
they be allowed to sleep. This process makes them specially furious. Then 
they should be taken to a place green with grass and abounding in trees 
peopled with birds. The beaters should beat the bush so that the hare and 
birds may run away in fear. The falcons should then be let loose. By the 
strength of their wings they are able to catch birds at heights where 
they are almost invisible to the ordinary eye. The king is recommended 


to amuse himself with falcons in this manner. 
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Then comes the Matsyavinoda i. e. the amusement of angling. In 
this chapter the author divides fish into two classes according as they 
have either skin or scales. They are further sub-divided into two classes’ 
1 fat and 2 thin, Then he describes various kinds of fish available in rivulets 
rivers and the sea. The author states the names of fish that feed on rice- 
flour and others that do not. Then he mentions different kinds of 
food given to different kinds of fish. After feeding the fish 
in different places with proper nourishment the king should go to the place 
which abounds in fish with his angling rod. Hethen describes the kinds 


of rods and strings to be usedin angling. With rod and line he should 
amuse himself by catching fish. 


The last topic dealt with in this book is सृगयाबिनोद or the amusement 
derived from hunting! which is considered as the highest fate by Kalidasa iu 
जाकुन्तल?, lhe author recommends that the king should have a reserve forest full 
of beautiful trees without thorns laden with fruits and flowers and free from 
fierce animals. This reserve forest should not be far away from the capital. 
The forest may have lakes full of water and fish. It should be at least 
a Yojana (8 miles) in length. Any fierce animal entering the forest should 
be killed by sentries riding on buffaloes. This statement of the author 


indicates that in the country over which Somesvara ruled, buffalo-riding 
was not uncommon. 


Then he describesthe methods of hunting which are thirty-one’ in 
number. They are: 

पानीयजा चारजा च NAAT मार्गजा तथा । 
ऊषरा दीपसुगजा तथा च बिटपाश्रया । 
TIAI काण्डपटजा मश्चजा भूमिगेहजा । 
बलिबर्दतिरोधाना महिषाराहणो द्धवा । 
अध्यजा चित्रजा चेष झारारी स्तम्भनी तथा । 
बायुजा दमनोत्पन्षा गौरिजा कोपसम्भवा । 
कामजा ध्वनिजाता च तथा म्द्विकारजा । 
नीहारजा पाशजाता जालजा यन्त्रसम्भवा । 
व्याप्रमोक्षणसम्शूता तथा कवलदानजा। 
एकञ्रिज्ञत्पकारयँ सृगया राजसम्मता ॥ 








1 A paper on the methods of hunting was read by the editor at the 17th Inter- 
national Congress of Orientalists held at Oxford in 1928 A, D. when he was sent 
there as a state delegate by H. H. the late Maharaja Saheb, Baroda. 


2 मिथ्यैव व्यसन वदन्ति सृगयामादर विनोदः कुतः ॥ शाकुन्तल 1. 


$ He gives thirty-one but only thirty methods of hunting are mentioned in 
the stanzas. Some lines in the text may be missing, All the methods too are 
not decribed in the text. Outof these only twenty—one methods are described. 
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He advises not to practise killing of jackals or mice as it is degrading- 
Aking should as well avoid hunting s, अच्छभल, व्याघ्र or mew when they 
are in their resorting places or when they are in water. 

Let us take these twenty-one kinds one by one. पानीयज्ञा i. e. 
hunting near watering places. Big pits are dug out speciaily near 
watering places. In these pits the king and all the ladies of the harem 
dressed fully in green and wearing a ह (like the modern 
Pyjama) conceal themselves in such a manner that the deer do not 
get any scent of these psople while the wind is blowing. All his men 
too should be dressed in green from top to bottom. The beaters should 
then scatter gram before the Dipamrga (decoying deer) which are 
specially trained in order to attract wild deer. The trained deer return 
tothe spot followed by the wild deer near the tank. When this wild 
deer comes near the tank or begins picking gram or fight with the 
decoying deer the king armed with his bow and arrow should 
killthe deer by surprise. Immediately his men should rush to the scene 
and remove the carcass ofthe deer in order that no remnant of its body 
and no trace of its blood may remain. When this is done other deer may 
be similarly attracted to this place of death. This method is better than 
the one which makes the hunter wander aboutin the hot sun in search 
of the game. 

The second variety of hunting is called Cárajà i.e. due to wandering 
of animals in search of food. When a forest-fire is raging, animals living 
there leave it in search of another which abounds in fruit and corn. They 
should be allowed to graze in the forest until they become bold enough 
to eat their food even in the presence of men moving near them. The 
king may kill them while a-hunting from an underground cellar (if it is 
day-time) or from pits or from under the shade of a tree (if it is night). 

There is another kind of Cáraja Mrgaya in which wild bears are 
coaxed into confidence by the hunters who spread gram on their way 
in such a manner that the line ends near the tent prepared for the 
king. The same process holds good ín the case of the deer also. 

Ksetraja — Thisisa kind of hunting in which the deer are killed 
when they come into a forest abounding intrees or in cultivated lands 
of peas, wheat, pulses etc. Here also the king should be dressed in 
green with weapons of green colour. 

Margaja — The king first ascertains the path by which the deer 
habitually move. After knowing the route he takes his seat near it 
in a pit or the branch of a tree and kills them. 
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Usara — The deer are habituated to take saltish earth. When 


they bigin to lick the ground they should be beaten with clubs on the 
backbone and thus killed. 


Dipamrgaj& — Young, robust and elegant male deer are trained. 
Bridles with bits made of iron and tin are then applied to them like horses. 
Female deer are similarly trained. These ore called Dipamrgas which 
in the absence of a better word may be translated as decoying deer or 
deer to serve asa bait. They are so trained that at the slightest sign they 
come backto their master in spite of temptations of food ora male or 


female of the species. The king accompanied by such Dipamrgas and two 
hunters should go to the forest. 


When a herd of wild deer is traced the information is carried to 
the king, who should, then, carefully hide himself. The hunters carefully 
enter the forest, hide themselves behind trees and sometimes behind bullocks. 
One of them stealthily comes out of the forest, to inform the king leaving no 
ground for the deer to suspect the existence of men in the forest. 
He scatters leaves before himself so that the animals may not suspect 
the presence of men in the forest. Then the king with his bow and 
five arrows in one hand and a Dipamrga in the other should go forward 
followed by two hunters with Dipamrgas in their hands. The informant posted 
in the middle then should proceed cautiously and inform the person nearest 
to the herd. On the first man signalling these people to come nearer 
they should go with their bodies covered with Yavas (grass). If the 
herd looks at them they should let the Dipamrgas go and walk on all 
fours. The credulous ones among the herd may come towards the 
Dipamrgas either for company or for a fight. When the deer is thus 
drawn nearer the king should, from the place of hiding, either behind a 
Dipamrga or on a tree discharge arrows at the deer and kill it. 


By tying the Dipamrgas toa tree also he can have a lot of Shikar. 
After describing the two methods of attracting the forest deer by means 
of Baddha (chained or restrained) Dipamrgas he now gives the method of 
attracting them with the help of Mukta (unrestrained) Dipamrgas. These 
unrestrained Dipamrgas freely mix with the forest deer. The hunter 
spreads gram in the forest and makes a sign by snapping the thumb and the 


middle-finger (छोटिका), On hearing the signal the Dipamrgas return followed 
by a number of forest deer. These are then killed. 


There is another way of attracting the deer by Balivardatirodhana 
(lit. hiding behind a bullock) method. Hunters «conceal themselves 
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behind butlocks, move as the bullocks move and allow the 
unrestrained deer to move with their eyes towards the hunters. These 
unrestrained deer mix freely with the forest deer. Thus the hunters 
(keeping themselves behind the bullocks) surround the deer on all sides. 
Then the king takes his seat along with the ladies among the trees 
around him. When at the appointed place the hunters bring the 
decoying deer along with the forest deer, the latter are killed by the king 


With arrows. 

Another interesting method of hunting the forest deer is given here. 
Witha pair of decoying deer one female and the other a castrated male deer 
the king should go tothe forest accompanied by hunters. Under the 
excitement of sexual passion the forest deer approaches the castrated or the 
female deer, The hunters walk on all fours and surround the forest 
deer which like to have communion with the Dipamrga, when the 
hunters suddenly get up and frighten them. The hunters then separate the 
forest deer and the Dipamrga. At this stage the king comes and kills the 
deer. Though this kind of killing is condemned in the Ramayana! and 


Mahabharata’, Somesvara recommends it. 

Then comes Vitapaja or that arising from the trees. Taking a small 
tree in his hands and hiding himself behind the leaves the king should 
lightly move on green lands keeping himself concealed behind other 
trees. When the distance between the two is easy he can kill the animals. 


Then comes the Vadhraja arising out of the nets with leatheru 
king should remain at the end on 


thongs. Nets should be spread and the 
atree. The hunters, who move like quadruped animals, should suddenly 
make a thundering noise on one side so that the herd of deer may be 
forced to run into the leathern thongs of the net. When they are near 
the king should kill them with arrows. 

Then comes Kéandapataj@ or hunting by means of screens 


surrounding a tent. Cutting a branch on the south-west side of a big tree, 
des namely in the front and on the two 


walls should be erected on three si 
sides at a distance of two cubits. The wall behind should be five cubits 
long. On the two sides of the tree branches of trees with green leaves 
should be piled up so that the walls may be concealed behind ‘these 
upto the height of the navel. Then curtains from this place should be 





1 " मा निषाद प्रातिष्ठां cmm: qraf: gat: । यत क्रौश्चमिधुनोदकसवधीः काममोहितम | 
अपोष्याकाण्ड | 


2 Cf, the curse of किन्द्मऋषि io qu£ the father of पाण्डचड ॥ 
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spread over a distance of a Krosa or two miles. A hundred hunters 
should go to the very end ofthe curtain on both the sides of the wall. 
The king should keep his queen and other ladies behind him and he 
should stand in front of the tree. The hunters then all should make loud 
noises and beatthe bush in order to terrify the deer and other forest 
animals like tigers, wolves, jackals, bears etc., and make them run from 
boththe sides. They arethen killed by the king with his arrows. 


Another kind of Kándapatajà hunting is described next. When 
a herd of deer without fear moves about in the jungle a band of 
hunters with four white legs like those of bullocks should surround the 
herd carefully against the direction of the wind in order that the deer may 
not get the scent and run away. The hunters should so arrange themselves 
that not a single animal can run away. ‘Then the herd of the deer should 


be pressed hard and made to come near the king who then should kill them 
with arrows, 


Then comes Váhajá i.e. due to horses. Mounting a very speedy 


and trained horse the king should go to the forest and kill the deer with 2 
variety of weapons, 


Another kind of hunting is called the Tádikà i, e. hunting by means 
of clapping. When the deer are seen on a spot abounding in green grass and 
free from dried leaves, the king should take with him some Tadas or hunters: 
experts in timely clapping and go to the place where the deer are found. The 
Tadas should keep their hair dishevelled and by bending the body they should 
move it up and down in a circle (as ina play called Ping& in Marathi). 
They should, by making a peculiar sound by mouth, attract the attention of 


the deer which will then fix their eyes on the Tadaka only. Then the 
king should come from behind and kill them with arrows. 


Next follows the Váyuja i. e. due to wind. On a stormy day when a 
herd of deer is seen the king should go with some eight or ten hunters in 
the opposite direction of the wind in order that the herd may not get any 
scent of them. There he should either mount a tree or a small hillock with 
his weapons ready. The hunters from behind should create a row in order 
to drive them from their original place towards the king. One after another 
they should be killed, except the first or the leader of the herd. 


Then follows the Dàmini or the hunting due to restraint. The hunter 
should with or without a bullock, during the day, chase the deer in such 
a way that the deer may not get even water or grass. They thus become 
tired and are unable to run away when the hunter is sighted, Gradually 
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the hunter comes nearer and nearer. The deer then struck with hunge 
and thirst is completely prostrated and in consequence easily killed. 

Another kind of hunting described by the author is called the 
Kopajà i. e. due to wrath. When two deer fight for the sake of 
a female or land, he should keep himself concealed behind a tree aud kill 
the one defeated in the fight. 

Next comes the Kamaja i. e. due to lust. When the deer are 
engaged in amorous sports, they become easily forgetful of the security 
of their person. The king should take this opportunity and kill them 
outright. This kind of kiling forms the subject matter of the many 
interesting stories in the Epics ( see foot note on page 45 ). 

After this comes the Dhvanijài.e. due to sound, The king should climb 
a tree fuil of fruit liked by the deer. Keeping the decoying deer in front 
he should make an artificial sound like that of a deer. "This will make the 
herd gather round the guide or decoying deer. The king can then kill them 
with arrows. 

Next follows the Madavikaraja i.e. due to madness. Certain drugs 
mixed with food stuff may be given to the deer of different kinds and 
to the fish. In consequence they become insane and are easily killed. 

The Tusaraji or the hunting arising out of dew drops is another 
interesting kind of hunting described by our author. In moist seasons like 
the rainy season, spring or autumn when the land remains often wet by frost 
or dew, the deer find themselves in difficulties and generally take recourse to 
the thickets, woods, clusters or bushes. The king should go to the hunting 
ground before daybreak on a trained horse with a blackish armour on his 
body. Hunters seated on buffaloes or bullocks should go before him to find 
out the place where a herd of deer is sitting. The king should be informed 
when the shelter is discovered. Usually at this time the deer are found 
with their limbs contracted and eyes closed. The king then riding a buffalo 
goes with a small bow and arrows from behind a hunter and kills them. 

Then comcs the Pásajà i. e. hunting with nooses. For this purpose 
nooses of thread of various kinds are prepared and are placed on a soft 
piece of grassy land with the corners tied to nails in such a way that they 
cannot be seen by the deer. Thus spreading the nooses in one place the 
king should follow the deer after letting a very slow and trained dog loose 
on the herd. At this the deer run rather slowly. While going through the 
trap they are caught by the hind legs and become frightened. They can 
then be beaten by sticks or their heads can be cut off. 

Then comes the Jálajà or huntiog with nets. This is more or less 
similar to the above with the difference that here a net is spread instead 


of nooses. 
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Then follows the Vyaghraja or hunting with leopards. A leopard is 
caught in nets as describ x above an} ropes are tied to its neck on both the 
sides and it is made to walk through the city, After ten days the rope is 
removed from one side ands deer with an injured leg is put before it. 
The leopard is then tempted to catch the deer. The flesh of the deer's lap is 
applied to the leapard's mouth and body. The leopard still tied with 
one rope to its neck, attacks the deer speedily and having caught it 
drinks the blood of its neck. Thereafter the leopard is released 
by removing the other rope tied to its neck. After three days a male 
deer is placed before it and the same process is repeated till tbe leopard 18 
fully trained to kill the deer in this particular fashion. Trained leopards 
are then carried on bullock-carts or horse-backs to the forest and are let 
loose on the herd of deer. The leopard then runs with great speed and 
leaving aside the females it catches only the Krsnasára i.e.the spotted 
antelope. This is known all over India as the famous Cheeta Hunt. 


These twenty-one kinds of hunting are described in the Manasollasa, 
though the number mentioned originally is thirty-one. 


With the description of hunting the present volume is closed. There 
remain now five chapters of this Vimsati beginning with Gita, to be 
published besides the whole of the 5th Vimsati. These chapters are very 


extensive, that on Music alone being equal to the first volume, as has been 
pointed out already. 


Difficulties of the editor are enhanced by the fact that the extant MSS. 
are full of errors. Under the circumstances the original readings of the 
MSS. had to be supplemented with the editor's own suggestions in brackets 
except in the first two formes where the incorrect texts are given in the foot 
notes while the correct readings are incorporated in the body of the book. 
Beyond this any tampering with the text has been scrupulously avoided. 
He has taken suíficient care iu suggesting correct readings, and it is 
for this reason that proofs had to be detained often and on for a considerable 
time. This accounts for the delay in presenting the volume to the public. 
In spite of scrupulous care some errors have unfortunately crept in, and 


for this the editor craves the indulgence of scholars. The stanzas have also 
been numbered incorrectly on some pages. 


It is a matter of the deepest regret to us all that our beloved Maharaja 
Sayaji Rao III Gaekwad should not live to see the completion of the second 
volume of the Mánasollása in the publication of which he used to take a 
sustained and lively interest. In his demise the world has lost a great 
patron of Orientallearning. May his soul rest in peace! 

Baroda, t 


27th February 1939 J G. K. SHRIGONDEKAR. 
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उपभोगाः प्रवक्ष्यन्ते विस्तरेण मयाऽधुना | 
नाज़ा ये pign बिंशतिस्तु यथाक्रमम्‌ ॥ १ ॥ 


वेशाखे फाल्गुने मार्ग सहस्ये” श्रावणे तथा | 
TEA गरहान्कुयीत्सथकामफलप्रदान्‌ ॥ २ ॥ 


उत्तरात्रितयं चित्रा रोहिणी स्वातिरेव च | 

ज्येष्ठा मृगशिरौं मृलमखिनीहस्त एवं च ॥ ३ ॥ 
क्रक्षाण्येतानि शस्यन्ते सवेदा वास्तुकमोणि | 
क्ररग्रहरदुष्टाने सोख्यदानि भवन्ति हि ॥ ४ ॥ 
आदित्य मङ्गल त्यकत्वा सर्वे वारा! शुभावहाः । 
ग्रहकर्मणि शस्यन्ते वास्तुबिद्याबिश्ञारदेः ॥ ५ ॥ 
नन्दा एकादशी पष्ठी मतिपशचेति' कीर्तिता? | 
पञ्चमी दशमी पर्व पूणा एता निरूपिताः ॥ ६ | 


नन्दाः quier तिथयो मन्दिरारश्भणे शुभाः | 
नातिक्षीण निज्ञानाथे गहारम्भा भवन्ति हिं ॥ ७ ॥ 


» अमिीकिलक — दन नस तिल 








१ 4 पुष्ये ज, २ 4 त्य. ३ | ण. ४ AM. 


ह मानसोलासः | [ भध्याधः रै 
ail धनुस्तुळा कन्या मिथुनं sus तथा | 
लग्नान्येवानि शस्तानि ग्रहगासादकपेणि ॥ ८ ॥ 
तेतिळं गरज नागो qd करणपुत्तमम्‌ | 
करण शरणार्ना च घनधान्यकरं भवेत ॥ ९॥ 
अतिगण्डे व्यतीपातं परिघं IA च | 
+ g A * * A ८० 
गण्डं as च Gnd व्याघातं च विवजयेत्‌ ॥ १० ॥ 
अन्ये सर्वे शुभा योगा वास्तुस्थापनकर्मणि । 
यथा नाप तथा तेषां फलसिद्धिरुदाहुता ॥ ११ ॥ 
अं e we a आँ ~ + 
माहेन्द्रं रोहिणी चेव सावित्रं मत्र एव च | 
गन्धवेऽभिजिते' aged MAFA ॥ १२ ॥ 
चन्द्राकोदिग्रहा; सर्वे aaa शुभदा VE । 
बलाबलं विचार्यषां गृहारम्भ॑ तु कारयेत्‌ ॥ १३॥ 
न विद्धा न च नीचस्था न च Renag: | 
इति मन्दिरमुहुतम्‌ । 
विप्राणां पाण्डुरा भूमिलोंहिता क्षत्रजन्मनाम्‌ ॥ १४ ॥ 
पीता विशां समाख्याता हृपलेषुँ च मेचका ।. 
रत्निमत्रिकृतं md पूरयेत्तन्मदा पुनः ॥ १५ ॥ 
लामँमभ्यथिके विन्याद्धीने हानि समे समम | 
इति भूमिलक्षणम्‌ | 
धनिष्ठादीनि सन्त्यज्य पश्वक्षोणि प्रेयत्नतः ॥ १६ ॥ 
शुभे नक्षत्रयोगे च तेरै छिन्याच्छुभावहमें । 
सनीडं dica ow वायुवह्ितिद्रषितम्र ॥ १७ ॥ 


— 








१ है ळुष २ 0 णे ३ A घ्कु A तिश्चेति, ५ 4 पक्षे ६ ^ च तीक्ष्णा सुदुःखिताः । ७ A ध्वासिता 
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विशातिः ३ ] मानसोल्लासः | : 


manans 


दन्तिदन्ताहतं चेव बिद्युत्पातनिपीडितम्‌ | 
स्वयं शुष्कं च भग्ने च वक्रं देवालयोद्धबमू ॥ १८ ॥ 


setas शिवक्षेत्रैनदीसङ्गमसम्भवम्‌ | 
तडागकूपमध्यस्थं कण्टकाकुछित तथा ॥ १९ ॥ 


नीपं बिभीतकं निम्बं श्रेष्मान्तकैमहीरुहम्‌ | 
असारांश्छाखिनः सवान्‌ बर्जयेद्रहकमोणे || २० || 


एकजात्या BART वा त्रिजात्या वा महीरुहाम्‌ | 
कारयेन्मन्दिरं राजा श्रियमिच्छन्महीयसौम्‌ ॥ २१॥ 


इति MEANE | 


व्यासेन गुणितं देष्येमष्टकश्र विभाजितम्‌ | 
यच्छेषं स भवेद्यः प्रोक्तो नामभिरष्टभिः ॥ २२ ॥ 


एको ध्वजो द्ये धृमस्त्रिक; सिंहः प्रकीर्तित; | 
चतुर्थः सारमेयस्तु पञ्चमो एप इष्यते ॥ २३ ॥ 


पष्टः खरो विनिर्दिष्टः सप्तमः स गजा भवेत्‌ । 
अमो" वायसः प्रोक्तश्रोयमायाविनिणेयः ॥ २४ ॥ 


इति आयलक्षणम्‌ | 


न्द्री दिश समारभ्य प्रदक्षिणाविधानत; | 
अष्टासु दिक्षु वाद्धव्याः क्रमंणाया व्यमादिकाः॥ २५ N 


पश्चिमा्ञाननः BM धवजः सबमुखोठयवा | 
उत्तराभिमुखः सिंहो षः भाचीमुखः शुभः ॥ २६ ॥ 


दाक्षणाभिग्खा हस्ता सारम्रयोत्तरानन; | 
मुख द्वार Ares मन्दिरस्य विचक्षण; ॥ २७ dI 





ee 


१ & कण A Fane २ हतं ३7 तर ४Fहहाः५^हा ६ Fano Au, 'क 
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इति अन्दिरमुखनिर्णय; 1 
नृपगेहानि वक्ष्यामि स्तम्मसडख्यापमाणतः । 
[चेतुष्कालिन्द ] जालाभिश्चतु भद्रे ARR: ॥ २८ ॥ 
पृथ्वीजयं ग्रह कार्य देशभागं विचक्षणे! | 
मध्ये स्तम्भशतं तस्य भ्रंद्रेछाबिशतिस्तथा ॥ २९ ॥ 
चतुर्भद्रेष च शतं स्तम्भानां दादशाधिकम्‌ । 
नव कोणों ARRI स्थुः TTA ॥ ३० ॥ 
चत्त्वारो मध्यगाः स्तम्भा यत्रं तत्स्याचतुष्ककम्‌ | 
तस्माद्वहिरलिन्दं स्याच्छाला स्यात्तदनन्तरम्‌ ॥ ३१ ॥ 
[ अलिन्दै ] च पुनः शाला करमेणेवं mas । 
यावत्कतेमतीतं स्याद्‌ ui नरपतेः TAT ॥ ३२ ॥ 
यचतुष्कगतं क्षेत्रं प्रश्दधा तद्विभेज्यते | 
तद्भागर्म्ामितै कार्य त्रिभिभोगैरलिन्दकम्‌ ॥ ३३ ॥ 
साधेत्रिभागिका; set कतेव्याः BAAN | 
इयं स्थितिः समस्तानां ग्रहाणां प्रतिपादितों ॥ ३४ ॥ 
AVA तु म्रुक्तेकोण AG तत्कार्य रविभागतः । 
मध्ये स्तम्मशतं साद्वै षडिन्यूरन [ निरूपितम्‌ ] ॥ ३५ ॥ 
[ चरस्वोरिंशत्तया ] स्तम्भा भद्रे भद्रे निरूपितौ; । 
ad sedia à dagis सछुत्यया ॥ ३६॥ 
एकादश तथा कोणा Pied बिदिशं प्रति | 
चतुदेश तथा त्रिंशचेतसरष्वांपे सङ्रु्यया ॥ ३७ ॥ 
कथ्यते सवेतोभद्रे मनुभागर्षिभाजितम्‌ | 
मध्यस्तम्भा भवन्त्यस्य पण्णवत्यधिकं जतम्‌ ॥ ३८ ॥ 








१ MSS चतुष्कमेद ( AD दाः ) x MSS भेदै ( F द० ) ३ 1) देशभाषा v Aq ५ Mes 
६ Fri» Mss c हतः ९ Fy १० BD तिमं ११ Mss ताः १२ F क्ता १३ Mas, ०णा ये 
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१९ Fat: Mes, भ्म २० झे २५ MSS palos । 


विंशातिः ३ ] मांनसोल्ठासः । i 


चत्वारिंशचतुभेद्रे स्तम्भा एवं ra: | 

एवं चतुपु भद्रेषु शतं षष्टिस्तथाधिकम्‌ ॥ ३९ ॥ 
कोणास्तस्य विधातव्याखयोदशमिता qu: | 
संमन्ताद्वणिताः कोणा द्विपश्चाशद्भवन्ति ते । ४० di 


श्रीबत्समन्तष्टभागें स्याचतुःषष्टिः सुमध्यगाः । 
तस्य स्तम्भाः योक्तव्या मँ्रेष्टादशसङ्ख्यया ॥ ४१ ॥ 


ST च मद्रेषु द्विसप्ततिरुदाह्वताः | 
सप्तकोणाः समन्ताच द्विगुणाः TAS TAT ॥ ४२ ॥ 
एवमादीन्यनन्तानि गेहानि धरणीश्चुजास्‌ | 
कियन्त्यपि मनोज्ञानि श्रणीतानि यथाक्रमम्‌ ॥ ४३ ॥ 
चतुःशालं AMS च द्विशालञेकशालकम्‌ | 
वक्ष्यामि भवनं राज्ञां नामलक्षणसंयुतम्‌ ॥ ४४ ॥ 
अलिन्दंश्च चतुद्वोरैश्तुष्शाल्ुदाहतम्‌ | 
सवतोभद्रनामेद guru शस्यते zug ॥ ४५ ॥ 
qhi तथाख्यात॑ दक्षिणद्वारवर्जितम्‌ | 

स्वस्तिक तद्भवेक्षान्ना धूवेद्वारबिचर्जितम्‌ ॥ ४६ ॥ 
उत्तरद्रारहीनं AAS REN | 

सवतोभद्रमाद्यं च चतुस्शाल्मुदाहतम्‌ ॥ ४७ ॥ 
शुभप्रदं नरेन्द्राणां विजयारोग्यवधंनम्र्‌ | 

नन्द्योबर्त वर्धमानं स्वस्तिकं रुचकं तथा ॥ ४८ ॥ 


चत्वारि स्युखिशालाने गेहानि धरणीश्रुजाम्‌ | 
THA मुरूयगेहं स्याच्छाल चात्तरपूवंग ॥ ४९ di 


पूर्वायाथोचतरेद्रारधुत्तरायाश्व पूवतः 
कतच्ये गभेगेहस्य द्वारे दे तु बिचक्षणः ॥ ५० ॥ 


१ MSS firm २ D म्मिता to । ३ Mss. गे ४ Mes भेदो त्रिश । ५ FG । ६ 4 सन्तु! 
v Mss BRÈ । F iGo । ८ Mes, विजये जय० ९ एतत्तथा । १० Mes? ११ F D रं० 
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एकं स्यात्पूवेतो द्वारमन्यदुत्तरतेःस्थितम्‌ | 
अङ्गःणाद्वक्षिणा शाला हस्तिनी परिकीतिता ॥ ५१ ॥ 
ASOT शाला महिषीति निगद्यते । 

इदं द्विशाल सिद्धार्थ सवेकामफलपदम्‌ ॥ ५२ ॥ 


3 F^ ~A 


नृपाणां शस्यते स्थातुं विशेपाद्वित्तधनम्‌ । 
वायव्ये गर्भगेह स्याच्छाले दक्षिणपूवेगे ॥ ५३ ॥ 
द्वारे शालामुखे कार्ये Wage च सम्मुखे । 
महिषी त्वड्कगणास्पश्चादृत्तरा गाः प्रकीर्तिता ॥ ५४ ॥ 
द्विशालं भयदं त्वेतद्‌ यमसूर्यं विनिर्मितम्‌ ॥ 
ऐशाने प्रथम वेश्म शाल दक्षिणपश्चिमे ॥ ५५ ॥ 
अङ्गणात्पूवेतच्छामी गीवी चोत्तरतः स्थिता | 
दण्डाख्यं नाम तत्मोक्ते CAMS भयदं नृणाम्‌ | ५६ H 
वजेनीयं प्रयत्नेन गृपेरावासकमंणि | 
आग्नेयं gem स्याच्छाळे चोत्तरपश्चिमे ॥ ५७ ॥ 
अङ्गणात्पूवेगा च्छागी दक्षिणा हास्तिनी मता i 
बाताख्य नाम तत्मोक्ते त्रणामुद्रेगकारकम ॥ ५८ di 
नृपाणां नेव कतेव्यं निवासार्थं कथञ्चन | 
द्रिशालमेकं सिद्धार्थ प्रशस्तं पृथिवी भुर्जाम्‌ ॥ ५९ ॥ 
क्रीडार्थ सन्निवासार्थं भोगार्थ च प्रञ्ञस्यते | 
धुवं हीनमलिन्देन पूचालिन्दं तु धन्यकम्‌ ॥ ६० ॥ 
जयं स्यादक्षिणालिन्दं पश्चालिन्द खरं भवेत्‌ । 
que चोत्तरालिन्दमेकालिन्दं चतुग्रेहम ॥ ६१ ॥ 
qed was शुभदं निन्दिते खरदुमुखे । 

पूवेदक्षिण ` ऽलिन्द॑ १२% A E 
टक्षिणतो$लिन्द sel ATAL ATTA ॥ ६२ ॥ 
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| fms 3j मानसोलासः | 

दक्षिणोत्तरतोऽलिन्दं aa परिचक्षते | 
उत्तरालिन्दहीनं यत्सुसुखं परिकीर्तितम्‌ ॥ ६३ ॥ 
पश्चिमालिन्दतो हीनं धनदं गेहमुच्यते | 
दक्षिणालिन्दहीनं यदाक्रान्त तदुदाहृतम्‌ ॥ ६४ ॥ 
पूवोलिन्दविहीन यद्रिपुलं परिकीत्येते | 
सतो 5लिन्दर्सयुक्त॑ बिजयं गेहमुत्तमम ॥ ६५ ।। 
एवं षोडश गेहानि कथितानि परिस्फुटम्‌ | 

इति पोडशगृहळक्षणम ॥ 
यथा नाम फलं तेषु ज्ञेयं तत्र निवासिनाम्‌ ॥ ६६ ॥ 


धन्यं तस्मात्मकतेव्यं नृपाणां गेहमुत्तमम्‌ | 

हीनस्तम्भमलिन्दं स्याच्छाला स्तम्भेः समाहता ॥ ६७ ॥ 

नुपाणां ग्रहकतेणां क्रम एप निरूपितः | 

अन्यच्चतुष्मकारं तदेकशालं WE भवेत्‌ ॥ ६८ ॥ 

प्रधानगेहं स्तम्भैश्च शाला स्तम्भेः समा भवेत्‌ । 

तस्य लक्ष्म प्रवक्ष्यामि शुभाशुभफलोदयम््‌ ॥ ६९ ॥ 

उत्तरा शस्यते शाला शाला पूर्वा भशस्यते । 

दक्षिणा पश्चिमा शाला है शाळे परिनिन्दिति ॥ ७० ॥ 

उपाणां सुखवासार्य न कतेव्ये कदाचन | 

तिष्ठन्‌ गेहेषु wen श्रियमाझोति पुष्कलाम्‌ ॥ ७१ ॥ 

आरोग्यं विजयं कीर्ति सन्तोषं परमाप्नुयात्‌ | 

एवं पोडशगहानां फलं लक्षणनाप्रकम्‌ ॥ ७२ ॥ 

सोमेश्वरतृपेणोक्तं वास्तुपद्धातिमागेतः | 
इति षोडेश गेहलक्षणम्‌ | 


कक B.D. को 


; e 


मॉनसोलासः | j [ अध्याय १ 
सोमेःवरृपमोक्तवास्तुक््धतिमागेतः | 
अन्तगेहस्य कोणे स्थादेशाने शालिपिएक: ॥ ७३ ॥ 
पकाशीतिपदं यत्नान्मण्डले समकोष्टठकम्‌ | 
ू्पश्चिपगा रेखा दक्षिणोक्तरगा दश ॥ ७४ ॥ 
एकाशीतिपदं At कर्तव्यं वास्तुमण्डलमैँ । 
तत्र पूज्यान्‌ सुरान वक्ष्ये पंदसडव्याव्यंवस्थितानं ॥ ७५ ॥ 
qti द्विपं T tet नरवैपद्यैकेम्‌ । 
ईशानकोणादारभ्य प्रादक्षिण्यंक्रमेण चं ॥ ७६ || 


पूजनीयाः प्रयत्नेन TWA कोष्टगता; सुभा! 
शिखी ततश्च पजेन्यो जयन्ते कुलिशायुध; ॥ ७७ ॥ 


मूयसत्यभशाकाशा वायु; पूषा तथेव च। 
विवस्वानथ पूज्यः स्यादग्रेहक्षतयमो War ॥ ७८ ॥ 


TRETEN च मृगः पितृंगणस्तथा | 
दोवारिकश्च सुग्रीवः पुष्पदन्तजलाधिषो ॥ ७९, ॥ 
असुरश्चाथ Aia पापो. रोगाऽहिमुख्यको | 
अल्लोंटसामनागा; स्युरदितिर्दितिरेब च || ८० ॥ 


zs बहिः पोक्ताथ्वत्वारो5न्तव्यवास्थिता; | 

आप इंशानकोणे स्यात्सावित्रो* वन्हिकोणगँः ॥ ८१ ॥ 
जयो नेक्रेतिकोणस्थो रुद्रो वायव्यकोणंगेः | 

we नवपदो मेध्ये तस्येवाम्ते समीपेग; ॥ ८२ N 
मेके परित्यज्य पूर्वार्दिदिंगवस्थितों: | 

अयेमा पूवेदिग्भागे सविताम्रेयकोर्णगः || ८३ ॥ 


१ D. omits this time. २ A कौ 1३ ए दशी 1 ४ DS । ५ & दां। ६ & गां। ७ & 
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बिशलिः y ] भानसोलासः। MS 
विवस्वान्‌ दक्षिणे भागे नैक्रेते वरिबुधाभिपंः 
मित्रस्तु पश्चिमे भागे राजयक्ष्मा च मारुते ॥ ८४ ॥ 


पृथ्वीधरः सोम्यगः स्यादैशाने चांपवत्सकः | 
अर्यमा च विवस्वाश्र मित्रः पृथ्वीधरस्तथा ॥ ८५ ॥ 


पितामहसमीपस्थाश्चत्वारख्रिदशा इमे | 
त्रिपाई(दाः)कोणसंस्थाना बहिः कोणस्य WATT ॥ ८६ ॥ 
पदिका इति विख्याताः शेषं। द्विपदिकाः सुर्राः | 

कुण्डं त्रिमेखलं wl मण्डलेशानभागर्तः ॥ ८७ ॥ 


हस्तम्रमाणविस्तारं खाते नवकरोम्मितम्‌ | 

तत्र होमे ded: समिद्धिः क्षीरजातिभिः ॥ ८८ t 
पालाशीमिः समिद्धियां FINNA च । 

eta निम्बबीजबी यथासम्भवमाहतेः ॥ ८९ ॥ 


देवतानां पृथक्‌ कुयोद्धोममष्टोचरं शतम्‌ | 

अष्टापिकों GAG बा प्रतिदेवतमाचरेत्‌ ॥ ९० ॥ 

ततो मण्डलसँस्थाभ्यो  देवताभ्यो बाळे हरेत्‌ । 

diui शिखिने दद्यात्‌ पनेन्यायाज्यसंयुतम्‌ ॥ ९१ ॥ 

ओदनं 'सोत्पल॑ दद्याज्जयन्ताय निवेदयेत्‌ | 

ध्वजानपूषा पिएन doped प्रकल्पितम्‌ ॥ ९२ ॥ 

dg कुलीशमिन्द्राय पश्चरत्नाने दौपयेत्‌। 

धूमवर्णवितान च कुयात्‌ सूर्याय कल्पयेत्‌ ॥ ९३ ॥ 

सत्याय घतगोधृम मत्स्यान्‌ दद्याउशाय च । 

शष्कुलीरन्तरिक्षाय सक्तून दद्याच वायवे ( तथाग्नये ) ॥ ९४ ॥ 
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१० मानसोलासः | [ अध्याय १ 
पूष्णे लाजाः प्रदातव्याः वित्तपे ( वितथे ) चणकादनम्‌ | 
गृहक्षताय Way यमाय पळलादनम्‌ ॥ ९५ ॥ 
गन्थवीय सुगन्धाम्बु भङ्गायोरणजिद्विकाम्‌ ( का ) | 
मृगाय यावकं देयं पितृभ्यः कृशरस्तथा ॥ ९६ ॥ 
दौवारिके दन्तकाष् dU jare तथा | 
क्षिपेदपूष सुग्रीवे पुष्पदन्ते d पायसम्‌ ॥ ९७ ॥ 
कमलं सकुशस्तम्भं(म्बं) वरुणाय समपेयेत्‌ i 
असुराय सुरा देया पेषं सौबणेमेव च ॥ ९८ ॥ 

TAA च शोषाय यवाः स्युः WIS | 

रोगाय GRA: फणिने नागकेसरम्‌ ॥ ९९ ॥ 
भक्तो" मुख्याय दातव्यो भलछाटाय ततः क्षिपेत्‌ 

मुद्गोदनं ततः सोमे पायसं मधुमिश्रितम्‌ ॥ १०० ॥ 
शालिपिए् तु सपीय ( शैलाय ) पोलिकामदितेः” क्षिपेत्‌ । 
दित्ये तु पूरिकां दथात्‌ मरीचेः सकुँशोदनम्‌ ॥ १०१ ॥ 
सवित्रे शुडपृषांश्च जयाय पूँतचन्दनम्‌ | 

विश्वेसेनाय ( विवस्वते च) दातव्यं पायसं रक्तचेन्दनम्‌ ॥ १०२ ॥ 
देवाधिपतये दयात्‌ तालमिश्रेघृतीदनम्‌ 1 

मिश्रा (आ) य सघृतं भक्तं रुद्राय गुठपायसम्‌ ॥ १०३ ॥ 
तिलाक्षदे पञ्चगव्यं THAN ` (मणे) बलिकर्मणि | 
तिलाक्षतं पञ्चगव्यं भक्ष्यभोज्यं पृथग्विधम्‌ ॥ १०४ ॥ 
आज्ये च दधिसंयुक्तं ब्रह्मणे विनिवेदयेत्‌ । 

सवेषां काञ्चनं दद्यात्‌ ब्राह्मण गां पयस्विनीम्‌ ॥ १०५॥ 
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विंशातिः ३] आनसखोल्लासः | ११ 
राक्षसानां बलि ददयान्मधुमांसौदनादिकम्‌ | 
एवं सम्पूजिता देवाः शान्ति कुवन्ति ते सदा ॥ १०६ ॥ 
मासौदनं सरुधिरं हरिद्रोदनमेवच | 
इेशानभागमाश्रित्य षायव्ये(चरक्ये) च निवेदयेत्‌ Low ॥ 


आग्नेयीं दिशमाश्रित्य स्थितायै माससण्डकम्‌ | 
दध्योदनं सरुधिरं art त्रिनिवेदयेत्‌ ॥ १०८ ॥ 
पूतनायै च नेऋत्ये पीतं रक्तं बलि क्षिपेत्‌ | 

वायव्ये' पापराक्षस्यै मत्स्यमांसं सुरासवम्‌ ॥ १०९ ॥ 
पायसं वा ्रदातव्यं AHA स्वतः क्रमात्‌ | 
्रणवादिनमोन्तश्च(श्व) यथापूर्वं बलिभेवेत्‌ ॥ ११० ॥ 


ततः सवोषधीस्नानं यजमानस्य कारयेत्‌ । 
fans भोजयेद्भक्त्या विदुषो गृहमागतान्‌ ॥ १११ ॥ 


इति वास्तुपशमनम 
इदे वास्तृपशमर्न विरचस्य समाचरेत्‌ | 
प्रासादभवनोद्याने प्रा(नप्रा)रम्भपरिवतेने ॥ ११२ ॥ 
TORIS सवेदोषप्रशान्तये | ; 
विधाय वास्तुपूजां च ग्रह सूत्रेण सवेतः ॥ ११३ ॥ 
पावमानेन सूक्तेन रक्षोत्रेन च वेष्टयेत्‌ | 
मङ्गलं तूयेघोषेण ङुयो ट्राह्मणवाचनम्‌ ॥ ११४ ॥ 
त्रतिसँबत्सरं यस्तु बिपिनाऽनेन पार्थिवः । 
राद्मन्यायतने कुयोत्स सुखं लभते धुवम्‌ ॥ ११५॥ 
इति बास्तुपजाविधानम्‌ 


उत्तरात्रितयं हस्तो रोहिणी रेवती मृगः | 
पुष्योलुराथा चित्रा च स्वात्याविन्यभिजित्तथा ॥ ११६ ॥ 
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gR मानसोलास+। [ अध्याय १ 
घनिष्ठी वारुणं चेति प्रवेशक्षोणि वेश्मनः । 
सूयेभूमिसुती त्यकत्वा प्रवेशेऽन्ये' शुभावहाः ॥ ११७॥ 
धनुः कुम्भस्तथा कन्या मिथुनं sac | 
मीनश्रेति शुभाः वौरा राशयो लग्नसंगताः ॥ ११८ ॥ 
लग्नं चतुर्थे दशमं सप्तमं केन्द्रसंज्ञितम्‌ | 
नवमं पञ्चमं लग्नात्‌ त्रिकोणं परिकीतितेम््‌ ॥ ११९ ॥ 
केन्द्रत्रिकोणगाः शस्ताः गुरुशुक्रवुर्धा ग्रहाः | 
पापास्रिलाभषष्टुस्थाः शुभा वेस्मप्रवेशने ॥ १२० ॥ 
सुधाकरबलं लब्ध्वा नातिक्षीणे निशाकरे | 
तिथिं रिक्तां परित्यज्य विशेन्मन्दिरमूजितैम्‌ ॥ १२१ i 
ब्रह्मिणोदीरितेमंन्त्रेः शोभनैः शङ्कनिःस्वनेः | 
मङ्गलेस्तूये 
ग्लेस्तूयेनादेश्व बिशेद्रेष्म विशांपतिः ॥ १२२ ॥ 
इति गृहप्रवेशः | 
एकभूमे द्विभूमे di भूमित्रयसमन्विते | 
भूचतुष्टयसंयुक्ते पञ्चभूमेऽपि वा झुमे || १२३ ॥ 
पट्भृमे सप्तभूमे वा तथा चैवाष्टभूमिके | 
प्रासादे नवभूमे वा निवसेद्रसुधाधिपः ॥ १२४ ॥ 
AMINE रम्ये वास्तुलक्षणसंयुते | 
जालमागेकृतोद्योते कापि सर्वप्रकाशके || १२५ Ut 
कापि सन्तमसोपेते मणिदीपप्रकाशिते । 
दन्तिदन्तविनिमोणमत्तवारणशोभिते ॥ १२६ ॥ 
सौवणेस्तम्भरुचिरे चन्दनस्तम्भगन्धिनि | 
रत्नस्तम्भकृताभासे पवाछस्तम्भरञ्िते || १२७ ॥ 
काचकुट्रिमरोचिष्णौ स्फटिकोज्ज्वलकुट्रिमे । 
सुधायाः FEMI स्फुरदरदकुट्टिमि ॥ १२८ ॥ 
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fant: ४] मानसो हास: | १३ 


स्फटिकोपलविन्यासदर्पणाकाराभेत्तिके | 
विचित्राचित्रसयुक्ते प्रमोदकरभित्तिके ॥ १२९ ॥ 
इति राजनिवासगृहवर्णनम्‌ 


प्रगल्मेभांवकेस्तज्ज्ञे' सूक्ष्मरेखाविशारदैः | 

"विधिनिमाणकुशलैः पत्रलेखनकोिदैः ॥ १३० ॥ 

बणेपूरणदक्षैश्र वीरैणे चैं कृतश्रमेः | 

चित्रकेलखयेचित्रै भानारससमुद्धवम्‌ ॥ १३१ ॥ 
इति चित्रकारस्वरूपम्‌ 


सुधया निर्मितां भित्तं श्व्थक्षतबिवर्जिताम्‌ | 

लेपाय चित्रकमोर्थ लेपद्रव्यं प्रचक्षते ॥ १३२ ॥ 
'महिषीत्वचमादाय vat तोयेन पाचयेत्‌ | 
नवनीतमिवायाति यावच्चिकणर्ती भृशम्‌ ॥ १३३ ॥ 
तत्कल्कं चिकि(क)णीभूत॑ शलाकोपरि कल्पयेत्‌ । 

यत्नेन शोपयेत्फ्थाद्यावत्काठिन्यमाझयात्‌ ॥ १३४ N 
वज्ञलेपोऽयमाख्यातश्चित्रे सवेस्य शस्यते | 

तं कृत्वा मृत्तिकापात्रे तोयं क्षिप्त्वा मतापयेत्‌ ॥ १३५ ॥ 
सन्तो द्रवतां याति सवेवर्णेषु aa: | 

मिश्रणीर्यः प्रमाणेन यथा वर्णो न नश्यति ॥ १३६ ॥ 


आदाय मृत्तिकां खेतां वजलेपेन मिश्रयेत्‌ | 

तया 9q अकुर्वीत शुष्केभित्तो त्रिवारतः ॥ १३७ ॥ 
झङ्कचूणीसितापिष्टं वज़लेपसमन्वितम्‌ । 

आदाय भित्तिं लिम्पेत्‌ याबत्सां श्वृक्ष्णता ब्रजेत्‌ ॥ १३८ ॥ 
धातुं नीलगिरो जातं श्वेतं चन्द्रसमप्रभम्‌ । 

नगनाम्नैव विख्यातं शिलायां परिपेषितम्‌ ॥ १३९ ॥ 
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१४ मानसोल्लासः t [ अध्याय रै 

"मिश्रितं वज़लेपेन समादाय च पाणिना | 

लिम्पेञ्च मृदुयोगेन + A 
लिम्पेश् मृदुयोगेन स्वच्छमच्छ शनेः शन; ॥ १४० d. 

इति चित्रभित्तिः | 
पश्चाचित्रै विचित्रं च तस्यां भित्तो लिखेद्बुधः † 
नानाभावरसेयुक्तं 5 ~e बणेकोचितम्‌ ` 
युक्त qid बणकोचितम्‌ ॥ १४१ ॥ 
कनिष्ठिकापरीणाहा भागद्रयसमायताम्‌ । did oa 
घनवेणुसमुद्धूतां तूँलिकां परिकल्पयेत्‌ ॥ १४२॥ . 7^7 
तदग्रे ताम्रजं TE यवमात्रं विनिक्षिपेत्‌ । 
तावन्मात्रं बहिः कुयोत्तिन्दूनोर्भरिता gA: ॥ १४३ ॥ 
कज्जलं भक्तसिक्थेन मृदित्वा कैन्दिकाकृतिम्‌ | 
HA कृत्वा तया लेख्यं वर्तिका नाम सा भवेत्‌ n १४४ gp 
वत्सकणसपरुद्धूतरोमाण्यादाय यत्नतः | 
तूलिकाग्रे न्पसेस्तानिं लाक्षाबन्धनयोगतः॥ १४५ ॥ 
लेखनी नाम सा मोक्ता सा aa त्रिविधा भवेत्‌ । 
स्थूला मध्या तथा सूक्ष्मा तया चित्र बिरच्यत ॥ १४६ ।॥ 
स्थूलया लेपैनं कार्य तियेगाहितया तया । 
weg) मध्यया कुयादिगरपा्वेनिविष्ठया ॥ १४७॥ 
मूक्ष्मया च SHE रेखां सूक्ष्मां कुर्वीत कोविदः । 
अग्रेण चित्रको धीमान. चित्रविद्याबिशारदः N १४८ ॥ 
इति छेखनीलेल नम्‌ 
प्राणि" वा यदि वामाणिं' तत्ममाणमभीप्सितम्‌ | 
चिन्तयेत्तत्ममाणं तद्धघान भित्तो निवशयेत्‌ ॥ १४९ ॥ 
भित्ता निवेशितस्यास्य घृष्यमाणस्य बेतँसा | 
> Sagai * रा Ox ^ 

तन्मानेन लिखेछेखां सबोङ्केषु विचक्षण: ॥ १५० ॥ 
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mà: ३ ] मानसोल्लासः | १५ 


पूर्व तिन्दुकया लेख्यं यद्वा वार्तिकया qu: 
आकारमात्रिकां लेखां विना वर्णेलिखेत्पुनः ॥ १५१ ॥ 


आकारजनिकां लेखां तिन्दुबर्तिकानिर्मिताम्‌ | 

लिखेत्तामेव॑ लेखन्या गरिकोख्रूतवणया ॥ १५२ N 
पुरस्ताद्रणकेः पश्चात्तत्तद्रूपोचितैः स्फुटम्‌ । 

उज्ज्वलं प्रोन्नतस्थाने श्यामल निम्नदेशतः ॥ १५३ ॥ 
एकबर्णेऽपि तत्कुर्यात्तारतम्यविमेद्‌तः | 

अच्छश्चेदुञ्ञ्वलो वर्णो घनः इयामलतां ब्रजेत्‌ || १५४ ॥ 


भिन्नवर्णेषु रूपेषु भिन्नो वर्णः प्रयुज्यते | 
मिश्रवर्णेषु रूपेषु मिश्रो बणः प्रयुज्यते ॥ १५५ ॥ 


श्वेतेषु quies शोणेषु दरदं तथा | 

रक्ते्वलक्तकरसं लोहिते Una तथा ॥ १५६ N 

पीतेषु हरिताळं स्यात्‌ कृष्ण कञ्जलमिध्यतें । 

spei वर्णा इमे प्रक्ताश्चत्वारश्चित्रसंश्रयाः । १५७ ॥ 
इतिशुद्धवणंद्रब्याणि 

मिश्रवणोनतो वक्ष्ये वर्णसेयोमसस्मवान । 


0.33 


दरद शह्नसाम्मश्र भवेत्कीकनदच्छावे ॥ १५८ ॥ 

अलक्तं शङ्खसम्मिश्रं रसस्य (ज्ञा) nex भवेत्‌ | 

गेरिकं शङ्खमिश्रं च धूम्रच्छायं निरूपितम्‌ || १५९ ॥ 
हरिताळं शङ्खपुर्त चोरंव (टा-) सदशप्रभम्‌ | 

कज्जलं शङ्खसम्मिश्रं धृम्नच्छायं निरूपितम्‌ ॥ १६० ॥ 


नीली शङ्खेन संयुक्ता कपोतसदृशी भवेत्‌ | 
राजाबतेः स एव स्यादत्सापुष्पसन्निमः ॥ १६१ ॥ 


१ A तिन्दुकलेछय स्याद्‌ । २ £ उ न )) नितां। ३ ^ क। ४ 4 काडू । ५ A तं । D ata 
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चोरस्य । १३ A um । १४ एए क्त । १५ 4 वेराश्व । 
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१ 4 बाण० । २ 4 न्न०1 ३ |) न्यसेत्‌ पुनः। ४ 4 शाखो। ५ 8 जि। ६  D ची। ७ Fat 


RISSIETS: 1 [ अध्याय १ 
केवलेव हि या नीली भवेदिन्दीवरम्रभा । 

हरितालेन मिश्रा चेज्ञायते हरितच्छविः ॥ १६२ ॥ 
कज्जलं गेरिकोपेतं श्यामवर्ण प्रजायते | 

अलक्तकेन संयुक्तं कज्जलं पाटलं भवेत्‌ ॥ १६३ ॥ 
अलक्तं नीलिकायुक्तं जम्बूवर्ण भवेत्स्फुटम्‌ । 


इति मिश्रवर्णाः । 


एवं शुद्धाश्च मिश्राश्च वणेभेदाः प्रकीर्तिताः ॥ १६४ ॥ 
तततदरूपालुसारेण पूरणीयास्तु चित्रकेः । 
ऐणसारङ्गशादूलश्षिखितित्तिरिकादिषु ॥ १६५ I 

भिक्षवर्णेपु सत्त्वेषु पृथम्बण; प्रयुज्यते | 
इक्षपत्ेतदस्रादिपदार्थेषु यथोचिताः ॥ १६६ ॥ 

भिक्षां वणाः प्रयोक्तव्याश्रित्रकेश्चित्रक्मेणि | 

गारवर्णेषु नीलेषु हरितालं पुरो न्यसेत्‌ ॥ १६७॥ 

Ma गेरिकं पश्चान्नीली नीलेषु योजयेत्‌ | 

क्षुरेण तीइणधारेण रेखा न्यूनांधिकां हरेत्‌ ॥ १६८॥ 

पाण्डुरं बिन्दुजातं rae तेन कारयेत्‌ । 

पूरितं वणेमात्रं यत्तावन्मात्रं हरेत्‌ सुधीः ॥ १६९ ॥ 
मृदुघषेणयोगेन यया शङ्खो न नश्यति | 

रोमरानि सि(जिमि)तां कुयोद्रेखां नानाविधामपि ॥ १७० ॥ 
"duct सृक्ष्मतुण्डाग्रैमदुघपेणयोगतः | 

शुद्धं सुवणमत्यर्थ शिलायां परिपेषितम्‌ ॥ १७१ ॥ 

कृत्वा कांस्यपये पात्रे गालयेत्तन्मुहुमुहः । 

ल्(क्षिप्त्वा तोयं तदालोड्य निहिते( तं )तज्जलं महः ॥ १७२ ॥ 





।वंशौतिः ३ ] मानसोल्लासः | १७ 
यावच्छिछारजो याति तावत्कुबीत यत्नतः | 
घनत्वान्मस्॒णं हेम न याति सह वारिणा ॥ १७३ ॥ 
आस्ते$तिनिमेल॑ हेम बालाकेरुचिरच्छवि । 
तत्कल्क हेमजं स्वल्पं queda मेलयेत्‌ ॥ १७४ gi 
मिलितं वज़लेपेन लेखन्यग्रे निवेशयेत्‌ । 
लिखदाभरणं क्कापि यत्किश्विद्धमकल्पितम्‌ ॥ १७५ ॥ 
चित्रे निवेशितं हेम यदा शोषं प्रपद्यते | 
वराहदंष््रया तत्तु घ्टयेत्कनकं शनः ॥ १७६ ॥ 


यावत्कान्ति समायाति विद्य॒चकितविग्रहाम्‌ । 
सवेचित्रेषु सामान्यो विधिरेष॑ प्रकीर्तितः ।। १७७ |) 


~“ As 


भान्ते कज्जलवर्णन लिसेद्रेखां विचक्षणः | 
वस्रमाभरणं पुष्पं मुखरागाथिक सुधीः ॥ १७८ | 


अलक्तेन लिखेत्पश्चाचचित्रं पूर्ण भवेत्ततः | 
| इति चित्रवर्णः 

कजुस्यात्मंथमं स्थानॅमन्यत्तद्रज़ ( TIT ) संज्ञितम्‌ ॥ १७९ ॥ 
तृतीयं स्थानकं साचि तुर्ये तद ( त्वधां ) क्षिसंज्ञितम्‌ | 
पञ्चमं भित्तिकं mg: पेश्नाद्वागगतं च यैत्‌ ॥ १८० ॥ 
पञ्चस्थानानि मुख्यानि कथितानीह संज्ञया | 
तेषां तु लक्षणं TET ब्रह्मसरत्रबिभेदतः ॥ १८१ ॥ 
AMAA: सूत्रे पड्जेवा(ट्‌षड)ङ्गलमध्यमे | 

LJ * » * ख्ययोगि às 
यत्र स्याइजुसंस्थान रूपं dug तत्‌ ॥ १८२ ॥ 
अन्तरं ब्रह्मसूत्रस्य पक्षसत्रस्य चकतः | 
अष्टाङ्गुलं ततोऽन्यत्र चतुरङ्कलमन्तरम्‌ ॥ १८३ ॥ 
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१८ मानसोह्वासः | ( अध्योर्य १ 


उैक्तमद्धे स्थाने लम्बसूतक्रमो भवेत्‌ । 

अङ्गलानि दशैकत्र कलामात्रं ततोऽन्यतः ॥ १८४ ॥ 

अन्तर ब्रह्मसूत्रस्य पक्षसूत्रद्रयस्य च । 

साचिस्थानं समाख्यातं भूद्धेसूत्रस्थितिक्रमः ॥ १८५ ॥ 

TARF यरिमन्नन्यत्रेकादशाङ्गःलम्‌ | 

मभ्यं तू (ध्यात्वथा)द्रोक्षिक स्थाने लम्बसूत्रक्रमो भवेत्‌ ॥ १८६ ॥ 

पक्षसरत्रद्रये "तिष्ठेद्‌ ब्रह्मसू न हश्यते | 

लम्बसूत्रन्रमो ह्येष ARR समुदाहृतः ॥ १८७ ॥ 

स्थानेषु परिटृत्तेषु लम्बमूत्रक्रमो ऽद्ययम्‌ | 

व्यन्तरेपु AGA लम्बत्रक्रमो भवेत्‌ ॥ १८८ ॥ 

केशान्ततः समागत्य श्रुमध्यान्नासिकाग्रतः | 

चिवुकादू द यास्नामेश्वरणद्वयप्रध्यगम्‌ । १८९ ॥ 

आभूमेमेस्तकं यावद्‌ ब्रह्ममुत्रमुदाहतम्‌ | 

अचलं तहजुस्थ।ने स्थानेष्वन्येषु qum ॥ १९० ॥ 

पाश्वेयोस्तत्र मूँतरे wi (292) ger । 

कणान्ताच्चतुकाज्जानुमध्यात्तलकत्राह्मतः ॥ १९१ ॥ 

पादमदेशिनीमेंध्याद्भूर्मि nA उभे आपि | 

THA समाख्यात सवस्थानषु निश्विते ॥ १९२ ॥ 
इति पक्षसूत्रलक्षणम | 

तत्र मान मवक्ष्यामि शरीरे नवतालगम्‌ | 

परमाण्पादिभेदेन यथा बोधः प्रजायत ॥ १९३ ॥ 


परमाणुभिरष्राीभित्रसरणानगच्त | 
त्रसरेणुभिरष्राभिबालाग्रमाभिधायत ॥ १९४ ॥ 
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| विशातिः ह ] | AASB । | Y i 


~~ 


बालांब्रैर;्रभिलिक्षाः TH लिक्षाप्रकं भवेत / । „ 


यृ र Ta भोक्तोयवाएकमथाङकलम्‌ ॥ १९५ ॥ .. 
एकाडुलं भवेन्मात्रादे "sued exp] ` | 
तरिमात्रमद्धा(ध्य)दकला आगथ चतुरूखेरूछ॥ १९६ 1 
त्रयो भागा वितस्तिः स्याद्वितस्तिस्ताल उच्यते | 


m 


तालस्तु पुखमाख्यातँ; व्यवहाराय कोविदैः ॥ १९७ ॥ 
उत्सेधस्तुभवेदेध्ये विस्तार स्तियंगीरितः | 
आनाहं(हः) परिधिः स्थौल्यमेवं मानत्रयं भवेत्‌ | १९८ ॥ 


दैवतं azaz यावन्मानम भीष्सितम्‌ | 
विभजेद्वदनं तस्य त्रिभिमागर्विचक्षणः ॥ १९९ ॥ 


केझान्ताद्वनुपयन्तं मुखं ताल इति स्मृतम्‌ | 
स्याद्वादशाङ्गुलं वक्रं TANT मानतः ॥ २०० ॥ 


तालमात्रं geb तत्र ग्रीवा स्याचतुरङ्गुला | 
ताल; स्याद्भुद्यं यावदानाभेस्ताल इष्यते ॥ २०१ ॥ 


नाभेरधस्तात्तालस्तु मेद्ायधिमितो भवेत्‌ । 
तालद्वयं WAFS जानु स्याच्चतुरङ्गुलम्‌ ॥ RoR I 


तालद्वयमिता अङ्घा चरर्णश्चतुर इगु लेः | 
नव MSA मानं केशान्ताञ्चरणावधि ॥ २०३ N 


केशान्तस्योपरिमोक्ते मस्तकं चतुरङ्गलम्‌ | 
केशान्तान्मोलिरुदिए; शिष्ठेग्टादशाडुलेः ॥ २०४ ॥ 
ब्रह्मसूत्रस्य मानेन तालमानं निरूपितम्‌ | 

इति ताललक्षणम्‌ | 
वियक्सूत्रविधि वक्ष्ये प्रतिसन्धि यथाक्रमम्‌ ॥ २०५ ॥ 
मस्तके प्रथमं सूत्रं केशान्ते तदनन्तरम्‌ | 
WIAA) न्यङ्गलादृध्वै AAA बष्टयाच्छरः ॥ २०६ ॥ 


१ द्विमात्रा । २ ^ नं। ३ Amir Fuga ५ | लम्‌। 


, 

TREE at V (तनम्‌) 

ततोञ्धसतपनोदे (नोदे)े द्रिमात्रे सूत्रपादपे (तनम्‌)। , 

वैद्याति शह्दमध्येन कणांग्रादूध्वेमङुलात्‌ ॥ २०७१ | 
fara: qz der मोष्टमडुःलतो ब्रजेत्‌ |) : | 
वेष्टित घटते ad स्थापने 'बामतः क्रमात ॥२०८॥ . | 
ततोऽङ्कं सम्मुत्सज्य सूत्रपात॑ प्रकल्पयेत्‌ | | 
FAAS TAMA कणोग्राच्छीपेकूपगंम । ॥ २०९ ॥ 

ततोङ्कछं mrt कनीनिकाम्‌ । 

अपाङ्कात्तिष्पलीमूद्धेशिरोगर्तोश््कं नयेतं ॥ २१० ॥ 
त्यक्त्वा कलां तत; पूर्त ( सूत्रं ) नासामध्ये निवेशितम्‌ | 
कपालोचमदेशेन नेयीच्छान्त(च्छोत्र)स्य मध्यतः ॥ २११ ॥ 

ततो5इलद्ये मूत्रं नासाग्रेण कपोलयोः | 

कणमूलान्नयेरपृष्ठं केशोत्पत्तिप्रदेशतः ॥ २१२ ॥ 

तँतोञङ्गलद्वयं सूत्रं नासाग्रेण कपोलयोः । 

ततो GANS त्यवत्वा वक्रमध्याद्विनि;सतम्‌ ॥ २१३ ॥ 

सूत्रं सक्कम्रैदेशेन भापयेत्तत्कृकाटिकाम्‌ | 
ततश्राधोडुलं त्यकत्वा मूत्रं स्यादधरोष्टठजम्‌ || २१४ ॥ 

इनुसन्धिविभागेन यावत्पश्चिमकन्धरम्‌ | 

ततोऽङ्कल्वयं त्यकत्वा CAT” सूत्रमिष्यते ॥ २१५ ॥ 

कन्धरात्स्कन्धसन्थिँ तत्‌ समत्वेन प्रपद्यते | 

ततः कलाद्वये त्यक्त हिकायां भुजशीषयो; ॥ २१६ ॥ 

अधस्तात्ककुंदः सूत्रे Weed प्रकल्पयेत्‌ | 

सप्ताइलं , समरुत्छञ्य सूत्रं वक्षस्थलोद्भवम्‌ ॥ २१७ tf 


२० | मानसोलासः | [ अध्याय १ 
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ma: 3] | 'मानसोल़ासः ! २१ 


स्तनरोहितमार्गेण कक्षासन्धौ निवेश्यते | 
तदेव सममागेण परावृत्तेप्रदेशतः ॥ २१८ ॥ 
मध्ये फलकमानीतं (य) पृष्ठवंशे समाप्यते | 
ततः पश्चाडुल त्यकत्वा क्रमाद्रिश्रमसड्रम(ग)प्‌ ॥ २१९ ॥ 
Ia * चूचुकयोरध 

नयेच्च सममार्गेण सूत्रं चूचुकयोरधः | 

आरभ्य ACM) TEA ASAT ॥ २२० |} 
परावृत्यैव weld quur समपेयेत्‌ i 

षडङ्कलं सपमुत्सज्य सूत्रं जठरमध्यगम्‌ ॥ २२१ ॥ 
बाहुपीनान्तर्कै नेयं पराहत्य समं हि तत्‌ । 

भागं कलाघि्क त्यक्ता सत्र नाभिसपुंद्धतम्‌ ॥ २२२ IN 
श्रोणीमार्गसमानीतं ईकुन्दराशिरों नयेत | 

भागमेकं ततस्त्यक्ता सूत्रं पकाशयागतम्‌ ॥ २२३ ॥ 
नितम्बमध्यादानीतं स्फिजोरूरध्द नियोजयेत्‌। 

ततः RETE त्य क्ता सूत्रं काश्चीपदस्थितम्‌ ॥ २२४ I 
स्फिजोमेध्यमदेशेन समं नीत्वा नियोजयेत्‌ | 

त्यक्ताइलानि चत्वारि सूत्रं लिङ्गशिरोगतम्‌ ॥ २२५ Ir 
ऊरूमू लात्समानीतं जधनाभोगसङ्गतम्‌ | 

पश्चाडुल परित्यज्य लिडुनय्रात्सत्रमुत्थितम्‌ |! २२६ ॥ 
स्फिजोरधः समानीतं वहीमध्ये निवेश्यते | 

ततो भागद्वयं त्यक्ता सूत्रं पूर्वे निवेशितम्‌ ॥ २२७ ॥ 
परित्यज्य ततो भाँग maga व्यस्थितम्‌ | 

ततः कलाद्वये त्यक्त्वीं जानुमूर्धनि सङ्गतम्‌ ॥ २२८ ॥ 
इति सूत्रत्रयं तज्ज्ञः समन्तात्‌ परिवेष्टयेत्‌ । 

गोलकद्वितयं त्यकत्वा स्थापितं जानुनोरधः ॥ २२९ ॥ 
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ड्र मआानसोछाखः ! [ अध्याय १ 
सूत्रे तु penu: समन्तात्‌ सवेतः समम्‌ | 
- 9 S tat ES 
तालमेकं ततस्त्यक्त्वा शुक्रवस्तो निवेशितम्‌ ॥ २३० ॥ 
TANIA समचित्रविश्ञारद; | 
ततो दशाडुले त्यक्ते यस्सूत्रै नलकान्तगम्‌ ॥ २३१ ॥ 
गुल्फमस्तकमानीतं पार्ष्णिमस्तकमानयेत्‌ | 
कलामेकां ततस्त्यक्त्या सूत्रे गुल्फान्तसङ्गतम्‌ ॥ २३२ ॥ 
वेष्टयेचित्रको धीमान da सवेत्र मानतः | 
ततो भागं परित्यज्य भूमिसूत्रं परित्यजेत्‌ ॥ २३३ ॥ 
ष्िशतिविधं सूत्रं तियंड्याने' निरूपितम्‌ | 
इति तियेङ्मानलक्षणम्‌ । 
अतऊध्बे मवक्ष्याभि प्रदेशानां विनिणेयम्‌ ॥ २३४ ॥ 
आकारश्च तथा दैर्ध्ये स्थोल्यं विस्तारभेष च | 
छत्राकारं TAHT शिखादेशे समुन्नतम्‌ ॥ २३५ ॥ 
शिखायाः wa भागं feast भवेततर्था । 
A 0 t * 
शिखायाः IATA uq कलामात्रं बिहाय तत॥ २३६ ॥ 
शिखायाः पश्चिमे भागे प्रोन्नतं जायत मनाक्‌ । 
ततोऽधस्ताद्भवद्गंतेः शृगा(प्रणा)लसरृशाक्ृतिः ॥ २३७ H 
एकाङ्कलस्तु विस्तारो देध्य स्यादैङलद्वयम्‌ | 
कणांग्रसन्थो deu: कणेपृछठेऽङलान्तरैम्‌ ॥ २३८ ॥ 
ततो व्धोद्रीङ्कला तीतस्थ्यङ्घलोञ्थ करो(चो)द्भवः | 
एकेकाडुःलबिस्तारः शिरोगतेस्य WIT: ॥ २३९ ॥ 
इत्येष पश्चिमे भागे कथितः केशसम्भवः | 
केश्चाः क्षणाः पिशङ्गा वा जटिलाः कुटिलाः क्कचित्‌ ॥ २४० N 
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| विंशतिः ३ ] RIIETETA: । T 


विरच्यन्ते यंथाशोभं तत्तत्रपानुसारतः । 
अष्टादशाडुःल पूर्व WS तथेब च ॥ २४१ ॥ 
भवेतां कर्णयोर्ध्वै भागौ पूर्वापरौ समौ | 
सीमन्ताद्वत॑ licia 

न्वाहतमरध्यान्त भवदष्टादशाङ्कगलम्‌ ॥ २४२ ॥ 
वामदक्षिणयोरवेष्ट्ये भवेत्तालेस्तुनिमिंतम्‌ । 
एवं भागद्रयोप्युक्तो विस्तारो मस्तकाश्रयः ॥ २४३ ॥ 
पड्त्रिशदङ्खलो gu: परीणाहो विचक्षणैः | 
भ्रूपृष्ठात्केशपर्यन्त eei age भवेत्‌ ॥ २४४ ॥ 
भ्रूयुग्ममध्यादारभ्य ततो ' हार्थकलामितम्‌ | 
श्रुवोपान्तात्तदेव स्यात्कलाद्रितयसंमितम्‌ ॥ २४५ ॥ 
आरोपितैधनुःमख्या श्रुवोर्लेखा विरच्यते | 
मात्राँद्धकुतबिस्तारी क्रमशः परीहीयते ॥ २४६ ॥ 
TA शछक्षणा च तीक्ष्णा सं दर्ये च ज्यडुला भवेत्‌ | 
त्रियवं tases च भ्रुवोमेध्ये विधीयते ॥ २४७ N 
द्वियवं तु भवेदादी भान्ते स्याद्यवमात्रकम्‌ | 
वितर्के हसने कोपे विस्मये मध्यकुश्विता ॥ २४८ ॥ 
जुगुप्सिते सूकषमदृष्टो भ्रूयुगं ibd भवेत्‌ | 
केशान्तरेखाविन्यासो द्वितीयेन्दुकलाकृतिः ॥ २४९ ॥ 
redis gemeint देशो परिकीर्तितौ । 

^ * A प्री Á 
उत्सेपाभ्यां समौ कुयांद्धवोः मन्तो विचक्षणः || २५० ॥ 
एवं ललाटमानं हुँ चतुष्कछश्चुदाहृतम्‌ । 
उत्क्षेपप्रान्तदेशे स्याहजुरूपाऽलकाबळी ॥ २५१ ॥ 
कलामात्रा च सा ज्ञेया स्थापनी (स्थपति) सूत्रकारि भिः | 
ततस्तियग्‌ व्रजेद्रेखा मात्राद्वितयसँम्मिता ॥ २५२ ॥ 
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38 , मानसोह्लारूः | [ अध्याय १ 
निगेच्छति ततः कूर्च तद्रेखामात्रया मितंम्‌ । 
कुवचने (चरे) खा शरुतो; प्रान्तमध्ये स्यादङुलद्वयम्‌ ॥ २५३ ॥ 
स एव aga ard) विख्यातः प्रदेशविधिकोबिदेः । 
पिप्पल्याः कूचेरेखाया भवेदङ्कलमन्तरम्‌ ॥ २५४ ॥ 
एवं ललाटविन्यासः कथितः सोमभूभुजा | 
अर्घोङ्ँछे भ्रुवरोमेत्यानासामूले निरूप्यते ॥ २५५ ॥ 
किञ्चिललाटतो निम्न तस्य qud कनीनिके । 
समन्ताक्षेत्रयो गेतोवक्षिकूपौ च कल्पितो ॥ २५६ ॥ 
BUSS प्रमाणे (णो) तौ नेत्रवत्मंवहिः स्थिती | 
अधोङुलप्रमाणेन नेत्रव॒त्मेदर्य WAT ॥ २५७ ॥ 
निमीलनाधंवत्बा च ( दूध्वेबत्मे ) भवेदडुलसम्पितम्‌ | 
त्रियवं पक्ष्मणां 2*3 aca agar ( सान्द्रिमा वक्रिमा) शुभ; ॥ २५८ db 
अघोङुलमिते स्यातां TAS कनीनिके | 
aga नेत्रयोदेष्य विस्तार! स्यात्तदर्थतः॥ २५९ ॥ 
एवं पश्चयवो कायों शुक्कभागौ विचश्षणः | 
FHA मेचके कुर्योन्मण्डळं agere ॥ २६० ॥ 
तञ्च पञ्चयवं प्रोक्तं तन्मध्ये दष्टिरिष्यते | 
बतुला यवमात्रा च पुत्रिका प्रतिविम्बिनी ॥ २६१ ॥ 
रक्तता प्रान्तयोः शस्ता तीक्ष्णताऽपाङ्गःयोः शुभा । 
मध्योख्नतं नेत्रगोलं कत्रो कार्य प्रयत्नतः ॥ २६२ II 
आकारो नेत्रयोः कार्यो नीलोत्पलदलोपमः | 
अपाङ्गयोरधः कार्या कपोला ZTFI मता ॥ २६३ ॥ 
कणपिष्यल(लि)देशान्तो तियेकसूत्रण मापितो । 
अपाङ्गपिप्पलीमध्य पञ्चाङ्ग कप्ुदाहृतम्‌ ॥ २६४ ॥ 
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विशातेः ३ } मानसोलासः | ३५ 
तदेव च समं तियङ्‌ मापितं चतुरङ्गलम्‌ | 
ऊर्ध्वाधोबन्धयार्मश्ये TEATS भवेत्‌ ॥ २६५॥ 


सं स्याद्विगोलकायामो नासायाः पुरतः स्थितः । 
ES ^ द्रोजी २ 3 
तस्य मध्ये भवे प्रणालाकारधारिणी ॥ २६६ ॥ 


अर्धाङुला भवेद्दर्ध्ये बिस्तारे त्रियवा भवेत्‌ । 
उत्तरोष्टी भवेत्तरया अधस्ताद्वागदेघ्येकः ॥ २६७ N 


यवपश्चकविस्तारः क्रमशः) परिहीयते | 
MATA रेखा किश्चित्समुत्कला ॥ २६८ N 


उन्नता यवमात्रा स्याद्वैध्याद्दोष(दोष्ट)पमाणिनी । 

अधरोष्टे(ष्ठो) भवेत्तस्या अधस्ताद्वागदैध्यवान्‌ ॥ २६९ ॥ 
ओष्ठयोरुभयों; प्रान्वसंयोगे सकिंगी मते । 

नेत्रज्योतिःसमे कार्ये विकाररहिताकृती ॥ २७० ॥ 
विकारीद्रधेते सत्रका तथा सङ्कोचमेति च । 

हसने दन्तनिष्कासे भीतँमकेट ( भीते तर्के च )-रोदने ॥ २७१ ॥ 


Ca a COC ah < 
वर्धते सकिणेद्वन्द्रमेकैकाङ्गलमायतौ | 
चुम्बने HSA तद्रदाम्रादिफलचूंपैणे ॥ २७२ ॥ 


सक्रुचेत्सूकिर्णद्िन्दरमेकेकाइृलहानितः 
गोजिह्वा ~o ue * 
दाधरयोमेथ्यं व्यासेन चतुरङ्गलम्‌ ॥ ॥ २७३ ॥ 
पाशवेद्र्‍यं HA त्रिद्रयेकाइलमानतः | 
de 
दन्ता द्वादश दृश्या स्युः पक्चिद्रयसमाश्रिताः ॥ २७४ ॥ 


ऊध्वो पर्श्चैयवा टृश्यास्तलस्थाखियवास्तथा | 
^ A कै nm qt 
राजदन्तो तु मध्यस्थी उ स्थावू )"बंपंक्तिसमाश्रिती ॥ २७५ ॥ 








१ & सः । २ १ राजा Fिद्रोजी। ३ D ziv A. छे। ५ [), भाक । ६ ह, क्तता 
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२६ मानसोलासः । [ अध्यायः १ 


तयोःपाश्वेगतो मध्यौ तत्पार्श्वे fort | 
* e 2 ’ 
तत्पाश्वेगो कतेनारव्यो ततः TAA AVA खण्डनौ ॥ २७६ ॥ 
JIEM कान्तिसम्पन्नाः स्वस्थाँ; शुभ्रा निरन्तराः । 
शिल्पिमि e e ^ खनेपि 
दशनाः ; काया अचोया लेखनेपि वा ॥ २७७ ॥ 


'ब्रीटिकाखण्डने द्वारे (हासे) त्रासादङ्कलचवेणे | 
e ~ दशनच्छदगूदिरता 
दपणालोकने दृश्या दशनच्छदगूहिताः ॥ २७८ ॥ 
TEN पाश्वेगो देशो कर्णो स्यात निरस्थिको । 
तस्या ( स्माद्‌ ) बहिश्चैलास्थि स्यात्कणेमूलेन सङ्गतम्‌ ॥ २७९ ॥ 
क्रमशो हीयते तत्तु यावत्‌ स्याद्वनुमण्डलम्‌ | 
Mags wage तियेक्‌ स्या्चतुरङ्कलम्‌ || २८० ॥ 


अधरोष्ठतलोदेशे AJE समुदाहतम्‌ | 
कुब्जकूचे भवेत्तस्मिन्नन्ने मात्राममाणके || २८१ ॥ 


हनुपष्ठे भवेत्कूचं प्रर्चलास्थिक्रमेण तु । 
यवमात्र WHAT कूचे प्रथमसम्भवम्‌ ॥ २८२ |i 


टरँयष्ठवत्सरदेशस्य पुरुषस्य विचक्षणः | 
प्रकुवींत ततश्चोध्वेमधिकं यवमानतः ।। २८३ ॥ 


ABARAT भवेद्वीवा विस्तारेण निरूपिता | 
~ ७ 95 


द्विगोला सा च दैर्घ्येण परिणाहे द्वितालिका ॥ २८४ ॥ 


ग्रीवामध्यप्रदेश तु निगालः परिकीतितः 
अधस्तस्य भवेद्धिका मात्रामात्रा प्रकीतिता || २८५ ॥ 


हिकाया हृदये तालस्तालश्व स्तनचूचुके | 
कक्षामूले तथा तालस्तालः कक्षधरो भवेत्‌ ॥ २८६ ॥ 


कन्धरास्कन्धसन्धिः स्याद्धिकायाअतुरजुलः | 
कक्षामूलार्केक्षिघरो भवेदष्टाइुलायतः || २८७ ॥ 


~ aD Pai D: ४ Other mss आचायो F naa ५ D Fart ६ DE 
gen A हिका ७ 4. ददिः स्थला e A a । ९ ]). चे। १० A रा.। ११ B ह agai । १२ 4 ताः 
११३ B.E ला A छं। १४ D ear 


विशातिः ३ ] AIAG: । २७ 


हिक्कायाः पाश्वेयोळेभे ndoh भुजमृध्वेगे' ( मूर्थगे )। 
एकादशाङ्गले प्रोक्ते किश्चिदुन्नतविग्रहे ॥ २८८ ॥ 


हिकायाः कक्षमूलाच स्तनचूचुकबन्धुतँ; | 
मध्ये” वक्षःस्थं प्रोक्तं तालमात्रं' समंततः || २८९ ॥ 


दयोर्शचुकयोमेध्ये तालमानब्रुदाहृतम्‌ | 
कार्य चूचुकयोवृत्तं मेचक FIRS भवेत्‌ | २९० N 
चृचुको मण्डलस्यान्तैयवमात्रो निगद्यते | 
उत्सेधादिस्तृतेस्तद्रत्ममाणं परिकीर्तितम्‌ ॥ २९१ ॥ 
aint तु द्वियवः कार्यश्चूचुकाश्चित्रको विदेः | 

प्रोक्त 3) स्तैनपरीणाई: KMF I २९२ I 
बुहतीनामतः ख्यात॑ कक्षमूलस्तनान्तरम्‌ | 

षडङ्कळं च मानेन सूत्रितं सृत्रकावद; ॥ २९३ ॥ 
स्तनद्वितयमध्यस्थः aaa: कलामितः | 

प्रदेश (शो) बन्धुरित्युक्तश्रित्रशाखविशारदें; ॥ २९४ ॥ 
कन्धरास्कन्धसन्धिस्तु बाहुमूथेनि भागकः | 

पुवाषरे कक्षमूले मू(ता)लेनकेन सम्मिते॥ २९५॥ 
अभ्यन्तरे तथेव स्यात्‌ ताल एको निरूपितः । 
कक्षमू्ँपरीणाइस्तदेव(वं)स्याह्वितालकः ॥ २९६ ॥ 
बाहुशीपेस्ये Tea सन्धिस्थानं निरूपितम्‌ । 
कक्षेमूलात्कलीद्वन्द्वै तियकूसूत्रप्रमाणतः || २९७ ॥ 


बन्चुदेशाद्‌ भवेज्नाभिस्तालेनकेन मापिता । 
नाभिरङ्कलविस्तारा वतुलाबोडुलॉबटा ॥ २९८ ॥ 
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३८ मानसोलासः। _ [अध्यायः १ 


acer पाश्वेयोस्तिथगबिस्तारस्तु द्विभागिकः | 
चतुयेबसमोपेतस्त्वेवं सप्तदशाङ्कलंः ॥ २९९ I 
बन्धुदेशँपरीणाह एर्कपञ्चाशदङ्कंः | 
AUST मध्यभागस्तु प्रोक्तो मनुमिताङ्गलः || ३००॥ 
मध्यभागपरीणाहो' द्विचत्वारिशर्दहुल। | 
नाभिदेशस्य विस्तारो भवेचन्द्रकलाङ्कल; ॥ ३०१ ॥ 
नाभिस्थाने परीणाहो भवेत्ताळचतुष्टयम्‌ | 
श्रोणीदेशः स विख्यातः कायस्थानपरीक्षकेः ॥ ३०२ ॥ 
पक्वाशयगते सूत्रे विस्तारो5ष्टादशाडुलः | 
पक्काशयपरीणाहश्चतुष्पश्चाशद लः ॥ ३०३ ॥ 
स प्रदेश! कटिनोम काञ्जीदामबिधारकः | 

`n “a कार्यो >~ Or 
स्रीणां चदेधिकः कार्यो भागेनकेन कर्ताभः ॥ ३०४ | 
वस्तिमस्तकमूत्रस्य सप्तपश्चोशदडुलः | 
परीणाहो” विधातव्यः सूचीभागेन विस्तृत: ॥ ३०५॥ 
बस्तेस्थानस्य विस्तारो बिंशत्यङ्गलसम्मितः | 
तस्य परोक्तः परीणाइ; षष्टयङळमितो Tas ॥ ३०६ ॥ 
जठंरं वक्षसा युक्तं कार्य गोम्रुखसन्निभम्‌ | 

^ agy * o «its 
स्रोणां मध्ये कृशं काय नाहेन त्रिशदङलम्‌ ॥ ३०७ ॥ 
भागेनेकेन तस्याधो लिङ्गमूलं प्रकल्पयेत्‌ । 
A SA © - 

पश्चाङ्कलं meet मरष्कयोश्रतुरङ्गलम्‌ ॥ ३०८ ॥ 
लिङ्गस्य मूलविस्तारः कलामात्रो निगद्यते । 
पाश्वंयोरुभयोस्तस्य मुष्कमूलं द्विमात्रिकम्‌ tl ३०९ ॥ 
एवं च लिङ्गम्रुँकस्य मूलं स्याचतुरडुलमू | 
मूलोपान्ते प्रकतेव्ये E रेखे वंक्षणाश्रिते ॥ ३१०॥ 


१ ७, बाघ २ ७ MPL छा। ३७ शें। ४ ऐ कं। &। A qiue: B. क॑ wage 
रूं।६ छि था। ७ Dg । ८ A दशाङ्कललः D. amga, । ९ B. D. aami १० A मो । ११ 
8, D. तिः। १२ A बिंस्तिस्तस्य D. बस्तक्ष स्थान । १३ 4 € । १४ A घ्यं । १५ AF. दे! 
१६ A सूलस्य । १७ ^ ख्यस्य ॥ १८ AT 





बिंशातिः ३ ] मानसोछासः। २९ 
ARAA कलामात्रे तयोर्मध्यं वि(द्रि)भागिकेम । 
रेखयोः प्रान्ततो TAA स्यात्‌ षडङ्कल;॥ ३११ ॥ 
भाग एको aeons मणिरेकाङ्गलस्तत; | 
vege: परीणाहो मणिमूलेञधिको मनाक्‌ ॥ ३१२ ॥ 
मुष्कयोभोगिकं 354 तदर्थ बीजसंयुतम्‌ । 
त्वगेव मूलभागः स्यात dest प्रकल्प(रूप्य)ते ॥ ३१३ ॥ 
Ta सवीजको ठत्तो भागद्रयविभागितौ । 
तालमात्रपरीणाहों कतेव्यौ शिल्पकोचिदै ॥ ३१४ ॥ 


अधस्तान्नीतसूत्रस्य लग्ने स्यातां Tass । 

पश्चाद्भागे प्रकतेव्ये भागट्र्‍यकृतान्तरे ॥ ३१५ ॥ 
वस्तिमस्तकस्रत्रस्य कटिसरूत्रस्य चान्तरम्‌ | 

फलकाक़ृति कतेव्यं पश्चाद्भायं ( गे ) च शिल्पिभिः ॥ ३१६ ॥ 


बस्तिमस्तकसूत्राच लिङ्काग्रपरिमाणके' | 
स्फिजौ चेव विधातव्ये करिकुम्मसहोदरे ॥ ३१७॥ 


स्फिजोरधः परीणाहस्रयस्तिशन्मिताङ्गलः | 
ऊरुमध्यपरीणाहः कार्यः पटत्रिंशदङ्गलः ॥ ३१८ ॥ 
श्रोणी(आणि)देशपरीणाहो भवेत्तालद्व्यान्वितः | 
क्रमशो हीयमानो तावूरू कार्यो विचक्षणेः।। ३१९ ॥ 


अरोमको Tia रम्भास्तम्भकृतोपमो | 

BET मनोहरो वृत्तावूरू कार्यो विचक्षणेः॥ ३२० a 
ततस्तु जानुनी कार्ये चतुरङ्ग लमायते | 
अङ्गुलत्रयविस्तारे तत्पाश्वां द्विकलो मतौ ॥ ३२१ ॥ 
परीणाहो विरच्य स्यादन्गलान्येकर्विशतिः | 

पश्चाद्भागे मनाझिस्ने मध्ये किञ्चित्समुन्नते | ३२२ ॥ 








१ B बितम्‌  विकम्‌ । २ A योब। हे ए ७ । ४ BDF भवेत्‌ । ५ 1) mars ६ Dm i 
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35 मानसोल्लासः | [ अध्यायः १ 
जङ्कामूलपरीणाहो भवेदष्टादशाङ्गछः 
जङ्कापरान्तपरीणाहृ्चतुदेशभिरङ्गलेः ॥ ३२३ ॥ 
AUST गुल्फदेशः स्यान्राँहः स्यात्पोडशाङ्कल;ः 
चतुदेशाङ्छं देघ्य चरण गणितं FN: Il ३२४ II 
उच्छायः पाण्णिदेशस्य गणितश्रतुरडुःलः 
तियेक्‌स्रूत्रं समं पार्ष्णेर्यङ्गळं wgzma ॥ ३२५ ॥ 
पार्ष्णिदेशस्य विस्तारो भवेत्पञ्चभिरङ्गले; | 
भागमात्रान्तरादूध्वं पाष्णितो भागतः पुरः ॥ 335 ॥ 
गुल्फो IFT कायों विस्तारेण समन्ततः | 
पादपृष्ठं तु sed epi गजपृष्ठवत्‌ || ३२७ ॥ 
तस्याधस्तर्कदेशस्तु निन्नोऽभ्यन्तरतो भवेत्‌ । 
बहिभोगे समं कार्य पाएँगेयांवत्कनिष्ठकम्‌ ॥ ३२८ ॥ 
अङ्कलं( प्र )मूल्देशे तु तल काये समुश्नतम्‌ | 
पादाग्रतलविस्तार; TFS San ॥ ३२९ ॥ 
पाष्णेश्र तलविस्तार; कथितश्चतुर ङ्कलः | 
पादपृष्ठस्य चोत्सेधो भागेस्त्वधोङ्कलाधिकः ॥ ३३० ॥ 
अग्रपादस्य चोत्सेधस्त््यङ्कलः सम्मुदाहृत; || 
अङ्कष्ठमूलदेशस्य ञ्यैङ्गल;स्यात्सम्मुच्छ्य; ॥ 33? ॥ 
IFEA समुत्सेथो मात्रास्याद्वियवाधिका | 
अन्गुछुदैघ्यम्रादैष्ँमङ्गलद्व(त्र)यसम्मितम्‌ ॥ ३३२ ॥ 
eger परीणाहो भवेत्पञ्चभिरङ्गलेः 
Raiga mati gaa: I 333 ॥ 
तजेनीदेध्यमुददिष्टं fuge द्वियवाधिकम्‌ | 
अ(व्य)ङ्गलस्तुँ परीणाहस्तस्यौँ; पवत्रयं भवेत्‌॥ ३३४ ॥ 
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बिंशातिः ३] मानसोल्लासः ३१ 
रध्यमादैव्यगनुदिष्ठं यवा द्राविंशतिबुंधेः | 
कनिठ्ठादेरैयमाख्यात सप्तमिदंशाभियंवे! ॥ ३३५ ॥ 


परीणाहस्तु तस्याः स्याद्यवानामेकविश्चतिः । 
आयामोउनामिकायाश्र यवा विंश्वतिरिष्यते ॥ ३३६ ॥ 


अनामिकापरीणाहः कार्याऽए (Sram: | 
कनिष्ठादैघ्येमाख्यातं सप्तभिदेशभियेवेः ॥ ३३७ ॥ 
कनिष्ठायाः परीणाहो यवाः पश्चदश स्मरताः | 

पवेत्रयं तु सवोसामङ्लीनां प्रकीर्तितम्‌ ॥ ३३८ I 
सवासां पादशाखानामग्रपबाधेतो नखाः। 

MUGS AYA सत्रोसामग्रतो भवेत्‌ ॥ ३३९ ॥ 
कन्ध रास्कन्धसन्धेस्तु पश्चाद्भागे कृकाटिका । 
कृकाटीदेशतः कक्षापूलमेकादशाडुलम्‌ ॥ ३४० ॥ 


स्कन्धाभ्यां नियतां ( तौ ) वंशफलकों (को) Aage । 
तयामध्ये WARM! कलामात्रप्रमाणकः ॥ ३४१ ॥ 


उत्तानकदलीपत्रसन्निभः पृष्ठवंशक; | 

तदेवं पृष्ठभागस्य स्वरूपं परिकीतितम्‌ ॥ ३४२ ॥ 
कक्षायां; qu यावद्वाहुपर्वेति कथ्यते । 
अष्टादश्ाङलं देच्यमानाहे्रादशाङलम्‌ ॥ ३४३ ॥ 
कूपरात्तलपयन्तं पर्व सप्तदशाडुलम्‌ । 

परीणाहः प्रबाहोस्त पोडशाङ्गलसम्मितः॥ 399 i 
प्रकोष्ठरय परीणाहअतुदेशभिरङ्लै; । 
प्रणिबन्धपरीणाह; HAT द्रादशाइलः ॥ ३४५ ॥ 


विस्तारखिकलो बाहोः कूपरे3डगलपञ्चकम्‌ | 
परीणाहखि(त्रि)भागेन भवाहोविस्तैतिमता | ३४६ ॥ 





१ A.B है 1२ B. 313A è 1४ # में । ५ BDF तो। ६ Ba: 1) क;। ७ & qs । 
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nam 


प्रकोष्ठ मणिबन्धे च परिणाहास्नि(त्रि)भागतः 
एवं भुजस्य विस्तारः परीणाहृश्च afta: ॥ ३४७ ॥ 


सप्ताङ्गानि पार्ष्णः स्युमध्यमाङ्गलमूलतः 

पडङुख(लं)प्रमाणेन ( देशिन्या ) आयामे ( अनामेः ) साधेपञ्चकम्‌ ॥३४८॥ 
कनिष्ठामूलरेखाया भवेदङ्गलपञ्चकम्‌ | 

इत्यायामस्तले परोक्तः पञ्चमात्रा तुं विस्तृतिः ॥ ३४९ ॥ 


aga (8) मूळरेखायास्तजन्याश्च तथेव च । 

प्रध्यभागप्रमाणं स्यादङ्गळत्रयसम्मितम्‌ ॥ ३५० ॥ 

कनिष्ठीमूलरेखाया अधस्तादङ्गलान्तरे | 

अनामेः कल्या मूलान्मव्यायाः साद्धेमात्रया ॥ ३५१ d 

आयुर्लेखा भवेत्सा तु किश्चिदिक्को ( cam ) प्रशस्यते | 

मध्यमातजेनीमध्यं प्रतिष्ठी BT THAT ॥ ३५२ II 

अङ्गष्ठमूलतजन्योस्त्र्यैङ्गलान्तरमध्यगौ ॥ 

शक्तिरेखा प्रकल्प्या स्यात्सापि ब्र मनाग भवेत्‌ ॥ ३५३ ॥ 

मध्यमा यंत्र रेखाया गोलकं हि ( कद्वि )यवान्तरे | 

अनामायाँः कनिष्ठायाः सा MET SST ॥ ३५४ UI 

तलमध्ये भवेदन्या रेखा BARAT | 

सु(पु)रेखा लेखि(ख)नीया सा सङ्गता शक्तिरेखया ॥ ३५५ ॥ 

कनिष्ठानां मध्यमानां सन्धिः सडूनेचंकारकः | 

आयूरेखा भवेत्तत्र पुरा भोक्ता तु या मया ॥ ३५६ ॥ 
तजेनीसानि - ^ ~ ~ २६ 

जेनीसन्धिदेशे तु शक्तिग्ेखासमुद्धवः 

अहृष्ठच(त)लेसन्धों तु पुलेखा संव्यवस्थिता ॥ ३५७ ॥ 
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बिशातिः ३ ] 
अङ्गळत्रितँयं साथमांयामेन कर्निष्टिका | 
Maral द्विकलायामा यवद्वयसमन्तिता ॥ ३५८ ॥ 


पश्चाइलोयता मध्या तजेनी चतुरइला | 
AFR qup 25d चतुरङ्कलसम्मितम्‌ ॥ ३५९ N 


अड्भुष्ठस्य परीणाहः कतेव्यश्चतुरञ्गलः ॥ 
तजेन्यास्तुपरीणाहस्त्यडुःलः परिकीर्तितः || ३६० ॥ 
साधोध्यधकलामोक्ता मध्यमा परिणाहतः | 

अनामाँ तर्जेनीप्रख्या aqu हीयते ॥ ३६१ ॥ 
अनामिकापरीणाहं spé परिकीर्तितम्‌ | 
अमामिकापरीणाहाद द्वियवोना कर्निष्टिका ॥ ३६२ ॥ 
एवं देध्यपरीणाहः स्फुटः मोक्तः प्रमाणतः | 

अङ्कुषठप्रथमं dd gage द्रियवॉधिकम्‌ ॥ ३६३ ॥ 

अग्रपवे तथा प्रोक्तं zu द्वियवोनकम्‌ | 

agga बहिः पयं तृतीयं ज्य (द्य ge भवेत्‌ 3&9 ॥ 


पृष्ठेअपबंणश्रोर्थ्य भवेज्नखसमुद्धव: | 
तजेन्याः प्रथम पवे यवा! पञ्चदश WAY ॥ ३६५ ॥ 


चतुदशैँ द्वितीयं स्यादेकादश तैँतीयकम्‌ | 
।ण्यङुलानि सार्धानि मध्याद्य पर्व ap ॥ ३६६ N 


RAM तु sui कार्यो विचक्षणे; 


७१८ 


अनामे () प्रथमं पवे यवा दशमित तथा ॥ ३६७ ॥ 


HFS मध्यपवे स्यात्तस्याः पृष्ठ तु पत्राण | 
प्रथमे TAGS साध दघ्य ARIRE: || ३६८ |) 


Rata भोज्ज्वल कार्य पैण्यङ्गलितैलं बपै; | 
अङ्गल्यग्रे यबाग्रं रैयात्स (FAH स) जीवःक्रियते नखः ।। ३६९ ॥ 
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ततोऽग्रे जीवहीनं तु नखाग्रं परिकल्पयेत्‌ | 
सजीवो लोहितः किश्चिन्निजीवो मधुरच्छत्रिः ॥ ३७० ॥ 
यघत्रितयमानेन नखाग्रं परिकर्पयेत्‌ | 
प्रदेशलक्षणं प्रोक्त स्थामानां लक्ष्यते तथा || ३७१ ॥ 
पञ्चानाश्ज चतुणाश्व तथाष्टानां यथाक्रमम्‌ | 

* थानमन्यदद्धेजुसे " 
ऋजु स्यात्सम्मुखं स्थानमन्यदद्धंजुसेजितम्‌ ॥ ३७२ ॥ 
तृतीयं स्थानकं साचि तुर्यं द्यधांक्षिसंज्ञितम्‌ | 
qii भित्तिक पाहुमेज्न॥(स्तज्ञाई)पाश्वगत च AZ ॥ ३७३ ॥ 
पश्चस्थानानि मुख्यानि कथितानीह संज्ञया । 
ऋज्यादिपदपू्वे स्यात्पराहत्तं चतुर्विधम्‌ ॥ ३७४ ॥ 
स्थानकानि नवे स्पुश्नित्रलेखाविधिं प्रति | 
नवस्थानकमध्ये TAT बै ( छात्र ) न्तरसंज्ञया ॥ ३७५ ॥ 
तेषां तु लक्षण qe ब्रह्मसूत्रविभेदतः | 
पुरतः पूषेभामः स्यात्परभागस्तु पृष्ठतः 0 ३७६ ॥ 
सुप्रमाणो इृद्धिभागो हीनश्चेत्‌ क्षयभागकः | 
FIST प्रकाराणां व्यवहाराय दशितम्‌ ॥ ३७७ ॥ 
भूलोकमछदेवेन बोधार्थ शिल्पकारिणाम्‌ | 
ब्रह्मसूत्राद्वहिः सूत्रे षड्‌ ( AST) FMA || ३७८ ॥ 
यत्र स्यामामजु (त्तदजु) स्थानं रूपं स्यान्‌ मुखयोगितम्‌ (सांग्नुख्ययोगि तत्‌) | 
सम्मुखं स्यादजुस्थानं परभागोऽत्र नेष्यते || ३७९ ॥ 
पूवेभागगतं गात्रं सम्पूर्ण ewm स्फुटम्‌ | 
कणों मात्रामिताबत्र शङ्कावंकुलसम्मितौ |] ३८० ॥ 
पादो भागमितो इश्यावङ्गलयश्च जिभागिकाः । 
क्रजुस्थानमिदे प्रोक्तेमवक्राकारयारणात्‌ ॥ २८१ ॥ 
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विशतिः ३ ] AAAS: | ३५ 


अथाघंज्जुर्ज)प्रवक्ष्यामि स्थानकश्व क्रमागतम्‌ | 
अन्तर ब्रह्मसूत्रस्य TAA WHA ॥ ३८२ ॥ 


अष्टाइले ततोऽन्यत्र चतुरङ्गलमन्तरम्‌ | 
उक्ते$प्यधजुके स्थाने लम्बसत्रक्रियाक्रम; ॥ ३८३ ॥ 


इदानीं सम्मवक्ष्यामि सार्चिस्‌त्रस्य लक्षणम्‌ | 
अपाडुगत्कर्णपाल्याश्र स्तनस्यान्तरपाश्वेतः ॥ ३८४ ॥ 
जानुत्रिभागतो गद्य जङ्घाप्रान्ताद्विनिगेतम्‌ | 

परभागगते पाद कल्पि(ल्प्य)ते5ब्बष्ठमूलतः ॥ ३८५ ॥ 
स्सनबाह्यप्रदेशाञ्च कुचचूचुकतो बाहे! | 

जानुतः पश्चमांशेन बहिभोगे व्यवस्थितम्‌ ॥ ३८६ || 
सवेपादेतु मध्याया अनामायाश्च मध्यगम्‌ | 
स्यातामेवं qudm) ब्रह्मसूत्रं त कथ्यते || ३८७ || 


ललाटे च YAMA नासाग्रे बन्धतो बहिः | 
नाभिरन्तं(घर)बहिःपाःव(से)किङ्गमध्ये समागतम्‌ ॥ ३८८ | 


परभागगतस्याग्रे FA FAK AGT सङ्गतम्‌ | 
ब्रह्मसूत्रपकारो5यं भागिनेकेन संयुतः ॥ ३८९ ॥ 


कथितो5थ प्रदशानां सान्नवशाऽभिधी यते | 
परभागे प्रदृश्येत AMAA TPA ॥ ३९० N 


इतरलप्यते सब AMS दृश्यते मनाक्‌ | 
saam कूचेमूलं तथेव च ॥ २९१ ॥ 


Taga Tate! 


लुप्यते परभागे तु स्थानॅक 5६ । 
पश्चाइल बाहुमूल परभाये प्रशस्यते ॥ ३९२ ॥ 


परभागमतश्वापि किञ्चित्तियग्‌ बहिभेवेत्‌ | 
कर्णावतंस्य यः प्रान्त; पूवेभागे स लुप्यते ॥ ३९३ ॥ 
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साद्धोङुले sep स्याच्छवणे(णं)परवेभागतः 

नासिकाग्र यवाः पञ्च परभागव्यवास्थतम्‌ || ३९४ ॥ 
यवत्रयं पुटस्तस्य ब्रह्ममजादिति स्थितिः । 
नासापुटात्कपोलस्य साद्धंद्रबहुलमन्तरम्‌ ॥ ३९५ I 
परभागोष्टयुग्मस्य मात्रा सा(स)द्रियवा भवेत्‌ । 

हनुश्रेव तथा ग्रीवा परभागेडङ्गलद्वयम्‌ ॥ ३९६ ॥ 
ब्रह्मसूत्रात्परो(रे)भागे ग्रीवा दश्या घडङ्गला | 
ब्रह्मसरत्रात्परे भागे RH मात्रान्तरा भवेत ॥ ३९७ ॥ 
हन्वेग्रात्परभागशमव(समध)स्थादङ्गळे लिखत्‌ | 
ईन्धुस्था(स्थं)ब्रह्मसूत्राधं (त्रं च) परभाग(गः)स्थितस्ततः ॥ ३९८ ॥ 
पञ्चाङ्गुले ्रकतेव्यः पुरःसप्ताडुलान्सरे | 
कक्षामूलाङ्गहिलेखा बाहुमूलसमाश्रिता ॥ ३९९ ॥ 
अष्ठाङुलान्तरा लेख्या चित्रकमविशारदेः | 
कक्षाद्वितयमध्ये स्वादङ्कलानां चैँ HAA ॥ ४०० ॥ 
पञ्च ङ्लँ(ल)परा(रे )भागे बाहुमूलं प्रकल्पयेत्‌ | 
चूंचुकात्रभागेस्था बहती दरचङ्गूले लिखेत॥ ४०१ ॥ 
पूवेभाग (मे) wig बहिलेखां शरीरगाम्‌ | 

विस्तारे परभागस्थश्च( च )तुदंशयवस्ततः ॥ ४०२ ॥ 
आयतोऽयं बुधः कार्या टरत्त(त्तः)पूबेकलामितः | 
पाश्वेमृत्रे त॒ सेळग्ना मध्यभागगता TA: ॥ ४०३ ॥ 
खेखनीया बहिलेखा पूवेभागसमाश्रितौँ i 

ता(सा)निगेता तथा श्रोणी साथेषश्चाङ्गला परी ॥ ४०४ || 


giai तथा श्रोणी भवेद शभिरङ्गलेः | 
्रह्मसूत्रात्तथा काञ्ची परभागे TAT ॥ ४०५ ॥ 
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२२५५» 


THEMES पूर्वे भागे लेख्या विचक्षणः | 
Wege परे भागे मात्रार्थे भागयुग्मकम्‌ ॥ ४०६ ।| 
दशाइुल पूवेभागे लेखनीयं विशारदेः 

लिङ्गमूलात्परे भागे agi साधेमङ्कलम्‌ ॥ ४०७ ॥ 
अङ्कुलद्वितयं Aha पूवेभागे तु ART: 
वङ्क'णात्परभागस्थंमूरुशीर्षे बहि;स्थितम्‌ ॥ ४०८ ॥ 
अष्टाइलं परे भागे पूवतन्तु ( स्तु ) दशाङ्गलम्‌ | 
परस्थमूरुमूलं तु कुयांदइलग्राहितम्‌ ॥ ४०९ ॥ 
पूवेस्थितोरुमूलेन चित्रलेख॑नकोविदः 

जानुमण्डलतो बाह्य कलामात्रं ETÀ ॥ ४१० ॥ 


परभागे परे पादे FAM कलाद्वयम्‌ | 
पूवस्याङ्कोरिदं मानं विपरीतं प्रद्ययते ॥ ४११ ॥ 


इतरत्सवेग्रजुवत्परजइगगतं भवेत्‌ | 

पूवेभागेऽङ्गुषठमूळं परपाण्िसमं लिखेत्‌ ॥ ४१२ ॥ 

Aaa परपादस्य भूमिसूत्रं विधीयते | 

पार्ष्णे; अदेशिनी(नी)यावत्पाददेघ्यै य(न)वाङ्गलम्‌ ॥ ४१३ ॥ 

पराधांडुष्टतेश्रोध्वेमहुळ॑ परिकल्पयेत्‌ | 

प्रदेणिन्या समारभ्य कनिष्ठां यावदङ्कालिः ॥ ४१४ ॥ 

यवद्वयै विनाग्राः स्युरङ्गल्यः क्रमविस्तता; | 

भूमिसूत्रादधोऽङँल्योऽं (ब) परिकल्पयेत ॥ ४१५ ॥ 

कनिष्टाग्रं तथा कार्य frin यथौँ | 

अधेजुकमितिस्थानं क्रमशो लक्षणान्वितम्‌ ॥ ४१६ ॥ 

साम्प्रतं क्रमशः प्राप्त साचिस्थानं निगद्यते । 

अङ्कानि दशेकत्र कलामात्रं ततोऽन्यतः || ४१७ ॥ 
१ A वे । २ ⁄ वृषणं । ३ 4 तु उपणम्‌ । ४ 4 वृषणात्‌ । ५ 4 स्तु। ६ ह. खे। ७ 4.रा। ८ 4 
mis A मार्ट । १० B. D, Sag परि । ११ ^ लः। १२ A gau epis ३ 4 य। १४4 
गुल्फम । १५ 4 तं ।॥ १६ 4. तथा । १७ D, त्रां । 
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अन्तरं ब्रह्ममूत्रस्य पक्षसूत्रद्रयस्य च | 

ES - iN ALA 
साचिस्थाने' समाख्यातं ऊश्बमूत्रास्थितिक्रमः ॥ ४१८ ॥ 
इदानीं लक्ष्यतेञस्माभिः साचिरूपबिनिर्णयः | 
ललाटाछोचनप्रान्तात्कपोलस्कन्धदेशतः ॥ ४१९ I 
एकाङ्कलात्स्तनस्यान्तनोझसाधोङ्गलाद्वहि; | 
वङ्कणान्मणिदेशाञ्च बहिव्येक्त विनिर्गतम्‌ ॥ ४२० I 
परपादाडुष्ठमूले पाश्वेसूत्रै विधीयते | 
सीमन्ताच श्रवोम॑ध्यान्नासारन््रस्य मध्यतः ॥ ४२१ ॥ 
अङ्गुलाद्वाप्रत; पश्चान्नाभिरन्ध्रस्य मध्यतः | 
E SAN 
मेहनस्य बहिभागाज्ञानुमण्डलपूवरतः ॥ ४२२ ॥ 


नलकस्य तथा प्रान्ताद्‌ ब्रह्मसूत्रं न्यसेत्‌ क्रमात्‌ | 
मस्तकस्य तथा पृष्ठाकजापन्तातथव च || ४२३ ॥ 
कन्धरास्कन्धसन्येश्र स्तनचूचुकमण्डलात्‌ | 
AFORE मध्यमागेन ASAT ॥ ४२४ ॥ 
कलामात्रं परित्यज्य का्चीदेशस्य मध्यतः । 
मणिबन्धगतं तद्वत्पूवेपादस्य पाष्णितः ॥ ४२५ ॥ 
अन्यपांवेगतं सूत्रं क्रमेणेव निरूपितम्‌ | 
ब्रह्मूत्राद्वहि्लेखा केशान्ते परभागिका | ४२६ ॥ 


छिर्यते तु कलामात्रा मस्तक सार्घमङ्गुलम्‌ | 
भाग एकः अदृश्य; स्थादुत्सेधः पूवभागिक; ॥ ४२७ ॥ 


उत्सेधाच कलामानाद्वहखा शिर;स्थिता | 
उत्स्ेधैप्रान्ततो रेखा magari ॥ ४२८ i 


ततः शरासनाकारा/रा) कर्णावर्ताग्रगामिमी । 
लिख्यते शिरसो लेखा भागद्रयकुतान्तरा || ४२९ ॥ 
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aga Fara लिख्यते सा विचक्षणेः | 

केशान्ते परभागस्य ब्रह्मसूत्रस्य चान्तरम्‌ |! ४३० ॥ 
कलामात्रं विनिर्दिष्ट भ्रूलेखाऽरधयबाधिका | 

भ्रूलेखा AFA क्या नासामूळं चतुर्यवम्‌ ॥ ४३१ ॥ 
कनिनी लुप्यते तत्र श्वेतभागश्च दृश्यते | 

हस्यते त्रियवं ज्योतिरवशिष्ठं विलुप्यते ॥ ४३२ ॥ 
्रहमसूत्राचचनेत्रीयैमेवं साधाङ्कलान्तरम्‌ i 
नासामूलाद्त्मरेखा FHT कायो विचक्षणः ॥ ४३३ ॥ 
बरहमसूत्रा्त्मरेसाप्रान्तो स्ट्रंयवोर्मतः 

qaga ASAT पूवभागस्य चक्षषः || 939 ॥ 
करवीर($)शि(सि)तो भाग इतरत्‌ इस्यते स्फुटम्‌ । 
ब्रहाम्रत्रस्य नेतरस्य सार्धमङगुः्लमन्तरम्‌ ॥ ४३५ ॥ 


MARA IgA कपोलो गण्डमण्डलम््‌ | 

पिप्पली कर्णपाली च कणमूली प्रहश्यते ॥ ४३६ ॥ 
कणगर्ते त्रिभागान्ते इश्यते qnam: 

नासामध्यं ब्रह्मसूत्रोंचतुयेबमुदीरितम ॥ ४३७ ॥ 
परभागे कपोलस्था RSE चतयवौँ | 
प्रभागस्थनेत्रस्य बुधेत्रह्मकपोलतः ॥ ४३८ ॥ 
we विनिगेतं कार्य परिमाणाद्यवद्वयम्‌ | 

नासाग्रं परभागस्थं ब्रहमसूत्रेऽङलं भवेत्‌ || ४३९ ॥ 
्रहमसूत्रात्परे भागे घोणांपुंटोऽङ्कलं भवेत्‌ । 
TAA TA गोजी ASAT यवः ॥ ४४० ॥ 
उत्तरोष्टः प्रकतव्यस्तत्समोऽप्यधरो भवेत्‌ | 
हनुचक्रवहिलेखा तत्समा परिकस्पयेत्‌ ॥ ४४१ ॥ 


ब्रह्मसत्रात्परे भागे स्यातांमोष्ठा तथा हनुः 
चतुयत्रमिताहट्याः TANT यव(था)जुके ॥ ४४२ ॥ 
१ A. शदे । २D. dii s Dati ४ Acsi ५ Ac । ६ D. ति। oA. due 
B. D. aga कूटश्च । ९ A Barna E कर्णेगतेंश्रिमोयोने B D कणेगतेत्रिभिभागो । १० A 3 च। ११ ]), 
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हनुमण्डलतश्चाधो गलट्रद्धिअतुयेवा | 
ब्रह्मसूत्रात्परे भागे ग्रीवा लेख्या कलान्तरा ॥ ४४३ ॥ 
कन्धरास्कन्धसन्येखच गलट्रद्वेसंतथान्तरंम्‌ | 
मात्रामात्र भ्रकुत्रींत हिका भागेन euer ॥ ४४४ ॥ 
HATA भागे BATS तु भागतः | 
कक्षामूलाद्वहिः कार्य बाहुरेखाऽङ्गलत्रयम्‌ ॥ ४४५ ॥ 
ब्रह्मसूत्रात्पर भागे कलाँ स्यात्कुचचूचुकम्‌ | 
ऊँच्बे भाग! प्रह्येत बाहुरेखा ततो बहिः ॥ ४४६ n 
अङु्लत्रितयोदेशे करणीया विचक्षणेः | 
ब्रह्मसूत्रात्परे भागे मध्यदेश(+)कलामितः ॥ ४४७ ॥ 
ततो बहिबाहुरेखा agar लिख्यते बुधैः | 
ब्रह्मसूत्रात्परे भागे भागः स्याहियवाधिकः ४४८ d 
ततो भवेद्वाहुरेखा IFS कथिता झुभा | 
ब्रह्मसजात्परे काञ्चीस्थानं पञ्चाङ्गलायुतम्‌ ॥ ४४९ ॥ 
ततो भवेद्वाहुरेखा व्यङ्गला द्वियवाधिका | 
्रह्मूत्रात्परे भागे बस्तिमस्तकपाश्वेगम्‌ Ho ४५० ॥ 
पञ्चाङुछं प्रकतेव्यं यवाधाधिकतो qd: | 
साधेद्यकुलतः कायां बाहुरेखा ततो बहिः ॥ ४५१ ॥ 
TAA भागे वस्तिमस्तकपाश्वेगम्‌ | 
पञ्चाङ्गं मेढूमूलं चतुयवसमन्वितम्‌ ॥ ४५२ ॥ 
पञ्चाङ्गळे ब्रहासूत्राद्‌ Rami परं भवेत्‌ | 

- ~ = . IN 

ब्रह्मसूत्रात्पर भाग मेढूमूल चतुयवम्‌ tl ४५३ II 
तस्मादूरेशिर:सन्धिभवेत्प्चाङ्गलॉन्तरितः | 
ऊरू परे ब्रह्मसूत्रात्करणीयः (या) षडङ्गले ॥ ४५४ ॥ 
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विंशातिः ३ ] 

मणिबन्धगता रेखा दाङले anas | 
e ` ` 
FEWN रखा ब्रह्मस्रत्रादशाजुले ॥ ४५४ ॥ 
ततो3धस्तात्मह्येत पताकाकारकं तलम्‌ | 
कनिष्ठा गुध्यते तत्र रेखया सक्थिमध्यया ॥ ४५५ || 
TMS ब्रह्मसूत्रात्सक्थिमध्यं प्रकीर्तितम | 
विभसूत्रात्परे भामे सक्थिमध्यं पडडुलम्‌ ॥ ४५६ | 
्रह्मसूत्राद्भवेदाणिमागेनेकेन कल्पिता | 
जानुशीर्षकलामानं जाचुँनोऽधस्ततोऽङ्गले ॥ ४५७ 1) 
WHT ब्रह्मसूत्रं TS त्यक्तया प्रगेच्छति | 
यैवत्र॑यादङ्गलान्तं पाढपृष्टे च तिष्ठते ॥ ४५८ ॥ 
परभागे मते पादे मध्यमक्रिम्य गच्छति । 
पूर्वपादस्य पृष्ठे तु परपादस्य RAR: ॥ ४५९ ॥ 
भूमिरेखा मकतंव्या पाण्िस्तस्य विलुप्यते | 
नेत्रेमात्रामितं देध्ये परपादे प्रकल्प(लप्य)ते ॥ ४६० ॥ 
अधजुकाकृतिः कायेः MARAME: | 
e M 

परपादस्य कूचायाः पूवपादतलस्य च ॥ ४६१ ॥ 
मध्ये व्योम FEAT मात्रया मात्रितं स्फुटम्‌ | 
एकमङ्गृलुत्सरञ्य ब्रह्मसूत्रस्य प (पू) वेतः ॥ ४६२ ॥ 
ग्रीवा द्विभागिका लेख्या चित्रकमेविशारदैः | 
पूवेभागे प्रकुवीत कक्षामूलं च NZA: ॥ ४६३ ॥ 
कक्षामूलात्ततो बाहुभेवेत्तियेग्‌ विभागिकेः | 
्रहमसूत्रात्कलामात्रे हृदयं पुरतः स्थितम्‌ ॥ ४६४ ॥ 
हृदयाच्चृचुकं कार्य गोलकत्रैयद्रगम्‌ | 


स्तनमेचकचक्रं तु लिख्यते टरत्तमायतम्‌ ॥ ४६५ ॥ 
Ei Eoo ee 
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४ मानखोलाखः। [ अध्यायः १ 
मात्रामितं तु विस्तारे' देघ्य गोलेकमादिशेत्‌ । 
स्तनमण्डळतः कायो बहती चतुरङ्गला ॥ ४६६ ॥ 


ततः BUTS लेख्या बाहुलेखा विचक्षणः 
बाहारभ्यन्तर रखा (Ier पारंगच्डाते॥ ४६७ ॥ 


मध्यभागं परित्यञ्य जघने सङ्गन्ता भवेत्‌ | 

मध्यस्य चाङ्गरेखाया भवेत्तर्यङगलमन्तरम्‌ ॥ ४६८ ॥ 
MI धुजरेखाया अन्तरं भाग इष्यते | 
ब्रह्मसत्राद्भवेच्छोणी पूवभागे दञ्ञाङ्गलम्‌ ॥ ४६९ ॥ 


एकादशाइल; काञ्चीगुणदेशः प्रकल्प (ल्प्य) ते । 
पूवेभागे प्रकोष्ठ: स्यात्‌ सत्रादेकादशञाङ्गल ॥ ४७० ॥ 


नितम्बो शुष्यते तत्र प्रकोष्ठेन निशूहितः 

बहिभागे ser स्यात्स्फिक्कूंट मणिबन्धतः || ४७१ ॥ 
अधाइलप्रमाणेन पश्चमीचन्द्रसन्षिभम्‌ । 

सूत्राचु मेहनं कुयोत्कलामात्रेण कोविदः ॥ ४७२ ॥ 
akae दाङले श्रोणिः श्रोणेरष्टाहुले भ्रुजः | 
पताकासन्निमः कार्यो vr: पृष्टकरो JA: ॥ ४७३ ॥ 
कनिष्ठानखतो लेख्या सैक्थिरेखा बहिगंता | 

सुत्रतो TES कायेमूरुमूलं बिचक्षणेः || ४७४ ॥ 
पुरोदेशस्थितः सूत्रादीणिदेशस्तु भागतः 
श्रोणिदेशाद्वदिलँखा भवेदष्टाडुःलमिंता ॥ ४७५ ॥ 
जानुकँकाटिका लेख्या SEE 
पराङ्जिनसन्धौ तु पूवेजानु व्यवस्थितम्‌ ॥ ४७६ ॥ 
agg तत्ममाणेन लेखनीयं समासतः । 
जानचक्राद्वहिलेंखा लेखनीया पडडुले' ॥ ४७७ ॥ 


१ 0 रो। २ 1) कंणे। ३ 4 नाँ। ४ B ट्रय ]) द | B.E जॉनुज। ६ A Sie B छ। ८ 4. 
0. कू) ५ 4. भः । १० A. महता । ११ D, शक्ति । १२ D. सा । १३ D, णा । १४ A, dec क्रिया, 
asan [) तः कृकाठिका । १५ 1) वी । १३ Asi 


AmA: ३ ] मानसोल्लासः । ४३ 


aneng तत्र जड़तमध्यं प्रकीर्तितम्‌ | 

दर्धाक्षि वक्ष्यते स्थानं लक्ष्यलक्षणसंयुतम्‌ ॥ ४७८ ॥ 
एकत्रेकाइुल यस्मिन्नम्यत्रैकादशाङ्गलम्‌ | 

मध्ये बधाक्षिक स्थाने लम्वसूत्रक्रमों भवेत्‌ ॥ ४७९ ॥ 
केशान्तान्नासिकाग्राच कक्षामूलाच नाभितः | 
उरूमध्यार्पाेसूत्रं FSSFRA AAT ॥ ४८० ॥ 
सीमन्ततो अ्रुवोमेध्याह्रह्मसंत्रं विनिगेतम्‌ | 

गोपियेदग्रतः कक्षामूले देशा(झो5)थ ume ॥ ४८१ ॥ 
aga नाभितस्त्यक्त्वा लिड़-पाश्वाविषाणि(णिदेश)तः 
अङ्गष्ठोपान्तदेशाचच TAGS AAA I ४८२ ॥ 


अन्यपार्श्वगतं सूत्र मेधेपृष्टाद्विनिगतम | 
कन्धरास्क्न्धसन्धेश्र मध्यदेशेन सङ्गतम्‌ ॥ ४८३ ॥ 


प्रणिबन्धात्तजनीतः पूवेपादस्य पार्ष्णितः | 
mui e 

RA प्रकुर्वीत सूत्रत्रयमितीरितम || ४८४ ॥ 
बरह्ममूत्रात्पर भागे केशान्तश्रोधेगोळव: | 

BES च तथा श्या BSS यवतोधिका ॥ ४८५ ॥ 
ततः मूत्रात्परे भागे ब्रह्मसूत्रश्च ( नेत्रदेशश्च ? ) पड्यवॅः | 

निगतं * © e - 
aaa निमतं वत्मे FAAA यवद्रयम्‌ ॥ ४८६ ॥ 


५९ ४० 
नासामूलस्थितात्सूत्रान्षेत्राग्रे परभागिकम्‌ | 
हृश्यते weg तत्र त्रियवं कृष्णमण्डलम्‌ ॥ ४८७ ॥ 


त्रियकः ( व; ) श्वतभागः स्याहप्यत करकस्तथा | 
नासामध्यात्तथा हय कपाल त्रियव स्फुटम्‌ || ४८८ ॥ 


FD: २ & मि। ३ ध्य, डंद्रोक्षियय ४ 4 कस्थान। ५ ABA ६ 4स्मृता उ 
gui» BD Fiji ८ 4 B F गोहेपाहत्वतःकक््या 4 गोपयेत्त्वमतः, मोहेहेन्वप्रतः । ९ A. 
१० A 8, 4199 D श्वाद A श्व। १२ A RIEA १४ ARIT १५ A ट्रेमालकाः। १६ ह भू । 
१७ Fart १८ 4, B. D. a3) १९ A cim } श्रागग्र । २० A का । DER 4 यत्र 


go । २३ D. F.a: । 


४४ मानसोछासः | [ अध्यायः t 


नासामध्यं अह्मसूत्राचतुयेवमुदाहतम | 
नासाग्रं THA evi स्यादबुळं परे ॥ ४८९ ॥ 


तस्मात्सुजात्परे भागे दृष्य ( इयः ) कक्षपरो5इुलम्‌ । 
त्रह्मसत्रात्परे भागे RAYS तु AAA ॥ ४९० ॥ 


कक्षासूलाद्वाहुमूलं मात्रामात्रं श्यते | 
अन्यः प्रलुप्यते USA THAT: ॥ ४९१ ॥ 


त्रह्मसत्रात्कुचावतां भवेदङ्कलतो बहिः | 
अधेचन्द्राकृतितंब्यः स एवाइलसम्मित; ॥ ४९२ ॥ 


FTAA मागे नाभिरङ्गुळमात्रिका | 
ततो बहिः प्रश्श्येत जठरं चेकमङ्गलम्‌ ॥ ४९३ ॥ 


ब्रह्मसत्रात्परः काञ्चीगुणदेश्ञोऽङगर्त्रयभ्‌ | 
ब्रह्मसत्राद बस्तिशिरः WP स्याखतुरङ्गलम्‌॥ ४९४ ॥ 


ब्रह्मसत्रान्मुप्कमूल हश्यते तचतुर्यवम्‌ | 
मुष्को न esq तत्र लिङ्गन परिगृहितः ॥ ४९५ ॥ 


ANEY भवेरदागेब सङ्गतम्‌ | 
(egre भवेदृरुभागः स्यात्रियवाधिकः ॥ ४९६ ॥ 


अह्मसृत्रादूरुमध्ये भवेदध्यधेगोलकम्‌ | e 
सकि rc ^ टी 
थदेशाद्वहिट्श्य(श्यो)द्यङ्गप्श्वापि तजेनी ॥ ४९७ ॥ 


ब्रह्मसत्रात्परे देशे परपादर्खिभागतः | 
इश्यते साचितं(बत्‌ )तदरदङ्गल्याऽपि तदर्धिकः(काः) ॥ ४९८ ॥ 


११ Rr 
वादे गुल्फशीषोच्च पराहे (दे) नखमध्यतः | 
भवेद्धूमिगतं सूत्रं परपादस्य लेखन ॥ ४९९ ॥ 
पराङ्भ््रह्मसू्ाच्च पूवभागे मृश्यते | 
सप्ताहुलकृतायापः TT पूर्वेण लिप्यते ॥ ५०० ॥ 
Dg २4ज। RAMI v Ag: SDAA Ba ६ A F दध्यर्थगोलकम्‌ i 
७ Dॐं।८Aशक्ति। ९ AF वि। १० ]) ल्या। १1१ & हे। १२ Festi 
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ऊरुश्व परपादस्य hen) न लुप्यते | 
अल्षि(भि)पा्ण्णिश्च निखिलौ पूवेपादेन दर्शितो ॥ ५०१ ॥ 


वितस्तिः पूवेपादस्य देध्येमत्रे निरूप्यते | 
साचिवलिख्यते AEN लुप्यते मनाक्‌ ॥ ५०२ ॥ 
ब्रह्मश्रूत्रात्परे भागे शीर्षमेकादशाङ्गलम्‌ | 

उत्सेधस्य तथाचोश्वं शीर्ष स्यात्साधमङ्गलम्‌ ॥ ५०३ ॥ 
उत्सेधस्य WINS मस्तक त्यङ्गलं भवेत्‌ | 
तत्मदेशाच्छिर/पष्ठ SEA सप्षभिरङ्गलेः ॥ ५०४ ॥ 


शङ्घस्थाने समे WA निम्नं किञ्चिच्छिरो भवेत्‌ | 
ततः शिरोगता लेखा धन्वाकारा प्रलिख्यते ॥ ५०५ ॥ 


AMAA भागे ताल(लु)स्यादडुलत्रयम्‌ | 
भ्रूलेखा यवमाना तु तत्ममार्णा विळिख्यत ॥ ५०६ ॥ 


नासामूलं ब्रह्मसृत्रादर्धमात्रं पुरःस्थितम्‌ | 
कनिनी द्वियवा रया करवीरो न दृश्यते || ५०७ ॥ 


द्वियवः श्वेतमागश्व दृश्यते तदनन्तरम्‌ | 

eur nr तत्र लोचनं कृत(कृष्ण)मण्डलम्‌ | ५०८ ॥ 
शवेतापाङ्गगे(तभागो)प्यपाङ्कस्थः समग्र॑ परिदृश्यते | 

समग्रो दृश्यते कर्णो यवद्वितयवर्मितः ॥ ५०९ ॥ 
कर्णावतोद्वहिः WE श्यं ततोऽङ्गलम्‌ | 

कर्णपालीबहिरदेशे पृष्ठकेशान्तंकी मनाक्‌ || ५१० ॥ 
अर्घाङ्गलप्रमाणेन दश्यते चित्रलेखने | 

शङ्गकागल(ङ्गः HUST )गण्डश्च दृश्यते quies: ॥ ५११ ॥ 
ब्रह्मसत्रात्परेभागे भवेन्नासापुटोङ्गलम्‌ | 

अर्थ प्रदृश्यते गोजेराष्ट्रीध तु यवाधिकम्‌ ॥ ५१२ ॥ 


RR 


१ A देध्येमत्रनिरूप्यते । 2 BDF ftt ३ Dai ४ Doth ५ D शीर्षमेकादशाइगुल्म । 
$ ASI LAT! CAG! ९4.नेकुव। १० ए', का ११ ARI १२, A कापोलगण्ट्रस्य 


Damhememi33 D बे । १४ A ertt १५ D. शेषा । 
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ब्रह्मसूत्रात्पुरोभागे इनुग्रीवस्य सङ्गग्म; | a 

लिख्यते ञ्यङ्गु(लँस्त) ज्जग्रींबा तत्र द्रिमागिका ॥ ५१३ ॥ 

ब्रह्मसूत्रात्परे भागे हिक्का साधंत्रिभागिका | 

ब्रह्मसूत्रात्परे भागे साधसप्षदशाङ्गलम्‌ ॥ ५१४ ॥ 

तियंड्मानेन बोद्धव्यं बाहुमूलं बियक्षणेः | 

ततो विनिगेतं कार्यं बाहुशीर्षे द्विमात्रिकम्‌ ॥ ५१५ ॥ 

ब्रह्मसूत्रात्परे भागे कुक्षिमूलं च सङ्गतम्‌ | 

कक्षामूलाद्वाहुरेखा WA APTA भवेत्‌ ॥ ५१६ ॥ 

ब्रह्मसुत्रारपरे भागे ATS सम्नुदाहृतम्‌ | 

बाहोराभ्यन्तरा ( री ) रेखा Aga स्थादशाइली ॥ ५१७ ॥ 

«m amu तियेकृसूत्रेज कैल्पयेत्‌ | 

बृहतीदेशमत्सज्य बाहोराभ्यन्तरी शुभा ॥ ५१८ ॥ 

रेखा BEA तथा ISININ सङ्गता यथा । 

कुक्षेश्च बाहुरखाया अन्तरं ज्यहुल भवेत्‌ ॥ ५१९ ॥ 

कूपेरस्य तथा श्रोणेव्योंम चाङ्गलमिष्यते | 

कूपेरस्थानविस्तारः पश्चाडुलमुटीरितः ॥ ५२० I 

माभिस्थब्रह्मसत्रस्य श्रोणेमेध्यं निगद्यते । 

अङ्गलेर्मनुसङ्घ्याकैस्तियंगविस्तारकल्पनैम्‌ ॥ ५२१ ॥ 

पक्षाश्रयत्रह्मस्त्रंथुजयोः कल्प ( ल्प्य ) मैन्तरम्‌ । 

चतुदेशाडु ले TW प्राहुः पञ्चमात्रिकः ॥ ५२२ N 

वस्तिशी्षयति (त) त्रह्मसूत्रस्य च भुजस्य च | 

अन्तरं तालमात्रं स्या्मकोएात्पञ्चमात्रिकम्‌ ॥ ५२३ ॥ 
बस्तम्थे " Se R 32 

HATTA प्रर्त ( प्र ) कोष्ठुस्य चान्तरेम्‌ | 

दभाङ्गले साधैमात्रै भागः NE: ॥ ५२४ ॥ 





= ——————————— 


३ है 12 A, 781 ३४ लः। ४4 ISA भागि) ६ A मागत्रयभवेन्मुखम्‌। 
७9 हा, ८ D zig । ९ ^ तः! १० A ल्म 1११ A  कस्पितम्‌ । १२ Fa 
१३ ]) कल्पितम्‌। १४ 4 त्रमु। १५ 4 नान्तरम्‌। १६ 4 9:1 १७ A स्थंत्र। १८ AMY 
१९ ह रे 1२० 7 त्र । २१ Da! 
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त्रह्मसत्रपुरोभाग लिङ्गः ट्र्थङ्कलसम्मितमू | 
मुष्कमूलं भवेन्मात्रा बाहुरष्टाइृुळ ततः ॥ ५२५ II 


FATTSHES मणिबन्धो विचक्षणः | 
TRÄ करः कार्यः झरुलग्नतलो qu: ॥ ५२६ I 


मणिबन्धाद्वहिर्देशे स्फिक्कूटं द्रयहुल भवेत्‌ | 
उरुस्तस्मादधस्तालो रेखया करवाह्यया ॥ ५२७ ॥ 


करबाह्मगता रेखा सङ्गता संस्थिरेखया | 
अं (आ) णिदेशरय विस्तारो भागद्रयमुदाहतः I ५२८ ॥ 


जानुसन्धिप्रमाण तु सप्षाङ्गलमुदाहतम्‌ | 
जानुचक्रस्य विस्तारः साधेमङ्गलमिष्यत ॥ ५२९ ॥ 
इन्द्रवस्तेस्तु विस्तारो वितस्तेरधेमिष्यते | 

नैलसन्धेश्च विस्तारः कथितश्चतुरङ्गलः ॥ ५३० ॥ 

ततो विनिर्गता कार्या रक्ता पार्षिण द्वि(द्िं)मात्रिका। 
यवद्वितयहीना सा कतेव्या सुविचक्षणेः ॥ ५३१ ॥ 
कनिष्ठानामिकामध्यात्ता(स्ता)सामूर्ध्व प्रदोशिनी । 

STE उध्वेतस्तासां कतव्या5सो क्रमेण तु ॥ ५३२ ॥ 


एवं zd स्थानं विस्तारेण निरूपितम्‌ | 
eed प्रवक्ष्यामि भित्तिकं स्थानक(कं) स्फुटम्‌ ॥ ५३३ ॥ 


पक्षसूत्रद्वयं ADARA न ewm | 
लम्बसूत्रक्रमो ह्येष भित्तिके समुदाहतः ॥ ५३४ ॥ 


अके नासिकामध्ये Fs सेन्द्रमूधेनि | 

MFHT HTS च Yu निवेश्यते ॥ ५३५ ॥ 

तेनेव मिलितं कार्य मध्यसूत्रं विचक्षणेः 

नान्यत्रं दृश्यते कापि ब्रह्मसूत्रं ततः स्मतम्‌ ॥ ५३६ | 


१ 8 छा। २७ ४व। ३4क्‌। इ शशि) ५BDप।4Fिम,श्रो। ६ ॥ । 
७ है त। ८ D. Batis 9. id à 
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RAT «up स्कन्थे BI पाष्ण्युपान्ततः | 
इतरत्पक्षसेत्र तु क्रमेणेवं विधीयते ॥ ५३७ ॥ 
ब्रह्मसूत्रात्परे(पुरो)भागे केशास्तस्त्रियवान्तरः । 
नासामूलस्य सूत्रस्य(त्तु) यवद्वितयमन्तरम्‌ ॥ ५३८ ॥ 
यवरमानान्तरा गोजी निम्ना सा परिकल्प (ल्प्य) ते | 
आस्यमध्यगता रेखा सूत्रान्त (3D द्रियवान्तरम्‌ ॥ ५३९ ॥ 
अन्तरं ब्रह्मसूत्रस्य चिवुकस्येकमङ्गलम्‌ | 
हनुचक्रं ततो लेख्यं सुत्रात्पश्चयवान्तरम्‌ || ५४० ॥ 
gS हनुचक्रे स्याहीवासन्थिस्त मात्रया | 
हिक्का भागान्तरा कायो ब्रह्मस॒त्रानुसारतः ॥ ५४१ ॥ 
घाटत ब्रह्मसूत्रेण स्तना ( न ) राहेतचूचुक | 
मुलमग्रं च लिङ्कस्थ भवेससूत्रण घट्टितम्‌ ॥ ५४२ ॥ 
ऊरुदेश तथा जानुं जंङ्घा ( Sat) सन्त्यज्य गच्छति | 
APHIS ( ले ) च सूत्रं तद्वटितं भवेत्‌ ॥ ५४३ ॥ 
अर्न्यपक्षस्थित सूत्रे" मुधेपृष्ठे तु घट्टितम | 

साधांडुलान्तरं काय AAT विचक्षणः ॥ ५४४ ॥ 


agarat कशान्तः पश्चिमो भवेत्‌ | 
स्कन्धदेशः प्रकतंव्यः पक्षसूत्रेण घट्टितः ॥ ५४५ ॥ 


पक्षसत्रस्य कूचेस्य मध्यं द्वेयङ्गुलसम्मितम्‌ | 
लम्बसूत्रगतश्चैनं निम्नभागः प्रकीतितः ॥ ५४६ ॥ 
अधिकं AIA यत्त तदिदानीं निरूप्यते | 
नासाग्रमण्डळं कार्य ब्रह्ममूत्राद्विनिगतम्‌ ॥ ५४७ ॥ 


प्रस्य (4) तथा तेन पक्षसूत्रेण घट्टितः 
घाष्णिपान्तमदेजशस्य (अ) कायः सूत्रेण चोदितः ॥ ५४८ ॥ 
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मात्रया मात्रिकं कायमधिर्क स्तनरोहितम्‌ । 

Adr Graz प्रदेश; स्यादधिको दशभियवेः ॥ ५४९ ॥ 
सूजान्मध्यप्रदेशस्तु निर्गतोऽधांधंगोलकम्‌ | 

जठरं तस्य वॉर्ध॑स्थमधिक यवयुग्मतेः ॥ ५५० ॥ 
नाभिरन्भ्रप्रदेशः स्यादधिको quintus l 
पकाशयस्वँस्य मुप्रेभेवेद्धागेन निगेतः ॥ ५५१ ॥ 
काश्वीस्॒त्रप्रदेशस्तु भवेच्यबुःठतोधिकः | 
बस्तिशीषेप्रदेशस्तु भवेदडु लतो शधिक; ॥ ५५२ ॥ 
अधिका sees) Tg ES (DS: । 
यबयुग्माधिके कार्ये प्रदेझिन्येँ च लेखने ॥ ५५३ ॥ 


अन्यस्य apre mo गोलकाधिकम्‌ | 

कलया बाहुमूँले स्यात्फळकं TSS ततः ॥ ५५४ ॥ 
भ्रुजमध्यप्रदेशस्तु पश्चा(श्व)दशयवाधिकः । 
अर्धाबुलाधिक कार्यं फलकं सुविचक्षणेः ॥ ५५५॥ 
यव(ब॑)मानक्रमाद्धीना रेखा बाह्वोस्तु वाह्यगा | 
यावत्कूपेरकस्थानं तत्र AAT घट्टिता ॥ ५५६ ॥ 


कूपेराक्षिगंता काञ्ची जघनं स्फितकँ(क्त)टं तथा | 
काञ्ची दाङ्गुछतः कार्या त्यङ्कलं बस्तिमस्तकम्‌ ॥ ५५७ ॥ 


बस्तिसूत्रमदेशः स्याच्चतु्िनिर्यतोऽङ्गलेः 
स्फिजोमेण्डलभागस्तु HTT यवहीनक! ॥ ५५८ ॥ 


स्फिजोब-्पप्रदेशस्तु सृत्रादङ्कलतोअँधिकः | 
ऊरोबाह्यगता रेखा क्रमश; परिहीयते ॥ ५५९ ॥ 
घटिता जानुसन्धौ तु जंघा स्यादहुलाधिका । 
अघिको निर्गतः Fa: कथितः सूत्रयुग्मके ॥ ५६० ॥ 
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आकारलक्षणं वक्ष्ये प्रमाणेन यथाक्रमम्‌ | 


[ अध्यायः रै 


agag mes स्याद्धित्तिक तन्न दृश्यते ॥ ५६१ ॥ 


लळाटार्ध भ्रुवोर्लेखा लोचनं श्रवणं तथा | 


नासापुटस्तथा सा(चा)घै वाहुरेकस्तथा पुनः ॥ ५६२ ॥ 


स्फिकूक (क्त E सक्थि जङ्घा च दृश्यते पर्दयुग्मकम्‌ । 
एतदेव AT स्यादन्यद्वित्तिगतं भवेत्‌ ॥ ५६३ ॥ 


भाग ऐको ललाटस्य भ्रूलेखा च्यङ्घला तथा | 


शङ्खमदेशकस्तियंगङ्गलत्रयसम्मितम्‌ (तः) || ५६४ ॥ 


BFS TALS स्यान्मात्रामात्र ततः परम्‌ । 


कथितः पूवेवत्‌ कणेः समग्रैः परिलिख्यते ॥ ५६५ ॥ 


कनिनी लुप्यते नेत्रे करवीरो न ह्यते | 


पुरतः खेतभागोऽपि लुप्यते तत्र भित्तिके ॥ ५६६ ॥ 


कृष्णमण्डलकस्यार्ध लुप्यत चित्रलेखने | 


aad साधेयवद्नन्दूं मेचके मण्डलेऽधेतः ॥ ५६७ ॥ 


अपाङ्गवेतभागोऽत्र हश्यते यवपश्चर्कः | 


HU गण्डदेशश्च सम्पूर्ण: esa ॥ ५६८ ॥ 


नासिका प्रदृश्येत गोजिकार्धे तथैव च | 


FIMA ATA दशनच्छदने PW ॥ ५६९ ॥ 


हनुमण्डलमर्ध च कलामात्रं प्रह्श्यत | 


ग्रीवा चाष्टाकुला लेख्या चित्रकमेणि ARE I ५७० ॥ 


बाहुमूलद्रयस्योध्व हिकासूत्रस्य चोपरि | 


रेखा चापाकृतिटेख्या ATT BRAT ॥ ५७१ ॥ 


हिक्ायार्मगैव(मंस)देशस्य विस्तारस्तालमात्रकः | 


बाहुयेथोदितः पूर्व ˆ तथैव परिलिख्यते ॥ ५७२ ॥ 
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पंताकासक्निवेशेन लिख्यते करपछवः | 

चतुर्दशाङ्गुलं मध्यं भुजस्य जटरस्य च ॥ ५७३ di 
aud केवलं लिङ्गं Maye च दृश्यते | 

ऊरु जा(जो)बु च जङ्घा च लिख्यते र्यातमानतः॥ ५७४ ॥ 
चतुदेशाइल देध्य पादयोः परिलिख्यते | 

पडङ्स्तु विस्तारः पूर्वपादस्तु(स्य) लिख्यते ॥ ५७५ ॥ 
पूवेपादस्य पृष्ठे तु TEA हश्यते धरम्‌(रः) | 

ASH हश्यते तत्र तत्परा च MATT ॥ ५७६ ॥ 
इतरा नेव दृश्यन्ते परभागाङ्विसंश्रिताः । 

एवं लक्षणधुदिए्टं भित्तिकस्य यथाक्रमम्‌ ॥ ५७७ ॥ 
ऋज्वधजुकसाचीनां rae भित्तिकस्य च | 

सूत्रतो लक्षणं प्रोक्तं GAT) सोमभूथना ॥ ५७८ ॥ 
चतुष्मकारभित्तीनां saat वच्मि लक्षणम्‌ | 

सूत्रतो मानतथापि मदेशानां विनिणंयात्‌ ॥ ५७९ ॥ 
ऋजुकेउधेजुके साचीस्थाने दार्धाक्षिसंजके | 

पक्षसूत्रे तथा भोक्ते परावुत्तिष्ठते त(तस्त)था ॥ ५८० ॥ 
शिखाकृकाठिकामध्या(त्‌ पृष्टं )स्फिगन्तरात्‌ | 
निगत्य पाष्णिमध्ये तु ब्रह्मसूत्रं प्रतिष्ठितम्‌ ॥ ५८१ ॥ 
Rakian) सत्रा(त्‌) शिरशन्द्ार्थसन्निभम्‌ | 
षडडुःलस्तदुत्सेथ आयामस्तु TEs ॥ ५८२ N 
तस्मात्मत्रादधोभागे ्रदेशः केशसंयुतः | 

yega तस्य दैर्ध्यं विस्तारस्तु TMS ॥ ५८३ II 
कणमूलप्रदेशे तु विस्तार; स्याहिर(डा)इलः? à 
शिरोगतप्रदेशे तु विस्तारस्तु WHS ॥ ५८४ ॥ 


अधस्तात्कणरन्भ्रस्य विस्तारो TFS मत; | À i. 8 
कणों साधोडुळी दृश्यों पाल्यों चाङ्गलसम्मिते ॥ ५८५ ॥ ७५7५ - 
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चलास्थिहनुविस्तारः सूत्रप्रोक्त ( क्तो ) दशाङ्कलः 
ग्रीवा चाष्टाडुःला तियगविस्तारेण निगद्यते ॥ ५८६ ॥ 


याथतो ब्रह्मसूत्रस्य कक्षामूळे' तु नालिके । 
कक्षामूलात्ततो वाह्यवाहोलेखा षडङ्कला ॥ ५८७ ॥ 


तरढ्जुवत्सवेमङ्गस्य अनेनान्यैक्षिरूपितम्‌ | 

sexa तळे तस्मिन्‌ करपछवसंस्थिते ॥ ५८८ ॥ 
गुदस्थानांत्‌ स्फिजो tat द्वितीया चन्द्रसन्निभा | 
पक्षसूत्रावायै प्रोक्ते(क्ता) स्फिग्मध्ये बन्धदेशत; ॥ ५८९ ॥ 
TA gal Sal तदधो लिङ्गमङ्कलम्‌ | 
ऊर्वोरभ्यन्तरं तत्र भवेदङ्कलसम्मितम्‌ ॥ ५९० ॥ 
उल्बोंमिध्यप्रदेशे तु भवेद्रोछकमन्तरम्‌ | 

श्रोणिदेशे तथा प्रोक्तमन्तरं चतुरडुःलम्‌ ॥ ५९१ ॥ 
यावस्पाण्णिप्रदेशः स्यात्तावदाव(दीर)क्षमन्तरम्‌ | 

भूमिसूत्रे तथा पाणिः कतेव्ये(व्य;) सुविचक्षणः ॥ ५९२ ॥ 
भूमिसूत्रात्ततो gei कनिष्ठे सप्तमात्रिके । 

अधघांडुऱ्लाधिके तस्मित्ननामे मध्यमे क्रमात्‌ ॥ ५९३ ॥ 
गुल्फ(ल्फोदैशाहइहिहेस्ये न eT च प्रदेशिनी । 
अङगष्े(हो)ऽपि न दृश्येत जङ्काया:(ह्वया) RTRT ॥ ५९४ d 
ऋणजुद्गत्तिरिति ख्याता सुत्रमानानुसारतः | 

चित्रकाणां प्रबोधार्थं चित्रं सोममरीभुजा ॥ ५९५ ॥ 
द्रत्तिरधेजुकेदानी कथ्यते लक्ष्मलक्ष्यते(तः) | 

HET प्रकतेव्ये ययैवारधजुके तथा d ५९६ ॥ 
चतुरङ्गळमेकत्र भागद्वितयमन्यतः | 

अभैजुंके यथा सूत्रं तद्रत्तद्ृत्तिके भवेत्‌ ॥ ५९७ ॥ 
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ऋजुक मस्तके मूत्रं तद्वहञ्यं रकल्पयेत्‌ | 
विस्तार इच्छया चेव चूचूभागेति(पि)तदिवम्‌ ? ॥ ५९८ ॥ 


बरह्मसूत्रात्परे भागे कर्णपाली च इश्यते | 

पृवेभागे युतः कणे RITA यथा तथा ॥ ५९९ ॥ 
केशान्तमध्यगात्सूत्रात्परि(रे) भागे त्रिमात्रिकः । 
चलास्थिहनुविस्तारः iè WAT भवेत्‌ ॥ ६०० ॥ 
ब्रह्मसत्रात्परे भागे ग्रीवा गोलकसम्मिता | 

षडङ्कला भवेत्पूर्वे विस्तारेण निरूपिता ॥ ६०१ i 
ग्रहमसूत्रात्परे भागे कक्षामूछं दशाङ्कलम्‌ | 

तालमानं भवेत्पूर्वे कक्षामूलं तु निश्चितम्‌ | ६०२ ॥ 


कक्षामूलात्परे भागे रेखा बाहोस्तु बाह्यगा | 
पडङ्कला भवेत्तियेग विस्तारेण भमाणतः ॥ ६०३ ॥ 


पुरस्तात्कक्षमूलात्ञु रेखा बाह्या तु Wu | 
सप्तमात्रा भवेत्तियंगू विस्तारेण सुनिश्चिता ॥ ६०४ ॥ 


ब्रह्मसजात्परे भागे पूर्षवद्धीयते क्रमात्‌ | 
श्रोणी काश्चीमदेशश्च वस्तिदेशस्तथे च॥ ६०५ ॥ 


ब्रह्मसत्रात्परे भागे स्फिग्रेखा नवेचन्द्रवत्‌ | 
पूवेभागस्फिजा लं लेखार्धे परभागिकम्‌ ॥ ६०६ ॥ 
ब्रह्मसूत्रात्परे भागे सक्थि हृद्य दशाङ्गलम्‌ । 

पूर्वभागप्रदेश:(गे प्रहञ्यः)स्यात्क(द्‌)रुदेशस्तु मात्रिक; ॥ ६०७ ॥ 
परे तु मध्यदेशस्तु वरभाग द्रिभागिकः 

पवभागे प्रदश्यः(३य)स्यात्साधेमङ्कुछर्कं स्फुटम्‌ ॥ ६०८ ॥ 


qug ब्रह्मसूत्रस्य पुरोभागः प्रदृश्यते । 
अधोङ्कलप्रमाणेन यावत्तलकसङ्गमः ॥ ६०९ N 


समग्रं श्यते सक्थि पूवेपादस्य सङ्गतम्‌ । 
अधस्ताट्रॅरुमध्यस्य व्योम जानुव्यवास्थतम्‌ ॥ ६१० ॥ 


१Dया।२३.Dख। ३ का ४ उ. 7 ग। ५ 5, ह देशः । ६ राप्रे। ७ 4 ae 
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क्रमशो वधेमान तु यावत्साथाडुलावाधि । 
APU तद्वत्साधेमङ्गलमिष्यते ॥ ६११ ॥ 
इन्द्रबस्तिप्रदेशे तु Rta saeva] | 

लुप्यते परपादेअस्मिन्नइछः qund: ॥ ६१२ ॥ 
अधस्तादूमिसूजस्य Mes पुवेपदाश्रिता । 
यवप्रमाणिका इश्या वृत्तत्वाश्चेत्रकमाणे ॥ ६१३ ॥ 
अङ्ष्ठमूलदेशस्य नव(ख) सन्धेयदेन्तरम्‌ । 
तत्कलाम्रात्रक कार्य चित्रकमेविशारदः ॥ ६१४ I 


भूमिसूत्रात्तयाचोधव कनिष्ठा कलया स्मृता | 
स्वाङ्गल्यस्तथाऽङ्कग्छो दन्ते पूर्वपादगाः ॥ ६१५ ॥ 
भूमिसूत्रं परित्यज्य Ws: पाण्णमण्डलम्‌ | 

अङ्कुलेन विधातव्यो भित्तिचित्रे ह्ययं क्रमः ॥ ६१६ ॥ 
एवमधेजुका gw: समग्रा परिकीर्तिता | 
क्षयद्वद्धिमदेशेस्तु सूत्र मानात्सुनिश्चितम ॥ ६१७॥ 


यद्वशे erdt परिकीत्यते | 


सूत्रांत्रतयभंदंन पूवापरविभागतः ॥ ६१८ ॥ 


एतासां विगतं ` स्थाने पक्षसूत्रं बिधीयते | 
तद्रत्तद्रत्तिके कार्य मूत्रत्रितयपातनम्‌ ॥ ११९ ॥ 
ब्रह्ममूत्रात्परे भागे केशान्तश्चाङक । 

aq m. कै e ` e . 
ange Frege पूवभागे विधीयते ॥ ६२० | 
परे” भागे wes स्याद्धयुगं मात्रया मितम्‌ | 
भ्रूपुच्छाचेव BUT भागनकेन कल्प(ल्प्य)त ॥ ६२१ ॥ 


सार्थमङ्गलपरुदिष्टा तिर्यक्कणस्य विस्त॒तिः 
ततो वहिः werd स्यास्कणेपूष्ठं चतुयेबम्‌ ॥ ६२२ ॥ 





१D रैं। २७ ते। ३ & काः। ४ Duis वा।६4्ब।७4ङ्प्रः। ८ Dan 


९।4 सूत्र । १० 0 च गते। ११ B. ह ले। १२०, F र। 
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मात्रामात्री ्रकतेव्या कर्णपाली विचक्षणैः 
कर्णावतोत्पुरोभागे साधेसक्षाङगं शिर; ॥ ६२३ ॥ 
पालीदिशात्समारभ्य कृकाटी पिङ्गे | 
तियंङ्मानेन कतेव्या चित्रकर्मणि RAR: | ६२४ ॥ 
ब्रह्मसजात्परे भागे दृश्या या साधेमडुलम | 
यवमात्रमधोवत्मे पक्षसत्रात्महीयते ॥ ६२५॥ 


BME TRUS पक्षसूत्रेण घट्टितम्‌ 1 
AMAT भागे कपोछे(लो) TFS ततः ॥ ६२६ ॥ 


ब्रह्ममृत्रात्परे भागे पालिसन्धिस्तु गोलकः । 
Sagat प्रकतेव्या गण्डलेखा AINN: ॥ ६२७ N 


गण्डप्रान्तस्य हन्वाश्च सन्धिःस्यात्पक्षेसूजतः । 
अडुलान्तरतः कार्यो यवेनेकेन MF: ॥ ६२८ ॥ 
अङ्कलेन हनु; काया ब्रह्मसूतात्परे RAA | 

कन्धरा पृष्ठभागस्था हँनुशापि निरूपिता ॥ ६२९ ॥ 
दशाङ्गुलं तथा तियेग विस्तारेण परिस्फुटम्‌ | 
गलबृद्धृहनुः मान्तादयवमानन StI ॥ ६३० ॥ 
ग्रीवाया गलवृद्धेश् सन्धिः साधोडुःलो भवेत्‌ | 
apga भवेद्रीवा त्रह्मसूत्रपुर!स्थिता ॥ ६३१ ॥ 
साधेमडुलकं ARA ब्रह्मसूत्रं व्यवस्थिता | 
ब्रह्मसत्रात्परे भागे WA: सप्ताइुलो भवेत्‌ ॥ ६३२ a 
HAAS परे भागे मात्रया समवस्थितम्‌ | 
कक्षामूर्लद्रयस्योक्तमन्तरं मनुमात्रया ॥ ६३३ ॥ 


बाहुमूलगता रेखा बाह्या पश्चमिरडुलेः 
ब्रह्मसूत्र) परस्थेने बाहुना परिलोपितम्‌ ॥ ६३४ ॥ 


Fail Dg? Barve B. F.si A ite A ना... Asta A F gga 
निनि । ७ A amr, ur F ati, । ८ 4 लं। ९ A स्थाने । 
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जठरं श्रोणिदेशश्च सक्थ्यंध न चे ट्श्यते | 
तद्घाहदेशमध्यस्तुँ रचनीयः षडङ्गः ॥ ६३५ ॥ 


बाहुदेशस्य मध्यस्याप्यन्तरं स्याइशाङ्कलम्‌ । 

इतरस्य तथा बाहोमेध्यदेशस्य मध्यगः ( गम्‌ )॥ ६३६ ॥ 
अङ्कुलं दृश्यते व्योम यावच्छोणितटं भवेत्‌ । 

प्रकोष्ठकंस्य मध्यस्याप्यन्तरं स्याद्वशाङ्गलम्‌ ॥ ६३७ ॥ 
प्रकोएुस्तस्य UD PERRA गृहितः । 

अघोभागे(गो) न HTT प्रकोष्ठस्य करावधे; ॥ ६३८ ॥ 
टृञ्या(इय)चाछन्तरच्छा(स्था)या रेखायाः श्रोणिमरध्यतः | 
अन्तरं रचनीयं स्याह्टिक्सङ्कथरङ्गल; स्फुटम्‌ D ६३९ ॥ 
काश्चीसूतरप्रदेशस्य इञ्येबाहोयेदन्तरम्‌ । 

गदितं रविमात्राभिञ्ित्रशास्रानुसारतः ॥ ६४० il 
बस्तिमस्तकदेशस्य ₹श्या(श्य)बाहोयदन्तरम्‌ । 
तिथिमात्राभिरुददिष्ठं तियेक्सूत्रै(त्) प्रमाणतः ॥ ६४१ ॥ 
हेश्यस्य मणिबन्धस्य गुदस्य च यदन्तरम्‌ | 

aaga Aad तच्चत्रव्यापारकोविदेः ॥ ६४२ ॥ 
पूवेवच स्फिजोर्छेखा कतेव्या सुविचक्षणैः । 

कळामात्रं तथा लुप्ता स्फिजोर्लेखा परस्थिता ॥ ६४३ ॥ 
त्रिभागलीपितं सक्थि पूवेसक्थ्युपँरिस्थितम्‌ | 

समग्रो हश्यते चाङ्गिः पुरोभागसमाश्रितः ॥ ६४४ ॥ 


उरूमूळ तथा जानु जङ्काकाण्डं तयैव च । 
त्रिभिभोगैः प्रदृश्येत पराङ्गिसमवस्थितम्‌ ॥ ६४५ ॥ 


वाङ्गिकूचदेशस्य पराङ्गेनेखसन्षितः 
समग्रं हश्यते बाह्यमङ्गलाघ विचक्षणः ॥ ६४६ i 





१ & च्छा। २७ व। ३१४ स्त।1 ४ B. Fais Ais & या 08 य1 A si 
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ANAA ASE NENN ALAA VIV S Us UU ५०२०: 


एकादशाङ्कलं Gy ANET कल्प्यते | 
घाटिता भूमिसूत्रेण पाष्णिस्तस्मिन्‌ परिस्फुटम्‌ ॥ ६४७ n 


साधमङुल्ुत्सुञ्य लिंख्येते तु कनिष्ठिका | 
अडुल्यश्व qug लिख्यन्ते पूववस्स्फुटम्‌ ॥ ६४८ ॥ 


प्रदोशिनी तथाऽडुष्रों मश्यमांग्रं तथैव च | 
BT परपादस्य पूर्वेणान्यत्म्रलुप्यते ॥ ६४९ ॥ 
परपादगता पार्ष्णिः समग्रां ह्यते पुनः । 
भूमिसूत्रात्परित्यज्य मानतः साधेमङ्गलमू ॥ ६५० ॥ 
इंहकूसाचिगता व्रत्तिः कथिता लक्षणान्विता । 
कूसूत्रपदेशन लम्बसूत्रक्रमंण च ॥ ६५१ ॥ 


द्रयधोक्षिवैत्मकरतव्यं तथा च लम्बसूत्रकम्‌ । 
ब्रह्मसूजात्परे भागे रुद्रमात्राभिरीरितम्‌ ॥ ६५२ ॥ 


बरह्मसुत्रात्परे भागे ताळमङ्कलतो भवेत्‌ | 

पुरोभागे ललाट तु साधमदुलतो भवेत्‌ ॥ ६५३ Il 

कलामात्रा प्रहश्या स्याद्धुवोर्लेखा सुनिश्चितम्‌ | 

APS तु परे भागे पुरोभागे तथाङ्गलम्‌ ॥ ६५४ ॥ 
HIT कणमूलं पश्वाडुलमुदीरितम्‌ | 

qami भवेत्कणेस्तियेङ्मानेन निश्चितम्‌ ॥ ६५५ ॥ 


MITA परा दृश्या पुरस्था मात्रया मिता | 


has कहे, 


पालीदेशॉत्क्रकाटी स्याद्भागेनेकेन कल्पिता ॥ ६५६ ॥ 


प्रह्मसृआत्परभागे नेत्रवत्मे चतुयंवम्‌ | 
maine परित्यज्य quas प्रतिष्ठिम्‌ ॥ ६५७ N 


पक्षसूत्रे त ded पक्ष्म कार्ये ` विचक्षणैः 
भ्रह्मसरूत्रात्परे भागे दृश्यते कृष्णमण्डलम्‌ || ६५८ ॥ 


ABI Faiz AS: v Pot ५७ यां। ६ Di ७ 1) तद । ८ 77 लम्ब । 
५ Aag हि यड्भू। १० 1) शक्क । ११ 4 क्ष । १९ 1), Fa 
é 
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यवद्रयभ्रमाणिन शवेतभागच( श्र )तुयेवम्‌ | 
ब्रह्मसूजात्परे भागे बुध( क्न )वर्त्म चतुर्यवम्‌ ॥ ६५९ ॥ 


परे भागे प्रदश्य/स्यात्कपोलश्व चतुर्यवः | 
अँधमात्रात्कपोलाचु नासामध्यं प्रकल्प्यते ॥ ६६० ॥ 


पकषसूतराद्विनिष्छान्तं नासाग्रं तु चतुयेवम्‌ | 

HGH) तत्र प्रकतेव्यो तियेगङ्गलबिस्ततौ ॥ ६६१ ॥ 
घटितो पक्षंसुत्रेण प्रकतेव्यो विचक्षणेः | 
ब्रह्मसत्रात्परे भागे चिवुके द्वियवं भवेत्‌ ॥ ६६२ ॥ 
घटितं ब्रह्मसूत्रेण हनुचक्र प्रकल्पयेत्‌ | 
इनुचक्रात्तथा ग्रीवा भागेनार्धेन कल्प(स्प्य)ते ॥ ६६३ ॥ 
ग्रीवायाश्रेव विस्तारो भागद्वितयसम्मितः | 
ग्रीवायाश्व बहिहेश्यः स्कन्धदेशस्तथाङ्गुम्‌ ॥ ६६४ ॥ 
अह्मसूत्रात्परे' भागे वाहुमूळं त्रिमात्रकम्‌ | 
पश्चमात्र पुरोभागे HAMS विधीयते ॥ ६६५ ॥ 
द्रिकक्षामूलयोमेध्ये भवेदेकादशाबुलस | 
उक्तादन्यः पुरो बाहुः कक्षामूलानु(त्तु)मागतः ॥ ६६६ I 
कूपेरस्यान्तरी रेखा श्रोणिदेशे निंगद्मत | 

तस्याश्च म्रध्यरेखाया अन्तरं संन्यवस्थितम्‌ ॥ ६६७ ॥ 
चापाकारं प्रकतेव्यं तत्साधोङ्कुलविस्तृतिः( ति ) i 
बाहोस्तस्य बहिळेखा बस्तिशीर्षण घट्टिता ॥ ६६८ ॥ 
परषादस्फिजा गूढः प्रकोष्ठो नेव दृश्यते । 

~ ~ DN A 

पूर्वण पक्षसूजेण पृष्ठपार्श्व सुघट्टितम्‌ ॥ ६६९ ॥ 

तेनेव घटिते रेखा स्फिजोरन्तरवर्तिनी । 
धस्तिशीषेगर्त सूत्रं गुदराजेद्विगोलकम्‌ ॥ ६७० |! 














१ F omits this line, २ A BUR A.ऊथ्व। ४ ASIYA क्षि। ६4 ल्पते। ७ 4 रो 
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स्फिड्मण्डलगता रेखा बाह्या पश्चाडुला भवेत्‌ । 
यवतो TIA यावत्‌ कर्पिततं नाभिसूत्रकम्‌ ॥ ६७१ ॥ 
कूपरस्य तथा नाभेरन्तरं साधगोलकम्‌ | 

A ~ ~ Cs + ex 

BH बिना शिरांदद्यानिगंत जठर वाहे? ॥ ६७२ ॥ 
हीयते च ततश्चाधो मणिबन्धावधि क्रमात | 
वस्तिसूत्रमदेशे तु यवषट्कमुदाहृतम्‌ || ६७३ ॥ 
ततो वंक्षेणदेश्वः स्यादङ्गलं पारिकल्पितम(तः) | 
ऊरुमूलं ततः कुर्यात्करादडुलतो बहिः ।! ६७४ ॥ 
फनिष्टाडलिसंछय़ा सक्थिरेखा विरच्यते | 
तजेनी द्यते चाधेमङ्कलाग्रेण सङ्गन्ता ॥ ६७५ ॥ 
तियेक्तैलस्य विस्तारो(र) भागेनेकेन कल्पयेत्‌ | 
पूर्वभागस्फिजोर्ले(ले)खा किश्रिद्रका ्रकल्प(ल्प्य)त [| ६७६ ॥ 


शुदात्साधाजुला सा तु WEST चित्रकमणि | 
समग्रा दृश्यत Dg पूवेभागसमाश्रितः ॥ ६७७ ॥ 


IAMEN पदं ATT wed | 
परभागस्थितं afr arra प्रदृश्यते ॥ ६७८ ॥ 


जानुभागो हि भागेन जझामूलं च भागतः | 
ईन्द्रबस्तिम्रदेशस्य इयं स्यादङ्कलत्रयम्‌ ॥ ६७९ ॥ 
कूचिंकां च ततः din प्रत्येकं च्यङ्गल mad | 
पूर्वपादैगता पाण्णिभूमिसूत्रेण घट्टिता ॥ ६८० ॥ 
भूमिसत्रं परित्यज्य कनिष्ठा मात्रया भवेत्‌ । 
yga परित्यञ्य परपाष्णिविधीयते ॥ ६८१ N 
साधगोलकमानिन चित्रकमेविशारदैः 

व ्विपृष्ठदेशे ˆ च RUZ: प्रहश्यते ॥ ६८२ ॥ 


वृष १।२ ? बि। ३ 1) क । ४ 1) ओर । ५ 1) ता । ६ 3.  वस्ति। ७ [0 गः 1 ८ 8, D 
imis ह ता । १० के, ह भतो । ११1) दे ग। १२ Diii [ 
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पञ्चाङ्गलकृतायामे; शिल्पाभिः परिकल्पितेः । 
पूर्वोङ्गुछनखादूध्वै Baa च प्रदेशिनी ॥ ६८३ ॥ 
अङ्गलान्तरिता कार्या पराङ्गषठेन गूहता | 
तेनी मध्यमानाम( मा ) कनिष्ठा च क्रमादिमाः || ६८४ ॥ 
उपयुपरि तिष्ठन्त्यः कल्प(रप्य)न्ते चाथेरूपतः 
एवं हॉधेक्रमा रत्तिबिस्तारेण निरूपिता ॥ ६८५ ॥ 
लम्बसूत्र पुरस्कृत्य तियेक्‌सूत्रानुसारतः | 

इति सामान्यचित्रप्रक्रिया 
स्थानकानाश्च उत्तीनां यत्ममाणं निरूपितम्‌ ॥ ६८६ ॥ 
तदन्तरप्रमाणन व्यन्तराणि भवन्ति हि | 
नवमेदमभिक्नानां स्थानकानां विनिणेयः ६८७ n 
आयुधानां विपर्यासाच्चतुष्वीपि च बाहुषु | 
जगन्नाथस्य वक्ष्यन्ते चतुर्विशतिमृतेय/ ॥ ६८८ n 
प्रादक्षिण्येन बोद्धव्या चतुर्विशञतिमूतयः 
अघाहइस्तक्रमंणादा यथवाक्षरसङ्चया ॥ ६८९ ॥ 
अवशिष्टमधोबाहोत्रतुथ नामवाचकम्‌ d 
प्राधान्यं व्यञ्जनेष्वेष दीधोनुस्वारयोत्रहिः ॥ ६९० ॥ 
छन्दसः पूरणार्थाय SAT प्रलुप्यते । 
AR शपंगाना गाचशमा चगापगो || ६९१ ॥ 
गोपशंगि चशंपाम पागचत्रि शचागवा | 
पंचांगश्री गचंपाह शपचाप पशागदा ॥ ६९२ i 
TATA A) गशाचंवा चशगाप्र चगाश्नानि। 
FURY पगाचा(शा)धो AUT गपाचतुः ( चु )॥ ६९३ |! 
TAH शगाचॉ WANE शगापकू | 
चतुबाहुयुताः सवाः FAI परिकातिंताः 11 ६९४ ॥ 

इति केशवादिचतुर्विशतिमूर्तिभेदा; । 


१ [) मा। २1) ता। ३ [) हप। Asia वृत्ति । ५ 4 वोढ० । ६ ^ च। ० है. हि, व ! 
८ 7 वबोशो । ९ / क्ष । 
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अष्टबाहोहेरेमूेंरायुधानि बदाम्यहम्न | 
ATTA गदा NAG) पद्म(द्र)दक्षिणबाहुषु ॥ ६९ ॥ 
शङ्को धनुस्तथा चक्र खेटकं वामबाहुषु | 
त्रिविक्रमो नुसिहश्च दशतालो प्रकीतितो ॥ ६९६ ॥ 

3 

वामनः सप्ततालस्तु विप्रमूर्तिहरिच्छविः | 
कृष्णाजिनोपत्रीती स्थाच्छत्री घ्रतकमण्डलुः ॥ ६९७ || 
कुण्डली सिखया युक्तः कुब्जाकारों मनोहरः | 
श्रीरामश्च वराहश्च दशतालाबुदाहतों ॥ ६९८ ॥ 
रामस्तु द्वियुजो लेख्यः शरचापधरो AR । 
qué प्रवक्ष्यामि सृकरास्येन शोभितम्‌ ॥ ६९९ ॥ 
MAAN धात्री दंष्टाग्रेण समुद्धताम्‌ | 
बिश्राण कूपेरे बामे विस्मयोत्फुंछलोचनांम्‌ ॥ ७०० ॥ 
नीलोत्पलधरां देवीमुपरिष्टात्मकल्यते( येत्‌ ) | 
दक्षिणं कटिसंस्थं च बाहुं तस्थाः प्रकल्पयेत्‌ ॥ ७०१ ॥ 
FATE पदं चेकमन्यन्नगेन्द्रमूधोनि | 
अथवा सूकराकारं महाकायं कचिलिखेत्‌ ॥ ७०२ ॥ 
तीष्षणदेश्टाग्रघोणास्यँ IRANEN । 
नरसिंहाकरृतिं वक्ष्ये रोद्रसिंहमुखेक्षण(णा)म्‌ ॥ ७०३ ॥ 
शुजाए्कसमायुक्तं क्तां)स्तब्य MAITAJI (RIAZ ) | 
हिरण्यकशिपु देत्यं दारयन्ती नखाङ्करेः ॥ ७०४ N 
ऊर्वोरुपरि विन्यस्य खडु खेटकधारिणीर्म | 
तस्यान्त्रमालां निष्कृष्य बाहुयुग्मेन विश्रतीम्‌ ॥ ७०५ ॥ 


आकारं पुरुषस्येव धारयन्तीं मनोहराम्‌ | 
अघःस्थिताभ्यां वाहुभ्यां घा(दा)रयन्तां प्रकर्पयेत्‌ ।। ७०६॥ 
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ऊध्वेस्थिताभ्यां वाहुभ्यामान्त्रमालां तु बिश्रतीम्‌ | 
मध्यस्थिताभ्यां बाहुभ्यां दक्षिणे ARIST ॥ ७०७॥ 
कोमोदर्की तथा AS बाहुभ्यामभिवामतः | 
नीलोत्पलदलच्छायां किंवा चम्पकसप्रभाम्‌ ॥ ७०८ n 


तप्तकाश्वनसडूनशां बालाकेसहर्शी लिखेत्‌ | 

आसीनं द्विभुजं देव प्रसन्नवदनेक्षणम्‌ ॥ ७०९ || 

श्वेतस्फटिकसडूनशं चतुबोहुमथापि बा । 

आजानुलम्बिनौ बाहू कतेव्यो तत्र दक्षिणों ॥ ७१० ॥ 

समीपे कल्पयेचर्क्र वामे शङ्गं समीपतः | 

उद्वैस्थिताम्यां बाहुभ्यां दक्षिण(ण) पञ्चवं(पङ्कजं)न्यसेत्‌ ॥ ७११ ॥ 
वामे बाही गदा wat लिखेचित्रविशारदः | 

तथा त्रिविक्रमं वक्ष्ये वामपादेन मेदिनीम्‌ ॥ ७१२ ॥ 

आक्रामन्तं द्वितीयेन साकल्येन नभस्तलम्‌ | 

उख्बपादसमीपस्थं वामनं दीनलोचनम्‌ ॥ ७१३ ॥ 


आलिखेत समीपस्थं AS सु(भृ)ङ्गारधारिणम्‌ i 
तस्य बन्धं भकुत्रेन्ति(वेन्त) गगनान्तं प्रकल्पयेत्‌ ॥ ७१४ ॥ 


बत्स्यावतारिण देवं मत्स्याकारं प्रकल्पयेत्‌ । 
कूमावतारिणं देवं कमडाक्रतिमालिखेत्‌ ॥ ७१५ ॥ 


लिखेचतुमुखं देवं चतुबोहुं शुभेक्षणम्‌ | 

रक्तकुण्डलसंयुक्तं लम्ब्रकूचोपवीतिनम्‌ ॥ ७१६ ॥ 
कुष्णाजिनधरं देवं शुकरम्वरविराजितम्‌ | 

दक्षिणं बरदं इस्तं तथान्यं स्तु(सु)वधारिणम्‌ ॥ ७१७॥ 
कमण्डलुधरं बामं तथान्यं संयुतं HIET) | 

बिभ्राणं चतुरो वेदान पुरतश्वास्य विन्यसेत्‌ ॥ ७१८ ॥ 


१ हिणे। २ 4 म। ३ न्यत्सूत्र उ न्यं सूत्र । ४ 4 देवं। ५ B. Demi ६ gt 
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वामने पार्श्वे तु सावित्रीं दक्षिणे तु सरस्वतीम्‌ । 
आज्यस्थालीं पुरोमागे महर्षी समम्ततः ॥ ७१९ ॥ 
हंसारूढं छिखेत्कापि क्वचिच्च कमलासनम्‌ | 
BON सबेलोकानां ब्रह्माणं परिकल्पयेत्‌ ॥ ७२० ॥ 
महादवे प्रवक्ष्यामि यथा लेख्यः स भित्तिषु | 
बुक्तार्करस्मिसड्काशस्तपतस्तर्णनिभोऽपि वा ॥ ७२१ ॥ 
उन्नतांसो महाबाहुः कमलायतलोचनः | 
द्वीपिचमेपरीधानो टचजङ्गोरुमण्डलः ॥ ७२२ ॥ 
केयूरहारसम्पन्नः कटिसत्रत्रयान्वितः | 
नबेन्दुकलिकाक्रान्तजटाजूटविराजितः ॥ ७२३ ॥ 
इन्दुमू (श्च) लतरिनत्रे(त्र)णनागाभर TIN 
दष्ठवषदेशीयों नीलकण्ठो मनोहरः ॥ ७२४ ॥ 
कुण्डली पीनगण्डः स्यादष्टभिवोहुभियुतः 
देशभिबोहुभिवोय aa: घोडशाभेः कचित्‌ ॥ ७२५ ॥ 
अष्टादशभुनः कापि चतुवाहुर्थापि वा । 
तेषु शस्त्राणि वक्ष्यामि भुजेषु च FIERU ॥ ७२६ ॥ 
अक्षमालामासँ शक्ति दण्डं शूलं च दक्षिणे | 
GA BHT चेव AUS खेटकं तथा ॥ ७२७ ॥ 
शरदं च तथा हस्तं वामभागे निवेशयेत्‌ | 
गजासुरवधे नाट्ये बाहुभिर्देशभियुतः || ७२८ ॥ 
पुरत्रयस्य दहने अुज/पोडशभियुतः 
बाणश्चक्रं गदा चेव दक्षिणेप्यंधिक भवेत्‌ ॥ ७२९ ॥ 
धनुश्चैव तथा घण्टा शङ्को वामेऽधिकं भवेत्‌ | 
दक्ष पूर्व भुजाः प्रोक्ताः पोडञेवं निरूपिताः ॥ ७३० ॥ 


स्वच्छन्दभेरवाकारे बाहवो$ष्टांदश स्मृताः 
डमरु च तथा HAT तत्र कल्पयेत्‌ ॥ ७३१ ॥ 
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त्रिशूल डमरु चेव वरदं चाक्षिमालिकाम्‌ | 
चतुबोहोमेहेशस्य शान्तमूर्तः समालिखेत्‌ ॥ ७३२ ॥ 
अन्यास्तु दशहस्तस्य भवेयुर्हतयः क्रमात | 
अष्टबाहोमंहेशस्य न स्यातां GSAT ॥ ७३३ ॥ 
अधेनारीश्वरो देवः कथ्यते लक्षणान्वितः | 
दाक्षिणं पुरुषाकारं वामं योषिन्मयं वपुः ७३४ ॥ 
त्रिशूलं दक्षिणे हस्ते वापहस्ते च दपेणम्‌ | 
उत्पलं वा मकुर्वीत केयूरवलयान्वितम्‌ ॥ ७३५ ॥ 
दक्षिणे श्रवणे नागं बामे कर्णे तु कुण्डलम्‌ | 

^ nro RAN e LA 
जटाभारो दक्षिण स्यादध(थ)चन्द्राथभूषितः ॥ ७३६ ॥ 
कुन्तेले कबरीभारं वामभागे तु विन्यसेत्‌ | 
ललाटे लोचनस्यार्थ तिळकाथ प्रकल्पयेत्‌ ॥ ७३७ ॥ 
विशाल दक्षिणं Tat वामं पीनपयोधरम्‌ । 
ट्रीपिचमपरीघान करिमूत्रत्रयान्वितम्‌ ॥ ७३८ ॥ 
देवस्य दक्षिणं पादं पद्मस्योपरि कल्पयेत्‌ । 
तस्यो्थ्वे च तथा बामं नुपुरालङ्तं लिखेत्‌ ॥ ७३९ ॥ 
नरनारीमर्य देवमेव चित्रे प्रकल्पयेत्‌ | 
उमामहश्वरस्यापि स्वरूपं वण्यतेऽधुना ॥ ७४० ॥ 
द्विभुज वा चतुबाहु जटामण्डलमण्डितम | 
नेत्रं पावेतीस्कन्धविन्यस्तेककरं कुचे ॥ ७४१ ॥ 
करं द्वितीयं सव्ये तु eue लिखेत्‌ । 
बामं पद्मासनं पादं दक्षिणं किञ्चिदश्चितमू ॥ ७४२ ॥ 
एवमर्धेन्दुसंस्थाने निविष्टं wet लिखेत्‌ । 
वामोरुवतिनीं देवीं हरवक्त्रावलोकिनीम्‌ ॥ ७४३ ॥ 
स्पृशन्ती देवदेवस्य amid लीलया लिखेत्‌ | 
दक्षिणे? करजेः स्कन्धं स्पृशन्तं कुक्षिमेव वा ॥ ७४४ ॥ 
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उत्पलं वामहस्तेन दपेणं वापि विश्रतीम्‌ । 
जयां च विजयां पार्श्व गणेशं पण्युखं लिखेत्‌ || ७४५ || 


उमामहेश्वरस्यैवं स्वरूपं परिकीर्सितम्‌ | 

देवं हरिहर वक्ष्ये सर्वपातकनाशनम्‌ ॥ ७४६ N 
दक्षिणे शङ्करस्या्धमर्धं विष्णोश्च वामतः | 
बालेन्दुभूषितः कार्यो जटाभारस्तु दक्षिणे ॥ ७४७ ॥ 
नानारत्नमयं दिव्यं किरीटं वामभागतः | 

दक्षिणं सपैराजेन भूषितं कर्णमालिखेत्‌ | ७४८ M 
मकराकारक दिव्यं कुण्डलं वामकणेतः | 

वरदो दक्षिणो इस्तो द्वितीयः शलभत्तया ॥ ७४९ ॥ 
कतेव्यौ वामभागे तु शङ्कचक्रधरौ करौ | 

दाक्षिणं बसनं कार्य द्वीपिचर्ममयं शुभम्‌ ॥ ७५० ॥ 
पीताम्बरमयं भव्यं जधनं सव्यमालठिखेत । 

बामः पादः प्रकर्तव्यों नानारत्नविभूषितः ॥ ७५१ ॥ 
दक्षिणाद्रिः भकतेव्यो भुजगेन्द्रेण वेष्टितः | 
सुधांधुधवलः कार्यः शिवभागो विचक्षणेः ॥ ७५२ ॥ 
अतसीपुष्पसड्काशो विष्णुभागो विरच्यते | 

विलिखेत wae देवं मयूरवरवाहनम्‌ II ७५३ ॥ 
तरुणादित्यसडूनशं बाढ्ाभरणभूपितम्‌ | 

स्थानीये खेटके वापि कुमारो लिख्यते यदा ॥ ७५४ ॥ 


शुजान्द्रादश Fit खेटके चतुरो भुजान्‌ । 
रामे येने द्विबाहुः रैयाछेखनीयो विचक्षणैः ॥ ७५५ ॥ 


"ib Wa बा मुखेनेकेन वा युत 
दक्षिणं निम्नर्ग पाणिं वरदं वाऽभयं AA ॥ ७५६ ॥ 
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शक्ति पाशमास बाणं शलं चेत्युत्तरोत्तरम्‌ । 
पताकां कामुक कुयोत्खेटक भुष्टिबन्धनम्‌ ॥ ७५७ ॥ 
qual तजेनी qr ताम्रचूढ चै वामतः । 
अभयो वैरदो वैको द्वितीयः खड़भ्॒त्करः ॥ ७५८ ॥ 
दक्षिणे वामतः शक्ति(:) WAT वा कुक्कुटोऽपि वा | 
द्विजस्य कुमारस्य कर(रे )शक्तिविधीयते ॥ ७५९ ॥ 
दक्षिणे वामतः कार्यस्ताम्रचूडघर; कर; | 
इति स्वामिकार्तिकलक्षणम | 

विनायकस्य वक्ष्यामि मूर्ति चित्रोपयोगिनीम्‌ ॥ ७६० ॥ 
गजवक्रा जिनेत्रां तां चतुबोह महोदराम्‌ । 
भग्नेकदन्तसंयुक्ता स्तब्धकर्णं समालिखेत्‌ ॥ ७६१ ॥ 
नागोपदीतिनी gst पीनस्कन्थाद्रिपाणिकॉम | 
भग्नदन्तघरञ्चेकमन्यमुत्पछसंयुतेम्‌ ॥ ७६२ ॥ 
दक्षिणे बिलिखेद्वामी सकुठारसलडुका | 
qvi सिद्विकबुद्धिभ्यामधस्तादाखुनान्बित( ता )म्‌ ॥ ७६३ ॥ 
आसीन( ना )मुत्तमे पीठे सिन्दूरारुणविग्रह(इा)म्‌ | 

इति गणेशमूर्ति: । 
वक्ष्ये कात्यायनीं देवीं शिवनारायणास्पिकाम्‌ ॥ ७६४ ॥ 
बाहुभिदेशभियुक्तां जटाप्रुकुटमाण्डिताम्‌ | 
लोचनत्रयसंयुक्तामर्धेन्दुक्रतशेखराम्‌ ॥ ७६५ ॥ 
अतसीपुष्पसच्छायामिन्दीबरदलेक्षणाम्‌ । 
पीनोन्नतकुचाभोगां तलुम्रध्येन शोभिताम्‌ ॥ ७६६ ॥ 

33 

त्रिभङ्गिथानसंस्थानां महिषासुरमदिनीम्‌ | 
Aag दक्षिणे खड़ चक्र शक्ति वरं तथा ॥ ७६७ ॥ 
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अधिज्येकामुंक वामे पाशमद्दुशखेटकम्‌ | 
घण्टां वा परशुं वापि धारयन्तीं समालिखेत्‌ ॥ ७६८ ॥ 
अधस्तान्महिषं asia समालिखेत्‌ । 
छिम्नस्थान (न) समुत्पन्न॑ खङ्ग खेटकधारिणम्‌ ॥ ७६९ I 
हदि शूलेन aa रुधिरारुणविग्रहम्‌ | 
प्रबद्ध नागपारोन श्रकुटीभीषणेक्षणम्‌ || ७७० ॥ 
नाभेरूर्ध्व विनिप्क्रान्तं दारुणं पुरुषं लिखेत्‌ । 
दक्षिणं चरणं देव्याः सिंदपृष्ठे प्रतिष्टितम्‌ ॥ ७७१ ॥ 
उत्तुङ्ग मञ्चितं वामं महिषस्योपरिस्थितम्‌ | 

इति काली ( कात्यायनी ) मूर्ति: ॥ 
सुरराजं प्रवक्ष्येऽहमेरावणसमाश्रितम्‌ ॥ ७७२ ॥ 
किरीटकुण्डलधरं भ्रुजद्रयसमन्वितम्‌ | 
कुलिशं दक्षिणे पाणो वामइस्ते तथोत्पलम्‌ ॥ ७७३ ॥ 


दिव्यरत्नविभूषाढ्यं दिव्यचीनांशुकेयुतम्‌ | 
ऊत्रचामरथारिणयः Sri: we च कल्पयेत्‌ ॥ ७७४ ॥ 
सिंहासमस्थमथवा लिखेद्वन्धवेसंयुतम्‌ । 
इन्द्राणीं बामतस्तस्य लिखेदुत्पलधाँरिणीम्‌ ॥ ७७५ ॥ 
दिव्यश्रङ्कारसंयुक्तामिन्द्रवक्रावलोकिनीम्‌ | 

इति इन्द्रमूर्तिः ॥ 
वन्हेः स्वरूपं वक्ष्यामि शुद्धकाश्वनसप्रभम्‌ ॥ ७७६ ॥ 


अघेचन्द्रासनगतं रक्तवस्रविराजितम्‌ | 
लोहितं च agiia बालार्कसमतेजसम्‌ || ७७७ ॥ 
युक्तं यज्ञोपवीतेन लम्बकूचेन शोभितम्‌ । 

मेषपृस्थितं देवं ्ुजद्वयसमन्वितम्‌ ॥ ७७८ ॥ 
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दक्षिणे त्वक्षसूत्रै स्यात्करे बामे कमण्डलुम्‌ ( छुः ) । 
स्वाहादेवी तु dem SSAA विलेपिता ॥ ७७९ ॥ 
अरुणैरम्बरैभव्या लेख्या माणिक्यभूषिता | 
कुण्डस्थो वा THAT हव्यवाहो विचक्षणे; ॥ ७८० ॥ 
ज्वालाभिः सप्ताभि; शीर्ष शोभमानो महाद्युतिः । 

इति अभ्निमूर्ति: । 
पितुराजं प्रवक्ष्यामि नीलाज्ञगसमच्छविम्‌ ॥ ७८१ ॥ 


दण्डपाःवधरं दोभ्या भदीप्ताभरिविलोचनम्‌ | 
महामदिषमारूढं सिंहासनमथापि वा ॥ ७८२ ॥ 


मृत्युना चित्रगुप्तेन पाश्वेयोरुपशोभितम्‌ | 
करालैः किङ्करैश्चेव सुरासुरगणेस्तथा ॥ ७८३ ॥ 


TAR: पापिभिश्रैव सेव्यमानं निरन्तरम्‌ | 
इति यममूर्तः | 
राक्षसेन्द्रं प्रवक्ष्यामि निक्रेतं ( तिं ) नेतः ( ती ) स्थितम्‌ ॥ ७८४ ॥ 


नरयानसमारूढं रक्षीभिबंहाभेत्रेतम्‌ | 
कालमेष ( घ ) समाभासं खङ्ग खेटकधारिणम्‌ ॥ ७८५ | 


पीतवस्रपरीधानं स्वणभूषणभूपितम्‌ | 

इति राक्षसेन्द्रमूर्तिः | 
जलेशं वर्णयिष्यामि कुन्दशङ्वेन्दुसप्रभम्‌ ॥ ७८६ ॥ 
पाशपडून्जहस्तं च मकरस्योपरिस्थितम्‌ | 
शुक्राम्बरपरीधानं दिव्यरत्नकिरीटिनम्‌ ॥ ७८७ ॥ 
पृथुबक्षस्थलन्यस्ततारहारविभूषितम्‌ | 

इति वरुणमूर्तिः 

समीरणं प्रवक्ष्यामि yA हरिणवाहनम्‌ ॥ ७८८ ॥ 
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चित्राम्बरधरं देवं चित्ररत्नवि भूषितम्‌ | 
वरदं दक्षिणं इस्तं वामं युक्तं पताकया ॥ ७८९ ॥ 


बिश्नाणं कुण्डकोपेतं किरीटवरधारिणम्‌ | 
इति वायुमूर्तिः 
हरामित्रं प्रवक्ष्यामि दिव्यहारविभूषितम्‌ ॥ ७९० ॥ 


किरीटकुण्डळयुतं 'वेताम्बरविराजितम्‌ । 
नरयुक्तविमानस्थं गदापार्णि वरप्रदम्‌ ॥ ७९१ ॥ 


महोदरं महाबाहुं गौरवर्ण मनोहरम्‌ । 
अष्टाभिनिधिभियुक्तं द्रविणव्यग्रपाणिभिः ॥ ७९२ ॥ 


समन्ताहुह्केुक्तं चित्रकर्मणि लेखयेत्‌ | 
इति कुबेरमूर्तिः । 
ज्ञानं सम्मवक्ष्यामि शरद्‌ त्रसममभम ॥ ७९३ ॥ 


TA SVM बालेन्दुकृतशेखरम्‌ | 
जयमङ्गलभूषाढ्यं लोचनत्रयभूषितम्‌ ॥ ७९४ ॥ 


त्रिशुलपार्णि वरदं व्याप्ततमोम्बराहतम | 
फणिकुण्डलभूषाढ्यं नागयज्ञोपवीतिनम्‌ ॥ ७९५ [| 


लिखेदेवंविधं देवं चित्रके चित्रकोविदः | 
इति faan: 
यातूणां ङक्षणं वक्ष्ये ब्रह्माणी वैष्णवी तथा ॥ ७९६ ॥ 


माहेश्वरी च कोमारी वाराही वासवी तथा । 

सप्तमी नारसिंही च तततदरूपायु्ेः समाः ॥ ७९७ ॥ 
तत्तद्वाहनसंयुक्ताः कतेव्या मातरो JA: । 

Sat विधातव्यों मातृणामग्रतस्तथा ॥ ७९८ ॥ 
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बीणात्रिशलहस्तश्च TUSSI जटाधरः । 
इति मातृकावर्णनम्‌ 

श्रियं देवां प्रवक्ष्यामि नवयोवनश्ालिनीमू ॥ ७९९ ॥ 
सुछोचनां चारुवक्त्रां गोराङ्गीमरुणाधराम्‌ । 
सीमन्तं विश्वर्ती sf मणिकुण्डलधारिणीम्‌ ॥ ८०० I 
श्रीफलं दक्षिणे पाणौ वामे पञ्मं तु बिभ्रतीम्‌ | 
खेतप्मासनासीनां शवेतवस्त्रविभाषिताम्‌ ॥ ८०१ ॥ 
कञ्चकावद्धगात्रीं' च मुक्ताहारावैभूपिताम्‌ | 
चामरेवीज्यमानां च योषिद्भचां पाश्वेयोद्रयों! ॥ ८०२ ॥ 
सामगेस्तोष्यमानां ( णां ) च भृङ्गारसलिलोत्करेः । 

इति श्रीमूर्तक्षणम्‌ | 
नागानां वक्ष्यते रूपं नाभेरूर्ध्वं नराकृतिः । ८०३ ॥ 
सपीकारमधोभागे मस्तके योगमण्डलम्‌ | 
एका फणा त्रयो वापि पञ्च वा सप्त वा नव ॥ ८०४ ॥ 
RRRA विधातव्याः खङ्गचमेधरौ करो । 

इति नागमूर्तिः । 

किरीटंकुण्डलोपेता वर्कदेष्टा भयानका ॥ ८०५ ॥ 
नानाशख्रधराः कायो; दैत्याः सुरगणद्रिषः | 
दानवा विकृताकारा भ्रुकुटीकुटिलानना; ॥ ८०६ ॥ 
किरीटेन च कुब्जेन मण्डिताः शख्रपाणयः | 
दंक्षकरालबदना श्रुकुटीकुटिलेक्षणा; || ८०७ ॥ 
नानारूपा महाकाया नानाशस्रधरास्तथा | 
कुँटिलाः कृष्णमेघाभाः स्थूलवाहुमहोदराः M ८०८ ॥ 
उत्फुछा नासिका कायो लेखने चित्रकोबिदैः | 
अत्यर्थं कृशकायास्ते चमोस्थिस्नायुविग्रहा; ॥ ८०९ ॥ 
हस्वकीणंशिरोजाः स्युः पिशाचाश्रित्रकमेणि | 
इक्षा एव वेताला दीघंदेहाः कृशोदराः ॥ ८१० ॥ 
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विंशातिः ३ ] मानसोलासः | ७१ 
कपिलेमूध॑जेयुक्ता लेखनीया मनीपिमिः | 
इति दैत्यदानवापेशाचवेतालमूर्तयः | 
क्षेत्रपालो विधातव्यो दिग्वासा झॉण्टिभाषितः ॥ ८११ ॥ 
कृत्तिकां sae बिभ्रदक्षिण तु करदये | 
वामे शलं कपालं च मुण्डमालोपवीतिकाम्र ॥ ८१२ ॥ 
3 Mo o "५ 

करोटीनिकरोदारभार्लाग्रथितशेखरः | 

इति क्षेत्रपालमूर्तिः | 
quu मनसिजं देवमिक्षुचापधरं तथो ॥ ८१३ i 
पश्वपुष्पमयान्बाणान विश्राणं दक्षिणे करे । 
हरितं लोहितं वापि दिव्याभरणभूषितम्‌ ॥ ८१४ ॥ 
किश्चित्कुटिलसंस्थानं पुष्पमालाभिचारितम्‌ | 
पीतं वस्रं वसानं च वसन्तेन समन्वितस्‌ ॥ ८१५ ॥ 
नानाङुसुमभूषेण कङ्गेळीपत्रवाससा | 
दाडिमीकर्णपूरेण कण्ठे बकुलमालिनी ( नम्‌ ) ॥ ८१६ ॥ 
seq: AKA: कृतशेखरमालिनी ( नम्‌ ) | 
पार्श्वे चाश्वमुखः कार्यो मकरध्वञधारकः ॥ ८१७ il 
्रीतिदीक्षिणभागेऽस्य भाजनोपस्करान्विता | 
बामभागे रतिः कार्या रन्तुकामा निरन्तरम्‌ || ८१८ ॥ 

4c è 

TA तु सारसंयुक्ता वापिका नन्दनं बनम्‌ | 

इति कामदेवमूर्तः | 
रक्तवर्णो महातेजा द्विबाहुः पद्मभूद्रावेः ॥ ८१९ ॥ 
सप्तभिस्तुरगेयुक्ते सप्तरञ्जुसमन्विते । 
एकचक्रे रथे तिष्ठन्पोंदाक्रान्तसरोरूह! ॥ ८२० ॥ 
माणिक्यकुण्डलोदारः पञ्जरागाकिरीटकः 
रक्ताम्बरधरो रम्यः सुव्यक्ताङ्गो मनोहरः ॥ ८२१ ॥ 

-Afa छे कु ) कुल। Dm ३ D टिनी । ४ 1) लोद्य। ५७ 0 सदा । ६ Daren” 
पश्च | & 3 लया । ५ 4 वामे । १० FS! 
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पादौ तस्य प्रकतेव्यौं सुमहत्तेजसा zii | 
अनूरु; सारथिः कार्यः प्रतीहारो च पाश्वेयोः ॥ ८२२ ॥ 


दण्डपिङ्गछनामानौ खङ्कखेटकधारिणो | 
धाता च लेखनीहर्तो जगत्कमेविलेखकः ॥ ८२३ ॥ 
कार्यो भ।नुसमीपस्थश्चित्रकमेविशारदै; । 

इति सूर्यमूर्ति: | 
चन्द्रशचित्रे विधातव्यः श्वेतः शखेताम्बराहतः ॥ ८२४ ॥ 
दझश्चेताश्वसंयुक्तमारूढः स्यन्दनं शुभम्‌ | 
Rast दक्षिणे पाणो गदां बिश्रत्पुपोदराम ॥ ८२५ ॥ 
बामस्तु वरदो हस्तः शशाङ्कस्य निरूप्यते | 

इति चन्द्रमर्तिः | 
घरापुत्रस्य वक्ष्यामि लक्षणं चित्रकर्मणि ॥ ८२६ ॥ 
psit मेषगमशराङ्गारसदृशद्युतिः | 
दैक्षिणं Aer हस्तं वरदं परिकल्पयेत्‌ ॥ ८२७ ॥ 
ऊध्वे(ध्व) शक्तिसमायुक्तं वामो शूलगदाधरी | 

इति भौममूर्ति i 
सिंहारूढं बुधं वक्ष्ये कणिकारसममभम्‌ ॥ ८२८ ॥ 
पीतमास्याम्बरधरं स्वणेभूषाविभूषितम्‌ | 
वरदं खङ्ग संयुक्तं खेटकेन समन्वितम्‌ ॥ ८२९ ॥ 
गदया च समायुक्तं बिभ्राणं दोश्रतृष्टयम्‌ । 

इति बुधमृतिः । 
पीतो देवगुरुर्छेख्य; शुभ्र भगुनन्दनः ॥ ८३० ॥ 
चतुभिबीहुभियुक्तव्ित्रकमेविशा रदै; | 
धरदौ साक्ष॑सूत्रौ च कमण्डलुधरो तथा ॥ ८३१ ॥ 
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१ A भानुः । २  दक्षिणाधोहस्तं ...। ३ A qe । 


iima: ३ ] मानसोलासः | ७३ 
दृण्डिनों च तथा बाहू बिश्राणो' परिकल्पयेत्‌ | 
इति गुरुदाक्रमर्ति( di ) | 

ait नीलसमाभासं गध्रारूढं चतुर्भुजम्‌ ॥ ८३२ ॥ 
बरदं बाणसंयुक्तं चापशलधघरं लिखेत्‌ | 

इति शनिमूर्तिः । 
सिंहासनगतं राई करालवदनं लिखेत्‌ ॥ ८३३ ॥ 
Re खङ्गसंयुक्त equi क्रमात्‌ | 

इति wg: । 
धूम्रादिबाहवः सर्वे वरदाश्च गदाधराः ॥ ८३४ ॥ 
गृप्रपृष्ठसमारुढा लेखनीयास्तु केतवः | 

इति केतुमूर्ति: | 
qeu किरीटिनः काया नवताळप्रमाणतः ॥ ८३५ ॥ 
रत्नकुण्डलकेयूरहाराभरणभूषिताः । 
चित्रकर्मोपयोगार्थ हयलक्ष्म प्रवक्ष्यते ॥ ८३६ ॥ 
आयामाच्च तथोत्सेधाद्विस्तांरात्परिणाहृतः | 
सुखं तालत्रयं परोक्तमायामेन प्रमाणितम्‌ ॥ ८३७ ॥ 
तन्प्रध्यबतिनो वक्ष्ये मदेशान्मात्रया मितान । 
TGS मस्तकं कार्यं wegefüd बुधैः ॥ ८३८ ॥ 
age कणेमूलान्तदु(मु)त्सेधेन व्यवस्थितम्‌ | 
कर्णमूलात्तथा कर्णों कार्यावष्ठाइलाहि(य)तो ॥ ८३९ H 
नागवल्लीदरूप्रख्यों चतुरडुलविस्तृतो | 
कणेमूलस्य नेत्रस्य मध्यं कार्य SIS ॥ ८४० ॥ 
नेत्रस्य भागे दै्ध्य स्यात्साधेद्रथबुःलविस्तृतैम्‌ | 
wal gan दैध्यैंण तु TERS ॥ ८४१ ॥ 
भ्रवोमध्यमदेशस्तु द्रादशाङ्गलसम्मित; | 
Fees भवेद्भालं केशान्ते मध्यदेशतः ॥ ८४२ ॥ 

१Fिणो।२Dस्त। ३ 4तो। ४ ह isi 

१० 


७७ मानसोल्लासः । [ अध्यायः १ 
AIFS ततश्राधो द्रादशाङ्गलविस्तृतम्‌ | 
एकस्तालो भवेदिध्य छलाटस्य प्रमाणतः ॥ ८४३ ॥ 
नयनाद्रण्डबिस्तारः घोडशाङ्गलसम्मितः | 
MATA) Z स्याञ्चतुरङ्गलसम्मितम्‌ ॥ ८४४ ॥ 
विस्तारस्त्यङ्गुलः प्रोक्तो नासिका चतुरडुःला | 
नासापुटस्य बिस्तारो sage: परिकीर्तितः ॥ ८४५ ॥ 
पुटयोरन्तरं पोक्त मूरद्धभागे weg | 
एको भागस्त्वधोभागे तत्र रेखात्रयं भवेत्‌ ॥ ८४६ ॥ 
तस्याधः प्रोथदेश; स्याच्चतुर ङ्कलमायतः | 
चतुरबुलविस्तारः पीनत्वं चतुरङ्गुलम्‌ ॥ ८४७ n 
FATA) पुटस्यापि मध्यं स्याचतुरङुलम्‌ | 
मुखरंखाबहिभांगे हनु; स्याच्चतुरङ्गला ॥ ८४८ ॥ 
Age तत्र aded पश्वाहुळमितं q3: | 
परोथश्च (याच) सक्प्ेन्तमास्यरेखा स्वराबुला ॥ ८४९ ॥ 
मस्तकात्कीकशाखां ( खं ) वा चतुस्तालमित भवेत्‌ | 
स्यात्केशदेशविस्तारः शीषेदेशेऽङ्गछत्रयम्‌ ! ८५० ॥ 
एको भागो भवेन्मध्य प्रान्ते ( न्तो ) मेध्यमितों भवेत्‌ | 
कृतकेसरकः स्कन्धः कर्तव्य; कीकसावथिं ॥ ८५१ ॥ 
कीकसायाँ तथा कायाः केर्सरा देध्येशालिनः | 
मस्तके च तथा केशं द्वादशाङुळदेध्यैकाः ॥ ८५२ ॥ 
तरङ्गिता घनाः स्निग्धाः ऋष्णा; काया मनोहराः 
निगालाट्रत्सपयन्तं ग्रीवानलकदीघेता ॥ ८५३ ॥ 


तालद्वितयमार्याता तद्विस्तारोऽङुरूत्रयम्‌ | 
स्कन्धमूलपरीणाहः IFEST li ८५४ ॥ 
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१ 9 विस्तृतः । IFI ३ 4 मुखे राजे । ४ A 1) 7 का B कीकशाखान्तं । ५ ह मम्रा । 
६ D धिः । ७8 खांस्त Fai ८ 4 सा। SAR D दाः g A शाहा 1 ११ Di 
१२ A gm: । १३ B D लद्वय । 
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स्कन्धमध्यपरीणाहथतुप्पञ्चाशदङ्गलः | 
ग्रीवासन्धिपरीणाइख्रितालश्व नवाङ्गलः ॥ ८५५ ॥ 
वक्ष्ये(क्षो)देशस्य विस्तारो द्रादशाङ्गलसम्मितः | 
अछ्ठादशाङ्गछ दैर्घ्य वक्षोदेशस्य कल्पितम्‌ I ८५६ ॥ 
कक्षाकीकसयोमेध्यं द्विचत्वारिंशदङ्गलम्‌ । 

बाहुदेध्यै भवेत्तत्र spes पञ्चदशाङ्गलम ॥ ८५७ di 
बाहुमूलपरीणाहखिशदबुछसम्पितम्‌ (तः) | 
बाहुमध्यपरीणाहो वितस्तिट्रयवेष्टनः ॥ ८५८ ॥ 
वाहुमान्तपरीणाहो भवेदष्टादेशाङ्गलः | 

जङ्कायाश्च परीणाहो द्वादशाङ्लसम्मितः ti ८६९ It 
पलिहस्तस्य दैर्ध्यं तु पडङ्गलपनुदीरितम्‌ | 
पलिहिस्तपरीणाहो भवेदष्टादशञाङ्गलः ॥ ८६० ॥ 
कुष्टिकाया wierd पटङ्गलम्रुदीरितम्‌ | 

कृष्टिकायाः परीणाहो द्रादशाङ्गळ्सम्मितः ॥ ८६१ N 
खुरदै्ध्यं समुदिष्टं पडङ्गलमितं बुधैः | 
भवेत्खुरपरीणाहो बिंशत्यङ्गलसम्मितः ॥ ८६२ ॥ 
पृष्ठमदेशे $ed च TENENTES | 
कक्षादेशपरीणाह; सप्ततालो TMS ॥ ८६३ ॥ 
मध्यभागपरीणाहः शताङ्गलमितो भवेत्‌ | 

रन्ध्रस्थाने परीणाहः AAAS देश्ाङ्गलः ॥ ८६४ ॥ 
रन्धरोषरन्ध्रयोगेध्यं विंत्यङ्गलमायतम्‌ | 
त्रिकस्थानस्य विस्तारो द्विगुणे: Wiese: ॥ ८६५ ॥ 
जघनस्य तु विस्तार! षट्चत्त्रारिशदङ्खल; | 
पुच्छमूलं भवेद्धागो नाहेन द्वादशाडुलम्‌ ॥ ८६६ ॥ 


१ 4 मन्तरम्‌ । २ B agaaa BD ली। ४ 0 ख। ५.७ क्ष। ६ Dw] 
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nn 


वर्तिकादैघ्येमार्ल्यातं बिंशत्यङ्गलसाम्मितम्‌ | 

तत्र बालाः प्रकतेव्याश्चमरी पुच्छसान्निमाः ॥ ८६७ ॥ 

g जननि(न,राहाद्रा द्रािंशत्यङ्कुलं भवेत्‌ ?। 

वक्त्र( ऋ )सक्थिगतं Fey पट्त्रिशदङलोमितम्‌ | ८६८ ॥ 

मूले तस्य परीणाहः स्याच्चस्वारिंशदङ्ग छै; | 

सक्थिमध्यस्य नाइ; स्यादेकोनत्रिंशदङ्गलः ॥ ८६९ ॥ 

सक्थिप्रान्तपरीणाहस्ताळद्वितय सन्निभ; । 

नवाडुःलायता स्थूला(रा) नाहेन त्रिशदङ्खला ॥ ८७० ॥ 

उपरन्ध्रान्तमारभ्यं कोशस्थान तु ताळतः | 

भागार्यतो भवेत्कोशो मुष्कापष्टाङ्गलायतौ ॥ ८७१ ॥ 

स्थरंयोबु्धभागस्ये जङ्के च पलिहस्तके । 

कुष्टेके च खुरदन्द्रे लेखौ(रूयं)पोरस्स्यपादवत्‌ ॥ ८७२ ii 
१२ t 4 t 

स्कन्धो मुखं च मध्यं च HI कार्य प्रमाणत; | 


33^. 


वडवाया महदूवक्षो जघनं च HEUS ॥ ८७३ ॥ 
एतलक्षणमुदिष्ट वाजिनां सोमभूभुजा । 

इति हेयचित्रम | 
गजस्य वक्ष्यते लक्ष्म सूत्रमानानुसारतः ॥ ८७४ ॥ 
गजस्य लक्षणं वक्ष्ये प्रमाणन प्रमाणितम्‌ | 
चित्रकर्मोपयोगार्थ विचित्र चित्रवेदिनाम्‌ ॥ ८७५ ॥ 
केशान्ततः समारभ्य यावत्स्यात्मतिमानकम्‌ | 
मुखं तत्कथितं तज्जैगेजानां चित्रवेदिभिः ॥ ८७६ ॥ 
उर्ध्व केशान्ततः ud यावत्कुम्मसबुद्भवः | 
शीर्षस्योपरि कुम्भो द्वौ कतेव्यो auf || ८७७ ॥ 


१ A जनीरोह B अनेनिरोहाद्वा ह जनैरोह । २ 4 लो | ३ A त्रि) A खम्‌ । ५ A भ्याकाश । 
sAm ७५D लाया बु। ८ए प्रा, SES १० 4 हठे केचित्‌। ११ D खं B Fats 
१२ D ए म्भो । १३ & स। १४ B D ज्ञनार्थ B विस्तृतम्‌ । 
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वायुकुम्भस्य शीषस्य सन्धेरामतिमानेतः | 

पिप्पलीदन्तवेठ्ठीभ्यां वेष्टितं मुखमीरितम्‌ ॥ ८७८ ॥ 

त्रिधा विभज्य त्रितालं त्रीन्भागान्‌ परिकल्पयेत्‌ | 

त्रिधा विभज्य तद्वक्रं त्रितालं परिकल्पयेत्‌ ॥ ८७९ ॥ 

क्रजूनि लम्बप(सू )त्राणि विधेयानि sau | 

एकवालविभिन्नानि ARATE: ! ८८० ॥ 

तत्तत्ममाणकान्येव तियेक्‌सरूत्राणे कारयेत्‌ । 

एकादशैव तानि स्युः करिणां चित्रकर्मणि ॥ ८८१ ॥ 

बिंश शतं समुदिष्टाः कोष्ठास्तत्सूत्रमध्यगाः | 

तत्र सूत्रेषु वक्ष्यामि भदेशात्ञागसम्भवान्‌ ॥ ८८२ ॥ 

लम्बसूत्र बहिष्ट यत्ताच्छिएं भतिमानंके | 

निदाने वायुकुम्भाग्रे दन्तमूले द्वितीयकम्‌ ॥ ८८३ ॥ 

बिन्दुमध्ये मदच्छिद्रं (द) ERA तृतीयकम्‌ । 

कण्ठे च पिप्पलीदेशे कुम्भमान्ते तुरीयकम्‌ ॥ ८८४ ॥ 

आसने' कर्णप्रध्ये च पुरोनखरपश्चिमे | 

अंशेन कर्णपूरेण (च) नखरं (रे) पश्चिमे तथा ॥ ८८५ ॥ 

द्वितीये नखरे ed कार्य सत्रं तु पञ्चमम्‌ । 

अंशै(से)कणद लस्याग्रे Aaa  ॥ ८८६ ॥ 

सूत्रं «B प्रकुर्वीत सूत्रन्यासविशारदः | 

मध्यदेशे प्रयुञ्जीत लम्बसूत्रचतुष्टयम्‌ ॥ ८८७ N 

मूत्राणां दशकं त्वेवं कथितं सूत्रवेदिभिः | 

qe चापरा्रि HA व(पा)धात्यनखमध्यगः(गम्‌) t ८८८ ॥ 

एकादशं VACA HEN जथने स्मृतम्‌ | 

त्रयोदशं Wes तु पुच्छमूले सुघट्टितम्‌ ॥ ८८९ ॥ 

लम्बसूतक्रमों ह्येप कुञ्जरस्य निरूपितः | 

तियेक्मूजाणि वक्ष्यामि सङ्गतानि भरदेशतः ॥ ८९० N 
१4युंB#युं।२हित।३Pहवं। ४} 1) स्ता। ५ बिंशतं BD शच्छ। ६ D हिः 


पृष्ट तत्‌ । ७8 म । Dts D adds this line! १० B आसने । १० 1) तृतीय । १२ 1) eir: 
१३ 1) शैः। १४  श्रिमं ख़ । १५ A मो। १६ 3 पव । १७ वा । १८ A ड्प्रस्य । १९ A पाद्या- 


त्यनकगा D vara i 
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VTS VEIN 


मस्तके वंशपष्ठ च सूत्रमूध्वे रकल्पयेत्‌ | 
वायुकुम्भस्य शीषेस्य सन्धौ पिष्पालिदेशतः ॥ ८९१ ॥ 


पेचके च विधातव्यं सूत्रमेतद्वितीयकम्‌ | 
वायुकुम्भस्य मध्ये च नेत्रकणेदलाग्रतः ॥ ८९२ ॥ 


पेचकस्याप्यधोभागे सूत्रं कार्ये तृतीयकम्‌ | 
मुखमध्ये BHI पुच्छमस्तकसङ्गःतम्‌ ॥ ८९३ ॥ 
चतुर्थे कल्पयेत्सूत्रं चित्रकल्पेन कोविदः | 
प्रतियानात्मवेष्टाच्च WAT गुदसङ्गतम्‌ ॥ ८९४ ॥ 
पश्चमं रचयेत्सृत्रै तियेक्सत्रीविशारद; | 
दन्ताग्रात्वत्सदेशाच्च कक्षाभागात्समागतमूँ ॥ ८९५ ॥ 
षष्ठं सत्र विधातव्यं चित्रलेखनकोविदैई | 
पश्वतालं भवेद्वात्रं जठर पञ्चतालकम्‌ || ८९६ ॥ 
चतुस्तालं तथा MHA चित्रवेदिभिः | 
मुख्य च (सस्य) त्रिगुण Seq कर्णात्पुच्छावधि स्थितम्‌ ॥ ८९७ I 
जठरेण समं गात्रं तालहीनं ततोऽपरम्‌ | 
एतलक्षणमुद्दष्टं सूत्रभानानुसारतः ॥ ८९८ ॥ 
अनेनेव प्रमाणेन लेखनीया गजाकृतिः ¡ 
इति ग्जचित्रम्‌ । 
असङ्कयातानि सत्त्वानि शक्यन्ते नेव भाषितुम्‌ ॥ ८९९ ॥ 
तत्तद्रपानुसारेण लेखनीयानि कोविदैः | 
साहश्यं लिख्यते यत्तु दपेणे प्रतिबिम्बवत्‌ ॥ ९०० ॥ 


तच्चित्रं विद्धमित्याहुर्विश्वकमादयो बुधाः | 
आकस्मिकं लिखामीति यंदनुदिञ्य लिख्यते ॥ ९०१ ॥ 





१ D कल्पन 3 कर्मेणि।२ At ३७ तः। ४ 4द्‌ः। ५ 4 गम्‌। ६ चित्रके। vd 
अमुकं वि । 
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आकारमात्रसंम्पन्ने तदविद्धमितिस्मृतम्‌ | 
श्रूड्ठगरादिरसो यत्र दशेनादेव गम्यते ॥ ९०२ ॥ 
भावचित्रं तदाख्यातं चित्तकौतुककारकम्‌ | 
सदुचेवेणेकेळेंख्यं धूलिचित्रं बिदुबुंधाः ॥ ९०३ ॥ 
सुप्रमाणं तथा विद्धमविद्धं भावचित्रकम्‌ | 
रसधूलिगतं Th मानसोलासपुस्तके ! ९०४॥ 
निर्मितं चित्रलक्ष्मेदं चित्ततोदनहारकम्‌ | 
मूलोकमछदेवेन चित्रविद्याविरख्विना ॥ ९०५ I 
इति सवेचित्रप्रकरणम्‌ | 
चित्रं लक्षणसंयुक्तं लेखयित्वा महीपतिः । 
प्रासादे रुचिरे AF सौवर्णकलश्ञान्विते ॥ ९०६ d 
नानावर्णविचित्राङ्ग'रचनापरिशोधिना | 


NN CERN 


चित्रवस्तुँसमाकीणेवितानेनोपर्रञ्जिते ॥ ९०७ ॥ 
AmS स्तम्भविन्मस्तपट्टिकाधारधारिते । 


m. ES 


बरदारुसमाकीणें वेणुकाम्रँविनिर्मिते ॥ ९०८ ॥ 
गुञ्रापुञ्जसुसैञ्छन्ने HATA । 


mu 


qu )राकुट्रिमशोभाळ्ये गोमयाळेपपाबिते ॥ ९०९ ॥ 


पश्ववणेवितानाढ्ये मध्यपद्मविभूषिते | 
'गतिप्ठेद्विवाससंयुक्तो थरुवनाश्रयसंद्रॉनि ॥ ९१० ॥ 

क्ञानकोणभागे तु सवेलक्षणसंयुतथ्ष | 

दक्षिणे gairg देवतॉरूपाचेत्रितम्‌ li ९११ ॥ 

स्नानगेहं तु werd कतेव्यं बेदिकायुतम्‌ | 

होमशाला तदभ्याशे वन्हिकुण्डविमाग्डिता ॥ ९१२ ॥ 

धूमॅनिर्गमनोपायकरृतजालपरिष्करा । 

कृत्वैवं देवतागारं तत्र सम्पूजयेद्धरिम्‌ ॥ ९१३ ॥ 
१ 4 क॑ सत्वे। २4 वित। ३ Fi ४} विद्यां विरच्यता। ५ Agi ६ A शोभिता B 


sia E शोधता । ७ Pai ८ D शोभि। ९ 4 णे। १०4 98153 A संच्छि DRAS | 
१२ D चिते । १३ तिष्ठते सः समायुक्तो । १४ F प। १५ D शोभा t १६ A तेढ t E aes 
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हरिद्रादलसञ्छन्ने वालमूलकभित्तिके | 
मरुकैदेमनैबेद्धे' सिकतामयभूतळे ॥ ९१४ ॥ 
सेचिंतो ( ते ) गन्धतोयेश्च मण्डपे सुमनोरमे | 
कान्ताभिवीज्यमानस्तु ग्रीष्मे मध्यं दिनं नयेत्‌ ॥ ९१५ ॥ 
प्रासादस्योईँवेभूभागप्राङ्गणे सुमनोहरे | 
सुधाकरसुधाश्र्यो( sm )तसाचिते शशिवारिणा ॥ ९१६ ॥ 
पुष्पप्रेकरशोभाढ्ये मृदुगन्धवहे सुखे | 
सुखसंलापयोग्याभिः प्रेयसीभि; समन्वितः 11 ९१७ I 
गीतज्ञैवोद्यनिपुणेस्तद्रुणज्ञानकोबिदे: | 
विदग्बैवोक्यचतुरै; परिहासविनोदिमिः ॥ ९१८ ॥ 
साहित्यरसभावज्ञैः कथाकथनकोविदेः | 
प्रसादपात्रेश्युतो निशार्धे गमयेन्तृपः ॥ ९१९ ॥ 
ततो Ras तान्सर्वान्सुखशालामथाव सेतू | 
प्रियया सह सम्भीत्या PUTES नयेत्सुखी ॥ ९२० ॥ 
बसन्ते च तथा ग्रीष्मे एवंविधग्रहोषितः | 
शीतलान्सुखसंस्पशोन्भोगान्‌ सेवेत भूपतिः ॥ ९२१ ॥ 
नीरन्ध्रके निवाते च शीतर्सकिरवर्जित । 

७ ^ 
हर्म्ये चतुष्किकायाँ वा वषासु निवैसेन्तृषः 1) ९२२ ॥ 
गवाक्षेः शोभिते हर्म्ये रम्ये सवेभकाशके । 
निवातभूशृहे भव्ये हम्यें बा शीतवर्जिते ॥ ९२३ ॥ 
तिरस्करिण्या पिहिते कपौटेन निगृहिते । 
वराङ्गीपीवरोह्रूत्तस्तनस्तबकमध्यग;ः ॥ ९२४ ॥ 
हेमन्ते शिशिरे राजा निवसेच्छीतवार्जतः | 
एवं दिव्येषु गेहेषु निवसेद्यत्र भूपतिः ॥ ९२५ ॥ 





१ ७ द्ध। २ ए' सवि Dail ३ 8 स्याध। ४ उ योत 1)श्रे। ५) सिं1६ 6 का । 
७ |) विशेत्‌ । ८ A सी । ९ ]) निविशेन्त । १० 1) पै Divi 


विंशतिः ३ ] मानसोलासः । et 


ऋतुकालविभागेषु गृहभोगः प्रकीत्तितः 
एवं ग्रृहोपभोगोऽयं कथितः सोमभूमुजा ॥ ९२६॥ 
इते गृहोपभोग; ॥ १ ॥ 
अथ स्नानोपभोगोऽयं कथ्यते सुमनोहरः | 
स्वग्रृह।भ्यन्तरेशानकोणे TATE न्यसेत्‌ ॥ ९२७ ॥ 
काञ्चनस्तम्भरुचिरं स्फुटत्स्फटिकवोदेकम्‌ | 
काचकुट्टिमशोभाळ्यं दरदाक्लप्रभित्तिकम्‌ ॥ ९२८ ॥ 
चीनपटँबितानेन चित्रेण परिशमितम्‌ । 
वरुणस्य वितानेन स्पर्थेमानं स्वतेजसा ॥ ९२९ ॥ 
तत्र स्थित्वा महीपालः स्नानभोगमय।चरेत्‌ i 
केतकीबहलामोदै जोतीपरिमलोत्करेः ॥ ९३० || 
पुन्नागचम्पको दामगन्धसंवासितेस्तिङे; i 
यन्त्रसम्पीडितेस्तेळं गृहीत्वाऽभ्यङ्गःमाचरेत्‌ ॥ ९३१ ॥ 
केतकीर्गेभेपत्राभनखरेस्तरुणीजनेः | 
सुकुमारकरस्परीहर्षोत्क Qum 
षकेरेष्रेतः ॥ ९३२ ॥ 
ओषधीगन्संसिद्धेः सतुत्यैदोषापहेः SD: | 
तैलेरभ्यज्य गात्राणि मलैः संवाहवेदिभिः ॥ ९३३ ॥ 
म्रदुहस्ततलेः en मदेनं च समाचरेत्‌ | 
qid पटोलक मुस्तां ग्रन्थिषण निशाईयम्‌ ॥ ९३४ ॥ 
पाळकं तगरं मांसं ( सी ) वाजिगन्धा च पुष्करम्‌ | 
एषां मूलानि संग्न छायाशुष्काणि कारयेत्‌ ॥ ९३५ ॥ 
निम्बस्य राजह॒क्षस्य तुलस्याश्रार्जकस्य च | 
७ A ^ E kal 
पननाण्येषां समाहृत्य umb: सह लेपैयेत्‌ ॥ ९३६ ॥ 
एलाजातीसर्षपाश्च तिलाः कुस्तुम्बुराण्यपि | 
बाकुची चक्रमदश्च बीजान्येषां समाहरेत्‌ ॥ ९३७ ॥ 
१ p । ९५ कृ1३ AI ४ 4 पत्रगभां।५ Bच॥ SBDegFuioBa! 
< 8 का। ९ 3 क्ता। १० Bei ११ Dai १२ 3 प्रकारये। 
११ 


८३ माँनसोलासः । [ अध्यायः १ 
BAIS पञ्चकं लोध्रं श्रीखण्डं सुरदारु च | 
अगरुं AS चेव काष्ठान्येनानि निक्षिपेत्‌ ॥ ९३८ ॥ 
नागकेसरपुन्नागकान्ता(न्त)कुडुमचम्पकम्‌ | 
पुष्याण्येतानि संगृह्य तेषां मध्ये विनिक्षिपेत्‌ ॥ ९३९ ॥ 
गुग्गुलु eri चेत्र बोल suem | 
द्रव्याण्येतानि सम्पेष्य पयसा काञ्चिकेन वा ॥ ९४० ॥ 
अभ्यक्तगांत्रो नृपतिरुदरतेनमथाचरेत्‌ । 
अधुना स्नेहनिष्देत्या(त्य) सुगन्धा कथ्यते खडी ॥ ९४१ ॥ 
आरनालसुसंसिद्धगोधूंमःछक्ष्णचँँणेकेः | 
मदनस्य च मूलेन चूणितेन AMAA ॥ ९४२ I 
स्नेहापनयने योज्या पिशुनेनोत्तमा खेली | 
नानातीथांहृतेस्तोयेविमलेमेलहारिमिः ॥ ९४३ ॥ 
सुगन्धवासनायुक्तेः सुखोष्णेः स्पशेसोख्यदेः 
एभिरापूरितः पात्र: लोहकूपंरगादिभिः ॥ ९४४ ॥ 
कलशः काञ्चनोत्पन्नेः कान्तेः कान्ताकरोत्यितेः | 
शातकुम्ममयेः कुम्भेः राजद्विरपि राजतेः ॥ ९४५ ॥ 
करिकुम्भयुगमरूयपयोधरविडम्बिभिः | 
चन्द्रकान्तिुखामासाः परिपूणेपयाधराः ॥ ९४६ ॥ 
स्वलावण्यतरङ्किण्यः प्रत्यक्षा जलदेवता! | 
मेघकान्ता इव इयामाः कान्ताः कनकविद्यतः ॥ ९४७ ॥ 


अभिषेकाम्बुधारोत्थस्फुरत्स्तनितवि श्रमाः | 
इतस्ततः FAST समाः सोम्या AAT: ॥ ९४८ ॥ 


स्नपनं नृपतेः कुयुस्तन्धुखाहितदष्ठयः 
सुगन्धामलक$ छक्षणरचुलप्य [शारोरूहान्‌ ॥ ९४९ ॥ 








१ Bai Fiz ASY 4 सस्त 4 कजलतः। ५ ए मा॥ ६4मूत्र । ७ हव 
८ उ) पेष्या । ५ Fa १० DF Ra! 4 जि। १२ BD सक्त। 





^. + 
Pot AA AR ARR ARAARRAA RAR Ss wp २. 


विशतिः ३ ] WISIS: | ea. 
तान्यप्यपनयेयुस्ताः सुखोष्णे; सलिलैः पुनः | 
वङ्गचोछकलिङ्गान्त्रमलयक्षेत्रजातया ॥ ९५० ॥ 
धृपवासितयात्यर्थ FAI हरिद्रया । 
ईषच्छीतेन तोयेन रागिण्यो” रागहेतवः ॥ ९५१ ॥ 
स्नपयेयुर्मद्रीपालं स्नानभोग इतीरितः | 
ARA नुषः स्नानं परीधायाङ्गमाजेनम्‌ ॥ ९५२ ॥ 
सितं सुधोतं बसनं gam परित्यजेत्‌ | 
भूलोकमछदेवेन स्नानभोग उदाहृतः ॥ ९५३ ॥ 
इति स्नानविधिः ( भोगः ) ॥ २ ॥ 
इदानीं पादुकाभोगः कथ्यते छर्लितक्रमः | 
श्रीपर्णीदारुघटिते हरिचन्दननिर्मिते ॥ ९५४ ॥ 
ARTAZA स्यन्द्नद्रुमकर्पिते | 
मयूरापिच्छगु्ञादि(भिः) समन्तात्परिशोभिते ॥ ९५५ ॥ 
चमंणा निमिते वापि नानावणेसुरञ्जिते । 
गजदन्तसमृद्धूते सुवणरचनान्विते ॥ ९५६ ॥ 
विचित्रे get em शिञ्जाने सुमनोहरे । 
ळघुच्छत्रकृताधारे सुस्पर्शे पादुके समे ॥ ९५७ ॥ 
अध्यास्ते यन्महीपालः पादुकाभोग इष्यते | 
इरितः पादूकाभोगः सोमेश्वरमहीभुजा ॥ ९५८ ॥ 
इति पादुकाभोगः ॥ ३ ॥ 
इदानीमुत्तमो भोगस्ताम्बूलस्य निगद्यते | 
स्नानगेहीदेथागम्य प्रविश्ये सुखमन्दिरम्‌ ॥ ९५९ ॥ 
ताम्बूलभोगमन्विच्छस्ताम्बूलस्याधिकारिणम | 
समाहूय म्रहीपालस्ताम्बूलास्वादनं चरेत्‌ ॥ ९६० ॥ 
१0तम)२॥य।३4त! vA ्यो। ५ 4 F RIA । ६ A लिखि। ७ F स्पंदन । 
# एथा 4 पा। ८ F smi १० A भोग्रा। ११ A दुपा। १९ Daa) 
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नेलवर्तिपुरोद्धतांस्तथेश्वरपुरोद्धवान | 

काण्डिकापुरजान्वाँपि क्रमुकोघान्‌ सुपाकिन; ॥ ९६१ ॥ 
AS पाटलसङ्कगशान्‌ कपायमर्धुरान्वरान्‌ | 

फालीन्‌ कृत्वोष्णतोयेन प्रक्षाल्याशोष्य uam || ९६२ ॥ 
कस्त्रिकल्कसंयुक्तान्‌ छायाशुष्कान्‌ मनोहरीन । 

तरुणानि सवल्कानि कथितानि प्रयत्नत; ॥ ९६३ ॥ 
वनवासप्रभूताने क्रमुकस्य फलानि च | 

कृत्वा तरचा वियुक्तानि छायाँयां शोषितानि च ॥ ९६४ ॥ 
चतुभोगनियुक्तानि ताम्बूलार्य समाहरेत्‌ | 

वनवासे राष्ट्राजे सम्भूतानि वराणि च ॥ ९६५ ॥ 


कपैरवछीजातानि नागवेल्युजवानि च । 

उपितानि समं वल्या वत्सरं RAF च ॥ ९६६ ॥ 
दानि(नदे)योदकसिद्धांनि पाण्डुराणि गुरूण्यपि | 
पर्णानि प्रान्तकृत्तानि द्विपञ्चाश्म्मितानि च ॥ ९६७ ॥ 
बहिस्थकुष्णपणोनि विडेके विदि(हि)तानि च | 
शेळोदकसपुद्भूतशिलापाकसमुद्धव । ९६८ ॥ 
मुक्ताशुक्ति भर्व चूर्ण बीटकेषु निधापितम्‌ | 
अपक्रमुज्ज्वलं स्वच्छं कपुरस्फटिकोपमम्‌ ॥ ९६९ ॥ 
म्रलयाचलकृङ्कोत्थलतानियोससम्भतरम्‌ । 

aed शकलाकारं चन्द्रकान्तसमप्रभम्‌ ॥ ९७० |i 
सहकारसमानेन सौरभेण समन्वितम्‌ | 
शावासाभिधानं च कपूरं सहज ATT ॥ ९७१ ॥ 
समानीय महीपालस्ताम्बूलाथ प्रकल्पयेत्‌ | 

कस्तूरी चूणेकं BET घनसारस्य चृणेकम्‌ ॥ ९७२ ॥ 


१ ए में Da BDM २ Dपू। २) त्या! ४ 4 ङ्के! DB ६0 क! 
७१) फालीं ए हार्लि । ८ DF रमान्‌ । ५ EA १० 1) छायया । ११ 1) छि। १२4 वे। १३ 0 च॑ 
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मिश्रयित्वा समं कृत्वा ताम्बूलार्थ नियोजयेत्‌ । 
कस्तूरीशशिकङ्गोलजातीफलससूणकम्‌ ॥ ९७३ n 


BEN करम्बक TT नानापारपलांत्कटमू | 
खदिरकायचूर्णतु कस्त्रीक्षोदामोत्रतम्‌ ॥ ९७४ ॥ 
श्रीखण्डेकल्कसंयुक्त॑ क्पूररजसान्वितम | 
मेलयित्वा समेभोगेगुंटिका कल्पिता शुभा ॥ ९७५ ॥ 


त्रिदोषशमनी कण्ठ्या दन्तानां च बलावहा | 

अन्यत्खदिरसारस्य चूर्ण कोष्टाम्लसंयुतम्‌ ॥ ९७६ ॥ 

जातीफलस्य चूर्णेन मिश्रितं गुखरञ्जनम्‌ । 

जम्बीरबीजपूरस्य कलिकाभिः समान्वितम्‌ ॥ ९७७ ॥ 

BUT खादेच तदनु क्रमुकान्वितम्‌ | 

sey विविधयोगेन amas पृथिवीक्षिता ॥ ९७८ ॥ 

थत्स्वाद्यते स ताम्बूलभोगश्रतुरवणितः i 

ताम्बूलभोगः कथितः श्रीसोमेश्वरभूभुजा ॥ ९७९ ॥ 
इति ताम्बूलभोगः ॥ ४ ॥ 

विलेपनोपभोगोऽयं कथ्यते भोगिनां प्रियः | 

अच्छं विलेपनं रम्यमङ्गसार्यप्रदायकम्‌ ॥ ९८० ॥ 

ततः UMRE कान्ताकरमनोहरम्‌ | 

चन्दनागरुकपूरकस्तूर कुङ्कुमान्वितम्‌ ॥ ९८१ ॥ 

सुरभीकेसरोन्भिश्रग्रन्धिपणेसमायुतम्‌ | 

जातीपूंतिक लोपेतं सुलक्षणं भूरि रूपितम्‌ ॥ ९८२ ॥ 

चसन्ते लेपनं कुयोद्यक्षकदेमपुत्तमम्‌ | 

कक्षाभागे कणंसन्धां नामी apap ॥ ९८३॥ 

स्वेदगन्धैविनाशार्थ स॑न्ध्याख्यं लेपमाचरत्‌ | 

चन्दनस्य AGS ग्रन्धिकोटक(र)ऋप्परम्‌ ॥ ९८४ ॥ 
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गन्थोत्कटं हिमस्पर्श वरिष्ठ तैत्रिरूपितम्‌ | 
यच्छेदांद्रक्ततां धत्ते ud पीतत्वमेव च ॥ ९८५ ॥ 
शोषे शुश्नत्वमायाति स्त्रादे तिक्तरसं भवेत्‌ । 
पुन्नामकेसरयुक्ते श्रीखण्डं जिना युतम्‌ ॥ ९८६ ॥ 
केतकीपलिकोन्मिश्रपाटलीगन्धवासितम्‌ | 
शशाडू््करसडूनसं हिमढिष्डीरपाण्डरम्‌ ॥ ॥ ९८७ ॥ 
निदाघे शीतल लेपं aq: कुर्यास्समुज्ज्वल्म्‌ | 
MAS UA भव्य (uS qud पुन; ॥ ९८८ ॥ 
मरणं Sa स्वच्छमच्छं विलेपनम्‌ | 
काश्मीरदेशसम्भूत॑ हरिचन्दमकेसरम्‌ ॥ ९८९ ॥ 
लोहितं तत्समादाय पेषण्या छक्ष्णपेषितम्‌ । 
कटुतैलसमायुक्तं लाक्षारागसमममम््‌ ॥ ९९० tl 
ताइश कुङ्कमं श्रेष्ठ लेपमार्थ महीभृताम्‌ । 

कुङुमं लघुसम्मिश्रं घनसारसुभ्रृपितम्‌ ॥ ९९१ ॥ 
कुवीत छेपनं रम्यं वर्षाकाले नरेश्वरः | 
मदतारुण्यसम्पत्नमृगनाभिसम्रुद्धवा ॥ ९९२ ॥ 
गोलकाकारसंस्थाना किञ्चित्कुङ्गमपिञ्जरा | 

मृदिता चिकणीभूता द्विगुणव विलोक्यते ॥ ९९३ ॥ 


हग्धा याति न भस्मत्वं लसत्सिमिसिषास्तना | 
e ^ e cM « 
स्वादे तिक्ता कटुरोऽपि तुलने wai गता ॥ ९९४ ॥ 
ताहग्विधा वरिष्ठा या कस्तुरी सा उपोचिता । 
एवंविधा समानीय कस्तूरी दिव्यसारभांम्‌ ॥ ९९५ ॥ 


पषण्या पेषायेत्वा तां तोयमिश्रां (reu | 


गन्धि(न्ध)माजारबीजाने समाहत्य ।वानाक्षेपत्‌ ॥ ९९६ ॥ 
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उष्णतैले agga कठ्तैछेन ळेपयेत | 

विकीयं च निञ्चचूर्ण छायायां च विशोषयेत्‌ ॥ ९९७ ॥ 
एव सांचेनुयाूरि काथयेत्संचितान्यापि i 

श्रीदक्ष न्रकजम्बूनां तुलतीबीजपूरयोः ॥ ९९८ N 
qo: कथितस्तोयेवाजानि क्षालयेत्‌ पुनः 

क्षाल्य शोषथेत्तज्ज्ञस्ततः FAA खण्डशः ॥ ९९९ ॥ 
नित्षिप्य वारिमध्ये च बीजपूरफलत्वचः | 
कैथयेन्मोचयेत्पश्नात्ततः TAIT निःसरेत्‌ || १००० ॥ 
तायापारिस्थितं AE DFA काञ्चनजातथा | 

आहरेच प्रयत्नेन यद्वा बीजानि तापयेत्‌ ॥ १ ॥ 
पेषण्यां पीडयित्वा च स्नेहं निःसारयेद्रधः | 

निःसारितं ततः स्नेहं सितया धृपयेत्पुनः ॥ २ ॥ 
पश्चाच छघुकपेरेवोर वारं च भूपयेत्‌ । 

पुंलिड नाम तं प्राहुदिव्यगन्धं मनोहरम्‌ ॥ ३ ॥ 
नृपाणां लेपने शस्तं हेमन्तशिञ्चिरादिषु | 


AAE 


चन्दनं बहुसारभयं मिलितं प्मकेसरं) ॥ ४ ॥ 
उत्पलाभासितं लेपे शरत्काले मशस्यते | 
नवकेसरसम्भूतं FEA कायरञ्जनम्‌ ॥ ५ ॥ 
सुगन्धितेळसंयुक्तं शीतका ळेऽचुलेपनम्‌ | 
बस्रभ्रषानुसारेण श्रृङ्गाराङ्गविलेपनम्‌ ॥ ६ ॥ 
ललाटे बाहुशिखरे कण्ठे वक्षस्यथोद्रे | 
नानागन्थसमोपेतं नानावर्णसमल्वितम्‌ ॥ ७ ॥ 
विलेपनोपभोगाय क्रियते यद्विलेपनम्‌ । 
विलेपनोपभोगो5यं वर्णित; सोमभूश्ुना ॥ ८ ॥ 
इति विलेपनभोगः ॥ ५ ॥ 
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FAS उ(जामु)पभोगोञ्यनधुना परिकीत्येते । 

आश्विनी बस्दा परोक्ता रोहिणी धनवधिनी ॥ ९ ॥ 

पुनवेसौ(स्वोः) TIM: qui सौख्यं प्रवतेते । 

उत्तरायां यशोलाभो हस्ते सिद्धिस्तु कमेणाम्‌ ॥ १०१० ॥ | 
चित्रायां शुभसम्पापि; स्वात्यां साभाग्यसम्पद: i | 


ary 


विशाखायां जनप्रीतिमेत्रे मित्रसमागमः ॥ ११ ॥ | 
AS: स्यादुत्तराषाढे घनिष्ठा धान्यपूरणी | 
उत्तरायां BAA रेवती रत्नट॒द्धिकत ॥ १२ ॥ 
एवशँक्षगणः प्रोक्तो नवीनाम्बरधारणे | 

x ७ Ca A 
बुधे धनागमं विद्यातजावृद्धिभवेहरा ॥ 23 ॥ 
आयुः प्रवर्धते शुक्रे नूतने Tuus | 
गृहोस्सवे विवाहे च परभूपालसङ्गमे ॥ १४ ॥ 
उस्सवेषु च सर्वेषु गीतनत्यविनादने | 
दानकर्मेणि यज्ञे च तथा युद्धमहोत्सवे ॥ १५ ॥ 
जये नवाम्बरं थार्य न दुष्यति कदाचन । 
कृतानुलेपो WHA वखभाण्डाधिकारिणंम्‌ ॥ १६ ॥ 
आनेतुमादिशेदसाजण्युत्तमानि वहूनि च | 
पोद्दौँलपुरजातानि चीरपर्छाभवानि च ॥ १७ ॥ 
नागपत्तनजातानि चोलदेशोद्धवानि च | 
अलिकाईलजाताने सिहलद्वीपजानि च ॥ १८ ॥ 


अणिलावाडज्ञाताने मूलस्थानोद्धवानि | 
तोण्डीदेशसबुत्थानि पश्नपट्रणजाने च ॥ १९ ॥ 


मिन्नजाता(ती)नि दिव्यानि महाचीनभवानि च | 
कलिङ्गदेशजातानि वज्गंदेशभवानि च॥ १०२०॥ 
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वसनानि विचित्राणि पटटसूत्रमयानि च । 
कापासक्षोमस्रत्राणि रोम्रभिनिर्मितानि च ॥ २१ ॥ 


श्वेतानि रक्तवणानि पीतानि हरितानि च ॥ 
नीलानि च तथा प्रान्ते पछवेषु सितानि च ॥ २२ N 


एतद्रत्ययभिन्नानि सितलेखामयानि च। 
नानावणसुरेखाणि पञ्चवणाश्वलानि च ॥ २३ ॥ 
चक्ररेखासुरम्याणि रेखात्रययुतानि च | 

उत्तरीया चे(रावर)रेखाणि मध्य(ध्ये)सूश्मसुरेखया ॥ २४ ॥ 
अङ्कस्यायतरेखाणि सूक्ष्मरेखाणि मध्यतः | 
अङ्कलीद्व्यरेखाणि हचरेखाणि कुत्रचित्‌ ॥ २५ ॥ 
चतुष्कोणसुरेखानि कचिद्विन्दुयुतानि च | 

TAO सुरम्याणि घनानि AWA च ॥ २६ ॥ 
ळघूनि बहुमूल्यानि गुरूणि च हृदानि च। 
प्रक्षालेञधिकरङ्गानि रञ्चितानि च यन्त्रैः || २७ ॥ 
तन्तुबन्धसुरक्तानि नानाबणकृतानि च | 

मञ्चिष्ठारागरक्तानि लाक्षाद्रवयुतानि च ॥ २८॥ 
कोसुम्भरसलिप्तानि सिन्दूरारुणितानि च । 
हरिद्रारागमिश्राणि नीछीरागोत्कटांनि च ॥ २९ ॥ 
अभयारसकृष्णानि निशानीलीमयानि च | 
शुकपिच्छसवणानि केकिकण्डच्छवीनि च ॥ १०३० ॥ 
पिच्छाकफिच्छवणोनि इंसकुन्दनिभानि च | 
चीरघट्कास(पहक-शे)लाकप्रच्छदा(दो)पाड़िकानि च ॥ ३१ ॥ 
पट्टिका च पटीपट्ट gia विविधाः शुभाः । 

अङ्किका च तथोष्णीपकैपि(कोशे)का विविधाक्रतिः ॥ ३२ ॥ 
प्रावारा विविधाकारा दर्शिता TENRA: | 
विचित्रवर्णवस्राणि पट्रसत्रमयानिे च ॥ ३३ ॥ 


4D च।२ Fausta के रक्ष । ४ D Aaa F कोसुम्भ A कोसुम्ब॥। ५ 4 द्य Dè 
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वसन्ते बिभूयाद्राजा क्ौमकापोसकानि च । 
सुछक्ष्णाने मनोज्ञानि सक्ष्माणि विरलानि च॥ ३४ ॥ 
निदाघे धारयेद्राजा सितानि बिविधानि च । 
रोपजानि सुसूक्ष्माणि छक्ष्णानि विविधानि च ॥ ३५ ॥ 
माञ्जिष्ठानि चं रक्तानि प्राहटकाले विधारयेत्‌ | 
पाटलान्यभिरामाणि धूस्राणि मधुराणि च॥ ३६ ॥ 
शरत्काछेऽतिमक्ष्माणि वसनानि विधारयेत्‌ । 
कोसुम्भानि सुभव्यानि लाक्षिकानि घनानि च ॥ ३७ ॥ 
अङ्किकाश्च पटीजाताः शीतकाले भव( जे ) न्नुपः | 
ऋतूनाम्नुसारेण श्रङ्गारस्यानुसारतः ॥ ३८ ॥ 
MANA प्रयाणे च पापद्धों वारिखेलने । 
सूक्ष्माणि बहुमूल्यानि वेंणोक्यानि वराणि च ॥ ३९ ॥ 
नानाद्वीपसमुत्थानि BSR घारयेन्त्रपः | 
एवं TRINA व्रभोगः प्रकीतिंतः ॥ १०४०॥ 
वख्रभोगो5यमाख्यातः सोमेश्वरमहाजुजा | 

इति वस्त्रोपभोगः ॥ ६ ॥ 
अधुना कथ्यते सम्यङ्‌ माल्यभोगो मनोइरः॥ ४१ ॥ 


वस्रम्रसाधने कृत्वा ततो माल्यं विधारयेत्‌ | 
चम्पकं मलिकायुक्तं चम्पकान्युत्पक सह ॥ ४२ ॥ 
चम्पकं सुरभीयुक्तं चम्पकं पाटलान्वितम्‌ | 
प्रछिका पाटलायुक्ता मलिका सुरभीयुता ॥ ४३ ॥ 


प्रलिका बकुलेमिंश्रा मछिकोत्पलसंयुता | 
मालती मलिकोपेता मालती पाटलान्बिता ॥ ४४ ॥ 


मालती बकुलोपेता मालती सुरभीयुता । 
करवीरेण संयुक्तं शतपत्रं मनोहरम्‌ ॥ ४५ ॥ 
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शतपत्रं समरुकं शतपत्रं सपाटलम्‌ | 

मालती मलिका यूथी वणेपुष्पेण संगता ॥ ४६ ॥ 

इरुवेती तथा यूथा(थी) नेवाली च तथा मता । 

बिभति माल्यं शिरसा नृपतिः स्वानुसारतः ॥ ४७ ॥ 

स्वेपके(स्वकेशे)पु च कुल्यां(कण्ठे)व माल्यभोगः कीर्तितः । 
इति माल्योपभोगः ॥ ७ ॥ 

एवं विधाये माश्यानि भूषणान्यथ भूपतिः॥ ४८ ॥ 

रत्नहदेममयान्यङ्केरवि भृयात्सेप्रभाणि च | 

यन्त्रसंघट्टितिनीव सुटत्तान्युज्ज्वलानि च ॥ ४९ ॥ 

नवनीरसुकान्तानि मौक्तिकानि बराणि च । 

शुक्तिगर्भसुशुक्तानि कुम्भिकुम्भोद्धवानि च ॥ १०५० H 

PITTA मेघधारीभवानि च । 

सिंहलूद्वीपजातानि रत्नाकरभवाने च ॥ ५१ ॥ 

दाडिमीबीजकान्तानि शक्रगोपनिभानि च । 

रक्तपञ्मसरार्गाणि बालसूर्यपभाणि च ॥ ५२ ॥ 

माणिक्यान्यतिरेम्याणि स्थूलानि विविधानि च। 

अतसीधुष्पसङ्ाञ्ञं इरिकान्त(न्ति)समग्रभम्‌ ॥ ५३ ॥ 

हरकण्ठसमच्छायमिन्द्रनीलं TAZA | 

रोहिणाद्रिसम्मुद्धत(त)तुँणग्राहि मनोहरम्‌ ॥। ५४ ॥ 

quet चातिशोभाढ्यमिन्द्रनीलं सुपीवरम्‌ | 

इन्द्रायुधान्तग(गे)भॅण हरितेन समग्रभम्‌ ॥ ५५ ॥ 

कीरपक्षसरैक्षाभ॑ गरुडोद्रौरसम्भवम्‌ | 

Be मरकतं कान्तं नलिका(ना)भं दलोपमम्‌ ॥ ५६ ॥ 

fad दुलेभं रत्नं बहुमूल्य मनोहरम्‌ । 

fad ब्राह्मणजातीयं रक्तं क्षत्रियजातिकम्‌ ॥ ५७ ॥ 


१ ]) कुर २ CDF zi a C0 खो सोम्। ४ [िस। ५ एतु ६F्डि। ५D १। 
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वेश्यजातीयकं पीतं कृष्ण द्रपलजातिकम्‌ । 


षट्कोणसिद्धं दीप्तं च फलकेषु समं लघु ॥ ५८ ॥ 
वेराकरभवं वज विप्रजातीयमुत्तमम्‌ | 

एतानि रत्नमुख्यानि कथितानीह लक्ष्मंतः ॥ ५९ ॥ 
गोमूत्रवर्ण निर्णीतं रक्तं गोमेदकं भवेत्‌ । 

इषत्‌ कृष्ण सिताभं च वैड्येकमुदाहृतम्‌ ॥ १०६० ॥ 
इषस्पीतं च qud पुष्परागं प्रचक्षते | 
पक्कबिम्बफलाभासं शुकचञ्चुसमप्रभम्नर ॥ ६१ ॥ 
काकतुन्डीसमच्छायं भ्रवालम्राभेधायते | 

AAT करस्पशीदुद्विरत्यनछं हि यः॥ ६२ ॥ 


सूयेकान्तं विजानीयास्स्फटिकं रत्नप्नुत्तमस्‌ | 

अमृतांशुकरस्पशोद्यः स्रवत्यम्रतोदकम्‌ ॥ ६३ ॥ 

दुलेभ तन्महारत्नं चन्द्रकान्तं AZF: | 

श्वेताञ्रकसमं वर्णे हिमाद्रिशिखरोद्भवम्न ॥ ६४ ॥ 

Fas च भ्रभायुक्त स्फाटिकं परिकीतितम्‌ | 

सर्वेषामेव रत्नानां लक्षणं समुदाहतम्‌ ॥ ६५ ॥ 

निजवणेसम्ुत्कषोत्कान्तिमच्त्वान्महाघेता । 

स्थूळपुक्ताफलेः कायो कण्ठे त्वेकावली बरा ॥ ६६ N 

मध्यमुक्ताफलेः कुयोत्रिसरं ERE LUE 

तथा पश्वसरं कुयोत्नवसप्तसरं तथा ॥ ६७ ॥ 

उपान्ते नीलमाणिक्यमिश्रित सुम्रनोहरण | 
आनीभिमणालीमि) पर्स्थामि! सुञ्ञोभितान्‌ ॥ ६८ ॥ 

क्रमशो हीयमानाश्र सरान्कुयोन्मनोहैरान । 

गुच्छीकृतम णाला(ली)मिहीरे संबोन्सरान समान ॥ ६९ ॥ » 
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नीलमाणिक्यसंयुक्तान्यूर्व त(बेव)त्परिकल्पयेत्‌ । 
«ied (d क्तास्तथागुक्ता मध्ये सिद्धेन्तिकायुताः ॥ १०७० ॥ 
नीललेम्बणिका; ख्याता हरिन्पाणिक्यजास्तथा | 
नीलमाणिक्यसंयुक्ता get पूर्वक्रमेण च ॥ ७१ ॥ 


कृतो वर्णसरो नाम दशेनीयों मनोहरः | 
da एव सरो(रा)हीना मणालीमिः सुसंहताः ॥ ७२ ॥ 
आनाभिलम्बिता भूषा ब्रह्मसूत्रमितीरिता । 
सुवर्णोपरिविन्यस्तरत्नराजिसमन्वितम्‌ ॥ ७३ ॥ 
हरिन्माणिक्यनीळेन वहता नायकेन च। 
मध्यदेशनिर्विष्टेन मणिना परिशोभितम्‌ ॥ ७४ ॥ 
पदकं रुचिरं रम्यं वक्षःस्थलविभूषणम्‌ | 
नानारत्नविचित्रं च मध्यनायकसंयुतम्‌ ॥ ७५ ॥ 
सरलै(कै)लेम्बितं रम्यं पदकं वन्धुरं विदुः । 
सिंहिरत्न(वक्त्र)समाकाँरं नानारस्नविचिंत्रितम्‌ ॥ ७६॥ 
सूसकैलेम्बनेयुक्त केयूरं बाहुभूषणम्‌ | 
सुवणेमणिविन्यस्तमुक्ताजालकमङ्गदम्‌ ॥ ७७ ॥ 
पेथकापेच्छसंयुक्त बाहुसन्धित्रिभूषणम्‌ | 
सुवर्णोपरिविन्यस्तनानारत्नविराजितम्‌ ॥ ७८ ॥ 
हस्तस्य कटकं रम्यं स्तरप्रभापारिशोभितम्‌ | 
बञ्रद्वितयमध्यस्थं हरिन्माणिक्मनीलकम्‌ ॥ ७९ N 
दविहीरकमितिख्यातमङ्कलीयकमृं्तमम्‌ | 
अरंकोणनिविष्टेअें विभिः परिशोभितम्‌ ॥ १०८० ॥ 
मध्ये रत्नसमायुक्तमात्रे (मन्त)ब त्रामितीरितम्‌ | 
वत्ताकारैनिविष्ेश्च कुलिसेरपि वेष्टितम्‌ ॥ ८१ ॥ 
4 07 7 डंतु।1 ९ 0 ए त। ३10 अत ०670 7 छतु1 ९0 9 त। १D अत एवं सरा। ४ 4 जाति। ५ p F विनि। ६ 4 सीह। 
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मध्ये च मणिना युक्तं रविमण्डलम्रीरितम्‌ | 
ऋउवायतचतुष्कोणत्रमोन्नतनिवेशिमिः ॥ ८२ ॥ 
वज्धमध्यगमाणिक्येनेन्यावतोङ्गुलीयकम्‌ | 
माणिक्येन सुरङ्गेण मौक्तिकेन सुशोभिना | ८३ ॥ 
प्रवालेनाभिरम्येण तथा मरकतेन च | 
पुष्परागेण वज्रेण ब्रीलेन परिद्योभिना ॥ ८४ ॥ 
गोमेदकेन रत्नेन dee विनिमितम्‌ | 
रत्नैनेवग्रहच्छाबेनेवाभिः परिकल्पितम्‌ ॥ ८५ ॥ 
बवग्रहमितिख्यातमङ्ु लीयकसुत्तमम्‌ | 
अङ्गलीवेएठकं बजेर्वेष्ठितं बज्वेएकम्‌ ॥ ८६ ॥ 
अन्ये रत्नैश्च en तददेष्ठकमुच्यते | 
हीरयोरुभयोमेध्ये कीलितं हीरमुत्तमम्‌ ॥ ८७ ॥ 
त्रिहीरकमिति ख्यातमदुःलीयकमुत्तमम्‌ | 
यत्तु नागफणाकारं बा(ब)हुरत्नविभूषितमू ॥ ८८ ॥ 
अडरुलीवलये(यं) THAGAA) शक्तिमुद्रिका | 

श्र विविध रत्न; सत्निवेशविशषषतः ।। ८९ ॥ 
नानारूपाँमिधानैश्च कल्पिता मुद्रिकां(;)शुर्भाः । 
केवले ~ a y a निशेषित ` वेशिते 
मोक्तिकेरेव d(a)e d (वेक्षितेः) ॥ १०९० ॥ 
पक्ताताडकसंज्ञ तत्कणेभूषणमुत्तमम्‌ | 
वलयद्र्धबिन्यस्तमुक्ताफलविराजितम्‌ ॥ ९१ ॥ 
मध्ये नीलेन संयुक्त द्विराजत(क)पुदाहतम्‌ | 
ws त्रिराजिक प्रोक्त पूँणमध्यं च मौक्तिकेः ॥ ९२ ॥ 
तत्पुर्णमध्यमाख्यातं मुक्ताफलविभूषणम्‌ | 
पॉक्तिकानि बहिः पंक्ता तदत (त्न) ASF ततः ॥ ९३ ॥ 
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वज्राणि च ततोऽप्यन्तवेज्जगर्भमितीरितम्‌ | 
एवं बहिस्थमुक्तं यन्मध्यवञ्रेश्च पुरितम्‌ ॥ ९४॥ 


मध्ये माणिक्यसंयुक्तं भावि मण्डनमुच्यते | 
नीळेमेरकतेश्रेव माणिक्येश्च करम्बितम्‌ ॥ ९५ ॥ 


यदप यै )रचितेम(तंम)ध्ये तत्ततसंज्ञकमुच्यते । 
सोपानक्रमविन्यस्तवज्रपट्किःविराजितम्‌ । ९६ ॥ 
षडएनेमिभि; कान्तं कुण्डलं तत्मचक्षते | 

शोधितेन सुवर्णन सचिरेणातिकान्तिना ॥ ९७ li 
श्रृङ्खला विविधाः कायो स्ताटंङ्ककटकानि च । 
त्रीपुसयोः समानानि भूषणान्यत्र विस्तरात्‌ ॥ ९८ ॥ 
कथितान्यथ बष्ष्यामि स्रीणां पुंसां पृथक्‌ पृथक्‌ | 
अश्वत्थपत्रसडुगशं सुवर्णेन विमिश्रितम्‌ ॥ ९९ ॥ 


माणिक्यवजखचितक्रायतेमोक्तिकेर्यृतम्‌ | 
त्र युक्ताफलेः पार्श्व querat विराजितम ॥ ११०० ॥ 


ताभ्यां बहिर्मरा्ाभं नानारत्नेः मकर्पयेत्‌ | 
तदूर्ध्वं वजमाणिक्यभोक्तिकेः कृतवन्धनम्‌ ॥ १ ॥ 
med हंसतिलक॑ योषित्सीमन्त भूषणम्‌ | 
कैनत्काञ्चनपट्टेन पिनद्धं वलयाकृतिः(ति) ॥ २ ॥ 
HAMS तदूर्ध्वं च md dz दण्डके भवेत्‌ | 
ऋमशो वमानं तच्चूर्डीमण्डनमुत्तपम्‌ ॥ ३ ॥ 
केतकीदलसङ्काशं कनत्काञ्चनकल्पितम्‌ | 
दण्डकस्योध्वेमागस्य भूषणं तदुदाहृतम्‌ ॥ ४ ॥ 


सौवणेकल्पितं qui नानारत्नविराजितम्‌ । 
चूडिकापरभागस्य भूषणं परिकीर्तितम्‌ ॥ ५ ॥ 
१ A भितमी । २ 4 ड। ३) ami v A सस्त । ५ 0058 2d d 1) कृतदण्डकसंभवेत्‌ । ६% डी) 











९६ भानसोलासः | [ अध्यायः द॑ 
सोवणकुसुमेः FR मुक्तासरसमन्वितम्‌ | 
बुहन्माणिक्यनीलेश्च लम्बनं चूडिभूषणम्‌ ॥ ६ ॥ 

A a Yas ise 

पिच्ुमन्दफलाकारमॉक्तिकनीलकः कृतम्‌ | 

माणिक्येर्गारुडेहीरेमुकुलं कर्णभूषणम्‌ ॥ ७ ॥ 

तस्या बहिश्च संलग्ना लम्बनी नीलनिमिता । 

नवभिदेशभिवापि स्थूलमुक्ताफले; कृता ॥ ८ ॥ 

कण्ठप्रमाणरचिता सरिका गलभूषणम्‌ | 

ततो बहिश्च संलग्ना वज़सडून्लका शुभा ॥ ९ ॥ 

सिंहवक्रसमाकारौं स्वणेरत्नविनिर्मितो | 
मुक्तोसूसंकसंयुक्त g nt wec A 

मुक्तोसूसंकसंयुक्तो नीलमाणिक्यलेम्बनौ ॥ १११० ॥ 

कञ्चुके कीलितो कार्यों भ्रुजभूपणको वरो | 

नामतो बाहुवलयो पुंसि याबङ्गदाभिघी ॥ ११ ॥ 

काञ्चनीभि; शलाकाभिः सुसूक्ष्माभिबिनिर्मितो । 

मणिबन्धमिता 0. A at 

न्यमिताद व्य वलयेवेधितेः mam ॥ १२ ॥ 

प्रदेशमात्रैके देध्य विस्तारे बाहुवेह्रेनम । 

feu विभज्य कतेब्यं ग्रथितं कीलकेन तु ॥ १३ ॥ 

अनेनेव प्रकारेण वज्रमाणिक्यमौक्तिकैः | 

चूडकं मण्डनं स्रीणां प्रकोष्ठस्य विभूषणम्‌ ॥ १४ ॥ 

अनेनेव प्रकारेण तदर्थेन विनिर्मितम्‌ | 

अधेचुडमिति ˆ ख्यातं ख्रोणां प्रियतम सदा ॥ १५ ॥ 

चतुरङ्गलविस्तारं जघनाभोगवेष्टितम्‌ । 

सौवणेरत्नरचितं मूत्रै(स)कलम्चनियुतम्‌ ॥ १६ ॥ 

हेमघघेरघण्टाभिनिर्मित TATA । 

काश्वीदाभेति विख्यातं कटिभूषणमुत्तमम्‌ ॥ १७ ॥ 
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fame: ३ ] मानसोलांसः i es 
हस्तचूडकवजस्य जङ्काकाण्डप्रमाणको | 
नानारत्नेश्च खचितौ विख्याती पाद'चूडको ॥ १८ ॥ 
सुवणेरचितो कार्यों त्रिभागे कृतखण्डनौ | 
सन्धिदेश adeb कीलकेन च कीलितों ॥ १९ ॥ 
AACA FE वा तथाष्टासो च कारयेत्‌ | 
सौवर्णेबुढुदै रम्यैः पाहरिस्थेवी विराजितो ॥ ११२० ॥ 
छह्ष्णौ वा कान्तिसंयुक्तो नादतरन्तावथापि वा | 
रत्नैवा विविधैयुक्तो कटको पाद भूषणो ॥ २१ ॥ 
त्रिपञ्चथङ्खलाक्लपी नान।रत्नशतेः कृतो | 
कीलकाइिवँ(त)संधी तो पादपादा(ला)वितीरितो ॥ २२ ॥ 
किङ्किण्यः स्वणरचिता गुणगुम्फितविग्रहाः | 
नादवत्यँः सुरम्यास्ताः पादघघोरिकाभिधाः ॥ २३ ॥ 


नाना रत्नोवनि Les 


इंदूग्ररूपसमाकारा बिनिमिताः | 
ध्वनिहीना; सुशोभाड्या; राढकाः परिकीतिताः ॥ २४ ॥ 


आयताश्च ARIA कटकाकारनिर्मिता; | 
अन्दुका इति विरूयाता योषितां पाद भूषणम्‌ ॥ २५ ॥ 
पादतजेनिमानेन कनत्काञ्चननिर्मिता | 
स्थुलाश्च ध्वनिसंयुक्ता यमला मुद्रिका वरा ॥ २६ N 
शिखरे! शोभित यत्तु शेखरं तद्विदुबुधाः | 
मुकुलाभं भवेद्यस्तु सुकुलं तत्मकीतितम्‌ ॥ २७ ॥ 
केवलं सरकेपेत्तच्छिरोवेष्टनमुच्यते । 
एवं विरचितं रत्नं राज्ञां मस्तकभूषणम्‌ ॥ २८ ॥ 
qu हेमरचितं व्याघ्रपुच्छं(च्छ) बिनिर्मितम्‌ । 
पुक्तामाणिक्यखचित पुरुषार्णा विभूषणम्‌ ॥ २९ ॥ 
शुचिना भूषणं धार्यं दिव्यरत्नबिनिर्मितम्‌ | 

"ण रत्नाविदेवतास्तुछा यच्छन्ति महतीं श्रियम्‌ ॥ ११३० ॥ 
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५८. मांनसोलासः। [ अध्यायः ९ 
यथारुचि यथाशोभं प्रयस्याश्चित्तसम्मतम््‌ | 
धत्ते यद्भूषणं राजा भूषाभोग; प्रकीतिंतः ॥ ३१ ॥ 
भूषाभोगोऽममारूयातः सोमेश्वरमहीभुजा | 

इति भूषोपभोगः ॥ ८ ॥ 
सम्प्रत्यासनभोगश्च कथ्यते राजबरलभः ॥ ३२ ॥ 
चम्पकाञ्रमधूकानां पनसोदुम्बरस्य च | 
पीठानि सुविशालानि चतुष्पदयुतानि च ॥ ३३ ॥ 
आयतं चतुरस्रं च काञ्चनेनोपशोभितम्‌ | 
श्लक्ष्णं मनोहरं पीठं मङ्गछासनमुत्तमम्‌ ॥ ३४ ॥ 
श्रीपेणीरचित रम्यं हस्तमात्रायु(य)तं शुभम्‌ । 
अरत्निबिस्तृत पीठं पॉबेत्रासनमुच्यते ॥ ३५ ॥ 
शाकदारुमयं भव्यं vé Bev सुविस्तृतम | 
चतुःपादयुतं पीठं मञ्जनासनमीरितम्र्‌ ॥ ३६ ॥ 
Bala पीठं पृष्ठोधारेण संयुतम्‌ । 
सुधाकुट्रिमशोभाळ्यं मज्जने पीठमीरितम्‌ d ३७ ॥ 
कापोसपूरित zs छागीपर्टरवगुण्ठितम्‌ | 
इंसपिच्छभुर्ते वापि गदि।दि)कारव्यं सखासनम्‌ ॥ ३८ ॥ 
छागचमंमयं रक्तमूँणागर्भं सविस्तृतम | 
नानावर्णेविचित्रं तदासनं पट्टगदिका ॥ ३९ ॥ 
तस्योपरि च (uere हंसपिच्छे; सूर्पूरितम्‌ | 
सितपट्टेपिनद्धं च शेतप्रच्छदसंयुतम्‌ ॥ ११४० ॥ 
सङ्गीतवग्रसङे च गजवाजिविनोदने | 
सबैदा सुखसंवासे भूझय्यासनप्रुत्तमम ॥ ४१ ॥ 
पञ्चामिः सप्तभिवापि नवभिर्लोइलैः पदैः । 
लोहपट्टकृताधारैलोहजालकमूधनि ॥ ४२ ॥ 





_ 3A«six DIIS Efi ४ 10 81५ 1 जे । ६ प पादा) ७ Dmick सपूर्णि | 
«Fat 


विंशातिः ३ ] मानसोलासः | ES 


छटि(दि)कापट्गर्भस्थं कार्पासेन विमिश्रितम्‌ | 
छोहासनामेदं प्रोक्तमुपरिष्ठात्सुकीलितमं ॥ ४३ ॥ 
शाकदारुविनिमाणं दस्तिदन्तसुचित्रितम्‌ | 
नानावणेशताकारं म्रृत्वेकफल(पृष्टेकफल)संयुतम्‌ ॥ we ॥ 
चतुष्पादकृताधारं साथेहस्तं सुविस्तृतम्‌ | 
Saagad wal पूष्ठाथारासनं स्मृतम्‌ ॥ ४५ ॥ 
रुचिरेण सुवर्णेन निर्मित तत्र रञ्जितम्‌ | 
AR CCR A 

अष्टाभिः स्फाटिकेः सिंहैभूघेभिः सुविधारितम्‌ ॥ ४६ ॥ 
अघः काश्वनविन्यस्तरत्मवोर्दत्रयान्वितम्‌ । 
आस्थानमण्डनं राज्ञां सिंहासनमिदं प्रम्‌ ॥ ४७॥ 
पूतासनं देवकार्ये सुँखायां(य)मङ्गलासनम्‌ | 
स्वैरमन्यानि पीठानि सेंहमास्थानमण्डपे || ४८ ॥ 
Wan पीठान्यध्यास्ते राजा त्रिभवभूषितः | 
यदासनोपभोगोऽयमभित्ञैः परिभाषितः ॥ ४९ n 
संपर(सम्प्र)त्यासनमोगश्च कथितं(तः) लक्षणान्वितम्‌ (तः) । 
एवमासनभोगश्च कथितः AAA ॥ ११५० N 

इत्यासनो१भोगः ॥ ९ ॥ 


चारुचामरभोगोऽयं कथ्यतेञ्भरवछभ; | 
आस्थानमण्डपे रम्ये विशाले सुखशीतले ॥ ५१ ॥ 
विन्यस्तरत्नशोभाढ्ये हेमस्तम्भवि भूषिते | 
चित्रभित्तिमनोरम्ये नानावणंवितानक || ५२ ॥ 
सुधाकुट्टिमके दिव्ये सिंहपीठे भवेन्नृप | 
शरच्छश्ाडगसङ्कगशेयशःपुञ्जनिभेः सितेः ॥ ५३ ॥ 
मण्डितेहेदण्डेश्च रत्नकान्तिविचित्रितेः । 
मयूरपिच्छसम्भूतेश्रमरीपुच्छसम्भवेः ॥ ५४ ॥ 
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१०० मानसोल्लासः | [ अध्यायः रैर 


चामरेहेस्तविन्यस्तेरवीजयन्ति वराङ्गनाः | 
~© Mt ~ ~ om 
सहस्राक्षमुखा भासेवरहितद्ेविनिमितेः ॥ ५५ ॥ 
कृचेकैवीजयन्तीह श्यामलाः कुन्तलाडु-नाः | 
वालकव्यजने TAL सौरभ्येण मनोहरेः ॥ ५६ ॥ 
वीजयन्ति महीपालं कामिन्यः कामदेवताः | 
चन्द्रमण्डलस डुगशैनो नापड्राविनिर्मितें) ॥ ५७ I 
वीजयन्ति धरानाथं वाजनैमेगलोचना; | 
तालपत्रसमुड्धूते रत्नकालंकृतेः sn ॥ ५८ ॥ 
वीजनेश्रतुरसेश्र बीजयन्ति सुमध्यमाः | 
aia विभवार्थ च स्वेदापनयनाय च ॥ ५९ ॥ 
चामरेवी * ^ 
जने TY स भोगश्चामराभिधः । 
एवं चामरभोगोऽयं भाषितः सोमभुमुजा ॥ ११६० N 
इति चामरभोग: ॥ १० ॥ 
अधुना5ऽस्थानमोगोंऽयं कथ्यते AAA: | 
चामरैव्येजनेरेवं वीज्यमानो महीपतिः ॥ ६१ ul 
आस्थानमण्डपन्यस्तवरसिंहसनस्थितः | 
amga प्रतीहारं सवाहनं समादिशेत्‌ ॥ ६२ ॥ 
ततो दोंबारिकाहूता विशन्ति नुपमन्दिरम्‌ । 
पट्टीपिनद्धदो ळान्तःस्थिताः शुद्धान्तयोषितः || ६३ ॥ 
विचित्रछंत्रसञ्छन्नछायाश्चाम्रवीजिता; | 
सौविदछकरच्छन्दवेत्रदण्डनिवारणेः ॥ ६४ ॥ 
अपसपापसर्पेति गच्छ गच्छेति AA: | 
सुदूरोत्सारि - Q (5 
त्सारिताशेषमागस्थजनवजिता; | ६५ ॥ 
प्रविशे e L iN ^. 
युठेपस्थानं सवोमरणभषिताः | 
Am A $ a 
नानारत्नमयदिव्यश्चड।मण्डनदण्डकः || ६६ ॥ 
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विशातिः ३] मानसोल्लासः | १०१ 


सीमन्तस्यान्तरे हंसंतिलकेन विराजिताः | 
मृक्तामरकताकीणेनालमाणिक्यलम्बनेैः ॥ ६७ ॥ 
कणोवतंसमुकुळेः कुण्ड लेमणिपरण्डितेः | 

x 
अलकाभरणे! पुष्पैः कनत्काञ्चननिर्मितेः ॥ ६८ ॥ 
कष्ठभूषणकेदिंव्येमेक्तामाणिक्यसम्भवेः | 
पदकेरत्नश्षोभाल्येदिव्यरत्नयुतेः Baz ॥ ६९ II 
हारेमुक्तामयेः शुभ्रैः स्तनस्थलविभषणेः | 
विचित्ररत्नरचितेरङ्कःदैवो हुभूषणेः ॥ ११७० ॥ 
साचिमषणके दिंव्येथडाकेरत्नराजितेः | 
कटके रत्नरचितेनानारत्नाङरीयकेः ॥ ७१॥ 


रत्नकाञ्चीकलापैश्च जङ्घाभृषणचूडकेः | 

नुपुरेः पादकटकेर्दिन्यरत्नविभ्रूषितेः ॥ ७२ ॥ 
पार्दैः(दैः)पदकराजीभिः किङ्रिणीजालकेरपि | 
अङ्विशाखाविभूषाभि;ः कणन्तीभिः पदे पदे ॥ ७३ ॥ 
रद्रिकाभिर्विचित्राभि भूषिता नृपयोषितः | 
दिव्यदस्रपरीधानः पदकर्ञ्चुकशोभिताः ॥ ७४ ॥ 
क्षोमक।पोसकैयुक्ता गन्धमाल्यविभूषिताः | 
श्रीखण्डक्षोदशुम्राङ्गथः कुङ्गमद्रवरञ्जिताः ॥ ७५ ॥ 
सान्द्रकस्तारकापत्रवल्ला भ; समलङ्कता; | 
विलकेदिंविधेमेन्येनानावर्णेपनोहरे; ॥ ७६ ॥ 


मनोरमारमण्यस्तास्तरुण्यः सुख भूमयः | 
यथायोग्यं यथास्थानं DH यथासनम्‌ ॥ ७७ ॥ 


समन्तान्तरपमावेक्ष्य निविष्टाः पर्युपासते । 
काश्रिततरङ्गमारूढाः काश्चिदश्वतरीस्थिताः ॥ ७८ ॥ 





१हस। २4 इन्त। AÑ H ४ ANGI ५ 4 EF बि।६ 8 २। ७0% दे। 
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काथ्चिच्रणसः्दाराश्चालयन्त्यो मनो न्णाम्‌ । 
काश्चित्कनकभूपाळ्याः काश्चिद्रत्नविभूषिताः ॥ ७९ ॥ 
काश्चिन्युक्तामयेहोरेमेण्डितस्तनमण्डलाः | 
RASTA ऋक्ष्णेनोनारूपविनिर्मिति: ॥ ११८० u 
मणिभिभूषिताः काश्रिन्नयनानन्दचन्द्रिकाः | 
काशित्सुरक्तवस्रैथ रञ्जयम्त्यो मनो quu ॥ ८१ ॥ 
हरितेवेसनेः काथिद्धरन्त्यो हृदयं नृणाम्‌ । 

नीलाम्वरघरेः काश्चित्निगिरन्त्यो eut रणाम्‌ ॥ ८२ ॥ 


मलिकामालिकाः काथ्चित्काशचिच्चम्पकमाछिकाः | 
माळतीमालिकाः काथित्काश्चिदैत्पलमालिकाः ॥ ८३ ॥ 
काश्रिदुत्पलमालाभि भूषिताश्रोत्पलेक्षणाः । 
काश्रित्सुरभिमालाभिश्रोजिता भ्रभराकुलाः ॥ ८४ ॥ 
काश्चित्कुण्ड(न्त)लकामिन्यः ङुटिलीकृतङुण्ड(त)लाः | 
काश्चिद्वाविदकामिन्यः प्रकाशितपयोधरा; ॥ ८५॥ 
काश्चिठलाटलटभाः सिन्दुरारुणमस्तकाः । 
प्रहाराष्टांखियः काथिलम्बकोपक(ल)भषिताः ॥ ८६ ॥ 
आन्धनार्या वराः काश्रिदपसव्योत्तरीयका; । 

गुजेर्या वानिताः काश्चिदापाणिक्रतकञ्चुकाः ॥ ८७॥ 
अम्भोजलेपनाः काश्चिस्काश्रिचन्द्र्समाननाः | 
काञ्चित्महासवदनाः काश्चिद्रम्यम्गुखाश्रियः ॥ ८८ ॥ 
सुनीलमूधेजाः काश्चित्कारिचन्द्राघेमालिकाः | 
सुशोभश्रवणाः काश्रित्काश्चित्स्वच्छकपोलकाः ॥ ८९ n 
quate: काथित्काशचिही धेविलोचनाः | 
रम्पनासापुटाँ; काश्रित्काश्रिद्वाडमदन्तिकाः ॥ ११९० ॥ 








१ Dawa । २ ह चसं। ३ D giai A कुण्डली D कटिसून्रविराजिता: 1 ५ D नग्न । A 
मसा। ७ £ टीः । 
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पक्कबिम्बाधरा; काश्रित्काश्रित्कम्बुशिरोधराः | 
वृत्तत्राहुरताः काश्चित्काश्चित्कोमलपाणयः || ९१ ॥ 
केतकीनखराः काश्चित्काश्चित्पीनपयोधराः । 
कृशोदयेस्तथा काश्चित्काश्रित्स्वूळनितम्बकाः ॥ ९२ ॥ 
रम्भोरुयुगला काश्चित्काशिज्ञङ्कामनोहराः | 
मृदुपादतला; काशित्काश्रिच्श्वन्नखत्विषः ॥ ९३ ॥ 
खङ्ग श्यामाङ्गनाः काश्चित्कात्रित्स्वणसमप्रभाः | 
qua: खयः काथित्काश्चिचम्पकसस्विषः ॥ ९४ I 
यूनां हृद यहारिण्यो गोरञ्याषाश्च काश्चन । 
चित्तदृत्तिहरा नृणां कडुच्यामाअ काश्चन ॥ ९५ ॥ 
काश्चिदुत्पलबर्णेन समत्वेनाभिवार्णिताः | 
काशचिद्धमरपक्षाभाः स्निग्धकान्तिमनोहराः ॥ ९६ ॥ 
काथ्िन्मरालगामिन्यः काथिन्मृगविलोचंनाः | 

€ A c A 
कलकण्ठरवाँ; काश्चित्काथित्सवंगुणान्विताः ॥ ९७ ॥ 
अबला योषितः काश्चित्‌ APN वरखियः | 
मध्ये मनोहराः काश्रित्काश्रित्मोढविचक्षणाः ॥ ९८ ॥ 
आस्थानग्रूषणा; ai समागत्य नपालयम्‌ | 
मवेब्योभयपार्ख च पृष्ठुभागे च संस्थिताः d ९९ ॥ 
उपान्त भ्रमराक्रान्तकेतकीपत्रसन्निभेः | 

ct » © mu 

qaddiga राजानं हर्षेयन्तिं HEME ॥ १२०० ॥ 
कार्नदन्तविनिर्मुक्त वन्द्रिकामृतनिभे(झे)रेः । 
सिञ्चन्त्य इब भूपालं हसितेन वराङ्गनाः ॥ १॥ 
प्रतिरूपशुणाकाररलङ्कारेरलङ्कत 
कुमारा विनयोपेताः प्रणम्य जनक नृपम्‌ ॥ २ ।! 
आसने च यथोदिष्टे यथाह पथिवीबुजां । 
उपविष्टाः पुरोभागे नातिदूरे मनस्विनः || ३ ॥ 


१हित्त। २4 क। ३७ ताः। ४ A काश्चित्‌। ५ 4 ati ६ न्ति। ७ A मन्ना ८ Day 
५D 8 । १० 4 जाम्‌ । "5t ow 





१०४ मानसोलासः । [ अध्यायः £t 
पुरोधाः शुभ्रवसनो रत्नकुण्डलमण्डित; | 
कुमाराभ्यास(श)देशे च निवसेत शुभासने ॥ ४ ॥ 
अमात्यर्मन्त्रिसचिवो द्वितीयाङ्गवि(नि) योजितं; | 
निविशेयुयैथास्थांनं रपादिष्टासने क्रमात्‌ ॥ ५॥ 
मण्डळाधीशवराः शूरा; साप्रन्तामात्यका अपि | 
वामदक्षिणर्षङ्किस्थाः पुरोभागे महीभुजः ॥ ६ ॥ 
संविशेयुयेथास्थानमासनेषु नृपाज्ञया | 

देशाधिकारिण: केचित्केचिद्रामाधिकारिणः || ७॥ 
धमोधिकारिणः केचित्केचिदथाविकारिणः | 
कामाधिकारिणः केचित्केचित्कोशापिकारिणः ॥ ८ ॥ 
बलाधिकारिणः केचिस्केचिडंगांधिकारिणः | 
वेख्ाधिकारिणः केचिस्केचिद्धषाधिकारिणः ॥ ९ ॥ 


निष्काधिकारिणः केचित्केचिद्रणोधिकारिणः | 
तुँलाषिकारिणः केचित्केचिन्मुद्राधिकारिणः ॥ १२१० ॥ 
मूल्याधिकारिणः केचित्केचिद्घधिकारिणः | 
दूताधिकारिणः केचित्केचिइष्ाधिकारिणः ॥ ११ ॥ 
तीयीधिकारिण; केचित्केचिन्नावाधिकारिणः | 
मार्गाधिकारिणः केचिस्केचिद्दाराधिकारिणः ॥ १२ ॥ 
भाराधिकारिणः केचिस्केचिद्टीपाधिकारिणः 
द्रास्थाधिकारिणः केचित्केचिन्म्लाविकारिणः ॥ १३ ॥ 


अङ्गाधिकारिणः केचित्केचिद्योधाषिकारिणः | 
देवाधिकारिणः केचित्केचिच्छाख्राधिकारिणः ॥ १४ ॥ 


दानाधिकॉरिणः केचित्केचिदण्डाधिकारिणः à 
गजाथिकारिणः केचित्केचिदश्व।धिक्रारिणः ॥ १५ ॥ 

7 3. बान | २ ह तान्‌। ३ 0 9 मा। ४ Dami ५ ACK ai: F omits these 
two lines 1 ७ Dg । ८ C D add these two lines 
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रथाधिकारिणः केचित्केचित्माणाधिक्रारिणः | 
शख्राधिकारिणः केचित्केचिचापाथिकारिणः ॥ १६ ॥ 
मृगाधिकारिणः केचित्केवित्पक्षायिकारिणः । 
स्नानाधिकारिणः केचित्केचित्सूदापिकारिणः ॥ १७ ॥ 
तोयाधिकारिणः केचित्केचिच्छत्रायिकारिणः | 
दीपाधिकारिणः केचित्केचित्तेलायिकारिणः ॥ १८ ॥ 
मदाधिकारिणः केचित्केचिढासाधिकारिणः । 
क्षीरायिकारिणः केचित्केचित्कमाधिकारिण; ॥ १९ ॥ 
शय्याधिकारिणः केचित्केचित्कान्ताधिकारिणः । 
पुत्राधिकारिणः कचित्केचिद्वियाधिकारिणः || १२२० ॥ 
वाद्याधिकारिणः केचित्केचिद्वेयाधिकारिण; । 
नृत्ताधिकारेणः केचित्केचिश्चित्राधिकारिणः ॥ २१ ॥ 
पणीधिकारिणः केचित्केचित्खन्यधिकारिणः । 
शुल्काधिकारिणः केचित्केचिद्धान्याधिकारिणः ॥ २२ ॥ 
सुधाधिकारिणः केचित्केचिद्रस्राधिकारिणः | 
अश्माधिकारिण; केचित्केचिन्मुद्राथिकारेणः ॥ २३ ॥ 
पटीपट्टाड्लिकाशित्रा दीर्घबाहुबिनिमिता; | 
धारयन्तः सुखोष्णीषं हेमाभरणभूषिताः ॥ २४ I 
निविशेयुयंथास्थानं भक्तिनम्रा quu | 
कुताञ्जलिपुटा; सर्वे मुखालोकनतत्परा। ॥ २५ ॥ 
ताम्बूलधारिणो भक्ता विश्वस्ताः खङ्गधारिणः । 
राज्ञः समीपे ung: सावधाना जितेन्द्रियाः २६ ॥ 
कवयो गणकाथ्ैव वादिनो वाग्मिनस्तथा । 
पाठैकाः कथका AZ: सूतमागधवन्दिनः ॥ २७ N 
वागोयकारार्श्चतुरा गाथ(य)का वांशिका अपि | 

"" AY 

वैणिका वाद्यकाराश्च नतेकाश्वारणा नटाः ॥ २८ ॥ 

१ 4 स्स्वन्या । २ र क्र । ३ 1) चतुरा; । ४ 4 काश्च च । 
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१०३ मानसोलासः ! [ अध्यायः ११ 
वैतालिकाआउुकाराः प्रहासचतुरो नराः | 

agaga योधाश्च तथान्ये बिविधा नराः ॥ २९ ॥ 

विचित्रवखेः सोवणेंभूपणेभूपिता नरा । 

दिव्यपंट्रांशुकोष्णीपर्श्रांजिता भव्यमूतेयः ॥ १२३० ॥ 

शौर्योदायेस्तथा युक्त! नपचित्तानुरञ्जैका; । 

वारं वारे समन्तात्ते जय जीवेतिवादिनः ॥ ३१ ॥ 

उपासीरन्तृपशरषठं सेवाधर्मोबेशारदाः | 

तचित्तवेदिनः सर्व विनयानतमस्तकाः ॥ ३२ ॥ 

आस्थाममण्डपान्तस्यैः सबै; सेवागतैनपम्‌ । 

वीक्ष्यमाणेनेरेभेव्य(व्यं) नव(वं)चन्द्रभिवोदितम्‌ ॥ ३३ ॥ 

नानादेशाधिपान्मूपान्स्वात्मरक्षार्थमागतान्‌ | 

प्रवेशय प्रतीहारेत्यादिशेत्पृथिवीपतिः ॥ ३४ N 

्रवेशितान, प्रतीहारे? प्रणतान्‌, दण्डवद्धवि | 

सप्रसादमिति त्रयादुत्तिष्ठत निषीदत ॥ ३५॥ 

नृपाणामासन योण्यं दापयेन्मानपूवेकम्‌ | 

आसनेपूपदिष्टानां दृष्ट्या सन्तोषमावहेत्‌ ॥ ३६ ॥ 

वचनेन महाप्रीति जनयित्वा गंतकुमान | 

(acude: पटीपंद्रेविचित्रे! स्वर्णभूषणे! ॥ ३७ ॥ 

सुरत्नामरणेभेव्यैवाजिभिवेरवारणेः | 

qii: पुरेस्तथा देशैस्तोषयेत्पा्धिवान्तुपः ॥ ३८ ॥ 

विसजेयेख तान सवोन्बहमानपुरःसरम्‌ | 

AMAA giras स्थापयेत्पृथिवीपतिः ॥ ३९ ॥ 


कांध्रित्मसत्नया दृष्टया कांश्रिन्मधुरभाषितेः | 
कांश्रित्मभूतदानेन कांश्रिन्मानेने' हपेयेत्‌ । १२४० ॥ 
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कुमारान्मन्त्रिणोऽमात्यान्सचिवान्मण्डलाधिपान्‌ | 

सुभटान्सेवकान्दक्षान्सवोनप्यधिकारिणः ॥ ४१ ॥ 

विद्याप्रसादपात्राणि हास्यपात्राणि काने च | 

तोषयित्वा यथायोग्य सर्वास्तान्निजमन्दिरम्‌ ॥ ४२ ॥ 

पुरन्द्रनिभो राजा प्रविश्ेत्केलिकेतनम्‌ | 

क्रीडते esit सार्थं तोषयेत्तात्र पूर्ववत्‌ ॥ ४३ ॥ 

करोत्यास्थानमित्यं यः पार्थिवः भ्रथितोन्नतिः 

आस्थाबभोग इत्येष कथितः सोमभूभुजा ॥ ४४ ॥ 
इत्यास्थानमोगः ॥ te ॥ 

पुत्राणाम्रुपभोगोऽयं सद्यः संपरिकीत्येते । 

ऋतुकालमनुळङ्कथ पुत्रार्थी सङ्गमाचरेत्‌ ॥ ४५ ॥ 

aama विशेषेण सतां धमेमनुस्मरन | 

रजोदिनात्समारभ्य याषत्षाडञ्वासराम्‌ ॥ ४६ N 

हतुस्तावद्भवेत्त्रीणां प्रजापातिविनिर्मितः 

fafa द्वितीया यत्नेन चतुर्थी च विवेजेयेत्‌ ॥ ४७ ॥ 

पुष्टा भायोग्रयात्कन्यां तस्मात्कुर्वीत तां कृशाम्‌ । 

रक्ताथिक्याद्ववेत्कन्या शुक्राधिक्ये भवेत्सुतः ॥ ४८ ॥ 

तस्माच्छुक्रविश्युद्धधर्य वृष्यं भुञ्जीत भोजनम्‌ | 

जात मर्भे भवेत्त्रीणां पाण्डुरं गण्डमण्डलम्‌ ॥ ४९ ॥ 

कुचयोश्चचुकं कृष्णं जठरं किश्विदुह्नतम्‌ । 

^ E d * 

तृतीये मासि सम्माप्ते कुयात्पुंसवनं ud १२५० ॥ 

श्रवणे मृगशीर्षे च हस्ते पुष्ये पनवेसा | 

मूळे पुंसंिते धिष्ण्ये बारेको(कोड)रबृहस्पते;॥ ५१ ॥ 

ANITA यत्र घृतसमान्वतम | 

spaced: पत्नी वेदमन्त्रमुदीरयेत्‌ ॥ ५२ ॥ 


१%यस]२ ०४ छा । 


१०८ 


FH 


मानसोल्ासः | [ अध्यायः १९ 
एतत्पुंसवनं ख्यातं men पुरुषो भवेत्‌ । 
अष्टमे मासि WE वा घिष्ण्येः पुन्रामभिर्ेप; ॥ ५३ ॥ 
सीमन्तोन्नयनं कुयोदष्टमङ्ग'ळसंज्ञितम्‌ । 
उदुम्बरफलेः क्लृप्तं कुयोत्कण्ठबिभूषणम्‌ ॥ ५४ ॥ 
शळलीपुच्छसम्भूतकण्टकाग्रेण मूर्धनि | 
सीमन्तोन्नयनं कुयाद्भायायाः पृथिवीपतिः ॥ ५५ ॥ 
बैणिकैवोदयद्धिश्व सोमराग(ं)मनोहरम्‌ । 
उच्चा रयेत्सुविप्रेषु साममन्त्रान्शुमाक्षरान ॥ ५६ ॥ 
पटहादिभिरन्येश्च तूयेपश्नमहास्वनेः i 
अष्ठमङ्गगलनामानं कुयांदुत्सवमूजितम्‌ ॥ ५७ ॥ 
तोषयेहिजमुख्यांश्र गोभूस्वणोम्बरादिभिः । 
सम्पूर्ण नवमे ब्रासि जाते पुत्रे मनोहरे ॥ ५८ ॥ 
MARA भ्रकुर्बीत स्वगृशोक्तेन FAN | 
सौबणरद्रिकालिसे प्राशयेन्मधुसापंची ॥ ५९ ॥ 
बालकं च ततो मातुः पाययेच्च पयोधरम्‌ | 
तत्राभ्यृदयिकं श्राद्धं देना कुर्वीत भूपतिः ॥ १२६० ॥ 
प्रातःसन्ध्यासु सायाह्ने रात्रावपि शुभावइम््‌ | 
दिषसाहादशादूध्व॑धुत्तराजितये मृगे ।। ६१ ॥ 
चित्रानुराधाइस्तेपु श्रवणादित्रयेऽपि च | 
seat रोहेणीस्वात्यो रेवत्यां पुष्यमूलयोः || ६२ ॥ 
शुभे वारे तिथो लगे पुत्रराश्यनुरूपत्तः | 
विख्यात राजवश्यानां नाम कुयोन्महीपतिः ॥ ६३ ॥ 
सिंहं मे तथा बाह पालं वभे पराक्रमम्‌ | 
सेनं चन्द्रं तथा दिव्यसत्त्वं केसरिणं रर्थम्‌ ॥ ६४ ॥ 
अनीक च पर्दो परान्ते कुर्या्ञाज्ञो' यथारुचि | 
wü मासे fast: कार्यमन्नप्रासनमुत्तमम्‌ ॥ ६५ ॥ 





१ 4. स्थं । २ ह प्रतुवति। ३ 4 रके F  तथा। ५ ३) दप्रा। ६ D मय । 





बिंशातिः ३ ] मानसोह्लाल; | १०९ 


Pr नय 


रेवतीरोहिणीहस्तपुष्यश्रवणयुग्मकेः 

उत्तरात्रितयेनापि वारे चेन्दोवृहस्पतेः ॥ ६६ ॥ 

घुधभागेवयोश्रेव WA लग्ने शुभे तिथो | 

बालकानां स्वकीयानामध्यक्त DTA ॥ ६७ ॥ 

अधोधेभाषितं तेषां गालिदानं मनोहरम्‌ । 

जानुच मणं पश्येत्स्वलितं च पदक्रमम्‌ ॥ ६८ ॥ 

मातहस्तावलम्बेन ललितं गमनं शन; । 

फलप्रदशेनाद्वालमानीतं मातुरङ्रःतः ॥ ६९ N 

अङ्कमारोपयेद्वालमरुरस्कन्धतलं तथा | 

रक्षामन्त्राक्षरेः पत्रैलीक्षया परिवेष्टितः ॥ १२७० ॥ 

शार्टुलनखसंयुक्तै मबालाङ्करशोभितम्‌ | 

कपदेकेन चित्रेण शङ्खेन च विराजितम्‌ ॥ ७१ ॥ 

अजरामरसम्मि्रं विश्राणं कण्ठसूत्रकम्‌ | 

पञ्चछोइसुकुश्च वलयैभूपिताङ्किकम्‌ ॥ ७२ ॥ 
पादयोः कटिदेशे च हेमघघरिकायुतम्‌ | 

स्वणेकुण्डलिकाः मान्त(कामोत) कणेपालीविराजितम्‌ ॥ ७३ ॥ 


अश्वत्थपत्रसङ्कगशं(श) मूधेभूषा ङ्रितालकम्‌ | 

मातर पितरे दृष्टा धावमानमितस्ततः ॥ ७४ ॥ 

कुम्रारं सुकुमाराङ्गमालि ङ्गेदवनीपतिः 

कर्ण कूच च कषन्तं त(व)पन्तं हपमात्मनि ॥ ७५ ॥ 

चुम्बन्तं वदनं भूषः परिष्वज्य सुखी भवेत्‌ | 

योगीन्द्रमिव सानन्दं दिभ्वस्रमपरिग्रहम्‌ ॥ ७६ ॥ 

जटिलं immi गङ्गाधरमिवात्मजम्‌ । 

विष्णुरुद्रसमाभोसं नरकत्राणकारणंम्‌ ॥ ७७ ॥ 

पुत्र गात्रात्समुत्पत्नमीक्षन्ते पुण्यभागिनः । 

एकद्रिवत्सरस्यान्ते कारयेत्कणवेधनम्‌ ॥ ७८ ॥ 
Dai 0 णो। ३ 1) चों! ४ 1) क्षते । ५ 4 सेन 1.६ 4 कट । ७ & क। 





११० मानसोलासः | ( अध्याय; १९ 
पुनवेसुधनिष्ठायां रेवत्यां श्रवणे मगे । 
उत्तरात्रितये हस्ते चित्रायां मेत्रपुष्ययोः || ७९ ॥ 
अख्विन्यां शोभने वारे तिथो लग्ने च शोभने | 
वत्सरद्वितयादूरध्वं चूडा कार्या यथाकुलम्‌ ॥ १२८० ॥ 
अश्विनीरेवतीमूखज्येष्ठासु श्रवर्णत्रये | 
हस्तत्रये च पुष्ये च तथवादितिंदेवते ॥ ८१ ॥ 
शस्ते बारे A लग्ने तिथो च शुभशंसिनि | 
अन्नप्राञ्चनथिष्ण्येषु ध्रुवनक्षत्रवजिते ॥ ८२ ॥ 
Wa सौम्ये गुरे शुक्रे कुयोन्माज्ञीनिबन्धनम्‌ | 
वर्षे गभोष्टमे दापि गर्भेकादशकेऽपि या ॥ ८३ t 
त्रतबन्धे कुर्वीत क्षत्रियस्य यथोचितम्‌ | 
आद्रायां श्रवणे स्वात्यां Barat इस्तमूलयोः ॥ ८४ ॥ 
पूर्वात्रये च रेवत्यामाशछचेषायां पुनवेसौ | 
मृगशीर्ष घनिष्ठायापश्विर्नापुष्ययारापे ॥ ८५ ॥ 
वारे बुधे गुरो शुक्रे विद्यारम्भं च कारयेत्‌ | 
वेदमध्यापयेस्पूत्र (जान) शंख्रविद्या च शिक्षयेत्‌ ॥ ८६ ॥ 

v e - ९ 

गजाश्वरोहणे sx HD) रथयाने विशारदम्‌ (दान्‌) 
शखशाखकृताभय|सान्‌ गजारोहे सुशिक्षितान ॥ ८७ ॥ 
अश्ववौहसुनिष्णातान्सद्वि्यस्तान्परीक्षयेत्‌ । 
एकेकं Hue पुत्रं परीक्षेत विचक्षणः || ८८ ॥ 
पाटवं च पलं प्रज्ञा कलाकोशलमेव च | 
श्रुती तर्के तथा धर्मे काव्ये व्याकरणेऽपि च ॥ ८९ ॥ 
agi भूमिबछे स्वरशाख्रे कलास्त्रपि | 
दृढघाते दूरपाते लघुसन्धानमोक्षणे ॥ १२९० ॥ 





१ F omits these two linse 2A 8 । ३ Dix & णा। ५ A त्रान। ६ Dat 
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विंशतिः ३ ] मानसोलासः । १११ 


विचित्रव्यधने लक्ष्ये चापत्रिदयां परीक्षयेत्‌ | 

दूरे दृढं चळे लक्ष्यं SAT बाणमोक्षणे ॥ ९१ ॥ 
विद्योत्कर्ष परीक्षेत वल(लं)कोदण्डकषेणे | 

गात्रेषु Agi पादेसश्वारे लाघवं तथा ॥ ९२ ॥ 
हस्ते निष्टुरतां car र्यं स्थैर्यं च चेतासि । 
बितस्तित्रिचतुःपश्चभेदाः र्याताऽसिधेनुषु ॥ ९३ ॥ 
ae कुन्तं गदां शक्ति चक्र शूलपरश्वधे | 
परमयुक्तघातेषु वश्चनात्मोढिरिष्यते ॥ ९४ ॥ 


gaat तथा weed बन्ध चातुयेमीक्षते । 
परस्य बाहुसरोधों (थो) वीक्ष्यन्ते (ते) पाणिपाद्‌(त)तः ॥ ९५ ॥ 


एवमसतपरकर्ष तु कुमाराणां मनस्विनाम्‌ | 
कृताख्राणां परीक्षेत «s: सह महीपतिः ॥ ९६ ॥ 
गजाश्वारोइण तेषां प्राविण्यं पृथिवीश्वरः | 
कुमाराणां परीक्षेत छक्ष्य॑लक्षणकोविदः ॥ ९७ ॥ 


तेषाग्ुस्कर्षमन्विच्छेत्स्वस्मादप्यवनीपतिः | 
गुणाविकतराः पुत्राः प्राप्यन्ते सुकृताधिकेः ॥ ९८ ॥ 


विनीताः श्रतसम्पन्नाः WAT च कृतश्रमाः | 
गजाश्वारोइणे दक्षा छभ्यन्ते सुकृतः सुताः ॥ ९९ ॥ 


घमेञ्चाः शुचयो धीराः पितुशुश्रूषणे रताः | 
रूपौदार्यगुणोपेता VIA सुकृतेः सुताः ॥ १३०० ॥ 


एवं गुणाधिकान्‌ पुत्रान दृष्टा रोमा्चकञ्चुकः | 
aga मूध्न्युपाघाय चाशीभिरभिनन्दयेत ॥ १ N 


पत्राणां देनं चन्द्रदर्शनादपि सौख्यदम्‌ | 
पुत्रगात्रपरिष्वङ्गम्चन्दनादपि शीतलः ॥ २ ॥ 


ee 
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११२ मानसोलासः | [ अध्यायः १२ 
इति ब्रुवन्‌ महीपालो वाग्मिरानन्ध पुत्रकान्‌ | 
गजाश्वरत्नभूषाभिस्तोषयित्वा सुखी भवत्‌ ॥ ३ ॥ 
उपाध्यायेषु सर्वेषु ग्रामपट्टनखेटकम्‌ | 

7. ७ ro C 
बख्राणि काञ्चनं भूमिं मानपू्षेकमपेयेत्‌ ॥ ४ ॥ 
सम्मासयोवनान्पुत्रान्कृतगोदानमङगलान्‌ | 
सम्राबतेनसम्पन्नान्कामभोगसुखोचितान्‌ ॥ ५ ॥ 
रूपलाषण्यवणोळ्यां SAN: ueri: । 
महाकुलसमुत्पन्नांः समजातिनिरूपिताः ॥ ६ ॥ 
विवाहविधिना राजा रत्मभूषणभूषितान्‌ | 
कुमारान्यापयेत्कन्यां (न्या) घमोर्थ सुखेमन्दिँरम्‌ ॥ ७ ॥ 
पापा(पां)खिपधुलामस्था(स्थां)स्त्यक्त्वां मङ्गलमष्टपम्‌ ; 
शुक्लपक्ष तिथो शस्ते शोभनग्रहवासरे ॥ ८ ॥ 
कुयोद्विवाइ भूपाल; पुत्रस्यामित्रकर्शिनः। 
शोभने सुबिज्ञाले च मध्यवेदीविराजिते ॥ ९ ॥ 
पटीपट्टवितानेन स्तम्भेः पटव शुण्डितेः | 
तोरणालक्ूतद्वारे गोमयाङिप्तभूमिके ॥ १३१० ॥ 
पुष्पप्रकरशोभाठ्ये मण्डप सुमनो हरे | 
कृत्वा नान्दीमुखं श्राद्धं संपूज्य कुलदेवता ti 
पुण्याहवाचनं कृत्वा मुहूर्त गणकोदिते | 


AM e 


मधुपर्केण सम्मान्यं सितवसत्रविभूषितम्‌ ॥ १२ ॥ 
ुद्रिकालङतं पुत्र वेदीपारोपयेच्छने: | 

तण्डुलेः कारयेरपुञ्जौ पूवोपरसमीस्थितो ॥ १३ ॥ 
faa दुफूल तन्मध्ये कल्पयेद्यावधायकम्‌ | 

ुत्रं miga कृत्वा तण्डुलोपरिवर्तिनम्‌ ॥ १४ ॥ 








Dasi ९ तान्‌। Daa! ४ Daai ५7 स्वामि) ६ 0२। ७ Ami 
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विंशतिः ३ ] मानसोलासः | ११३ 


पश्चिमाशामुखीं कन्यां पुञ्जस्योपरिवतिनीम्‌ | 

उभाभ्यां करयोदेत्वा तण्डुलान्‌ जीरकादिकान ॥ १५ ॥ 
जाते लग्ने तु मध्यस्थं पटमुत्सारयेत्ततः | 
हस्तस्थांस्तण्डलान्कन्याकुमारौ क्षिपतौ मिथः १६ ॥ 
परस्परपुखाम्भोजविनिवेशितलोचनो । 

कन्याया दक्षिणं पाणिं कुमारकरमध्यगम्‌ ॥ १७॥ 
कृत्वा कन्यापिता कन्यां धारापूर्व समपेयेत्‌ | 

कुमारं च तथा कन्यां वेष्टयेत्‌ पञ्चतन्तुभिः ॥ १८ ॥ 
परादक्षिण्यात्पंश्चवारान्‌ कृतं सूत्रं समाचरेत्‌ । 

निष्कासित ्रयत्नेन उभाभ्यां पादयोरघः ॥ १९ ॥ 
कुक्ठुमेन समालिंप्य कङ्कणं तद्विधीयते । 

अनेनव प्रकारण कन्याया; कङ्कणं न्यसेत्‌ || १३२० ॥ 


ततो होमं mdi यथोक्तबिधिना द्विजः | 
कनिष्ठामङ्लीं dem पत्युः पत्नी ब्रजेदचु ॥ २१ ॥ 


प्रदक्षिणक्रमेणेत्र कृते होमे यथाविधि | 
वारत्रयं भ्रमित्वा तु सप्ततण्डुलर्पुञ्जकान्‌ ॥ २२ II 


आर्त्रेमेत्पदविन्यासेस्ततः पट्टासने विशेत्‌ | 
वामे पार्श्वे विधातव्या पत्युः पत्नी शुभानना ॥ २३ ॥ 


ततो TANT रम्याणि रत्नानि भ्रषणानि च | 
गजाश्वमाहेषीमोअ दासीदासान्धनं बहु ॥ २४ ॥ 


दद्यात्पुत्राय aer बिबाहोत्सवमङ्गले | 
विप्राश्च तोषयेत्तत्र दखकाश्वनभूषण; ॥ २५ ॥ 


यथाई तोषयेदन्यान्वस्नेः स्वर्णेश् TW: | 
aami महानादैः शोभनैः शङ्कनि;खनै;॥ २६ ॥ 
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` गीतेमंडठः्लवाक्येश्र येदमन्त्रेः शुभार्थकेः | 


बैन्दिमिः पठ्यमानेश्र जयमालाशुभाक्षरेः ॥ २७॥ 
पूरयेद्रयोम सवेत्र दिशश्च विदिशस्तथा । 
तोषयेदन्नपानेश्च ताम्बूलेरितरान्ननान ॥ २८ ॥ 
THAI: HATS मनोहरम्‌ | 
WSS घासदानेश्च परितोषं नयेन्र्पः ॥ २९ ॥ 
एवं निरन्तर कार्य विवाहेऽहां चतुष्ट्यम्‌ | 
चतुर्थे वासरे रत्रौ कुयाच्छुङ्गारमूर्जितम्‌ ॥ १३३० ॥ 
वरवध्योयेथाशोभं लोकलोचनद्दारकम्‌ | 
आहूय करिणां हृनद हेमघण्टानिनादितम्‌ ॥ ३१ ॥ 
कर्णचामरशोभाढय सिन्दूरारुणमस्तकम्‌ | 
पुष्पकैः शोभित दान्तं म्रहामाराभियोजितम्‌ ॥ ३२ ॥ 
आरोहार्य कुमारस्य तत्सेवकजनस्य च | 
उद्दीप्य हस्तदीपांश्च शतशोऽथ सहस्रशः ॥ ३३ ॥ 
तारालोकमिवातन्त्रन, मेदिन्यां मेटिनीपतिः | 
कुमारं कृतशुङ्गगरं AP] कृतमण्डनाम्‌ ॥ ३४ ॥ 
आरोप्य करिणीं यतनान्मुक्तापुष्पकघारिणीम्‌ । 
आरोपयेदेशवेश्या; कान्ताहन्दमर्निन्दितम्‌ ॥ ३५ ॥ 
इन्दुवकत्रसलावण्यमिन्दीवरद लेक्षणम्‌ | 
i 

तत; प्॑वमहाशब्देवोद्यमानेत्रजेद्रः ॥ ३६ ॥ 
पुरवीर्थ्या पुरन्त्रीभिः पूजितः पुरवासिनाम्‌ | 

em c 
qani विनिवेत्ये समागत्य नृपालयम्‌ ॥ ३७ ॥ 
अवतीये वञ्चापृष्ठालणपेज्ञनक निजम्‌ । 


एवं बिवाहिताः पुत्राः रमन्ते रमणीयुता। ॥ ३८ ॥ 
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लभन्ते च प्रजाः श्रेष्ठा रूपशीलगुणान्विताः 
तेषां पुत्रांश्च कन्याश्च स्वाङ्कमारोप्य लालयन्‌ ॥ ३९ N 
निर्भरानन्दसन्दोहः पुत्रभोगमवाभयात्‌ | 
एवं शिशलालयित्वा शिक्षयित्वा fara च ॥ १३४०॥ 
dem: rer पृत्रभोगः प्रकीतिंतः 
कथितः पुत्रभोगोऽयं सामेश्वरमहीमुजा ॥ ४१ ॥ 

इति पृञ्रमोगः ॥ १२॥ 
अन्नभोगोऽयमधुना द्र्योरन्यो निगद्यते । 
बान्धवान्मण्डपाधीशान्सामन्तान्‌ मान्येकान भटान्‌ ॥ ४२ ॥ 
आश्रितान सुहृदो भृत्यान्‌ गीतवाद्यविश्ारदान i 
आहय स्वोचिते स्थाने ARGA तु भोजयेत्‌ ॥ ४३ ॥ 
पुत्रेः dpi: sri सह भुञ्जीत पार्थिवः । 
भोज्यं भक्ष्यं तथा पेयं लेह्यं चोष्यं तथेव चे ॥ ४४ ॥ 
इति पञ्चविधं हृद्यं पथ्यं yatta भूपतिः | 
रक्तशालिमहाशालिगेन्धशालिः कलिङ्गकः ॥ ४५ ॥ 
हुण्डशाछिः स्थूलशालिः सृक्ष्मशालि; सपष्ठिक । 
रक्तत्वव(त्वाद्र)क्तशालिः स्यान्महाशालिमेहाकुतिः ॥ ४६ ॥ 
सुगन्धिगन्धशालि; स्यात्कलिङ्गोत्थः MIER: | 
THEA मुण्डशालिः स्थुलशालिस्तदाकृतिः ॥ ४७ ॥ 
सौक्ष्म्यात्तु sanie: स्यादद्विमासः पष्टिकः WA: । 
एतान शालीन्‌ पृथक्‌ सवोन्मुसलवितुषीकृतान ॥ ४८ ॥ 
निक्षिप्य तण्डुलान्‌ पट्टे विसजेत्कणकांस्ततः । 
पाषाणमृत्तिकाशालीतृणपर्ण तुषं तथा ॥ ४९ ॥ 


यत्नाद्विक्रष्यापनयेदासीभिस्तण्डु o स्थितान्‌ । 
अखण्डान्‌ शोधितानेब क्षालितान्‌ बहुशो Ass ॥ १३५० || 
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तण्डुलान्‌ कुन्दसङ्काग्ञांस्तोयान्तधारितांश्चिरम्‌ । 

स्थाल्यां ताम्रक्ृतायां वा मृज्ञातायामथापि वा ॥ ५१॥ 

तण्डुलत्रिगुंणं तोयं निक्षिपेच्च पिधापयेत्‌ | 

वाससा IATA धोतेन च घनेन च ॥ ५२ ॥ 

चुल्यां निधाय निधूमे बन्ह तत्‌ कथये ज्ञलम्‌ | 

सुते बुहुदोपेते म्वर्पषाष्पसमन्विते ॥ ५३ ॥ 

तम्डुलानावपेत्स्थाल्या द्या च परिषइयेत्‌ । 

feted Ader चीक्षेत वारं वारं विचक्षणः ॥ ५४ ॥ 

मृदु(द्‌)भूते च तत्सिक्ते (34) किञ्चिद्वा कणयर्मित | 

त्रै दुग्धं घृतं वापि निक्षिप्योत्तारयेत्ततः ॥ ५५ ॥ 

स्थाल्यास्ये पिटकं दत्वा Hes तं स्रावयेहुण:(णी) | 

ईंषदुद्ध(वे)रित॑ मण्डमूष्मणा परिशोषयेत्‌ ॥ ५६ ॥ 

एवं भक्तं सुपकं यद्राजयोम्यं तदुत्तमम्‌ | 

राजमुद्रास्तथा पीता निष्य(प्या)बाश्णका अपि ॥ ५७ ॥ 

कृष्णाढक्यस्तथा RUND मसूरा राजमाषकाः | 

सूपकर्भणि BAA नियोज्याः सूपकारकेः ।। ५८ ॥ 

दळिता$्दळिताश्रेते पचनीया यथारुचि | 

चणका राजमाषाश्र मसूरा QUESO ॥ ५९ ॥ 
item ११ — 

घरट्रैदेछिता; BAL पाकार्थ R विचक्षणः । 

किश्चिद्धष्टास्तथाढक्यो यन्त्रावर्तेद्रियाकृताः ॥ १३६० ॥ 

विदली च कृताः सम्यक्‌ शपेकेबितुषीकृताः | 

शीतोदकं कै ~ ~ आ, 
स्थाल्यां ज्ञीतोदक क्षिप्त्या ee: समप्रानतः od ६१ ॥ 
आवपद्विदलान्पश्चाच्चुल्यामारोपयत्ततः | 


दरिपस्यमानेऽन्तहिकुतोयं विनिक्षिपेत्‌ ॥ ६२ ॥ 
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वणार्थ रैजनीचूर्णमीपत्तत्र नियोजयेत्‌ | 
महमंहुक्षिपेत्तोयं यावत्पाकस्य पूणेता ॥ ६३ ॥ 
asgi सेन्धवे कृत्वा विशत्येशन निक्षिपत । 
iM ~ 
बणेतः स्वादुता (स्वादतः) गन्धान्मादबाल्ाघवादपि॥ ६४ ॥ 


एवं विदलपाकस्य सम्यकूसिद्धिरुदाहता | 
निष्पावा मेचकाढक्यो हिहुना परिबरजिता; ॥ ६५ ॥ 


अभिन्नाः qaqa पाक्या (च्या) हारेद्राचूणक बिना | 
मसूरमाषपाकेषु fzgard विनिक्षिपेत्‌ ॥ ६६ ॥ 
इतर; GAA कायेः पाकः पाकविचक्षणैः । 
प्रक्षालितान्वरान्मुद्वान समतोये विनिश्षिपेत्‌ ॥ ६७ UI 


चुल्यां सुद्रग्निना पाकः कतेव्यः सूपकारकेः | 


पच्यमानेषु gag हिङ्गवारि विनिक्षिपेत्‌ ॥ ६८ ॥ 


आट्रेकस्य च खण्डानि सूक्ष्माणि च विनिक्षिपेत्‌ । 
वार्ताकं पाटितं तेलं भू (लभु) é तत्र विनिक्षिपेत्‌ ॥ ६९ ॥ 


तेळभृष्टा पढ्भूताः fat बिसचक्रिकाः । 

बीजाँनि बा मियालस्य क्षिप्त्वा दव्यो विवतेयेत ॥ १३७० ॥ 
पुनः पुनः क्षिपेत्तोयं स्तोकं स्तोके विचक्षण: । 

केचिदिच्छन्ति verd मेषमांसस्य खण्डकान्‌ du ७१ ॥ 
छृकीन्वापि द्विधा भिन्नान्मेदेसः शकछाने वा | 

gg: aa सुनिष्पन्ने चूर्णितं मरिचं क्षिपेत्‌ ॥ ७२ N 

उत्ताये नागरं चूर्ण क्षिप्त्वा दव्या ATA । 
व्याधाककङ्गनीवारगन्धशालिसुतण्डुले; ॥ ७३ I 

सरवेष्टिक (त)सेवाकर्दिवसे लेघुविस्तृतेः | 

चिरमसूतमहिपीपयसा पौयसं ˆ पचेत्‌ ॥ ७४ ॥ 
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पायसं लेहने योग्यं स्वादुगन्थं मनोहरम्‌ । 
गोधूमाः क्षालिता span: शोषिता Tas: ॥ ७५ ॥ 
घर्ट्रेश्चृणिताः memes वितुषीकृताः | 
गोधृमचृणकं eo किंचित्त्रताविमात्रितम्‌ ॥ ७६ ॥ 
लवणेन च संयुक्तं क्षीरनीरेण पिण्डितम्‌ | 
सुमहत्यां RENE करास्फालैर्विमदेयेत्‌ ॥ ७७ ॥ 
मितं चिक्रणीभूतं गोलकान्परिकल्ययेत्‌ | 
MUI करतले? शालिचुर्णविरूक्षितान्‌ ॥ ७८ il 
प्रसारयेत्गोलकास्तान्‌ कर सञ्चारवतनैः | 
विस्तृता मण्डकाः इलक्ष्णाः सितपट्टसपप्रमाः ॥ ७९ ॥ 
प्रयत्नाक्षिक्षिपेत्तज्ज्ञस्तप्षखपरमस्तके | 
पक्वांश्चापनयेच्छ्रीघ्रं यावत्काष्ण्यं न जायते ॥ १३८० ॥ 
चतस्रश्च चतस्रश्च घटिता मण्डका वराः | 


mm m 


गोलान्प्रसारितान्पाणानङ्गारेपु विनिक्षिपेत्‌ t ८१ ॥ 
अङ्गारपोलिकाः शस्ताः किश्चित्कृष्णत्वमागता; । 
गोलकान्पिष्टकालिप्तान पेषण्या तान्मसारयेत्‌ ॥ ८२ II 


सुतप्षतापनिक्षिक्षानीघत्पक्कान्तिवतेयेत्‌ | 
HAUG पचेदेवं पोलिकानामयं क्रम; ॥ ८३ ॥ 


तेलपूणेकटाहे तु सुते सोहळां' पचेत्‌ । 
उत्तानपाकसंसिद्धाः कठिनाः सोहला Hat ॥ ८४ ॥ 


सेलमम्नाः पीतवणा मृद! (दयः) पाहलिकाः समृताः । 
तनुप्रसारितान्गोलान्ताप्यौ स्नेहेन पैचितान्‌ ॥ ८५ ॥ 
उपयुपरि निक्षिप्ता(:) पत्रिका विपचेत्सुधीः | 
गोधूमचूणोदुदुत्य शर्पेणाभ्याहतान कणान्‌ ॥ ८६ ॥ 
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दुग्धाक्तान्‌ घ्ृतपक्काश्च सितया च व्रिमिश्रेतान्‌ । 
एलामरिचचुर्णेन युक्तान्कासारसंज्ञितान्‌ ॥ ८७ ॥ 
गोलकेन समावेष्टथ तलेनोदुम्बरानपचेत्‌ | 
उत्क्काथ्य विदलान पिष्ट चणकम्रश्वतीन शुभान्‌ ॥ ८८ ॥ 
हिङ्गसेन्धवसंयुक्तान शकरापरिमिश्रितान्‌ | 
मरिचेलाविचूर्णेन युक्तान्गोलकवेष्टरितान्‌ ॥ ८९ t 
3 
किञ्चित्मसारिते तेळे पूरिका विपचेच्छुभाः 
एवं arai पचेदन्याः पूरिकाश्च विचक्षणः ॥ १३९० ॥ 
हरिमन्थस्य विदलं हिङुजीरकमिश्चितम्‌ । 
लवणेन च संयुक्तमाद्रेकेण समन्वितम्‌ । ॥ ९१ ॥ 
बेष्टयित्वा गोलकेन वेष्टिका खपेरे पचेत्‌ | 
विदलं चणकस्यैवं पूवेसेम्मारसंस्कृतम्‌ ॥ ९२ ॥ 
arat तेले (ल) विलिप्तायां घोसकान्तिपचेद्रुधः | 
MALT राजषाषस्य वट्टाणस्य च धोसकान्‌ ॥ ९३ ॥ 
अनेनेव प्रकारेण विपचेत्पाकतत्त्ववित्‌ | 
वट्टाणकस्य विदलं es चणकस्य च ॥ ९४ ॥ 
चूर्णित वारिणा सार्थ सर्पिषा परिभावितम्‌ । 
सैन्धवेन च संयुक्तं कण्डुना परिघट्टितम्‌ ॥ ९५ ॥ 
निष्पावचूणेसंयुक्तं पेषण्यां च प्रसारितम्‌ | 
- A D c 
कटाहे तेलसंपूर्ण कटकणान्मपाचयेत्‌ 5 ॥ 
यावहुढुद्सकाशा भवन्ति कनकत्विषः | 
पापस्य बिदलाँन्‌ क्रिन्नात्रिस्तुपान्हस्तळोडने! ॥ ९७ II 
तत; सम्पेष्य पेषण्यां सम्भारेण विमिश्रितान्‌ | 
स्थाल्यां बिमद्ये बहुशः स्थापयेत्तदहस्ततः ॥ ९८ ॥ 
आम्लीभूतं माषपिएं बैटिकासु विनिक्षिपेत्‌ । 
वस्नगर्भाभिरन्याभि; पिधाय परिपाचयेत्‌ ॥ ९९ ॥ 
अवतायांत्र मरिचं चूर्णितं FRET । 
gari हिकुसर्पिश्यां जीरकेण च धूपयेत्‌ ॥ १४०० ॥ 
१ D क्तास । २ ए' कृती D कृता । ३ ^ ऽपे। ४ D 41५ & संस्का। ६ ^ लं। ७ 4 करि! 
< 8 पि) ९ )) तत: । १० क्त:। 
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सुशीता धवला) AST एता इडैरिका वराः | 
तस्येव मापँपिष्टस्य गोलकान्धिस्तृतान्धनान्‌ ॥ १ ॥ 


पञ्चभिः सप्तभिवापि छिद्रैध परिशोभितान्‌ | 
anaes पचेचावहीहित्यै तषु जायते ॥ २ ॥ 


घारिकासंज्ञया ख्य़ाता भक्ष्येषु सुमनोहराः । 
Asa घारिका(काः)पका मथिते झकेराय॒ते ॥ ३॥ 


एलामरिचसंयुक्ते निक्षिप्ता वटि (ट)काभिधाः | 
त एव azar (mu काञ्चिके काञ्रिकामिधाः ॥ ४ d 


यत्र यत्र द्रवद्रव्ये तत्नाम्ना बटकास्तु ते । 
आरनालेन सान्द्रेण दध्ता सुमथितेन च॥ ५ H 


सेन्धवाट्रकधान्याकजीरकं च विमिश्रयेत । 
मरिचानि द्विधा कृत्वा क्षिपेत्तत्र तु पाकवित्‌ ॥ ६ ॥ 


दन्यो विधट्र्यन्सर्व पचेद्यावद्घनीभवेत्‌ । 
उत्ताये वटकान्त्षिप्त्वा बिक्रिरन्मारिच रजः ॥ ७॥ 


REN धूपयेत्सम्यग्‌ घटकास्त मनोभिधाः | 
दुग्धशुत्क्ाथ्य तन्मध्ये तक्रमम्लं विनिक्षिपेत्‌ ॥ ८ ॥ 


हित्वा तोयं घनी भूतं sepu पृथक्कतम्‌ | 
शालितण्डुळपिष्ठेन मिश्रितं परिपेषितम्‌ ॥ e ॥ 


नानाकारेः सुघटितं सर्पिषा परिपाचितम्‌ । 
पकशकरया सिक्तमेलाचूर्णेन वासितम्‌ ।। १४१० ॥ 


कषीरकारनामेदं ACT US मनोइरम्‌ | 
शकरों वारिसंयुक्तां ताम्रपात्रे विपाचयेत्‌ ॥ ११ n 


a Da: Dg Aai ४))त्तत्त। WAS! ६ DR ७ pms ८ 4 
ages 4. जें । १० 4 ना। ११ )) रयाप न । iz 
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अर्धपाके क्षिपेदुगघं तक्रं वापि यथारुचि | 

तेन मुञ्चेन्मळं सा तु शर्करा कथिता सती ॥ १२ ॥ 

निमेळेन च वर्षण गालयेत्तां मुहुसेहुः | 

मृदो पाके ट्रेता पेया मध्यमे मधुसञ्जिमा ॥ १३॥ 

खरें तु कठिना भक्ष्या साधिके शर्करा भवेत्‌ । 

खरपाके सुसिद्धार्याः सिताया इढसम्पुटे' ॥ १४ ॥ 

नानारूपाणि quia खण्डपाकविशारदः । 

शोधितायां सितायां तु क्षीरं संमिश्रयेत्समम्‌ ॥ १५ ॥ 

खरपाकावधियीवत्तावत्ततवर्वाथयेत्पुनः | 

उत्तार्य नागरं तीक्ष्णमेलाकर्पूरकेसरेः ॥ १६ ॥ 

निक्षिप्य गोलका; काया नाम्ना वर्षोलकास्तुते | 

वराइपलळ rt मृष्टं सारङ्गजं पलम्‌ ॥ १७॥ 

हरिणस्यामिषे पथ्यं रूक्षं मांसं TARA | 

आविकं तरसं रुच्यं S RAJANI ॥ १८ ॥ 

मत्स्यमांसं azur शाकुनं लघु कीर्तितम्‌ | 

रुरुसम्बरसंभूतं पुष्ट चेदरुच्यमीरितम्‌ ॥ १९ ॥ 

मांसान्यन्यानि बल्यानि रसनाग्रीतिदानि च | 

कृशस्य व्याधियुक्तस्य जराजर्जरितस्य च ॥ १४२० ॥ 

शावकस्य च शुष्कस्य विषसन्द्रपितस्य च | 

वारिणा निहतस्यापि श्रमशोषमृतस्य च ॥ २१ ॥ 

छिन्नस्य पूतिगन्धस्य मांसानि परिबजेयेत्‌ | 

quier Wael बहिरन्तश्च संस्थितम्‌ ॥ २२ ॥ 

जघनस्य घनं पिण्डं पुच्छमूलसश्चुद्भवम्‌ | 

क्रोडदेश्ोद्धवं चेव कक्षाभागस्य WHT ॥ २३ ॥ 

qii: संस्थितं चैव कुक्षिसन्धिँविळेपकम्‌ | 
-—— आस्सै(अंस)पूर्वाशसंभूतं मुकुलं हृदयोद्भवम्‌ ॥ २४ II 

TAR: Dagma ३10 त।४4पघ\५ ka T aad RE 
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कालखण्ड तथा SH गुदान्त्रं च तथान्त्रकम्‌ । 
अक्षिणी रसनाकणावूँधो हषणकर्णकम्‌ ॥ २५ ॥ 
TURAL स(सु)संलमं वपामछिस्क(म्मर्तिष्क)मैजे (भाज)कम्‌ | 
पादाः शृङ्गखुरास्त्बक्‌ च श्रेष्टमेतत्पळं मसम्‌ ॥ २६ ॥ 
एतेषु मांसवर्गेपु केषाञ्चित्किचिदुत्तमम्‌ | 
वराहं RAAN मच्छाद्यात्फुलवारिणा ॥ २७ ॥ 
मैण्डकेने सदण्डेन तावस्सशचेन््रुुमुहुः | 
यावत्तज्ञातरोमाणि भोन्भूल्यन्ते सुखं करैः ॥ २८ ॥ 
पश्चात्कत्रिकया रोमाण्युदुष्टाण्यपसारयेत्‌ | 
अथवा कदेमालिसं gi TAA AT ॥ २९ ॥ 
सुखोत्पाव्यानि रोमाणि पूवेवच्चापसारयेत्‌ | 
आजानुसन्धिमूळाङ्कि तृणैः प्रच्छाद्य तं देहेत्‌ ॥ १४३० N 
कडिनसवशरुपायातं क्षालयेन्निमंळेजेलेः । 
पाण्डुरं बिससङ्काशं समं संस्थापितं कटे ˆ ॥ ३१ ॥ 
आमूर्ध मस्थापयति कत्रिकापरिपारितम्‌ | 
सारीफळकरेखाभ्यै Fa aa त) स्यायामसुण्डिकाम्‌ (WIRA) ॥३२॥ 
चतुरस्रीकृतान्खण्डान्शुलमोतान्म्तायेत्‌ | 
अङ्कनरेषु प्रभूतेषु घृत्तबिन्दुसवावधि ॥ ३३ ॥ 
पश्चान्मरिंचचर्णेन विकिरेत्सेन्धवं ततः | 
अथर्वौम्छपरिस्विन्षोन्‌ पूवेवत्परिकल्पयेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
अथवा दारितान्कृत्वा त्वक्शेषान्लवणान्वितान | 
भुञ्ये(जे)दङ्गारपुञजषु शुष्ठकानम्तोषमान ॥ २५ ॥ 
Ranat शुण्ठकानां च मेदोभागं प्रगृह्य च | 
ताडपत्रसमाकाराः कृत्वा चकँलिकाः शुभाः॥ ३६ ॥ 
प्रथिते झकेरायुक्ते दथन्येलाविमिश्रिते । 
कपूरवासिते तत्र रुच्याश्रकैलिकाः क्षिपेत्‌ ॥ ३७ n 
a r TA TX नद. 
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मांसमेदोमैयान्छुण्ठान.पूर्ववच्छकलीकृतान्र | 
मथिते राजिकायुक्ते मातुळिङ्गककेसरे ॥ ३८ ॥ 
धूपिते हिकुना सम्यक्‌ cit defe क्षिपेत्‌ । 
घृते वा चकलीं agi किरेदेला सशर्कराम्‌ ॥ २९ ॥ 
अथवा मातुलुङ्गस्य सुपकस्य च केसरेः | 
ूकष्मेरा्रेकखण्डै्च केसराभै (म्लै) भेनोहरेः ॥ १४४० ॥ 
चूणितं मरिचं राजिसैन्धवैभिश्रयेत्ततः | 
Ra धूपिताः साम्ला हुार्थेक्कलिका qu: ॥ ४१ ॥ 
दध्ना विभिश्रयेचिश्वां किंवा दाडिमसारकम्‌ | 
अथवामलक पिष मेलयेद्राम्लबेतसम्‌ ॥ ४२ II 
रसं वा मातुलिङ्गस्य रसं दन्तशठस्य च | 
मिश्रयेद्वा रसानेतान्दरिजान्वाऽपि यथाराचे |; ४३ ॥ 
गन्धार्थे धान्यकं हिङ्गु जीरकं तत्र निशिपेत्‌ । 
हरिद्रां चेव वणोर्थ qued च तथाद्रेकम्‌ ॥ ४४ ॥ 
रुच्यर्थ विश्वमारेच aad च विनिश्षिपेत । 
गालयेत्सितवस्रेण RATS विभिश्रयेत्‌ ॥ ४५ ॥ 
मृदः स्थाल्यां विनिश्षिप्य दर्वीघट्टनपूर्वकम्‌ | 
प्रलेहकं मृदावग्नो पचेत्पाकविश्ञारदः ॥ ४६ ॥ 
प्रक्षिप्य शुण्ठकांस्तत्र मृदु gui पाकतः | 
भावितांश्च रसेः सर्वे; सिद्धानुत्तास्येहुथै; ॥ ४७ ॥ 
धूपयेद्धिजुना वापि नखधूपेन वा पुनः । 
भूपेन जीरकस्यापि शशिधूपेन कोविदः ॥ ४८ ॥ 
चणकस्य समान्खण्डान्कल्पयित्वा विचक्षणः । 
निशाजीरकतीक्ष्णाद्यै; गुण्टीधान्यकहिङ्कभि; ॥ ४९ ॥ 


«DumisDsusuis3AumziIvASI«CD — ६ श्र ताः is Dara | 
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| यूर्णितिर्मेलयिस्वा तांस्तप्ततेले विर्निक्षपेत्‌ | 
समानाद्रेकखण्डांश्च चणकान्हरितानपि ॥ १४५० ॥ 
senna: क्षिपेत्कोल निष्पाबोन्कोमलानपि i 
पलाण्डुँशकलान्वाअपि लशुनं वाऽपि नि्िषेत्‌ ॥ ५१ ॥ 
एवं पूर्वोदित सुद! प्रयुञ्जीत यथारुचि | 
झोषितेऽम्लरसें पश्चात्सिद्धमुत्ताये qui ॥ ५२ ॥ 
बदराकारकान्खण्डान पूवेवच्चूर्णमिश्रितान्‌ | 
आद्रेकांस्तत्ममाणांश्र पकततेळे विपाचयेत्‌ ॥ ५३ ॥ 
वातोकशकटींश्रेव मूलकस्य च खण्डकान | 
पैलाण्डाद्रेकसम्भूतान्मैद्रा(द्रा)ऊुरविनिर्मितान ॥ ५४ ॥ 
वटकान्रिक्षिपेत्तत्र मेषकस्थ च चूणेकम्‌ | 
कासपर्देन संयुक्त पलान्यन्थानि कानिचित्‌ ॥ ५५ ॥ 
सुसिद्धं वासयेद्धूपैनांनारसविमिश्रितम्‌ | 
नानाद्रव्यसेमता सा कवचन्दी भवेच्छुभा ॥ ५६ ॥ 


स्थूलामलकसङ्काशान शुद्धमांसस्य खण्डकान | 
काथयेद्राजिकातायैनोगराद्रेकसंयुतैः ॥ ५७ ॥ 
औँ(स्था)पयेश्तज्जले योट(पात्रे)रिक्तेर(क्तेचा)म्लेविंपाच येत्‌ | 
तस्समाञ्गुण्ठकान्त्षिप्त्वा सेन्धबं तत्र योजयेत्‌ ॥ ५८ ॥ 
मेथीकचुणेक तत्र घान्याकस्य च पूलिकाम्‌। c 
निक्षिप्योत्तार्येत्सूदो FAA) वान्यत्र तापयेत्‌ ॥ ५९ ॥ 


सुतसे ga wes REN सह | j 
परक्षिप्य संस्कृत मांस तस्यां स्थाल्यां प्रवेशयेत्‌ ॥ १४६० ॥ 
पिहितं च ततः कुयोत्किख़ित्कालं प्रतीक्ष्य च । 
उत्तारयेत्ततः सिद्धं felei वरम्‌ ॥ ६१ ॥ 
OE >>. esi ee Re 
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पृष्ठवंशसमु्भूतं शुद्धं मांसं wad | 

घनसारप्रमाणानि कृत्वा खण्डानि FSA ॥ ६२ ॥ 
विध्वा तु बहुशस्तानि बहुरन्श्राणि कारयेत्‌ । 
हिङ्वाद्रेकरसेयुक्तं सैन्धवेन च पेषयेत्‌ D ६३ ॥ 
शुल्मोतानि कृत्वा तान्यङ्गारेषु भ्रतापयेत्‌ । 

घृतेन forename बिवतेयेत्‌ ॥ ६४॥ 
सिद्धेषु मारिचं चूर्ण विकिरित्सेन्धवान्वितम्‌ | 

नाम्ना भडित्रकं रुच्यं लघु पथ्यं मनोहरम्‌ ॥ ६५ II 
अनेनेव प्रकारेण जजेरोकूर्त्य खण्डकान्‌ | 
स्थाल्यामम्लेन संयोज्य पाचयोद्धिबुनासह ॥ ६६ ॥ 
आद्रेकस्य रसेनापि धान्यकस्य रसेन च । 

जीरकस्य च चूर्णेन मेथ(था)कस्य च मिश्रयेत्‌ ॥ ६७ ॥ 
शोषयित्वा द्रवं सर्व घृतेन परिव(भ)नयेत्‌ । 

स्षिपेथ मरिचं शे सूदो हर्ण्डभाडित्रके ॥ ६८ ॥ 
मेषस्य कन्धरां छित्वा स्थाल्यां रक्तं विधारितम्‌ । 
मढेयेत्करशाखाभिनिक्षिप्य लबणं मनाक्‌ !! ६९ ॥ 
मृद्यमाने तु रुधिरे सिराजालेविनि;सृते | 

अपनीय तथा शुद्धं कीलालं पिहितं न्यसेत्‌ ॥ १४७० ॥ 
कोइँदेशात्समारभ्य HARA पाटिताम्‌ | 

त्वचं विभज्य गात्रेभ्यो इरेद्वाह्ान्तरास्थिताम्‌ ॥ ७१ ॥ 
पूर्वादिष्टपदेक्षेषु स्थितं मांसमथाहरेत्‌ | 
स्तरायुग्रन्थिविनिमुक्त खण्डशः परिकल्पयेत्‌ ॥ ७२ N 
पुगीफळप्रमाणानि कृत्वा खण्डानि पूववत्‌ । 
संस्कुयात्पूबेवच्चूणेरम्लेश्च परिपाचयेत्‌ ॥ ७३ ॥ 
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स्तोकावशेषपाकेस्मिन्त्यस्त v ARRA 


पूर्ण पाके सम्मुत्ताये धूपयेद्धिजुजीरकेः ॥ ७४ ॥ 
कपूरचूणेक॑ तस्मिन्‌ एलाचूर्णेन संयुतम्‌ । 
बिकिरिन्मरिचेयुक्तं कृष्णपाकमिदै वरम्‌ ॥ ७५ ॥ 
T मांस शुद्धे पट्टे निधापयेत्‌ | 

कचे(ते)यो तिलशः कृत्वा मातुलिङ्गस्य FAG ॥ ७६ ॥ 
आद्रेकेः केसराले(म्लो श्र serere: | 
जीरकैभेरिचै; पिट्टैहिङ्गसैन्धवचूर्णके; ॥ ७७ ॥ 
मिश्रयित्वा तु तन्मांसं हिुधूपेन वासयेत्‌ | 

आमं मांसं च पेषण्यां हिङ्कतोयेन सैचितम्‌ ॥ ७८ ॥ 
smda च चूर्णेन संहितं पेषयेटुधः | 

पिष्टवश्चिकणं कृत्वा गोलकानि प्रकल्पयेत्‌ ॥ ७९ ॥ 
चूर्णीकृतं तु यम्मासं गोलकैस्तद्रिवेष्ययेत्‌ | 

चूणेगर्भाश्च वटकाम्प्क्षिपेदाणके TH ॥ १४८० ॥ 
ख्यातास्ते मांसबटका रुच्या हृश्या मनोहराः | 

त qq वटकास्तैले पछा; स्युभूषिकॉमिधाः ॥ ८१ ॥ 
तदेव चूर्णितं मांसं कणिकापरिवेष्टितम्‌ । 

अङ्गारेषु तथा भृष्टं कोशलीति निगद्यते ॥ ८२ ॥ 
बाताकं रन्तदेशस्य समीपे कृतरन्ध्रकम्‌ | 
निष्कासितेषु बीजेषु तेनं मांसेन पूरितम्‌ ॥ ८३ ॥ 


तेलेन पाचितं किञ्चिदाणके परिपाचयेत्‌ । 
rirdi तत्स्वादुना परिपाचयेत्‌ ॥ ८४ ॥ 


कोशातकीफलेऽप्येवं मूलकस्य च कन्दके | 
पूरिते चृणेमांसेन तत्तन्नाम्ना तु कथ्यते ॥ ८५ II 
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आमं मांसं सुपि तु केसरादिबिमिश्रितम्‌ । 
वटकीकृत्य तैलेन तप्तेन परिपाचयेत ॥ ८६ ॥ 


आणके चः सिपेत्तज्ञस्तापयेद्रा विभावसौ । 

नाँम्ना aas तत्तु त्रिः (जि) प्रकारमुदीरितम्‌ ॥ ८७ ॥ 
अन्त्राणि WET कृत्वा कालखण्डं तथा कृतम्‌ | 
वारिप्रक्षारितं कृत्वा खण्डिताः (तान्‌) समरूपतः ॥ ८८ ॥ 
मेदसः ज्ञकलास्तद्रन्मांसखण्डास्तर्थेव च | 
राजिकाकल्कदिरधांस्तांस्तोयमिश्रान्विपाचयेत्‌ ॥ ८९ ॥ 
आद्रेकस्य रसं स्तोकं अम्लमल्पं विमिश्रयेत्‌ । 
प्रमाणाळषणं क्षिप्त्वा हिङ्कःतोयं च मेलयेत्‌ ॥ १४९० ॥ 
किञ्चिच्छेषं zd तत्त समुत्ताय बिधृपयेत्‌ | 

पश्ववणींति विख्याता नानारूपरसावहा ॥ ९१ ॥ 
अन्त्राणि जलधौतानि शूलयष्ट्यां विवेश्येत्‌ | 

तापयेच तथाऽङ्गगरैयोवत्कठिनतां ययुः ॥ ९२ ॥ 
पश्चाद्वियूणितं क्षणं सैन्धवं तेषु योजयेत्‌ | 
अन्त्रशुण्ठकमाख्यात चर्वणे ममेरारवम्‌ ॥ ९३ ॥ 
पूवेवच्छोषिते रक्ते बीजपूरस्य केसरम्‌ | 

रसमाद्रेकसंभूतं रसं TART च ॥ ९४ ॥ 

जीरकं हिङगुभरिचं धान्यकं सेन्धवं क्षिपेत्‌ । 

मेदसः छकषणखण्डानि क्षिप्त्वा सर्वे विळोडयेत्‌ ॥ ९५॥ 
अन्तरं भक्षाळितं यत्नात्तेन रक्तेन पूरितैम्‌ । 
पेटकाक्रतियुक्तासु कम्रासु परिवेष्टयेत्‌ ॥ ९६ ti 
कम्रामुखानि बध्नीयात्‌ केवलेरन्त्रकेस्तथा | 

तैरेष रज्जुसडूनरेग्रेहीत्वोपारे ताषयेत्‌ ॥ ९७ ॥ 
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अङ्कारैः किंद्युकाकारेयांवत्काठिन्यमाप्नुयुः | 
मण्डलीयं समार्याता राजह॒क्षफलोपमां ॥ ९८ ॥ 


CUFT वर्चिबद्धोज्ज्वला वपा | 
अङ्कलद्वयमानेन खण्डांस्तस्या; प्रकल्पयेत्‌ ॥ ९९ ॥ 
खण्डानि कालखण्डस्य तत्ममाणानि चान्तरा | 
LEMA कृत्वा ARG प्रतापयेत्‌ ॥ १५०० ॥ 
सेन्धवे विकिरेत्तत्र quot मरिचान्वितम्‌ | 
वणेशुण्ठकनामेदं वर्णितं aupra ॥ १ ॥ 
अङ्गारेषु तथा भृष्ट्वा काळखण्डं fcu | 
पूरीफळमप्रमाणेन खण्डान्कृत्वा विचक्षणः ॥ २ ॥ 
तेलेनाभ्यज्य तान्सर्वान्मरिचाजाजिसेन्धवैः | 
चूणितेविंकिरत्पश्ाद्वङ्गधृपेन धृपयेत्‌ ॥ ३ ॥ 
अनेन विधिना ysar राजिकाकल्पलेपितंम्‌ ( तान्‌) | 
कालसण्डान्मकुर्वीत दध्ना राजिकयाऽथवा ॥ ४ ॥ 
Fou कालखण्डस्य कृत्वा चेक(क)छिकाः शुभाः 
केसरैमोतुळिङ्गःस्य सेन्धवाधेश्व मिश्रयेत्‌ ॥ ५ ॥ 
समेदेरँकी द्विधा भक्तो कृत्वा लबणमिश्रितो | 
आम्लकैभीवयिस्वा तौ तैलेन परिपाचयेत्‌ ॥ ६ ॥ 
ऋडदेशोद्धव॑ naden सह विखण्डितम्‌ | 
अंसकीकससंयुक्तं पाश्वेकुस्या समन्वितम्‌ ॥ ७ ॥ 
मृद्भाण्डे स्थाल्य(ल)वक्त्रे AMAT बहलोदके | 
हिङुमा agent सैन्धवेन च संयुतम्‌ ॥ ८ ॥ 
काथयेत्सुचिरं कालं यावत्तम्मार्दवं भजेत्‌ । 
उत्कोथितमिदे dd ख्यातं aaa: ॥ ९ ॥ 
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विशैस्तस्थ च भेषस्य जठरं पाटयेदनु | 

आन्तरं name बध्नीयादपराङ्किको ॥ १५१० ॥ 
शिरश्च WA हृदया ज्वालायां परितापयेत्‌ | 

यावद्रोमाणि गच्छन्ति यावत्कृष्णत्वमेति च ॥ ११ ॥ 
तता प्रक्षाल्य तोयेन शेषं क्रोडवदाचरेत्‌ | 

अन्येषां श्वापदानां च सेषं मेषवदाचरेत्‌ ॥ १२ ॥ 
समेदस्कानि मांसानि कृत्वा दीघाणि mde | 
हिङ्गगुतोयेन संसिच्य लवणेन विलोदयेत्‌ ॥ $3 ॥ 
छायायां तानि खण्डानि वास्तु(यु)ना परिशोपयेत्‌ । 
एकद्वित्रिदिनान्तेपु भृष्टान्यडुनरपुञ्जके ॥ १४ ॥ 
स्थूलीकृतानि यावच्च स्वादुरुच्यानि FANN | 
उपप(ख)ण्डकनामानि सर्वशाकोत्तमानि च ॥ १५॥ 
हरिणस्य तथा खण्डान्‌ चकँ लीपरिकल्पितान्‌। 
सम्भारसहितान्प्राज्यलवणेन विमिश्रितान्‌ ॥ १६ ॥ 
झोषितानपि चास्यर्थमग्निना परिभजितान | 
हद्यार्न्यथा(पथ्या)न्सुगन्धांश्च कल्पयेदुपखण्डकान्‌ ॥ १७ ॥ 
रुरुशम्बरसारङ्ग'छागश्य नलकं FY | 

अग्नो मृष्ट्वा ञ्ञिलाघातेः स्फोटंयित्वा प्रयत्नतः ॥ १८ ॥ 
मज्जानं तु ततो हृत्वा लवणाम्लेन RFA d 
मस्चाजाजिचुर्णेन पचेत्स्थाल्यां विचक्षण: ॥ १९ d 
यस्य कस्यापि मेपादेः शिरो भृष्ट्वा विभिद्य च । 
आददीत च मस्तिष्कं काञ्जिकेन विपाचयेत्‌ ॥ १५२० ॥ 
आणके तैलमध्ये वा यथारुचि पुनः पचेत्‌ | 

चूणें; संयोज्य तत्पथाद्धिङ्धूपेन धूपयेत्‌ ॥ २१ ॥ 
पक्षिणामपि सवेषां पिच्छानुत्सार्यं सबेतः | 

चञ्चुपादं पृथक्कत्वा पाटयित्वा ततो(थो)दरम्‌ ॥ २२ ॥ 
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निष्कृष्यान्त्रादिके सर्व पूवेवत्परिपाचपेत्‌ | 

यथा सूकरमेपाणां क्रियाः प्रोक्ता विपाचने ॥ २३ ॥ 
सशल्कानां च मत्स्यानां शरक स्फे(स्फो)ट्यं पयस्नतः। 
स्थूलाश्रेत्खण्डशः कायो SIP]! ॥ २४ ॥ 
मत्स्योनां छेदयेत्शीर्ष पुच्छं तेषां च पक्षिणाम्‌ । 
विपाट्य जठरं तस्मादन्त्रकाण्यपसारयेत्‌ ॥ २५ ।। 
कहाँकरोए बढिशा दग्धा खवछ चाचुकेः? | 

पाठीनेश्च तथैतेषां पृथक्‌ zen शिर; पचेत्‌? ॥ २६ ॥ 
मत्स्यानां घषण कार्य तेळेन लवणेन च। 
यावास्पिच्छलतां याति मत्स्यगन्धश्च नव्यति ॥ २७ ॥ 
क्षालयेदुदेः पश्चाद्धरिद्राकल्कमिश्रितेः । 

बस्ने बध्वा निपीद्यतान म्रावयेत्सङ्गत॑ जलम्‌ || २८ ॥ 
क्षिपेत्पूवप्रसिद्धेषु मपक्केष्वाणकेषु तान्‌ । 

स्वल्पे काले गते सूदः स्थालीम्रुत्ताये धूपयेत्‌ ॥ २९ ॥ 
मत्स्यखण्डाने धोतानि चिश्वाम्लेन विपाचयेत्‌ । 

ततो गोधूमचूर्णे तु विकिरेत्तेपु सबैतः ॥ १५३० ॥ 
तप्ततेले क्षिपेत्तानि पिङ्गगन्युत्तारयत्तत; | 
एलामरिचचूर्णन सैन्धवेन च भावयेत्‌ ॥ ३१ ॥ 
आणके वा तथा तेले बढी वा धूमवर्जिते । 
पूर्वोक्तविधिना मत्स्यान यथारुचि विपाचयेत्‌ ॥ ३२ ॥ 
मत्स्यांश्च खण्डशः कृत्वा चतुरङ्गुलसम्मितान्‌ | 
रवणेन समायुक्तान कुम्भेषु परिपूरयेत्‌ || 33 ॥ 
खाँ रखण्डा इति ख्याताधरिरकालं वसन्ति a 
भोजनावसरे सूदो वहिना पारेभजयेत्‌ ॥ 39 n 


मत्स्याण्डकोशावादाय वन्हिना परिभेतेयेत्‌ | 
दढीभूते(तौ) ततः पश्चात्‌ खण्डशः परिकल्पयेत्‌ D ३५ ॥ 


— 
— 
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विषच्य agde तान्येलामरिचकादिमेः | 

वीये A ~ mo ~ 
विकीये सन्धवेनापि हिडुना परिभूपयेत्‌ ॥ ३६ ॥ 
कच्छपान्‌ वहिना FA पादां“डल्कांश्र मोचयेत्‌ । 
शिरश्रेव AFEA पक्करम्माफलोपमान ॥ २७ ॥ 
अम्ककैश्च विपच्याथ तेलेनाज्येन वा पुनः | 
पाचयेच्च सुसिद्धांस्तान चूणेकैरंबचूणयेत्‌ ॥ 3€ ॥ 
आणके वा ATA निधेमे वा हुताशने | 
AMAA इति ख्याता मृदुरुच्या मनाहेराः ॥ ३९ ॥ 
कर्करांस्तु लघून्स्थूलान हस्तपादवियोजितान । | 
SA ताम्रमये पात्रे Hay तान्वि(भ)वजेयेत्‌ ॥ १५४० ॥ ) 
स्फोटिते eut तांस्तु मृदो भाण्डे बिनिक्षिपेत्‌ । 
Agma पुनः सर्पिषि पाचयेत्‌ ॥ ४१ ॥ 
जीरकं ळवणं तीक्ष्णं चूर्णित तेषेँ निक्षिपेत्‌ । 
TAÍ बळकरा ST मृष्टास्ते JIRAN: lI ४२ ॥ 
FA ष)का! क्षेत्रसंभूता नदीकूलेषु संस्थिताः | 
स्थूलाः शयामास्तथा FHT जात्या ते मयिगों: स्म्ृताः॥ 93 ॥ 
TAY सलिले तांस्तु MATT SIAM | 
gue तस्मात्सलिलाद्रोमाप्युत्पाटयेत्ततः i| ४४ il 
विभेद्य sat तेषां स्फोटयेदन्त्रकाणि तु | 
सम्भारसहितेरम्ले; पचेच्च लघणान्वितः ॥ ४५ ॥ 
शलप्रोतांस्ततः कृत्वा AAR: प्रतापयेत्‌ | 
यावद्भहिस्त्वचस्तेषां शोषमायान्ति तापनात्‌ ॥ ४६ ॥ 
सुपकेषु तथा तेषु मूख(प)केषु किरेदनु | 
लवण मरिचं शुण्ठी जीरकं च विचूर्णितम्‌ ॥ ४७ ॥ 
फलशाकं पत्रशाकं HIME च मूलकम्‌ । 
पुष्पकं क्षिम्बिशाकं पक्कापक्कविभेदतः । ४८ ॥ 
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कल्पयेद्रिविधेः शाकेमासवत्‌ पाककोविदः | 
बटकान पपेटान हृद्यानङ्कारेः परिमजयेत्‌ ॥ ४९ ॥ 
आम्राम्नातकजम्बूश्व बीजपूराभिमन्यकेः | 

NC à 
भछातागस्त्यकोपासद्राक्षाभङ्गकसछक; ॥ ५० ॥ 
पुननेवा मरी तीक्ष्ण अतसी सुरसाद्वयम्‌ | 
मरुकं तालपर्णी च भिण्डुकी मुण्हंका तथा ॥ ५१ ॥ 
ब्राह्मी चेवाम्लपत्री च कोकिलाक्षी कुसम्भकम्‌ | 
अज्जञन॑ TANT शेढक च तथापरं ॥ ५२ H 
«ema पद्धवानेपामॅम्ल(म्लि)काम्ळन मिश्रयेत्‌ | 
जम्बीराम्छेन दध्ना वा लवणेन च AJAM, ॥ ५३ ॥ 
श्रीफले केतकं चिश्चा मेषशुङ्गी सुगन्धिजम्‌ | 
कुटजं मारेचं पथ्या विपमृष्टिकशिम्बिजम॥ ५४ ॥ 
एळारामठनीवारमेथिकापपटं तथा | 
आगस्त्यं नन्दनं राजमातुलिडुन्कपाटाले ॥ ५५ ॥ 
कटं मरं THE च करीरं टेण्ठुक॑ तथा | 
वेत्रकारीफलं चेव लवणाम्भसि निश्षिपेत ॥ ५६ ॥ 
चूतमाम्रातके धात्री कुहिरी कर्कटी तथा | 
कूष्माण्ड त्रपुसं द्राक्षा ककेटी बृतीद्वयम्‌ ॥ ५७ di 


कोशातकीबीजपूरं निष्पावं करमेर्दकम । 
m. b. ta ~ 
जम्बीर बिम्बवाताककपर लवणाम्भसि ॥ ५८ ॥ 


अथवा राजिकाचूर्णे Bas लवणान्विते | 

प्रक्षाल्य इन्तसहिते फलं चृतादिकं न्यसेत्‌ ॥ ५९ ॥ 
कारवेछं सपनसं कदलीफलमेव च । 

सतेले राजिकाचूर्ण निक्षिपिछवणान्विते |! १५६० ॥ 
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र्विशातिः ३ ] मानसोक्लाखः | १३३ 
angi लघुं चैक्री शतावयास्तथेव च । 
पा्तोलटेण्टुँकाना च भरोहान्क्षालितान्सूदून्‌ ॥ ६१ ॥ 
MSS लवणोपेते as वाऽपि सराजिके | 
ळवणेन समायुक्ते मश्षिपदडुरानिमान्‌ ॥ ६२ ॥ 
मागिणीमाद्रेक dd कंचोरं वनमागिणीम्‌ | 
कपूरमागिणीमूलं त्थेवाम्लहरिद्रका ॥ ६३ ॥ 
सूरणं मधुशिग्रुं च तथा शैबलकन्दकम्‌ | 
एतानि पूवेवत्कृत््रा तैले वापि विनिक्षिपेत्‌ ॥ ६४ ॥ 
गव्यं वा माहिषं वाऽपि क्षीरं नीरविवर्जितम । 
पचेत्स्थाल्यां Ta दर्वीघट्टनसंयुतम्‌ ॥ ६५ ॥ 
अँघोवशेर्ष कुर्वीत त्रिभागेनावशेषितिम्‌ | 
षड्भागशेषितं दाऽपि कुयोदष्टावश्षेषिकम्‌ ॥ ६६ ॥ 
HAAG पाने स्यात्रिभागं Sah भवेत्‌ । 
षड्भागं पिण्डतामेति शकरा स्यादथाष्टमे ॥ ६७ ॥ 
अधोवशेषिते दुग्धे तक्रमीषद्‌ विनिक्षिपेत्‌ | 
नवस्थाल्यां न्यसेत्तततुं निवाते स्थापयेच्च Ul ॥ ६८ ॥ 
सर्करामिश्रितं वापि फैंलेवापि विमिश्रयेत्‌ | 
याम्रषट्कोषितं क्षीरमम्लतां घनतां भजेत्‌ ॥ ६९ ॥ 
दधीति नाम प्राप्नोति पथ्यं मृष्टं मनोहरम्‌ | 
हीनकाले तथा पथ्यं चिरकालेऽम्लता FE ॥ १५७० ॥ 
मन्थानेन मथित्वा तन्नवनीतमयो हरेत्‌ । न 
निजेले मथितं प्रोक्तमुदस्वित्या (विच्च) जलाधेकँम्‌ ॥ ७१ ॥ 
पादाम्बु तक्रमुदिष्टं धूपितं हिडुजीरकेः । 
आद्रेकेण समायुक्तमेलासेन्धवचूर्णितम्‌ ॥ ७२ ॥ 
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eee ~ 


मथितं शर्करायुक्तमेळाचृणोविमिश्रितम्‌ | 

कपूरधूपितं AAT मञ्जिकेत्यभिधीयते ॥ ७३ ॥ 
निष्पीड्य दधि sao areas जलम्‌ | 
शर्केरेळासमायुक्ता qe: झिखरिणी मता ॥ ७४ ॥ 
स्रादिते यद्धुतं तोयं जीरकाद्रेकसेन्धवैः | 

संयुक्तं हिडुधूपेन धृपित मस्तु कीतितम्‌ ॥ ७५॥ 
नवनीतं नवं धोतं नीरलेशविवर्जितम्‌ | 

तापयेदाग्निना सम्यक्‌ HEAT घृतभाण्डके ॥ ७६ ॥ 
पाके संपूणेतां याते क्षिपेद्रोधूमबीजकम्‌ | 
RATAST च पश्चादुत्तारये दतम्‌ ॥ ७७ ॥ 
तण्डुळक्षाखितं तोयं चिञश्चाम्लेन विमिश्रितम्‌ | 
ईषत्तक्रेण संयुक्तं सितया सह योजितम्‌ ॥ ७८॥ 
एलाचुणेसमायुक्तमाट्रेकस्य रसेन च | 

धूपितं हिद्दुना सम्यक्‌ व्यञ्जनं परिकीतिंतम्‌ ॥ ७९ ॥ 
सौवीरनिमेळं aes लवणेन च संयुतम्‌ | 

हिहूना जीरकेणापि धूपितं धूपकाञ्चिकम्‌ ॥ १५८० ॥ 
TEM समास्था्प्यं बच्चीयादुज्ञ्वलाम्बरम्‌ । 

प्रसाये प(य)श्टिमिः किश्चिक्षीरमम्लेन भेदितँम्‌ ॥ ८१ ॥ 
सितया च समायुक्तमेलाचर्णविभिश्रितम्‌ | 
क्षिंपेत्पसारिते वस्त्रे सरावयेत्पेषयेस्समम्‌ ॥ ८२ ॥ 

पुनः पुनः क्षिपेत्तत्र raa त्रजेत्‌ । 
पकचिश्वाफलं भृष्टं बर्णाथ तत्र निक्षिपेत्‌ ॥ ८३ ॥ 
यस्य कस्य फलस्यापि रसेन परिमिश्रेयेत्‌ । 
तत्तत्रामसमाख्यातं पानकं FATT ॥ ८४ ॥ 
सौषर्ण राजते घात्रे रीतिर्यन्त्रविधारिते । 
भोजयेन्मण्डलेशादीन्यथायोग्यप्रदेञ्ञतः ॥ ८५ ॥ 
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AIÈ काञ्चने पात्र स्त्रर्णकच्चोलेसंयुते | 
लोहगङ्गालकेयुक्ते रुक्मपिंगालकेडेते ॥ ८६ ॥ 
भॅमेञचक्तिसमोपेते कनकस्थालसँयुते | 

जलपक्षालिते सम्यक्‌ सिततद्प्रमानिते ॥ ८७ ॥ 
वर्धयेत्यूवकथितमन्नपका न्नेंपानकम्‌ | 

ऊरुनाभिप्रंदेशान्त सञ्छाद्य सितवाससा ॥ ८८ ॥ 
गदिकायां समासीनः पूर्वाशासम्पुखो नृपः | 

te मुहसमोपेत भुज्ञीतोष्णं घृतप्लुतम्‌ ॥ ८९ ॥ 
प्राचीमुखस्तु भुञ्जान आयुश्च लभते बहु । 

यशश्च लभते5त्यथेमश्षन्दक्षिणादिड्युखः ॥ १५९० ॥ 
श्रियं तु लभते gei भुञ्जानः TAMAR: । 
सत्यवाक्यफल MAIAT, धनददिङ्घुखः ॥ ९१ ॥ 
श्हक्ष्णमांससमायुक्तं विदलेवा विमिश्रितम्‌ । 

Sey विविधेहेद्रेळेंपितं वा तथोदनम्‌ ॥ ९२ ॥ 
मांसमकारकेमेष्टेरम्लमिश्रैथ्न च TZA: | 
नानाविवेस्तथा M फलपत्रसमुद्गवैः ॥ ९३ ॥ 
वटके? qué: खारखण्डोपखण्डकेः | 

यथारुचि यथासात्म्यं सुखं भुञ्जीत भूपतिः ॥ ९४ ॥ 
पकाम्न॑ पायसं मध्ये शर्कराघृतमिश्रितभ्‌ | 

ततः फलानि अुञ्जीत मधुराम्लरसानि च ॥ ९५ ॥ 
पिबेच्च पानकं हृद्यं लिह्याच्छिखरिणीमरपि | 

चूषत मिका पश्चादधि चांद्याऽत्ततो घनम्‌ ॥ ९६ ॥ 
ततस्तक्राकरमश्षीयात्‌ सेन्धवेन च संयुतम्‌ | 

क्षीरं वाऽपि पिवेत्पश्चात्‌ पिबेद्वा काञ्चिकं वैरम्‌ ॥ ९७ ॥ 
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मांसमम्लेन gef दुग्धं वो शरकरायुतम्‌ । 
BANA तथा चाम्लं क्षारं कडुकषायकेः ॥ ९८ di 


qued कडु चाश्चीयाङ्गीष्मे मधुरशीतलम्‌ | 
TUS च तथा क्षारं मधुरं शरदि स्मृतम्‌ ॥ ९९ ॥ 


हेमन्ते agui च शिशिरेऽप्युष्णमम्छकम्‌ | 
एवं भुञ्जीत यद्धपो अन्नभोगः स कथ्यते ॥ १६०० |l 


अन्नुभोग; समार्यातः सोमेश्वरमहीभुजा | 

॥ इत्यन्नभोगः ॥ १३ | 
हृद्यः पानीयभोगोऽयमिदानीममिधीयते । १ ॥ 
मध्ये मध्ये पिबेद्वारि स्तोकं स्तोकं सुशीतलम्‌ | 
भोजनस्य च रुच्यथ पाकार्थमशनस्य च ॥ २ ॥ 


पिपासायां च जातायां स्वेच्छया पीयते जलम्‌ | 
नियमो नात्र कालस्य तुषावेंगो न धायते ॥ ३ ॥ 


असवः प्राणिनामापो जीवितं वत्तदाश्रितम्‌ | 
मूच्छिता अपि जीवन्ति यतस्तोयेन सिञ्चिता$॥ ४ ॥ 


दिव्य(व्या)न्तरिक्षे नादेयं AAi सारसं जलम्‌ | 
भौमं चोण्डं च ताडौकमोद्धिदं नवमं स्मृतम्‌ ॥ ५ d 


स्वात्यां पयोदनिमुक्त सूयरश्मिविभिश्रितस्‌ । 
स्ेदोषापहं स्वादु दिव्यमित्युच्यते जलम्‌ ॥ ६ ॥ 
प्राहदजलदनियुक्तमव्यक्त स्वादुर्लेक्षणम्‌ | 

वारि स्फटिकसड्गशमान्तरिक्षमिति स्मृतम्‌ ॥ ७ ॥ 


wat शेलप्रसतायामिन्द्रनील्समप्रभम्‌ | 
प्रशस्तभूमिभागस्थं नीरं नादेयमुच्यते ॥ ८ ॥ 
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वालुकासु करे कृत्वा यत्माप्यते जलम्‌ | 
उत्क्षेपेणेन नेमेल्यं याति निष्प(ष्य)न्दजं हि तत्‌ ॥ ९ ॥ 


नद्याः ueque सतमेकत्र संस्थितम्‌ । 
कुध्रुदाम्भोजसञ्छन्नं तोयं सारसमुच्यते ॥ १६१० ॥ 


वार्पीकूपसमुत्पन्नं मीलोत्पलदलप्रभम्‌ | 
Rug मधृरास्वादं भोममम्भोऽभिधीयते ॥ ११ ॥ 


स्वयं दी्घेश्रिलाश्वश्रेष्वैतसी पुष्पसन्षिभम्‌ | 

निर्मळ मधुरं पथ्यं सळिलं चौ्डप्रुच्यते ॥ १२ ॥ 
पालिबन्धेन संरुद्ध(द्धः)कुल्यापूरागतो रसः | 

प्रतिवर्ष वना(नवा)म्भोभिमि(मि)श्रस्ताडाक उच्यते ॥ १३ ॥ 
Ais wu पानीयमुत्तानं स्वादु शीतलम्‌ । 
शैलसाबुसमुद्ेदान्नैशर परिकीर्तितम्‌ ॥ १४ ॥ 

दशमं केचिदिच्छन्ति qud जीबनमूर्त्तमम्‌ | 
नारिकेलसमुद्धूतं स्वादु दृष्यं मनोहरम्‌ ॥ १५॥ 
हंसोदकं तथा चान्यत्‌ क्रियासंस्कारसंस्क्ृतम्‌ | 

दिवा सर्योश्युसन्तप्तं रात्रो चन्द्रांशुशीतलम्‌ ॥ १६ ॥ 
सकदमं सशेवालं परबलोत्थं सपछवम्‌ | 

वजेयेदूपरोळूतं गन्धवर्णेश्च दूषितम्‌ ॥ १७॥ 
ARATE शुद्धस्फटिकसन्निभम्‌ | 
नीलोत्पलदलश्याम कषायमधुरं qu ॥ १८ ॥ 
कणाध्रुस्तकसंयुक्तमेलोशी रकचन्द ने! | 

Wiad मृत्तिकापिण्ड खदिराङ्गारपाचितमू ॥ १९ ॥ 
निक्षिपेन्निमले तोये सबेदोषहरे शुभे । 

कथितः पिण्डयासोऽयं सलिलेषु विचक्षणैः॥ १६२० ॥ 


१ ह क्षे। २4ष्क । ३) प्रेर। ४ 0 F gi ५ A प्रतिबन्धेन यत्तोयं qued समुच्यते । 


६ |) च्यते। ७ 0 क्षं । ८ ]) मुदि । 
१८ 








१३८ मानसोलासः । [ अध्याय; १५ 
सहकाररसेनापि पाटलोत्पलचम्पकेः | 
वाँसयेच्च यथाकालं पुष्पवासोऽयमीरितः ॥ २१॥ 
लवळूनेशीरकपूरकान्तानळदचन्दनेः | 
सलिलामवकंडूनेलपथ्याकचूरसंयुतेः । २२ ॥ 
alia: समेरेभिः सुशीतामलवारिणां । 

~ x श्रीमत्सोमे ~ 
चूर्णाधिवासिनः पाह श्वरो TT ॥ २३ ॥ 
करकेमेप्पयः EM मरवालारुणकान्तिभि | 

^ > c ~ : ~ 
चमेपात्रे; सुरम्यवां त्रिफलो(ला)परिशोधितेः ॥ २४ ॥ 
नालेश्च सुबहुस्छिद्रै; राप्यस्फैटिककाञ्चनेः | 

हेतस्तै À A A, 
सहितस्तेः शुभकरेः सिततरस्रावशुण्ठितेः ॥ २५॥ 
भृतं सुशीतलं तोयं निर्मल मृदु चीजितम्‌ | 
पिबेत्सांवणेचपकेः शुक्तिभिवा बिसेरपि ॥ २६ ॥ 
दिव्यं शरदि पानीयं हेमन्ते सरिदुद्धवम्‌ । 
शिशिरे वारि ताइागं वसन्ते सारसं पयः ॥ २७ ॥ 
निदाघे” नेझेरं तोयं भौमं wd पीयते | 
हंसोदकं Harp पथ्यं amb पेयं यथारुचि ॥ २८ II 
सहजं निर्मळ वाऽपि deri गन्धवासने 
पायते सलिलं यत्तु पानभोगः स कीर्तितः ॥ २९॥ 

॥ इति पानीयभोगः ॥१४॥ 

प्रोक्तः पानीयमोगोऽयं सोमेश्वरमहीभुजा । 
पादाभ्यङ्गोपभोगोऽयमधुना परिकीत्येत ॥ १६३० ॥ 
वापपार्श्वे शयानः सन्पादावभ्यञ्जयेत्सुखी | 
सर्पिपा शतधोतेन नवनीतेन चा BT ॥ ३१ ॥ 


n. qv 


दध्ना ASA पयसा AAMT युतन वा | 
"n = CTs lat 
श्रीखण्डक्षादनीरेण बदयाः फेनकंन वा ॥ ३२ N 
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पादसंबाहदक्षाणां कामिनीनां मनोहरे; । 
अशोकपछवप्ररूयेहस्तेरत्यन्तपेशलेः ॥ ३३ t 
वमन्ते संपिंषा दक्षा शीतेन पयसा5पि वा । 
निदाघे नवनीतेन काञ्जिकेन सफेनकेः ॥ ३४ ॥ 
TUNA वसयाभ्यङ्यौः पादौ तक्रेण बा पुनः | 
शतधोतेन शरदि सर्पिषा चन्दनोदकैः ।। ३५ ॥ 
हेमन्ते शिशिरे चेव तैछेनाम्यञ्जयेत्पदे । 
पश्नात्क्षालयेत्पादी सुखस्पर्शेन पाय(थ)सा ॥ ३६ d 
मसुरयवपिट्टैथ हरिद्राचूर्ण मिश्रितेः | 
THOM च पुनः पादौ क्षालयेत्सुखवारिणा ॥ ३७ N 
एबं यः कारयेद्राजा भोजनादूध्यंमन्वहम्‌ | 
पादाभ्यङ्गोपभोगोऽयं बंणितः सोमभूभुजा ॥ ३८ ॥ 
इति पादाभ्यङ्गोषमोगः ॥ १५ ॥ 

इदानीं सुखदोऽतस्यर्थं यानभोगो निरूप्यते | 
दोला सुखासनं हस्ती करिण्यश्वतरी हयः ॥ ३९ ॥ 
रथो नौ; पुवर्कश्रेति नवधा यानमुच्यते । 
सुवक्रया वेणुजया हेमरत्नानिबद्धया ॥ १६४० ॥ 
स्त्रणेशङ्ख लवत्पद्वन्यस्तशय्योपधानया | 
दिव्यपट्प्रच्छदया बरीबैधद्र्यबा(वा)द्यया ॥ ४१ ॥ 
एकदण्डिकया यानं दोलायानं तदुच्यते | 
दन्दिदन्तविनिर्मागं हेमरत्नविभूषितम्‌ ॥ ४२ N 
queque दण्डिकाद्वयधारि च | 
RRAGA हंसशय्यासमन्तितम्‌ ॥ 93 ॥ 
पृथ्व्यधारेण संयुक्तं सुखासनमिति स्मृतम्‌ | 
समग्रं विपुलस्कन्धं मृदुसश्वारसंयुतम्‌ ॥ ४४ ॥ 

^7 ५१67 7 स्तरैरभ्यजनेच्छनीः। २ ^ सा। ३0 9 काथिकः परिकीर्तितः Def कोठ । 
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जवने त्वरित नागं माने शेसन्ति कोविदः 
सवणेस्तम्भयुक्तेन मुक्तादामविराजिना ॥ ४५ ॥ 
काश्चनेः कलशेः :छकणेरुपरिष्टादिराजिना | 
प्रयूरपिच्छपुस्ठेबी प्रच्छन्नेन सुञ्चोभिना॥ ४६ ॥ 
चारुचाम्रीकर च्छन्नपुष्पकेणोपञ्ञोभिता | 

करिणी ळघुसश्चारा बेशदेश(शे) ARAT ॥ ४७ ॥ 
उपवेशे स्थिरा धीरी गमने च जवाधिका | 

गतौ तु सलिला रम्या सवेतस्रासबजिता ॥ ४८ ॥ 
चारुचाम्रीकरच्छन्नपृष्पकेणोपशोभिता । 

अस्खलन्ती पदन्यासे यानेष्डश्वतरी वरा ॥ ४९ ॥ 
प्रयूरयतिको वा(वा)क्चस्तित्तिरीमतिसन्निमः 
मरालगमनो वाऽपि चतुष्कयतिश्ञोभिंतः । १६५० ॥ 
गच्छतः कम्पतेऽश्वस्य पुच्छंग्रीवं विशेषतः | 
त्वरिता गतिरिस्यर्थ मायूरीति मिगद्यते ॥ ५१॥ 

शीघ्र पदानि कुरुते यत्र पुच्छं न कम्पते । 

सा गातिरतेत्तिरी जेया हयवाहनकोबिदेः॥ ५२ ॥ 
Waal दालनं यत्र हंसवदच्छतो हरे; | 

झिरोऽपि म(विधु)नुते तटून्मरालीगतिरीद्ह्ी ॥ ५३ ॥ 
पादेश्रतुर्भिः सञ्चारे लितं यत्र गस्डति | 
चतुष्कगतिरास्याताऽनुत्तपा सुखदायिनी ॥ ५४ ॥ 
अ्वैश्चतुभिद्रोभ्यां वा युक्तश्वक्रयुगान्चित; । 
मत्तवारणके्भव्यैश्ित्रितैः परिशोभितः ॥ ५५ ॥ 
मानाव्णेपताकामिश्राजितः सुदढाक्षकः | 

उत्तमः स्यन्दनो याने न्रपाणामेव निर्मितं!॥ ५६ ॥ 
शाकजे याँ च वल्कलवेष्टिता | 


आयता सुदा नीरे सा मौयोने प्रशस्यते ॥ ५७॥ 








१ This line is repeated below in 491 २ D देश। ३ 1) धारा । v Dai ५1) 581 
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वेणुकम्रौभिरन्योन्यं गुम्फितो बतुलाकृतिः | 
पिनद्धथमेणा बाह्ये प्लवकोऽयं जलेचरः ॥ ५८ ॥ 
एतेर्यानेयेथायोम्यं याति यः पृथिवीपतिः | 
यानोपमोगः कथितः सोमेश्वरमही शुजा ॥ ५९ ॥ 

इतियानोपभोगः ॥ १६ ॥ 
इदानीं ऊत्रभोगोऽयं कथ्यते pp: | 
हेमपट्टनिबद्धेन दण्डेनोपरि धारितम्‌ ॥ १६६० ॥ 
नानावर्णसुसूत्राभिः mE: कृतपञ्जरम्‌ | 
AAN सञ्छन्नं मुक्तादामसुसूसकम्‌ ॥ ६१॥ 
नीलविदरुममुक्तामं लम्बने; परिश्ञोभितम्‌ | 
चश्वत्काश्वनजांतिन BAA विराजितम्‌ ॥ ६२ ॥ 
पुण्डरीकसितच्छत्रं राजयोम्यमनुक्तमम्‌ | 
नीलपट्टनिबद्धानि teresa च ॥ ६३ ॥ 
नानावणेविचित्राणि झलरीभियुतानि च । 
मेघडम्परनासानि चामरोत्तंसितानि च ॥ ६४॥ 
छत्राणि बिलसत्कान्तिमँणिभिजेडितानि च | 
संसौवणेकलापस्यं (स्थ) चन्द्रकैः परिकल्पितम्‌ ॥ ६५ ॥ 
सुबणदन्ती(न्ति)दण्डेन रत्नेन परिमण्डितम्‌ | 
कलशेन तदुत्येन TAN परिशोभितम्‌ ॥ ६६ ॥ 
पिच्छछत्रामिदं प्राहुः सांगिरीति विचक्षणाः | 
~ es A SEGI e woe. 
रोहितेः पिज्ञरेश्रित्रेनीनावणेनपोत्तमः ॥ ६७॥ 
आतपत्रेरसंरूयातैः वारयत्नातपं RA | 
एतेषां शीतलां छायामाश्रितः पृथित्रीपति; ॥ ६८ ॥ 
सुखेन मोदते यत्तु उत्रभागः मकीर्तित; | 
छत्रभागाञयमुद्दिष्टः सोपेश्वरमहीभुजा ॥ ६९ ॥ 
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॥ इति छत्रभोगः ॥ १७॥ 

शय्याभोगोञ्यमधुना AAA सुखदायकः | 

इंसपिच्छमयी काचिच्छाल्मळीतूलजा qu ॥ १६७० ॥ 

कार्पासरचिता चान्या RAAT कृता | 

पछुवे; कल्पिता काचित्‌ काचित्कुसुमनिर्मिता ॥ ७१ ॥ 

पानीयपूरिता काचिच्छथ्येयं सप्तथा स्मृता | 

दन्ताङ्गि ७) लोहैचरण(;)साष्ठापदपदस्तथा ॥ ७२ ॥ 
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q1(13)8 वलन चव वेग्रिरु; (त्रिकः) YRT: | 
दोलाक्षश्चेति कथिता मश्वा AZW ॥ ७३ ॥ 


Waal लक्षणं वक्ष्ये मश्वकानां तथैव च | 
मरालजटरोड्रतमण्दु(मदु)भि; पु(पि)च्छगुच्छकेः ॥ ७४ ॥ 
ENA चमणा नद्धेः शय्या हंसमयी शुभा । 
शाल्मलीफलगर्भोत्यैः तूलेबींजाविवाजितेः ॥ ७५ I 

घनेन वासना(सा)नद्धैः शाल्मलीतूलिका भवेत्‌ | 
कार्पासपिण्डक यत्नाद्वीज सस्फेय(स्फोव्य) IH |] ७६ ॥ 
अयःशळाकया पश्नाद्धनुषा तं विवेचयेत्‌ | 

₹ढेन वाससा55सीव्ये विशालपारिशोभिना |! ७७ ॥ 


या शय्या क्रियते ép सा तु कापोसजा मता | 
केसरैः पद्म सम्भूतैनागपुष्पसमुद्भवेः ॥ ७८ ॥ 


सुरभीकुसुमोत्येश्र तथा कुङ्कुमसम्भव; | 
पटीपट्टेन चित्रेण गुम्फितेश्वार शिल्पिभिः ॥ ७९ ॥ 


शय्या केसरभा55ख्याता सुगन्धिः JARJA | 
कैँमढोत्पलकल्हाररम्भाकड्गेछिपछवेः ॥ १६८० ॥ 


कोमले; कल्पिता शय्या शीतला पछवाभिधा | 
मलिकापाटलीपुष्पै; कुसुमेश्रम्पकस्य च ॥ ८१ d 


aA रू। २ Daig 4 aE Fafi । ४ ^ यने । ५ ^ स्थू। ६ 0 नने। ७ Dat 
८ F तूही शाल्मलिका C झाल्मंळीमा D लोतू । ९ 4 स्फे। १० A व्या । ११ |) को । 








बिंशलिः ३ ] मानसोलासः । १४३ 
अन्यैः सुगन्धिभिः पुष्पैरपदरन्तेः कृता तु या । 

शय्या कुसुमजा नाम कामकेलिसुखावहा ॥ ८२ ॥ 
चर्मजा वारिणा पूर्णा तोयशय्या प्रकीर्तिता । 
द्विपदन्तकृतेः पादेशतुभिरुपशोभितै'; ॥ ८३ ॥ 
दन्ताङ्किना(नो)म मश्चोऽयम्‌ सवेदन्तमयः शुभः। 
तास्रारकूटघटितत्ेरणेस्तन्मये; शुभेः ॥ ८४ ॥ 
लाहमञ्चकनामाऽयं sez: परिकीर्तितः । 
चारुचामीकरानद्धो रचनापरिरञ्जित; || ८५ ॥ 
अष्टापदमयः मोक्तो मञ्चकोऽयं चतुष्पदः | 
यैन्त्रिपत्रकृतेनोदेरानन्दं तनुते नदन्‌ ॥ ८६ ॥ 
वॅर(रव)मश्ञः समाख्यातो रातिकेलिपु कामुर्कः । 
उपवेशनमात्रेण MESTARIA यः tl ८७ ॥ 
टढाङ्विश्वारुरूपश्व खव्‌(वछ)मश्चः प्रकीतित | 
त्वगिभर्वेत्रस्य वाह्याभिस्तनुभिगुम्फितो Tay ॥ ८८ ॥ 
कुटिलेश्वरणेयुक्तो ama: प्रकीर्तितः | 
कापासगुणकप्तामिः RRA सुगुम्फित; c^ ॥ 
दीर्घाभिश्चित्रत्रणोभिमेञ्चोऽयं पट्टिकामिधः | 
श्रीखण्डदारुघटितः कनत्काश्वनभूषेतः ॥ १६९० il 
खचितो दिव्यरत्नेश्व मत्तवारणशोभितः | 
सौबणेशुङ्कलावद्धो लम्बमानः सदोलनः ॥ ९१ ॥ 
किञ्जदकशय्यामा(य्यय।)युक्तो दोळामश्वः सुखप्रदः | 
वसन्ते हंसजा शय्या क्रीडायां पुष्पपत्रजा ॥ ९२ ॥ 


निदाघे ASA शय्या मध्याह्न तोयजा शुभा | 
हेमन्ते WAR चेव quip च विचक्षणः || ९३ ॥ 


भजेत meat कापांसां नृपः शीतापनुत्तये । 
शरत्काले तु RA दोलामश्चसमाश्रिताम्‌ ॥ ९४ ॥ 


MM ——————— 


१1) ता । २ & च । ३ Faa 1) यन्त्रयन्त्रि। ४ ]) रच र चर । 
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MAPS SRA oS “शी 


अधितिष्ठेन्महीपालो भोगाथ सुविचक्षण; | 

एवंविधेपु मञ्चेषु शस्यास्वेवंविधासु च ॥ ९५ ॥ 

शेते विशाम्पतियंत्तु शय्याभोगः प्रकीर्तितः | 

शय्यामोगोऽयमार्यातः सामेश्वरबहीभूजा ॥ ९६ ॥ 
॥ इति शय्याभोग: ॥ १८ ॥ 


अधुना धूपभोगोऽयं वण्यते spen । 
लाक्षागुग्गुलकपूररालङुण्टरुसिल्हकं ॥ ९७ ॥ 
श्रीखण्डं दारु UTS STAY च वालकः | 
गांसीकुडुमपथ्या च(श्व) कस्तूरीपृतिबीजकेः ॥ ९८ ॥ 
agaaa faumqgd गुड; 

समान्येतानि चूणानि द्रवद्रव्यं बिहाय च ॥ ९९ ॥ 
BIN लघुकपुर चूणंधूपो5यमुत्तमः 

एतान्येव हि सिल्हेन मिश्रयेन्मधुसपिंपा || १७०० ॥ 
गुडेन पिण्डयेत्यश्चात्‌ पिण्डधृपो वरो मद; । 
द्रव्याण्येतानि तोयेन पिष्ठानि मधुसापिषा ॥ १ ॥ 
वत्तिरूपाणि शुष्काणि वत्तिधुपो मनोहरः | 
रीतिरूपमथो वापि सुबणघटितोऽथवा ॥ २ ॥ 

खगो वाऽपि मृगो वाऽपि सँरन्ध्रः सम्पुटात्मकः | 
अङ्कारगार्भिते(तो) पिण्डनार्न्बितो 'पूपमुद्िरेत्‌ ॥ 3 ॥ 
ग्रुखकणोदिभिश्छिद्रै; पिण्डधृप त्वयं क्रमः | 
अङ्गारगभिते पात्रे चेक्रदण्डेन संयुते ॥ ४ ॥ 
ARRET तद्रारंवारमिति क्रमः 

दन्तेन रचिते WET सुपाने वहुदण्डकः ॥ ५ ॥ 
दण्डेन षा समायुक्तं धपने स्राचेसयुते | 

सूचिकाग्र विनिश्षिप्य वसि सन्धुक्ष्य वहिना ॥ ६ ॥ 





१॥रः।२Dन्दु१। ३ 8 सिंहि। ४ & श। ५ है 81६ 8 ख 1७४ सं। ८) ते 
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Rene ३] मानसोलासः । १६५ 


स्थेगयेर्संम्प(म्षु)रेनाथ रन्प्रेधूपो विनिःसरेत्‌ । 
करण्ड दण्डसयुक्तं पाणिना परिवत्तेयेत || ७ ॥ 
आत्मनोऽपि मुखं क्वापि मेयसीवदनेषु वा | 
करण्डकमदण्डं तु धूपवत्तिसमन्वितम्‌ ॥ ८ ॥ 
अंशुकान्तं श्षिपेद्राईपे खोम्पके asia निलिपेत्‌ । 
धूर्पयेत शुभां शय्यां वसनेनावशुण्टिताम्‌ ॥ ९ ॥ 
Ay Fu 4o CR m 
पञ्जसंघातवासांसि पिण्डकञ्चणकरपि | 


NN) 


गुह च NRR निरोषितगत्राक्षकम्‌ ॥ १७१० ॥ 
JARJA पिण्डधृमसमुद्धवः 


विलासचतुराणां हि नृणां च विनोदिनाम्‌ ॥ ११ ॥ 
धृपभोगोञ्यमाख्यातः सोमेश्वरमहीभ्रुजा | 
भूलोकमछदेवेन धूपमोमोऽयमीरितः ॥ १२ ॥ 

इति gÀ: ॥ १९ ॥ 
योषितामुपभोगो5यं कथ्यते स्मरदीपमः 
अचापल्य भय लज्जा दाक्षिण्यमनुकूलता ॥ १३ ul 
मधुरस्वरता दाह्यं पटत्वं प्रियवादिता | 
मान; Baca दाक्षिण्यं गुरुशुश्रूषणे रतिः ॥ १४ di 
qaqa सत्यं कौशलं "amu | 
हता स्मितहासित्बं पतिदोषमिशूइनम्‌ | १५ ॥ 
व्ययवैम्ररूयमित्येते योषितां प्रवरा गुणाः 
स्रीणां रूपवती श्रेष्ठा सुरूपार्सु सयोवना ॥ १६ ॥ 
amg गीतज्ञा गीतज्ञास्वांपे नतकी | 
उत्तरोत्तरमेतासु ATA ques सह ॥ १७॥ 
एतैः सर्वगुणेयुक्ता दूलेमा रमणी ufa । 
मृगी च पश्चिनी चेव चित्रिणी बडवा तथा ॥ १८॥ 
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मानसोछासः | [ अध्यायः to 
इस्तिनी शङ्किनी चेति षड्विधा जातिरिष्यते | 
आद्ये द्वे उत्तमे तत्र मध्यमे मध्यसंस्थिते ॥ १९ ॥ 
अन्त्यस्थिते कनिष्ठे च त्रिधा जात्या प्रकीर्तिताः | 
मध्यमोत्त्रजातीया भोगयोग्या वरखियः || १७२० ॥ 
हस्तिनी शङ्किनी खेमे भोगाय परिवजयेत्‌ ॥ 
पादां काकनदच्छाया गूढगुल्फापशाभिनां ॥ २१ ॥ 


अनुपूर्वेण वृत्ते च जङ्घे ऊरू सकान्तिको ॥ 
पीबरं जघनं शुश्यमश्वत्थदलसन्षिभम्‌ tt RR II 


तनु वृत्तं तथा मध्यं वत्तेलाबुन्नतो स्तनो ॥ 

कोमल बाहुयुगलं शिरीषकुसुमोपमम्‌ ॥ २३ ॥ 

कङ्केलिपवाकारो TRIESTE | 

आताश्रनखरो ग्रीवा पूमीकण्डोपमा मता ॥ २४ di 

प्रवालमणिसन्दंश(द्शं) दशनच्छद सम्पुटम्‌ | 

दाढिमीबीजसडूनद्या रदनाः सुमनोहराः ॥ २५ ॥ 
~ - 8 आ. क्तिसन्नि A 

समा तनुकपोला च श्रवणा शुक्तिसन्निभो । 

उन्नता सरळखोता नासिका लक्षणान्विता ॥ २६ ॥ 


पक्ष्मले चक्षुषी AA त्रस्यन्सृगावलेकने | 
वक्रे दीघ भुवा भाळमछमीचन्द्रसन्निमम्‌ ॥ २७ ॥ 


भालामुरूपं शीष च सतरङ्काः शिरोरुहा ti 

सुपमाणा गलनि(ङ्गलति)का गतिभगगजोपमा ॥ २८ ॥ 
क्षण रोषः क्षण तोषो बहुरीप्यांकुलक्षणा | 
ऋतुपमाणसम्भीतिलालसा रतिकम्रोणि ॥ २९ ॥ 


पद्मसारभ्यसङ्काशमच्छं ।नधुवनादकम्‌ | 
चित्त चञ्चलता दाढथेमनुरागे प्रिय वच! ॥ १७३० ॥ 


— m€—X— — M! 
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१ 3 दाकारी CA ३ Dy 7? हि।५एासन्दे६कला! 


AmA: २] masiga: १४७ 
एतेगुणेः सभायुक्ता मृगीजात्योपलक्षिता | 
मधुवणांः सुकान्ताश्च नखराश्चरणोद्भवाः ॥ ३१ ॥ 


अङ्गुल्यः संहता रूल्यः (त्रज्व्य; ) परिपाव्या समाः ञ्रुभाः । 
रक्तपङ्कजसङ्काशो समो पादतलौ शुभौ ॥ ३२ ॥ 

गूढ गुल्फो ATA च अड़े पादानुरूपके | 
रम्भास्तम्भानेभावृरू विशाळं जघनं तथा ॥ ३३ ॥ 
इषद्विकासिताम्भोजसहृ्च स्परमन्दिरम्‌ । 

वलितरितयशोभाढ्यं gíont s मध्यमम्‌ ॥ ३४ ॥ 

स्थूल ्रीफळसड्काशौ स्तनार्वविरलौ समो । 

qq वाहुशिखरे बाहू सुललितावपि ॥ ३५ ॥ 


सुङुमारतरो हस्तो तले पछवकोमले | 
ग्रुदशिम्बिसमाकारा; करशाखा मनोरमाः ॥ ३६ ॥ 


पद्मपत्रसमच्छायमधुराः करजा वराः | 

e. A दीर्घा 
नातिस्थूला नातिदीघां न हृस्वा सुस(ष)ब्ा शुभा ॥ ३७॥ 
ग्रीवा रेखात्रयोपेता त्रेम्बीभागनिभाऽधरः | 
पक्कदाडिमबीजाभा दन्ताः कान्तिम्नोहराः ॥ ३८ ॥ 


तिळपुष्पसमाकारा नासिका सुमनोहरा | 
नीलोत्पलस्य नालेन समे श्रवणग(पा)लिके ॥ ३९ ॥ 
शोभने श्रवसी मण्डो समावुज्वलकान्तिको | 
कुन्दपत्रोद्रासीनेशुभ्रश्रमरसन्निभे ॥ १७४० ॥ 
लोचने NAAT घनश्यामलपक्ष्मणी । 
सन्तस्तब(बा)लसारङ्गभङ्गीचच्चलमीक्षणम्‌ ॥ ४१ ॥ 
o~ ^ mS ` ^ 
अधिज्यकामकोदण्डकुटिले सन्नत भ्रुवा | 
अष्ठपीचन्द्रसडूनशं ललाटं सुमनोहरम्‌ ॥ ४२ H 
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बहवः श्यामला; सूक्ष्मा मृदुदीघीः शिरोरुहाः । 
नवतंशसमच्छाया ( यो ) वर्णः कान्तिमनोग्मः ॥ ४३ ॥ 


गतिमेत्तमसद््यी शिरीषमृदुलं वपुः | 
पद्मसोरभसडूनशो quus: शुभः ॥ ४४ ॥ 


अम्भोजगभसंस्पाधँगन्धे निधुवनोदकम्‌ । 
कोकिलालापमधुरो ध्वनिः श्रृतिसुखावहः || ४५ ॥ 


रम्यस्त्रीभावसंसर्गः शुचि med च भोर्जनम्‌ ॥ 
अल्पभूषण सम्पीतिः श्वेतपुष्पाम्बरे रति; || ४६ ॥ 


प्रानः सातिश्नयो लज्जा भूषणं परमं AAT It 
गुरुदेवाचमासक्तिः सम्भोग त्यक्तलज्जता ॥ ४७ ॥ 


mre + 


दाक्षिण्यं दानश्चीलत्वं बन्धुप्रीतिमित वचः ॥ 
सत्यर्वाक्त्वं दृढा प्रीतिः शोभा भूषां विनाऽपि च ॥ ४८ ॥ 
एतेगुणेः समायुक्ता पञ्चिनी कीर्तिता qi: । 
लघुपादतले WY adag सुशोमने ॥ ४९ ॥ 
किञ्चिदक्रो शुभावूरू qué जघनस्थलम्‌ | 

उन्नतः सुकुधारश्च सरसो मदनालयः ॥ १७५०॥ 
त्रिवलीमध्यसडुनशों मध्यभागो मनोहरः । 

पीनो zat सुरम्यो च duum पयोधरो ॥ ५१ ॥ 
quiere विशालं स्यादानुपुव्या तनू भुजी | 

सुकुमारं करतलमङ्कस्यः सरला; SD ॥ ५२ ॥ 
कम्बुमाभिनिभः कण्ठ; PHT VT AAS IT: । 
सुच्छाया दशना नासा नातिदीघो न वामना ॥ ५३ ॥ 
तनू कपोलफलको कर्णो शोमासमान्वितो | 

दीधे तीक्ष्णे च नयने निम्बपत्राधसन्निभे ॥ ५४ I 
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(istas: २] मानसोलासः | १४९ 
श्रुवौ भालतले रम्यं वक्राः कृष्णाः शिरोरुहाः | 
सुप्रमाणं व संस्थानं लताबत्तनुविग्रह। ॥ ५५ ॥ 
गीते तत्ते च वाद्ये च रतिः सुललिता गतिः | 
सुगन्धि रागसलिलं सुसूक्ष्मस्वरभाषणम्‌ ।। ५६ ॥ 
कलाकोझलसम्पीतिः श्यामो वर्णो मनोहरः | 
yi C e. 

गोरः इया(रुया)मा5थवावणेश्रित्रभूषाम्बरस्पृहा ॥ ५७ ॥ 
विचित्रे च रते प्रीतिश्चित्रिण्या लक्षणन्त्विदम्‌ । 
अलक्तरससच्छाये शोमने धादयोस्तछे ॥ ५८ ॥ 
गुल्फौ TAN wg उत्ते दीर्घे च alas | 
इषट्रक्राकृती ऊरू गम्भीरं नाभिमण्डलम्‌ ॥ ५९ ॥ 
उदरं तनु Zi च स्तनावायतचूचुको | 
उरो विशाल बाहू च Ta दीघो च मासको ॥ १७६० ॥ 
रक्तपङ्जसङ्काशौ कोमलो करषछवो | 
AFT कोमला TA दीघी स्थूला च कन्धरा ॥ ६१ ॥ 
पीनौ रदच्छदौ रम्यो दशनाः स्थूलसंहताः | 
तथा स्थूलायतौ कणों नेत्रे नीलोत्पलप्रमे ॥ ६२ ॥ 
ys uat तथा वक्रे निम्नं भालमथोन्नतम्‌ | 

"n - e LN iva! 
स्थूला digi घनाः केशा बहुरीष्यो मृदुगेतिः ॥ ६३ ॥ 
गम्भीरमधुरा बाणी AS चित्तं म्रदुस्तनुः । 
निद्रा बुभुक्षा सततं स्निग्धकामुककामिता ॥ ६४ ॥ 
सम्भोगान्ते सरक्तत्वं मांसगन्थिद्रवोडविकः | 
AMA नवाङ्गलरतिस्तथा ॥ ६५ ॥ 


इत्येतेलेक्षणेयुक्ता बडवाँ परिकीतिर्ती । 
शाङ्कनी इस्तिनीशीला विशालाद्रेभगांऽघमा ॥ ६६ ॥ 
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दुर्गन्धा टुःश्वभावा च तस्माद्भोगे विवजिंते । 

सुरूपा कान्तिसंयुक्ताचपला भयवार्जिता ॥ ६७ ॥ 
अस्वेदा च सुगन्धि चिरकालनिप्रेषिणी । 
स्थिरस्तनी मिताहारा बलीपलितवाजिता ॥ ६८ ॥ 
श्वेतभूषाम्शरप्रीता गोरश्यामोच्तमामिया | 

TAA त्यागशीला च शाचाचारसमन्बिता ॥ ६९ ॥ 


ईषल(रग्ल)क्षणसम्पन्ना योषिदेवांशकोद्भवा | 
सुसंस्थाना स॒तन्वी च तरङ्गितशिरोरुहा ॥ १७७० II 


सहासवदनाम्थोजा पक्ष्मलाक्षी रेढस्तनी । 
मितास्या तनुमध्या च दशेनीयौ नितम्बिनी ॥ ७१ ॥ 


सुकुमारकराद्विश्च सुभगा प्रियभाषिणी t 
कलाविद्भङ्किचतुरा सदा साहसिके रता ॥ ७२ N 


सदैवासत्यवचना सिद्धांशकसमुद्धवा | 
सुरम्यानिम्नवदना शफरीचललोचना ॥ ७३ ॥ 


मध्ये क्षामा कान्तिमती सपुष्पनखरावली | 
नातिस्थूळा न च कृशा गीतवाद्यभिया सदा ॥ ७४ ॥ 


सुगन्धिकुसुमासक्ता गीतज्ञा चातिकामिनी । 
अव्यवस्थाचलप्रान्ता स्वेरिणी पटुहासनी ॥ ७५ || 


द्ग लक्षणसंयुक्ता गन्धवाशकसम्भवा | 
सम्पूर्णेचन्द्रवदना निम्ननासा FAT ॥ ७६ ॥ 


उत्तुङ्गभाला वक्रा(क) भरूथ्चचलविलोचनां | 
तन्वी च हरितश्याप्रा घनब्रृत्तलघुस्तनी ॥ ७७ ॥ 


प्रमाणोस्सेधसंयुक्ता राजञ्जघनमण्डला | 
ऋधणोस्ट्रेत्जङ्ा च निर्लोमा स्वेदवजिता || ७८ ॥ 





(4D चापलाभयवर्जिता । २ 4 S13 A AIC 861५ है. नी । 
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SWEET स्वल्पनखी स्वेदेपि च ससौरभा । 
गीतनृत्तकलादक्षा सम्भोग चित्तहारिणी ॥ ७९ ॥ 
मोग्ध्यबैदग्ध्यसंयुक्ता सानुरागा5तिकाङ्गिणी । 
बिलासविश्रमोपता विचित्रवसना(न)मिया ॥ १७८० N 
सनमेहासचतुरा साऽप्सरोंशकसम्भवा | 
सहकारफलाकारबदना चारुहासिनी ॥ ८१ ॥ 
समभाळंतला सुन्नूस्तीक्ष्णापाङ्गाबिलोकिनी | 
स्वच्छगण्डस्थळच्छाया उत्तपीनपयोधरा ॥ ८२ ॥ 
सकान्तिरदना रम्यरेखालङ्कृतकन्धरा | 

तनुमध्या TAU MM) रुरुजइन मनोहरा ॥ ८३ ॥ 
माल्यमण्डनके दक्षा TAM चपलाशया | 

उद्वेजयति भर्तारं काङ्वन्ती द्रविणं बहु ॥ ८४ ॥ 
पुनः aged विद्यापरांशकसमुद्धवा | 

दीघोनना निम्नघोणा लघुलोचनभामिनी ॥ ८५ ॥ 
त्रिकोणभाळफलका घननीलशिरोरुहा । 

जङ्घाकाण्डे TRS च सरूक्ष्मरोमसमन्बिता ॥ ८६ ॥ 
विचूचुककुचाभोर्गा मध्यभागे कुशा भृशम्‌ | 
बिशालजधनोपेता सुप्रमाणा लसन्नखी ॥ ८७ ॥ 
निगृहयित्री JNA गुद्यकांशसमुद्धवा i 
नात्यायतममुखी दीर्घलोचना समनासिका ॥ ८८ ॥ 
तनुदन्तच्छदा दीथोर्धिका पृथुलहस्तिनी । 
बिशालवक्षा; सुग्रीवा भूषणेषु रता सदा ॥ ८९ ॥ 
मृतुवाहुः WENHAM करकाठिन्यसंयुता | 

तनुमध्यां शभतनुविशालजघनस्थला ॥ १७९० ॥ 


i “८ 


Dan FER ३७ र२। ४ Dar ५४ पु 0 रूरू। AÑ! ७ Dee, 
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मानसोलासः | [ अंध्यायः २० 
इषदवक्रोरुजद्वा च स्फुटिताङ्कितला मनाक्‌ । 

चळचित्ता प्रिये लोला पुष्पमाल्यविलेपनां ॥ ९१ ॥ 
प्रस्थापयन्ती ताम्बूलं स्वीयं प्रियतभं प्रति | 
अत्यंन्तच्छबिसंयुक्ता शयामकणे(बणो) मनोरमा ॥ ९२ ॥ 
एवं रूपगुणोपेता किन्नरांशकसम्भवा | 

सन्बी गौरी लघुकुचा दीघेनेत्रा कृशोदरी ॥ ९३ ॥ 
कघुश्रोणी सदा viata धारयते ढम्‌ | 
गन्धवद्रव्यमाल्येषु लुब्धा शुद्धासनप्रिया ॥ ९४ ॥ 
ज्योत्स्नाध्वनिविहारेषु जलक्रीडासु लम्पटा | 

गोरश्यामा वक्रमतिश्‍्छिद्रान्वेषणतत्परा ॥ ९५ ॥ 
एतल्लक्षणसयुक्ता यक्षांशकसम॒द्भवा | 

तन्वी कान्तिमती किद्चि्रेक्तापङ्गललोचना ॥ ९६॥ 
अच्छगण्डस्थला स्निम्वघननीलञ्ञीरारुहा | 

इषद्विकृतजङ्क च लीलाकुटिलगामिनी ॥ ९७ ॥ 


शहान्तवोर्तिनी नित्यं क्षीरखण्डासवमिया | 
सखीः सङ्घट्टयत्याशु पुनर्विधट्यत्यपि ॥ ९८ ॥ 


गोरञ्यामा च वर्णेन नागांशकसमुद्धवा | 

कुन्तालिनी दीघेभ्रूदींधेलाचना at ~ 
घक्रालका कुन्तालिनी दीघेभ्रूद ॥ ९९ ॥ 
ृत्तस्तनी लघुतनु; कङ्गश्यामा समोदरी । 
उत्तुज़जघनाभोगा छक्ष्णजड्ढोरुशाकिनी || १८०० li 


कोमलाङ्कितळाऽतास्रनखरावलिरखित। । 
कातरा गूढसञ्चारा परवेश्पाशनप्रिया ॥ १ ॥ 


एवं रूपशुणोपेता पिञ्यंशकसक्षुद्भवा | 
स्म(स्मे)रानना विशालाक्षी ददस्तनमनोहरा ॥ २ N 





१ & नम्‌। २ & नुष। ३ &४५। ४ 7) जाल। ५४ दु । 
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मृदुबाहुः कृशा मध्ये सुसंस्थान(ना)नितम्बिनी | 
रम्यजङ्कोरुयुगळा मृदुपादतला वरा ॥ 3 ॥ 

आ e" à, A 

गाराङ्गी इृढचित्ता च देवभक्ता पतिव्रता | 
ऋजुस्व॒भावां दान्ता च कोपना सुप्रसादिनी ॥ ४ ॥ 
स्वल्पाशना च धमेज्ञा क्रध्यंशकसम्मुद्धवा | 
क्रक्षवानरमाजारदेत्यदानवरक्षसाम्‌ ॥ ५ ॥ 


AR Nem 


पिशाचखरश्ादलमत्स्यसेरिभपोन्रिणाम्‌ | 
सारमेया$खुनकुलरुरुकाकगवाषापि ॥ ६ ॥ 


ऋषुटब्रिकहसानां नक्रकुक्कुटयोरपि । 
अन्यासामपि जातीनामंश्षकोञ्गवयोषितः ॥ ७ ॥ 


रूपस्वभावगन्धाद्यटरेषिताः परिवजेयेत्‌ | 
कषत्रियान्वयसम्भूता शीलाचारशुणान्विता ॥ ८ ॥ 


सुरूपा चानुकूला च तरुणी शुभलक्षणा | 
मृगी वा पश्चिनी वापि चित्रिणी वडवा तथा ॥ ९॥ 


x Id 
देवाद्यंशकसम्भूता राज्ञी कायो महीभुजा | 

- i + + 
बेश्यशद्रकुलोत्पन्नों रूपयोवनसंयुर्ता(॥ १८१०॥ 
गीतनृत्तकलादक्षाँ चि(श्रि,त्ज्ञाः भेमनिभरा! । 
सम्भोगसुखसान्राज्यसंवधेनविचक्षणा; ॥ ११ ॥ 
अबरोधवधूः कान्ताः कुयाद्धोगाय भूपतिः । 
रूपछावण्यसंयुक्ता युक्तास्तारुण्वसम्षदा ॥ १२ ॥ 
aza विळासिन्यः कतेव्याः JARA । 

n. esq दिलेपनै à 
दिव्यरत्नविभूषाभिवेस्रमाल्यादिलेपनै; ॥ १३ ॥ 
यानासनगुहमेन्धैमाननीया यथाक्रमम्‌ | 
ईक्षभैनमभिर्गोष्ठया हसितेः स्पर्नेरपि ॥ १४ ॥ 


१ 8 दै। २७ वो । ३ & स। ४ देवतादंश। ५५ न्ञां। ६ ^ तां।,७ Aक्षां। ८ 4 
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क्रीडाभिश्र प्रियालापैः सम्भोगेस्तोश्व रञ्जयेत्‌ । 
बस्राभरणदानैशर पानखादनतपंणेः ॥ १५ || 
्रेमनि्मरसंळापेवेनादिक्रीहनैरपि | 
तोषयेद्योषितस्तास्तास्तुष्टा भोगाय कल्पयेत्‌ ॥ १६ ॥ 
भोजने मज्जने कान्ता पादाभ्यङ्गेऽङ्गमदेने | 
केशसंवाहने चेव दिव्यगन्धविछेपने ॥ १७ ॥ 
गीतवाद्यश्रुती शृ(र)त्तमेक्षणे चारुदशने | 
जलादिक्रीडने चेव योजयेत्ता; सुयोपितः ॥ १८ ॥ 


अतोऽयमुपभोग्यत्वाद्योषिद्गोगः Aa: 
राइ; AHN निःशेषीकृतवरिणः | 
fafa: प्राह भोगानां श्रीमान्‌ सोमेश्वरो नृप; ॥ १९ ॥ 
कन्दर्पीत्सवहेतुमद्भृतरसप्ोळासलीळ स्पृशम्‌ 

विद्वन्मानसरञ्चनी जनदया सत्कीर्तितां seme । 
साश्रयामवभोगाविंशतिमिर्मा सोमेश्वरो भूपति- 
वांग्देबीकुलनन्दनः कथितवान्‌ प्रत्यर्थिभूपान्तक/ ॥ १८२० ॥ 


इति श्री महाराजाधिराज-सत्याश्रथकुलतिलक-चालुक्याभरण-श्रीमदुभूलोकमछ- 


श्रीसोमेश्वरविरचिते मानसोछ।से राज्यापभोगकथने 
तृतीयोऽध्यायः mam: ॥ 


विंशतिः ४ ] मानसोलासः ! १५५ 


दानी प्रमोदापादकविनोदाः कथ्यन्ते । 
"NR Kae 

अत ऊध प्रवक्ष्यन्ते बिनोदा हषेहेतवः | 
बिंशतिः सङ्ख्यया ते स्युलेक्ष्यलक्षणसंयुता; ॥| १ ॥ 
क्षुरिकाखड़ कोद०्डचक्रकुन्तगदादिपु | 
शस्रेषु विविधैन्योसै; शिक्षित तिजश्रमः ॥ २॥ 
TART समाहूय सेवकान्सचिंवादिकान | 
कुमारान्‌ मण्डळार्धीशान परमण्डलिकानपि ॥ ३ ॥ 
पण्डितान्‌ काव्यकर्तेश्व देशभाषाविशारदान | 
पाठैकान्गयिकांग्रैव सृतमागधबेन्दिनः ॥ v ॥ 
अन्तःपुरपुरन्त्रीश्च शुद्धान्तवरयोषितः 
विलासिनोर्मनःकान्ताः प्रसिद्धाः पण्ययोषितः ॥ ५ ॥ 
अलहुतांस्तथा सर्वान्यथास्थानं निवेशयेत्‌ | 
ततः स्वथं सम्मुच्याय प्रमोदनमथाचरेत्‌ ॥ ॥ ६ ॥ 
घनं श्वृक्ष्ण सितं वस्नं विलासपरिशोभितम्‌ । 
आजानुलम्बिनं दृत्तं वीरकच्छादिवेशितम्‌ ॥ ७ ॥ 
qanda चित्रपटटमेनोहरैः । 
समन्तता यथाशोभ समानाञ्चलमानतः ॥ ८ ॥ 
क्वारिकागभित भव्यं नत्काश्वनकल्पितम्‌ | 
दलं ्रँतिसङ्कगशं दृढप(स)अादिवेष्टितम्‌ ॥ ९ ॥ 
तिलके पूर्णचन्द्रामे रचयेद्धूजमर्सके | 
चन्दनं घुूणोपेतं हेमपट्टसमाकृति ॥ १० ॥ 
छलाटे तिळकं कुयोन्मध्ये कज्जलरेखया | 
तस्या; qud च रेखाभ्याँ सिताभ्यां परिभूषयेत्‌ ॥ ११ ॥ 


१४ वि। २८ तूं। ३821 ४ / न्मा। ५७ १। ६ 70 सा। Dac A May 
% AR १० A भ्यो। 
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er ~ 


शेषभोगोपमां चर्चा चन्दनेनोरसि न्यसेत्‌ | 
दीपिपुच्छाजिनेनाथ कुयोच्छिरसि शेखरम्‌ ॥ १२ ॥ 


चामीकरमया(यीं) कण्टे EN क्षिपेत्‌ । 
इस्तयोभेमेवळयो कर्णयोः के ॥ १३ ॥ 
qd रचितशृङ्कारो poe ! 

प्रविशेत्खुरलीं wat su: परिशोभिताम्‌ ॥ १४ ॥ 


“विडितोचितशङ्गारो(र;) शख्विद्याविशारदसम्‌ | 
प्रतियोगिनमास्थार्य शद्रविद्यां विनोदयेत्‌ ॥ १५ ॥ 


वितस्तिमात्रिकाहीन मध्यमं विहिनेस्ति च | 
Go m 


स्थापयिस्वोत्तपा Tat ग्रॅडीयाच्छिक्षया zu: i $8 ॥ 


१२ 
अङ्गुग्ठुपवेमानेन माननीयासिधेनुका | 
पुष्टिभाग परित्यज्य गणयेद्वशपृष्ठतः ॥ १७॥ 


PS m 


आयुलेपँभीम(मे)ति चे(ओ)ति agad पुनः पुनः | 
आयुलेक्ष्म(क्ष्मी)प(प)दे शस्ता बज्यो मृत्युपदे fendi ॥ १८ ॥ 


तीए्ष्णघारा Per लघ्वी तियेग्रखाविव्जितों | 


~ aay 


अभिन्नघारा नात्युचेनींचेस्तिष्ठेत्ससोष्ठर्वम्‌ ॥ १९ ॥ 
वामं पाद्‌ तथा सव्यं पसरत बाहुदण्डकम्‌ | 
पुरस्कृत्यावतिछठेत THAT परं प्रति ॥ २०॥ 
ags वाहुदण्डं दक्षिणं क्षुरिकान्वितम्‌। 
शिरःसमं समुत्क्षिप्य ATF स्थानमाचरेत्‌ ॥ २१ ॥ 
दक्षिणं क्षुरिकाहस्तमपसीये च पृष्ठुत; | 

¢ ` ७ NES 
बामदण्डं प्रसायोग्रे WANS मदशेयेत्‌ ॥ २२ ॥ 
क्षुरिकाग्रे तथा दण्डं प्रसाये पुरतः समम्‌ | 
पुरतो नम्नगात्रस्तु शुनकस्थानक न्यसेत्‌॥ २३ ॥ 


१४ ये 1२७ २। F gel ४ 8 के । ५ A RI ६ F omits thee two lines. | 
७ ]) ज। ८ 1) प्य। ५ 4 तस्तिकम्‌। १० Agi ११ 1) करयो ने । १२ |) मेर । १३ D sili 
१४ Daa १५ 1) ते) १६ A 31 १७ A ताः । १८ 4 वः। १९ A चा। 
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प्रसाय दक्षिणं बाहुमसिधेनुमधोम्नुखीम्‌ । 

उरसि न्यस्तदण्डस्तु स्थानकं unu ॥ २४ ॥ 
क्षुरिकाग्रं agara नीचे तु मणिबन्धने | 

दण्ड चोरसि संस्थाप्य विनूकं स्थानमाश्रयेत्‌ ॥ २५ ' 
वामे भागे wd करं सब्यंस्य कम्पयन्‌ | 
दण्डंबत्सन्न्येसेइण्डं लुलितं स्थानकं भजेत्‌ ॥ २६ ! 
्षुरिकाग्रं प्रसायांग्रे दण्डं सङ्कोच्य ufa | 

agi स्थानकं कुयाद्भप(पः) सोष्ठवसंयुतम्‌ ॥ २७ II 


असिषेनुमुरोदेशे कृत्वा दण्डं agaa: 

नटटेकं नाम संस्थानं gud रञ्जर्यत्स(न्स)ताम्‌ ॥ २८ ॥ 
जाइुनोमेध्यभागे तु शर्त्यग्रेण स्पृशन्ध्ुवम्‌ । 

वामं प्रसाये दोदेण्डं स्थानं रोपितकं चरेत्‌ ॥ २९ ॥ 
दण्डेकस्य शिरस्थाने” सोंवि(सासे)घेनुं करं दधत्‌ | 
वामदण्डं क्षिपत्मग्रे स्थान पोत्ताडुल भजेत्‌ ॥ ३० N 
shag दक्षिणं ag सासिधेतुं मृगारिवत्‌ । 

दण्ड मीचं तथा Heal स्थानं व्याघ्रनखं WAT ॥ ३१ ॥ 
वामदण्डस्थलस्याधः कुवेन्भूर्मि(वीँ)सशखिक(का)म्‌ | 
दक्षिणे च स्तने दण्डं भनेदधकपोलके ॥ ३२ II 

qud पुरःस्थितं पादं दक्षिणेन pud । 

वामं पुनः क्षिपेदग्ने दक्षिणेन पुनः स्पृशेत्‌ ॥ ३३ ॥ 
तथेवोपन्यसेत्पादं दक्षिणं चरणेन तु । 
गतागतैिनिगेच्छन्पदेग्राहं समाचरेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
पुरःस्थितेन पादेन fed घद्टयेत्पुनः 

तदेताग्रे क्षिषनीच्छन्‌ qan गतिं भजेत्‌ ॥ ३५ I 


१ Dरू।२4न्य।३4्३त्स। ४ 4 म्यथ।५4वेत्‌।१Dम।७Dसं।८Dये। 
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न्यस्तौ च पादावुत््षप्य Wu शनेः शनेः । 
~ ~ 2 
agavai कुयांत्‌ सर्पणेनं Baw: ॥ ३६ ॥ 
3 
पादयोटेतसञ्चारेरीपदुस्क्षेपलक्षणेः | 
सपेणं ajaa कुयोत्सर्षिकां गतिमाचरेत्‌ ॥ ३७ ॥ 
आङुञ्चितेस्तथा पादेलींलाचडक्रमणाश्रितेः । 
मत्तवारणवहच्छन्मत्तेभगतिमाच रेत्‌ ॥ 3€ ॥ 
Agaa हृतं गरबा यदुरुत्य।पसर्पेति। 
at गतिं वायसा विभ्रद्रिचरेच्छस्रकोत्रिदः ॥ ३९ ॥ 
आकुश्िताभ्यां पाद भ्यामङ्कल्यग्रै॥) स्पृशन्महीम्‌ | 
बाकोटीं गतिमास्थाय सञ्चरेसक्ुरिकाकरः ॥ ४० ॥ 
गात्रसङ्गोचनं कृत्वा ueque | 
पश्चाननगर्ति कुवेरन्देशयेत्पाणिळाघवम्‌ ॥ ४१ ॥ 
किश्चिदाकुश्वयन uui किश्चिदालोलयन्ध्रुजम्‌ | 
Mat: qada तैथा सव्यापसव्यकेः ॥ ४२ ॥ 
श्रामयेत्‌ क्षुरिकामूँध्व पृष्ठ पादे तथाऽग्रतः । 
कक्षयोः कण्ठदेश्च च पादसश्वारसंयुतः॥ ४३ ॥ 
िर्युत्पञ्जेरमध्यस्थमिवात्मानं मदशेयेत्‌ । 
चारणे धारणे चेव धारणे मारणे तथा ॥ ४४ ॥ 
smi दशेयेदाशां दुनिवारे भयङ्करः | 
शस्त्री मदशेयेदेवं दुष्टाशयविभीषणीम्‌ |) ४५ ॥ 
Jadi शनसोछासां विद्रज्जनविनोदिनीम्‌ | 
चतुर्वितस्तिकां शस्त्रीमादाय पतिस्ततः ॥ ६६ ॥ 
दक्षिणाङ्कि पुरस्कृत्य दण्डं धृत्वा तथोरसि | 
पू्ेवद्रापयेदेनां करतालसमन्विताम्‌ ॥ ४७ di 





१ ए नातिसपगे । २ 4 भू। VARI ४ AT! ५ & fiis A सम्याश्च व्य F adr | 
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सम्भारेः TAG पूर्व द्शयेत्पादलाघबमू । 
घारापू(घा)तो बिधिस्तस्याः कथितः पूर्वेसरिमिः ॥ ४८ ॥ 
खोच्छ(ब)न च तथा चान्ये प्रवदन्ति मनीषिणः । 
मतद्र्यानुसारेण धाराधातेश्च खोश्वनेः ॥ ४९ ॥ 
चतुवितस्तिकाशस्त्या विद्योत्कर्ष भदशेयेत्‌ । 
आदाय च ततः शस्त्री दीर्घा पञ्चबितस्तिकाम्‌ ॥ ५० ॥ 

~ is = 3 
कर्णोपान्ते तु विन्यस्य शरुष्टिं परजयोजिताम्‌ | 
वामं बाई प्रसायोथ करशाखा६ुखेः स्पृशन्‌ ॥ ५१ ॥ 
शस्त्रीमुखं ततः पादेरुत्पुवेत चरेदपि | 
निषीदेत्कूमेसंस्थाने लाघवेन तथोत्पतेत्‌ ॥ ५२ ॥ 
सोश्चयेदग्रघातेन दीघेशस्त्र्याम(स्व)यं Tui) । 
दीर्घासिधेनुके चिःयं(काचित्रं) दशेयित्वेति पार्थिवः ॥ ५३ ॥ 
ततः खड्गविनोदेन TAARNA TTY | 
क्वुरिकोक्तप्रमाणन गणयेत्‌ खडूममुत्तमम्‌ ॥ ५४ ॥ 
पञ्चौशताङ्गुलेः श्रेष्ठ; पञ्चत्रि(विं)शतिकोऽवरः 
अनयोमध्यमानेन मध्यमः परिकीत्येत ॥ ५५ ॥ 
HAN पोगळो(रो)पेतस्तियंग्भृदविव्जितः । 

- sq $3 

ब्रणयुक्तो5पे निर्खिशे RASAT: ॥ ५६ II 
वर्धमानध्व जच्छत्रस्वस्तिकेश्च त्रणेः TAA): 
मानहीनो विभिन्नश्च कुँण्ठितो भ्वनिवजितः ॥ ५७॥ 
नेत्रचित्तविरोधी च वजेनीयो दुरासदः 
असिर्मरकतश्यामः पोगले!( २)! परिषजितः ॥ ५८ N 
बाणबाहुवेनच्छेदी बाणाय शाङ्गिणा शृतः 


कृपाणः शाद्रलश््यामस्तर्नुवदीधेपोगरेँ; ॥ ५९ ॥ 


१ [ खांचनं। २ Dai ३ Dist! ४ सखा! ५५ m (t AKIVA । 
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अच्छेद्यो रोहिणीवाइः पोलस्त्येन धृतः पुरा | 
guis: पोगरेयुक्तो वरस्क(रः के)सरसन्निमेः ॥ ६० ॥ 
मत्कुणः करवालोऽयं लोइवणों न वर्ष्यते । 
गोजिढापछवमख्यः QUIS यत्र दृश्यते ॥ ६१ ॥ 
असिर्निरवहो नाम द्विषच्छेदकरः शुभः । 
तरुणीकशसडूनशः सूक्ष्मपाण्डुरपोगरः ॥ ६२ ॥ 
भद्राङ्ग; करवालोऽयं भद्रकालीकरस्वित; । 
राजजम्बूफलश्यामा चक्रपाण्डुरपांगरः | ६३॥ 
सिग्धच्छायर्वपु; खङ्गः कैरवालो5भिधीयते | 
असिः प्रत्यग्रजीमूतशकलब्यामलच्छबिः ॥ ६४ ॥। 
पाठीनित्वक्सपाकारंपोगरोऽयं gium: | 
केलिचन्द्रकसंकाशेः पोगरेनिबिडे : श्रितः ॥ ६५॥ 
maga इति cum खङ्गः खङ्ग भृतां du | 
तमारव्यालरोलम्बनिकुरुम्बस१च्छविः ॥ ६६ Il 
HATH समरूयातः पुरुपाकारपोमरः | 
एरण्डबीजसडूनज्लॉ(श)पोगरस्तारपट्के: ॥ ६७।। 
रापारोमावलिश्यामो न नमेन्नामितोऽप्यासिः । 
नववारिधरः(र) श्यामः पिङ्गाकुञ्चितपोगर;ः ॥ ६८ ॥ 
सङ्ग; eres नाम विषवज्ञ भयापहः | 
स्वर्णचेञ्चनिमेः quu: qun: स्वर्णपञ्ञरः ॥ ६९ ॥ 
MR रव्यातस्तित्तिरवज्ञरः(ज्रकः) । 
ed za ; खङ्ग? स्यात्कालवज्ञर!(ज़कः) ॥ ७० ॥ 
वियरूयाम(स्छया)वपुःसार; स्वल्पपाण्ड्रपोगर! 
सरोजिनीच्छदच्छायः काङ्गि; खड्डो$मिधीयते ॥ ७१ ॥ 
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कदलीशङ्खला वापि यस्मिन्द्श्यान्तरान्तरा | 
वर्णपोगरभेदेन खड्क जातिर्निरूपिता H ७२ ॥ 


सोमेश्वरनरेन्द्रेण शस्जश।स्रकलाविदा | 
कोशात्‌ खङ्गं समाकृष्य बिलादाशीविषं यथा ॥ ७३ ॥ 


चर्म वा फलक॑ वापि गृहीयाद्वामपाणिन। | 
पाणिना शामयेत्खङ्गं चमं वामेन चालयेत्‌ ॥ ७४ ॥ 


पू्ाक्तपदसञ्चारेः सञ्चरेत विचक्षणः | 
शीषंस्थोपारे संस्थाप्य खड्क चर्म तथोरसि ॥ ७५ ॥ 


दक्षिणाङ्ग पुरस्कृत्य स्थानं शिखरकं श्रयेत्‌ । 
वामं हस्ते प्रसायाग्रे THT फलकेम वा ॥ ७६ ॥ 


x 
कर्णोपान्ते समासंज्य स्थानं कापोलकं भजेत्‌ । 
वक्षस्यांसञ्य फलकं AS तत्रेव बाह्यतः ॥ ७७ || 


परस्यान्तरमीक्षेत श्रीवत्सं स्थानमाश्रितः i 
wg iga कृत्वा GHA पुरतः समम्‌ ॥ ७८ ॥ 


t on 


वीक्ष्यमाणः परच्छिद्रं स्थानं भूमण्डलं HAT | 
TARY त्सरु कृत्वा फळं तियेक्तथोरसि ॥ ७९ ul 


अग्रे पसाये फलकं तीक्ष्णाग्रं स्थानकं न्यसेत्‌ । 

qe चरणे विम्धादोलगं दक्षिणाङ्कजे(के) ॥ ८० ॥ 
पोगरं वामभागे स्यास्कालवल्कं तु मस्तके | 

आनाभि कण्ठपयेन्तं खङ्गाग्रेण तु भेदनम्‌ ॥ ८१ ॥ 
मुनयज्ञाम तत्रोक्तं कोक्ेयकविचक्षणेः | 

वारणं हननं तेषु पञ्चघातेषु पाटवम्‌ ॥ ८२ di 
दर्शयेद्रंचनाघातं हस्तछाघवमार्चरेत्‌ | 

फलके वा तथा TTS सर्व ATA F च ॥ ८३ ॥ 


१ A शख D Fma । ९ D हि साथ । ३ |) यो। ४ 1) वे। ५ DEF त्यासाय । ६4 ब ६ 
७ ]) न्यसेत्‌ । ८ 1) शस्थितम्‌ । ९ ]) ग्य । १० & प्रत्न । ११ ]) हो । १२ |) द्वननं । १३ ]) श्भे। 


११ 
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सश्वरेत्परघातार्थ sr पश्येत्पराङ्गेकम्‌ | 
पश्चघातप्रयोगं च पञ्चघातनिवारणम्‌ H ८४ ॥ 
पादलाघवसंस्मानं चालन खङ्ग चमेणा | 

c 3 
प्रदश्ये रञ्जयेद्राजा सर्वोश्र खुरळीगतान्‌ ॥ ८५ ॥ 


बद्धगोधाड़ुलीजाणस्ततो ies काकम्‌ | 
पक्कवंशकृतं भव्यं गोलादरदरञ्जितम्‌ ॥ ८६ ॥ 


लाक्षाविलिप्तं कान्तं च स्नायुभि; परिवोश्तिस । 
स्वणेपट्टनिबद्धं च नानारत्नविचित्रितम्‌ ॥ ८७ ॥ 


सुममाण ec रम्यपुछा(च्छ)लगुणसयुतम्‌ | 
त्रिपवे पञ्चपर्वापि eda dx च ॥ ८८ ॥ 


नवपवे ज्यया युक्तमकवल्कसपुत्थ(त्त्य)या | 
म्यो वा ezaí सम्यक Wena समयापि च ॥ ८९ ॥ 


मस्तकेन कृताधारं मुष्टिसोख्येविधायिना | 
Wed mimi द्रिसहस्रमिति क्रमात्‌ ॥ ९० ॥ 


dieu सडख्यया युक्त मृदु मध्यं तथोत्तमम्‌। 
उत्तमेन es हन्याइरं मध्येन दशेयेत्‌ ॥ ९१ ॥ 


मृदुना च तथा लक्ष्यं लाघवं चित्रमेश्र च | 
उभावंसौ नतो कार्यावुरश्च विततं तथा ॥ ९२॥ 


Ta) प्रसारितो meu) दर्दभुष्टिरकाम्पितः | 

मणिबन्धे मनागन्ते(न्तः) वक्रः कायेः स्वकस्पश्चः ॥ ९३ ॥ 
gorge qui; अंसस्योपरिसंस्थितम्‌ | 
चित्र(बु)काँश(स)स्य मध्यस्थमन्तरं चतुरङुलम्‌ ॥ ९४ ॥ 
पुवेबाहः समः कार्योऽप्यपरो ब(ब)लिनो(तो) भुजः 
हश्लिक्ष्यंगता कायां Ud च ऋजुसंस्थित(ते) ॥ ९५ ॥ 


१ ४ ग१ ३ EL AR IY ATi SAIA Aa (कल) 2 च। 
८ यां । <Deat १० A gt! 33 4 aga aed द्वेसाइस्रमिति क्रमात । १२ Dui 
१३ 9 ते) १४ ७ ढ 1१५ 5 न्तु। १६ ]) म। १७ A81 


विंशतिः e] MARGE: । १६३ 


पूरकेण समायुक्तं वायुना जठरं CH | 

त्रिकं च सन्नतं कार्ये पादों स्थानस्थितो दृढो॥ ९६ ॥ 
* * LJ 3 iui 

एवं लक्षणसंयुक्तं AAAA तपः । 

पवेषाकुञ्चितं पादं चापस्थानाङ्कायोजितम्‌ ॥ ९७ ॥ 

त्य ) ws 

कूमसारितं कृत्वा पृष्ठ पादं तथाऽपरम्‌ | 

AFT पृवपादस्य पश्नात्पादकनिष्ठिका ॥ ९८ II 


वितस्तिपञ्चक nud तयोरालीढक भवेत्‌ । 
व्यत्यासं पादयोः कृत्वा प्रत्यालीढं प्रयोजयेत्‌ ॥ ९९ ॥ 


वैशाखे तु समो पादो वितस्तित्रयमन्तरम्‌ | 
वितस्त्यन्तरमात्रों तु समो पादौ प्रयोजयेत्‌ ॥ १०० N 
पूवेवत्पादसंस्थानं समपादं प्रदशयेत्‌ | 

चतुर्वितस्तिकं मध्यं तियेक्‌ पादाबुभावषि ॥ १ ॥ 
अस्त्रादिवाहने शस्तं मण्डले स्थानकं विदुः | 

पूर्व ङ्विपा््णरारभ्य apte (Steg merat ॥ २ ॥ 
बितस्तिमात्र मध्यं चेज्जातं जातं(स्थानं) प्रदर्शयेत्‌ । 
जातस्य देपरीत्येनाभिजातं नियोजयेत्‌ ॥ ३ ॥ 
PAA (TAA AVA FANS प्रकाशयेत्‌ | 
वाहे तौ वलितौ पादो जानुनी च wid स्थिते ॥ ४ ॥ 
आसनं दादेर कृत्वा मोढिं THAT | 

अधः पादतले कृत्वा प्मासनमथाचरेत्‌ ॥ ५ ॥ 

वामं जानु क्षितो कृत्वा दक्षिणं पादमुस्कटम्‌ | 
गरुडस्यासने स्थित्वा मारुडान्सीयकान्िपेत्‌ ॥ ६ ॥ 


दक्षिण स्वस्तिकाकार यामं ददुरवत्पद्म्‌ | 
आसनं मृगयायोण्यं कुयोत्स्वस्तिकद दरम्‌ ॥ di 





— 
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१६४ मानसाल्लासः [ अध्यायः १ 


आपीड्य भूमिं जानुभ्यामासनं जानुपीडेमम्‌ | 
अनुत्तानेऽथवोत्ताने शयने शयनासनम्‌ ॥ ८ ॥ 


धृतचापस्य इस्तस्य तजेनी प्रोश्वता यदि । 
agi मुष्टिः emper: सत्युत्ताने शरासने ॥ ९ ॥ 
दक्षिणाग्रं यैदा चापं तिर्यक्‌ प्रणिहितं भवेत्‌ । 
उञ्नतायां कनिष्ठायां gio: CASH ॥ ११० li 
ASTETAT queer AUG सः)प!रेमण्डले(ल!) | 
गुलिकादिव्यचे(थे)तस्य विनियोग प्रदशेयेत्‌ ॥ ११ ॥ 
तजेन्यङ्गुष्ठयोरग्रे अन्योन्यं परिचुम्बतः 
मुष्टिः समधृतो नाम स्थूले Wa इश्यते ॥ १२ ॥ 
तळेनाक्रम्यते चापं:दृढाकपेणेकेमंणि | 
परुष्टिस्तलाश्रयो नाम बलिनां सम्मदः्येते ॥ १३ ॥ 
agag समाश्चापे यस्मिन्नङ्कषठुपीडिताः 
dagi: सँ विज्वेयों इढघाते प्रशस्यत ॥ १४ ॥ 
एवं प्रयोगभेदेन चापे मुष्टिं तु षडिधाम्‌ | 
प्रयोजयेत्क्रियाकाले चापविद्याविक्षारदः ॥ १५ ॥ 
agui कुयोत्तजनीनखर तर | 
अङ्कुलीत्रितय स्थाप्यं gig: स्यात्सिहकणिका(कः) ॥ १६ ॥ 
सिहकर्णिकम्रष्टौ च तजेनी चेत्मसारिता | 
पताको नाम gig: स्यान्नलिकास्थ(स्थू)लकाण्डके ॥ १७ ॥ 
अङगष्ठुनखपृष्ठे च तजेनीनखरो भेत्‌ | 
अधोवतिम्‌(तीं भ)वेनश्ष्टिः शेषाङ्कल्योऽत्र पूववत्‌ || १८ ॥ 
तजन्यङ्गषठयोरग्रे शिष्ट चेत्पुववत्पुरा(रः) | 
Fae) सूक्ष्मनाराचव्येथे gf: प्रशस्यते ॥ १९॥ 

3 D Ral RAGI 3 A द्र) ४ AR । ५ A ati ६ ता। ६0 १। ७ Doi ८३ तौ । 
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तजेन्यावेष्टिता कु्ठ(!) शेषाः पाणितले aal) 
बज्ञमुशिरियं ख्याता दढकमेणि FAS! ॥ १२० ॥ 
पुङ्खस्योध्वमधः स्याच्चेत्तजेनी मध्यमा RA) | 
तथा पुझमुखेऽडष्ठो PATAR मतः ॥ २१ ॥ 
तजेनीमध्यमामध्ये यत्रं qm: प्रपीड्यते | 
अनापिकासमायोगान्सुछिः स्यादेकलव्यकः ॥ २२ ॥ 
अ(तरे)यम्बकेकळव्यो gt तियक्कोदण्डमार्गणे । 

एवं सप्तविधं gts कुयोन्नानाविधे ed ॥ २३ ॥ 


आकृष्टसायर्क HE कणांग्रस्यो धैमङुखे | 
m S = = $ केशिक क ~ 
बिन्यस्य दशयन्सो(येत्सा) ऽयं काशिक नीर्चवेधने ॥ २४ ॥ 


कणोग्रेचुम्बित सृष्टि कृत्वा सायकपीडनम्‌ | 
सात्वतं दर्शयन्सो(येत्सो)5यं पूवेचन्नीचैंलक्ष(क्ष्य)के ॥ २५ II 


कणनाभिसमं मुष्ठि कृत्वा मागेणग्भिंतम्‌ | 
बाषेगण्य(वत्सकर्ण) ATA सोऽयं लक्ष्ये समं(मे) नृपः ॥ २६ ॥ 


अधस्तात्कणेरन्ध्रस्य मुष्टिमेकाङ्कँले fen | 
~ ene - ~ Cv 
विन्यस्य भरतं सोयं समे लक्ष्ये मदशयेत ॥ २७ ॥ 


अपरे बाहुशिखरे gË कृत्वा समागंणम्‌ | 
उच्चे gt तथा लक्ष्ये छन्द्न्यायं(स्कन्धन्यासं) प्रदर्शययेत्‌ ॥ २८ N 


quud समं लक्ष्यं मनुष्योत्सेधमानतः | 
agaga) लक्ष्यं स्यात्तदधो नीचमुच्यते ॥ २९ ॥ 
शुष्कचँमेशतं गव्यमहोरात्र जले स्थितम्‌ | 
पोडझाडुःलविस्तीर्ण इढं बद्धं च रञ्जुभिः ॥ १३० ॥ 
इदं चर्म ed प्रोक्तं गजचमेसमं TH: | 

+ + A e 
एवं acter चमोण्यष्टी नरस्य तु 3 ॥ 
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एवं सवेदढानां हि गजवाजिनृणां क्रमः | 
कथितः सोमभूपेन जामदग्न्समतानुगः ॥ ३२ I 
पर्डिशदडुलां wat छागमांसेन पूरयेत्‌। 
एतन्मांसं ee विध्येद्वजकायप्रमाणकम्‌ ॥ 33 ॥ 

3 
गैजरा(जाजा)श्वखुराघातेः समन्तास्परिशोपषिसः(तम्‌) | 
TEMA नाम मध्ये मातङ्गमान(ज)कम्‌ ॥ ३४॥ 
Awi सप्तवषेस्य महिषस्य sud च । 
मूलाग्रवर्जितं मध्ये द्विपकायसमं A ॥ ३५ ॥ 
सत्र पञ्चाङ्गलोत्सेधं तियगामा(या)मकल्पितम्‌ i 
निबिड चमणा वद्धं विध्येत्करिसमं zg 38 I 
कूमेपृष्ठकपालं तु हस्तविस्तारवतुलम्‌ । 
विध्येदस्थि ed नाम कुञ्चराङ्गममाणकम्‌ ॥ ३७ ॥ 
quaga स्थोल्याद्रील्बजङ्घन(जाङ्गछ) fifa | 
रज्जुभिर्वेष्टितं बिध्येदिभगात्रेसमं दृढम्‌ ॥ ३८ N 
agg दारुसारं तु घोइशाङ्गलविस्तृतम्‌ | 
इदं दारु दृढं विध्येदन्तिदेहसम qu ॥ ३९ ॥ 
भ्रमत्कुलालचक्रस्थं मृद! पिण्डं नवाइुलस | 
«i प्रवाह(विहि)त॑ विध्येत्समं नागेन चमेणा॥ १४० ॥ 
कार्पासनिर्मितं पुञ्जगुस्सेधेन were | 
चमेनद्धं cé बिध्येत्सिन्धुराङ्कसम तप! v? ॥ 
करीषधान्यपांसुनां पृथक्पर्ण तु कर्कट(श)म्‌। 
amga ed बिध्येद्वारणाङ्गसमं नृपः ॥ ४२ ॥ 
agai मांसवर्णा च पोडशाङ्गूलविस्तृताम्‌ | 
Ret विध्येहुद सम्यक्‌ स्तम्बेरमसमं नृपः ॥ 3 ॥ 
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घोडशाङ्गलावस्तीणम्मुत्सेघे सर्पपाल्नयः । 

* - 3 ET 
आयस हृढमतत्तु विध्येत्सामजसब्निभम्‌ ॥ ४४ ॥ 
TAMA बश्नीयात्स्तम्मश्ञाखाद्वयान्तरे । 
त्रिवारप्रमितेनेव नरवक्षःसमुद्तती ॥ ४५ ॥ 
भित्वा तानि विनिर्गत्य निभिद्याग्रेण भूतलम्‌ | 
यथावत्तिष्ठते बाणस्तथाविध्येत्क्रियायुतः ॥ ४६ ॥ 
अङ्गुष्ठभागपार््वे तु तजेन्याँ सङ्गते शरे । 
WIM समे पुङ्खे समंसन्धानप्रुच्यते ॥ ४७ ॥ 
समसन्प्ो रथे उयायामधःसन्धानकं भवेत्‌ | 
तस्पादेवेध्वितः सन्धादूव्येसन्धानमिष्यते ॥ ve n 
अध्वेदूरस्थिते लक्ष्ये नीचसन्धानसङ्गतिः | 
नीचलक्ष्ये तथा चोध्वै सम्रलक्ष्ये समं भवेत्‌ ॥ ४९ ॥ 
पोडशाइुलहत्तं तु स्थूल लक्ष्यमुदाहतम्‌ । 
अङ्नुलद्वितयं सूक्ष्म पश्नगुज्ञॉंशिरोर्हम्‌ ॥ १५० ॥ 
ahad ` लक्ष्यं परापरमुदाहतम्‌ । 
de पञ्चाविधं लक्ष्यं दशयेत्तस्य वेधने ( नम्‌ ) ॥ ५१ ॥ 
तियंग्धावंस्तथा गच्छन्श्राम्य॑श्रेव तथोत्पतन्‌ | 
आकाशे भृतले तोये तेषां स्थानधुदाहतम्‌ ॥ ५२ ॥ 
उत्तमं द्वितं परोक्तं शतं साथ तु मध्यमम्‌ | 
fast wa कनिष्ठं स्यादरे ध्न्वन्तरे AT ॥ ५३ ॥ 
धर्षयेदुत्तमं दूरं चतुभिः सायकैः शनेः ! 
समपत्रेः स्थूलसूक्ष्मः निःपत्रेश्रेंव नागरेः॥ ५४ ॥ 


पाते त्वेकं करे त्वेक गगने पञ्चसायकान | 
asap विध्येलक्ष्यं महीपतिः ॥ ५५ ll 


१ 0 वेध्ये। २ 1) तेन। ३ ^ श्व । ४ Dats  मं। Da ७ ह द्याव्या) ८ 4 बोदू । 
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१६८ maiga: । [ अध्यायः १ 
E = eka 
चतस्रः सम्पदस्त्वेता युद्धे AART | 
मृगयायां बिनोदेन सोपयोगा महीपतेः ॥ ५६ ॥ 
चित्रं कुतूहलकरं प्रेक्षकाणां मनोहरम्‌ । 
दशैयेत्तदापे Nea विनोदाय महीपतिः ॥ ५७ di 
स्तम्भस्योपरिविन्यस्तचक्रयेन्त्रे सुकीछितमू | 
वायुप्रेरितपत्रेस्तु भ्राम्यमाणं द्रुतं ATT ॥ ५८ ॥ 
पात्रमध्ये स्थिते तोये वीक्ष्य विध्यन्विलाचने । 
=~ + शयेत्‌ 
प्रत्यालीढस्थितो राजा राधावेधं प्रदशयेत्‌ ॥ ५९ ॥ 
खजूरीसदृशाकारं कृत्वा दारुमयं तरुम्‌ | 
नाराचेः शतशो विध्येत्स्थाने कण्टकपत्रयोः ॥ १६० ॥ 


त्रा्णाएण)कण्टकाश्रेत सायकैरेव कल्पयेत्‌ | 
e ७ è ae 
खजूरीवेधन चित्रं मेयसीनां प्रदर्शयेत्‌ ॥ ६१ ॥ 
TIS arga कृत्वा पत्रं quie विन्यसेत्‌ | 
तदेव तियंग्‌ मोक्षेण बाणपुङ्खन धारयेत्‌ ॥ ६२ II 
पत्रच्छेदमिदं चित्रं चित्तश्रान्तिकरं नृणाम्‌ | 
१9० Cm 
रस॑” बिस्मयमातन्वन्द शयेद्रेघमुत्तमम्‌ ॥ ६३ ॥ 
पकसन्धानयुक्ताभ्यां त्राणाभ्यां लक्ष्ययुग्मकम्‌ i 
33 EEIEEI क * 
विध्यन्मद यमलाजुनसंज्ञकम्‌ ॥ ६४ ॥ 
अत ऊर्ध्व स्थितं लक्ष्यमेक्रमोक्षेणे बाणयो; । 
विकटाजुनेके iN RESI ` f बिनोदये a 
विकटाजुनैके(कं)चित्रं aa ˆ विध्यन्‌ त्‌ ॥ ६५ || 
अर्धचन्दराकृतीं कृत्वा TTA ततः । 
१५ - क) 
तृणकाण्डं तयोरग्रे धारितं चतुरङ्कलम्‌ ॥ ६६ ॥ 
अद्भुल्यजुपपेतिन तद्विध्यन्पृथिवीपतिः | 
अधेचन्द्राह्वयं चित्रं दशेयेच्च सभासदाम्‌ ॥ ६७ ॥ 
१4१।२4स्वे।३4^। ४ 1) कोतू । ५1) हस्ते। ६ Ad ७ A मध्ये diues । 
c Dars Darde Darai fit १९ A क्षण । १३ A जे । १४ 4 पे। १५ A "डे । 
१६ ) प्र १५4 ut 


विंशातिः 8 ] मानसोलासः। १६९ 


सन्येतः सायकस्त्वेको द्वितीयः सम्मुखः स्थित; | 
द्वावेतावेकमोक्षेण पुरः पश्चाच गच्छतः ॥ ६८ ॥ 
पूवोपरस्थित लक्ष्यं प्रविध्यन्नवनीपतिः i 


येच्चित्र ^. f 


मालाविद्याधर चित्रं दशेयेचित्रवेष्टितम्‌ ॥ ६९ ॥ 
चतुभिरविकाशीतिशित्राणामवनीश्चुजा | 

इत्थं प्रैदशनीया स्याँडपश्चाशच तु(दु)ष्करा॥ १७० ॥ 
ESE तथा दूरे sn चित्रकर्मणि । 

एवं लक्षणसंयुक्तां धनुर्विययां मदशेयेत्‌ ॥ ७१ ॥ 
ततोऽष्टारं समादाय चक्रं पर्दरमेव वा । 

agn: सिंहकणायेलेक्ष्यं इन्यान्म्हीपतिः || ७२ ॥ 
इषत्कुश्विततजेन्या भ्रामयेद्रामदक्षिणम्‌ । 
उस्सिप्योस्किप्य वेगेन पञ्च सम प्रधारयेत्‌ ॥ ७३ ॥ 
एवं प्रदशेयेचित्रं चक्रचारविचक्षणः | 

ततः कुन्तं समादाय ATHY प्रदर्शयेत्‌ ॥ ७४ ॥ 
सक्षारत्निभेवेद्रूमौ पडरत्निस्तु वाजिनि | 

वोरणे च नवारत्निः कुन्तदण्डाख्रयः स्मृताः di ७५ ॥ 
त्रिशुली जजेरो जीणों त्रणकोशसमन्वितः। . 
स्पृलग्रन्यिः कृश्षग्रन्यिदृशपवेभिरायतः ॥ ७६ ॥ 
एवंविधेन दण्डेन युक्त कुन्तं विवजेयेत्‌ | 

सदोषं विश्नकारित्वास्कुन्तकर्मणि निन्दितम्‌ ॥ ७७ ॥ 
निष्कोशः संरणः शद्धः WAI: स(सु)भूमिज; 

कुन्ते प्रशस्यते दण्डः सवंकायस्य साधकः ।। ७८ N 


फलमग्र भवेदेकविश्ञत्यङ्कलमानतः 
अङ्कुशेन फैलस्याधो युक्तः पृष्ठे च कतेरी ॥ ७९ ॥ aci 


a 
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१७३ मानसोलासः । [ अध्यायः रै 


औशनिमूलदेशे स्यादोयसो म्रुकुलाकृतिः | 
दक्षो वा(क्षः पा)तिकः कुन्तः फलमात्रस्तु वाजिनि || १८० ॥ 
पदातिकुन्तवत्कुन्तो दीघंत्वेन विशेषतः | 
गजारूढेन सन्धायेः समराङ्गणमूर्घनि ॥ ८१ ॥ 
भूमिकुन्तं समादाय दक्षिणेन च पाणिना । 
अँशनेरग्रतो हस्तमात्रेश्नुत्तानमुष्टिना ॥ ८२ ॥ 
वितस्तित्रितयं त्यक्त्वा वामेनात्त[नर्मुष्टिना ॥ 
सङ्गृह्य कुन्तं जाते (न) स्थानफेन चरेछघु ॥ ८३ ॥ 
चाळयन्मणिबन्येन कडुन्णावतेमाचरेत्‌ | 
स्कन्धे चावतेयन्‌ कुन्तं कण्ठावर्त प्रदशयेत्‌ ॥ ८४ ॥ 
पुछे च भ्रामयेत्‌ इतं पृष्ठावर्त निरदैशयेत्‌ । 
कक्षायां च aud तजेन्यां तु तदान्वैयम्‌ ॥ ८५॥ 
यत्र यत्र ATA तु भ्रामयेत्कुन्तमुत्तमम्‌ | 
AMAA तमावत दर्भयेत्कुन्तकोविदः ॥ ८६ ॥ 
फलेन aidara परवेषात्मिका वृषः । 
snp विकषोशा केयी घारणात्मिकाम्‌ ॥ ८७ ॥ 
विनेनाशा(नाशाशा)प्रशन्यां च दश्येत्कुन्तकोबिदः | 
इति कुन्तविनोदेन रक्षयेत समागतान्‌ ॥ ८८ ॥ 
गदां लोहमर्यी कुयोदारुसारमयीं तथा | 
घनेन निर्मितां वापि रत्नकाश्वनभूषिताम्‌ ॥ ८९ ॥ 
स्थूलोदरीं च स्थेलाग्रा समदन्ती परां शुभाम्‌ । 
HIG मूलदेशे तु खड़चद्दृढ्मुश्टिना ॥ १९० ॥ 
श्रापयेत्करयुग्मेन करेणेकेन वा पुन; । 
विचरेन्मण्डलेश्रित्रः सव्येश्रेबापसव्यकेः ॥ ९१ ॥ 

१ 8 अं।२ 4द्‌।३ 1) अंशन चा & अंशनेर। v |) पाणि। ५ ]) तेछा स्था A तेस्था 
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aa: ४ } मानसोल्लासः । १७१ 


dm I IA mA 


गतागतेश्च nile e STA) तेरपि | 
पातमन्परघाताँश्च प्रहाराशाश्र दयेत्‌ ॥ ९२ ॥ 
उपन्यस्तेरपैन्यस्तेरावर्तपरिवतनेः | 

दशेयेत्त गदविद्यां विनोदाय महीपतिः ॥ ९३ ॥ 


नीराज्यमानो राह्ठीभिः स्तूयमानश्च बन्दिभिः । 
कविभिवेण्येमानश्च गीयमानश्च गायकैः ॥ ९४ ॥ 


आक्षीरभिबधेमानश्व जयजीवेतिवांदिभिः | 
पुरोष :पममुखेबिंपन॑न्दवर्धस्व भाषितेः ॥ ९५ ॥ 


प्रणम्यमानो भूपाळेवेद्धा्ञलिपुटैनेरेः | 
भजेत्ममोदं भूपालः शस्त्रविद्याविनोदनेः ॥ ९६ ॥ 
श्रविद्याविनोदोऽयं कथितः सोमभूभुजा | 
इति श््रबिद्याविनोदः ॥ १ ॥ 
अथ झाख्रविनोदोऽयं विविधः परिकीत्येते ॥ ९७ ॥ 


देवता विधिनाभ्यच्ये विभान्सन्तोष्य दानतः | 
निव(े)त्ये राजकायाणि क्षुत्काले विहिताशन; ॥ ९८ ॥ 


सभामण्डपपध्यस्यः समासीनः शुभासने | 
विनोदाय कवीन्मोढान्‌ गौयकान बादिनस्तथा ॥ ९९ ॥ 


वाग्मिनः पण्डितान प्राज्ञान्‌ सवेशा्रविशारदान | 
समाहूय नृपस्तैस्तैरागतेः परिवेष्टितः ॥ २०० n 
यथोचितासनासीनेराशीर्भिरमिनन्दितः | 
प्रसञ्नकान्तया दृष्टया तान. सर्वानवळोक्य च ॥ १ ॥ 


e तत्र शद्वकलादक्षान्निसगम्रतिभान्वितान्‌ । 
रत्नत्रयक़ताभ्यासान्‌ सवेव्यापारकोविदान्‌ ॥ २ ॥ 
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मानसालासः। [ अध्यायः २ 
उत्पादकांश्च भावज्ञांस्छन्दोविचितिपारगान्‌ | 
मधुरान्‌ काव्यतत्वज्ञान सवेभाषाबिशारदान्‌ ॥ ३ ॥ 


आज्ञापयेत्कबीत्राजा कौव्यं पठत सुन्दरम्‌ । 
पठ्यमाने ततः काव्ये गुणान्‌ दोषान विचारयेत्‌ ॥ ४ ॥ 


शब्दा! शरीरं काव्यस्य प्राणोञ्थे; परिकीर्तितः | 
अळङ्कारास्सर्दोऽकारा(रः) रसा भावाश्च चे ष्टिता(तम्‌) ॥ ५ ॥ 


छन्दोऽस्य TAA नानाप्रकृतयस्तथा | 
शब्दविद्यास्य ud: काव्यदेवस्य रम्यता ॥ ६ ॥ 


महाप्राणाक्षरं Bas" मिथश्च शिष्टवणेकम्‌ | 
असिद्धथिपदाख्यात प्रसाद इति कथ्यते ॥ ७ ॥ 


प्रारव्धमागेनिबोहः समता परिकीर्तिता । 
शब्दार्थो कणेसुखदो माधुर्य तत्मवेक्ष(क्ष्य)ते ॥ ८ | 


अक्षराणां च लालित्यं सौकुमार्यं बिदुबुघाः | 
निरपेक्षायषाचित्वमथव्यक्तिरुदाइता ॥ ९ ॥ 


शस्तेर्विज्षेषेयुक्तेरांद।यमामिधीयते । 
ओजः समासबाहुल्यं विकटाक्षरसन्धि at ॥ २१० ॥ 


लोकानुसारि सम्भाव्यं कथनं कान्तिरिष्यते | 
समाधिरन्यध्मश्चेदन्यत्रै प्रतिपद्यते ॥ ११ 0 


दांषलषरसरपृष्ठा गुणः सवरलङ्कतां | 
वेदर्भी कथिता रीतिः श्रवर्णश्रव्यकारिणी ॥ १२ ॥ 


समस्तैरुद्भटै; शब्दै रोजःकान्तिगुणान्विते | 
Se 
गोडीया नाम सा प्रोक्ता रीतिः काव्यविचक्षणेः ॥ १३ ॥ 


— 4 P न्दःशाञ्जवि्यारदान्‌। २ D तिपारगान्‌। ३ 4 स्वकाव्यं पठयतामसो । ४ A «rc 31 
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बिंशातिः 8 ] मानसोल्लासः | १७३ 


ईपस्छँवै;(शथै;)पदैयुक्तो पुराणच्छायया युता | 
3 A 
मधुरा सुङुमारा च पाञ्चाली रीतिरिष्यते | १४ ॥ 
विषमं रचे समं चेव तथैवाभरेसमं भवेत | 
एवं त्रिविधमाख्यातं दृत्तं छन्दोबिज्ञारदेः ॥ १५ ॥ 


एकाक्षरात्समारभ्य naaa गताः । 
एकेकाक्षरसंदद्धया पादा स्युझ्छन्दसां Az ॥ १६ ॥ 


ऊर्ध्वं ततः समाँदिश्टाश्रण्डट(३)४यादिदण्डका; | 

तच्छेषं कथिता गाथा; पादेः पड्भिल्चिभिस्तथा ॥ १७ ॥ 
तत्रोक्ता प्रथमात्युक्ता द्वितीया मध्यमा ततः । 

प्रतिष्ठा सुप्रतिष्ठा च गायत्र्यष्णिगनुष्टुभा(भ;) || १८ ॥ 


बहती च तथापङ्किस्रिष्टेप च जगती परा | 
तथातिजगती”  शक्यन्या स्यादातिशकरी ॥ १९ | 


अष्टिरत्यष्टिरुदिष्ठा ध्रृतिश्वातिश्वृति; स्मृता । 

तिश्च प्रकृतिश्रैवमाक्रातिर्विकातिमता ॥ २२० ॥ 
सङ्कत्यभि(ति)क्ृती स्यातामुत्कृतिश्वरमा भवत्‌ | 

इति संज्ञा! समाख्याताश्छन्दसां पूर्वसूरिभिः ॥ २१ ॥ 
मरकारख्निंगुरुहेयो नकारखिलघुमेत; | 

आदौ THAR: स्यात्सकारे गुरुरन्ततः ॥ २२ ॥ 


मध्ये गुरुजेकारः स्याद्रकौरा लघुमध्यकः | 
आदौ suem: स्यात्तकारोःन्त्यॅलघुमेतः ॥ २३ ॥ 


प्रस्तारो नष्टमुदिष्टमेकद्यादिळघु(ग)क्रिया | 
संख्छ्या चैव तथा द्वाव(चैवाध्वयोगश्च)पत्ययाः षडुदाहृताः ॥ २४ ॥ 








१ Dat: २ ASIA! ४] समता । 4AM । ६ 4्च। ७ मुद्दि | 
oA कक्तागेन्धाः । ९ A agri A च जग। ११ Aता।१२4न्म।१३्‌वृ। १४4 
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एकदेशेन GET बहुसादश्यमेव dt | 
यत्र प्रतीयते काव्ये सोपमेति निगद्यत ॥ २५ ॥ 
सा चापि द्विविधा प्रोक्ता पदवाक्याथेमेदत; | 
तत्रोदाहरणं वक्ष्ये पृथक्‌ पृथागिदं यथा ॥ २६ ॥ 
पदार्थोपमा यथा । 
RE TOS 
इन्दुबिम्बसमानेन वदनेन कृशोदरी | 
आह्लादयति, चित्तं मे कुम्भिकुम्भोन्नतस्तनी ॥ २७ ॥ 
वाक्र्याथाँषमा यथा | 
वक्ष(क्ष;)स्थळे विलसता मुक्ताहारेण राजते | 
सुमेरुरित्र MSA प्रवाहेण नराधिपः ॥ २८ d 
उपमेयं(ये) समारोप्य कथ्यते यत्र वस्तुनि | 
उपमानं Wer ख्यातं रूपकं पूवेसूरिभिः ॥ २९ ॥ 


पुष्पचापस्य तन्वङ्गी Te जगज्जये । 
मनो इरति लोकस्य लावण्यरसदीर्धिका ॥ २३० ॥ 


समादाय च साइऱ्यमन्यस्यान्यत्र भावनात्‌ | 
THAT हि यद्वस्तु तापुत्मेक्षा प्रचक्षते ॥ ३१ ॥ 
मधु(म)वेरि(री)विधुस्तन्वि त्वया वक्त्रेण निर्जितः | 
इतीच सेवते पादौ पद्ैकान्ती gem: ॥ ३२ ॥ 
वक्तुं किश्चिदुपक्रम्य निषेध इव तस्य यः | 
उत्कर्षापादनायासावाक्षेपः कथितो qu: ॥ ३३ ॥ 
तस्या(स्या)स्तव वियोगोत्थं तापं प्राणान्तकं शृणु । 
नं वक्ष्ये त्वं दैयाहीन; परदुःखसुखी यतः ॥ ३४ ॥ 
गन्तुमिच्छसि चेद्वाढे गच्छ कान्त यथासुखम्‌ | 
मक्ष यद्भावि तद्भावि नामङ्कःल्यं ब्रवीम्यहम्‌ ॥ २५॥ 


Faik A] ERI FEA ५ 8 तथा। ६]च।५4झा। ¢ दूषः । 
५ Dagi १० A यदाहीन: । ११ 4 न्त । 
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उद्रतेयामि गौराङ्गि चन्दनेन किमाननम्‌। 
निसगेमधुरस्यास्य मण्डनेयं विडम्बना ॥ ३६ ॥ 


रूपं शब्दश्च गन्धश्च रसः स्पशक्रियागुणा! | 
रव्यं च वण्येते यत्तु स्वभावोक्तिरसो मता ॥ ३७ ॥ 
सबोङ्गपाण्ड्रैः पिच्छैश्वञ्च्या च कनकस्विषा | 
इरिद्रापिञ्जरेः पादे राजहंसो विराजते ॥ ३८ ॥ 
इति रूपम्र | 
अथ Wea: 
चीणाया निष्कलो नादो मधुरः श्रतिशोभनः | 
कस्य नो हरते चेतो मृगीमापि बशं नयेत्‌ ॥ ३९ ॥ 
इति शब्दः | 
अथ मन्थः 
अन्येभगन्घमाघाय दिशो जिघ्रति वारणः | 
अत्यर्थं कैरमुस्क्षिप्प कोपारुणितलोचनः ॥ २४० ॥ 
इति गन्धः । 
अथ रसः 
विशालाया। फल रम्यं लोभादास्वाध्य सत्वतः | 
व्यादाय uas मूढो धुनीते मर्कटः शिरंः ॥ ४१॥ 
इति रसः । 
अथ «i: 
पीनट्ृत्तथनोतुट्ठःस्तनस्पशे (शिं) करोत्पलम्‌ | 
* * CA fat 
तन्वङ्गया मानसं यूनां लज्जधियेविवजितम्‌ ॥ ४२ ॥ 
इति स्पर्शः | 
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अथ क्रिया 
ऊध्वरोमा थश्रोत्रः पुच्छं कुण्डलतां नयन्‌ | 
कामुक! पृष्ठमारोहन हारिणीमनुधावति ॥ ४३ ॥ 
इति क्रिया। 
अथ गुणः 
घनगर्जित्माकण्ये घनदा।नविभूषितः | 
घनवारिमदस्रावी गजोऽयं मदगेजेनः ॥ ४४ ॥ 


इति गुणः । 
अथ द्रव्य 
अतसीपुष्पसडूनशः पद्मपत्रायतेक्षणः । 
AFTARA गरुढध्वजः ॥ ४५ ॥ 
इति द्र्य | 


गुणजातिक्रियाद्रव्यवाच्येकैत्र स्थितं qiu | 

सर्वेः सम्बध्यते बाक्येदीपर्क तत्मचेक्षत ॥ ४६ ॥ 
श्वेतिमा इश्यते शङ्के क्षीराम्भोधों सुधाकरे | 
दिग्दन्तिदशने कुन्दे TUG तव भूपते ॥ ४७ ॥ 

भद्रो नगेन्द्र; कुरुते स्वामिनो जयसम्पदम्‌ | 
मदयत्यूजित राज्यं रिपूनाभिभवत्यसो ॥ ४८ ॥ 

कुरुते तत्र सङ्कीतं तद्विदां चिर््तरञ्गनम्‌ | 

कामिन्या मन्मथोछासं सन्तापं च वियोगिनाम्‌ ॥ ४९ ॥ 
विष्णुना निर्निता दैत्याः सुराखाता महात्मना | 
योगिनः भ्रापिता मोक्ष जनो जगति मोहितः ॥ २५० || 
das) Sars तु श्वोकस्यान्ते च दीपकम्‌ | 
गुणजातिक्रियाद्रव्यसंङ्गि ज्ञेयं विचक्षणेः || ५१ ॥ 
पदमाबतेते यत्र भिन्नभिन्नाथवाचि येत्‌ | 

आहृत्तिर्नाम सा ज्ञेया बचो येयुत््पत्तिकारिणी ॥ ५२ ॥ 





१५ थः। A गर्जिनी। ३ ए स्यते। ४ १. दाम्‌ । ५ 4 चते। . ६ A > त... व 
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क्षीरेण नीरं घटते सद्भिः सन्तो मिलन्ति च | 
चक्राह्वाश्चक्रवाकीभिः सङ्गच्छन्ते दिनागमे ॥ ५३ ॥ 
पुष्पितां रचयत्येष वनमालं मधूत्सवः | 
पुष्पितां कुरुते तन्वीं नवयोबनसङ्गमः ॥ ५४ ॥ 
विधेयार्थस्य सिध्यर्थ साम्यादन्याथभी(भा)पणमू | 
सोञ्यमयान्तरन्यासः काथितः ATTA ॥ ५५ ॥ 
पकाम्रकदलीद्राक्षाफलाळ्येअपे वने WU | 
करभः कण्टकान्वाञ्छत्यधमो HS: ॥ ५६ ॥ 


उक्त्वा साइऱ्यमन्यो5न्यमुपमानापमेययोः | 
^ - A कप येतिरे ^ 
उपमेयस्य भेदोक्तिव्येतिरेकः स्म्रृतो TH ।। ५७ ॥ 
सुवेशजो गुणयुतो निर्जितारातिमण्डल! | 
दत्तपृष्ठो रणे चापस्त्वं पुनः सम्मुख; सदा ॥ ५८ ॥ 
प्रतीतकौरणत्यागाद्यत्र कायमुदीयेते | 
हेत्वन्तरात्स्वभावाद्वा सेयमुक्ता विभावना ॥ ५९ || 
दिश्वधूमुखमाभाति विना चन्दनचंचेया | 
अतीवपाण्डुरच्छ।यं सान्द्रं चन्द्रमरीचिभिः &e It 
दोषेष्वशिक्षितेः सद्भिः कदाचिन्न प्रदुष्यते | 
कलेचे agag तयापि खलु मानसम्‌ ॥ ६१ ॥ 
इप्रमॅथेमनुक्ता(क्त्वा)न्येः साभिप्रायैविशेषतः ( णेः) | 
यदुच्यते समासेन सा समासोक्तिरिष्यते ॥ ६२ ॥ 
ऋजुभिः सफलैः सीध(थैं)गुणसङ्गमशाछिभि; | 
~ (र. - A व्रश्चा 5 f 
पत्रिभिः ASA हन्ति Frad: पुरस्थितम्‌ ॥ ६३ ॥ 
अधैस्य प्रतिपाद्यस्य यः सम्भाव्यः amd | 
उत्कर्षो$तिशंयोक्तिः स्यात्‌ सो$लडूनरः कविमिय! ॥ ६४ ॥ 
१4 ली। २ 4 स्वी। ३1) दार्थात्‌। ४ 1) ध्यादन्यत्रभा । ५ 1) सेत्‌ (६. 4 क। ७ & गोध | 
८ दा।$ & व। १० A diss घमेमु। १२ Dat । १३ Fs । १४ & ५। १५ 


A w । १६ D er । 1७ A तिस्यात्‌ । 
२३ 
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मम प्रियावियोगो5यं रसायनमिवाभवत्‌ | 
नैयामि दिवसन्त्वेकं वषाणामयुतेः समग्र ॥ ६५ ॥ 


स्थितयोरंकशस्यायां दम्पत्यामानिना रुषा } 
वितस्तिमात्रमप्यासीदन्तरं शतयोजनम्‌ ॥ ६६ ॥ 
विशेषणेहेतुभूतैविशेषो यत्र मन्यते । 

अलडूनरः स कथितो हेतुनाप विचक्षणैः ॥ ६७ ॥ 
निःशेषितरिपोदोतुअभेज्ञस्य दयावतः । 

aaa रमणीनाथ जगत्येकस्य वीरता ॥ ६८ ॥ 
ूदेङ्िते; संज्ञया वा asi हृदि स्थितः | 
seg: स सूक्ष्मः स्याद्रिदग्धरेब लक्ष्यते ॥ ६९ N 
हृदिस्थं कापुकं दष्टा वयस्यां वक्ति कामिनी | 
दन्तनिंमिंतदम्पत्योरविवाह निशि कुबेते || ७० ॥ 
sf&grat प्रदायोनामनुदिएयेथाक्रमम्‌ | 

सम्बन्धः कथ्यते FSA यथासडख्यं FAA सः ॥ ७१ ॥ 
MAT काव्यबन्धेन रूपेण च नृप त्वया | 

रिपवः पण्डिता रामा निर्जिता निर्जिता हुँताः ॥ ७२ ॥ 
गुरुदेवनपादीनो मानने चाउँभू(भा)षणम्‌ | 

प्रेयो नाम स AAT: म्रीतेरुत्पादको यतः ।। ७३ ॥ 
तव पादास्बुजद्वन्द्ै ध्यायतः पुरुषोत्तम | 

समुद्धूता महाम्रीतिदुष्ट वक्तुं न पायते ॥ ७४ ॥ 


त्वत्पादप्रणतिप्राप्त प्रसाद।त्‌ रिपवः प्रभा | 
रमन्ते सह कान्ताभिः सम्भरत्युद्यानभूमिषु ॥ ७५ ॥ 


कृाङ्गविकृतेनगेभरुखवाद्यपरंगेणेः 
नृत्यद्भिः स्मापिता गोरी नवोढा सुस्थिता य (भ)वै ॥ ७६ ॥ 
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देव ल्वैद्रेरिकान्तानां स्नातानां नयनोदकैः । 
प्रलापजपसक्तानां मुद्रालीके करस्थिति। ॥ ७७ ॥ 


त्वत्कोप(पे)पावकः साक्षादासिस्तव नराभिषः(प) | 
पतत्येष रिपो यस्मिन्‌ स भस्म भवति क्षणात्‌ ॥ ७८॥ 


हश्यते सेतुरद्यापि राघवेण कृतो महान्‌ | 
रावणो निहतः सछख्ये सीता प्रत्याहृता यतः ॥ ७९ ॥ 


रावणाज्जातसन्त्रासो मारीचिंमरगरूपछक्‌ | 
लोमयन्स्वणेशुङ्गदयिद्धो रामेण लीलया ॥ ८० ॥ 


भिन्नां ञूपेनखामासां नियेद्रुधिर सन्ततिम्‌ | 

दृष्टा जुगुप्सितां सीतां जहास रघुनन्दनः ॥ ८१ ॥ 
स वार्षनबपुर्देयाँदेरो निःश्रेयसं सताम्‌ | 

qui लोकत्रयं कमन यश्चक्राराद्भुतं महत्‌ ॥ ८२॥ 
MEST वाक्यं वंश्वीयेश्रतादिभिः | 

बध्यते HAGA कथित कविभिः पुरा ॥ ८३॥ 
कारागारे शृतः शक्रो TSUNA AT सङ्गरे | 

तस्य मे दशकण्ठस्य विहारादृत किं भयम्‌ ॥ ८४ d 


तद्राचकेः पदेः साक्षादनुक्त्वा तस्य सिद्धये । 
भङ्कः्न्तरेण कथनं पर्यायोक्तिरुदाइता ॥ ८५ H 


रिपवस्तस्प भूपालाः सदाराः पाणिसम्पुटैः । 
पिवन्त्यैरण्यमासाद्य नित्यं नवनवे जळम्‌ ॥ ८६ I 


क्कापि कार्ये TAA यादि देवसहायता | 
कथ्यते यत्र तत्‌ स्यातं समी(मा)हितमलड्कृतम्‌ ॥ ८७॥ 
रुष्टा (हां) प्रार्थयमानेन गारीकण्ठग्रहो हठात्‌ । 
११ PA 
qum: शिवेन केलासकम्पाद्रावणनिर्मितात्‌ ॥ ८८ ॥ 
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समृद्धो (द्वेः) हेमरस्नानामाशयस्य समुन्नतः 

वणेनं क्रियते यत्र तददात्तं प्रचक्षते ॥ ८९ ॥ 
त्वत्पादनतिमात्रेण समृद्धिजोयते तपे । 
पद्यरागमहानी लहेममोक्तिकशालिनी ॥ ९० ॥ 

ये पश्यति क्षपापाल भवषेष्टिः प्रसेदुषी । 

तेन स्पर्धा वितन्वन्ति शक्रवेश्रवणादय। ॥ ९१ ॥ 
दृष्टम्थेमपन्हुत्य व्वाजेनान्यस्य कीर्तनम्‌ | 
agri म्राहुरपन्हुतिमलडुतिम्‌ ॥ ९२ II 


अयं न धरणीनाथ कर कॉक्षेयकस्तव | 
त्वत्मतापानलस्येयभुद्रता धूमसन्ततिः ॥ ९३ ॥ 


अण्डेषु frog नानाथत्वं पदेषु यत्‌ | 

गुम्फ्यते कविभिः काव्यः Hoses मनीषिणाम्‌ ॥ ९४ ॥ 
हतवान दानवान्‌ क़ररान्भक्तेंहन्दावनप्रियः | 

पूज्यज्येष्ठुबल; श्रीमान्‌ भवान्‌ कृष्णश्च भूपते ॥ ९५ ॥ 
सबेहेतिभयार्सैत्तः शत्रवरतन्मुगीटषः | 
आसन्नविधवाकारास्त्वयि सङ्ग्रामसङ्गैते ॥ ९६ ॥ 


क्रियाजातिगुणाधी(दी)नाशचुकत्वो वेकर्यमेकशः | 
उत्कषेस्याभिधानं यत्सा विशेषोक्तिरिष्यते ॥ ९७ 1l 


अनाकारगतिश्रन्द्रस्त्वन्पुखं कठिनस्तनिं ˆ 
असागरसभुद्धता qud वचनं तव ॥ ९८ ॥ 


उत्कृ? सह निर्देशों व्यापारे यत्र कथ्यते | 
साम्ययोगः स विज्ञेयो विशेषोत्पादहेतवे ॥ ९९ ॥ 


भवान्‌ शक्रथ राजेन्द्र बिभ्रतो भुवनत्रयमू | 
त्वं धर्मचरणादेव मरस्वानहिसर्जनात्‌ | १०० ॥ 


१ ए द्वों। २ & पः। ३७ दि। ४ 8 यतां। ५ 6 र। ६ & १। ७ 1) पदार्थषु । ८ Dare 
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fama: 8 ] मानसोल्लासः | १८१ 
अविरोध्यपि यद्वस्तु विरुद्धमिव भाष (से) ते । 
यत्र सोऽयमलङ्कगरो विरुद्ध इति कथ्यते ॥ १ ॥ 
हारयोगेऽपि दारिद्य न जहात्युदरं तव | 
अधस्थभपि वामोरु गुरुतां जघनं गतम्‌ ॥ २ ॥ 
निर्वेदादथ सन्तोषादन्यदेव प्रशस्यते | 
अप्रस्तुतप्रशंसेयमाख्याता कविभिः पुरा ॥ ३ ॥ 
अपि वर्षसहस्राणि भ्रान्त्वा नो लभ्यते मरो । 
तरुच्छाया दलं मूलं फलं जलमनाविलम्‌ ॥ ४ It 
अज्ञानाद्वा प्रसङ्गाद्वा बुद्धिपृषमथापि वा | 
SIEHE येन स भवत्यजराम्ररः ॥ ५ ॥ 
निन्दाव्याजेन यत्किश्चिच्छ(स्तू)यते सविशेषणम | 
व्याजस्तुःतिरिति ख्याता नागरोक्तिविश्ारदेः ॥ ६ ॥ 
अधुनापि न शुष्यन्ति समुद्राः सप्त भूपते | 
महतापि किमेतेन त्वत्तापाँग्निना कृतम्‌ ॥ ७ ॥ 
अर्थेऽन्यस्मिन्‌ sada किश्चित्तत्सदशं फलम्‌ ॥ 
ent ~ ‘ A e 
निदिइयते प्रतीत्यर्थ तन्निदशनम्ुच्यते ॥ ८ ॥ 
खलं खलु गुणाः प्राप्य भजन्ते दोषरूपताम्‌ | 
अहिवक्रं समासाद्य दुग्धं सम्पश्यते विषम्‌ ॥ ९ ॥ 
गुणानां कमणां वापि सहभावो निबध्यते । 
यत्र काव्ये समारूयाता WIAA बुधेः ॥ ११० ॥ 


राजन्धर्मकरं स्तुत्यं सततं यत्सुखावहम्‌ | 
तैद्दत्वा FAM कीत्तिमग्रहीस्त्वमनश्वरीम्‌ ॥ ११ ॥ 


रणरङ्गाङ्गणे वीर शस्राणि पततां द्विषां । 
प्राणमात्रा भय॑ दत्वा सर्वे धर्म cmm ॥ १२ ॥ 











ATID दुच्य । ३ १. ixr ATi 4 कं।६ मृत्यु m7 त्वग्द । 
५ स्थ 
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करशाखाग्रमादाय द्विषतां सङ्गतान्तरे | 
भूवाजिगजसम्पन्ना दत्तां लक्ष्मीस्त्वया नुप ॥ १३ ॥ 


अथेस्याभीष्टभूतस्य यत्राश॑सनमुच्यते | 
पशस्तवाचके; शब्द; साशीरित्यभिधीयते ॥ १४ ॥ 


a 
लक्ष्मीलोचननीलान्जविकासरजनीकर;ः ॥ 
सुभगङ्करणो warp मधुसूदनः ॥ १५ ॥ 
अलड्क्रियाणां वव्हीनां द्रयोरपि निवन्धनम्‌ | 
क्रियते यत्र तत्ख्यातं सङ्कीणेम्रिति कोविदैः ॥ १६॥ 
यदि सा मृगशावाक्षी पाणिपल्वशालिनी | 
देवादृष्टिपथ यार्यात्तया(दा) मोदेत मे मनः ॥ १७ ॥ 
उरस्याङ् करे बिभ्ररकोस्तुमं श्रियमम्बुजम्‌ | 

CM e, होई "n 
हरिवः अयसे भूयालक्ष्मीवक्त्रान्जषर्पदः ।। १८ ॥ 
गुणः पवन्धयिषयः कवेभीत (भाव)स्तु मानस; | 
भाविक नाम तत्माहुः काव्यालडुनरकोविद!; ॥ १९ ॥ 


संयबन्धो महाकाव्य समीक्षेतास्वै लक्षणमू । 
आशीर्वादो नमस्कारो वस्तृदेशोऽवि तन्पुखः ॥ to ॥ 
पौराणिककथोद्धतमितिहासकथाश्रितस्‌ | 

AF 6 f P^. Le 
स्वचुद्धयुत्मोक्षित प्राहर्विशिष्टपुरुषात्रितम्‌ ॥ २१ ॥ 
धर्माथकाममोक्षाणां कथनेयेत्समन्बितम्‌ । 
पुरसागरशेलतुसोममयां (या) du ॥ २२ ॥ 
जलोद्यानमधुक्रीडासम्भोगोत्सत्रवणेनेः | 
विवाहेवि्रलम्भेश्च पुत्रजन्मोपवणने; ॥ २३ ॥ 


दनमन्त्रपयाणाजिनायकोस्कर्ष तिमेः | 
एतेवेणनकेयुक्तं न्यूनाधिक्येन दुष्यति ॥ २४ ॥ 
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विंशतिः ४] मानस्षोक्लासः । १८३ 


उच्छासोन्मेषसर्गेर्वा काण्डस्तबंकसन्धिमिः | 

4 C 3 ~ A 
आश्वासवा तथाध्यायेः पद्धत्या च विराजितम्‌ ॥ २५ ॥ 
एतेरनतिविस्तीणेभेव्यद्ृत्तेः सुसन्धिभिः | 
रचितं रसभावाक््यं काव्यं लक्षणसंयुतम्‌ d २६ ॥ 
दृत्तस(ग)न्धि तथा चू समस्तपदबन्धुरम्‌ | 
त्रिःमकारमिदं गद्यं ATARI ॥ २७ ॥ 
गद्यैः पद्मेः समाथुक्तामेतद्वणेनकेयुताम्‌ d 
चम्पुनाज्ना सम।ख्यातां BAIA महीपतिः ॥ २८ ॥ 
रूपाणि नाटकादीनि दश वीक्षेत भूपतिः | 
तत्रादो नाटके बीजं LUST तु कारणम्‌ ॥ २९ ॥ 
अवान्तरार्थविच्छेदे विन्दृरच्छेदकरारणम्‌ | 
कथामध्ये सक्चुतपन्नेमासमासे : पताकिका ॥ १३० ॥ 
प्रादेशिकी स्यात्मकरी त्रिवर्गः कायमुच्यते | 
एता(:) प्रकृतयः पञ्च परोक्ता नाटकवेदिभिः ॥ ३१ ॥ 
एवावस्थास्बिहारम्भ; साकल्पो (सडून्ल्पो)पानसः स्मृतः 
प्रयत्नस्तु फळावापेव्यांपारोञतित्वरायुतः || ३२ ॥ 


अपायपतक्रा(को)पायः (१) arg: सा (त्प्याशा) परिकीतिता । 
प्रत्यूहस्य प्रतीकारो नियताप्रित्र निश्चिता ॥ ३३ ॥ 


परिपूर्णफलावाप्तिः फलामम इति स्मृतः | 
इत्यवस्थाः समाख्याताः पश्च नाटकसंश्रयाः ॥ ३४ N 


बीजँमारम्भयोगेन प्रुखसन्धिरुदाहृत; | 
बिन्दु यत्र (यत्न) समायोगे सन्धिः प्रतिमुखं मतम्‌ ॥ ३५ ॥ 


पताकाप्त्याझयोयोंगे यर्भसन्धिरुदीरितः | 
A ia ge. 5X m em 
प्रकरीनियतासमिभ्यां विमशः सन्धिरिष्यते ॥ ३६ ॥ 
Bm -. अप — et 
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१८४ मानसोलांसः | ( अध्यायः रे 
कायोत्फलागमोपेतात्सन्धिर्निवद्ण भवेत्‌ | 

इति प्रगदिताः पञ्च सन्धयः सन्ध्रिकोबिदेः ॥ ३७ ॥ 
गुणेः श्वाध्यै; समायुक्तः ख्यातवंशश्च नाटकैः (के) | 
धीरोदात्तः प्रतापी चं काव्ये वा नायको नृपः ॥ ३८ ॥ 
पुराश्त्तानुकतेव्या शस्ता नाटके कथा । 

पञ्चाद्या दशपयंन्तास्तस्मिन्नडुगः प्रकीर्तिताः ॥ ३९ | 
एको TSA मुख्य; TEBE वीर एव वा। 
एवपन्ये रसाः सर्वे genas (ह) णेऽद्वृतम्‌ ॥ १४० ॥ 
देवद्विजनरेन्द्राणा लिङ्गिनां संस्कृतं वचः । 

gagad महादेव्या मम्त्रिजाव(वि)श्ययोः कचित्‌ ॥ ४१ ॥ 
स्रीणां विदूपकस्यापे smi प्राकृतं वचः | 
म्लेच्छान्त्यजपिश्चाचादे ¦ GATT बाँपि मागधम्‌ ॥ ४२ ॥ 
काय(:)पकरणे नेताऽमात्यो (asserat वणिकू | 

उलेक्ष्य स तथा कुयोच्छेषं नाटकलक्षणम्‌ ॥ ४३ ॥ 

यत्र वक्ता भवेदेकः epe परस्य वा | 

निपुण; प्रण्डितो ya एकाडूः स तु भाणकः ॥ ४४॥ 
देवासुरकथाबद्धरूयङ्कगे द्वादशनायकः | 

एवं समत्रकारः स्याच्छेषं नाटकवद्भवेत्‌ ॥ ४५ ॥ 
इहामेंगस्त्वयं प्रोक्तो दिव्यप्रोद्धतनायकः | 
दिव्यस्रीहेतुसङ्कामस्रीरोषकथनात्मकः ॥ ४६ ॥ 
शृङ्कारहास्यरहिते रसेः Tas समन्वित: | 

प्राप्ताञ्यधुच्यते यत्र धीरोदातत्तश्च नायकः ॥ ४७ ॥ 
मनुष्यनायकः ख्यातः स्वरपस्रीजनसंयुतः 

नियुद्धयुद्ध सङ्क्षस्तजनेन च संयुतः ॥ ४८ ॥ 
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ware: स्रीविहीनो वा बह्ठाभेः पुरुषेयुतः 
व्यायोगोऽयं समाख्यातो नांव्यलक्षणकोविदेः ॥ ४९ ॥ 


ख्याताख्यातंसमायुक्तः स्रीविळासं(प)समन्वित; | 
नुनायको TAI! करुणोऽत्ररसो मतः di १५० ॥ 


भारतीह त्तिबहुला(लो) नान्या(ना)चाकुलवे(चे)छतः । 
were: कथितो नाद्य(व्य)तत्त्वविचक्षणेः ॥ ५१ ॥ 
ARNÉR: RA प्राकृतसंस्कृतेः | 
वचोभिः क्रियते हास्यं शुद्धं प्रहसनं हि तत्‌ ॥ ५२ ॥ 
वेश्या नपुसर्कश्वेटो बिटो भूतश्च बन्धकी । 
वेषचष्टोक्तिविकटा बहदम्भसंमन्बिता ॥ ५३ il 
नानारूपाणि यत्र divas त्रयोदश | 
सडूगेणे(ण)नाम तत्मोक्तमेतत्महसनं बुधेः ॥ ५४ ॥ 
एकपात्रा द्विपात्रा वा रसेः सर्वे! समन्विता । 
वीध्यङ्कगयुक्ता चेकाडून वीथिका नाम रूपकम्‌ ॥ ५५॥ 
सूक्ष्माथेस्य प्दैस्यान्यपदेनाथेमकाशनम्‌ | 
अङ्कु (द्धा)त्यकं नाम वीथ्यङ्क प्रथमं बुवेः ॥ ५६ ॥ 
यत्रान्यॅस्य समादेशात्‌ कायेमन्यत्मसाध्यते | 

२४ ba © RAA 
तब्चावलगितं नाम AAT नाव्यवेदिभिः ॥ ५७ ॥ 
प्रस्तुतार्थे तु कस्मित्रिच्छुभे वाऽप्यथवाऽशुभे | 
कोशलादुच्यतेञ्न्योञ्यस्तदवस्पन्दिते मतम्‌ ॥ ५८ ॥ 
उपहासेन संयुक्ता नीलिका स्यात्महेलिका | 
असत्मलापः स FA मूर्खेषु बुधभाषितम्‌ ॥ ५९ ॥ 
एकढित्रिमँचचना वीकेली कथ्यते qd: 
aagi म्रिथ($)स्तात्र प्रपञ्चो हास्यकुन्मतः || १६० ॥ 





३१ & लाघ । २ 8 ता। ३ & सी।४4नु।५Dता।६)केः।७4म्र। cA । 
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दोषा गुणा गुणा दोषा यत्र aged हि तत्‌ । 
उक्तिमत्युक्तिमृत्कृष्टशरयो5धिवलं विदुः ॥ ६१ ou 
श्रुतिसाम्यादनेकार्थयोजनं त्रिगतं भवेत्‌ | 
व्याहारो हास्यलोमाळ्याच्छ(द्राक्छ)लनात्तु BS भवेत्‌ ॥ ६२ ॥ 
संरम्भंशख्रपतनविवाहपरि गुम्फितम्‌ । 
बहुवाक्यापवादाभ्यां युते गण्डं विदुबुधाः 53 ॥ 
बिभावेरलुभावेश् सात्विकेव्यंभिचारिभिः । 
आनीयमानः स्वादुत्वं स्थायी भावो रसो मतः Ru ॥ 
ज्ञान(य)पानतया तत्र विभावो भावपोषैकृत्‌ | 
अनुभावो विकारस्तु भावसंसूचनात्मकः ॥ ६५ I 
अनुकूलमनोधर्मा; सास्विकाः परिकीतिताः । 
विशेषादाभिग्नुख्येन चरन्तो व्यभिचारिणः ॥ ६६ ॥ 
रोमाञ्चः प्रलय; स्वेदः स्तम्भः कम्पो विणता | 
Aaaa ALIBI भवाः सत्वसम्चद्भवाः ॥ ६७ ॥ 
निर्वदावेगवेवण्येचिन्तामूयादर्म (मद) श्रमाः । 
स्वापो विबोधो निद्रा च देन्यालस्यमपस्सुतिः ॥ ६८ ॥ 
AS ग्लानिख्रपा मोहो गर्वेश्चपलता मतिः । 
So iN > Ae 
अबाहेत्थाग्रतातकाख।सोन्प्रादा विषण्णता ॥ ६९ ॥ 
> a ae . e 
अश्रु हषः स्मृतिजोडथेममर्घा मरण रतिः । 
«one cd > 
त्रिशदेते त्रिभियुक्ता भावा; स्युव्येभिचारिण; 1) १७० ॥ 
हासः शोको रतिः क्रोधो जुगुप्सामयविस्मया: | 
उत्साहश्रेति विज्ञेयाः स्थायिभाव। रसाश्रयाः ॥ ७१ ॥ 
हास्यं करुणश्रुङ्गारौ रोद्रबीमत्ससंज्को | 
E बीर E ^ 
AIARZA dix इत्यष्टो नाटक रसाः ॥ ७२ d 








sA EI २ 4 म्भे। ३ ^ योष। ४ 3 भावि) ५ Died) Dami ७ A ez! 
«D सोको । ९ A क्या । १० ह षेमि । 
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एवं काव्यकथाः श्रुत्वा विचार्यं च गुणागुणौ । 

ततस्तु तार्किकान राजा कोतुकेन विवांदयेत्‌ ॥ ७३ ॥ 
कुलेन विधया रूयात्या समयोबाद इष्यते | 

वादस्य विषयो गीतं नृत्तं वा वाद्यमेव वा ॥ ७४ di 


WIA साधनं यत्र परपक्षे च दूषणम्‌ | 
सिद्धान्तेनाविरोधश्च सम्बन्धश्च प्रतिज्चया ॥ ७५ ॥ 


हेतुह्ान्तयोर्यागो निममोपनयो तथा | 
पक्षस्य प्रतिपक्षम्य ग्रहो वादः स उच्यते || ७६ ॥ 


साध्ययमैविशिष्टस्य धर्मिणो यत्तु कीतनम्‌ | 

प्रतिज्ञा नाम सा प्रोक्ता हेतुस्तत्साधनं विदुः ॥ ७७ ॥ 
साध्यसाधनयोरयत्रौविनाभावः IAA । 

तढुदाइरण प्रोक्त निममः पक्षनिणेय; ॥ ७८ ॥ 


हृष्टान्ते कथितैच्यापेहेतोः पक्षोष संहृतिः । 
सँ चाप्युपनये(यः)पक्षे(क्ष)धमेरूयापनयोच्यते ॥ ७९ ॥ 


उपनयः पक्षध॑मेरूयापनाये।पयुज्यते | 
शिष्यस्य गुरुणा सार्धे सतीर्थानां परस्परम्‌ ॥ १८० N 


वस्तुतत्वावबोधाय वादः कार्यो विमत्सरम्‌ | 
जातिभिनिंग्रहस्थानेश्छलेरपि समन्वितः ॥ ८१ ॥ 


स एव वादो जल्पः स्यात्‌ ख्यातिपूजादिहेतुकः | 
स्थापनं प्रतिपक्षस्य जल्पे यस्मिन्न विद्यते ॥ ८२ ॥ 


वितण्डा नाप सा मोक्ता पूर्वोक्तफलसिद्धये | 
स्थ(छ)लपस्य विकल्पेन परवाक्योपर्घांतनम्‌ || ८३ ॥ 


सार्मान्येनोपचारेण वचनेनेति तत्रिधा | 
प्रयुक्ते साधने सम्यगुत्तरात्रतिभोसनात्‌ ॥ ८४॥ 


१ 8 चार २ AF) ३])ता। ४ D 9008 this line । ५ A मो। «De i 
७ 8४0 या। < 4 मे। ९ भासना। 
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समीकरणबुध्या यः प्रसङ्गो जातिरित्यसों | 
प्रतिद्ष्टान्तसरणं प्रतिज्ञाहानिरिष्यते ॥ ८५ ॥ 
अथोन्तरस्य निर्देशः मतिज्ञान्तरशनुच्यते । 

से प्रतिज्ञाविरोधों Bet हेतुप्रतिज्ञयोः ॥ ८६ ॥ 
प्रतिङ्गायाः परित्यागर्स्तत्स(स सं)न्यासो विधीयते । 
विशेषरहिते हेतौ दूषिते प्रतिवादिना ॥ ८७ ॥ 
सविशेषस्य कथनं देत्वन्तरश्चुदाहृतम्‌ | 
प्रकेतार्थपारित्यागात्तदसम्वद्धभाषणम्‌ ।। ८८ ॥ 
अर्थान्तरमिति प्रोक्तं निग्रहस्थानसान्निषो । 
वारत्रितयश्रक्तोऽपि पर्षदा प्रतिवादिनां ॥ ८९ ॥ 
यज्ञ वेत्ति परः सम्यगज्ञानाख्यं तदुच्यते | 
प्रतिज्ञादेः ऋष त्यक्त्वा क्रमव्यत्ययसङ्गः ॥ १९०॥ 


अप्राप्तकालं Ah निग्रहस्थानवेदिभिः | 
केनाप्यचयत्रेनात्र हीने तन्न्यूनमुच्यते ॥ ९१ |! 


हेतूदाइरणाधिक्यादधिकं तद्विदुबुधाः | 
अनुवादं परित्यज्य पुनम्तस्यवं भाषणम्‌ ॥ ९२ ॥ 
सब्दस्यार्थस्य AHH पुनरुक्तं मनीषिभिः | 
e t^ 
विज्ञातस्य पदाथस्य त्रीन्वारान्‌ भाषितस्य च S3 ॥ 


ATMS: पराक्तस्य भवज्तद(दन)नुवादनम्‌ | 
उत्तरस्य येदज्ञायमुक्तों AIRA TAs ॥ ९४ ॥ 


ARARAT कथावक्षप उच्यत | 
अभ्युपत्य [नज दाष परद\षस्य भाषणमू ॥ ९५ ॥ 


प्रतानुज्ञिति सा प्रोक्ता दोषोद्भावनवेदिभिः | 
saa निग्रहस्थानं तदनुद्धावनं चैं यत्‌ ॥ ९६ ॥ 


१ %ब॥२ AF सं। ३ AIREA F सत्सै। ५ 4 तापा। ६ Aa v Daata 
चा ४ & तम्यू। ९ 4 स्यव। १० &,.. ...नानुवादनं । ११ [0 प। १२ D क्त। १३ Disi १४ 7) तु। 
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निग्रह्मोपेक्षणं नाम निग्रहस्थानमुच्यते । 
अनिग्रहे निग्रहस्य यदुद्धावनप्रुच्यत ॥ ९७ ॥ 
अनिग्राह्यं तु योगोऽयं दूषणत्वेन कीर्तितः | 
स्वसिद्धान्तं परित्यञ्य यदृच्छुद्भनलभाषणम्‌ ॥ ९८ ॥ 
अपसिद्धान्तनामेदं निग्रहस्थानग्नुच्यते | 
अधक्षधर्मो हेतुर्यः सोऽसिद्धः परिकीर्तितः ॥ ९९ ॥ 
सोध्यधमंबिरुद्धो d: विरुद्धः परिकीर्तितः | 
पक्षत्रितयगाप्री यः सोऽनकान्तिक उच्यते | २०० ॥ 
कालात्ययापदिष्टोऽयं पक्षे योऽन्येन वाध्यते | 
सन्देहहेतुभूतन बाध्या यः प्रतिहेतुना ॥ १ ।। 
हेत्वाभासः स विज्ञेयः समः प्रकरणेन सः | 
e^ ` m Ce 

ततो विवदमानेषु निग्रहस्थानवत्मनि ॥ २ ॥ 
स्थितानामजयं ब्रूयादितरषां जये नृपः | 
इति शास्रविनोदेन दिनशेषं नयेन्नृषः ॥ 3 ॥ 
कवीनां तार्विकाणाश्व प्रसादं भूरि द।पयेत्‌ । 
उक्तः eumd सोमेश्वरमहीभुजा ॥ ४ ॥ 

इति WARA: ॥ २ ॥ 


इदानीं गजवाह्याळीविनोदः परिकोत्येते । 

जेवि 2 “3३० » + MALA r^ =, 
गजेविनोदने(नं) i agi नुपः ॥ ५॥ 
ayia श्रमस्तेषां कार्या यवनयोधने | 
मदहीना न धावन्ति न युध्यन्त मतङ्ग जा; ॥ ६ ॥ 
प्रद एव गुणस्तस्मात्तदथ यरनमाचरेत्‌ | 
° Sd" ^ ^ 
dedi: कवलेदेष्येस्तदासश्रय(क्ञन)कारणेः ॥ ७॥ 
व्यस्तारकारकेश्वान्येमुखष्थेनकेरवि | 
AGRA: कर्टेशुद्धिकरेरपि ॥ ८ ॥ 








१ A omits this linel २ D स सिद्ध! । ३ & द्‌ । ४4 द्वागजा Aan ]) ब्यस्तारककरै । ६1) २॥ 
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प्रभेदनवंधेनेश्र गन्धवर्णकरेस्तथा | 
दोषो B £x 
(दपो)त्पादनकै; पिण्डेजातेधास्बनुसारतः ॥ ९ ॥ 


गजानुपचरेद्राजा प्रयत्नादत्नपानकेः | 
तत्रादो जातयो ज्ञेया त (स्त)स्माद्रक्ष्यामि लक्षणम ॥ २१० ॥ 


गात्रापरं नखा दन्ताः कोश्षो मध्यं करं गल; | 
तनून्येत!नि दीघाणि शीष पृष्ठं च वालधिः ॥ ११ ॥ 


तछानि चिबुकं चव हस्वाने च भवन्ति हि । 
समदी च करो कुक्षिः कणो च तनवो WAT ॥ १२ ॥ 


अङ्गुली हनुकेश च वक्षः कुब्ज प्रदृश्यते | 
यस्य श्यामा भवेद्रण; कृष्ण स्थूले च लोचने ॥ १३ ॥ 


आकार ईदृशः MB वनचारस्तु कथ्यते | 
एकाकी न प्रयात्येष WHA च गच्छति ॥ १४ ॥ 


यूथानुवर्ती भीरुश्च चलचित्तो वने मृग; | 
शृतस्य FARIS तु भवेदुत्तानवेदिता ॥ १५ ॥ 


दुःशीलता च चापल्यं ढक्ष्मेतन्मृगदन्तिन! | 
=~ > Ne ~ Lo 
उरो मुखं तथा कणा विशालानि भवन्ति हि ॥ १६ ॥ 


गात्रापरं शिरो दन्ताः सगदे(दे) वैमेकन्थरम्‌ | 
केशा बालाश्च रोमाणिं स्थूलानि च भवन्ति हि ॥ १७ ॥ 


वाळघिः पृष्ठवंशश्व चिबुकं इस्त एव च | 
भवन्स्यतानि rd लम्बत मेढकोशकम्‌ ॥ १८ ॥ 
भककुक्षिसमाकुक्षि लो(र्लो)चने कपिले शुभे । 


M 1» व. . f 


कृष्णमेर्घनिभो बणः Was’ RÁTA ॥ १९ ॥ 


जाड्यं च बलिबाहूल्यमाहुमेन्दस्य लक्षणम्‌ | 
बने तु वसतस्तस्य TAA भयं भवेत्‌ ॥ २२० ॥ 


१ 8 र्‌ इव! २] बलिचित्ता। ३ 1) च। ४ रथ) ५ Dad ७ Dg AS! 
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न रुष्यति भवत्येको निद्रालुः सततं भवेत्‌ | 
शिक्षाकाले ध्रृतस्येतल्क्षणं परिदृश्यते || २१ ॥ 
गम्भीरं वेदनं तस्य कमे शीध्रं न शिक्षति । 


AIAN 


शिक्षित विस्मरत्याशु मत्तः स्मरविशिक्षितः ॥ २२ ॥ 
मन्दकोपो गतो' स्तद्यो (ब्धो)मन्दो मातङ्गः PEN: । 
गात्रापरं करः पुच्छं न स्थूलं न कुशं AAT ॥ 33 ॥ 
विशालमुन्नतं वक्षो घनुराकारवंशकः | 

कुम्भो च ना(वा)तकुम्भश्च कटौ चापि प्रवेश(8)को ॥ २४ N 
स्थूल(ला)दन्ता भवन्तीह fags श्रवणासनम्‌ | 
वैराइजघनश्चेव छागकुक्षिमंनोहेरः ॥ २५ II 

समस्निग्धा नखा दन्ता लोचने Wing | 
गोरवर्णोऽ्युदग्रश्च कृष्णबिन्दूविराजितः |) २६ ॥ 
WAG तालुजिह्णोषुमतद्भद्रस्य लक्षणम्‌ | 

वने यूथस्य पुरतो या।त्याह।रविहारयोः ॥ २७॥ 


मेघभेरीस्वनाद्धीति नेति हृप्यत्यनाङुलः | 
- ७ Us ^ etn 
समानीतो वनात्कमेकाँछे सो(5स्या)न्बथवेदना ॥ २८ ॥ 


आशुग्राही सुशीलश्च न विस्मराते शिक्षितम्‌ | 
RATE स्वयं शूरो रूपलक्षणसंयुतः ॥ २९ ॥ 


FET भद्रजातिः THRU बिजयावहः | 
मिश्रस्तृभयसंयोगे सङ्कीणख्निगुणो मतः ॥ २३० N 


भद्रमन्दो भद्रमृगो मन्दभद्रस्तथापरः । 
Tea मृगभद्रो मृगमन्दश्च मिश्रकः ॥ ३१ ॥ 


भद्रमन्दमृगश्चेको भद्रो वा Wu 
मन्दभद्रभृगश्चान्यो मन्दो वा मृगभद्रयोः ॥ ३२ ॥ 


१ ७ शि। २ ]) तिः। ३ ब्धा! ४ Datis 4 भवः। ६ AF घु। ७ D लस्तत्व!थैतेदने i 
¢Fais Aa 
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१९२ मानसोंलासः । [ अध्यायः रे 
गुणाधिक्येन नामेपां वणोद्रा मुखलक्षणात्‌ | 
मिश्रसङ्कीणेजातीनां नामछक्षणमीदृशम्‌ ॥ 33 ॥ 
मिश्राणां मिश्रचारस्तु सङ्कीणानां तथाह्वय; | 
शुद्ध(द्व) सङ्कीणमिश्र।णां जातिभेद इतीरितः ॥ ३४ ॥ 
TANGA भद्रो मन्दो मध्यमलक्षण; | 
मृगः कनिष्ठो मिश्राणां सङ्कीणोनामयं क्रमः ॥ ३५ ॥ 
श्ेष्मपित्तानिला ख्याता धातूनामंपि जातिवत्‌ | 

द्धा मिश्राश्च ASTM भेदा ज्ञेया ATI: ॥ ३६॥ 
सात्विकी कफतः पित्ताद्राजसी तामसी चलात्‌ | 
्रक्ृतिर्मिश्रसङ्ङीणां विज्ञेया quazu: ॥ ३७ ॥ 
मधावी स्तिग्धवणश्च दीक्षाप्रेमिंतमोजनः | 
BPA दीघोयु; Wig: सास्विको गजः ॥ ३८ ॥ 
वेगवान्‌ TEX शूरः प्रज्ञावॉथलमानस; | 
उत्तानवेदी ZI राजसोऽयमनेकपः ॥ ३९ ॥ 
क्लेशेन कमे गृह्णाति गृहीत विस्मरत्यपि | 

C- ^n - P 
प्रत्यथवेदी निद्रालुस्तामसो द्विरदः WE: ॥ २४० ॥ 
Ager विदारी च गोक्षुरः शाल्भली बरी | 
वाजिगन्धा तु गोक्षीरो (गारी) गो हा भूपिशकरा ॥ ४१ ॥ 
हिँसा च कुटजं धात्री छिन्ना माषाश्च चूर्णिताः | 
क्षीरेण सहितः पिण्डा गजानां बुंहणों महत्‌ ॥ ४२ ॥ 
बलागोक्षुरकुष्माण्डमापधात्रीशतावरी । 
डैच्चटाकुटजा (जा) चूर्ण सम(भ)ये पयसान्वितः ( तम्‌ ) ॥ ४३ ॥ 
पैरुषांकालहिंसराश्च लक्ष्मणा सिन्धुवलिका i 
Aak: सुरसा शिग्रुः काइभोरी गिरिकर्णिका ॥ ४४॥ 





१ A मिव । २ Daria D बालोचदा A बलाच्छदा । ४ A हिस्ता॥ ५ [) गे। ६ p 39€ 
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भूशकरा$ग्रिमन्थः शफ(म्व)री च शतावरी | 
पूतिकः कणिकारश्च व्यस्तारान्ते(रते)छमम्बुना ॥ ४५ I 
मछातमूलमूवी च कदली च महांगुणः(हा) | 
केतकी च कुमारी च विदारी रक्तसोरिका ॥ ४६ ॥ 
एतेः समैः कृतञ्चर्णो दधिक्षीरघृतान्वितः | 
दत्त; प्रतिभये पिण्डो गजानां gena de ॥ ४७ ॥ 
कृष्णा घोलाएण्टा)वर्ता(बला)गुज्ञा सुबहा गोक्षुरः सहां | 

£ x g )प्रती n A A 
शताब्ह्रा YAS बेलु(छि)प्रती(ची)बळविदारिका ॥ ४८ a 
BIST शाँच्मली च हक्ष्णाश्रणीकृता; समा; d 
ew पिण्डीकृता दत्ताः करीणां कटवधर्नः(नाः) ॥ ४९ ॥ 
एळामियङ्ककुरजहरितालं मनःशिला | 
तरिमेतत्कृ(यामा कृ)ष्णघान्या(ना)श्व रामठं सपेकऽ्चुकः ॥ ४५० H 
आखुविद्रेषि(ष्य) हिंखराश्च सुस्ताचित्रकसेन्धवाः | 
वीना(रा) रसोनो धत्तूरस्रेरत्ता(ता) च विचूणिता ॥ ५१ ॥ 
एतेवेस्ते(ति)स्तथा बस्तिः मलेपश्व कटे कृतः | 
प्रयुक्तोऽयं यथायोगं करीणां कटशोधकः ॥ ५२ ॥ 
hs arr (तिंवा)परिवतेयेत्‌ | 
यवमध्यप्रमाणा च मुहृतेस्थितिमहॉते ॥ ५३ ॥ 
चित्रकश्च तथा gat घोण्टामूलमथापि वा । 
qaa तेः कृतश्चणों भेदनो WASTE ॥ ५४ ॥ 
गुडस्तेलं पु(सु)रा s (spot कृष्णामधुव(क)संयुतम्‌ | 
षडङ्गममेतद्वातव्यं मदभेदनवधेनम्‌ ) ५५ ॥ 
अर्कोशिग्रुरसोनाश्च कदम्बसँमुदायक+ | 

$ 

पद्माट(क्षोसुरसाह्या(हा)श्व गुड़ची च करूजकॅः॥ ५६ ॥ 
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चम्पकं च समेरेतेश्रूणितेदेधिरमिश्रितेः । 
पिण्डोऽयं मदह॒द्धा स्यादिक्षुशीरचृतानि च ॥ ५७ ॥ 
केतकीशिग्रतुरसावेछतू(न्त)रपरुशीरकम्‌ । 
सिद्धका(को)पूषि(थि)का रम्भा कबन्धो मुस्तकं च तेः ॥ ५८ ॥ 
surda wu: ऋह्णेमेधुतेल समन्तितेः | 

Cx A 
दत्ते; प्रवतेते गन्धः सिन्धुराणां मदाम्भसि ॥ ५९ ॥ 
पारिजातकपुष्पाणि किंशुकं किर्णिह(हीं)गुडः | 
हरीतकी हस्तिकर्णी मधुना मेधु(द)शाक्ल्यळृत ॥ ४६० ॥ 
शिलाजर्तुज(च) तक्रेण शालिपिष्टटजापयः | 
यणश(यासः) काञ्ची च शोक्ल्यंस्य करण करिणां मदे ॥ ६१ ॥ 


अञ्जनश्य तरोमूले नारीरसपरिपुतम्‌ | 
कुटजेन समायुक्तं नीलवणेकरं मदे ॥ ६२ ॥ 


तालकद्विंगुणा दीर्बी रक्तवणेकरी मदे । 

हरिद्रा मधुसंयुक्ता पीतवणी महामदे ॥ ६३ ॥ 
शयनावसरे दत्ता ग्राँसमध्ये मधुप्लुता | 

sur बर्ण करोत्याशु करिणां मदवारिणः ॥ ६४ ॥ 
घात्रीफलानि नली च मधुकं कृष्णवणेब(कु)त्‌ । 
FA च मधुना दत्ता हरित वणमावहेत्‌ ॥ ६५ ॥ 
बृंहतीफलमूलाने शुण्ठी सेन्धवसंयुता । 

मत्रपञ्चकृते (तो) कोशे ळेपोऽयं कोपदीपनः ॥ ६६ ॥ 
RGU दारुरजनी at तेलसंघुतम्‌ | 
पायुलेपप्रयोगेण करिणां कोपवधनम्‌ ॥ ६७ ॥ 


पिप्पली मरिचं शुण्ठी मफेटीफछमेब च | 
Aa कटलेपोऽयं करिणः कोपयेद्धशम्‌ li ६८ ॥ 
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राजिका die च फणिजं पिप्पली कणा | 
नागरं बीजपूरेण पिण्डोऽयं कोपदीपनः ॥ ६९ ॥ 
कोपदीपनयोगास्तु कथिता ये कटादिषु | 

पूर्वद्युस्ते विधातव्या धावेच्ाहवकर्मणि ॥ ४७० ॥ 
बंहण; बृंह(हि)तानां च सप्त शोभा भवान्ति हि । 
वक्ष्यामि लक्षणं तासां क्रमशो नामसंयुतम्‌ ॥ ७१ ॥ 
करं Fal च पुच्छं च तुच्छं चालयति द्विपः । 
weit तालु जिह्वा च waded विलोचने ॥ ७२ ॥ 


LE e सोञ्जैनं 


ईषद्रथक्ति समायांति Aaa (सौजन्यं) वर्धते क्रमात्‌ । 
सुच्छाया RIRA सञ्जातरुधिरा मता ॥ ७३ di 


प्रतिमाने च कण्डे च माणिबन्धे च वक्षसि | 
कक्षयोमासब्राद्वश्चे्तिच्छन्नेति सा मता ॥ ७४ ॥ 


सवेसन्धिषु गात्रेषु वदने पक्षयोट्रेयोः | 
daa वलिनाशश्च यत्रासो पक्षलेपिनी ॥ ७५ ॥ 


कक्षयोः कन्द(न्थ)रोदेशे दम्तस्योभयपाश्चयोः | 
उच्छूनता भवेद्यत्र धातुसाम्यं सकीमता ॥ ७६ ॥ 


वरिष्ठा ब्ँ(द्यु)दियं शोभा चतुर्थी करिणां सदा | 
quse विनोदे च समकक्षा प्रशस्यते ॥ ७७ ॥ 
वंशा(झो)5स्य सम्म(म)तां याति त्रिकं पक्षो यथा(दा)गजे | 
निद्रामन्दगामी च दी्घोचूछुसस्तथालसः ॥ ७८ ॥ 


पञ्चमा(मी) संमकल्पेयं शोभा शोभाकरी TAT । 
So 99 ANAS 
TAMA च ल(ला)ति मांसानि षष्टी सा व्यतिकीणिका ॥ ७९ ॥ 


निमग्नः पृष्ठवंश(शो)स्य कदल्युत्तानपत्रवत्‌ | 
यत्र सा द्रोणिका नाम शोमेयं सप्तमी मता ॥ ४८० ॥ 








१७ य। २॥) साथ। a Da ४ Di ५५ना। ६ ]) कर्म । ७ 0 दि त्रयं। 
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ततः सञ्जातशोभस्य मन्दा(दा)वस्थांतु(स्तु) दन्तिनः | 
अतः(अन्तः)पञ्च WE) सप्त द्रादशेतित्व(स)बीरिता; ॥ ८१ ॥ 
पृष्ठं US समं तु स्यादीपद्रक्ते च लोचने | 

कान्तिमान्‌ करिणीलुब्धो नभश्च परिजिघ्रति ॥ ८२ ॥ 
गजवीथ्या पदं थत्ते दिपेभ्यः परिकुप्याति | 

दशेनीयो गजाघाती दन्ताभ्यां हन्ति भूरुहान्‌ ॥ ८३ ॥ 
पांसुक्रीडन लोल स्यात्पड्डगलेपनतत्पर; । 
प्रथमान्त(न्त)मदावस्थां प्राः सञ्चित उच्यते ॥ ८४ ॥ 
स्वल्पनिद्रो रुषायुक्तो जृभ्भते यस्तु सन्ततम्‌ | 
बहुक्रुद्धो THAA कोपावस्था द्वितीयकी ॥ ८५ ॥ 
कुरुते इंहिते शश्वदन्नं च परिवतेयेत्‌ | 

आलाने नाशु भजते शर्थाँ न प्रतिपद्यते ॥ ८६ ॥ 
VUE समालम्ब्य प्रसारयति कन्धराम्‌ | 

गमने पाटवं धत्ते तृतीये TAT गजः ॥ ८७॥ 
sp कटदेशस्तु मुखं च परिशोभितम्‌ | 
ऊँषे(पो)घूलस्य योगेन rdi figs तथा ॥ ८८ ॥ 
He चुम्बति हस्तेन तिय्वीक्षणतत्परः | 

अपसपेति पश्चाच्च धनः gas ॥ ८९ ॥ 
अत्यासन्नमदो हृष्टो वारणः स्यात्प्रमेदन | 

TUA AZEMI दानं यस्य कटदये || ४९० ॥ 


वास्त्रिभे(ग्बिभा)ति यतस्तस्मै कुप्येत्तिलकित हि तत्‌ । 
बितस्तिमात्र वदने दानं गण्डस्थलान्तरे ॥ ९१ ॥ 
पुष्करे सीकरखावी निर्भयो5यकपालिक' । 
गच्छन्नापन्मद्खावी दानतः प्रतिभूयसा ॥ ९२ ॥ 
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दानप्रवाहौ' मिळिती नेत्रयोटुषितामया(याः) | 
मेघवद्वार्जेतं यस्य पूवेलक्षणलक्षितः ।। ९३ ।| 
अधोञ्नुबन्धिनी बाह्या तृतीया परिकीर्तिता | 
बहुगन्धिमदेखाबी समदक्षा(कक्षा) घनश्रिता(या)॥ ९४ ॥ 
हषेको$प्यधिकोा यत्र विना(नो)दायोधने क्षमः | 
सवेसत्वजिघांसुः स्यांदाख्ढस्य INFT: ॥ ९५ ॥ 


राजवांह्यो गजो यत्र सा भवेद्वन्धचारिणी | 
सदा कलुपितस्वान्तो ग्रासद्रेपी जिघांसनः ॥ ९६ ॥ 


कणेयोस्तनयोरक्ष्णोः कटयोस्तालपुष्करे | 

रोमहर्पेपु WAY HAC सदा ॥ ९७ ॥ 
आरोहस्रवसो(त्थ्रंवसी) यस्यामवस्था क्रोधनी तु सा | 
रात्रो भ्राम्यति संरब्ध; स्तम्भं नाश्रयते रुषा ॥ ९८ ॥ 
निद्रा gaat नो वेत्ति नेत्रकणोवधि श्रयेत्‌ । 

अधो मर्द(;)प्रवाहेन(ण) भवेत्सो वोलितापरः ॥ ९९ N 


अतिपवाहवापाभ्या नि्मासश्रास्थिभूषणः | 
प्रणिधिन्रितयो(या)लम्बी प्रतिबिम्बं हिनास्ति च ॥ ५०० N 


एवं निरकुशो यस्यामवस्था सातिवतिनी । 

न पश्यति न जानाति न श्रणोति न तिष्ठति ॥ १॥ 
सम्भिन्नमदमयादो यस्यां क्षोण्यौ(क्षोण्यु)ग्रगन्धवान्‌ । 
qgal Aadam सप्तपीं नेव लङ्कयेत्‌ ॥ २ ॥ 
अन्त्येधारा(तु)सयादेही क्षिप्रमेव हि नश्यति | 

एवं मदयुतान्नागान्‌ विनोदाय प्रकल्पयेत्‌ ॥ ३ ॥ 
गजाव्यक्षं समाहूय दीपनायादिशेन्तरपः | 

n हू t . - e 

वीरसूडाभिधं वाद्यं gap AAT ॥ ४ ॥ 





AFAR ० तु।३ /६। vAFati Dat ¢AF RIVA mi 
८ |) न्द) ९ & ब। १० À माँ। ११ म्बाः। १२ A न्य। १३ D क्षपदा । १४ 4 F ध्वनि । 


१९८ मानसोलासः [ अध्यायः २ 


ढका(क)या जयघण्टाभिवोदयेति च निर्दिशेत्‌ । 
रजन्याः प्रथमे यामे वीरसूडस्य वाह(द)ने ॥ ५ ॥ 
समन्ताद्वजमावेछ्य REF: परिचारकाः | 
सिंहनादांश्च ते कुयुभेटानां रोमहषेणाम्‌ ॥ ६॥ 
तेषां रवौन्समाकण्ये समाहूय महीपतिः | 
maha पट्टिकाश्रैव घन श्वेतं दुकूलकम्‌ ॥ ७ ॥ 
TTT नृपो दद्यात्तेषां तेषाँ पृथक्‌ पथक्‌ | 
मण्डनाथ मदेभानां as सिन्दृरमेव च ॥ ८ ॥ 
कोशुम्भं वीरकक्षार्थ कोपायोडीपपिण्डकान्‌ | 
निद्रारम्भे च निद्रार्थ निद्रान्ते मद्‌(भद्र) दन्तिनाम्‌ ॥ ९ ॥ 
मृगाणां Bara च निद्रार्थं मद्‌(न्द)इन्तिनाम्‌। 
उद्दीपनं ततः (पिण्डान्‌ ग्रागुपात्तान पृथक्‌ पृथक्‌ ॥ ५१० ॥ 
प्रकृत्याद्यनुरोधेन महामात्रः प्रदापयेत्‌ । 
स्थापयेदातपे मन्दान भद्रान्छायातपे गजान्‌ ११ ॥ 
गृगांश्छायासु बधीयान्महामात्र विचक्षणैः । 
बिनोददिवसे तेषामञ्नपानं निवारयेत्‌ ॥ १२ ॥ 
तैलेन जघनं लेप्यं सिन्दूरेण च मस्तकम्‌। | 
वातकुम्भस्य मभ्यं(ध्ये)तुँ कुर्यात्तिलकपुत्तमम्‌ ॥ १३ ॥ 
अळङ्कतांस्तथा नागान्‌ वाह्वाल्यैभ्यास(श)देशतः । 

e aiiz 
आलानेषु च Haz दूरतस्तु परस्परम्‌ ॥ १४॥ 
शतधन्वान्तरायामां विस्तारे पष्टिसम्मिंताम्‌ | 
शक्कूगतेदषद्धीनां कण्टकादिविवीजताम्‌ ॥ १५ ॥ 
अपांसुला समां xmi पूर्वभागोनरता मनाक्‌ । 
wd कुश्माहतां कुर्थादेध्ये द्रारद्वयाङ्किताम्‌ ॥ १६ ॥ 


१ & दा। २1) टा आरोमहर्षणाः । ३ ]) वै स। ४  यहदन्ति। ५4 न। ६ A दद्यात्‌ । ७) म्भी । 
LAX FÄLLA AM ११) विचार । १२ 1) च। १३4 त्प। १४ AF याद्‌ । 
१५ À म्म। १६ 4ता। १७ A थ्ये। 


Ama: ४] मानसोलासः । १९९ 


तोरणो द्वी परकुर्वीत द्रारयोः सुमनोहरो । 
प्राड्युखोदडमुखो(खीं) वापि वाह्यलीं परिकल्पयेत्‌ ॥ १७ ॥ 


पूर्वाभिम्मुखवाह्यालीदैक्षिणं मध्यभागतः । 

उपान्ते BAS कुयोदालोक्यप्रन्दिरम्‌ ॥ १८ ॥ 
उच्चाधिष्ठानंमूद्धस्थं परिसोपरिवेष्टितम्‌ | 

बिशाळं च सुरम्यं च पृष्ठभिसिसमन्वितम ॥ १९ ॥ 
सुधाषवलितंस्तम्मः काश्चनेः परिशोभितम्‌ । 
नानावणोवितानाळ्यं काचकुट्टिमकरिपतम्‌ ॥ ५२० Il 
परिखायां RAA: फलकेः कूतमायकम्‌ | 
निःश्रेणीकल्पितारोह वारणानां निवारणम्‌ ॥ २१ ॥ 
Heard प्रकुर्वीत परिखायास्तु बाह्यतः | 
ईषत्पर्थीलादेशे तु दक्षिणं भागमाश्रितम ॥ २२ II 
परिखावेष्ठितं तुङ्गं चित्रभित्तिसमन्वितम्‌ | 

सुरम्यं JAME च परमण्डलिकाश्रयम्‌ ॥ २३ ॥ 
आलोकमन्दिस्याग्रे लाळवेई[(जालवेदीं) कल्पयेत्‌ | 
A $, ^. ^ Ln ^M oes 

anita: स्तम्भः पाश्वेद्रयनिवेशित; ॥ २४ ॥ 
स्थूलदीघागेलदन्द्री veis । 

A CO è 
द्रिपवक्षःस्थलोत्सेथां पाश्वेयोगत(ते)संयुताम्‌ ॥ २५ ॥ 


^ ३००, 


अन्धामीहग्विधां कुयोद्धबिनान्तोष(प)योमिमा(नी)म्‌ | 
पूवद्वारसमीपे agai दिशमाश्रिताम्‌ ॥ २६ ॥ 

एवं लक्षणसंयुक्तां वाह्याळीं परिकल्प्य च | 

महत्तरेण विज्ञप्तः कृतदेवाचेनक्रियः ॥ २७ ॥ 

आघोष्यै डिण्डिम राजा पुरवीथ्यां mE | 
तुन्दिलेगमिणां(णी) इन्देबालेः पादाङ्गकुण्टिँ तेः ॥ २८ ॥ 





SAFSTI3AFEwU13A spared 1४ 6 घा। DÈ: :॥ ६ D त्याश्वीत्‌ ह aper. पाश्चात्य । 
७ D ei । ८ D ष्डी F drei । ९4 न्दां। १०1) धारितम्‌ । ११ |) वाचना । १२ amet । १३ D 
à! १४4कु ठि। 


२०० मानसोलाखः | [ अध्यायः रे 
न यातव्यं न ure कौतुकाइशनोत्सुकेः | 
विषमा मत्तमातङ्गा मारयन्ति कृतान्तवत्‌ ॥ २९ ॥ 
अन्यां च घोषणां कुर्याद्यः कशित्पादवेगवान्‌ | 
घनलुब्धो द्विपस्याग्रे स धावतु स धावतु ॥ ५३० ॥ 
ततो भुक्त्युत्तरं राजा प्रसाधनपरो भवेत्‌ | 
कान्तानां च कुमाराणां भूपार्थ वखभषणम्‌ ॥ ३१ ॥ 
भस्थापयेद्यथायोग्यं सामन्तामोत्यमन्त्रिणाम्‌ । 
MST करिणो बाहान्‌ स्वयं सम्भतमण्डनः ॥ ३२ ॥ 


अलङ्गृतास्तथा राज्गीस्तथान्या भोगयोषितः 
आरोहयेरसमायाताः करिणीः स्वर्णपुष्पकाः ॥ ३३ ॥ 


मुक्ताजाळसमाकीर्णो पुष्पिकाकि ङ्कि'णीयुताम्‌ | 
पए्वेघण्टाट्र्‍योषतां सिन्दृरारुणमस्तकाम्‌ ॥ ३४ ॥ 
चामरालड्रुतश्रोत्रां इृत्तनक्षत्रमालिकाम्‌ । 

ततः स्वयं समारोहेत्‌ करिणीं मृदुचारिणीम्‌ ॥ ३५ ॥ 
पञ्चिमाशोन्सुखे सूर्ये किश्चिद्विगालितातपे | 

शनः शनव्रेजन्‌ गच्छेदिन्द्रभागे महीपतिः ॥ ३६ ॥ 
ततः सम्भाप्य वा्यालीम्रुपवेश्य करेणृकाः | 
उत्तारयेत्ततः कान्ताः पुरस्ताच प्रवेशयेत्‌ ॥ २७ d 
कुमारमणइ ळाधीशसामन्तामात्यमान्यकान्‌ | 
सेवकान्विबिधानन्यानालोकेन भ्रवेशयेत्‌ ॥ ३८ ॥ 
ततः करेणोरुत्तीणेः सुखासनमधिष्टितः । 
विशेदवहितो राजा परिघासेतुमागेतः ॥ ३९ ॥ 
निःश्रेण्याथ समारुह्य लीलियालोकमन्दिरम्‌ । 
सिंहासनमथारोहेत्कान्ता/भिः परिवारित; ॥ ५४० ॥ 


१4व्यां। RA Fatt? A मान्य Fars ४ Dei ५ Dae ६ ATA, 
७ है क्ताल A क्तामाला ८ & 77 गो। ५ A लाल; 





विंशतिः 8 ] मामसोल्लासः । Rok 
ततः प्रवेशितान्सवान्यथाइंभुपवेशयेत्‌ | 
वीरँसूड वाने श्रत्वा प्रहर्षात्फुडमोनसः ॥ ५४१ ॥ 
TAMAR समादिश्य परिकारान्समाडयेत्‌ | 
प्रच्छादनपटच्छत्ना अन्तर्विहितमण्डनाः ॥ ४२ ॥ 
अँहभइमिकाक्रान्ता विज्ञपेयुः पृथक्‌ पृथक्‌ | 
परिपृच्छेत्ततो राजा तेषां धावनकारणम्‌ ॥ ४३ ॥ 
आ(आ)वां मतेसरिणो(णौ) देव बयं कनकका ङ्किणः | 
मया द्विपासनं रुद्धमहं परिभवान्वितः ॥ ४४ ॥ 
प्रतिज्ञौतु(तु) समारूढो जत्रतोऽहं नराधिप | 
इति विज्ञाप्यमानस्तेयेथायोग्यं समादिशेत्‌ ॥ ४५ ॥ 
उत्तमो मध्यमो हीनस्रिविधः परिकारकः | 

७ ~ ~ iN 

एतेपां लक्षणं वक्ष्ये जवोत्कषोत्पूथक्‌ पृथक्‌ ॥ ४६ ॥ 
प्रथमा RT: स्यात्मध्यमा नृपतेमेही । 
तृतीया परिकारस्य yA त्रिथा मता ॥ ४७ ॥ 
प्रथमायां द्वितीयायां हस्तं निष्कासयन ua | 
तृतीयायां परित्यज्य यो घावति स तत्तमः ॥ ४८ ॥ 
मध्यमस्य च नागस्य विधिना प्राक्तनेन यः । 
पुरो धावति से ज्ञेयो सध्यमः परिक्रारकः ॥ ४९ ॥ 


कनिष्ठस्य तु नायस्य मागुक्तविधिना तु यः | 

अग्रे धावति से das कनिष्ठः परिकारकः ॥ ५५० ॥ 
अग्रिमस्य पदाङ्कमस्य पाश्चात्यः पुरतो भवेत्‌ । 

ज्ञेयः स Fuad वाजिनामपि घातकः ॥ ५१ ॥ 
दशधन्वा(न्जोन्तरस्थे(स्थ) वा षटी(रि)कारं जबाधिकम्‌ | 
पश्चाशदन्तरे हन्ति दन्त्यसावृत्तमो जवे ॥ ५२ ॥ 








१ A वार। à D लोचनः। ३ A अहमहाकॉन्ता । ४ D च्छयत । ५ 4 द्वीपा D (icti ६1) क्षातुमसौ। 
७ & तीयाँ । ८ 1) उ । ९ DALL 4 वि। ११ A वि। १२ श्वीन््थः। १३ A gi 


२६ 


bet मानसोल्लासः । [ अध्यायः 3 
पोरस्त्यस्य FAST पाञ्चात्यो मध्यमो यदि | 

जवेन मध्यमा ज्ञेयो दन्ती गौतिविशारदेः ॥ ५३ ॥ 

अष्टघन्वा(न्व)न्तरगतपशीस्या परिकारकम्‌ । 

यो हन्ति दन्ती स ज्ञेयो मध्यमो जववेदिभिः | ५४ ॥ 


पूर्वस्य व(वा)रणाङ्कस्य भतेदरथात्क(्वाकतु)पश्चिमः | 
स BHAGAT AA वारणो वारणावरः ॥ ५५ ॥ 


पञ्चधन्न्तरगतं शतधन्वा(न्व)न्तरावँधि । 
परिकार निहन्याँद्यः सदा हीनजवो गजः ॥ ५६ ॥ 


भूमित्रये भूदये च प्रथमायां तथा gÀ । 
वेगयुक्ता गजा; सत्वंश्रष्टमध्याघमाः क्रमात्‌ ॥ ५७ ॥ 


आह्वाय स्थापयेद्वाह्यं (8) तीत्रकोपपराङ्मुखम्‌ | 
पाश्नांत्यतारणाभ्यर्णे मद(न्द)कोपं तु UFEN l ५८ ॥ 


x EA 
यावन्ती(ती)भुवमाघातो या सह्या हस्तकषणो(णी) । 
तथाषिक्याज्जयाऽन्यस्य हीने हीन; समे सम; ॥ ५९ ॥ 


35 १२ - - 
गजेन मत्सरी घावन प्रविश्य जघनाम्तिकभ्‌ | 
तजयेन्रिमहस्तेन युध्यमानः प्रधावति ॥ ५६० p 


wfags तृतीयायां त्यक्ता गच्छति यो द्विपम्‌ । 
स जयी परिकार; स्याद्रारणस्तु पराजयी ॥ ६१ gu 


तुम्बिकां वा परित्यज्य वीयिं हित्वाऽन्यैतो त्रजेत्‌ । 
OC /०;, age 
सपेवद्वापि i: सपघृ(पंद्श)तो वा सम्पराजितः ॥ ६२ ॥ 
परार्थ धावमानस्तु जयी चेद्ध॑नमाप्नुयात्‌ | 
पराजये धनं नास्ति कुञ्जरेण इतो हतः ॥ ६३ ॥ 

१ A स्त। २ D पाश्रीन्त्यों । ३ D वारणा बारणोत्तमः । v These four lines are omitted 
| 1) 1५ ७ न्वा । ६ विपः । ७ 4 म्पा । ८ 1) न्तं । ९ D श्वोन्त्य । १० ]) पेणा । ११ D जैने । 
१२ D रोयावत्‌ । १३ F द्धस्ति । 3४ 1) पः। १५ 1) यम्‌ । १६ D कुंचिततांकां वा । १७ A F ceni । 
१८ A हि याः। १९ D दवृत्तों। २० A ga 
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जघने दन्तयोबोपि कुर्याच्चूर्णेन लाञ्छनम्‌ | 

माछ वा तत्कृते चान्यः प्रतिज्ञाथावनक्त्विदम्‌ ॥ ६४ II 
प्रतिज्ञापारयों यः स्याज्जयस्तस्य प्रकीर्तितः | 
प्रतिज्ञापगमे वापि मारणे वा गजो जयी ॥ ६५ ॥ 
नृपथूमो azai faa auis ui । 

गजस्य धावतँथान्तस्तियंम्पायी जयी भवेत्‌ ॥ ६६ ॥ 
aug येन्निषेर्धाय धावको विजयी भवेत | 
तयोरन्यतरस्यापि मारणे वारणा जयी ॥ ६७ ॥ 
युगपंद्धावलो पृष्ठे यस्य सीकस्सङ्करः | 

जयं तस्य विजानीयात्तद्रथे हस्तिनो जयम्‌ ॥ ६८ N 
उत्तमो दन्तिनो भूमों भूषभूमों तु मध्यमः | 

कनिष्ठो निजभूमो च स्थापनीयो यथाक्रमम्‌ ॥ ६९ ॥ 


उत्तमा मध्यम गच्छन्म्रध्यमश्चाधमावायिम्‌ | 
अधपो निजभूम्यन्तं धारयेयुगेजं ऋमात्‌ । ५७० ॥ 


अनया परिपाट्येवं निजां भूमि नयञ्जयी | 

wd कतुं न waa हतेऽस्मिन्‌ वारणो जयी ॥ ७१ ॥ 
बद्धहस्तो यदा चोर? पुरो धावति हस्तिनः 

TAR जीवेच्चद्धतः पापात्ममुच्यते ॥ ७२ ॥ 
जवाधिकस्य नगस्य वाजिनो धावनं पुरः 

सीकराः सादिनः पृष्ठ निर्गती सादिनो जयः ॥ ७३ ॥ 


Yea दन्तिनो दैन्ती(न्ते) सादी क्षिपति दन्तिनः | 
अन्या हरति दण्डेन AMA! पराजितः ॥ ७४ ॥ 
धावमेदाः समाख्यातास्तथा जयपराजयो | 

इदानीं तु यक्ष्यामि गजारोहणलक्षणम्‌ ॥ ७५ ॥ 








१ 4 बान्यः। Dagi 1) नं श्रा& wiv AME गल । ५ 4 ल। ६ A घावको | 
७ Date 4 या। s 1) पदव्यापतः gi A वद्धा । १० Daa हेह । ११ & कान्त । १२ Dni 
१३ Dui १४ D चलने। १५ F दिती । १६4६भिः । 
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निषोदी त्रिविधो Fat रेखायुक्तिबलैयुतः 
अधमो मध्यमः श्रेष्ठः सर्वेस्तेरुत्तमोत्तमः ॥ ७६ ॥ 


गात्राभ्यामपराभ्यां च पाश्वाभ्यामपि रज्जुभिः | 
कणा Teal मुखे परोक्तं इक्षादेरधिरोहणम्‌ ॥ ७७ ॥ 


एतान्येवावरोहे स्युरापाँतः कणेतो रँणम्‌(णे) | 


एव दशावध प्राक्तमवराइणलक्षणमू ॥ ७८ ॥ 


MANGAA मध्यं मध्यसमासनम्‌ | 
पादाग्रेणावकृष्टं स्यादासन त्रिविधं स्पृतम्‌ ॥ ७९ ॥ 
मन्दादिजातो युद्धे च भोक्तमुत्कृष्ठमासनम्‌ | 
भद्रादिजातो धावे च मध्यमासनमिष्यते ॥ ५८० ॥ 
अदाग्रे मृगजातो तु शिरोविश्वतितत्परे | 
अवकृष्टासन शस्ते मातङ्गानां यथाक्रमम्‌ ॥ ८१ ॥ 
समं दृढं च संलग्नं जानुसन्थिसमाहित्मू | 
आसनत्रितयेऽप्येवं dm परिकल्पयेत्‌ ॥ ८२ ॥ 
गजस्य प्रेरणा यत्‌ पुरस्तादासनं वषुः | 
करोतु यन्ता प्रणिघेनाँ(विना)म्नासौ(सा)बनतो मतः ॥ ८३ ॥ 
अङ्कुशेन enum वाऽपि घातार्थ कुरुते qq: 
(ada a विज्ञेयः पाश्वोत्रनतसंज्ञकः || ८४ ॥ 
AHA) पृष्ठतो नागमुत्ताने कुरुते वपुः | 
यत्र Beal स प्रणिधिः पृष्ठावनतनामकः ॥ ८५ i 
गजस्य भयनाशार्थ कोपोपशमनाथ च | 
सान्त्वने क्रियते वाचा at भवेदूपलाघ(प)ना ॥ ८६ ॥ 
zi . < 
गजस्य शिक्षित भाव क्रियया यत्मभाषते | 
प्रज्ञॉपनाख्य; प्रणिधिः स ज्ञेयो गजशिक्षकेः ॥ ८७ |I 
१ & पाथी हिं धादी । २ Daria A तेरेण F deii Dai ५ 4 नासावनगतो F नासौ- 


वनतो । ६ A नारथवा E नरथावा । ७ 4 वक्त । ८ ]) टं ९ A ग। १० Dagia Dant! 
33 D वान्‌। १२ A amit । १४ 4 रूया। 
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वाचार्मिभत्सेन यत्स्याच्छिक्षार्थ सामजन्मनः | 
प्रणिधिस्तजनो नाम स पोक्तः ATTA ॥ ८८ ॥ 
BM: प्रसायतेऽ्रे यदातिक्षिप्तः स कथ्यते | 
TAHA qup प्रतिक्षिप्त स कथ्यते ॥ ८९ ॥ 
APU AA यत्र पाश्वयोरुभयोरावि | 
Teal नाम स AT आरोहणबिशारदैः ॥ ५९० ॥ 
उस्क्षिप्य MH यत्तु सणिः quium) स कथ्यते । 
सृणेरधोगुखीमाव आदीणेः प्रणिषिभेवेत्‌ ॥ ९१ ॥ 
शिरस()सपर्शमात्रै यदङ्कुशेन बिधीयते । 
षत्प(ल्स्पृ)छ? स विज्ञयो घातः प्रणिधिकोबिदेः ॥ ९२ ॥ 
अधोडुले निमग्रथेदहुशः करिमस्तके | 
प्रणिधानाभिधो घातो विधेयानां विधीयते ॥ ९३ ॥ 
्वित्यङ्कगुछप्रमाणस्तु वातः पीडितको मतः | 
दाभ्या कराभ्यामुस्क्षिप्प स घातः क्षिपैकः स्मृतः ॥ ९४ ॥ 
सणिपार्श्वेन घातोऽयं भवेत्तारितक्राभिधः | 
आराँयातस्ततः प्रोक्तस्तोद इत्यभिधानतः ॥ ९५ ॥ 
MUA द्वादश ग्रोक्ता छूणिघाताश्रया गजे। 
कुम्भागरे विन्दुसं्ञे तु acus बितानकः(को) ॥ ९६ ॥ 
वितानयोबहिः पाश्वावँचग्राहाबुदाहती । 
वितानयास्ततश्चान्तनिंदानो AAA ॥ ९७ ॥ 
कर्णोग्रशिरसः सन्धिः स्रोतःसन्धिरुदाहृतः 
तदग्रे कर्णसन्िंस्तु तत्पश्चात्कणमूलके ॥ ९८ ॥ 
पुरः सारयितु नागमङ्कशाग्रेण वेधनम्‌ | 

LS = E 
कर्णमूले तैदत्रोक्तं तोदनान्ना विचक्षणेः ॥ ९९ ॥ 


IDAR AWD ग्रम्था । ३ 1) तै ४. 7 gis Daa ६ D omits these 
two 1008 ! ७ Dत्ए। ८ 4 Eis Demi १० Dar ११ D धारघातस्तत्तरोक्तस्तोदयत्याभि | 
१२ A राघातस्ततः प्रोत्तस्वेद इत्याश्र्‍या । १३ Adanmi १४ |) पत । १५ 4 न्धी तु । १६ Dag 


नुन्नो । १७ D FÀ नास । 


à memet “५-० ee ws 
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wage बिताने च पश्चात्साधयितु गजम्‌ । 

अङुशाग्रण यो घात; MAFA इति स्मृतः || ६०० di 
तिर्यखिवतेनार्थ तु कणेसन्धौ सणेहेतिः । 

निवतेन इति ख्यातो गजारोइणकोविदेः ॥ १ ॥ 
SN UT यत्कुर्याक्षिदाने5ङ्कुशघातनम्‌ | 

RATE इति ख्यातः सणिकमेविचक्षण; ॥ २ ॥ 


पादयोः प्रणिधो ad कळापस्य निपीडनम्‌ | 

बहिग्रुंख च कतेव्ये यन्तुः पादतळे दृढे ॥ ३ ॥ 

दढ पूरयितुं गाढमङ्गुष्ठाभ्यां प्रपीडयेत्‌ । 

आकषेणांय पाणिभ्यां स्थित य(तम)वनिपीडनम्‌ ॥ ४ ॥ 
वामतः मरणे घाता दाक्षणन gadaa | 
बामेनाङ्गष्ठयोगेन 'दक्षिणन निवतेयेत्‌ ॥ ५ ॥ 


अधोग्ुखं विधातुं तं कुञ्जरं ˆ यदि वाञ्छति | 
AmA विधातव्यो ताभ्यामेव पीडनम्‌ ॥ ६ ॥ 
ऊध्वानन गर्जं गर्तु यन्ता मेप्सुभवेद्यादे । 
उन्नताङ्कुठयोगेनं प्रोन्नयेद द्विरदाननम्‌ ॥ ७ ॥ 


अङ्कुशोत्सेपभात्रेण यो विद्यौँदिङ्कित गज; 
अंन्त्यवेदी स विज्ञेयः ACSA मतङ्गजः ॥ ८ ॥ 


अङ्कुशेन तु दण्डेन चैमेणि स्मृत (स्पृष्ट) एव यः । 
द्विरदो वेति यः कृत्यं मृग उत्तानवेदितँः ॥ ९ ॥ 
असक्स्रावे चैं gai वेत्ति कृत्यं चिरेण यः | 
गम्भीरवदी विज्ञेयो मन्दो नाम मतङ्गजः ॥ ६१० ॥ 


प्रहारस्यानुरूपंण या जानात वधावधमू | 
अन्वर्थवेदी विज्ञयो भद्रजातिवेरो गज; ॥ ११ ॥ 
१ Dत्सन्ध । २ 1) णेई । ३ DE विख्यातः । ४ 4 यः ह न्यं । ५ Aca । ६ DF ferit 
७.) फएघ। ८ AMIS FAI १० Düt33A योचे । DW । १३ Da । १४ 
8 7 तो । १५ ७ एए अत्य । Aa १७ A F ता! E 4 हनास्येति कृत्या i 
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Tat भाति चात्यर्थ मेरितस्तु न गच्छति । 
अत्यथवेदी बिज्गेयो व्यालो मिश्रगजो मतः ॥ १२ ॥ 
एकः मसारितः पादस्तदन्यो नतजानुकः | 
> è ज्ञेयमे * 

पाश्चात्यमासनं ज्ञेयमेकजान्वानतं qd: ॥ १३ ॥ 
भ्रसारिताभ्यां पादाम्यामातँतो भयजानुकम्‌ । 
उत्कुण्ड (तक्रट)उत्कटं ज्ञेयं पश्चिमं कुञ्जरासनम्‌ ॥ १४ ॥ 
RANTING यत्संहते नर्तेजानुनी | 
मण्डूकासनमेततस्याढर्वेसङ्ग्रामकमणि ॥ १५ ॥ 
एकब्रुत्कटकं पादमन्यञ्च नतजानुकम्‌ | 
यत्करोति नरः(गजः) TE तत्कूर्मासनयुच्यते ॥ १६ ॥ 
यो gag )तविधूतो ( धुतो ) शस्तमुभयानतजानुकम्‌ | 
एकभानुनतं चेकमासनं घावकमॅणि ॥ १७ ॥ 

e T. ox ५१७ y ~ 
कूमश्रुत्कटकं चेव छीलायानं(न) प्रशस्यते | 
आसनं Tadd यत्‌ सङ्ग्रामे तद्रिधीयते ॥ १८ ॥ 
सन्निधिं यावदायाति परिकारो गजस्य हि' | 

यन्त्रा तावन्न मोक्तव्यो सणिं ¦ पाण्णिनिबन्धनेः(नी) ॥ १९ ॥ 
गजि धावयते éd परिकारस्य qa: | 
BM तछक्षया भाव्यं लक्षयेच्च जवक्षयम्‌ ॥ ६२० ॥ 
age यँदवेक्षेत AA ` भवेदपि । 

Fw ०. ३० 
जडपादगतिवापि ज्ञेयो ` नष्टगजस्तथा ॥ २१ ॥ 
नष्टस्य चेष्ठित जञात्वा त्रिकान्दोलनके भृशम्‌ | 
AS * २ ^ - E 
ATAU यत्नाद्यथासों FIA द्रुतम्‌ ॥ २२ ॥ 
दाँतितः परिकारश्चेत्करिणा करताइनेः । 
^ IN * ` 

धारयेदङ्कशाकषघारण मारणोधतम्‌ ॥ २३ ॥| 








१ D स्तनु वांछिती । २ 1) शान्त्य । । २0 न 1 ४ 4 प्डे मु । ५ ॥ तु। ६4 हिनि। ७ D 4, 
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३०८ मानसोलछासः | [ अध्यायः ३ 


यदाङ्कुश तिरस्कृत्य दन्ताभ्यां परिकारकम्‌ | 
मारयेत्सिन्धुरस्तस्य जयो यन्तुः पराजयः ॥ २४ ॥ 
परिकारो नंखाग्रे चेत्परितो न्यस्तबिग्रहः | 

Dt चीयो ~ - 
उपायस्तत्र कतेव्यो धावनीयो गजो भुस्‌ ॥ २५ ॥ 
धावतो वारणेन्द्रस्य भवेद्यदि नखाहातिः । 


Ae a 


तदा पराजयो न स्यादशक्यत्वात्रिपांदिनः ॥ २६ ॥ 


qaa यथा नाग; पादैमैद्राति भूतले'। 
पराजयस्तँद ज्ञेयो महामात्य(त्र)स्य निश्चितम्‌ ॥ २७ ॥ 


mrs 


व्याळं क््राशय(यं)प्राप्तमवस्थामतिवर्तिनी (नीम्‌) | 
परीक्षार्थ महीपालस्तं प्रयत्नात्समानयेत्‌ ॥ २८ ॥ 
वाचाङ्ङुशेन पादाभ्यां दुनिवारो Wages: । 
आरूढकातिगो यस्मादनाख्डेगजो मतः ॥ २९ ॥ 
तस्मात्तादग्विधं नागं garrig | 

~ IAN c 
वस्रोदक(र)समाकीणा(०)कण द्वितयरन्ध्रकम्‌ ॥ ६३० ॥ 


०. 39 ^ 


UAE) हेयाख्ेः सादिभिः परिवेष्टितम | 
A es n" T 

कुतान्तमिव Ta वाह्यालीभूमिमानयेते ॥ ३१ ॥ 

वीरेसूर(ड)रवं भूरि कारयेत्तस्य दूरतः | 

द्वारपवेशनात्‌ पूवमादिशेत्‌ TREA ॥ ३२ ॥ 

अपसार्य हयारोहानुत्सजेत्कर्णकन्दुकौ | 

मुखपट्ट समुत्क्षिप्य परिकार प्रदशयेत्‌ ॥ ३३ ॥ 


उट्धाटितस्तब्धकणों निपीड्य चिवुकस्थलम्‌ | 
करं सार्य पुरतः पुच्छमृन्नम्य कोपतः॥ ३४ ॥ 


संरम्भेण जवाधिक्यात्परिकारमनुद्रवेत्‌ | 

va इ( भान्तमि)ब सम्माप्य जिघांसं(सुः) परिकारकम्‌ ॥ ३५ ॥ 
१Dम।२)ने।३4ति।४A^F्ख । ५ AF RA ६Dल्म्‌ । vA 

८ A महीस्तै । ९ 4 ढायते त । १० & णे द्वे तय । ११ 4 हास्ते D हास्ते F हस्ति। १२ 1) यन्‌ 

१३ D omits this line । १४ D चा । १५ A चाटे । १६ D णो । १७ A त। 
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अश्वसादिभिराक्रान्तस्त्य॑क्तवा d परिकारकम्‌ । 
अश्वान्नभिद्रवन्नागः सर्वेषां भयकारकः ॥ 35 ॥ 


निहस्याश्वं ततः सवोन्‌ मेक्षकान्‌ सम्मुपाद्रवन | 
सम्माप्य च तत; पादैः कांश्रित्सम्परिपेषयेत्‌ ॥ २७ ॥ 
नखाधातेस्ततः कांश्रित्कांधिद्दन्तावेभेदनेः | 

वी श्रिर्काश्चिट २ रू 
शुण्डाम्रहारणः कांश्रित्काश्चित्पापाणपातने; ॥ ३८ n 
टक्षारूदास्तथा कांश्रित्कांश्रिद्इन्तामिहन(घात)नेः | 
गतंप्रविष्ठकान्‌ कांश्रिच्छुण्डयोश्षिप्य मारयेत्‌ ॥ ३९ ॥ 
संहारभैरंवप्रख्यो मृत्युमोतङ्गविग्रह; | 
रंथानश्वाज्नरानुष्टान्‌ मारयेदवितन्द्रितः ॥ ६४० ॥ 
एकतः करिणीयूथमन्यतो UTAR | 
नराणां युगलं तस्मिन सङ्गतं नेव eumd ॥ ४१ ॥ 
निनेन्तुकं तदाँ जातं वाह्याली भूमिमण्डलम्‌ | 
कथञ्चिन्नीयतें कृच्छ्रात्सादिभिस्तोत्रपाणिभिः॥। ४२ ॥ 


्रवतेथेत्ततो युद्धं गजानामनुरूपतः | 
कायेन घातनेः शक्त्यां वयसा सत्त्वजातितः ॥ ४३ n 


निइम्भवेत्क(वान्क)मठवैद्षरकथादिको | 
कमेवन्थेपरित्यक्तो भीमवच्च बलाम्बितः ॥ ४४ n 


33 
चतुदेशरदाघातेः परा परिणतिं गतः | 
युद्धकमप्रविष्टोउयमजेंयः रतिकुञ्जरैः ॥ ४५ ॥ 


Ragana यः परिलेखः स उच्यते | 

awe तु बिजानीयादूश्वेघातं छुँ दण्डवत्‌ ॥ ४६ ॥ 

स्थे(खे) दन्तद्वितयान्तस्थं वैनं तिदन्तिनः | 
M 3 OW 

कृत्वा यः(यत)पीडनं तस्य स día: Hay” मतः ॥ ४७ ॥ 

3 1) तक्कान्त । २ 1) पेषणेः । ३ 1) दन्तामिहनंनेस्तरोः। ४ 1) याकृष्य ५ A ED 
अधरलमुध्र्रल । ७ 1) था। ८ 3. तद्या। ९५ ह्या । १०३ वा।११ 4 द्वा। AS 
१३ 4 द्याते परि । १४ A तु । १% A वदनन्तिनः । १६ 4 द्या। १७ A रि । 

२७ 
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दन्तवेष्रतले धातस्तळघातः स कथ्यते | 
अधस्ताइन्तघातः स्यात्तस्माच तलेघातनम्‌ ॥ ४८ ॥ 


वद्नं तियेगुश्नम्य महाररैत्वजघातनम्‌ | 

प्र(अ)जाघाते तु वदनात्ति(नन्ति)येगुन्नम्य घातयेत्‌ ॥ ४९ ॥ 
प्रतिमाने प्रतिमानं रदन दन्तवेष्ट्यो! | 

विधाय लोइनं यत्तु द॑न्तघातः स उच्यते ॥ ६५०॥ 
शिरस्तियेक्‌ समाकृष्य दन्तेनेकेन इन्ति यत्‌ । 
्रतीद्वी(तिद्वि)पप्रती(ति)म्रानं सूचीघातः स उच्यते ॥ ५१ ॥ 
दन्ताभ्यां दन्तघातेन शकलानि पतन्ति यत्‌ । | 
ताडकाघात FAT कथितो घातकोविदेः || ५२ ॥ 
लीलावेली(लां) समाइह्य गात्राभ्वामतिकोपनः | 

हन्ति यत्सिहवत्रागं स घातः सन्धितो मतः ॥ ५३ ॥ 
अपेत्य गरं सङ्कोच्य पश्चादुत्पत्य मेषवत्‌ । 

हन्ति दन्ती dbi यत्‌ स निघातः प्रकीर्तितः ॥ ५४ ॥ 


तथा कार्यो द्विपो यत्नाद्यया न समपाश्वेको | 
भवेतां मत्तपातङ्गो न स्यौत्तियंग यथीसु(प्ु)खैम्‌ ॥ ५५ | 
मर्ने(ज)सम्धुखमान(ना)व्य स्वगजालो(जंछो)उषच्ततः | 
PU(A प्रतिगजे स्वगं वात्र(चाप) कर्षयेत्‌ ॥ ५६ ॥ 
गजाध्यसैमहामाजैपरिकीयेनिषादिनौंम्‌ । 

3^ X 
वादिनां वि(वी)रसूइस्य धावतां हयसादिनाम्‌ ॥ ५७ ॥ 
वासांसि काञ्चनं भूरि स्वणेभूषणकान्यापि | 
प(पा)रितोष(पि)कदानेन कुर्यान्हुदितमानसान्‌॥ ५८ ॥ 
कदाचित्स्वयमारो हेद्वियियभटळक्षणे(गम्‌) | 
बिनोद प्रहीपालो जननेत्रात्सवाय च ॥ ५९ UI 


TE ATI २ 4 लघातम्‌ | ३ & र-जघा। ४ D वथा। ५ 4 घाइ। Ds । ७ DŽ! 
« 1) तसक्लोचे । ९ |) यों । १० 1) पौ। ११ 4 स्य। १२७ या। IAT १४ 0 61 १५३) 
न्मू। १६ Dai १७ )) त्रे) १८ 1) कृत्वा) १९ Dai २० ARS 
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ततः समागतान्‌ सबान्यथामानं AAI च । 
करेणुकां समारुक्च प्रविशद्राजमन्दिरम्‌ ॥ ६६० ॥ 


FRÅ मजवाह्यालीविनोरः सोमभूञ्चुजा | 

॥ इति गजवाह्यालीविनोदः ॥ ३ ॥ 
साम्प्रतं बाजियाह्मालीविनादः प्रतिपद्यत | ६१ ॥ 
पूर्व भूमि परीक्षेत वाह्याळीहेतवे नृपः । 
अकदमौमषाषाणां गतेशङ्कबिवर्जिताम्‌ ॥ ६२ ॥ 
न ui नातिकठिनां प्रागुदीचीएयां शुभाम्‌ | 
बिझ्ञाळां सुस(ष)मां छक्ष्णां apu कारयेन्नपः ॥ ६३ ॥ 
शतघन्व(न्ष)न्तरमितां चतुरस्रां समन्ततः | 
इत्तिसंवेष्टितां द्वारद्वितयेन समान्विताम्‌ ॥ ६४ ॥ 
उत्तरमान्तदेशे वा समीरस्यानुकूलतः । 
दक्षिणप्रान्तदेशे वा कुर्यादर्भनमण्डपम्‌ ॥ ६५ ॥ 
रचयित्वा तु बाह्यालीं विज्ञप्तो शहकार्रकः । 
संमाहूय हयाध्यक्षमश्वानयनमादिशत्‌ ॥ ६६ ॥ 
समानीतांस्ततो बाहामवळोक्य महीपतिः । 
तेषां जातीः परीक्षेत देशनामाविभेदतः ।॥ ६७ ॥ 
आवर्तबर्णसत्त्वानि छायागर्न्वगतिस्वराः | 
आकारकश्चाएटघाऽश्वानां श्रेष्ठमध्यकनीयसास्‌ । ६८ ॥ 
काम्बोजयवनोस्तेजी बादैहीकाश्ातँलास्तथा । 
तोर्खौरकाः सकेकाणा एते सप्तात्तमोत्तमाः | ६९ ॥ 
qia: कान्दलेयाश्च योषेया वॉजपयकाः | 
वेनायुजाः पारसीकाः TA चोत्तमा हयाः ॥ ६७० ॥ 
तैत्तिला वत्सँकान्धारा वौमतेया ससेन्धवाः | 
सावित्राः पार्वतेयाश्च काइमीराः सीम्बतीयकाः ॥ ७१ ॥ 


—— ———M————Ó——M RI 

१ D exis D तिकथ्यते। ३ ७ auri ४ A चीं । ५ 4 कारथेद्वरणी। ६ AF राके। ७ A समाय। 
८ [) न्थि। ५ 1) न। १० Agi ११ 1) 6। १९ A कवा । १३ ]) योद्धारः । १४ Doni १५1) 
बा। १६ A य । १७ A नावार्मतेय । १८ A मध्यमा हयाः । 


* 
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तेजीकुलजनीदारसा रस्व॒ततुरुष्कका; | 

देशे ~ - परिकीतिता 
चतुदेशेते वाहेषु मध्यमा! १ M ७२॥ 
मेदका आजुनेयाश्र त्रेगती गुँजेरास्तथा | 
राजसा्न्त्यसो राष्ट्रः पारियात्राः सहाँरका; ॥ ७३ ॥ 
दुग्धषारटाः स्तव्धवाटा; कनिष्ठा द्वादश WA: | 
ंत्राप्येकोऽतिक्ः स्यात्स्तव्धवादी(ट)सकुद्भवः।। ७४ ॥ 
पर्डविंशातिविभेदाः स्युः राज्ञा ACH )यास्तुरङ्गमाः । 
न जायन्ते कलो यस्मात्तस्मात्र गणिता पय! ॥ ७५ ॥ 


AZAA मुकुछो घुकुलाकातिः | 

शुक्तिः शुक्तिसमाकारो गोलीहा(जिव्हे)वावला(छी)इकः ॥ ७६ ॥ 
yaren ज्ञेया शतपथा सपाकृतिः । ` 
पादुका पादुकाकारस्तदर्धर्त्वर्थपादुकाः(का) ।। ७७ ॥ 
बह्मोंवतेसमायागः समवतः परिकीर्तितः | 

अष्ट मेदाः समाख्याता आवतोनों घनीषिमिः ॥ ७८ ॥ 
द्वाबुरस्यौ शिरस्यौ दो ट्रौ(ट्रौ)रन्त्रोपरन्धरयो; | 

एको भाले ममाणेन(पाणे च)धुवावर्ता दश स्मृताः ॥ ७९ ॥ 
स्यान्निगाले देवमणिस्तरैयो रोचमानकः | 

कण्डोवतेस्तयोमेध्ये sse विशेषतः ॥ ६८० ॥ 

ललाटे BRUNA केश।न्तयोस्तथा | 

वक्षःस्थले कणेमूळे spe: प्रकीतिताः ॥ ८१ ॥ 


वेतेः कृष्णो5रुणः पीतः शुद्धाश्चत्वार एव हि | 
मिश्रास्त्वनेकधा वणीस्सेषां भेद; प्रवेक्ष्यते ८२ ॥ 


Rar बालाश्च रोमाणि d चैव खुरास्तथा | 

श्वेतरतेभवेद g क, ^^ ra 

तेभवेदशवः कैंका(को)हो विभजातिमः ॥ ८३ ॥ 
दर १ A साम्बती । १ D चतुष्कला: ३ FA गू। ४ D म्बछ्का। ५ A आहराः 1६ Az... यस्तथवायः । 
v D adds this line! ८ D 2418 D लीहावाहावठी । १० 4 परिकीर्तितः । ११ A वोंहावत । 
१२ & सयातः । १३ A तमि । १४ 1) दा । १५ 4 क! १६ 1) स्तश्च। १७ Dati १८ A alg 
१९ १ त । २० ]) च। २१ & का । ९२२३ Dar 7) का । 
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पूषेवत्सवेशुक्वाङ्गस्त्वचा कृष्णो' भवेद्यदि । 
वेणेनाम्ना स विज्ञेयः कत्तलो्ये TSA: ॥ ८४ ॥ 
लोषभिः केशवालेश्च त्वचा कृष्णः खुरेरपि | 

काल इत्युच्यते बाजी शद्रः शोयांधिकस्तथा ॥ ८५ ॥ 
केशप्रभतिवालान्त;(न्त)सबोङ्ग रोहितो यादि । 
adie इति विख्यातः क्षत्रजातिस्तुरङ्गगमः ॥ ८६ ॥ 
केशैस्तनुरुहैवोलै काँञ्चनामैस्तुरङ्गमः 

aug इति विख्यातो वेश्‍्यजातिसमुद्धवः || ८७ ॥ 
सितळोहितरोमाणि सर्वाङ्गे मिश्रितानि च । 
मुखाडिवालफेशेषु लोहितश्रोर उच्यते ॥ ८८ | 
केशवालाद्वितुण्डे च मेचको रुरुसन्निमः | 

नील इत्युच्यते वाजी सिँतकृष्णे तनेरुहे ॥ ८९ ॥ 


[टलीपुष्पसड्गशा(शो) नलकेषु सितेतरः 


कुष्णग्नान्थिके या(पा)होश्ः ATA विजयप्रदः || ६९० ॥ 


मधूकवल्कळच्छायो मोह इत्युच्यते हयः 
पकजम्बूफलच्छायो जम इत्यभिधीयते ॥ ९१ ॥ 


केशवालेषु die लोहितो हरितो ds: 
उँन्दुरेण समच्छायं; संप्त(प्ति)रुन्दीर उच्यते ॥ ९२ ॥ 
केशैकेसरपुच्छे च जानुनोऽभर्थे मेचकः | 
सवाङ्लोहितेः पीतेरुराहः कथ्यते हयः ॥ ९३ N 
शेष(शोण)स्तेष्वेब देशेषु aay किञ्चिदुञ्चल; | 
रक्तरेखीड्कितः प्रे गैण्ठि(मण्ठ)बणस्तुरङ्गम; ॥ ९४ ॥ 
येन केनापि वर्णने मुखे पुच्छे च (पादेषु) पाण्डुरः | 
पञ्चकर्ल्योणनामाय भाषितः सोमभूयुजा ॥ ९५ ॥ 


१८६ च्या ।२ / एतन्ना ३%कृष्ट । ४ 8 ख। ५ 8 बजैरा । ६ 0 वा। ७ A लक्षणं agi 
cA सितष्णे । ९ ॥& नु। १० Aft ११ A ferias D हेक्ष १३ D galama: | 
१४ & ब | १५ A लोह | १६ A श्रेलो । Dwi १८ A अदुम्बर । १९ 4 य । २०१) स॒ उन्दुर । 
२१ [) यः केसरसमः पुच्छे । २२ 4 स्तु । २३ D कहाहः । २४ A dle । २५ A गवि £ गंठिक । 
२६ ]) घु। २७ 4 ण्ड । २८ A त्पा-नामा । २९ D माच । ३० D सोमभुपेन भाषितः | 








२१४ मानसोल्लासः । [ अध्यायः 8 
केशेषु AA पुच्छे वंशे qid पाण्डुरः । 
अष्ठभण्ठा(ड्र)छनामा च सववर्णेषु शस्यते ॥ ९६ ॥ 
श्वेतः BAT पादेषु पादयोवापि यो भवेत्‌ | 
Tanz: स विज्ञेयः प्रशस्तो मुखपुण्डुक; ॥ ९७ |i 
विश्ञालेः è: खेतेः स्थाने स्थाने विराजितः । 
येन केनापि वर्णन ईळाह Aad कथ्यते ॥ ९८ ॥ 
चित्रितः wR च ्ेतबिन्दुकदम्बकैः | 
यो बा को बा भवेद्रणेस्तरञ्जः कथ्यते इयः ॥ ९९ ॥ 
सितस्य बिन्दवः कृष्णाः स्थूळा; सूक्ष्माः समन्ततः | 
दृश्यन्ते वाजिनो यस्य पिङ्गलः स निगद्यते ॥ ७०० ॥ 
शवेतस्य सर्वगात्रेषु श्यामला मण्डला यदि । 
एके तं बहुलं माहुरपरे मलिनं बुधाः ॥ १ ॥ 
अङ्कगत्मंकोपि(ऽति)मेधावी दिव्याचारो मिताशनः | 
अलडूनरसही गीतमानपूजाप्रिय; सदा ॥ २ II 
उत्क्षिप्य पादं Sart शुचिशय्यासनप्रिय; | 
सोज्यम्मुत्तमसत्व; स्याच्छोभनाङ्गस्तुरङ्गम; ॥ 3 ॥ 
पारावतगलाभासः शक्रचापसमद्यतिः | 
छायेयं पार्थिवा ज्ञेया हयरोमसमाश्रिता | ४ ॥ 


मुक्तास्फटिकसडुगशा छायेयं वारिजा शुभा । 
बालाकेपद्मशगाभा छायेयं तैजसी स्म्रता ॥ ५ ॥ 


क्षीरे? समासमा गन्धस्वेदादिषु शुभां हर्या; | 
Basia च हंसे च जिखितित्तिरटिट्रिभेः ॥ ६ ॥ 
गत्या समाना ये वाहा सादिनान्ते सुखावहाः | 
बाहुमूले जानुसन्धा WA यस्य IRM ॥ ७ |i 
१ 4 च। २ ७ रा। A FE ४ A omits this Páda । ५ D त्माकोप। ६ A चोक्षा। 


७ Dभ्रश्ा। ८ Dज़ी।९ A भो।१० Aas ११ A शिरसि द्विणि। १९ A ससमाना। 
१३ 4 हादिनान्ते । 





विंशातिः 8 ] मानसोलासः | २१५ 
प्रसारणं च पादानामुच्चाडिशिः स वरो रणे | 
सन्धित्रयेऽपिः घादानां नतत्वं गमने यदि ॥ ८ ॥ 
वक्रपादस्तुरङ्गोऽयं विनोदेषु प्रशस्यते | 
zd क्षिपति पादशिद्वक्रपादस्तुरङ्खम; ॥ ९ ॥ 
समपादो विनोदेषु रकाणां पनोहरः | 
नातीवोचचेनो तिनम्रेः पादै याति तुरङ्गमः ॥ ७१० ॥ 
मध्यघादः स विज्ञेयः प्रशस्त; समराङ्ग'ण । 
वक्रता मणिबन्धेपुँ इश्यते यस्य व।जिन; ॥ ११ ॥ 
नीचपादः स विज्ञेयः प्रशस्तोऽध्वगतो हयः । 
पादानां द्यते यस्य स्तब्यता सबेसन्धिषु ॥ १२ ॥ 
अध्वन्येबोपयोग्योऽसौ स्तब्धपादस्तुरङ्गम; । 
गम्भीरोऽस्खळितः स्निग्धो मधुरः श्रृतिकोमलः ॥ १३ ॥ 
qA: प्रशस्यतेऽश्वानां स्वामिनो विजयावहः ! 

क - C x 
निर्मांसमायतं वक्रमक्ष्णोमध्ये समुन्नतम्‌ ॥ १४ ॥ 
निव्येलीकेन भावेन वाहानां शस्यते HG | 
श्वेते कृष्णे पिशड़े वा मलिकाकान्तिसब्रिभे ॥ १५ ॥ 
वेड्येस्फटिकच्छाये पुष्परागसमप्रमे | 
एणोष्टाटिद्रिभक्रोबबहसलोचनसत्रिभ ॥ १६ ॥ 
प्रशस्ते लोचने यस्य वाजिनस्ते शुभावहाः । 
~ t] | "n ue e 
ओष्ठो” मुखं GH च सूना मोथस्तनुमृदुः ॥ १७ ॥ 
स्तम्धावलोमशार्दन्तनागवलीदलोपमो । 
हस्वौ कणों शुभौ शीर्ष कपित्थफलसन्निमम्‌ ॥ १८ ॥ 
स्कन्धः,पीनो zz: शस्तो ग्रीवा केकिगलोपमा | 
वक्षो ga विशाल च स्थूलावंसो सुविस्तृता ॥ १९ ॥ 
१ 4 वाहासादिनां । २D ऽपि । a [नां । ४ सु! ५& स ५स्त। DA 
eDais Dati 
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Ae सुनिबिडं Wed बाहू Tal सुदीघेकी | 

समानं TS जानुयुगलं गूढगुल्फकम्‌ ।। ७२० ॥ 
wg दीर्घ च निमासे तथा qe मत | 

मैणिजन्धो तथा zen स्तब्धों चेब शुभावहो ।। २१ ॥ 
खुराः खरखुराकारा रेखावलिबिवार्जता! | 

अन्त; कुहरसंयुक्ता IAMAI कणिकाः 32 ॥ 
WAA: पृष्ठवंशो हस्वो मांस! सुलेपितः । 

पार्थे दीर्घ समे वृत्ते समुद्धद्ध॑ तथोदरम्‌ ॥ २३ ॥ 
अरोमशाबककणा(वणा)त्रॅषणा बतृ(तु)लो लघू । 

हेस्व च महन शस्त सुसलग्नां तु WET ॥ २४ ॥ 


aw विशाल जघनं प्रच्छन्न च गुदं वरम्‌ । 
सुदीधेबोहुभिवाले; पुच्छं ud प्रशस्यते ॥ २५ ॥ 
उषान्तो विकटो शस्तो ऋजुपीने च सकिथनी | 

कूचों ` ^ 
हस्वो कूचों स्मृतो तेषां ARS च पूर्ववत्‌ ॥ २६ ॥ 


कंसायां पुल(लि)ने द्वार्टपा(द्वीप) मध्यखण्डे तथोपरि | 
पश्चस्वेतासु धारासु धावन्सच्वेन संयुतः || २७ [i 


पञ्चम्याम्राप घारायां SENETA इयः 
अनवष्टेभ्य यो धावत्यस्खलंश्रळवॉलवि(धिः) ॥ २८ ॥ 


अनुस्युत्यार्वातष्ठेत श्रियमाणस्ततो भूशम्‌ | 
स भवत्युत्तमप्राण इतरा मध्यमाग(घ)पा ॥ २९ ॥ 
शोपस्वपि मनाक्‌ स्पर्श पाष्णिभ्यां सहते न च | 


3e 


डरुसंबळनं TWAT जॅबि(ब)नो हयः ॥ ७३० ॥ 


पाण्णिसंस्पशमात्रेण रागासँ(त्स)म्पीडनेन च । 
वॅला(ल्ग)या ज्ञापनेनत घावन्नन्तरपातिक || २१ ॥ 
१ & त्तौ. दी 1२ & ब। ३ Ag: v D मेलि। ५ D uestri ६ 1) adata सदा लघू i 
eDaic Dनद्रा।९ & या। १० Davi & स्व। १२ ७. चा। १३ श्रु। १४ Dar 
१५ & मो । १६ & 31 १७ & पथि । १८ & सपी। १९ 1) बल । २० A घबधा । ३१] तम्‌। : 


विंशातिः ४ ] मानसोलांसः २१७ 


पार्ष्णिसङ्घट्टेनेगीदेः कश्ञाघातेः सुनिष्ठुरे 
आराखाश्वनकेगच्छन्‌ अश्वो He: प्रकीर्तित) ॥ ३२ ॥ 
धन्वन्तरशतं गत्वा पुनरागच्छति द्रुतम्‌ | 

माना पोडशकेनाश्वो भवेदुत्तमवेगवान्‌ ॥ ३३ ॥ 
चतुर्विशतिमात्राभिमंध्यवेगस्तुरङ्क'मः | 

aaa तु मात्राभिहींनवेगस्तुरङ्गमः t ३४ ॥ 
बितस्तिसपकोत्सेधः खुरान्तात्कीकसावधिः | 

परिणाहि तथा देघ्ये दश सार्धा वितस्तयः !! ३५॥ 
वक्रपुर्ण्डाः छिन्नपुण्डाः कृष्णो(ष्णो)एपुटतालुकाः 
emen दीधकणो हस्वगण्डोत्तरो(रो)छुकाः ॥ ३६ ॥ 
HUSUNI ग्रंत्रकाकविळोचनाः | 

स्कन्धे बहैबलीकाश्व तथा हीनस्तररान्बिताः ॥ ३७ ॥ 
बक्रमेढाश्रित्रकणा ढम्बमुष्फास्तुरङ्गमा; 

घनकुश्वितवालाश्र विज्ञेयास्ते हि a( s )men ॥ ३८ ॥ 
एवंविधस्वरूपा ये दुष्टचित्ता भवन्ति ते | 

दन्तैः खादन्ति निघ्नन्ति पादेरभ्याशमागतम ॥ ३९ ॥ 
पश्चाद्गागेन WBA पातयन्ति च सादिनम्‌ | 

पुषेपादो सम्नुस्क्षिप्य पतन्ति सह सादिना ॥ ७४० ॥ 
बॅळा(ट्गा)मोकृष्य गच्छन्ति सङ्कटेषु विश्ञन्ति च | 
सङ्ग(इ)माश्रितय तिष्ठन्ति न यान्त्यपि च ताडिताः ॥ ४१ ॥ 
कुलालचक्रवत्तियेग्व(ग्भ्र)पान्ति च लुठन्ति च | 
एतेदोषेः समायुक्ता TMA दुष्टयोटकाः ॥ ४२ ॥ 
दुष्टानां दैनं वक्ष्ये घोटकानां यथोचितम्‌ | 

उपाये बिबिध य्तरे:(त्नः)शिक्षां गृद्वन्ति ते far ॥ ४३ ॥ 


१:८४ ६। ३ 56 TI} 1) श्वरंहः । ४ 1) तम्‌ 4 A धाबन्शारशतं (६ A पू, यू! e Di 
CATS ह ड्रा। १० ७ हृ। ११ & तः । १२  स्तुरङ्गमाः । १३ 1) तान्‌ । १४ ब। 
१५ |) दा। १६ A श्री। १७ A लक्षणं) १८ ATI 

२८ 
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घायेमाणस्तु यस्तियेग्‌ भवस्यश्वः पुनःपुनः | 

बाया वलां(लां) समाकृष्य मण्डले साधयेत्तु तम्‌ ॥ VU ॥ 
अविलाणं Raat यस्तिष्ठति भयाद्धयः । 

निपीड्य सक्ेणी(णी) गाढं स रागा(पादा)भ्यां प्रपीड्यते ॥ ४५ ॥ 
समुँच्छलति यो वाजी तस्य eu HIE wag | 

पश्चात्स धायते गाढं बटगाकषेणयोगतः ॥ ४६ ॥ 


बेल्गामपाकरोत्यर्थ ति(त)मादो धारयेद्‌ दृढम्‌ । 
पश्चार्च शिथिकौं कपु(न्कु)याद्ला(र्गां) विचक्षणः ॥ ४७ ॥ 


न मन्येत(ता)विळाणं यः ककेशो वरने हयः 

gaat निक्षिपेदास्ये तस्यां sent PAST | ४८॥ 
अविळाणं गतां वला कर्षेत्मृत्रिकया सह । 

तथापि चेन्न मन्येत कृषेन्मस्तकपट्रिकाम्‌ ॥ ४९ tt 
उन्नामयति यः शीर्ष वारं वारं quem: 


च पेठ 


घलौँ(सगा)माकृष्य d बाहं पुलया बाइयेत्सुधी;” ॥ ७५० ॥ 
Seq यो लालिकां घत्ते मोक्षाकर्षणतत्परः | 

घारोयं(यां) तं तुरीयायां qva: वाहयेज्ञवात्‌ ॥ ५१ ॥ 
एवं कृते च मुञ्चेच छालिकां घोटको भयात्‌ | 
कबिकावर्तिकापाचे कीलकेस्तां भकीलयेत्‌ ॥ ५२ ॥ 
उद्घाटयति यो वक्रं घोटको लघुहस्तः | 

4 पुछायां नियुञ्जीत वाजिवाहबिशारदः || ५३ ॥ 


निष्कासयति यो जिहाँ वारं बारे तुरङ्गमः । 
लाळिकॉपाश्वेतः्तस्य कारयेत्तीक्ष्णकष्टकान्‌ ॥ ५४ ॥ - 


योऽघस्तात्‌ कुरुते शीर्षे तस्योरस्राणपट्टिकाम्‌ | 
विषाय शियिलामूपव बल्गये(यो)न्रमयेच्छिरः ॥ ५५॥ 


१ 0दं। DÈI & मच 1 ४ & ठां। ५ & हे च्छनेः A ला। ७) वल्मामपाक 
रोत्यर्थं यो वाजी, A झपां करोति । ८ & चा । ९ A लाकर्षतु | १० Daiwa 4 रो। १२ A बालां 
बलां । १३ Dam A बल। १४ 1) यन्‌। १५ A धीः। १६ A sd 1) ध्वपोलायि । १७ D घारया d 
तवरायुक्तं वाहयेत्तरगं जवात्‌ । १८ A काँपा । १९ A aem । 





Ama: ४ | मानसोलासः । २१९ 
निइन्यादासनं यस्तु पश्चाद्भधांग निवेशयेत्‌ | 
स पश्चात्पादतो नेया नामयेत्तु जिके ततः ॥ ५६ ॥ 
उत्पत्तो बा( तेद्रा )ह्यमानो यस्य(यस्तस्य) वत्त्रे विनिक्षिपेत्‌ । 
शिलिका(लीकां)केशि(श) निर्माण(ल्यं) न्यसेद्वा कडिया(वा)लिका(कम्‌)।५७॥ 
एणवत्छुवते यस्तु तं कशादशन विना । 
deni प्रशिथिछां इत्वा धाराक्रान्त्या पुलापयेत्‌ ॥ ५८ ॥ 
असोढारोहणो वाजी तस्य ग्रीवां पराङ्घुखीम्‌ | 
कृत्वा वैळां(स्गां) eat एत्वा वेगाद्राह्यः स सादिना ॥ ५९ ॥ 


सपैवद्रक्रगामी यस्तस्य पक्षद्वये हयो । 
संयोज्य वाहयेद्यत्नात्तादर्नाक्रमणोक्तिभिः ॥ ७६० ॥ 


आरोहन्तं निइन्याद्यः पश्चात्पादेम वाहकः | 

उरः प्रमाणके तोये समारोहेन्निधाय तम्‌ ॥ ६१ ॥ 
अश्ववारेण य$ सांकमारुढेन TAR । 

पयोणकविहीनं तमन्यमारोप्य वाहयेत्‌ ॥ ६२ ॥ 
आधाय सादिनं वाजी येन केनापि वैत्मना | 

निं :सरेच्षत्पथेनेव कश्चाघातेस्तु तं. नयेत्‌ ॥ ६३ ॥ 

यः पा्वर्ुरिशषपद्वाढं गाढोरेख्राणपीडितम्‌ | 

कृत्वा शृत्वा तथा eni वाहयेत्तं स्थिरासनम्‌ ॥ ६४ ॥ 


प्ररितोऽपि न गच्छेद्यस्त५ारुह्य तुरङ्गमम्‌ | 
fags सुचिरं कालं यावद्यास्यति कुत्रचित्‌ ॥ ६५ ॥ 


तयापि चेन्न गच्छेधः कशया ताडयेत्तु तम्‌ । 

तथापि चेत्स्थिरस्तिएेदमो वाहनाधमः H ६६ ॥ 
मोचकस्य प्रकतव्यौः पाष्ण्येन्ते लोइकण्टकाः 
तेः कुक्षो* ताइनीयोऽसौ धावनार्थ तुरङ्गमः ॥ ६७ ॥ 








१ 4.वलां। २७ कू। ३) वक्तां। ४ D नात । ५ 4 राङ्का । ६ 4 वर्त्यंता | ७ 4 सरे । 
€ A 3g fis A ढव । १० A aie । ११ A व्या। १२ D कयां । AE 
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एवं प्रमृद्यमानोऽपि पदमेकं न ugs | 
पश्चास्पादक्रमेनेयो राम्या वा चक्रवद्धयः ॥ ६८ ॥ 


एवं कृतेऽपि यो चाइ; स्थाणुषत्तिष्ठति स्थिर; | 
पिधाय नेत्रे qa तृयोदिस्थनमाचरेत ॥ ६९ I 


मण्डले वाह्ममानः सब्नन्तर्विशति यो हयः । 
deni बाह्यां समाकृष्य मण्डले d प्रसारयेत्‌ ॥ ७७० ॥ 


बहिव्रेजति यो वाजी मण्डले 'त्रमणक्रमे | 
तस्यान्यस्तुरगो योज्या बहि। WASIRA ॥ ७१ ॥ 


एकया बैल्गया यस्तु सम्यक्‌ धावति घोटकः | 
^ - यावन्निविणंणतां " 
तयेव वल्गया वाह्यो यावश्निविण्णतां AAT ॥ ७२ ॥ 


प्राप्य यस्तुतिस्तू ................ ........... | 

एवं कृते स ieget परित्यजेत्‌ ॥ ७३ ॥ 
अन्यया FHA सम्यक्‌ घृतो धात्रति घोटकः | 

आश्रयं किमँनुप्राप्य weg तिष्ठाति सू( शू)कळ। ॥ ७४ ॥ 


अनाश्रये प्रदेशेऽसो वाइनीय; erem: | 
एवं साध्या प्रयत्नेने A छू)कळा दुष्टचेतसः ॥ ७५ ॥ 


ततस्ते WATT भजान्त तुरगोत्तमाः | 
TA: शुभावर्तः शुभगन्येः झुभस्वरेः ॥ ७६ ॥ 


AAA शुभाकारेयुक्ता वाहाः शुभावहाः | 
मुखे पादेषु निमासाख्निके वक्षसि विस्तृताः ॥ ७७ ॥ 


जघने स्कन्धयोः पीना हस्वाः पृष्ठे च कर्णयो; । 
कन्धरामध्ययोष्टेत्ता; WIEST ॥ ७८ ॥ 


महाजवा महाप्राणा नृपाणाप्रुचिता हया! | 

एवं रूपगुणोपेतान्‌ शिक्षितानश्वत्राहकेः ॥ ७९ ॥ 
१ A वलां । २ 4 धार। ३ 4 921 v Domits this line! ५ A gari ६ Aem! 
v A किसनुक्षि । ८ A सूलकः । ९ A लने । १० 4 ब । A भच्छायैः । १२ D तांश्च । 
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तुङ्गस्कन्धोन्नतग्रीवान्‌ लोहेलालाबिमोक्षिणः | 
मीचपाश्रात्यचरणॉन्‌ वेणे(ग)वन्मार्गगामिनः ॥ ७८० ॥ 
मण्डले सवेधारासु प्रोथसज्चुम्दितांसकान्‌ | 
वर्ल्गयाकृष्ये भागे तु क्षिपतस्तत्पदं पुर; ॥ ८१ ॥ 
< dii ग्रह 
प्ररते(णे)घावतः शीघ्र ग्रहणे तिष्ठतः सुखम्‌ । 
जयघण्टादेनादेभ्यो बहुवाहखुरारवान(त्‌) ॥ ८२ tl 
गजोष्ट्सन्निधानाच भासो यर्षा न जायते | 
तानेवं शिक्षितानश्वानादायात्यन्तएुसमान्‌ ॥ ८३ ॥ 
सज्जीकुर्याच पर्याणेदेन्तिदन्तविनि्मितेः l 
सोवणपट्टभूषाये भुक्तामाणिक्यशोःभितेः ॥ ८४ ॥ 
ट्रीपिचर्मपिनद्वेश्व पटीपट्टविराजितेः | 
उरोबद्धे! पुच्छबद्धैनोनावर्णः सुशोभितेः ॥ ८५ ॥ 
पादाधारेश्च सौवर्णेंलेम्बिभिः पाश्वेयोद्देयो; | 
न e 
उष्ट्रोमकृतेः qz: सौवणेकटकान्बितेः ॥ ८६ ॥ 
SX 

आकपेवर्धेके; *छ&णेमेध्यभागनिपीडितेः | 
हेमिमिः कैण्ठिकाभिश्र संलग्नामिमुखे पुन; ॥ ८७ ॥ 
मस्तकस्थेन पट्टेन ह्तीभिगेण्डवर्धकै; । 
रौप्यनिमिंतलाली(ला)नां बद्धवलीभिरन्तयोः ॥ ८८ ॥ 
रत्नकाश्चनयुक्तेन मुक्ताजालँचितेन च | 

. निबन्धकेन Yarn व्याघ्रलाङ्ग दृ )लशोभिना ॥ ८९ N 
पेश्वाक पुच्छपिच्छेश्र छोहितेश्रीजता भृशम्‌ | 

गज AO c. CR न A 
TSR AMAIA: कू(क)णत्कनकश्रह्वले। ॥ ७९० ॥ 
LENS ^ ofer A oS 
पदक पादुकाभिश्र हेमकिङ्किणिकान्वत; | 
ग्रीवासु मण्डितानश्वान्‌ कुङुमेनोषलेपितान्‌ ॥ ९१ ॥ 
१Dइं।२4क्ष]।३एत्य।४^ग्रा।५Dणु।६4ल,ह्यः।५4ष्ण। ८ & व। 
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छत्रचामरसंयुक्तान्‌ पुरतः काहलान्वितान्‌ | 
प्रस्थापयेच्च वाह्यालीं स्वथ यायात्ततो नप; ॥ ९२ ॥ 
कृतप्रसाधेनो वीरो वाहविद्याविशारदः | 
चित्रपट्टकृतोष्णीपो धृतपीतोव्वेकञ्चुकः ॥ ९३ ॥ 
पटीपइ(इ)सर्वोलथ(श्व) धारयन्‌ धृतर्कश्व(ञ्चु)क; । 
चारुचार्मीकरमंयाँ Yast वक्षसा धरन ॥ ९४ ॥ 
स्वणेताटङ्कपत्राभ्यां भूषितश्रवणदुर्य; | 

अन्यानपि हयारोहान्‌ कृतविद्याञ्‌ जितश्रमान्‌ ॥ ९५ ॥ 
ज्ञातावहृदयान दक्षान्‌ स्थिरहस्तान्‌ दृहासनान्‌ | 
वीयीमण्डलधारासु सञ्चारचतुरान वरन्‌ ॥ ९६ ॥ 
पञ्च(सच) वेदिततत्वज्ञानश्ान्त्रोहे(रोहा)नरेश्वरः । 
कूतानुरूपश्चङ्घारान्‌ विभजेच द्विथोकृतान्‌ ॥ ९७ t 


स्वपक्षे: स्थापयेदष्टावष्टौ पक्षान्तरे क्षिपेत्‌ | 

अन्तःपुरेः qure सचिवामात्यमन्त्रामिः ॥ ९८ ॥ 
अन्यैबेहुविधैः पात्रे राजयोग्येः समन्वितः | 
सुखासनं समारुह वाजिनं प्रियया सह ॥ ९९ ॥ 
ततः प्रविश्य वाह्याळीं सहयातान्‌ प्रवेश्य च । 
मण्डपे Tie यथास्थानं निवेशयेत्‌ ॥ ८०० N 
ततः स्वयं सपारोहेदिव्यं काम्बोजवाजिनम्‌ | 
धन्वा(न्व)न्तरॅजयादन्तेद्रारयोस्तोरणद्रयम्‌ ॥ १ ॥ 
तोरणस्तम्भयोर्मध्यं चतुधेन्वा(न्व)न्तरायतम्‌ | 
कुयात्‌ कन्दकानिष्कासाज ज्ञातुं जयपराजयो ॥ २ ॥ 
येश्चकन्दुकनिष्कासः कृतस्तेषां जयो भवेत्‌ | 
वक्रकुण्डलिताग्राः स्यर्वेत्रजा LATA ॥ ३ ॥ 








१७ च।२ 870 द । ३1) तार्थ । ४ 4 वर्गा । ५ A विभीतं । ६ & व। ७ ]) बती। 
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शोणेन चमेणा नद्धा मुखे कृष्णेन गुंण्ठिताः 
पञ्चाङुलपरीणाहा गेदिकाश्रा्ट(प)म्रात्रिकों: ॥ ४ ॥ 
शोभिना हेमपट्टेन कचिद्रत्नविभूषिताः | 

ग्रह गेदिकाः सर्वे पक्षद्रितयसादिनः ॥ ५ ॥ 
आरोहेयुवेरान्‌ बाहान्‌ स्वतोरणसमीपगा! । ` 

सुवृत्तं mero पारिभद्रकदारुणों || ६ ॥ 
चमेणा वेष्टितं भव्यं लोहितं टष्टिरञ्जनम्‌ | 

दुवाल्या iaai गे्दिकाग्रेण भूतले ॥ ७ ॥ 
कन्दुकं चालयेदेकः परतोरणसम्मुखम्‌ | 
तत्पक्षाथानुगच्छेयु: प्रतिपक्षाश्चेसम्मुखम्‌ ॥ ८ ॥ 
आगच्छेतँ ततस्त्वेकः कन्दुकं ताडयन्‌ बलात्‌ | 
जवथुक्तेन वाहेन TAT कन्दुकं नयेत्‌ ॥ ९ ॥ 
्रतिपक्षस्तथैवाम्यः कन्दुकं परिवतेयेत्‌ । 

THA TAPIA कन्दुकम्‌ ॥ ८१० ॥ 
ऋरीडन्तः मेरयेयुस्ते बहुधीतेरनेकशः | 

पुरोघातेन तेष्वेकः पश्चाद्वातेन चापरः || ११ ॥ 
तियेग्घात(ते)स्तथा चान्यो बहिघांत(तै)स्तथेतरः । 
गोडि(दि)काग्रेण सङ्गक्ष नयेतान्यो विहायसा ॥ १२ ॥ 
गगनस्थं परः सादी ग्रेडि(दि)काग्नेण धारयेत्‌ । 
अपरश्ौःववारोऽपि तैमादायाम्भरान्येत्‌ ॥ १३ ॥ 
एवं सङ्लुलवातेन कन्दुकं JA चाम्बरे | 
नयन्तस्तोरणस्यान्तवेहिनिष्कास्य कन्दुकम्‌ ।। १४ ॥ 


जयं लभन्ते तत्पक्षास्तूयेनाद बिजे म्भितम्‌ । 
विनोद्य कन्दुकेनेवं जयमासाद्य भूपतिः ॥ १५:॥ 








१ Aशो।२4गण्ठिता। ३ 1) डि। ४ 2? ठुम १ ५ ४ का । ६ 9) डि। ७ 1) mi ८ 1) डि 
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rg मानसोछासः । [ अध्यायः ४ 
तस्पादवतरेदश्वात्स्तूयमानश्च वन्दिभि; । 
तोकारदेशसम्भूतं सबेलक्षणसंयुतम्‌ ॥॥ १६ N 
शिक्षितं जवसम्पन्नमारोहेत्तुरगोत्तमम्‌ | 
ततो मण्डलवारीपु(घारास) धारयेत्तेत्तु(न्तु)रङ्गभम्‌ ।। १७ ॥ 
अन्तवेरगा समाकृष्य बहिबलौ(ल्गा)कृताश्रयः | 
टढेकि(रु)थलजङ्घश्व स्थिरहस्तो5छथासन+॥ १८ ॥ 
विस्तृतोरस्थलश्चेत् बाह्यकणग्रदन्तहक्‌ ॥ 
अड्डुष्ठाग्रेण सम्पीड्य पादाधारयुग दृढम्‌ ॥ १९ ॥ 
परतो मध्यपाँदेन धार्ग्णिभ्या ताडयेद्धयम्‌ । 
विगत्या परिगच्छन्तं कञ्चाघासेन ताइयेत्‌ ॥ ८२० ॥ 
वाम्मिः सन्तजेयेदश्वमूरुभ्यां परिपीडयेत्‌ । 

C^ क ^ "A CO 

धीरासु TARA WAT च विवत्त(ते)येत्‌ ॥ २१ N 
कृषितं सात्वयेदेन स्कन्धांस्फालनमाचरेत्‌ | 
सव्यापसन्यचारीषु ताँ तां बल्ग समाकृशेत्‌ ॥ २२ II 
वीथ्यामुत्पुवने धायं सम्यग्‌ agi समम्‌ | 
एवं वाहनविद्यायामुत्कर्ष दशयेन्दरपः ॥ २३ ॥ 
रञ्जयन्‌ परेक्षको छोकानश्वविद्याविशारदान | 
अन्तःपुरपुरन्ध्रीमिः कृतनीराजनाब्रिधिः ॥ २४ ॥ 
स्वणेवखेरलडुनरेस्तोषयेदश्ववाइकान्‌ | 

| n A 
स्तूयमानो जने! पानश्च गायकैः ॥ २५ ॥ 
कविभिः पेठेयमानस्तु प्रविशेद्राजमन्दिरम्‌ | 
एवं तुरगवाह्मालीविनोदः कथिते। मुदा ॥ २६ ॥ 
YARZA जगदानन्ददायिना | 
विनोदो वाजिवेह्यालीसङ्गतः प्रतिपादित; ॥ २७ ॥ 

इति तुरगवाह्यालीविनेदः ॥ ४ ॥ 











& सुधासु । ९ A न्धस्याला। १०  लम्बां ani) ११ A बलां। १९ A gri १३ A ततः । 
१४ AT । १५0 है । 
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अधुनाङ्कविनोदोऽयं वर्ण्यते सोमभूभुजा । 
के(ये)न बा युध्यते साधेमेकः खलकथागॅनि ॥ २८ ॥ 
समेनास्रेण ewm स परिकीर्तित; । 
aga त्रिविधाः प्रोक्तास्तेषां वक्ष्यामि लक्षणम्‌ ॥ २९ ॥ 
अभिधानं नाम तेषां कारणेश्च पृथक्‌ पृथक्‌ । 
गालिभिस्ताडनेमूेहननेदेलबन्धनेः ॥ ८३० ॥ 
आस्यँताम्बूछ घातश्च केशानां छेदनेरपि | 
एतेरन्येश्च विविधैः कारणेयांऽभिभ्ूयते ॥ ३१ ॥ 
परिभूताडुर इत्येष विश्रुतो जनसंसदि | 
एकवेश्यानिमित्तेन कामक्रोधविमोहित; ॥ ३२ ॥ 
SAT युध्यते यस्तु AIS! स उच्यते | 
ग्रहक्षेत्रादिहरणात्‌ सीमाव्याजाच्च युध्यते ॥ ३३ ॥ 
देशलाभनिमित्ताञ्च भूम्यडूने नामतो हि सः | 
एकश्रुदिश्य सर्वान्वा बिरुदं THAT यः ॥ ३४ ॥ 
गाययेद्रदयेद्वाऽपि sel बा मदोद्धतः | 
area महिषे दर्प(पांद्‌ दिवा दीपं प्रदीपयेत ॥ ३५ ॥ 
तृणानि विकिरन्‌ वीथ्यां बिरुदाड़ंगे निगद्यते । 
शुख्रबिद्यावलेपेन Taser विजीविषुः ॥ ३६ ॥ 
युध्यते यस्तु स ह्वेयो विद्याडुंगे नाम नामतः | 
पित्रादिमारणोद्रूतं वेरं संस्मृत्य युध्यते ३७ ॥ 
Surg: इतिं नामास्य कृतवान्‌ सोमभूपतिः | 
कृतापराधकं राजा योधयेन्निग्रहाय यम्‌ ॥ ३८ ॥ 
ताइशेन द्वितीयेन Zee: सोऽभिधीयते । 
कृत्वा पापानि यो मोहाद्विरिक्तोऽभ्येत्य भूपतिः(तिम्‌) || ३९ ॥ 
i १ 4 मुच्य। २ A गांमनी, घामति। ३ 4 ङ्कसाः। ४ मतिं । ३.4 इसाः। ४ / तेता 4D sacs «Dzi स्येता। yD dug Dz 


७ ७ द्वांद। ८ 1) हा । ९ & यन 1 १० A तम । 
२९ 
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युध्येताद्य(घ)निट्रत्यर्थ प्रायथ्रित्ताडुर उच्यते | 

एवं विवोदसम्पन्नान ATRAN: ॥ ८४० ॥ 
अशक्यत्वात्ततो पश्चाद्योधयेद्धार्मिको नप; | 
ेदृशष्टविधानड्कगन्योधयन, पृथिवीपतिः ॥ ४१ ॥ 
पापं नाम्रोति तेषां च व्याजपापं व्यपोहति । 
कारयेत्खळकं राजा तुङ्गं त्तं समं दृढम्‌ ॥ ४२ ॥ 


द्यएहस्ससुविस्तीर्णे Agoi परिणाहतः । 
्त्रिशनमर्दकेयक्तं द्वारेणकेन संयुतम्‌ | ४३ ॥ 
निम्बपत्रेः पताकामिर्मेहकाग्राणि भूषयेत्‌ । 

वारं सोपानसंयुक्तं कुर्यात्तोरणमण्डितम्‌ ॥ ४४ ॥ 
w(ufgd elt: खलक ळक्षणान्वितम्‌ | 

खळकेन समोत्सेधे कुयोद्रीसगमण्डपम्‌ ॥ ४५॥ 
विशालं चतुरस्रं च सवितानं च साङ्गणम्‌ | 

मध्ये वेदिकया युक्तं चित्रमित्तिसमन्वितम्‌ ॥ ४६ ॥ 


सुधाधवलितं रम्यं *छक्ष्णकुट्रिमशोभितम्‌ | 
स्वणेपट्टपिनद्धेथर स्तम्भेः सुपरिमण्डितम्‌ ॥ ४७ ॥ 


वारे TAR सोञ्यमडूननाह्य योधेँयेत्‌ | 
प्रतिज्ञा शणुयाच्षेषा ˆ विविधां  शौयंशालिनीम्‌ ॥ ४८ ॥ 


प्रधावाम्यहमित्येको रुणध्मीति तथापरः । 
^ n aS A 
खे(ामीति तथा चेको धारयामीति चापरः ॥ ४९ ॥ 


अपसपोर्मि' नेस्येकः च(अ)सपामीति कश्चन । 
मारयाभ्यहमित्येको ase नेषि चापरः ॥ ८५० ॥ 


seq TARA स्पर्शे हनिष्यामीति कथन | 
Tera: तवाड़गनि दारयामीति चेतरः ॥ ५१ ॥ 


१ 5 रद 1२ 8 घ।1३0शो15 & न प्रा। ५1) द्वि। ६ & न्मण्ड। 3) घा। DAI 
९ १ नी। १० 1) वांद 33 & स्के। १२ A था। १३ A खा। १४ DAAI चसर्पामीतिकश्वन । 
A अपसफीमिनेत्येकः सरपम्रामीतिः चापरः । १५ A भदांशक्षी, आज्ञां । 
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छिनग्नि we धाचन्तं ded हस्तं निहन्म्यहम्‌ । 
दण्ड छिनग्मि Fide गात्रं विद्या(ध्या)म्युपागतम्‌ ॥ ५२ ॥ 
ब्रुवतामेवमन्योन्यं प्रतिज्ञा लेखयेन्तूपः | 
तेषां भूषाविशेषांश्र दत्वा कुयोद्विसजेनम्‌ ॥ ५३ ॥ 


ततः प्रभाकरे वारे कृतपूर्वाहिकक्रिये । 
निवत्ये भोजनं राजा भवेत्सम्भ्तमण्डनः ॥ ५४ ॥ 


यामावशेंषे दिवसे शुद्धान्तवनितायुतः | 
प्रसाद्चिचेभृरयश्च पुरेमे(रम)ण्डळपालकेः ॥ ५५ ॥ 
परमण्डलभूषालेः सिवाम्रात्यमन्त्रिभिः | 

प्रविश्य वीश्ञेणाङ्कग(गा)रमघितिषठेन्ट्पासनम्‌ ॥ ५६ ॥ 


ततः समागतान्‌ सवोन्यथायोग्यं निवेशयेत्‌ | 
TPA: समायान्ति समारुक्च BABE ॥ ५७ ॥ 
मुदितास्तूयेथोषेण gen सिंहगर्जितम्‌ | 

काहलां वादयन्तश्च विरुदाक्षरवादिनीम्‌ ॥ ५८ ॥ 
हरिताङ्करागकाः केचित्केचित्पीताङ्गरागिण; । 
कृष्णाङ्गरागिणः केचित्केचिच्छेताङ्गरागिण; ॥ ५९ ॥ 
त्रिबिन्द॒(न्दु) बिन्दुमाला च (छश्च)त्रिञ्चलं मण्डलाकृतिः (ति) | 
पुत्रिकाकारमर्धेन्दुसृशं तिलक भवेत्‌ ॥ ८६० ॥ 
तिलकं भालदेशे तु नेत्रस्याधः कटस्थळे | 

बाह्वोश्च ffe वत्से दाना जठरेऽपि च ॥ ६१ ॥ 
पश्चवणेकपटाश्च वसाना जानुलम्बिनः | 

सौवर्ण दधतो ved पट्टिकावेष्टितं दलम्‌ ॥ ६२ ॥ 
शङ्कजेमेणिभिः स्थूलेः कृतकण्ठविभूपणाः | 
पीतलोहितपटटेश्च शोभिताश्चावलम्बने ॥ ६३ ॥ 


१ D मतं ॥ A ण्ड। ३ 4 नक्षिप्रं । ४ ^ याः। ५ 4 वीस D adamant. ६ A विडं | 
छ D ति। ८ D शिरसे । ९ 1) वृत्वा A त्वा । १० D Baa । 
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P 


मानसोलासः | [ अध्यायः ५ 
प्रविश्य खलक सर्वे कृतकूमोसनक्रियाः | 
प्रणमन्तो महीपालं विज्ञपेयुः पृथक्‌ पृथक्‌ ॥ ६४ ॥ 
क्षितीशः परिभूतेन योधयेत्परिभावकेम्‌ | 
स्रीमत्सरसमायुक्तं मत्सरेणेव योधयेत्‌ ॥ ६५ ॥ 
सविरोधौ क्षितेरेत्यर्थ योधनीयो (यो) परस्परम्‌ | 
बिरुदं योधयेद्राजा विरुदप्रतिरोधिना ॥ ६६ ॥ 
Frigg) समविधेन तद्रिवेनेत्र योधयेत्‌ | 
ATS (Sy) वेरिणा art योधनीयो महीभुजा ॥ ६७ ॥ 
RS तादशेनेव वध्येन सह योधयेत्‌ । 
पापिनां (ने) पापशुध्यर्थं पापिना सह योधयेत्‌ ॥ ६८ ॥ 
दण्डधारयु(ध्)तं दण्डमङ्कमयोमेध्यवर्तिनम्‌ | 
अपनीर्य ततो मुञ्चेद्‌ द्रावङ्कौ युद्धळालसौ ॥ ६९ ॥ 
निवारयन्तौ खोज्चन्ती धावन्तावपसर्पिणो । 
क्रोधरक्तेक्षणो वीरो सन्दष्टो(हो).एपुदावपि ॥ ८७० I 
ga मुश्चेति जल्पन्तो खोञ्च खोञ्चति भाषिणौ | 
स्खलद्वतियुतो वीरौ क्षिपन्तो पुरतः सह ॥ ७१ ॥ 
रुधिरोक्षितसबोङ्गो कम्बमानान्त्रैमालिकौ | 
क्वुरिकायां बिभिन्नायाँ पतितायां करादपि ॥ ७२ ti 
विच्छिन्नशस्रबाहो च चरणे परिखाण्डिते | 
निवारणार्थ युद्धस्य दण्डं मध्ये निवेशयेत्‌ ॥ ७३ ॥ 
अपश्षगामी ठृपतिर्धमंयुद्ध प्रवतेयेत्‌ । 
निहन्तृंणा जयो युद्धे देवेनेव प्रवतते ॥ ७४ ॥ 


्रतिज्ञापाळकानां तु जयं Tes: स्वयम्‌ | 
प्रसाददानकं भूरि वस्काश्चनभूषणम्‌ ॥ ७५ ॥ 


१Dकः।२4तेंत्य। ३ 1) यः1 ४ DISDE Dá ७ 1) ताँ । ८ AA! 
५ 4 डूचे । १० 4 इतृणां । 
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प्रामानश्वांस्तथा निष्कान्‌ ate दत्वा तु जीवितम्‌ । 
मृतानां बन्धुरक्षार्थं परलोकक्रियाकृते ॥ ७६ ॥ 
कृपादानं प्रदातव्यं काञ्चनं भरि WIA | 
ERANA दिनशेषं समाप्य च ॥ ७७ ॥ 
fast च जनान्‌ सवोन्मविशेद्राजमन्दिरम्‌ । 
एवमङ्कविनोदोऽयं कथितो GATT ॥ ७८ ॥ 

इत्यङ्कविनोदः ॥ ५ ॥ 
अथ मछुविनोदोऽपि कथ्यते UHI: | 
मल्लास्तु त्रिविधा ज्ञेया उत्तमो मध्यमोऽघमः ॥ ७९ ॥ 
उत्तमो जैये(ज्ये)ष्ठिकों नाम मध्यमोऽन्तररंयोष्ठिकः । 
RA गोबलो ज्ञेयः कायंभ्राणगुणोच्तरात्‌ ॥ ८८० ॥ 
आरविशतेवत्सरेभ्यो भविष्णुमेछ उच्यते । 
तत ऊर्ध्वं त्रिंशदब्दात्मरूढः परिकीर्तितः ॥ ८१ ॥ 
ततः परं हीयमानो नियुद्धे त्वक्षमो भवेत्‌ । 
महाकायो महाप्राणो मछविद्याविशारद; ॥ ८२ ॥ 
ज्येष्ठिकः कथ्यते mg: प्राणविद्याधिकोऽपि बा । 
अर्घेन ज्येष्ठिमळस्य कायमाणगुणेरतु यः ८३ ॥ 
हीयमानो भवेन्मलो नाम्ना सोऽन्तरज्येष्ठिकः | 
ततोऽपि हीयमानश्रेदेतेरेव गुणेस्तथा ॥ ८४ ॥ 
गोबलो नाम AISA नियुद्धे वेगवान वरः | 
ate: सरलो दीघो भविष्णुः SETA भवेत्‌ ॥ ८५॥ 
जङ्काकाण्डे कोष्टके च हनुदेशेऽस्थिसारवान्‌ | 

१० a A 

द्वात्रिंशतां वत्सराणां पाल्यंशो(श्षे) RAE: ॥ ८६ ॥ 
पूणोसु तासु पालीषु वर्तायिष्ये नियोधनम्‌ । 
एवं समादिशन्मछान्‌ सर्वान्‌ क्षोणिपतिः स्वयम्‌ ॥ ८७ ॥ 


१ 4 qt २ 4 वीरनन्दनः। ३ 9 जे iv D जे। ५ 4 यः।६4णोऽ। ७७ a 
८ D वैग । ९ Dati १० A षोडश । ११ 4 स्तृताः । 
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पोषार्थ द्रविणं तेभ्यो दत्वा पश्चाद्विसप(ज)येत्‌ । 
भविष्णवः seed पोष्या वृँहणमोजनेः ॥ ८८ ॥ 


पाषेमंसेस्तथा दधा fag: क्षीरविमिश्रिते; | 
घृतेन सितया चेव erat वाजिगन्धया ॥ ८९ ॥ 
घृतेन भृष्टै; कुष्माण्डेञणितेः सितयान्वितेः | 
योषितां दशेनात्स्पशोत्संछा(छा)पात्सङ्गमादपि ॥ ८९० ॥ 
संरक्ष्या यत्नतो wer विशेषेण भविष्णवः | 
एकान्तरे दिने Far श्रममश्रमहेतवे ॥ ९१ ॥ 
पृथक्‌ पृथक्‌ स्पगेहेषु निजेगोंबलकेः सह । 
Tae सह कुर्वीत नियुद्धं भाणवर्धनम्‌ ॥ ९२ ॥ 
संस्थानानि च चत्वारि कल्पयेयुईैहानि च । 
| विज्ञानानि च सवोणि तेभ्यसेयुरशेषत; ॥ ९३ ॥ 
वक्ष्यामि स्थानकानाञ्च विज्ञानानां च लक्षणम्‌ | 
क्षे पूवोपरे घृत्वा भोत्तानपतितस्य हि॥ ९४ ॥ 
तत्कपोले स्वपाश्वॅन सम्पीड्याधोङ्गकै WAT । 
पुरः कक्ष समादाय पूवेबत्पेतितः स हि॥ ९५ p 
मूप्ति कूर्मासनं बध्द्वा मजेद्राप्येकपादके(कम्‌ ) । 
उत्तानष्रतिमल्लस्य निवार्य चरणद्वयम्‌ ॥ ९६ ॥ 
उदरस्योपरिस्थाँनं स्थानं FAAS स्मृतम्‌ । 
bd स्वयमुत्तानपतितो जठरागमनोश्यतम्‌ ॥ ९७ ॥ 
- पादाभ्यां पीडयन्‌ मध्ये जठरस्थानकं भवेत्‌ । 
v पराङ्मुखस्य मछस्य स्थितस्य पतितस्य वा ॥ ९८ ॥ 
कक्षामीक्रम्य पाश्वोभ्यां पृष्ठस्थानकमाचरेत्‌ । 
M उक्तानि स्थानकान्येवे विज्ञानानि प्रचक्ष्महे॥ ९९ ॥ 





१ D पोषा । २ A श्व। 3 प्रे। ४ 4 बृ। ५० क्षयेत्त। CA मह्रान्वि। ७ 4 वा । ८ A BGI 
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Ame 8 ] madga: | २३१ 


SANNA ८ लर 


स्वरूपेण तथा नाज्ना विस्तरेण यथागमम्‌ । 
अर्घोङ्कस्वानकच्छे(स्ये)न मलेन स्थूलवष्मणा ॥ ९०० ॥ 
पीडनान्ध्रुखदेशस्य विज्ञानं स्यात्तदेव तु | 
Maas स्थाने पादस्याकषणं बहिः ॥ १ ॥ 
बहिः TARII विज्ञानं पादभोटनम्‌ | 
शिरःस्थानकमास्थाय ग्रहीत्वेकेन मूर्घकम्‌ ॥ २ ॥ 

अन्येन तत्करस्याधः AAA स्वकरे एते | 

बहिभीगे च वेलिते विज्ञानं बाहुमोटनम्‌ ॥ ३ ॥ 

तस्यैव परिद(ह)त्तस्य भोटने बाँहुसी भवेत्‌ । 

जङ्घाभ्यां च भुजाक्रान्तां ताभ्यां शिरसि पीडिते ॥ ४ ॥ 
पुरः कक्षां समाकृर्ष्य TOMS प्राणघातकः (कम्‌) । 
ग्रीवायाः सश्ुजायाश्च पादेनाक्रमणे सति ॥ ५ ॥ 





Sm 7५ ne — 


अन्यँजान्वँवबद्धेन कुर्यादुत्तरढोड़ररंम्‌ | 
शिरःस्थितेन asa विक्षेपायोद्यतं पदम्‌ ॥ ६ ॥ 
ग्रहीत्वा सक्थियुम्मेन कलते निश्षिप्य धाण्णिकेम्‌ । 
उत्तानजानुदेशस्य कटियन्त्रेण पीडनम्‌ ॥ ७ ॥ 
पट्टिशं नाम विज्ञान जानुसन्धिप्रभञ्ञनम्‌ । 
अनेनेव प्रकारेण बाहुसन्धिप्रपीडनम्‌ ॥ ८ ॥ 
Sedi नाम विज्ञानं माह सोम्रेशभूपतिः | 


$5 
अधो विधाँय तद्राहोः Gated यादे ॥ ९ ॥ 
विज्ञानमन्ते*्ुडुकी बाहुसन्धिप्रभञ्जनी" | 
teat कक्षे विनिक्षिप्य भुजेनेकेन संयुताम्‌ ॥ ९१० ॥ 
TS षकोऐेनापीड्य THOT करान्तरम्‌ । 
सन्धो Ta जठरं सक्थिभ्यां परिपीडयेत्‌ ॥ ११ ॥ 





१ 1) क्षे । २ 4 Ba चाधौङ्गिकी। ३ ^ व। Aa ५ Dare Dag 4 चापु। 
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१३ A काम्‌। १४ 4 दि। १५ Dag Asi १६ 8 dri १५4 त । 4 १८ न्तो gest! 


१९ Dat: । २० Aक?। 


२३२ 


मानसोलासः | [ अध्यायः ६ 


ततस्तद्‌ ST नाम विज्ञानं जीवघातनम्‌ | 
अर्घाङ्गस्थानके स्थित्वा बाहुभ्यां TARAI ॥ १२ ॥ 
पाचन पीडयन ws कक्षामूरु ARF | 
तुयेष्टिरिति विज्ञेयं विज्ञानं मध्यभञ्जनम्‌ ॥ १३ ॥ 
शिरस्थानकविज्ञानान्यमूनेकादशैव तु | 
स्थाने करवले स्थित्वा वक्रे क्षिप्त्वा निजोदरम्‌ ॥ १४ ॥ 
पाँदमु्ईवडं नाम्ना विज्ञानं खासरोधनस्‌ । 
उरसा पीडनं agar PATR ॥ १५ ॥ 
हस्तद्वयेन वक्रस्य पिधानं झुस्तिँकाहवयम्‌ | 
स्थित्वा Sas स्थाने मणिवन्धस्य मोटनम्‌ ॥ १६ ॥ 
क्रियते यत्र तत्रोक्तं mid करभञ्जनम्‌ | 
बौहुभ्यां मध्यमांक्रम्य जङ्कामाक्रम्य THAT ॥ १७ ॥ 
जानुसन्धिविभागार्थ भजेच्चरणपट्टिशम्‌ । 
परस्य जानुसन्धों तु करं निक्षिप्य कञ्चर्ने ॥ १८ ॥ 
अङ्काभ्योमूरुमाक्रम्थ विद्ध्यालोलपादकम्‌ । 
जठरस्थानके स्थित्वा बाहोयेत्रे निपीडनम्‌ ॥ १९ ॥ 
सॅन्दश्ाकृतिवाहुभ्यां Besa नाम तद्भवेत्‌ | 

~ qnit A 31 
agi विधाय मन्यायां जानुसन्थिनिपीडितां ॥ ९२० ॥ 
qi at Triin कर्षिन्‌) ढोडुँगरमाचरेत्‌ । . 
ऊरुभ्यां मध्यमाक्रम्य पादो निक्षिप्य FAN: ॥ २१ I 
आविध्य बाहुना जङ्घे कुयोज्जवळशेंद्वकम्‌ | 
साम्याव्जवळशङ्कस्य पादस्येकस्य पीडनात्‌ ॥ RR II 








१ A स्वस्त, स्तत्त । २ 4 ठाङ्करक । ३ A मन्ननै ४ A त्‌ । D adds these two lines! 


६ ७ ब। ७ & पो । ८ 1) हब, इव। ९ ]) कः । १० 1) सि। ११ & ब। १२1) टयकं A wel 
१३ ७. स्‌ 1 १४ Dai १५ A भ्यामरु। १६ A c । १७ A e । १८ D प्रपौंडिताम्‌ i १५ A ता! 
ae 1) डा । २१]) वत्कच्छा। २२ & का। २३] पाद। २४ A जङ्केः । २५ 1) वेन । 


ama: ४ ] मानसोलासः | २१३ 


Th कक्षवडं नाम विज्ञानं पादभञ्जनम्‌ | 
was पीडयेद्रत्र मध्यमाक्रम्य तिष्ठतः ॥ २३ ॥ 


सुमुखी नाम विज्ञानं सङ्गोचादङ्गसाधनम्‌ । 
ऊरुभ्यां मध्यमाक्रम्य मन्यां कक्षान्तरे क्षिपेत्‌ ॥ २४ ॥ 


ञेयं गूढं गु( ag )लिनोम विज्ञान कण्ठमोर्टेनमू | 
पृष्ठस्थांत( न )कमास्थाय ATE कक्षान्तनिगैतो ॥ २५ ॥ 


Waal सङ्गतो कृत्वा करशाखानिबन्धनो | 
ताभ्यां सम्पीडयेन्मंन्यां कुर्वश्चाधोमुखं शिरः ॥ २६ N 


ऊरूभ्यां मध्यमापीडय युज्या द्रुंडपक्षकम्‌ | 

पृष्ठस्थै; प्रतिमस्य IEW AI बळात्‌ ॥ २७॥ 
आकृष्य वैतेयन्कुयाद्रिज्ञानं JANEZ छनं बु yu: | 
जानुसन्धो क्ञिपेज्जङ्घां पतितैः स्यादवाड्युखम्‌ ।। २८ ॥ 
उरसा पीडयेल्पादं dag भवेत्‌ | 

मन्यां कक्षान्तरे HARE गरुडपक्षवत्‌ ॥ २९ I 


53५ 


मध्यपीडनयोगेन भवेत्सदुपवेदनम्‌ | 
एकद्वित्यङ्गलीं FIA करशाखाचतुष्टयम्‌ ॥ ९३० ॥ 


भञ्यतेऽङ्गषटवञ्यं तद्विज्ञानं चतुरङ्गुलम्‌ | 
बाहुना बाहुमाविध्य भ्रृत्वा चान्येन मुद्धेकम्‌ ॥ ३१ ॥ 


रोते तु शिरेस्तियस्बिज्ञानं तद्रथा(दा)भिधम्‌ 
हस्तौ पादौ च शीर्षे च पद्धयामावेष्ट्य पीडनात्‌ ॥ ३२ ॥ 


बिज्ञान तत्समाख्यातं AR सङुट्म्बकम्‌ | 
बिज्ञानान्येवमुक्तानि बॅन्थमोटनकारणम्‌ n ३३ ॥ 





१ 8 21२ 8 गुधि Dg! ४ Det ५ प्र यक । ६ 1) हु । ७ Diare D 
याः । ६ |) न्पूध्रो। १० Dani ११ A रुरड। १२% emi १३ DSI १४ Aw 
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२१ A ली। BA MI WAT २४ ७ माण । २५ & रोति। WAT WAR, 
२८ A वधमोड । 
३७ 


२३४ मानसोलासः | [ अध्यायः दै 


wq वश्चनोपायान्विधिवच्छाख॒दाशितः | 
छुड्क्यां तु युक्तायां alder तां निषेषयेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
मुखस्योपरिजङ्घां बा निक्षिप्य विनिवारयेत्‌ | 
पट्टिशेन ग्रहीताङ्मिश्चिटत््यापनयेन्नतम्‌ ॥ ३५ ॥ 
बाहुमोटनविज्ञानं हस्तो सेयोज्य वारयेत्‌ | 
शिरस्थानगनं पर्छ वाहुभ्याप्रुस्क्षिपेद्धलात्‌ ॥ ३६ ॥ 
पादाभ्याबवकर्पेट्रा देहे वा वतेयेदवाक्‌ | 
स्थितं HUIS स्थाने जयेच्छुँ; प्रतिमलुकम्‌ ॥ ३७ ॥ 
पश्चात्कक्षान्तर ( र ) न्यस्तपादादृष्ठेंन कषेयेत्‌ । 
अशक्य(क्त) थे त्तथा ऋषठमूरुभ्यां तस्य सविथिकम्‌ ॥ २८ ॥ 
निपोड्य धारयेन्मेछुं यया( था )नान्यक्षमो भवेत्‌ । 
ARARSA (ub) पुरः कच्छौं बिधार्थ च ॥ ३९ ॥ 
gimat निपीञ्योरू अवसरस्य विमोचयेत्‌ | 
तथा माचयमानस्य जङ्घे Jem निजाङ्किणा ॥ ९४० ॥ 
नाभिदेशे विनुद्माथ प्रातयेद्धरणीतले | 
७ at 
पात्यमानस्तथा पछ; पादं पत्नात्मसॉय च॥ ४१ ॥ 
तिएत्स्थर्यमथालम्ब्य यथा न षतति fer | 
पालीदिने नियुद्धाख्यः श्रम एवं निवेदितः ॥ ४२ d 
= I ^UE bu: 
स च प्रभाते कतेव्या बिज्ञायो (नो) पायसिद्धितः | 
me t e *- e 
उ(स)पाळादिवस पातवबालक।अतगाणका; ॥ 93 ॥ 
बाहुभ्यामुत्किपेच्छक्त्या पादभ्यां च मुहुमुहुः । 
भारं सोढुं स कतेव्यो" ज्येष्ठेमहविशेषतः ॥ ४४ ॥ 
भारश्रमोऽयगार्यातो गात्रप्राणविवर्धनः । 
मरणां ततो मच्छेत्क्रोशमेकं बहिः पुरात्‌ ॥ ४५॥ 
O AARE ज्ञानसोगेन यामित्वा 13 Aga D यान्वि । ४ A miu Da i कि A यस्थ । 
७ 9 ह। ८ है श्र। ९७ ग्रम्म। १० ७ छ। ११ Deis १२ D रुं) १३ A सर्पयेत्‌ । १४ A! 
१५ D व्योविज्ञायो । १६ A त्र्मा । 


tania: 8 ] masiga: । २३५ 


निवर्तत तथा तूर्ण श्रमोऽयं ञ्रमणाभिधः 

पुष्करिण्यां तडागे वा नयां च प्रविशेज्जलम्‌ ॥ ४६ ॥ 
कण्ठदश्नं ततस्तोयं बाहुभ्यामबलोडयेत्‌ | 

जङ्घात्रलावइ; qd: कथितो BANAT ॥ ४७ ॥ 


SN i NN 


बाहुमाणकरो ज्ञेयो द्वितोयः सलिलः(छ) aa: 
स्थिता तुदेतामन्योन्यं कराभ्यां ब/बा)हुयुम्मकम्‌ tl ४८ ॥ 
सायङ्काले विधातन्यो वाइपेछणकः श्रमः 
आश्लेपयाम्य(ग्य) JAJI) वाहुतलान्नतम्‌ ।। ४९ ॥ 
ei निखानितं स्तम्भं चर्चित चन्दनादिना | 

". A 
उत्प्लुत्याक्रम्य सक्थिभ्यां बाहुभ्यां चव वक्षसा ॥ ९५० ॥ 
ed सम्पीड्य d स्तम्भं TRUE समाश्रयत्‌ | 
बाहुभ्यां च ततोरुभ्यामावतंनविवतनेः ॥ ५१ ॥ 
HII च संश्लेष्य स्तम्भेन श्रममाचरेत्‌ । 
एवं कृतश्रमा NET: पुष्टा हृष्टाः समागताः ॥ ५२ ॥ 
विज्ञपेयुमहीपाल मल्लाध्यक्षपुरःसरा;ः 
पार्ल्य(ल्य;) पूणो इहास्माकं पोषिता च निजा तनु(नुः) ॥ ५३ ॥ 
जितश्रा वयं जाता नियोधयं महीपते i 
इति विज्ञाप्यमानस्तु गुणा(ण)स्तेषां विवारयेत्‌ ॥ ५४ ॥ 


भेदैद्रोद शभि्युत्तान्मियस्तेषां नियोधने | 
महाकायस्तु यो AS भारी स RAA: ॥ ५५ ॥ 


3x शि m 


Blea कथ्यते प्राणी Aza सुँशिक्षितः 
संस्थाननिरतो ज्यों यः स्थाने सुस्थितासन! ॥ ५६ ॥ 
श्रमं न याति यो युद्धे बहुयोधी स कथ्यते | 
विज्ञानेन गृहीतोऽपि यो FAA न भाषते ॥ ५७ ॥ 
नोस फालयाति हस्तेन सम्बद्धः पतितो ययः । 
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A > P —— 


चलनं सहते यस्तु स भवेद्रलनेसहः d ५८ ॥ 


यो रक्षति हि विज्ञानं मलो रक्षणको ह(म)तः | 
आशुम्रयुक्ते विज्ञान तदपाये पर द्रतम्‌ ॥ ५९ ॥ 


स WEIL ढकणो धन्य? जीधविज्ञानकारकः | 
परप्रयुक्तं विज्ञानं पररन्ध्रं च पश्याति ॥ ९६० ॥ 


दशेनाख्यक्रियायोगान्मछेो दर्शन उच्यते । 
THA यो लगेत्कण्ड स मल्लो लंगनो भवेत्‌ ॥ ६१ ॥ 


मयोदापालको युद्धे नियतः परिकीतितः | 
एवंविधगुणान मलान समकायवयोबलान्‌ ॥ ६२ UI 


नियुद्धे योजियेद्राजा करास्फालनपूवेकम्‌ | 
प्रतिज्ञां ते च जल्पन्ति TATA नराधिपः ॥ ६३ ॥ 


घटिकाभ्यन्तरे देव मेटयेत्म(म)तियोधिनभ्‌ | 
agza मोटयामि जस्पत्येत्रं तथापरः ॥ ६४ ॥ 
Wed fuss वदेदन्योऽपि sup: | 
बिज्ञानेनाहमकेन पातयामीति भाषते ॥ ६५ li 


यस्मिन्नव स्थित(तः)स्थाने तस्मिन्नेव निपातयेत्‌(य) । 
एवं कृतप्रतिङ्वांस्तान्विमद्य च ततो निशि ॥ ६६ |! 


महत्तरं समाहूय महीपाळः समादिशेत्‌ । 
अलङ्कुरुष्व वाक्याडं” त(चाख्खाढव)ह्रेहं देवमण्डपभ्‌ ॥ ६७ di 


इत्यादिष्ठो STAN ततो ग्रा(ग्र)हमहत्तरः | 
~ A Ce हे 
स्तम्भेः पोडशभियुक्ते ग्रहं कृत्वा समायतप्र ॥ ६८ ॥ 


पश्चिमे तु दिशाभागे चतुरस्रां सुविस्तृताम्‌ | 
साधहस्तसमरत्सथां वेदिकां तत्र कारयेत्‌ ॥ ६९ ॥ 


१ A श्र। २ |) तदपाय । ३! परमं । ४ 4 न्मा। ५ ^ ऋ।६ 4 SIS A लगतो। ८ AT 
९ 4 भ। १० ४ कम्‌। ११ 1) बये। 
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वेदिकाम्नेयकोणे तु कुयोच्छीकृष्णमण्डपम्‌ | 
वेदिकायां? पुरोदेशे दशहस्तसुविस्तृता(त)म्‌ ॥ ९७० ॥ 
त्रिशद्धस्तपरोणाइ वितस्तिद्रयघातवत्‌ ( खातकम्‌ ) | 
पूरयेच्च ततः खातं ग्रामसज्ञातया WAT ॥ ७१ ॥ 
मृत्तिका सेचयेत्तोयेः कुदालेश्च निखातेयेत्‌ | 
चौर(ल)येच्चाल्नीमिश्र इपदादीन्विद्योधयेत ॥ ७२ ॥ 
semi मृत्तिकामीपदादरी शुद्धां च कारयेत्‌ | 
एवमक्खाडकं कृत्वा प्रातरागत्य auf ॥ ७३ N 


बिज्ञापयेद्रहामात्यः से सम्पादितं मया | 
ततः कोतुकसंयुक्तो मछाध्यक्षं समादिशेत्‌ ॥ ७४ N 


आवाईयाखिळान महान नियुद्धायेति qui: । 
गहीतर्वचना(नो)5ध्यक्षो विनयानतकन्धर; ॥ ७५ ॥ 
निर्गत्य च तथा कुर्यायथादिएं alga । 

ततः करेणुकाः सर्वाः प्रेषयेच्च पृथक्‌ पृथक्‌ ॥ ७६ ॥ 
ज्यैप्ठिकानां च मछानां तूर्याणि च बहुनि च । 
सौवणशुङ्कलास्तेषु ANGE TATA ॥ ७७ ॥ 
TSU यथायोग्यं दापयेच पृथक्‌ पृथक्‌ | 
चन्दनालिप्तसर्वाङ्गाः स्वणःरङ्खलभ्ूषिताः ॥ ७८ ॥ 
दधिमण्डैंलमक्तांश्च शक्ता स्वल्पं प्रसाध्य च। 
गृहीताक्षतदूीस्ते आरोहेयुः करणुकाः ॥ ७९ ॥ 
म(ग)व्हरीतूयनादेन समायाता STUNT | 
कृतभोज्नश््कारः सायाह्न सेवक! सह ॥ ९८० ॥ 


garza विशेदाखाडक तदा | 
भुजास्फालननादेन प्रयन्तो दिगन्तरम्‌ ct 
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बिज्गेपेयुस्ततो भूपं सर्वे age समागताः । 
पुष्पाञ्जलिं ग्रहीत्वा च कृष्णे कृष्ल(त)नमस्कृतिः ॥ ८२ it 
सिंहासने समारुह्य सवीन्स्थाने निवेशयेत्‌ । 
यस्य येन कृतं पूव युद्धाय कैरताडनम्‌ ॥ ८३ d 
आहूय तानसौ मुक्ता योधयेखृथिवीपतिः | 
wei परिधास्यं च इढं कच्छा Rug ow ॥ ८४॥ 
जूटकं बन्धयित्वा तु भ्रुजावास्फाल्य सन्मुखी | 
नियुध्येताश्वुभो मलो रोधनेः प्रतिरोधनेः ॥ ८५ ॥ 
TROT मणिबन्धविमोचने; | 
कच्छधारणमोक्षाभ्यां पातनरधरे(रव)पातनेः ॥ ८६ ॥ 
टे 
वाहुसङ्क्नथैव तथा muzi: । 
- 9 ^ ~ ~ 
sup: पीडनेश्रेव ATA: ॥ ८७ ॥ 
veu लगने; कण्डे जठरे पृष्ठतस्तथा | 
अपणेश्रोभणेश्रेव वलनेत्रेतेनेस्तथा ॥ ८८ ॥ 
सन्निषातावधृतस्षे तोलने; स्फालनेस्तथा | 
नानाविधेश्च विज्ञानेर्विविधेबेन्धधाचने; ॥ ८९ ॥ 
श्रान्ताथोतत्तानपतिताः स्वेदाद्रीकृतविग्रहा; | 
c e "^ hs 
कदेमालिप्तसवाडून मुकुलीक्रतलोचना; ॥ ९९० ॥ 
मुञ्चन्तः शवासफुत्कारं waa ते UTS 
RARA eur समीकुरयीन्ट्पेश्वरः ॥ ९१ ॥ 
आ(अ)श्रमस्य जय दद्यान्मोटनाच विशेषतः 
एवं fat तान सवोन्‌ सजयान भूरिकाञ्चने; ॥ ९२ ॥ 
वख्रेराभरणेयोनवाहैश्च परितोषयेत्‌ । 
विसंज्ये च ततो मल्लान्‌ सेवकानितरानपि ॥ ९३ ॥ 
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ISAACA ब्रुवाणः पमदान्वितः । 
एवं मल॒विनोदेन नीत्वा वासरशेषकम्‌ ॥ ९४ |! 
सुखासने समारुह्य प्रविशेद्राजमन्दिरम्‌ । 
agai लक्षणं pua परिवीषणम्‌ ॥ ९५ ॥ 
कथितं सोप्रभूपेन सबेमल्लोपकारकम्‌ । 
उक्ता मछबिनोदो5यं सोमेश्वरमहीअुजा ॥ ९६ ॥ 

इति amm: ॥ ६ ॥ 
ताम्रचृडविनोदस्तु साम्प्रतं परिकीत्येते । 
कुक्कुटानाँ च सद्भिस्तु ज्ञातव्या जातयः पुरा ॥ ९७ ॥ 
आकारः पोषणं चेव शुभं रूपं च शाकुनम्‌ । 
आयोधनप्रकारश्च व्यवस्थाश्च जयाजये ॥ ९८ ॥ 
कुबकुटानामिद जञात्वा पश्चात्कुयत्तदाहवम्‌ | 
पादो सितो सिते चारे नखराः पाएईरा: शुभाः ॥ ९९ |) 
लोचने च तथा TS THU विशेषतः | 
शङ्कध्वनिनिभो नादस्तीक्ष्णाग्रा पिच्छसन्ततिः।| १००० | 
कम्बुग्रन्थिँनिभं शीर्ष ˆ यस्यासो शङ्कजाति्ैः । 
चरणो पाण्डरच्छायां ANFIN कृशाः ॥ १ ॥ 


T 


दीर्घो देहस्तथा काव्य वऋ दीघो च नासिका । 

मृदुभहारसंयुक्त मन्दयुद्ध भवेत्स्थिरम्‌ ॥ २ ॥ 

यस्यासौ स भवेज्जात्या कुककुटो शुरुसेज्ञकः | 

saat Raag: पृथुवक्षस्थलो महान्‌ ॥ ३ ॥ 

आक्रम्य युध्यते शूर अंशुजातिः प्रकीतितः | 

aperi: शोणपादश्र सितशुक्तिसमन्वितः ॥ ४ ॥। 

BHA TATA जात्या नारः प्रकीर्तितः | 

हारिद्रौ चरणो aia सितो बा कृष्णबिन्दुको ॥ ५ ॥ 
~s Amer Ag ३ Amie Dale ते । A हवमिच्छड्िशों। ६ AUi! ७ At 
८ है पड! ५ ण। १० ह न्थि। १) 8 पे। १२ ॥ की । १३ ATI WAR! १५ |) दय । 
१६ A adr । १७ 4 रावो । १८ |) चा । 
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कॉस्यवर्णो भवेतां वा मियङ्कुकणबिन्दुको 1 
कृष्णाश्र नखरा यस्य कृष्णो वा चित्रितोऽपि वा ॥ ६॥ 
Th दशोस्त(त)लस्तब्धों ग्धजातिः स कुक्कुटः | 
श्यामला शुक्तेयो यस्य किश्वित्पाण्डुरतां श्रितः ॥ ७ ॥ 
कृष्णा रेखा वचोलंम्भो जात्यातगोः स कथ्यते | 
कुष्णवणोऽपि दीघोङ्गो वक्रतुण्डी रंणे su ॥ ८ ॥ 
षृहस्रायो(दो)महाकायो जात्या श्रोणिः प्रकीर्तितः । 
कृष्णपादो मारनेत्र; कुष्णपक्ष्पातिदीर्घकः ॥ 
dard शिरो TRS) सपेजातिः प्रकीतित: | 
चरणो हरितच्छायाँ धारे शुके च लोचने ॥ १०१० ॥ 
आकारो वतुलो यस्य तै विद्यात्कूमेजातिकम्‌ | 
कन्धरादेशसञ्जातं पिच्छं ets ॥ ११ ॥ 
त्रिकस्थानसमुद्रूते RETE विदुः । 
पुच्छे जातानि दीघाणि सक्थिस्थानि भुजानि qu १२ ॥ 
शासादयोऽपि कथ्यन्ते महिलापिच्छसंज्नया | 
तेषामूर्टबेंगते पिच्छे दीर्थेपु(पुं)पिच्छसंज्ञिते ॥ १३ ॥ 
योषित्पिच्छवहिस्थानि वालश्वान्यनृजूनि तु । 
निर्मासे (सो) पादतलकः हस्त्राच(श्च)रणश्ञाखिकाः ॥ १४ ॥ 
आरे zu तथा जङ्घे संश्छि्समशुक्तिके | 

n C A 
बृहतीबीजसङ्काजा शुक्तयः कूपेराश्रिताः १५ ॥ 
क्रोडपाश्रेमपादाभ्यां पादयोवक्रता भवेत्‌ | 
क्रोडदेशो विशाल; स्याद ग्रीवा दीघा च पावरा ॥ १६ ।' 


स्थूलं शिरस्तथा वृत्तं गभस्ये लघुलोचने | 
स्थूला FOU तथा वासा पेश तनु वासरम्‌ ॥ १७ ॥ 
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विशतिः ४ ) I, tet 
केसरं विशदं दीर्घ तथा मकरिका वरां । 
अंसो समुन्नतो शस्तो हेस्वाहस्वविलम्बिनों ॥ १८ ॥ 
ककेशानि च पिच्छानि qU कूर्मवदन्नतम्‌ | 
संलग्नः FRAT स्यात्समं पुच्छं प्रशस्यते ॥ १९ || 


दीय वालायिका शस्ता महिलापिच्छकं लघु | 
“पुपिच्छे वायसे (चायते) स्यातां पृष्ठभागोअतिविस्मृ(स्तु)त; ॥ १०२० ॥ 


एवं लक्षणसंयुक्तान्‌ सुभटीन्कुक्कुटान्‌ वरान्‌ । 
धारयित्वा कुलाये च तज्ज्ञेस्तान्‌ परितो(पो)षयेत्‌ ॥ २१ ॥ 


AN AN 


रसोदनैधतोपेतैदेधा च परिमिशरेतेः । 
अङ्तजेनीयोगान्निष्पीड्य शिखरं दृढम्‌ ॥ २२ ॥ 
इतरेः फराशाखाग्रेवेक्रे व्यादाय भोजयेत्‌ | 
घात्रीफलम्रमाणांश्च ग्रासान्‌ यत्नेन भोजयेत ॥ २३ ॥ 


पाययेच्छीतळं तोयं क्षालयेदुष्णवारिणा i 

मुखं सशेखरं लिम्पेन्मृदा लवणयुक्तया ॥ २४ ॥ 

निष्पावपत्रर्स्वरसेनिंशया वां विलेपयेत्‌ | 

चेंदक्रापयेत्मनाक्‌ पश्चा्यामभकमतन्द्रितः ॥ २५ ॥ 

खेलयेत्पांसुळे स्थाने करीषे वा सुचूर्णिते | 

मध्यंदिने कुलायेपु निक्षिपेत्‌ कुक्कुटान्‌ पृथक्‌ ॥ २६ ॥ 

सायं पुनस्तथा भोज्ये (उयाः)तेलेनाभ्यज्य युक्तितः | 

शेखरं मुखदेशं च Ast पादतलं तथा ॥ २७ ॥ 

उष्णाम्बुप्नुतव्ने तु निष्पीड्य स्वेदयेच्छनेः | 
pem ७० mo AR 

बासय्टि समारोप्य शाययेनिश्रि कुककुटान ॥ २८ ॥ 


माजारादि भयाद्रसेत्यत्नात्पारिशलकः । 


एवं सम्पोष्य यत्नेन कुक्कुटान्‌ युद्ध्कोविदान्‌ ॥ २९ ॥ 


१ 1) राः। २ D इस्वोहृस्वावलम्बिनो । ३ A gi! ४ AS! gii ६ A गेडतिविस्मुतः 
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पत्रिकालम्बनं कृत्वा ध्वजदण्डं सम्मुत्क्षिपेत्‌ । 

सतः प्रसादचित्तेश्व 3332039733: || १०३० Il 
प्रतिपक्षीकृते(ते!) साथ योधयेरकुक्कुटान्नुप; | 
प्रत्यर्थिषु तथा quai विधाय प्राणवछभाम्‌ ॥ 32 ॥ 
तया सह प्रकुवीत कुक्कुटाहवमुच्तमम्‌ | 

वारे शनेश्चरे रात्री संम्गाज्ये धरणीतलम्‌ ॥ ३२ ॥ 
ama मन्दिरस्यान्तैरालिखेद्रतिमण्डलम्‌ | 

ग्रन्थिभ्यां नियतं सूत्रं कृत्वेकादशप्रुष्टिकम्‌ ॥ ३३ ॥ 


चतुरस्रं प्रकुर्वीत तेन ques समम | 

्राकप्रत्यगायते रेखे दे मध्ये दक्षिणोत्तरे ॥ ३४ ॥ 

एवं नवपदं क्षेत्र समं यत्नात्प्रकल्पयेत्‌ | 

मध्यम ब्रह्मणः कोषं प्रौंच्यमिन्द्रस्य कोष्ठकम्‌ ॥ ३५ ॥ 
हेराग्नेयक WE दक्षिण यमकोष्ट॒कम | 

ARERI नऋ(ऋ)त कोष्ट पाश्चात्य वरुणस्य च ॥ ३६ ॥ 


वायव्ये apres स्यात्‌ udi भेरवास्पदम्‌ | 
इंशानमीशकोएं स्यात्‌ तत्माच्यां बहिरालिखेत | ३७ ॥ 


सूयेमण्डलकं दृत्तमधेमिन्दोश्च मण्डलम्‌ | 
दक्षिण Rega लेख्य क्षुरिके शक्रकोष्टके ॥ ३८ ॥ 
उत्तराग्रा भवेत्पूर्वी दक्षिणा पश्चिमानना । 
) ct आ. g 
इन्द्रगेहालिखेत्पूब कोष्टकं तत्प्रमाणकम्‌ ॥ ३९ ॥ 


तोरणालङ्कूत॑ कुयाच्चिशलत्रय भूषितम्‌ | 
अग्निकोष्ठस्य तत्कोणे चुछ्ठीर्वद्धिन्दुकत्रिकम्‌ || १०४० N 


आलिखेद्यमकोष्ठस्ये याम्ये रेखासमाश्रिता(तम्‌) | 
मातकागणमुदिइ्य पङ्कितो विन्दुसप्तकम्‌ ॥ ४१ ॥ 


१ A ama । D न्तैभा । ३ 4 न्थि। ४ 4 प्रच्या। ५ D ted ais पाश्चात्यं हेये तद्वरंणस्य च । 
६ A तेर । ७ D च्यामिन्द्रकोषक । ८ 4 aeq । ५ D ख्ये । १० A emm । 








Ama: 8 | MIRZE: । २४३ 
त्रिकोण वारुणात्कोष्टात्पश्रिम' कोष्ठयालिखेतू | | 
तत्काष्ठमध्ये विलिखेत्कुक्कुटस्य TI ॥ ४२ ॥ 
आग्नेयं (य)शिरसं सर्प किलिखेद्रायुको ष्टके । 
कोबेरे भैरवो लेख्यो दल्षिणाझाशिरो(रा) महान ॥ ४३ N 
कपाल कत्रिंका(कां) हस्त(हस्ते) AAAS दधत्‌ | 
शालिपिष्टस्य कल्केन शङ्खकल्केन वा बुधः ॥ ४४ ॥ 
मण्डले रातिमामेदं gA देशे समालिखेत्‌ | 
आचार्या मन्त्रमुचाय तंचत्कोष्ठगतान्सुरान्‌ ॥ ४५ ॥ 
नैन्धिभिविंविधेः पुष्पैस्ताम्बूळेधृपदीपर्कः | 
इङ्गिताकारतत्वङ्ञेजेयाजयविचक्षणः ॥ ४६ ॥ 
सेवाकारेश्व dapa समन्ताद्रतिमण्डलम्‌ | 
तत्रैको मोक्षको दक्षः पूवाभिम्रुखमास्थितः N ४७ N 
त्रिकोणकोष्ठकस्यान्ते स्थापनीयो महीभूजा | 
तत्रैकं शुभसंयुक्ते सम्प्राप्तविजयं पुरा we ॥ 
पाण्डुरं तु सिते पञ्ने कृष्णं कृष्णे तु कुक्कुटम्‌ | 
मोक्षको RA कुक्कुटं गरुडं तथा ॥ ४९ ॥ 
ध्यात्वा समाहितो भूत्वा मन्त्रब्ुचारयेदिमम्‌ | 
ॐ गरुडानां सुवचो ARANE ग्रवत अमा याहि स्वाहा 112 0404) 
पक्षी वक्षः प्रयत्नेग त्रिकोणस्थपद स्थितम्‌ । 
जयेत्युक्ता AJAI MEJA चरणायुवम्‌ ॥ ५१ ॥ 
वियुक्तस्ताम्रचूडस्तु यद्वणे कुसुमं स्पृशेत्‌ । 
wd तद्रणमोशंसेत्कुक्कुटं मतियोधिनम्‌ ॥ ५२ ॥ 

२० 
ततोऽपसारये पुष्पाणि वारिणा परिषिच्य च | 
पुनस्तेनेव करुणं मोक्तव्यश्चरण(युघः ॥ ५३ ॥ 


१5 णब। RIARI SAGT: ४ DIA प्यं।६ 4 रू। ७ 0 ७छ७। ८ & रू। 


९ A qii च । १० 4 न्श । ११ D gA । १२ A हेरिमात्मानं। १३ 4 य। १४ ३ त १५७. 
न. तरय । १६ .& ताम्‌ । १७ D तत । १८ 4 श्वा । १९ D मास्याते । २० D षि i | 
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ee 


संलग्नपिच्छेः शीघ्र चेत्तोरणाभिप्रुखं व्रजेत्‌ | 

ऊर्ध्वे दक्षिणनेत्रेण संविष्ो विजयं बदेत्‌ ॥ ५४ ॥ 
PERG समाविश्य क्षुरिकामुत्तराननास्‌ । 

मशे सैपृशन्‌ जयं शेसेदितरां disse: ॥ ५५॥ 
तस्मिन्कोष्ठे समास्थाय घनवर्षमहीतले | 

दक्षिणे वित्तवर्ष च अयं शेसत्यसंश्षर्यम्‌ ॥ ५६ ॥ 
तत्रस्थो यादि वीक्षेत पादयोरन्तरालकम्‌ | 

दक्षिणेन समाहत्य WIE जय वदेत्‌ ॥ ५७॥ 
तत्रस्थ(स्थो) चेरणाग्रेण दक्षिणेन शिखी स्पृशेत्‌ । 
नार्सा वा नखराग्रेण मस्तक वा जयी भवेत्‌ ॥ ५८ H 
परस्परसँमं TE पक्षयम्म quien । 

तत्रस्थो जयमाशंसेत्कूजन्वा दक्षिणे व्रजेत्‌ ॥ ५९ ॥ 
अनलस्य गृहे स्थित्वा स्थिर्वा पिच्छनिभः सरन | 
पक्षावास्फालयन्वापि जयमाख्याति निश्चितम्‌ ॥ १०६० ॥ 
तत्रस्थः पश्चिम बिन्दु स्पृशन्स्था(शंश्रा)प्यप्रदक्षिणम। 
परिहृत्य व्रर्जन्शीघ्रं कुककुटो विजयी भवेत्‌ ॥ ६१ ॥। 
दक्षिणे कोष्ठमाविश्य कुटजं लग्नपिच्छा: 

प्रसाये कन्धरादूर्ध्ध सम्पश्यन्‌ जयमादिशेत ॥ ६२ ॥ 
तत्र प्रदक्षिणं कृत्वा घटयित्वा तु वत्माने | 

दक्षिणे पुच्छपाधूय नेत्रं भित्त्वा जयी भवेत्‌ ॥ ६३ ॥ 
तत्रस्थान्बिन्दरकाञ्चञ्स्वा विशमाने(नो) च संस्पृशेत्‌ | 


मूल चाँदासिणो रा(या)यात्कुक्कुटो विजयी भवेत्‌ ॥ ६४॥ 


नेक्र(क्र) स्य कोष्टमासाद्य पिनिमील्य विछोचने । 
शेते जठरमुन्नम्य जयेवांश्वरणायुधः ॥ ६५ ॥ 
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१ Dच्छं।२ DJ ३) स्पशै । ४ 0 चा। ५ ७ स्था। ६ 4 यः। ७ 4 स्था। cA! 
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qv A जशी । १५ D सजयन्‌ । १६ A epi १७ Deni १८ 4 णाराया । १९ Dat २० A यंवा । 


विंशालिः ४] मानसोल्लासः । zay 


a e a न 0 I 


तत्रस्थानलकोणेन कृकवाङुविनिर्गतः | 

egt मक्षिकां वापि कीटं वा खण्डयञ्जयी ॥ ६६ ॥ 
पुच्छं THT वा तत्र जानुभ्यां बा मही स्पृशेत्‌ । 

निर्गत्य पुरुषं च&वा संस्पृशन वा जयी भवेत्‌ ॥ ६७ ॥| 
aga Be स्थित्वा दक्षिणं चरणं qu | 

प्रसार्य चञ्च्वा भूदेवीं स्पृशन्‌ बिजयवान भवेत ॥ ६८ ॥ 


तत्रस्थं दक्षिणं श्रान्त्वा मुकुलीकृतपुच्छकम्‌ | 
व्याघ्रवच्यालेद्यस्तु स जयी ङुक्कुटो मत! ॥ ६९ ॥ 
विकीये पुच्छं तत्रस्थं चञ्च्वा पृष्ठं स्पृशन्नपि | 
पादेन विलिखन भूमिं जयमाप्नोति कुक्कुट: || १०७० 4 
तस्मादुँढाट्य वदनं ग्रीवामूर्ध्वं प्रसाय च । 
जम्भते यस्तु पक्षीशस्त्वरितं विजयी भवेत्‌ ॥ ७१ ॥ 
कुलायकोष्ठके तिपुर्नेत्रजन घेटयन्‌ दृशौ | 
श्चिशुवञ्जुम्भमाणस्तु विजयी चरणायुघः ॥ ७२ ॥ 
आसाद्य कोष्टक वा(ग्रा)च्यप्मुपविश्य महीतलम्‌ | 
चञ्च्वा aus पक्षी विजयं घ्रुवमाप्नुयात्‌ ॥ ७३ ॥ 
तत्रत्यो रङ्ग-मूधीनं खादरर्शञ्च्चा जयी भवेत्‌ । 
emi ( Asaa) दंष्ट्रं वापि कू्न्वाऽपि ges: ॥ ov n 
ऐशाने कोष्टके स्थित्वा भेरवायुधवाससी | 
चक्षुर्वा संस्पृशञ्चञ्च्वा कुक्कुटो जयभाग्‌ भवेत्‌ || ७५ ॥ 
कुबेरभवने स्थित्वा निश्षिपेद्ठजवत्पदमू | 
चञ्चुना दक्षिणे भागे Yat THAT भवेत्‌ ॥ ७६ ॥ 
Sw पुष्पं च मोक्षं कर्ष( पंज ) जयी भवेत्‌ । 
निगेत्य शाम्भवात्कोष्ठीँत्‌ श्रमित्वा च प्रदक्षिणम्‌ ॥ ७७ || 

१ 4 भन्वा । २ A दुद्यम्य । ३ [) ल। ४ 4 खर । ५ DA घटयनादिशों । ६ A srt i 


७॥) प्रो) ८ 1) दनवावि । ९ 8 दष्टाडूरवा । १० 4 जत्वा। WAR! १३ A SIRA, | 
१३ This line is omitted in D । १४ A 9! 








१४६ मानसोलासः | 


[ अध्यायः ७ 


चञ्च्वा स्पृशनिशानाथं जयमाझोति कमठः । 

Aan: Ret स्थित्वा चक्षुषी विनिमीलयँन्‌ ॥ ७८ ॥ 
उस्क्षिपन वदनं स्थित्वा विजयी चरणायुधः | 

तत्रस्थः FIPA गाढं ग्रसते गमनाङ्गणम्‌ ॥ ७९ ॥ 
उत्क्षिपन्‌ दक्षिणं qui समानं विजयी भवेत | 
रेखाद्रिवायसम्पाते कीलके बहते यादे || १०८० d 
कीलकं वापि चोक्तामेद्धन्याद्वा यादि घोणकम्‌ । 
मध्यमेन सुरेणाथ बामं कण्ड्यते यदि ॥ ८१ | 
धुनुते qma: पुच्छं तस्थ चक्षुर्विभिद्यते | 

घषतो यदि wv नखस्योषरि संस्पृशेत्‌ ॥ ८२ ॥ 
सन्धि वा जानुमस्तस्य लोचनं स्फुटति स्फुटम्‌ | 
वामेन चरणेनाथ स्पृशत्यड्र यथा निजम्‌ ॥ ८३ ॥ 
तदङ्गं भिद्यते तस्य नासा asda भज्यते | 

चरणस्य बहिभार्ग चञ्च्चग्रेण निहन्ति चेत्‌ ॥ ८४ ॥ 
पुच्छं प्रसाय धुनुते कुक्कुटः स पलायते | 

पिच्छानि सवगात्रेषु विकोणानि समानि चेत्‌ ५ ८५ ॥ 
देक्षिण पादतलक चञ्च्वा कोश्वति चेत्स्वकम्‌ | 

नखं वाम्रपदाक्रान्तगाढं यादि विकर्षति ॥ ८६ ॥ 
भिन्दन्नक्षस्य नयमे कुक्कुटः समराङ्गःणे | 

दक्षिणन पदेनाङ्कः संस्पृशन्‌ परघातनः ॥ ८७ ॥ 
दक्षिणे नंतचेष्टाभिरादिशेज्जयमात्मनः | 

ग्रीबामाकुञ्च्य wat दशेयन्‌ यदि जुम्भते ॥ ८८ ॥ 
simu मुहुः शीषे सङ्ख्या ङ्ख्ये ) वा विषमे जयः | 
दक्षिणं TANT gE बद्धावतिष्ठत ॥ ८९ ॥ 


३ ॥ 91२ 8 था। १1) येत्‌ 1४ Dya A Feary ^ चक्रोमेह | ६ & उच्चा । ७ 4 सां। 
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sen दक्षिणं रूपं जयमाप्नोति निश्चितम्‌ । 

प्रसाय॑ दक्षिणं पादं सह TIT कुक्कुटः ॥ १०९० || 

अस्पृशन्‌ रभसा कषञ्जयं शसत्यवारितम | 
ज्षिणाङ्गःकृताचे(शे)षटाः AAT समन्विताः ॥ ९१ ॥ 


रत्यामन्यत्र देशे बा खलके वा जयावहाः । 
गतिः प्रदक्षिणा शस्ता वीक्षणं चारु दक्षिणम ॥ ९२ a 


अङ्कस्य गाढता श्रेष्ठा कथिता सोमभूभुजा | 

xedt निरीक्षमाणानां दक्षिणां(णं) जयवादिनाम्‌ ॥ ९३ ॥ 
दीपोत्थकञ्जलेनेषां शिखरे तिळकं न्यसेत्‌ | 

निदाघे घटिताः पक्षा आषाढे सम्भवन्ति चँ ।। ९४ ॥ 
यावदाश्वयुजं मासं तावत्तिष्ठन्ति कोमलाः | 

अत ऊर्ध्वं दृढाः पक्षास्ततो युद्धं प्रकल्पयेत्‌ ॥ ९५ ॥ 
योधयेत्फाल्गुनं यावत्तत ऊर्ध्वं न योधयेत्‌ । 

रत्यां घिरीक्ष(क्षि)ता ये तु कुक्कुटा जयकारेणः ॥ ९६ ॥ 
प्रातः स्वल्पं प्रभोउयाथ निरीक्ष्याः पुनरेव ते | 

शुभाश्रेष्ठा ANZA मभाते कुक्कुटाः पुनः॥ ९७ ॥ 
युद्धार्थ परिकल्प्यास्ते पञ्च सप्त नवाथवा । 

Tea पद्विकाभिश्च चन्दनैः BLATT ॥ ९८ ॥ 


माल्यैराभरणेश्चैव मण्डनीयास्तु नतेकाः | 
^ 
पादकाः पुष्पमालाभिमण्डनीयाश्र लेपनः ॥ ९९ ॥ 


अन्योन्यविजयस्तच्छाः(स्थाः) कुक्कुटायोधलम्पटा; | 
कुक्कुटायोधविज्ञाने तज्ज्ञा भूष्याश्च मण्डने; ॥ ११०० ॥ 


सेवकारान्‌ जयेज्ञांथ विशेषेण विभूषयेत्‌ | 
siae d धवं हतु सयुद्यताः ॥ १ U d 


१ 0 सत्येन । २ Doai २ Del ४ #त्या । ५ गज । CARIOCA t 
८ A यों। ९ याहा। १० 8 त्थि। ११ 4 वान्य। 
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तूर्यनादेन संहृष्टाः कुवैन्तः सिंहगजितम्‌ | 
कल्पितान कुक्कुटान म्लिष्टौन्संयोज्य च पुनः पुनः ॥ २ tt 
्रहरत्रितयादृध्वे गच्छेयुः खलक॑ पुरः | 
त्रिशद्धस्तपरीणाहं gra वेदिकाइतस्‌ ॥ ३ ॥ 
बहुभिर्मेढकेबेद्ध॑ समन्तान्मृदुभूमिकम्‌ i 
पांसुकदेमपापाणेवेजितं सुसमं इडम्‌ ॥ ४ ॥ 
पृंबंद्वारसमोपेतं पुष्पमण्डापिकायुतम्‌ | 
प्रतीच्यां कल्पितास्तेऽपि पूर्वेशद्धायनोच्छितिम्‌ ॥ ५ ॥ 
खळकं BARA मण्डपेन समन्धितम्‌ | 
राज्ञः पक्षास्थिताः सर्वे विशेयुः खलक पुरा॥ ६ ॥ 
उत्तरे दक्षिणे वापि दिग्भागे खलकान्तंतः | 
आच्छाद्य कुक्कुटान्ब्नस्ति्ठेयुः FRATA Ni ७॥ 
प्रतिपक्षागमालोके कारयर्त्त्पराजयः(यम्‌) | 
ततो राजा समभ्येत्ये वेदिकां परिभूर्षयेत ॥ ८ ॥ 
अन्तःपुरपुरन्धीभिः पाणवलभया युतैः | 
पूर्वोक्तेन प्रकारेण तदन्यां दिशमाश्रिताः ॥ ९ ॥ 
नपपक्षस्थिताः सर्वे तिष्ठेयुगेलगजेनाः | 
Ei प्रविष्ठी B Sire dh - ^ 

तत; dd प्रविष्ठी ये चेष्टाविज्ञानकोविदाः ॥ १११० ॥ 
वीज्षेरॅन्तंव्यमुद्ाधन्कु( नन्तरुद्घाव्य कु )क्कुटान्स्वान्पृथक्‌ पृथक्‌ 
तत्र यः शुभचेष्टाभिरन्वितस्तक्षियोधनम्‌ ॥ ११ ॥ 

, 5६ iu 
प्रकुये! ङुक्कुटं AST आरे चान्योऽस्य तेजयेत्‌ । 
क्षुरिकाग्रेण संलेख्य पुत्रिकां धरणीतले ॥ १२ ॥ 
तननेत्रमृदमादाय दक्षिणारानने (RW । 
यथा तेक्ष्ण्य भजेदारा तथा कुर्वीत कोबिदः ॥ १३ ॥ 


VA जेमा n, fem खगदस । ९ D sb ape A ऊ त । ३ 4 
digitum Pede तत ६ A सि) ७ & क्य ८ 1) खलकेतत्प । ६ D सभामेत्य। १० Ad! 
११ D स्वि, १२])वे। १३ A ति। १४ A दये । १५ खन्यमुद्धाव्य कफ्कुटान्‌ । १६ D न्योस्थि 





विज्ञतिः ४ ] मानसोल्लासः | २४९ 


an’ सुनिशिते कृत्वा भूमिं संसिच्यै वारिणा i 

तन्मृदा लेपयेत्पादावृध्वै quj च शेखरम्‌ ॥ १४ ॥ 
अनेनेव प्रकारेण कुर्वीरन(वांणः) प्रतिशस्यते । 

मिश्रपादो जयेच्छेते d वेतो जयमेचकम्‌ ॥ १५ ॥ 
मिश्रपादो जयेत्कृष्ण एवं पक्षान्तरेः सह । 
योधयेत्कुक्कुटो पश्चाद्वीरनीराजितावुभौ ॥ १६.॥ 
बिकीणेकेसरगतो TANAK मस्तकम्‌ ॥ 

कृकार्टी केसरारूढाँ चिब्रुकालम्बिकूचिकाम्‌ ॥ १७ ॥ 
qj पुच्छं तथा TAT स्वा पादमहारिणी । 

मुखदेश बिभिन्दैन्ताबारघातेः' परस्परम्‌ ॥ १८ ॥ 
वमन्तो Bat वक्रात्स्रवच्छोणितमस्तकी । 
girian माजकेः पाय(द)तोदकेः ˆ ॥ १९ ॥ 
वाससा विशव(ध्य)मानों तो मुच्यमाना पुनः पुनः ¦ 
घावन्तावनुगच्छन्तो भ्रमन्तो and कचित्‌ ॥ ११२० ॥ 
AHA पुनरायाती गोपायन्ती च मस्तकम्‌ | 
सैन्दएचञ्चुको Mea पाता(दा)घातविवर्जितों ॥ २१ ॥ 
निश्वसन्तौ विकास्यास्यं शिथिलीकृतपक्षको । 

BAA HTT तिष्ठन्तौ च सँवेषथू(थु) ॥ २२ N 
सन्दष्टचञ्चुकौ शान्ती पादाघातविवर्जितों | 
लिखिताविव तिष्ठन्तौ जङ्घान्तन्यस्तैमस्तको ॥ २३ ॥ 
पक्षान्तस्थितवक्रो च मिथ! संग्छिष्टकन्धरौ | 

घटिताविव तिष्ठन्तौ चेष्रीहीनौ च FER ॥ २४ ॥ 

न स्पृष्टव्यौ तथा भूमौ मार्जेकेधमवर्तिभिः 

अन्यथा ash: स्थित्वा IRIE BAT ॥ २५ ॥ 
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MGT वाससा वक्र कुक्कटस्योधिमाजेकः 
स्वँदयेच (च्छ) सितैरुष्णैबोर॑ वारं मुखोहतेः ॥ २६ ॥ 
उद्धरेत्पतितं शीघ्र TA च रु(ऋ)जुतां नयेत्‌ । 

श्रेमार्त पाययेत्तोय मार्जकानामर्य विधि; ॥ २७ ॥ 
HR यस्य पक्षस्थः पहरेच्च यदा यदा । 

तदा तदा भ्रकुर्वीरंस्त्त्पैक्षा गलगजितम्‌ ॥ २८ ॥ 
मीलिते स्फुरिते चापि लोचने कुकरस्य हि । 

भग्ने तु चञ्चुपुटके श्रमे वा रक्तनिगेमात्‌ ॥ २९ ॥ 
स्वीकृत्यापजयं युद्धाद्वारणीयं; स्वकुक्कटः | 

भृते पलायिते वापि देवदेव पराजथः ॥ ११३० ॥ 
पराजितानामारुद्य पृष्ट स्कन्धं जयावहाः | 
परिहार(स)परेवोक्येलेज्ञयेयुः quisa ॥ ३१ ॥ 
परिहासपदार्थाभिमर्पभिमि(न्मि)तगा भे: । 

AMAR: सरामा(गा)भिगोपयेयुः पराजितान ॥ ३२ ॥ 
पराजितानांमाकृष्य भ्वजयष्टि(ट्रि)वलात्ततः । 
जयतुयेनिनादेश्र नत्यद्भिनेतेकेः पुनः ॥ ३३ ॥ 
करेणुका समारोप कुक्कटं विजयोजितम्‌ | 
सामयेत्पुरवीथीषु जयी भवनमानयेत्‌ ॥ ३४ ॥ 
दिवसत्रितयन्त्वेवं frat पानीयसङ्घयया | 
योधयेत्कुक्टॉन्श्रेष्ठान्‌ जयावावे महीपतिः ॥ ३५ ॥ 
अवधिं युद्धघपानस्य ज्ञातुं नालीं प्रकल्पयेत्‌ | 

सोवर्णी राजतीं वापि द्वाबिंशत्यङ्लायताम्‌ ॥ ३६ ॥ 
मध्ये वक्रां gaat सोतसीलोकवाहिनीम्‌ | 

वदनेन पिधायास्यं तस्यां न्यां (न्यं) ते वेदयेत्‌ ॥ ३७ ॥ 


१&सा। xs Defat 3 A81: ४ DAI ५4जनां।६॥^आ। ७ 4त्काम। 
८ 0 वा। ९ यस्तु | १० 1) तस्यदैव । ११ 1) faa १२4 ताः। १३4 भिम। av A .... | 
१५ ३) नपा । १६ ] चिन्ता । १७ |) ट्वा । १८ 0 सो । १९ 4 नी । २० D स्याः । २१ Dii! 
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HON (णा)तदन्येन वक्रेण विनिवेशयेत्‌ । 
तोयपूर्णे घटे तस्याँ रन्ध्रन्निष्कासयेज्जलम्‌ ॥ ३८ ॥ 
ज्वा(ना)लाया; छक्ष्णभागस्तु Wes wu | 
एकद्विजिक्रपेणेव यावत्स्याद्रदश्ञाङ्कलम्‌ ॥ २९ ॥ 
ततोऽकेवारे सम्प्राप्ते योधयेदग्रयोधिनम्‌ | 
सोमवारे तु घारेयं कुटं sega ॥ ११४० ॥ 
सलिलस्याढकं यावन्नाडी TIT संश्रयेत्‌ | 
मुख्य तु योधयेत्तावत्तदर्धेनाग्रयोविनम्‌ ॥ ४१ ।! 
द्वितीये सोमवारे स्यादाहकारितयं ततः | 
योघयेदाढकन्त्वेकं A प्रस्थो विनिवारयेत्‌ ॥ ४२॥ 
पुनः send यावद्योधयेत्कुकरों मिथः à 

उग्रयोः ९ 

तैद्रतकुकटमानार्थ योधयदग्रयोधिनम्‌ ॥ ४३ ॥ 
तृतीये सोमवारे स्यादाढकत्रितयं जलम्‌ । 
योधयेदाढकं त्वेकं gb मस्थो विनिवारयेत्‌ ॥ ४४ ॥ 
पुनरप्याढकं युद्धं प्रस्थमेकं निवारयेत्‌ । 
अवशिष्ट पुनः प्रस्थं योधयेच्चरणायुधम्‌ ॥ ४५ ॥ 


एवं द्रादशरात्रेषु नीरमानं TESTI | 
ध्वजयए्टिं तु गृहीयुँ; सम्माैविजया बलात्‌ ॥ ४६ ॥ 


अनेनेव कारेण पश्च सोमस्य वासरान्‌ | 
योधयेत्कुकटान्‌ राजा पुरयोधिभिरन्विंतान ॥ ४७ ॥ 
q5 वारे तु सम्प्राप्त कुलायं परिमण्डयेत्‌ | 

qa RAAT पट्टिकामाल्यकरपि ॥ ४८ ॥ 


पराजितस्ततः पूर्व वणेमाख्याय निक्षिपेत्‌ । 
कुलाये geni प्रातरन्यैरमाप्दशेनम्‌ || ४९ ॥ 








१५न।२ ७१1३ ७ स्यां। ४1) मिथ । ५ & स्तो || ६ Ame ७ À as | 
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बलवान्निक्षिपेत्पश्रात्कुक्टं जयश्ञंसिनंम्‌ | 

न विलम्बं प्रकुर्वीत मासोधोंदविक कचित्‌॥ ११५० ॥ 

निम्बपत्रमपामार्ग TATA) AAI | 

बदरीवटपत्रं च ब्रह्मदण्डिसमन्वितम्‌ ॥ ५१ ॥ 
बन्धनीयं कुलायांग्रे रक्षार्थ परिकमंगे । 

रजकावटतोयेन सेचनीयों कुलायको ।। ५२ ॥ 
नौनाविधफलै; पृष्पेनोनापक्षादावसकेः | 

मण्डयेक्त यथाभागमासमैन्तान्मनोहस्म्‌ ॥ ५३ ॥ 

कुलाये मण्डिते सम्यक करिणीमधिरोपयेत्‌ | 

उषिता नतेकाः सर्वे AAPA यान्ति ते पुर; ॥ ५४ d 

किरन्तः पुष्पवर्षाणि कुन्तः सिंहगारजितम्‌ । 

बहता तूय॑योषेण पूरयन्तो दिगन्तरम्‌ । ५५ ॥ 

विभूत्या परया युक्ताः पश्षद्वितयवेदिनः | 

प्रविशेयु: खल सर्वे परामितपुरःसरम्‌(राः) ॥ ५६ ॥ 

ताम्बूलं चन्दनं पुष्पं वस्राण्याभरणानि च । 

यथायोग्यं प्रयच्छन्तो ˆ मानयन्तः परस्परम्‌ ॥ ५७ ॥ 

नीडयो; स्थितयोः पूर्व मण्डितो तौ FAR । 

न्यसेन्तरपतिशोभार्थ सवे स्वे GHA) निजं निजम्‌ ॥ ५८ ॥ 

पुरा जिताः कुलायस्या(स्थाः) पेरिमाज्ये पुरोऽङ्गं म्न । _ 

पृष्ठतस्तूयंनादेन सम्मुत्पाद्र(स्य)कुलायक्मू ॥ ५९ ॥ 

वीक्षरन्कुक्कुट तज्ज्ञा जयाय जयसूचकमू | _ _ 

कुक्कटाभिम्रुखो भूत्वा यदि (Bid कुक्करः ॥ ११६० ॥ 

न निस्सरति Arete तिष्ठेश्रापि मराझुमुखः 

भवेत्सङ्कचितग्रीश निर्दिशञत्स पराभवम्‌ ॥ ६१ ॥ 
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भमिं विलिख्य fag. अंखिलानाहयन्ति(येत) वा । 
प्रदक्षिणमुपाहत्य निःसरन्‌ विजयी भवेत्‌ ॥ ६२ ॥ 
कुक्षटे निते नीडाद्वा(दा)रे कुयोत्सुतेजिते | 
क्रमोऽयं प्रतिपक्षेअपि सेषं piia पूर्ववत्‌ ॥ ६३ ॥ 
योधयेत्पूतेवत्तौ तु पूर्ववच्च जयाजयौ | 
हसनं खेलनं गीतं सर्वे पूर्ववदाचरेत्‌ ॥ ६४ ॥ 
युद्धेरन्केन्दुकेः qt पक्षिणोयुध्यमानयोः । 
हरिचन्दननीरेश्व सिञ्चेय जलयन्त्रकेः ॥ ६५ ॥ 
कुक्कटाकारमुद्राभिः कुुमाडुंगभिरडुन्येत्‌ । 
पराजितं जयोपेतो ललाटे दोष्णि वक्षसि ॥ ६६ ॥ 
एकादशस्तथा वारो नान्दीमुख इति wa: 
द्वादर्शः कृत्तिकट्टाख्यस्तत्राप्येवं विभूतयः ॥ ६७ ॥ 
तत Ri न युद्धं स्यात्कुकृटानां कथञ्चन | 
gerat विनोदोयं कथितः सोमभ्ूशुजा ॥ ६८ ॥ 
शृङ्कारवीररोद्राश्च कृता(करुणा)द्वतभयानकाः | 
बीभस्सहास्यसंयुक्ता रसाः स्युः कुछटाहवे ॥ ६९ ॥ 
कै $वाकुविनोदोऽयं वर्णितः सोमभूभुजा | 

इति कुककुटत्रिनोदः ॥ ७ ॥ 
इदानीं कथ्यते कोऽपि विनोदो लावकाश्रयः ॥ ११७०॥ 
कच्छेलः खारडीकश्च गोरञ्जो बिगरंस्तथा | 
पांहुलौे (ळोवे)रसश्चेताः षट्‌ स्यलोवकआासयः ॥ ७१ ॥ 
कच्छेमण्डलसम्भूता कच्छेलाः परिकीर्तिताः 
तद्रइयास्तु ग्हात्पन्ना/ खारडाका भवान्त त ॥ ७२ ॥ 
ALT सह्ये च सम्भता ळावकाः शोणमस्तकाः | 
गरज्ञा इति बिख्याता युद्धकमणि मध्यमाः ॥ ७३ ॥ 


q ]) महिलांचा! २ 4 त्क। ३ ]) पु। ४ 4 ङ्का, को । ५ 1) ङ्कादि। ६ Aa कृतिकादा । ७ 1) 
adds this line! ८ DZI ५ )का। १० लः। ११ AD लो श्रेतस्क्ताश्र । १२ ]) छ। 
१३ 1) छे । १४ 4 ger । १५ 4 न्ध्य । १६ D गौ । 
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खारडीकेण संयुक्ता(क्ता) गेरञ्ज्या जायते तु यः | 
aes स समाख्यातो मिश्रजातिरसन्ततिः ॥ ७४ ॥ 
कच्छदेशं परित्यज्य ये SAIR | 
अझोणमस्तकाः सर्वे छावकांः TATZ मता; ॥ ७५ ॥ 
खॉरपांसुळयोगाच ळावः सम्रुपजायते | 

aei नाम did: पांसुलानामयं बली ॥ ७६ ॥ 
सर्वेषामुत्तमः AR खारडीविंगरेस्तथा । 

वेरसः पांसुलश्चे्र मध्यमो परिकीर्तितौ ॥ ७७ ॥ 
पांसुळः पांसुलेनेव युद्ध wd wen | 

गरज्ञी ळाविका श्रेष्ठा विगराणां प्रसृतये ॥ ७८ ॥ 
TENG Wes कातरः परिकीर्तितः । 
आश्विनात्फारगुने यावत्‌ प्रसूयन्ते तु BAR ॥ ७९ di 
तिळपुष्पोदमे जाता अग्रजाः परिकीर्तिताः | 
मरधूकषुष््पेते तु पाश्चात्या इति विश्रुताः ॥ ११८०॥ 
तस्मादाश्वयुजे तेषां यत्नं कुवीत सन्ततेः | 

Aah खारडी लावी महाकाया सुलक्षणा ॥ ८१ ॥ 
quy विनिक्षिप्य पोषयेच प्रयत्नतः | 

गोधूमपिष्संयुक्ते मत्स्यमांस सुचूर्णितम्‌ ॥ ८२ ॥ 
जलोष्मस्वेदित ASMA quu: | 
अङुग्नुतजेनीयोगात्सेवैँः TATA ॥ ८३ ॥ 
ताभिः सम्पोषेयलावीयावनालाद्रेवीजकेः | 
मियडु-तण्डुलेस्तदन्युद्ानां विद ेरपि ॥ ८४ ॥ 

त्रिकाळ भोजयेदेताः पानीयं पाययेदपि | 
करीषसाध(सान्द्र)ूर्णेन मृत्तिकामिश्रितेन च ॥ ८५ ॥ 


१ ]) बरार । २ Aयो। ३७ वा। ४.१. आ। ५ A काश्ते। ६ DS graat: । v A has 
विचित्रं यस्य adie विगरौ नामनामतः । ८ & चे ९ & य। १० 7) लः। ११ 4 व सक्ष । १९ AA 
१३ Dal १४ 1) यातिषु । १५4 गो । १६ A ज्जीः। १७ ४ didit १८ 4 यः। १९ ^ णः । 
२०  त्सवीः । २१ A यवाक्रृती! । 
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प्रियहु धान्यभिश्रेण तद्विहारं प्रकल्पयेत | 

Ta ~ rc ^. 
Wie चापराह्ने च किश्विदातपगोचरे ॥ ८६ ॥ 
WAS शीतले स्थाने स्थापयेत्ताः प्रयत्नतः | 
गेरेञ्जीसड्रन्मेच्छोश्र सर्वे सुरतर्काश्षिणः ॥ ८७ ॥ 
प्रजैने वौयेसम्पन्ना; पोष्याः खारडिका वँराः | 
wg तासु लावीषु Fad स्मरपन्दिर ॥ ८८ ॥ 
THAT समुच्छने ATTA व्यवापँयेत्‌ | 
गैभाशये घनीभूते व्यक्तीभृते चा(तथा)ण्डके ॥ ८९ ॥ 
न लगेद्वीयेतो यस्मात्तस्मात्काले व्यवापयेत्‌ | 
बशकाग्रशलाकाभिस्तालँदेशे परान्विताः (ताम्‌) ॥ ११९० ॥ 


saan सन्नद्धीं मध्ये कम्रा(म्रां) विभानिता; (ताम्‌) । 
पाश्चदू(द्वा)रेद्र्योपेता(ताँ) मध्यद्वारसमम्विताः (ताम्‌) | ९१ ॥ 


अन्तैजेले(जाली) विधायास्यां दम्पती विनिवेशयेत्‌ । 
एकस्मिन्‌ कोष्ठके छावीमन्यस्मिन लावक॑ क्षिपेत्‌ ॥ ९२ ॥ 


रते ALIA तु द्रारमुद्धाट्य मध्यमम्‌ | 

सम्भोगे विनिटृत्ते च पूर्ववः्पञ्जरे क्षिपेत्‌ ॥ ९३ ॥ 

weder प्रसवे परास छैंघ्व्यां जाल्यां विनिक्षिपेत्‌ । 

गण्डकानि (कामै) क्षिपेद्वारि पा्चद्रार समन्तरितौम्‌ (न्‌) । ९४ ॥ 


गण्डकाभ्यन्तरे लाबी प्रबिइयाण्डं प्रसूयते | 
एकान्तरे दिने प्राप्ते लावी सूते तथाण्डकम्‌ ॥ ९५ ॥ 


एवं क्रमेण सा सूते बहून्यण्डाने लाविका | 
पश्चादाच्छाद्य पक्षाभ्यां बिवसँच्छिशुवत्सला ॥ ९६ ॥ 


त्रिसप्तवासराण्येवं रक्षत्येण्डान्यहर्निशम्‌ | 
ततश्चाण्डानि निर्भिद्य निःसरन्ति च पिछिका। ॥ ९७ || 


१ & गो । २ AHI ३ ७ जान | ATSA प । ६ these two lines are omit 
ted in D । ७ D trc 4 द्वांमध्य । ९ 4 या । १० 4 नरेष्ठां । ११ 1) रखुमें 4 रते, । १२ A 
ल, gail १३ D तम्‌ । १४ A सेशि । १५ A नस्य । 
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तदानीमेव धावन्ति मात्रा सह बुम्नुक्षिता; | 
ततः पुनः क्षिपेज्ञाल्यामेव वा सह पिछकान्‌ ॥ ९८ ॥ 
चम्िकीय(प्रकीटा)न्समादाय ग्रासार्थ तत्र निक्षिपेत्‌ | 
aa: क्रमात्यवत(थे)न्ते ख्रीपुंसाकृत्यलक्षिताः ॥ ९९ ॥ 
Raa MAMET यान्ति पिच्छविश्ेषतः | 
सितासिताभ्यां राजिभ्याध्रुपेतेः पिच्छके रुजः (चः)॥ १२०. ॥ 
बिभ्राणस्वे quia: स्युस्ताम्रवर्णस्तु योषितः | 
त्रिचतुमोसकाइँध्नै युध्यन्ते ते quem ॥ १॥ 
पृथक्‌ पृथक्‌ प्रकतेव्या; Gag विचक्षण: | 
ततः संबत्परादूर्ध्व॑ युद्धयोग्या भवन्ति ते ॥ २ ॥ 
अन्योऽन्यं न सहन्ते ते दपेक्रोधसमन्बिताः | 
तत; श्रम कारयेत लाषकान्युद्धसिद्धये ॥ ३ ॥ 
लाबी TAC कृत्वा दक्षयेछाबकस्य ताम्‌ | 
आकृष्य qun निश्चिपत्तमबान्तर (वस्तरे) ॥ ४॥ 
dei quaest निं(रोनि)मिंते कलशान्विते । 
अधस्ताच तथा चान्यं SAR TAT ॥ ५ di 
दशेयेत्तस्य कोपार्थं लावक दपेकूजितम्‌ | 
बि(पि)धाय योधयेत्तन्तु वखवेण्या तु लावकम्‌ ॥ ६ ॥ 
असँस्तरे स्थितं लाबं AEST शिक्षक; | 
de 1 ast S ३७ 
लावर्की धारणीरज्वा seat दशेयेत्पुरः ॥ ७ ॥ 
Fatal) west लावकं चौनुधावयेत्‌ | 
m o^ x शी ^ सिद्धये 
Beas तथा चोध्ने पक्षयोदोठ्ये uc 
daa तथा Bla पोषितो पितरों यथा । 
gg जितश्रमं श्र योधयेत्मतियोधिना ॥ ९ ॥ 
१ & पे, ह्यां । २ D नन्कीडात्‌। ३ 1)च्छ। ४ Dei ५ A tear ६ |) सि) ७५4 दु 


८ D पौँद्गन्ध । ९ A राला । १० D drops these lines! ११ ये । १२ D वान्त । १३4 की | 
१४ ]) णीं। १५ A ता । १६ A यन्पु। १७ 4 श्रा । १८ qui । १९ A वा। 
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धात्रीफळसमाकारं मस्तकं स्थूलकन्धरम्‌ | 
आपाण्डुर भुतं हस्वेलोचनं कुब्जचञ्चुकम्‌ ॥ १२१० ॥ 
स्व(ख)राल्पपिच्छसंयुक्तं स्थूलोरु श्‍त्तनइकम | 
बिशालाङ्गेतलं दीघेचरणाइलिसन्ततिम्‌ ॥ ११ ॥ 
पृथुत्रिकं महाकायं युद्धकमविशारदस | 

süf तं मकुर्वीत लावकं वरलक्षणम्‌ ॥ १२ ॥ 
अन्त्ये agda तनो न्यूनं च लावकम्‌ | 

ततोऽपि गुणतो हीनं बिदधीती(ता)प्रयोधिनम्‌ ॥ १३ tt 
मात्राशतेन ब्रिशेन पूयते तोयधारया । 

तावत्पात्रै sia सा नाडी कथिता qu: ॥ १४ ॥ 
एँ च योधयेक्नाडीमेकां विश्रामयेत्तथा | 

विश्रामनादीः सन्त्यज्य योधंयेत्पञ्चनाडिकौः ॥ १५॥ 
एवं च योधयेत्सप्त नव चेव यथाक्रमम्‌ | 

हीनं मध्यं तथा ज्येष्ठं en धरणीपातिः ॥ १६ ॥ 
वितस्त्यत्सेध्रसंयुक्तं हस्तत्रितयविस्तृतम्‌ | 

Rata कारयेन्नीलं aor परिगुम्फितम्‌ ॥ १७ ॥ 
वृत्ताकारं तथादाय YAS खलकाकृति | 

aga? नाम तज्ज्ञेयं लावो तत्र तु योधयेत्‌ ॥ १८॥ 
खारहीं खारडीकेन बिगर बिगरण च | 
चे(वे)रसञ्चे(संवे)रसेनेव कच्छळं कच्छलेन च ॥ १९ ॥ 
प्रागेव लावयुद्धार्थ योधयेदग्रयोधिनम्‌ | 

अन्तर्ज्येष्ठि(एँ) तथा मध्ये saga त॑;(पन्ते) नियोधयेत्‌ ॥ १२२० | 
ahagistentt येन निर्जेलावकदपेतः 

तभ्य BPA छावो नवनादीकृतावाधि ॥:२ १ ॥ 


१ ७ क्त।२ ४ सवा । ३ # WI A MINA Big A तो।७डी॥८ A न्त। 
«parse 4 काम्‌ । ११ कनिष्ठं । १२ 1) कल 4 का । १३) तिः । १४ 4 ण्डं । १५1) मये। 
१६ D adai १७ D बलवान्‌ qm स्वयम्‌ । १८ D धिः à 
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नवनाड्यन्तरे Bat विज्ञयेत qi यदि । 
विशेषेण जयस्तस्य तस्येवावस्तरो चल! ॥ २२ ॥ 


नवनाडीकृतां सङ्ख्या पूरयेद्यदि लावक; | 
तस्यैव Radi Hat येनावस्तर उच्छित; ॥ २३ ॥ 
त(उ)च्छितावस्तरस्येव लावो यदि deum । 
मवनाड्यम्तरे तस्मात्तदन्यो जयमाम्नुयात | २४ ॥ 
अवस्तरं च ग्रृह्णाति कृते च पर्णमश्चुते | 
साम्ये पणो न लभ्येत समयाद्वा स लभ्यते ॥ २५ ॥ 
तत; भ्रवर्तते(येद्‌ ) युद्धे लावकानां नरेश्वरः | 
युः्यमानास्ततो SAEN चवेन्ति मस्तकम्‌ ॥ २६ ॥ 
कुकाटिकां विधृत्वाञ्थ चत्वारो(त्वरयो)त्प्लुत्य पक्षकेः | 
a c m > 
प्रहरन्ति मुहुः पादै रमन्ति च AATA ॥ २७ ॥ 
रीरेपुच्छ apma) चञ्च्वा भिन्दन्ति कन्धराम्‌ । 
सन्दशवत्तया नासां दृष्टा निभन्ति पक्षकः ॥ २८ ॥ 
रक्ताक्तशिरसः केचिद्धिद्मग्रीबास्तथापरे । 
पिच्छर्बियोजिताः केचित्केचिळोहितगौत्रकाः ॥ २९ ॥ 





उत्खातनखराः केचित्केचित्पाटितवष्मंकाः । 
उत्प(त्स)नचञ्चवः केचित्केचिदुद्रान्तशाणताः ॥ १२३० Il 
पुरः प्रसर्पिणः केचित्केचित्स्युंरपसपिणः | 
आक्रान्तकन्धराः केचित्‌ केचिदुर्कप्रिताननाः 3? ॥ 
स्रस्ताङ्गः स्रस्तपक्षाश्च सस्तग्रीवा विलोचनाः d 

IN 
स्रस्तजङ्कोरुपाद!श्च खस्तसवाडूसन्थयः || ३२ ॥ 
जैयेमालम्ध्य तिष्ठन्ति व्यादायास्यं च (श्व) सन्ति च | 
तथाप्यपषो युध्यन्ते गात्रादभ्यधिकं मनः ॥ 33 ॥ 
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fama: ४ ] मानसोल्लास; । २५९ 


प्रागवस्थामतिक्रम्य त्वरित महरन्ति ये | 
यलंगजेश्च FHA नदन्ताश् EAE: ॥ ३४ ॥ 
लाविका ये न वीक्ष्य(कष)न्ते ये च सङ्कोचिताङ्गकाः | 
पलायनपरा ज्ञेया लावकास्ते AIAN ॥ ३५ ॥ 
एवंविधान्परिज्ञाय पलायनपरायणान्‌ । 
WATS समामरूय युद्धादेनाक्रित्रारयेत्‌ ॥ 35 ॥ 
एकस्य चर्ज्च्वा भग्नायां साम्यं कुया योरपि | 
अक्षमत्वेन वा साम्यं gut: कुयान्महीपतिः ॥ २७ ॥ 
शूरस्य त्रिजयं दद्याद्रिद्रतस्य पराजयम्‌ | 
इति लावकयुद्धेऽस्मिन्‌ समयः परिकीर्तितः ॥ ३८ N 

इति लावकयुद्धः (GA) ॥ ८ ॥ 
इदानीं मेषयुद्धस्य विनोदः परिकीर्यते । 
मेघास्तु त्रिविधा ज्ेयाथोलिका जरिलास्तथा ॥ ३९ ॥ 
सोणवर्णास्तथा चान्ये सम्भत्रन्ति महीतले | 
"JH पादाश्च जठरं पुच्छमास्यं sg ॥ १२४० ॥ 
इति यस्य AIH चोलिकः स उदाहृतः | 
एतेरेब भवेच्छेते; कूँष्णश्वोत्सहिचोलिका; (क!) vt n 
रोमाणि स्थूळ्दीघाणि तेषां कण्डे स्तने" तया | 
येन केनापि वर्णेन यश्योणो सवगात्रजा ॥ ४२ ॥ 
मृदुळा गुम्फिता we जटिळंः स wed: | 
बन्धुर(र)स्कन्धदेशे तु sissies ॥ ४३ ॥ 
हस्वाणि स्थूलरोणाणि सर्वोङ्गीणानि यस्थ तु | 
लोहितो यश्च वर्णन शोणः स परिकीतितः ॥ ४४ ॥ 
विभक्ताङ्गोऽस्थिसारश्च MANA) तुण्डकः | 
MAA ग्रोथदेशे स्याच्छतपद्या समाकृतिः ॥ ४५ ॥ 
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२६८ मानसोलालः । [ अध्यायः ९ 


पुच्छेन मुकुलावतेः सः शुभो लक्षणान्वितः ॥ 
पराझ्मुखो य उत्पन्नो युद्धे न स पराजितः ॥ ४६॥ 
PUTAS शूर; स्यादिति निश्चितम । 

तेषां d पोषणं कार्य सूपकैश्वणकेरपि ॥ ४७ di 
सेलाक्तया PATA दूबावेण्या तथाद्रेया | 

सेन्धवे घृतसंयुक्तं UASA दापयेत्‌ ॥ ४८ ॥ 
दातव्यं पोषणार्थं तु तेन रोडो बली भवेत्‌ | 

gis चापराह्ने च viuum) शनेः शनेः॥ ४९ ॥ 
निवत्यं पाययेत्तोयं तेन चाप्यायितो भवेत्‌ । 
पत्ति(दि)का(का)लाइसम्भूता(तां) शङ्क विध्द्वास्य कीलयेत्‌ ॥ १२५० ॥ 
मुद्रिका(काँ)बन्थनार्थ हि तत्रैव विनिवेशयेत्‌ । 
gggus वभ्नीयात्‌ मरकद्वितये ua ॥ ५१ ॥ 
तिमिरे स्थापयेन्मेषं wat चापि भोजयेत्‌ | 
आदित्यवारे युद्धार्थे कारयेछघुभोजनम्‌ ॥ ५२ ॥ 
मदार्थ पाययेन्मद्यं व्योषं या भूण(जे)पर्णकम्‌ । 
ऋधाथं निक्षिपेद्रक्न तन युध्येत निष्ठुरम्‌ ॥ ५३ ॥ 
योधये ततो मेषाबन्योन्यं घोरघट्नन : | 

ततोऽपसृत्य सन्तौ कुवन्तो शीर्षताइनम्‌ ॥ ५४ N 
कुकाटीमांसखण्डानि पातयन्तो महीतले | 

युध्येत want किश्चिपदसत्यातिदूरकम्‌ ॥ ५५ ॥ 
केचि(काञ्चि/च्छीघरपरहारांश्च कुवेन्तो शतसद्धुत्यया । 
उम्नेयत्पतित योक्ता Wem ततो नमेत्‌ ॥ ५६ ॥ 
पैलायितस्तु यो मेषो न स शक्यः प्रयोजितुम्‌ । 
पणपर्व नियोद्धास्ते ध्वजहेतोनियोधनम्‌ ॥ ५७ ॥ 
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ama: 8 ] मानसोल्लास; । 
पलायति ततो मेषे पणो ग्राह्यो यथोदितः । 
२ ७० AR ns = 
एष मेषविशेपाणां विनोदः कथितो भृशम्‌॥ ५८ ॥ 
कथ्यते सोमभपेन विनोदो महिषाश्रयः 


भूलोकमछदेवेन कलासवेस्ववादिना ॥ ५९ ॥ 
इति मेषविनांदः ॥ ९, ॥ 


इदानीं कथ्यते कोऽपि विनोदो महिषाश्रयः | 
वेदर्भा(ः) RT जालधन्रसम॒द्भवाः ॥ १२६० ॥ 
सोराष्ट्रमध्यदेशा(इय।)अ्च महिषा युद्धवेदिनः | 
स्थूळस्कन्धा मह।काया विश।छोरस्थलास्तथा ॥ ६१ ॥ 
कुन्जपौल(र)सत्यंषादाश्च लाक्षापिङ्गःल चक्षुषः | 

हीनाः पश्चिमभागेषु eae समोदरा; ॥ ६२ N 
असस्तमेदकाञ्रैत् हस्ववर्कविषा णकाः | 

AGM: सपण्डाथ वेताङ्गिः्वेतपुच्छकांः ॥ ६३ ॥ 
dew महिपा HA भशस्ता युद्धरमेणि । 
बालान्पियङ्गुपिष्टेन क्षीरमिश्रेण पोषयेत्‌ ॥ ६४ ॥ 


द्रा समाप्रचूर्णन बृहयेत्तान्‌ मयत्नत; | 
ऊध्व संवत्सरात्तेषां नासावेधं समाचरेत्‌ ६५ || 


नासायां निक्षिपेद्रज्जु हां धारणहेतवे | 

पिण्याकेः पू (कप्‌ )णेकुल्मापर्विदळेश्रणकस्य च ॥ ६६॥ 
gu ¦ सतेलाभिस्तक्रेलबणसंयुतेः | 
तत्तत्कालसमुद्भतैहरितेयेवसंरापि ॥ ६७ ॥ 
जलावगाहनस्तेषां TS पुष्टिं च कारयेत्‌ । 

वषाणा WARIS दपेवन्तो बलान्विताः ॥ ६८ N 


पहाकाया तिभक्ताङ्का युद्धयोग्या भवन्ति ते । 
महिषीदृन्दमध्यस्था कदमालिप्तगात्रकों ॥ ६९ ॥ 
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२६२ मानसोांलासः। [ अध्यायः १९ | 


निम्बपत्रकृता मालां घारयन्तावुरःस्थले ॥ 
A ec. A 7 A -, Lat 
बिम्नुक्तनासिकाबन्धा GD )लिकापोतश्रङ्गको ॥ १२७० ॥ 
गोपानां xao (gau: प्रहितां | 
ऊध्वेप्रुत्क्षिप्य वदनं वीक्षमाणो परस्परम्‌ ॥ ७१ ॥ 
कुञ्जराविव GIT महिषो योधयेन्नुपँ; | 

हरन्तो UMA कोपान्मीलितमस्तको ॥ ७२ ॥ 
नदेन्तावि(ब)वसपेन्ती भूतलन्यस्तजानुको | 
उस्त्षिप्तपुच्छको क्रद्धी श्वसन्तो वान्तफेनको ॥ ७३ ॥ 

नास(नांश)लिप्ततवोड़ग क्ोधसंरकतेलोचनो | 
aah: पीड्यमानस्तु महिपेण बलीयसा ॥ ७४ d 

= c x 2 & yə 9५ ~ 
शङ्गगग्रेदारितस्कन्धे; fum प्रपलायते | 
qara TEMA धारयन्ननुधावति ॥ ७५ ॥ 
सम्प्राप्तवि जयः ऋधाव(द्व)ली प्रेक्षकनाशनै; | 
विनोदो महिषस्येवै कथितः सोमभूभजा ॥ ७६ ॥ 
इति महिषविनोद्‌ः ॥ १० ॥ 
- m Cs s. ~ 
पारीवतबिनोदस्य वर्णन क्रियतेञ्धुना । 
सिन्धुदेशे विशेषण mat क्षत्रिया RN ॥ ७७ ॥ 
HUTA प्रजायन्ते शूद्रः स्युयेत्र कुत्रचित्‌ । 
सशिखा पादपिच्छाक्योश्रिकृणनशालिन; n ७८ ॥ 
यास्ते ब्राह्मणा जात्या पवित्राः शुभदशेनाः 
LES w ~~ 

पादपिच्छेः समायुक्ताः शँश्वत्कणनकोविदाः ॥ ७९ ॥ 
पारापताः शिखाहीनाः ज्ञया क्षत्रियजातयः | 
अल्पक्कणसमायुक्ताः पादपिच्छविवर्जिताः ॥ १२८० ॥ 
पारापतास्तु विशिखा AAN वेक्यजातयः | 
शवेताः कृष्णस्तथा शोणाः पीताश्च इरितास्तथा ॥ ८१ ॥ 
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fania: ४ ] मानसोल्लासः । १६३ 


कर्बुराः पाटळाश्चित्रा भरन्त्येत।सु जातिषु | 
MAST नीलकण्डांः कुष्णराजिकपक्षकाः ॥ ८२॥ 
रक्तलोचनपादाश्च शूद्राः पारापतास्तथा | 
देवालये तथा सोधे AS A वसन्ति त ॥ ८३ ॥ 
न पोष्या ध्वनिहीनत्वास्छुद्रों? पारापताधमाः | 
चण्डाळान्स्यजभातीयाः कपोता विविधा पुनः ॥ ८४ ॥ 
न स्पृस्या नेव सम्पोष्या गृहस्थेन कदाचन | 
ममादाद्यस्य गेहान्तः Wasa कपोतकाः d ८५ ॥ 
परायश्चित्तं प्रकुवीत वेदोक्तविधिना बधः । 
ब्राह्मणाः क्षत्रियाश्चेमे प्रशस्ता राजमन्दिरे ॥ ८६ ॥ 
पोषणीया; भ्रयत्नेन यवगोधृमतण्डुलेः | 
A ^ E n e 

अन्यैरपि तथा धान्ये! शुकेरादैरथापि वा ८७ ॥ 
पानीयपूरितं पश्चात्पानाथे स्थापयेद्धुधः | 
साबणे राजते वापि पञ्जरे दारुनिभितें ॥ ८८ ॥ 

» 3c 2 an 
स्थापयेद्दम्पती राजा सदृशा बणरूपतः | 
पतिव्रता भवन्त्येताः पारापतकुलाङ्गनाः ॥ ८९ ॥ 
पारापतश्च ATE प्रवेशयति नेतरम | 
गलघूणितनादेन FEZI च ॥ १२९० ॥ 
ध्रसारितेन पुच्छेन प्रियाँ Ez प्रतृत्यति | 
चुभ्बति प्रेयसी sieur पारिहत्य महुर्महः ॥ ९१ ॥ 
agi च करोत्येष वारं वारं मुदान्वितः | 
रैक्षते(न्वो) चाण्डके Aga यामं यामं पृथक्‌ que ॥ ९२ ॥ 
MIRA पालयन्ती तो कण्ठस्थाहारदानतः | 
पारापतं तथाभूतं शिक्षितं क्रमशः पथि ॥ ९३ ॥ 
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these two lines । 


२६४ मानसोल़ासः । [ अध्यायः १९ 


तमेकं quit Heat नीत्वा दूरं समुत्सजेत्‌ | 
लेखपत्र समासज्य कण्डे त MIJAT ॥ ९४ 0 


Badaia याति स्मरन प्रियाम्‌ | 
पवित्रा दशनीयाश्च राजकार्योपयोगिनः ॥ ९५ ॥ 
अत एव महीपाले: संग्राह्यास्ते विशेषतः 
रतिकालेऽपि ते धायो रागवधनहेतवे ॥ ९६ ॥ 
magana दृषेम॒त्पादयन्ति हि । 
पारापतबिनोदोऽयं JARANA ॥ ९७ ॥ 

इति पारापर्तविनोदः ॥ ११॥ 
इदानी कीत्येते सद्योबिनोदः सरमाभुवः 
आभिराः सेवुणाश्रेव कहूराः पडियँण्ड(यन्त) जाः ॥ ९८ ॥ 
जगतो दुग्धवाटाश्र तथा कणोटदेशर्जाः । 
आन्त्रदेशसमरुत्पत्नास्तथा च्य(च)प्रनवासजाः ॥ ९९ ॥ 
वैदभोस्तालनी राश्व तापीतटसमुद्भवाः । 
राष्ट्रप्वेतेपु सञ्जाताः शोयेवीयेबळान्विताः ॥ १३०० ॥ 
सुँरावाः andi: स्युनांनावणेगुणान्विताः | 
आभीरेस्तनुरोमाणः सेवुग/श्र तनुत्वचः ॥ १ ॥ 
THU स्वच्छरोमाणः पयन्तास्तनुपुच्छक!: | 
SHAT महाकायाः दुग्धबाटाः HAS AC ॥२॥ 
कणोटदेशसम्भूता; कुष्जकेशाश्र कुक्कुराः | 
आग्प्रदेशसमुत्पन्नाः स्वल्पकाया महाबलाः ॥ ३ ॥ 
रोमी बनवासाः स्पुर्वेदभा रम्यमूतेयः | 
स्ना(ता)लनीरसमुत्पत्नाः कान्तिमन्तोञ्ल्परोमकाः ॥ ४ ॥ 
तापीतटसमुत्पन्नाः शुनकाः कोमलाङ्गका; 
पाण्डुराः शोणवणाश्व पीतश्वेताश्च कबुराः ॥ ५ ॥ 














& साथ । २ Data Dm Aam । ४ A कथितः। ५ सनु ]) सैवु । Dl! 
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JARE पाटलाश्रेव तथा मेचकराजिकाः | 
श्ूनेत्रतुण्डधवला; स(श)बळाः कृष्णरोहिताः ॥ ६ ॥ 
श्वेतबिन्दुभिराकीर्णा नानावर्णास्तथापरे l 
ऊध्वकणोः िष्टकणीसा(स्त)थापतितकर्णकाः ॥ ७ ॥ 
तथा स्रस्तेककर्णाथ AAA भवन्ति ते । 
शिरसि श्वेतकेशाश्च पुच्छाग्रे चेवं पाण्डुराः ॥ ८ ॥ 
धुबाव्तेविहीनाथ न ग्राह्याः कुकुराधमाः | 
रसोनबीजसडूनशेदेष्टाडूरविराजिताः ॥ ९ ॥ 
चूतपछवसंड्मशरसनारञ्जिताननाः | 
कॉँक्ष।रससमच्छायर्धूलौत्तङ्गाविलोचनाः ॥ १३१० ॥ 
पतितभ्रूयुगॅस्थूलमूधीनो अटराननाः | 
सरजेपत्रसमाकारा(:) कर्णोपान्ते" garat: ॥ ११ ॥ 
स्थूळदीधनखग्रीवाः सुस्थैबिस्तीणवक्षसः | 
A 3 

तनुवतुलमध्याश्च विशालांश(स)फलस्थलाः ॥ १२ ॥ 
fare (eite eia तथा इत्ताडिसन्धयः | 

^ 3 
खरजुरबीजसङ्कगशनखराग्रेछु(स्पृष)भूमयः ॥ १३ ॥ 


हरिणहकूसपाकाराः पृष्ठ पनुपुच्छकाः | 
कर्कशस्पर्शरोमाणः छहणविग्रहकान्तयः ॥ १४ ॥ 


क्रोधशक्तिसमोपेताः प्रशस्ताः सरमासुताः । 
एवंविधगुणोपेताः शक्तिमेन्तो महाबळा; ॥ १५ ॥ 


वराहपुण्डरीकार्कैभटछनिमेंदको विदाः | 
दीधेनिमीसवदनाः ङँश्चनासारपभोजनाः ॥ १६ ॥ 


5९ 
जिगि(ङ्किः) णीपत्रसङ्कगशश्रव सस्तनुकन्धराः || 
ANIGACHISE कन्दुकाकारमस्तकाः ॥ १७ ॥ 


१ 8 स्ये।२ 6 प्व | ३4शाः। ४ |) निःकाश । ५ ]) सर्जपत्र । ६ 4 agi ७ 4 गा। 
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पिष्पिळीमध्यमध्याश्र पृथवः URRE | 
गोथूमसूक्ष्मनरबरोस्तुम्डीफलतंलास्तथा ॥ १८॥ 
ऊध्वसलग्नषक्षाश्च तनुत्वकमूक्ष्मरोमका | 
लतालछितपुच्छाश पूवापर्सुशोभिताः ॥ १९ ॥ 
सकुँदृद्वित्रे(स्त्रि;)प्रमूताश्च वेगिन्यो शृहिणी पुं (ग्राहिभियु)ताः | 
शशको डुःटसारङ्ग कुर ङ्गहरिणेन(ण)कोन ॥ १३२० ॥ 
इन्तुमेताः ्रयोक्तव्यास्त्वरिताः कुक्कुराङ्गनाः | 
पोष्या मासिवसेभि(साभ)क्तेनिशि क्षीरेण aidi: ॥ २१ ॥ 
TAA मण्डपानेन दुग्बेनेव हि बालका; | 
नीडस्थितान्वेनस्थानौँन शशान्‌ हन्तुं विनोदवान्‌ ॥ २२ ॥ 
41 
सारमेयीद्वयं मुञ्चत्‌ पणपूर्वे महीपतिः । 

LS ~ कै ^. 
येत्यूनि(च्छुनी) Garrat शंसस्त(शशन्त)स्य भबेज्ञयः ॥ २३ ॥ 
Waa युगषद्ग्राहे भवेत्साम्यं दयोरपि । 
सूकरस्य बहुन्युञ्चत्सारमेयान भँहाबलान्‌ ॥ २४ ॥ 
तेषु प्ररोधिनं AEA रुषान्वितम्‌ | 
सङ्कोचितसमस्ताङ्कं बमन्तं फेनपिण्डकम्‌ ॥ २५ ॥ 

Haa घघेरेनोदेदष्रासहृड्रमीषणमू । 
तोपरेभछनाराचेर्निशितैस्त पवेक्ष(थ)येत्‌ ॥ २६ ॥ 
ततः uli: प्रग्रहुन्ति स्कन्धे कण्ठे च कर्णयोः ॥ 
Wang ह(द)शन्तः खादयन्ति ते ॥ २७ ॥ 
ततः किलकिलानादं कुवेन्माणैविंयुज्यते | 
सारमेयबिनोदोऽयं कथितः MAJA ॥ २८ ॥ 
इति सारमेयविनोद! ॥ १२ ॥ 


ro 
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सद्यः MANS कथ्यते कोतुकावहः | 
शालिंवा जावडा(ला) SFA) प्राजिको FENA ॥ २९ ॥ 
सञ्चाणा वेसर TI ये(ज)वलकण्टि(ट्रि)काः | 
चण्डी यावाबहाः स्येनाः इयेनानां जातयस्त्विमाः ॥ १३३० ॥ 
विनोदेषुं युञ्जन्ते ततोऽन्ये जातिमात्रकाः | 
केणिकश्रेति विरूयातंः पुमानल्पशरीरर्कः ॥ ३१ n 
अजडेति च विख्याता वयेनयोषाँ बहवः | 
श्येनैजातिषु Aena विनोदेप्वजडा वरा |l ३२ II 
कोका स्वर्पकायत्वादधमा ल बारको; | 
नवा इत्यभिधीयन्ते प्रथमे बत्सरे मताः॥ 33 ।। 
मक्तमरूंढपुच्छाश्र suu इति बिश्रुताः | 
TNT पुच्छं मुश्वन्ति नव शरदि बिभ्रति | ३४ ॥ 
प्रतिवर्ष भवत्येवं बलिनो वेगसंयुता; | 
उपायैस्तेस्तु सज्ञाह्यार्नतुमिश्रतुरेनेवे; ॥ ३५ ॥ 
assa पाशेश्व चिकलेपेश्च युक्तितः । 
सञ्चाणा TAT TA नोइस्थाश्च करग्रहे? I ३६ ॥ 
अजातपक्षकाः शावा ASAI इति स्मृताः | 
साधेहस्तसुबिस्तीण;(र्ण) इस्तत्रयसमन्त्ितम्‌ ॥ ३७ ॥ 
fi ^ s ^ 
चतुमिरङ्गले।(छ) स्थूलैः साधइस्तभ्रमाणके; | 
दण्डेविधारितं कृत्वा जालं भूमी निवेशयेत्‌ ॥ ३८ ॥ 
जालकात्परतो बद्धा; स्थापनीयाः कपोतकाः | 
हक्षग्रास्छिखरोद्राऽवि गगनाद्वा निपात्य तम(तान) ॥ ३९ ॥ 
nt A A म 
चतुर्मिरछु ले/(ल) स्थूळेः साधेहस्तभमाणकेः | 
प्रहरन्‌ बध्यते ssp जाछेन परिगुम्फितः॥ १३४० ॥ 
a लिवी । Dumi ३ [ च जय ए यमल। v F रुवेण्डी कायाश्वहाः हावाः 4 रुचेण्डी- 
वहावा। ५ 0 षूप। ६ DANAA ७ ॥ ताः । ८ AB) ९ Dare: १० A धा। 
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subse विधायादौ चतुरस्रं समायतम्‌ | 
आपादमस्तकोत्सेधं इरित्पैङ॒वचेष्टितम्‌ ॥ ४१ ॥ 
ay दण्डं तथालम्ब्य कण्ठेनावश्चुजेन वा | 
तडिकाख्यमतष्टभ्य यष्टथग्रैस्यितपाशत; ॥ ४२ ॥ 
कण्डे गृहीत्वा कत्ते खादन्तं बद्वपक्षिणम्‌ । 
ait पाशैबिमुञ्चेत यथा प्राणैने मुच्यते ॥ ४३ ॥ 
अ्वस्थदुग्वमादाय Taga पचेत्‌ | 
यावच्चिकणतां याति किश्वित्तेलेन मदेयेत्‌ । ४४ ॥ 
बद्धयष्टिस्तु(न्तु) चिक्न हस्तमात्राल(म्प)लेपयेत्‌ | 
बद्धस्य पक्षिणः पार्श्व समन्ताचां प्ररोपयेत्‌ ॥ ४५ ॥ 
पतन्तं सइसा श्येनं पक्षिण भोक्तुपुद्यतपू | 
यष्ठयस्ता agfa चिक्कलिप्ताः समन्ततः ॥ ४६ d 
Sera भस्मना चिक स्फोटयेत्पक्षिपिच्छगम्‌ | 
एवं तांस्तु तान्‌ AAAA) पक्षपुटांस्ततः ॥ ४७ ॥ 
तनुबेन्धि(न्ध)बच्च(द्ध) पादाम्‌ इस्तमारोप्य यत्मतः | 
aga मांसखण्डेन स्पष्ट ausa ४८ ॥ 
वारं वारं स्पृशेद्धस्तेस्तस्य आसनिदरत्तये | 
जागरे कारयेच्छ्येने त्रो स्थैयोंपपत्तये ॥ ४९ ॥ 
ततरूयहे व्यतीते तु सायंसन्ध्यासमागमे i 
तरुषूळे स्वयं स्थित्वा मनागुदाट्येइुशी ॥ १३५० ॥ 
धारके तरुमूळस्थे सिद्ध्यत्येषां agesa: | 

auda सरि SA 
बस्य संसिद्धौ कुयोद्ध(द)मेविकासनम्‌ ॥ ५१ ॥ 


सेंटकान. भक्षयेत्तांस्तु पोषणार्थ च घारकः | 
प्रमाणेन परं दद्याद्यथा क्षुद्रधेते WAT ॥ ५२ ॥ 
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maggia व्येनस्तदा हस्तान्तरं नयेत्‌ । 
दशेनास्कळवि डस्य प्रलोग्य च शनेः शनैः ॥ ५३ ॥ 
कुर्यात्सँ(स्सु)बतुछं छक्ष्णं दोरं इस्तम्रमाणकम्‌ । 
एकतो ब्रुद्रिकायुक्तमन्यतो वश्रसंयुतम्‌ ॥ ५४ ॥ 
तेन्प्राद्ठिकामध्यग्ता wa दीघो मकल्पयेत्‌ | 
तदन्तं धारको पत्ते शिक्षंकश्न तथा परम्‌ ॥ ५५ ॥ 
एहीति ध्वनिमाहय चटकं दशयेत्पुर | 
आनयेत्सकराभ्याशमाराइरात्क्रभारक्रमा्तँ ॥ ५६ ॥ 
आहाने(नं) शिक्षिते श्येने दोरक प्रतिमोचयेत्‌ | 
बिश्रुक्तदोरकं ३येनं समांहानसुशिक्षितम ॥ ५७ ॥ 
चटकं भोतनयनपुत्सिप्तं गगनान्तरम्‌ । 
निइन्तुं मोचयेच्छयेनं मुष्टिमध्ये व्यवस्थितम्‌ ॥ ५८ ॥ 
मुष्टिनिर्गमसिद्ध त॑ स्थूलपँक्षिषु योजयेत्‌ | 

gu शिक्षये 
बुहत्कायांस्तथा इयेनान्तिना gale) तु शिक्षयेत्‌ ॥ ५९ ॥ 
सेवा(श्वा)णं वेसरं चेव तथा रगणजातिकम्‌ । 
शिक्षयेन्युष्टियोगेन तदन्यान्मृष्टिना विना ॥ १३६० ॥ 
विनाविष्ट(यष्टि) बिना quur Ren जलव(वल)कटिकाः | 
mat चें ग्रधजाती च aay नियोजयेत्‌ ॥ ६१ ॥ 
जालिबं जाबलं लग्नं शिक्षयेद्रचनक्रमात्‌ । 
वायसं करसंलग्ने द्शयित्वा AMSAT ॥ ६२ ॥ 
अस्बरींदागते ३येने काकं यत्नेन वञ्चयेत्‌ | 
ahaa वायसे vid: पुनर्गच्छति वेगवान्‌ ॥ ६३ ॥ 
शिक्षयेच्च aAA वचसाहयेत्‌ | 
बहुझो वञ्चितं pd वायसेनेव तयेत्‌ ! ६४ ॥ 
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कङ्कगदिपु विहङ्गेषु नभस्त॑लविह।रिषु | 

मारणं शिक्षयेदेतान बलिष्ठान्‌ शालिवाटि(दि)कान ॥ ६५ ॥ 
विनोददिवसौत्पूंवर्मंथभोजननागरो ( जागरे ) । 

कारयेच्छिक्षितान्‌ इयेनान, कोपिस्यस्पाधे(स्पद्धीधि))रद्धये ॥ ६६ ॥ 
मांसमोजनवेलायां मिलितं पुच्छँमुहिरैन्‌ | 

श्वेस्तने AIA ज्ञेथंस्ततो FAIA पक्षिषु ॥ ६७ ॥ 

बाहं समारुद्य धारके इयेनपाणिमिः 

मोचकेमेष्टिंग्ये(गव्ये) नैत्रौमप।णिस्थयष्ट्रिभि;॥ ६८ ॥ 
iang videt: qitaiga: | 

गच्छेद्धहुतुँजा WG स्वरपवीरुत्समात्रताम्‌ ॥ ६९ ॥ 


बस्वजस्तम्बसङ्कीर्णा बहुपश्षिमिराश्रिताम्‌ | 
यष्टिमिश्रॉळयन्यासं बिटपाग्राणि ताडयेत्‌ ॥ १३७० ॥ 
ताडयेहुल्प॑मध्यानि त्रासयन्शशपक्षिणः | 
उड्डीनेषु विहङ्गेषु मोचयेच्छ'येनक तपः ॥ ७१ ॥ 
कपिञ्जलेषु लावेषु वतैकातित्तिरीप्वोपे | 
तथा Seis टिट्टिभादिषु पक्षिषु ॥ ७२ ॥ 
बेसरी छ(रौछ)गडान इयेनान पक्षिप्वेतेषु मोचयेत्‌ । 
ऋश्चसारसकङ्केषु शाँलिवाख्यान्‌ (ARIS ॥ ७३ ॥ 
aay ग्रॅंघजातीयान[ क्रीद्रि(भाजि)कानेणशावके 

33 > 
मोचयेद्वककाकेषु तथा जवलकडिभौं(का)न ॥ ७४ ॥ 
बकेषु wm तथा तुँणमयूरके | 

aigra मोचयेत्पूथिवीपतिः ॥ ७५ ॥ 


१%स्थ॥२% ढि। ३ ASI ४ A AC 4 लिक्षिताठ्ये । ६ 1) येन कोपो भवद्धवम्‌ । 
७081 ८ 9 रम । ९ & स्व । १० ३ योत । ११ 4 अतु! १२ A पो! 93A केस्ये (१४ 1) गे 
१५ A नोवा । A भोरुप । १७ 4 ने । १८ D म्भ। १९ A wt २० A emi २१ A SPEC 
२९ A यछे । २३ D व्विव । २४ A प्र । २५ 4 राळगतान्‌ । २६ ^ करो) २७ A पा। २८ 4 वृद्ध । 
२९ |) हादि! ३० A का ३१ टि। ३२ 1) का। 23A र।३४ A प्रण । २५ 1) अण्डजघु च स} | 











विंशातिः 9 ] मानसोलासः | २१७१ 
Fear रंगणान्हन्ति सश्वाणा भ्रुष्टिशक्तितः | 
अम्बरस्थान्‌ खगान हन्तुं ्रभवान्ति स्ववेगतः || ७६ ॥ 
sera दूरस्थानॅपि दृछेरगोचरान्‌ । 
स्वपक्षबलसामर्थ्यात्‌ wed शालिवा(वः) क्षमः ॥ ७७ ॥ 
दुमचमोपेनद्धांगाः स्वपक्षषलसामर्थ्यात्‌ महतु शझालिवादनाः(वाः क्षमाः) | 
प्रािकाश्व तथा zac स्थूलान्धन्ति बिहङ्गमान्‌ ॥ ७८ ॥ 
HET टूरस्थान्स्वपक्षषळमाश्रिता; | 
एवं त्येनविनोदो5्यं कैथितः सोमभूमुजा ॥ ७९ ॥ 
उक्तः सकृ(त्कू)तविश्वेन सोमेश्वरमहीभुजा | 
उदितः Mayra विनोद! इयेनसम्मवः || १३८० ॥ 
इति श्येनविनोद; ॥ १३ ॥ 
अग्रे मत्स्यविनोदो5यं कीत्येते राजवछभेः | 
मत्स्य; TASMAN गणनागोचरा न ते ॥ ८१ ॥ 
तथापि कियतो वक्ष्ये विनोदेपूपयोगिनः | 
ते च जात्या द्विधा ज्ञेयाञ्चमेजी; TERA इति ॥ ८२ ॥ 
प्रत्येक ते द्विधा परोक्ता; स्थूलसृक्ष्मविभेदतः | 
्रमचर्मपिनद्ाङ्गगश्वमंजाः makan ॥ ८३ ॥ 
झल्कशुक्तिपिनर्दी डृगः शल्कजास्ते प्रैंकी तिता; | 
केचित्समुद्रसम्भूताः केचित्नद्यद्धवा अपि ॥ ८४ ॥ 
तेषां नामानि वक्ष्यानि सङ्केपण निबोधत | 
सोरश्च npa चविलोचो बैलस्तथा ॥ ८५ ॥ 
कण्टकारः ATRIA ANTAL | 
कोवासकः खि रीड qaia: सिहतुण्डकः ॥ ८६ ॥ 





१ ७ ए बंध 1 २ AFM Aviv Dan: ५4 मिष्टि। ६ D adds this line , 
७ D न्पक्षिणोगोचरांस्तथा 1 ८ D adds this line । ९ A only bas this ling! १० D i$ 
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२३ A. जी । २४ A रब्चेव । २५ पो। २६ ॐ सी | 


M मानखोल्हासः | | eue १४ 
एते मत्स्या महाकायाश्चमेजा निन्नगोद्धवाः | 
quai) पिच्छकरस्त्वेकस्तथा5न्यो दन्तपाटल; ॥ e Il 
मध्यकायात्रिमो मत्स्यो नदीजो चमेसम्पवो | 
गाग्यरो गोज्जलश्रेव Ak तथापरः ॥ ८८ ॥ 
मत्स्यः कण्ठरयँंश्रेति स्वल्यकाया नदोद्ववाः | 
पण्डिमानो महाकायः mew सागरोद्धवीः ॥ ८९ ॥ 
पर्लैकस्तोमरश्चेति मध्यकाये UA । 
महाशीलँकहवेश्र नोडको बडिशस्तथा ॥ १३९० ॥ 
Aafia महाकायाः सशल्काः सरिदुद्धवाः | 
रोहितः स्वणमीनँश्र तथां खैंण्डालिपो5पर; ॥ ९१ ॥ 
MARA AIS बलवन्तो नदीचराः | 
मरिळेस्तुम्बयो वाञ्चि शल्कजा मध्यविग्रहाः ॥ ९२ ॥ 
एते त्रयो न खादन्ति पिशि(४)मामिषभोजिनः । 

: 

कोरेत्थश्व पहानद्या सङ्गतस्ये mébid: ॥ ९३॥ 

षटू सप्त योजने(नै) यावन्नदीमायाति ˆ सागरात्‌ । 

गम्भीरेंषु विशालेषु हृदेषु विलसान्त ते ॥ ९४ ॥ 

तेषां agad स्थानमिदमेव म सागरः | 

' w^ २७ 

aai कदेमहीनायाँ सशिलायाँ भवन्ति ते ॥ ९५ ॥ 

कोवाकीयाँ महाकायाः सशल्का मध्यजातयः | 

Pos * ^ - q 
शिलासईईके स्थाने गम्भीरे कोरकादँय; ॥ ९६ ॥ 


DN aN AA 


बालुकाबहुले WT गम्भीरे रोहितादय; | 
सपङ्क च सुविस्तीर्ण पवाहरहिते हृदे ॥ ९७ ॥ 
पाठीनप्रमुखा मत्स्या निवसन्ति सकच्छेपा | 
पाषाणभान्तविवरे नाभिदघोदके तथा ॥ ९८॥ 


१ 8 स्व 1२४ ल1३ ह दि । ४ ग। ५]ज। ६ Ags ७ Dal ८ A दाभ। 
«Abi १० Daci ११ Dai १२ D&i १३ A शि। १४ Deui १५ A स्ता। 
१६ Ami १७ Dari a Dam १६ 1) लि। २० Ds: २१ D कोल । २२ A 8! 
२३ १ ता। २४% म्ति) २५ है सि २६ ATI २७ ) शो। २८ Dgz! as As! 
३० A के। ३१ A स्त। ३२ 4 हुं। ३३ A त्सयी । 
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थोग्यरस्तुम्बेरो वामी निवसन्ति निजेच्छया | 

हृदशीर्षे तथा चान्ते मध्ये वा सङ्कटस्थले ॥ ९९ H 
वक्रस्थळे वा द्वीपे वा सायं मातश्च चारयेत्‌ | 

faerat पललं पिण्डी लाजानां चूंणमेव च ॥ १४००॥ 
भमित चणपिष च भक्तकेन समन्वितम्‌ | 

त्रिल्वमात्रौन्‌ Hara गोलौंन्‌ कल्क(ह्ल)वारदीश्च चारयेत्‌ ॥ १ ॥ 
चूणेक॑ सिच्छ(क्थ)कैयुक्तं जलमध्ये च लोडयेत्‌ | 

तिलानां पलले कण्बे रोदनेन AAPA: ॥ २ ॥ 
बदरीमात्रकॉन गोलौन्‌ चौरयेद्रोहितादिकॉन | 
भृष्टठकोसुम्भैचूर्णन भक्तकैः सह सक्ताभिः ॥ ३ ॥ 
चारयेद्वडिशान मत्स्यान्‌ पिण्डानास्रफळाकृतीनं | 
बिल्वपत्र।णि सँझ्क्षोद्य सक्तकेन सभन्वितम्‌( तान) ॥ ४ ॥ 


२3 
धात्रीफलमितान्‌ पिण्डान चोरयेगिरंन (त्मकिरन) Tas । 
तिलीकाकालखण्डानि कोवकींश्रारयेत्सुधीः ॥ ५ ॥ 


पूतिन्धीनि मांसानि पार्ठीनानपि चारयेत्‌ । 
बिचर्काबारेयत्त; सिंहतुण्डभिधान्तैषान ॥ ६ ॥ 
licet चास्येयैलाडीवरः कर्कटीमिषम्‌ । 
भुँएमूषिकर्मासानि चारयेत्कच्छपान्‌ बुधः ॥ ७ ॥ 


ay ७ हुन, łe ~ 
भूलवा(ताः)क्षुद्रमत्स्यां् चारयेद्वामिष वतो(तु तान्‌) । 
3 Yo 
तंडानपालिपादेशे जलाहरणतीथेके ॥ ८ ॥ 
अनेनेव प्रकारेण चारयेदस्नतो ATL । 
* e R L3 
एवं वा(चा)रितमत्सयेश्चं चारकैः पृथिवीपतिः ॥ ९ ॥ 
१ हि थोग्प। AFAA ३ 4दा। v 4वाते। ५७ वा। SARI VA al 
e A गर्मि! ९ एश्व। १० ATH ११ A तागो। १२ A लाकह्ृघादेश १३ A है किणे । 
१४ 4 कांगो) १५4 ae १६ A जा। १७ A द्राडि। १८4 का। १९ A सृभ। २० A ति। 
२१ 4 सुँक्ष । २२ A जा। २३ D aaa । २४ ATI २५ A ण्ड। २६ A sisti 
२७ 4 न्वा। २८ 4 टिनान। २९ A वि। ३० A क॑ | ३१ 4 ज्ञा। ३२ A ₹। ३३ ABI ३४ 
A दन्ता । ३५4 क। ३६ A ga । ३७ A «uiae D ata । ३९ A già ve 4 कः | 
४१ A खात्‌ । ४२ A त्से । 
३५ 
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विज्ञप्स्तान्समाक्रई vers uiu: । 

मर्वाकन्दुकयोबरकेः सुदढेरंकवल्कलेः ॥ १४१० ॥ 

कापोतसन्तुभिः ENS कारयेदे(िरिका बराः । 

तत्र भूव(वा)भवो श्रेष्ठा मध्यमाः कटेकाजेको(न्दुकार्कजा;) ॥ ११ N 

कार्पासजा: कनिष्टी(:) स्पृद्रीक्येमेदाद्यथाक्रमम्‌ । 

स्थूला मध्याश्र सूक्ष्माश्च त्रिगुणाश्व समायतों! ॥ १२ ॥ 

gema ARRA: GRESAR | 

Jeamat दे शते dí: प्रमाण परमावाने ॥ १३ ॥ 

नैव व्योमद्रया(य)हीनां कुयोद्रज्जु पमाणत; | 

चृंतरत्त(न्त)शलाकान्त: स्था(स्थी)ल्ये प्रोक्त(क्तः) परोञ्याथेः || १४ ॥| 

हयकेशप्रमाणो5यं तनुत्वे परमोऽवायिः । 

बैणबाँ बी) शस्यते यहिभूतेछादुह्॒ता तु या ॥ १५ ॥ 

शाखा वा कण्टकाकारा MENARI वा भवेत्‌ । 

सरटस्य तु पुच्छेन medi madida: ॥ १६ ॥ 

MANEJE नीरन्ध्रा TATA | 

षडङुलपरीणाहा(हो) मूलदेश(शे)परोञ्वधिः“ ॥ १७ ॥ 

स्थूलयष्ठेः कनिष्ठास्यात्त(यास्त)दर्थ स्यात्परोऽब्रधिः | 

नातिदीघो नातिहस्वा शियिळा नेव नो इढा ॥ १८ ॥ 

qf: प्रॅशस्यते तज्जैवॅणवी मत्स्यकषेणे | 

दशाङ्लप्रीमाणा माडशाखासक्रुद्भवा ॥ १९ ॥ 

MAA वरा यष्टिः स्यादसंहतपबिका । 

गालमडु वक्र स्यात्तथाश्वखुरच(व)क्रकम्‌ ॥ १४२० ॥ 

माकन्दफलबक्र च म(क) केटाकारच(व)क्रकम्‌ | 

तीहैश्च(क्ष्ं च) ततविश्रेणि लोहेन घटित g RM _ 
a & स्थात २8 क.प। A शादज्जू ४ 4 का । ५ A मुवीके दुकययाविल्के । ६ & रक्त । 
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१४ A द्रोब्बंदादय IS MA ता । १६ A स्ततज्ञा: । १७७ जा Dem । १८ ज्ञाः 1१५९ न्योमल्हया विना। 
२० A agja २१4 क्तपरोवधि D क्तो । २२ Dar #मोवधि । २३) णा । २४% भु। २५७ ये । 
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स्थूलमूलं च मृष्ट्माग्रे कण्टकेन समन्तितम्‌ | 
रज्जुबन्धनदेशस्तु TA वां फलकाकृतिः ॥ २२ I 
निम्नमध्यस्तु कर्तव्यों बडिशस्य (asa) तु धीमता | 
स्थूल रज्जुं स्थूळ यष्टी न बध्नोयातत्तनुं तनौ ॥ २३ ॥ 
नीरमीनप्रमाणेन स्थील्यं 94 च कल्पयेत्‌ । 
रज्जुप्रमाण(णं)बडिशं रज्जोरग्र निषन्धयेत्‌ ॥ २४ ॥ 
मयूरापिच्छकाण्डं तु रज्जमध्ये निवेश्चयेत्‌ । 
यष्टरमूले तथा चान्यां रञ्जु दीर्घा च योजयेत्‌ ॥ २५ N 
पुच्छबत्करपयेत्त्हेय (अङ्गो यष्ठि)मोहनहेतवे । 
यस्य यद्रोचते पक्षे पिष्ठमामिषमेव त्रा ॥ २६ ॥ 
बडिशाग्रे तदास चारस्थाने विनिक्षिपेत्‌ । 
विक्षेप(वीक्षेत)पिच्छकाण्डं तदेकाग्रमनसा तपे! ॥ २७ ॥ 
यदा स्पृशाति तन्प्रीनो वाडिशं भक्षये तम्‌(त्‌) | 
यदा चलति य(त)ङ्वदै तदाऽऽया(घा)तं प्रयोजयेत्‌ ॥ २८ ॥ 
पौंसाशिना तथा मग्रे(भग्नो) चलने पिछभोजिनां | 
fieri यदा मत्स्यो WAY प्रबलायते | २९ ॥ 
बलहीनं Fak Aaa येश्म्रित्सजेत्‌ | 
शाने; शनैस्तमाकर्पेद्रज्जुस्त्रुट्यीति नो यथा ॥ १४३० ॥ 
यष्ठिमोक्षे समाकर्षेत्पुच्छरज्जुं FTA बा | 
एवं मत्स्यविनोदो5य नामरूपादिभेदतः ॥ ३१॥ 
भूलोकमलदेवेन वर्णित: पृथित्रीभुञा | 
प्रमोदाय विनोदो5यं नाम मत्स्यसमाश्रयः ॥ ३२ N 
कथित सोमभूपेन eai मृगयाश्रयैः | 

इति मत्स्याविनोदः ॥ १४ ॥ 
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पवेतैरुनतैयुक्ता गढरे : कन्दरेयुता ॥ ३३ ॥ 

sped: कण्टकिभिः कीणी बहुपाषाणदुगेमाः ( प्रा ) | 
दुशसश्चाराऽतिनिबिडा क्रेक्षव्याघनिषविता ॥ ३४ ॥ 
मातङ्गसपेबहुला वजेनीयाटवी zu: | 
अकण्टकेदरमेयुक्तां समभूभागभूषिताँ ॥ ३५ ॥ 
कुल्यातटाकसंयुक्ता TARSIA । 

वीरुद्धिश्व समाकीर्णा नयनानन्ददायिनी ॥ ३६ ॥ 
सुरक्षा नातिविस्तीणा दुष्ठभाणिविरवार्जता । 
सारङ्गेदेरिणेः शावैः कुरङ्गैरम्भ(छ)कैः शुभा ॥ ३७॥ 
रुरुभिः शम्बरें: कोलेगोधने : कारणे(वे)युता | 

मयूरैः कुक्‍्कुटेलोवेः कुक्कुटै(र)थ HAAS ॥ ३८ | 
deb: कररवाणेश्च तथा तँणमयूरके; | 

efie: कपोतैश्चित्रपिच्छके; ॥ ३९ ॥ 
खगेबहुविधेरन्येमंगेनोनाविधेयुता | 

एवंबिधाटेवी रम्या निरेपाया सुखोचिता ॥ १४४० ॥ 
नृपाणां शस्यते नित्यं मृगयाकेलिकमेणि | 

सा रक्ष्या रक्षकेरापैरेवं(क)योजनविस्तता ॥ ४१ ॥ 


जनसश्चीररहिता रक्षच्छेदविवर्जिता । 
निवारितमृगाघाता प्रत्यन्ते ZAIE ॥ ४२ ॥ 
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उपान्तवनवित्रस्तसमागममृगेयुता | 

^ a 
अनेनव प्रकारेण रक्षणीयाउटवी सदा ॥ ४३ ॥ 
स्वपुरस्य समीपस्था विनोदाय महीभुजाम्‌ | 
लुन्धकेमहिषारूढे (:) शोपैनीया पुनः पुनः ॥ ४४ N 
व्याघ्रादीन्पदसङ्चातेस्ता विलोक्य विधातयेत | 
तांस्तान्‌ भेदान्मवक्ष्यामि राजयोम्यान्पृथक्‌ पृथक्‌ ॥ ४५ ॥ 
पानीयआ चारजा च सेत्रजा मार्गजा तथा | 
उष्ठ(ऊष)रा दीपमृगजा तथा च विटपाश्रया ॥ ४६ ॥ 
वभ्न(त्र)जा काण्डपटजा मश्वजा भूमिगेहजा | 
बलिवद तिरोधाना महिवारोहणोद्भवा || ४७॥ 
अश्वजा चित्रजा चेव शारीरी स्तम्भनी तथा | 

E झरि = 

बायुजा दैमनोत्पन्ना MRN कोपसम्भषा ॥ ४८ ॥ 
कामजीत्विति(ध्वनि)जाता च तथा मदविकारजा | 
नीहारजा पाशजाता MSA यन्त्रसम्भवा ॥ ४९ N 


व्याघ्रमोक्षणसम्धूता तथा कवेछदानजा | 
एकत्रिंशत्मकारेयं मृगया राजसम्मैता ॥ १४५० ॥ 


निमज्ञनाज्ञळस्यान्त(१) प्रवेशाञ्च बिलान्तरे । 
गवयस्याच्छभछळस्य व्याघ्रस्य महिषस्य च ॥ ५१ N 


ASA शमयात्त्यर्थ प्रसा(मा)दबहु(ला) यतेः | 


5 aft 


तस्मादेवी विवर्ज्या स्यात्‌ धीमतां पृथिवीभुजाम्‌ ॥ ५२ ॥ 


शिवाजम्बुकमाजोरकोकमूषिकसम्भवा । 
कुत्सिता मृगया भूपेवर्जनीया RAZĂ ॥ ५३ ॥ 


नद्यां तटाके सरसि कृत्रिमे च जलाश्रये 
मगोंणामिदमानेक्ष्य यत्र विस्तीणमङ्गाणम्‌ ॥ ५४ ॥ 








१ ७ मिं। २ ^ स्थ। ३ A सोप्यनी । ४ ७ न्य। ५ D मा। ६ D gives these three 
ling ५ AIL A षो। ९ 4 म्भि। १० 8 ड। ११ D गो। १२ है जारि। १३ 4 म। १४ 


Arm १५ १ ते। १६ हो । १७ D "है । १८ 4 गां परमा ey । 


२७८ मानसोलह्लासः | [ अध्यायः १५ 


पानतीर्थ sgia arnt सलिलार्थिनाम्‌ | 
अन्यत्र रोधनं कुयालभन्ते जलर्क यथा Hl ५५ ॥ 
AGU वा बंशजालवों कटेवी क(ब)स्कलेः सितैः | 
निखाय॑ मेढ(र)कांस्तज्ज्ञः Gee परिवेष्टयेत्‌ ॥ ५६ ॥ 
सेवीक्ष्य मारुतं Tea परिकल्पयेत्‌ | 
यथा यन्धं न जानन्ति सम्माश्षा मृगजातयः ॥ ५७ ॥ 
मनुष्यगन्धमाघ्राय पलायन्ते मृगादयः | 
तस्माद्वायुगति ज्ञात्वा AACR) तत्र प्रकल्पयेत्‌ ॥ ५८ ॥ 
पाश्वेयोस्तीथेपानस्ये TIT प्रकल्पयेत्‌ | 
धर्नुद्वितयविस्तीर्ण ads इस्तखातकम्‌ ॥ ५९ ॥ 
गतेस्योभयपार्वे तु साद्धहर्तसुविस्तृतो । 
Aip (aat " 
TAMA FATA पूवेखातको ॥ १४६० ॥ 
पद्चात्मधानगतेस्य ग्तेमन्यं प्रकल्पयेत्‌ | 
हस्तद्रितयविस्तीर्ण हस्तत्रयसमाहितम्‌ ॥ ६१ ॥ 
दिवा यामत्रयादबा्मर्ते giia बुद्धिमान | 
मनुष्यपदसञ्चारगन्धं संरक्ष्य यत्नतः ॥ ६२ ॥ 
एवं सबे(वैँ)विधायाथे समायत्य नूपालयमू । 
गत्तेनिवेतेनं राज्ञे लुब्धको विनिवेदयेत्‌ ॥ ६३ ॥ 
विजञयेः क्रियतां देव कौतुकं ते भविष्याति । 
~ d C x 
मृगवेधेनं qued सायकाः शतसद्धचया ॥ ६४ ॥ 
लुब्धकेनेति विज्ञप्तः कीतुकोलौँसिपानस; | 
समाहूय ततो वाहांस्तायस्थानं मृगाश्रयम्‌ ॥ ६५ ॥ 
"s: त्रेप(मा)दचित्तेश्र इतो यायान्महीपतिः । 
eso "e >a ~ add 
art कतिपयेरापैछुव्धर्क; प्रेयसीजनेः ६६ ॥ 
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हयानां हेषितं यावन्मनुष्याणां च भाषितम्‌ । 
न gafa मृगस्तावत्‌ दूरे वां सन्निवेशयेत्‌ ॥ ६७ ॥ 
हरितां शुककूर्पाणे से)हेरितांशुकशे खरैः | 


"e X9 


BRUM SIT) TIAMAT तिभि) था पथारिभि! ॥ ६८ ॥ 
तीक्ष्णप्ताहस(यक)हस्तेश्र कॅश्चिंद्दीपमृगान्तितेः | 

सपामत्य पटस्थान नीळाम्बरपरिच्छदम्‌ ॥ ६९ ॥ 

तू(तु)लगर्मा तथा mir गदिकां गतेंभात्रिकाम्‌ । 
किश्िम्प्रध्यात्पुरोभागे शेंय्यां मध्यां(मध्ये)निवेञ्चयेत्‌ ॥ १४७० ॥ 
STATA हरिता द्विपदीस्तथा | 

मैतेस्य पश्चिमा भित्ति छादयेक्षीलवाससा ।। ७१ ॥ 

कीछैरुद्धेन न यथा निषत(ते)न्मत्तिका तथा | 

शय्यायाश्व पुरोभागे घनूषि विनिवेशयेत्‌ ॥ ७२ ॥ 
सायकान्तीक्ष्णफलकान्स्थूलॅकणन्क्षुरभकान । 

पाग्चेपतेद्ये  ज्ञार्ना(नि)लुब्धकान्मगघारकान्‌ ॥ ७३ ॥ 
स्थापयेतृथिवीपालो TITS सप्त मौ 

पृष्टभागस्थिते गर्ते भठानाप्तान्निविशयेत्‌ ॥ ७४ ॥ 

ततः सायन्तनीं सन्न्यां निवेत्ये पृथिवीपतिः | 

प्रधानगत्तै प्रविशेत्मेयसीमि ¦ समन्वितः ॥ ७५ N 

शेंब्यायां तु स्वयं तिष्ेत्पश्रोद्धित्वे(त्ये) योषितः | 
उपविष्टास्ततस्ताश्व द्विपदीः परिधाय च ॥ ७६ ॥ 

नियतास्तत्र तिष्ठेयुहीसचापलर्वानताः | 
कियन्त:(तः)प्रसादविनतानांवै(स) नादि(दो) निवेशयेत्‌ ॥ ७७ ॥ 
ताम्बूलधारकं चेव तथा करकधारकम्‌ | 

ततश्चास्तं मते भानो ये स्थिता गत्तेके बहिः ॥ ७८ ॥ 
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म्रगाणां दृष्टिमोगोच तेत्स्थानादपसारयेत्‌ | 
निमेनुष्ये तु AAA MTS रञ्जुचालिते; ॥ ७९ ॥ 
सतोऽरण्यमृगाः सर्व समायान्ति पिपासवः । 
चणकान्विकिरित्तत्र द्वि (दी) पानां AAT ॥ १४८० ॥ 
चरन्ति च ततस्ते तु दोरधारकचों दिताः । 
दूरस्थानपि पह्यान्ति सूचयन्ति चं wga ॥ ८१ ॥ 
egt नीचमृग।नुञच्च।वचमृगांस्तथा | 
आघ्राणसहितान्छोकानँ सूचयन्ति स्वजातिकान्‌ ॥ ८२ N 
पुच्छोत्तेपात्खुराघाताद्‌ व्याघ्रादीन्मनुजानपि । 
आसनं मृगयावेधे कृत्वा स्वस्तिक दरम्‌ ॥ ८३ ॥ 
fads चापं Afam तिर्यक सन्धाथ सायकम्‌ । 
आमता जहपानार्थ मृगा दीर्पेणृगान्तिके ॥ ८४ ॥ 
गरी Fe नवं दृष्टा सम्भ्रमाश्िसमाबसाः | 
उद्ग्रौवा स्तब्धकणोश्च वीक्षमाणाश्र सम्पुखम्‌ ॥ ८५ ॥ 
गर्तान्तदेत्तनेत्राश्र HAITI । 
बञ्चयेट्वीक्षण तेषां हस्तपादाद्यकम्पनेः ॥ ८६ ॥ 

naĝas भूत्वा गतेमध्ये स्थितो जनः । 
सौराथ चिनरँग्रीबः wa चलिते तया(वलितस्तथा) ॥ ८७ ॥ 
युद्धार्थ कुपितिना(तोबा)पि Haasan मृगे(गः) | 
बिनिगुह्य निजं कायं गतकण्ठसमामनम्‌ ॥ ८८ ॥ 
तोयस्थितमिष्वा Gand समकोटिद्वयं दधन | 
बञ्ितमरेक्षणं भूभुदन्यचित्तं मृगं हठात्‌ ॥ ८९ ॥ 
बाणेनाकणेकृष्टेन विध्ये्कक्षान्तरं दृढम्‌ | 
अङ्गणे पतितं ' कर्णे मृगं क(म)मणि पीडितम्‌ ॥ १४९० ॥ 
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उपानइढपादस्तु बद्ध(न्ध)करन्यता दृढम्‌ | 
सायकान्पतितांस्तददङ्ग णादपकषयेत्‌ ॥ ९१ ॥ 


कीलालं पांशुना ST यथा गन्धो न जायते | 
ऐन पानीयैजा मोक्ता मृगया मृगयोत्तमा ॥ ९२ d 


| 
सुखावही नरेन्द्राणां सवेभोगैसमन्विता | 
यतोऽस्यां शीतला ज्योत्ना शस्या भद्दी सुखाबहा ॥ ९३ ॥ 


मनोरमा[च]ख्याता भू(खाता भूः)स्वाद्यं ताम्बूलमुत्तममू । 
प्रसादर्चित्तकंगोष्टी विद्यते सुखदायिंनी ॥ ९४ ॥ 


अनौँयासेन लेभ्यन्ते सम्पराप्ता मृगजातयः | 
अन्यासु म्यते पादेधेमळेशो5युभूयते ॥ ९५ ॥ 


gu 
न ताम्बूल न पार्नायं न कान्ता न SE) | 
NA व्याघ्सपदिरद/खर्मोयाससम्भव ॥ ९६ ॥ 


नृुपाणामपि जायेत तस्मादेता न संश्रयेत | 
दावाग्निना परिप्लुप्टे तणपल्ववर्जित ॥ ९७ ॥ 


JA 
qa बुभूक्षिताः सर्व मृगाश्रोंतपर्पाडिता: 


निष्पार्बैवलरी (री) ai फलपुष्पसमन्धिताम्‌ ॥ ९८ ॥ 


कोमळौन eat मैक्ष्यानश्वत्थविद्रमोद्धवान । 
nike फलं पुष्पं qe चिश्चाफलं तथा ॥ ९९ ॥ 


मदनस्याहिपारस्य बकुलोदुम्बरस्य च । 
घाच्याः पिण्डीकृतस्यापि काम स्म(काश्म)योश्चतकस्य च ॥ १५०० li 
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हरितं हरी(रि)मन्यश्च फलपुष्पसमन्वितम्‌ । 
कणिश यावमाछस्य क्रमंशश्चारयेन्मृगान ॥ १ ॥ 


तटाके वा तथोद्याने TATA | 

चारसक्ता FAG सर्वे परं विश्वासमागताः ॥ २ ॥ 
आस(मनु)प्येभ्यो भयं स्यक्त्वा चरन्ति चै बुभुलितीः | 

गर्ते वा पुर्वेचैत्‌ स्थित्वा विटपं वो समाश्रितः ( तः )॥ ३ ॥ 
पुरा दीपमरगीन्कृत्वा सारडुन[न_]हरिणांत (णास्त) था । 
अपराहे SAN रात्रो मगागमनकालविते ॥ ४ 1 

दिवा ZCN स्थित्वा यत्र स्थौने त्वलाक्षिता(तः) | 
Azi वा सर्मौश्चित्य तळच्छायं वे मु(यमञु,त्तमम्‌ ॥ ५ d 
रजन्यां गतमध्याँस्य घगान्विध्येन््रह्दीपति(;) । 
सारङ्की।न्हरिणानेभान्हैरुसम््ररकानपि ॥ ६ ॥ 


कथितेन प्रकारेण पापया AAT i 
वैरासा(हान_)स च मागेस्तु विस्तारेण प्रवेक्ष(एथ)ते ॥ ७ ॥ 


पृष्ठा (4 हि मायेन्ते dd: WRIT) ATRE?) | 


शुष्कपत्रेषु चणकान्पुञ्चितान्ध्रुष्टिसम्मितान्‌ । 
- X4 A: 
व्याममात्रान्तर पुजजान्ङ्किस्थान्दण्डवक्य सेत्‌ ॥ ९ ॥ 


दण्डो नाम स विख्यात: कोळांनी चरकमेणि | 
và विन्यर्स्य त दण्डमास्वादय CT च) वने निशि ॥ १५१० ॥ 
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e tetra v) pret re १८ ४८ ५० * ४७४ eee "mS 


पोत्रिणां कुंधकः संज्ञा दिवा AANA दण्डकं (के) | 

सूकरेदेड (ण्ड) पङ्ुस्था(स्था)थणकाम(न्म)क्षिता अ(न)पि ॥ ११ ॥ 
ad (3) येत तदा दण्डमभी [ह]स्थानकं मोति । 

पल्वलं बा तडागं वा विविक्तं वा प्रदेशकम्‌ ॥ १२ ॥ 

gag नयेत्तत्र क्रोडोस्तदनुयाँयिनं; 

दण्डमार्गे छुँ dedi सकेराश्रणकोस्सवीः ॥ १३ ॥ 

अ (आ) यान्त्यॅभिमतं स्थानं बहवो दण्डकान्तरे । 
बिर्किरिचणकांस्तत्र वहु(हु)नां चारकारणोंत्‌ ॥ १४ ॥ 


चरन्ति सूकरास्तत्र स(सु) लुब्धाँ; प्रत्यहं निक्षि । 
वायोरधस्ततोदे(नोदे)शे महिषं दरतस्तरा ॥ १५ ॥ 


बश्लीयान्मुगयातज्ज्ो विश्वासार्थं निश्ञात्रयम्‌ | 

त्ते; Hardie कुर्वीत महिषं सुधी ॥ १६ ॥ 
महिषान्ुँचये(तु भये)त्यक्ते पोत्रिभिस्तु निशाप्टके । 
amii aaki कृत्वा महिपस्योषरि न्यैसेत्‌ ॥ १७॥ 
Praga व्यतीते तमारोहेन्मृगयुः स्वयम | 

सञ्चाया महिस्तेन यत्नैहिन्धवहादघ; ॥ १८ ॥ 
पौँणिपाँद्स्य चलन दशेयेच शनेः शनेः | 

चैलनाथ Wu त्यक्ते क्षिपे्सणकमेकरकम्‌ ॥ १९ ॥ 

तस्ये गन्धं समाघ्राय किञ्चित्सुभितमानसाँः 

घघेर निस्वनं कृत्वा केशामुस्क्षिप्य सवेत; ॥ १५२० ॥ 
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3 
श्रवर्सी सम्पुखीकृत्य पुच्छेंपुन्लेम्प सम्भ्रमात्‌ । 
ग्रासलुब्धाँस्तत; क्रोडाअरन्ति चणकान्पुर्नः ॥ २१ ॥ 
कंद्रित्रिक्रमात्तेषां Ee 33 Er 
एकेद्रित्रिक्रमात्तेषां चणकानिश्षिपेद्‌ बहून । 
ततो गन्धं सइन्ते न सु(स्‌)करा MASSA ॥ २२ II 
tw 

IEA सम्मितीन्पश्नाचंणका्निक्षिपेत्‌ d: | 
चणकसेपसमये शब्दं कुयोच्छेने(:) TACs) ॥ २३ ॥ 
एवं शब्द सहान्कुयाद्राहान्मृगयुरथेरान्‌ | 
ततो यष्टिं समादाय पृष्ठकण्ड्यर्क चरेत्‌ ॥ २४ ॥ 

pt AS A aa A 2E ; ५ 
ततो5वर्तीय महिषाकि ( (em ) यद्भििवसेः सुधीः | 
हस्तेन चणक।न्दद्यात्पिपिण्डांश्च FIR ॥ २५ ॥ 
ततः कण्डे निवन्धीमाद्‌ घण्टौँ(ण्टो) नांदेवती शुभाम्‌ | 
एवं विश्वासपीनीयै नाम कुयोत्यूँथक्‌ dam ॥ २६ ॥ 
बहवो महिषारूदा; रैवीकुवन्त्यथ सुकरांने | 
एवं संयोजितान्कोलान्पृथवस्थानस्थित बहन | २७ ॥ 

3t Me A 
THA घेरने aR विपिने सुखंधापान | 
निभेने तृणभूयिष्ट छताचिटपिसङ्कुलम्‌ ॥ २८ ou 
बासार्थ कल्पयेत्‌ स्थानं सोदकं पोत्रिणां dum । 
विरलो रुटुमस्थामे वेदी” कुयाद्रिचक्षर्णः ॥ २९ ॥ 
18 
इम्तमात्रसपृत्मधां मध्यभागसमुञ्तताम्‌ | 
तस्याः पार्श्व कटेभित्ति कल्पयेदंपचारिभीम्‌ ॥ १५३० ॥ 
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यथा Ag न quuin सूकरास्तेत्र संस्थिता 
अपरस्मि (स्मि)स्ततो वेद्याः पाश्वेर्श्वे स्थानं प्रकल्पयेत्‌ ॥ ३१ ॥ 


करुदन्ध (प्ले) कर्च्छन्नं विद्धमुकरवारणम्‌ | 

aet भकुर्वीत नृपस्थानसमाश्रयम्‌ ॥ ३२ ॥ 

हस्तमात्रान्तरं मौ(स्था)नं महिषागमकारणम्‌ | 
पेदिमारोहयेत्कोळासरत्यहं चणकान्किरत ॥ ३३ ॥ 

लोभेयेत्पायसे (सेः) पिष्टेग्रांसकेश् gisa: 

एवं सँशिक्षितान्कुयाद्रोदिकारोइणे किरी [न्‌] M ३४ ॥ 

दिवा aani चारयेस्सु( ea) करान्क्रमात्‌ | 

ज्येष्ठुमासात्सिमारभ्य हेमन्तात्रिधि पोषयेत्‌ ॥ ३५ ॥ 

ततः Jor भवन्त्येते Saarai: 

नृपस्य पश्चाळुर्वीत MAZA निवतते(ने) ॥ ३६॥ 

मण्डपं सुँविश्ाळं चैं तणभित्तिसमन्वितम्‌ | 

aer apii SUS) कण्टकनिमितमिं ॥ ३७ ॥ 
कुर्वीत तथा[रम्यां] जनदशेनर(रू)पिणीम्‌ | 

पट नाम तंदाख्यात राजयोग्य सकातुकम ॥ २८ H 


फुंड(फड)मेवंबिधं कुयोन्शगयुमंगमाव्ह । 


ततश्रान्तःपुरेः qa: सापन्तमण्डलेश्वरः ॥ ३९ ॥ 


ग्रसादपात्रेरन्यश्व परमण्डळकेरापि | 
sai" राजी विनोदाथमागत्य faz || १५४० ॥ 








१ घें।२ & स्य 1 ३ & त 1४ 6 ता। ५ 5 RAI EAM! vAFI CAB? 
५ छ । १० [) याः) ११ वैन्ते। १२ A याम्‌। १३ A भा। १४ का। १५ A SEL 3C A XI 
१७ ५ त। १८ A diras A डि। २० सूक्षिता । २१ 4 छि DRA २२ 4 दुर्वे । २३ 4 रा 
क्र। २४ ष छ। २५ ^ स।२६4.न्त्‌। २७ 8 प्‌।२८ 4 तवेत्ये 1 WARIO AA 
13A कुर्बि। ३२ A किवि। ३३ A सू। ३४ A वश्योतिति। ३५ 3 gi ३६ A (egi ३७ A तम्‌ । 
३८ D omits this line! ३९ A ari veD फ । ४१ A gig । ४२ A यमा | ४३६६ ४४4 त । 
४५ 4 रै। ४६ AR ४७ 4 संयते। ४८ ALS 1) लि। ५० 4 ते। ५१ 4 ज। ५२.4 dI 


FORI nS ERIS rr 


२८६ मानसोलासः | [ अध्यायः १५ 
Ne SERIE IA er ‘4 eeu E = " P 3 PELO nm emit 
विनिवार्यतरं ळोकं पटं यायान्महीपति; 
TAA स्वय च अविजेन्तरर्पः ॥ ४१ ॥ 
मण्डपे च महादेवी प्रेयसीजनसंहताम्‌ । 
यर्थायोग्यासने napi प्रवेश्य च महिपितिः ॥ ४२ ॥ 
३२ 
मृगयोचितनेपथ्य(:) sega Tata: | 


$E S ०० ३७, 


Raa पूत्रदिने(नि)स्थानमात्मार्थे ^ परिकट्पितम्‌ ॥ ४३ ॥ 


३५ 
₹ढकोदण्डमादाय काण्डान्निशितभलकानें । 


33 = २४ 


MAA ˆ को लग्मिहिर्षीरूढलुब्धकेः ॥ ४४ ॥ 
वेद्यामारोपितान्विध्येदाकणाकृष्टसायके रं | 

एकेकं Sw विध्येस्कैक्षाममोण भपतिः ॥ ४५ ॥ 
Ramadi महादेव्याः पुरो न्यसेत्‌ । 

एवं तुँ चौरजा प्रोक्ता मँगाणां पोत्रिणामापे ॥ ४६ ॥ 
भरलोकमछदेदेन म॒गयानन्ददायिनी i 
आढकीतिछनिष्पावगोधूमचणकादिभिः || ४७॥ 
पुष्पः फलैः AG) क्षेत्र्पायान्ति खादितुम्‌ | 
uit सुबहृवस्तस्मिन्कुयात्तोयबदङ्णम्‌ ॥ ४८ ॥ 

गर्त बा us स्थित्वा मृगान्विध्येखराधिपः | 

मृगयां क्षेत्रजा रोक्ता बहुसस्यप्रभेदेतः U ४९ | 
साम्मतं कथ्यते सम्यङ्‌ मृगया भागेसम्पँवा | 

पानाथ वा(खा)दना्थ बा येनायान्ति पथा मृगाः ॥ १५५० di 








ASRR Da DILATAR ६॥^से।७4तम्‌। CANI 
A. गा। १० A नुवस्या। ११ A हि। १२ ARI 33 & छा। १४ / नू। १५७ २। १६ A पु 
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३८ AF कादिति... । ३९ D adds this stanza । ४० A ते । ४१ A ते । ४२ A पुर्वते । ४३ À 
आयास्वादित । ४४ 4 गा। ४५ 4तुग्र। ४६ न। ve AY veA ga । YS ATE 
we छै न्तया । ५१ 4 थे। 
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पन्थानं तं समाश्रित्ये गर्ते वा विटपे5थवा | 

शृत्वा दीपमृगान्राजा हरिताशुककञ्चुक; ॥ ५१ ॥ 
पैज्ञकेलेब्धकैयुक्तो विध्येद्रात्रो दिवाऽपि वा । 

दिवा चेत्मेयसीस्थानं किश्चिड्रे प्रकल्पयेत्‌ ॥ ५२ ॥ 


गुल्मवद्विटपश्छन्न कुयोत्स्थानमलाक्षेतम्‌ | 

मार्गजेबं समाख्याता FRAG) झषरोद्धवौँ ॥ ५३ ॥ 
ऊषरं स्थानमागत्य ने(ले) हनाज्नौतगतेके | 

पवतस्य तटे केले wd: TAZA वा ॥ ५४ ॥ 
Ha प्रवेश्य खादन्ती(न्ति) मृत्तिकी लवणान्वितोम्‌ | 
तत्र बायुगर्ति ज्ञात्वा fags विटपान्तरे ॥ ५५ ॥ 


मृत्तिका लेलिईनिंस्तानिन्नदेशे व्यवस्थिताने. | 
Gyaa ec विध्येद्यथा den विभिद्यत ॥ ५६ ॥ 
उ(ऊ)पजा मृगया प्रोक्ता बैँच्म दीपमृगोद्धवीं । 
सारङ्गहरिणादीनां दीपानां वच्मि लक्षणम्‌ ॥ ४७ ॥ 


Saat गुणतश्चैव वैयसश्व विभौगतः 
वर्णेसिँ(क्षि)ता महाकायी: सारङ्गास्तैरुणीः श्र(शु)भीः ॥ ५८ ॥ 


अभीखाः (वः) स्थिरा धीरास्तथा पोसुसहिष्णवः | 
लोहं कुटिलेंपयेन्त मुखरज्वी समायुतम्‌ ॥ ५९ I 


gradini vedi Ada सुँत(सुनि)योजितम्‌ । 
अन्तरे RHA Qua: केट(मत्कट)कं गले ॥ १५६० ॥ 
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४४ A अति 0 आभी। ४५ A बा। ४६ A पाससहाष्णुव । ४७ Ad | ve Dea ४९ & gri 
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सव्यापसव्ययोः के ग(हैनागमयोरपि । 

शिक्षितास्ते बर; भोक्ता: सारङ्गा दीपसंज्ञितों: ॥ ६१ ॥ 
TRAN TAs) पोषकस्यानुसायिने; | 
चरेंकग्रासलोमेन ये न gae. पोषकम्‌ ॥ ६२ ॥ 
बन्पैमेगमिलिस्वापि ये न गच्छन्ति ते aat: | 
हरिणी तरुणी रम्या SED थीरा सुशिक्षिता ॥ ६३ ॥ 
घुखरी रज्जुसन्धारकोविदा सा VATA | 

दलितांण्ड शत(न्न)शुङ्गं तभणे Hoes AR & ॥ 
हरिणीरूपसडूनश गौरवर्ण शुभं वदेत्‌ | 

युवानमरवीमध्ये विधृ्त पाशेरज्जुभिः ॥ ६५ ॥ 
वैप्डकत्वेसमायातमेषाम(णमा)टविकं (का)विदुः | 

अयं स्वभौजतो भीरुनेंव काणुंपयुज्यते ॥ ६६ ॥ 
ढावण्यम्ुपयोगोर्स्य लुब्धकेरवधीरित ¦ | 

भैण्डुक हरिणी वापि हरिणान्न RIA चेत्‌ ।' ६७ ॥ 
विटपादिविनोदेषु विनियोगस्तँयोभवेत्‌ | 

Rutas] agen: पीना च मदकोशकौ ॥ ६८ ॥ 
स्कन्धादधस्तथा स्थूलत(स्त) dus मनोहरे । 

अङ्गानि च विभक्तानि रागस्योत्कटता तथा ॥ ६९ ॥ 
AUN महाँश्र यस्यास्तिहे(ह)रिणं d प्रश्नस्य( चक्ष A । 
रागवान कोपयुक्तो यो easi च TT ॥ १५७० ॥ 
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oe 
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emen d dir ded धारयेत्सु्धी: । 

TAG बध्यते शङ्गे रज्वॉसो(सो) HEH ve ॥ ७१ ॥ 
रम्यः प्रातश्च सायं च घ्ृतजुङ्गो जनान्तिके । 

qaa (s fea dude रज्जु निवेशयेत्‌ ॥ ७२ ॥ 
Jay «gud gem दोरं मुखे स्थितम्‌ । 

तेनेव शमयेत्नित्यं हरिणं जनसंसदि ॥ ७३ ॥ 
दशरात्रे व्यतीत तु ण्डक पुरतः क्षिपेत्‌ | 
तत्पुच्छदेश्माघाय पातयित्वा तु seit ॥ ७४ ॥ 
रोमाञ्िताङ्गगे रागोन्धः पुच्छमुन्नम्य TAR | 
आरुरुक्ुंस्तदो dH वारंवारं युदान्तिर्तः ॥ ७५ ॥ 
TATA भण्डुकं हरिणस्ततेः | 

Man वरः भोक्तः FOAM gk: ॥ ७६ ॥ 


जा ३६ 
कोपाषिकँभैद्युद्धार्थ योज्यते TATA: | 
करतो हरिणा मुक्ता मुक्तसीरङ्गवद्दैरा ६) | ७७॥ 

uo ४9 $ 
दीपलक्षणामित्येवं कथित eunt | 
वर्षाकाले तु emu हरिच्छोडुछकानने ॥ ७८ ॥ 
पश्चिमे req वाति निदाघ निगेते d: । 
पापँध्यैं भातरुत्याय पापर्धिकजनेश्ेतः ॥ ७९ ॥ 
Me "22 wy "o 

HHA) दीपमृगी सेवते पृथिबीपति; । 


सारड्रान्वीक्षयेध्रेस्नादेटव्यां स्वेच्छया स्थितान्‌ ॥ १५८० ॥ 
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wa 1) याना । ५३ A दृढ । ५४ 6 छ । ५५ AGI 

३७ 
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न Wied यथा ते च वीक्षेरेज्छुब्चकास्तथाँ ! 

संपीराभिंमुखे यत्र शखाछन्ाङ्गयष्टयः ॥ ८१ ॥ 

अथवीक्षासि Aaa) ATs पृश(प)तां छँ(ताञ्श)नेः | 

आँसावा(ना)न्देता LEE CET CEEEC MIRA ॥ 

अत्र स्थित्वा निरीक्षस्व चलिताननुगच्छतान्‌ । 

यथा त्वां ते Baler तथा गच्छे शने ; शनेः ॥ ८३ ॥ 
२४ eu E n 

पत्राणि विकिरेद(रन्न)प्रे बुद्धिमे।न्त(भ)व BIR । 

स्व(त)मेक॑ च समादिश्य सँ(त)दन्यावँपसत्य च ॥ ८४ ॥ 
^ ~ के + #२? ~ yis a, 

दृष्टिमात्रान्तरे त्वेकं ते पञ्येतति(इयन्तन्नि)वेशयेत्‌ । 

ततश्रेक(क:) समागच्छेद्रिटौँन्विकिरन्य(न्)पि ॥ ८५ ॥ 

m3. r3 iB Ee 
नृपारन्तिकं समागत्य दृषस्तिष्ठन्ति भूमिप | 
इति विज्ञापित राजा निवाये सहँवतिनाम्‌ (नः) ॥ ८६ ॥ 
3c 34 Bo 
aa लुव्धकेयुक्तो दीपसारङ्गहस्तकै; | 
imus मार्ग बे अ d 

वि वे हयारूढो महीपतिः ॥ ८७ ॥ 

आगस्य च (fet तेने ख्याती (तो) नरेश्वरः | 

वाहादवतरेत्तत्र छ(स्थ)छं पैश्यन्मुगोचितम्‌ ॥ ८८ ॥ 

कृत्वा तु AAU कीटकण्टकवारणम्‌ | 

चापमादाय इस्तेन काण्डपश्चक संयुतम्‌ ॥ ८९ n 


ux gu ut ड dmi ति 
दीपमन्येन हस्तेन शिक्षित (तँ) वरम्‌ । 
(adi विश्वाससंयुक्तौ  दीपसारङ्गहस्तको ॥ १५९० ॥ 


nN जल? "21 
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क A २ नौ ahia 
लुब्धकावनुगच्छेतां सावधानों IN । 
अम्तरस्थान्तिक(निको) गत्वा पुरस्थमनुबोधयेत्‌ ॥ ९१ ॥ 
व्हेनाहूतास्ते गच्छेयुर्युवभिट्टे(यवसेट)तमूतेयः । 
सारङ्गा दशिँतास्तेन स्वेच्छार्सश्वारवर्तिने। ॥ ९२ ॥ 


nl gel 


विघ्नन्तो ' बिटपाम्केचित्केचिल्ठीलाटतवहा(हबाः) | 
शयानाः कुत्रचिस्केचित्केचिद्रोमंध ( मन्थ ) कारिणः ॥ ९३ ॥ 
तृणग्रासरतौँ; केंक्स्किचित्कप्डेयनोदर्तोः । 


"^ Wu 


एवंविधौन्सृगान्दृष्टा विविच्य “easy ॥ ९४ ॥ 


ta २३ २२ 23 
विशेयुमंगसाथंस्य दृष्टि हित्वा शनेः शनेः | 
*चीक्ष्यभाणेषु तिष्ठेयुः प्रविशेयुअरत्सु च ॥ ९५ ॥ 
२७ २८ Sogar Be २३१ 
पुरो दीपमृगान्कृत्वा भे; शनः । 
स्तब्धौड़गः kega प्रसारितशिरोधरी; ॥ ९६ ॥ 
“feat भे(चे) दविश्वस्ता विश्वस्तैः शिथिलाङ्गकीँ; | 


ed विलिहन्ताड़मासीन z xa मिलि x 
तो विलिहन्त [ मिलितेक्ष्णी; ॥ ९७ ॥ 
-ofaem"WE A 


विश्वस्तास्ते मृगा ज्ञेया मृगचेष्टाविशारदे! | 
विश्वस्ताते समायान्ति gar दीपमृगान्तिकम्‌ ॥ ९८ ॥ 
संयोगार्थ र॑तो (ता)थ वा युद्धार्थं वा रुषान्वितः(ताः) | 


^3 4? 
«aed विटप्मासाथ तिष्ठेस्स्वस्तिकदुदुरे ॥ ९९ ॥ 
मध्ये विटपके तिष्ठेदालीहेस्थानके dd: | 
THA तस्माश्रित्य वैशाख ˆ स्थानमाश्रयेत्‌ ॥ १६०० ॥ 
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PVT I IN SS WARDMAN een d 


समपादेन वा तिष्ठेत्सन्धाय निशितं शरम्‌ | 
गोपयित्वा तरी गात्रे वञ्चयिस्वा मृगेक्षणम्‌ ॥ १ ॥ 
grau विध्येत्‌ कणान्ताकृष्टसायकः । 

Lj 
बेद्धेदीपमगेरेव॑ निहन्यात्पृषतान्बहँन ॥ २ ॥ 


मुक्तसारडुवेल(घ)स्य विधि वक्ष्यामि साम्प्रतम्‌ । 
अनेनेव मकारेण THATS ANT: ॥ ३ ॥ 


प्रविश्याश्रित्य विटपं लिष्टेत्स्वयमकम्पितः | 

ततस्ते maa गच्छान्ति पृषतान्तिकेस्‌ ॥ ४ ॥ 

qv 3€ FF 

ma वन्ययूथेन क्रीडन्ति क्षाछिताँङ्गका; । 
अन्योन्यमुखमाघाय घोतगन्धमैछक्षितम्‌ ॥ ५ ॥ 

परं विश्वासमागत्य विहरान्त यथासुखम्‌ । 

aia चणकानग्रे छोरिकादानसंज्ञया ॥ ६ ॥ 

ततः स्वपोषकाहतीः समायान्ति तदन्तिकम्‌ | 

दोः साथ समायान्ति adi: सारङ्गकाङ्रँ(दरु)तम्‌ ॥ ७ ॥ 


^ २७ 


अयमेकमकारोथं द्वितीयोथ (पि) निगद्यते । 
बलीवर्द तिरोधाय परिभ्रेम्यातिट्रतः ॥ ८ ॥ 


E 33 
गच्छैन्तमनुगच्छन्तो मुक्ती सारङ्गदीपकाः | 

33 uL. ~ a 
सहसासन(ज्ञ)मार्गेण पोषके दत्तर्चक्षुप: ॥ ९ ॥ 


aga ferent: | 


qr: TAT: समागत्य मृगान्तिक ॥ १६१० ॥ 
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निविष्टो लक्षितो' भूत्वा तिप्ठेदीपरय पोषक: । 

बलीवदेतिरोधनि(ना!)बेष्टयॅन्ति समन्ततः || ११ ॥ 

ततो नृपं समाइँय कृत्वा शाखिनमाश्रयम्‌ | 

निर्खाय विटेपानग्रे पृष्ठे pd समन्ततः ॥ १२ ॥ 

देवीमामाश्रयैः स स्यान्ट्रपाथ्रात्यभोंगतः | 

लुब्धकानां पुरोभागे बिटपान्तरितस्तथाँ ॥ १३ ॥ 

(पुर्व प्रकल्पयेत्स्थानमानयेत्पापर्केस्ततः । 

पोषकस्य समायान्ति Aaa दीपका मृगी! ॥ १४ ॥ 

वन्यास्तांननुगच्छन्त बलीवर्दतिरोहितौ; | 

«d: समीपंमायातान्सारडुनश्वळनोर्येतान्‌ ॥ १५ ॥ 

विध्येत्कणान्तकृष्टेन बाणेन निशितेन F । 

रुस्मॅनेन मार्गेण शम्बरान्हारिणानपि ।। १६ ॥ 

मुक्तद्री(दी)पमगेयुक्तान्विध्येद्रिवम्भरापति | 

“Gra: षण्मासिकः प्रोक्तो व्कैडो हरिणो भवेत ॥ १७॥ 
39 

अत ed तु वाघेरो TU निगद्यते । 

.... SA नामत्वत ऊर्ध्व AF .... 


teas: तता याते मसुळः परिकीत्येत ॥ १८ ॥ 

तत (तः) aigi कृष्णसारो aai: | 
गुस्ममागदैरीगुर्समी कृत्वा सीमां समन्ततः ॥ १९ ॥ 
स्थीकुवन्त्यंटवीं तत्र सहते नान्यमेणकम। 

HE 2... छया स्थितम्‌ 

आदाय हरिणेदिपं गच्छे्तस्याम्तिकं नपः ॥ १६२० ॥ 
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आश्रित्य विटपं राजा चालयन्हरिणी पुरे; । 

zu ay, 3 गूहितनिजाडुःकम्‌ M 
द्शेयेद्वी(ही)पमेणस्य निगृहितनिजाङ्गकम्‌ ॥ २१ ॥ 
हरिणं भॅण्डुकासक्तमारोहन्तं स्मरावरमू । 
आत्मनः पश्चिमे भागे द्णयेदैध्वदेश्त ; ॥ २२ ॥ 
कामोसक्ता ge: Ahh सवर्णा यान्ति सत्वरम्‌ । 
तत्र वेध्या मृगैः शीघ्रं सम्मुखो5पि महीभुजा ॥ २३ ॥ 
amet दूरतो स्थित्वा यदि नायाति कातरः । 
पॉश्नात्यमानयेदेणं तथा भण्ड्कसंयुतम्‌ ॥ २४॥ 
हरिणं भेण्डुकासक्तं eda पुरतो ब्रजेत्‌ | 
FRC) भण्डको(कं) वापि ्रत्वान्यस्तमनुव्रजेत ॥ २५ ॥ 

4... २५ 

अन्यो Teal बलीवर्द तिष्ठन्‌ गन्धवहादध; | 
वायोरधस्तमायान्तं uen निवारयेत्‌ ॥ २६ ॥ 
HUA तिरस्कृत्य जानुभ्यां ते शनेः शनेः | 

स्ट ar ३ प्रग्यन्ता ३० 
गच्छेयुहेरिणाभ्याश प्रेरयन्तो मृगी Te ॥ २७ ॥ 
ततस्त्वेरण्यहरिण(णः) कुण्डलीकृतपुस्छकम्‌ (कः) | 
श्रवसी संश्रैयितुं urge परिधावति ॥ २८ ॥ 


Hat प्रसायं सारेण यदा as स गच्छति | 
मृग तदा सम किर्षेस्किश्चित्किञ्जित्पुनः पुनः ॥ २९ ॥ 


कामासक्त भृशं जञात्वा निजरूपं प्रदर्शयेत्‌ | 
शब्द च श्रावयेदेनं रोषप्रत्पाद्य लुब्धके; ॥ १६३०॥ 
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MENTOR 


^ 


बलीवर्दकरं पश्चादानयेत निजान्तिकम्‌ | 
बळीवद्दतिरोधांनानुत्त्यांय(प्या)भ्रौम्य तस्त्व(त्त्व)तः ॥ ३१ ॥ 


ततस्त्वैरण्यइरिण इतंश्रेतश्व धावति | 
e "M + * 
MAS IMA गत्वा ज्ञात्वा गन्धं तु मार्गनम ॥ ३२ ॥ 


Equg तथा गन्थमनुभूँय स्मरातुर! | 
आयास्याँसन्नमं (म) त्रस्तो रिरंसुह(हे)रिणो यदा ॥ ३३ ॥ 


तदा क्षीबपदं गखा ज्ञात्वा वायुमधो वसने | 

क ल*- oA i d १७ - 
पूवबत्मेरयेदेणीमेण निकटमानयेत्‌ ॥ 39 ॥ 
पापार्थिका; समु्त्यौय बैगी(र्णी) Hear तमेणकम्‌ | 
मुष(ख)प्रॅषिसमायोगदिवोशब्द mds ॥ ३५ ॥ 


gg wen विमुश्वान्त वरं बच्चन्ति भङ्गःयोः । 
एवं गॅळातिकं जञात्वा विज्ञपेयुमेहीयुजम्‌ ॥ ३६ N 


ततो राजा भमोदेन प्रमदाजनसंयुतँ; | 
artat वर्दतिरोहित = aS 
श्र $ सार्धे बलीवदेतिरोहित; ॥ २७ ॥ 


आगत्य हरिणस्थाने पाणावादाय FARI | 
ada at मोर्या dear निशितं ad ॥ ३८ d 


विध्योत्त कन्धरां तस्य ययौ राहोः शिंगे हारिः ` | 
तेनोत्कषेमबाम्रोति चापकर्मणि quid: ॥ ३९ ॥ 


दीपजैवं सैंमाख्याता मृगया चित्तहारिणी | 
अलोकमलेदेवेन अत्रनख्यातकीतिना ॥ १६४० ॥ 
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नि #४1- 


विधृत्य विटपै पाणो पत्रान्तरिंतविग्रहेः | 
प्रभंञ्जनगतेशीष; स्थित्वा गत्वा मृगान्तिकम्‌ ॥ ४१ ॥ 
पश्चिमे मारुते वाति नानाविटपसश्वये । 

t, ws AN ^ 
कोमल; पदसश्वारबन हरितशादले ॥ ४२ ॥ 
अलक्ष्यो TAIRA शनेगेत्बा मुगान्तिकम्‌ । 

€ "à wt 33 

विध्येत्रिशितमछेन मृगॉन्ममणि पार्थिव; ॥ ४३ ॥ 
एवं विटपना प्रोक्ता TAT कथ्यतेऽधुना । 
WAS Se तत्तेन्रोमसयुता ॥ ४४ n 
मृगयूथं समावेक्ष्य तत्र wu Wan । 
उययुपरिपड़िक्तस्थास्तियंम्वाति समीरणे n ४५ ॥ 

^ - ^ fü ne वसेन्मे। 
बेश्रोपान्तमदेशे तु few निवसेन्त्रप: | 
अन्यतो BIR सर्वे बळीवदेकरा अपि ॥ ४६ ॥ 


23 â 
एकतो मृगयूथस्य शब्दै; कुवन्ति तजेनम्‌ | 
Bil: पलायनपरा छङ्कयन्ति न वँश्रिकाः ॥ ४७ ॥ 


वभ्रिकाश्यॉशसार्गण समार्योन्ति नृपान्तिकम्‌ | 
तत्र विध्येच्छेरेस्तीक्णंछायब TAG: ४८ ॥ 


एवं तु TAN प्रोक्ता मगया कौतुकाश्रया । 
कथ्यते काण्डपटजा ITA राजसम्मता ॥ ४९ ॥ 


ARa gaudii गहनं WA काननन्‌ | 
सावकाशे प्रदेशे चैं कुर्वीत बिटपाश्रयम्‌ ॥ १६५० ॥ 


eg AIR A तेड। ३ A साधः। ४4 का । A कंपिते तस्सेवयेन्‌ । ६ 4 छप । A रैव । 
cA IS | त। १० & गाम। ११ है. णी। १९ ब 1१३ 8 ध। १४ A क्र। १५.4 दिप । 
१६ A ma । १७ 4 Heise A लियोवा । १९ A घो । २० A ति। २१ A नु! २२ A कास। 
२३ # ब्दै कु। २४ ^ गाप। २५ ^ वे। २६ A Hit २७ Am २८ A याति। २९ 4 HI 
३० A छेर ३१ 4. छै। BAW BAT! 3€ । WAST 1 WAR! 
३७ A विक्ष। ३८ Ag) 
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उन्नतं चं विशालं च परिकरप्यं महीरुँहम्‌ | 
शाखां Bean) तरोस्तस्यं वायव्य।सङ्गकारिणीरम्‌ ॥ ५१ ॥ 


$^. Fu 


पार्श्वयोश्र पुरो AR कुयोर्द्धस्तद्वयान्तरम(रे) | 
पश्वहस्तप्रमाणेन ATT (घा) प्रकल्पयेत्‌ ॥ ५२ Il 


छिन्नशाखदुभस्याधः पाश्वेयो[वि]टपान्न्यसेत्‌ | 

हरितेः पछ्धवैरयुक्तस्तित्र संवधितानि च (नपि) ॥ ५३ ॥ 
नामिदेश्ना(प्रां)न्तु at भित्ति छदयेहिटपत्रज; 
तैणेरलक्षिती कुर्थीद व्याघ्रमूकरवारिणीम्‌ ॥ ५४ ॥ 


दशहस्तान्तरे भित्ते; पाश्वेयोरुभयोरपि | k 
आरभ्य काण्डपटेकास/(न्सा)रयेद्रिस्तेता Tega? ॥ ५५ ॥ 


लुब्धकाः शतसङ्ख्याक गच्छँन्ति STIS | 
बहिः काण्डपटेश्येस्ते यावत्काण्डंपटावाधि (धिम्‌) ॥ ५६ ॥ 


कोशमात्रावधिस्तत्र पटानामैन्तयोभेवेत्‌ | 
परैयेयुरिति ज्ञात्वा भटौ पक्षट्रयस्थितीः ॥ ५७ ॥ 


राजा महीरहं È कृत्वा पृच्छे(पश्ये)दतन्द्रित;ः । 
पश्चाद्भागे प्रियाः कान्ताः कान्तियुक्ता निवेशयेत्‌ | ५८ ॥ 


प्रसादचित (त) eden sa) arse rq | 
योषितां qu तां(तान्‌ )भित्तिमध्ये निवेशयत्‌ ॥ ५९ ॥ 


We पङ्किस्थितौः सर्वे ठुब्धकास्रोंसहेतवे | 
- Wage: agafa प्र (प) लायन्ते यथा i: १६६० ॥ 


१५ष।२ ७ त्या। २4 हि। ४ ७ यस्त । A स्यसावापव्या। ६ 4 णि। ७ A सिति। ८ 
Agis A दिघा । १० A ema ११ A G1 १२ A तत्र । १३ A थि। १४ A तिदधातुततिति । 
१५ A जे) १६ A Z1 १७ A ता। १८ A योव्याद्‌ । १९ A णि। २० A तित्ते । २१ A यारतरयो । 
३२२ & ड। २३ & गु। २४ 8 युत । २५ 6 का। २६ A सा। २७५ छ 1२८ ७ हिं। WAM 
३० 4. ड। ३१ धिः। ३२ A धौत । ३२ A यन्तयोते । ३४ A gama । २५ 9 त। ३६ A ता। 
३७ A बितका । ३८ A शशि ATI ४० A तागेता। ४१ 4 तिति । ४२ A तत्पक्ति। ४२ A ता । 
४४ A gu । ४५ A meet । ४६ A भनीमुचे । ४७ 4 गा । 
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नि जी के 


पृष्ठतश्वानुगच्छन्ति पंङ्किस्थास्तु शनेः Tar । 

ततो anbat यान्ति मूर्गाः सर्वे WAT ॥ ६१ ॥ 

वीयिद्दैयैन धावन्ति रुरुसारङ्गं संवरा; | 

हरिर्णाः सूकरा व्याघा दको ऋक्षाश्च जम्बुकॉः ॥ ६२ ॥ 

विध्येत्षाश्च महीपालो मानापुँखशिंछीमुरे 

धावतो वीथियुग्मेन लक्ष्यलाघच(व)सेयुत; ॥ ६३ ॥ 

प्रकारमन्यं वक्ष्यामि तथा काण्डपटाश्रयम | 

बलीवदेकरै; पुम्भिबहभिमरगसञ्चयान्‌ ॥ ६४ I 

कृतानेकत्र मिलितान्‌ विश्वस्तान्‌ स्वेच्छर्या स्थितान्‌ | 

घायोरधस्तनादेशीत्‌ शकट्य़हँ(टाद्यह)तेः पदैः ˆ ॥ ६५ ॥ 

~ यु LS a A^ ३१ 

AAG: समन्तात्त बळीवदेतिराहिता; | 

हरतो दृ्टकित(:)स्या मा(न्मा)रुपस्य sema: ॥ ६६ ॥ 
A ३६ ३७ 

वायोरभस्तथा पर्वे बेष्रयिस्वा पदैः faa: 

वेष्ठयेयुद्रेत पश्चादभागं न(गम)शपितर्म ॥६७॥ 

ब(प)2नाक्रम्य तिष्ठन्ति समन्ताल्दु्धेका दृढम्‌ | 

यथा सँमीरणस्यापि निष्कासो दुलेभो भवेत्‌ ॥ ६८ ॥ 


एवं कृत्वा ज(न)येयुस्ते ALG प्रियजनेश्वेत/(तम्र ) | 
da: प्रविश्य भूपालः पूवेबद्रिटपाश्रितेः ॥ ६९ ॥ 


बलीवदेकरेस्तज्जैविशवतान्मे (प)गयूथकान(का:) | 
समन्तात्पॉरिधावन्त आयान्ति उपसम्पुखम््‌ ॥ १६७० ॥ 


PL PLL LLL आज भी पी की के जे की A 





3 A qp । २ & ने। ३ 4 ने। ४ गा। A तयातुर A वी। ७ A रंससैवरा । 
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तत्र श्रान्तॉंस्तुषाक्रान्ता*श्वसन्तेः(तः) परिधावतः | 
न La war M 
शरेनोनाविषेविध्येद्धरिणान घरंणीश्वरः ॥ ७१ ॥ 


एवं काण्डपटोक्भूंता मृगया परिकीतिंता । 
सोमेश्वरनरेद्रेण वाहजा कथ्यतेऽधुना ॥ ७२ ॥ 


जात्यैमः्वं समारुह शिक्षितं जविनं Za: । 

EN 

सितेः सेछ्लैस्तथापौँसेहेन्यात्‌ हरिणादिकान्‌ ॥ ७३ ॥ 
अश्वजा मृगया प्रोक्ता तौंडिका कथ्यतेऽधुना | 
EREE वाति पश्चिमा्शीसमुद्धवे' ॥ ७४ H 
कोमले Wes स्थाने समे मत्त(पत्र)विवजिते | 

रर हरिणमेक बा निरीक्ष्याक्त(क्ष्य श)रबौजितम्‌ ॥ ७५ ॥ 
fadi सेवकान्सेर्वास्ताडकेन समन्वितैः | 
सशरञ्चापमादाय बसुघाषिपँतित्र जेत ॥ ७६ ॥ 
बायोरधस्तने स्थिरा ताके (कं) प्रेरयत्ततँ; | 
दूरतस्ताडको गत्वा Bitar naa (काश्रमवर्तमः) ॥ ७७ || 


३३७ 3४ 0 बाण r di 
विकीये मूद्ध भान पश्नात्कुवाणः करतालिकी: | 
Azaka कुयोद्यथा Gara um: ॥ ७८ ॥ 


मृगो श्रैन्तमनाः पश्चात्ताउके दत्तलोचनः | 

Y3 vu S we AS 
निश्चलीकृतसर्वाङ्गो वाकत नान्यतः कचित्‌ ७९ ॥ 
ततो राजा aged कोमलेखरणक्रमेः | 
प्रधावत तमायातु मग(यं)पृष्ठमदेशतः ॥ १६८० ॥ 


१ & ता। २ Acaig A ari ४ A RATI ५ ७ रिणेधराः । ६ AvZ । ७ है भू। 
€ A खेदे 1 SA चा । १० / तामश्च NATIRA शितंशैल | १३ A प्रोशेहस्या तु । 
१४ A नाडी 1 १५ A ऐ । १६ & रु 1 १७ / वापिति । १८ ^ सा। १९ AT । ९० & त | 
२१ A रहहं हरिणे । २२ A क्षा। २३ 4 तिँनम्‌ । २४ A ये। २५ A सर्वा २६ 4 ता । ३७ A dri 
२८ A BIASAZ । ३० AQ । ३१७ । ३२ & ग। ३३ & कि। ३४ A सुद्धेनान्यश्वा | 
३५ ÀA ण। ३६ 4 का। ३७ 4 क्रि) ३८ A निन। ३९ 4 THI ४० A qui रशो मग। ४१ A घरा! 
४२ Aq । ४३ 8 गो। ४४ A वि। ४५ A थ | ४६ क्ता। ४७ / मो । ४८ Ag 
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पुच्छेदेर्श समुद्रीक्ष्य विकृष्य सशरं घञः | 
अनुचित्त मृगं विध्येद्यया वक्षसि भज्यते ॥ ८१ ॥ 


ताडिता(का) मृगया प्रोक्ता वायुजा HASTA । 
प्रचण्ठमारुते वाति म्रिळिते मगयूथके ॥ ८२ ॥ 


ams ga गच्छेल्लुब्धकेश्व दशाः | 

यत्र गन्धवहो याति मृगाणां सम्मुखं तत; ॥ ८३ ॥ 
आश्रयेच्छोखिन तत्र विटपं वाथेवा दरीम्‌ | 
पाणाबाधाय कोदण्डं विविधाश्च शिलीमुखान्‌ ॥ ८४ ॥ 


गात्रे ` निगूह्य बाढं च मृगाणां ur zu | 
सन्धाय सायकं तिष्ठेन्पगयाकेलिकोतुकी ॥ ८५॥ 


गच्छन्ति लुब्धकः पश्चाज्ञल्पन्तो मागणी इब । 

~ छ ^ ge 29 
मृगयूथपारेश्रान्त्या(न्त्ये) A नादमुर्चकेः ॥ ८६ ॥ 
ततो मृगाः परिज्रष्ठा वायोः* सम्झुखगामिनैः | 
त्वरया परिधावन्ति यत्र राजा व्यवस्थित; ॥ ८७ ॥ 
पुरोगामिनमुत्सज्य शेषान्विध्येन्पुगान्नर्पः i 
एवं तु वायुजा प्रोक्ता दामिनी कथ्यतेऽधुना ॥ ८८ ॥ 
वितत्यै बलिवद यद्‌ दिवात[प]विवर्जितः | 


मृगाननुसरेदरातत्यहं मगयुँवने ॥ ८९ ॥ 


न लभन्ते मृगा घोस पानीयं नाझुवान्ति च | 
क्षुत्पपासासमाक्रान्ताः श्रान्ता मृष्यन्ति लुब्धकम्‌ ॥ १६९० ॥ 
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१४५ ४४५ www y v 


qd: क्रमेण निकटं समागच्छोते लुब्धकः | 
घासब्यग्राः क्वुधाक्रान्तो; सईन्ते लुब्धकध्वनिम्‌ ॥ ९१ ॥ 


Wr दैमनजा मोक्ता कोपजा कथ्यतेऽधुना | 
भलोकमछदेवेन मृगयातक्त्वेदिना ॥ ९२ ॥ 


भैम्यर्थ ख्ीनिमित्त वा युध्दयॅमानावमर्पिता (तम्‌) | 
ृक्षान्तरितगात्रस्तु विध्येत्तत्र मगं zd ९३ ॥ 


कोपजा मृगया प्रोक्ता साम्प्रतं कामजोच्यते | 
रममाणौ मृगो कामाँद्वन्याद्यत्र नराधिपः ॥ ९४ ॥ 


कामजा सा मृगव्या स्थादिदानी ध्वनिजोच्यते | 
आश्रित्य ed राजा मृगभक्ष्येः फलेयुतम्‌ ॥ ९५ ॥ 


“हीपसारङ्गकानग्रे विधार्य धरणीपतिः | 
सारङ्क'वदभिष्ञीत्वा(य) uni: कारयेद्‌ ध्वानिम्‌ ॥ ९६ ॥ 


ध्वनि ˆ xem समायान्तं सारङ्गा eamm: 
सायंकाले तथा रात्रो MAI TATA” d ९७ ॥ 


निशितै वि laf Fm Re: 


ARa समाख्याता वय मदविकारजा ॥ ९८ ॥ 


तगरस्य फळं दद्यात्सारङ्गाय विचक्षणैः । 
पलाईपुष्पं रुवे  मीनानामिईँदीत्वचः ॥ ९९ ॥ 


ad: ममत्ती; AUTH स्ततो विध्येत्रराधिपः । 
aia मलिनोत्तानान्मत्तीन्विध्येच्छिलीमुखे(खे:ः) ॥ १७०० ॥ 


AFI RA छ। 3 À न्ता! vA देते लुध्वरः्वनि। ५ ७ ये। ६ A मदनजा । 
७ ५ तू। ८ & न। ९ & त्‌! १० 1) द्ध। ११ A dita । १२ A सु। १३ 8. त। १४ A प। 
१५ A व्य। १६ A मांब्द । १७ À d । १८ 3 सा । १९ A नि | ९० A तू। WAS 
१२ ^ लैयु। २३ A दि। २४ A TR २५ ^ ति। २६ A ति। २७ A युक्‍्तार्‍येध्वनि। २८ A नि । 
२९ A ति। ३० 4त। 33 A ति 1 33 AG । ३३ A ASIE । ३४4 वृ । ३५७ के । 
३६ D9 दार्नी । ३७ णे। ३८ 4 ष। ३९ A Mi ४० A सियुदीत्वच । ४१ & त 1 ४३ A त्ता। 
४३ 4 गाः नृपुविभ्यै । ४४ A ३याश्च ४५ A टावि । ४६ Afi 


३०२ मानसालासः | [ अध्यायः १५ 


एवं प्रदविकारोत्त्यो मृगया परिकीर्तिता । 
तुषारजा मृगव्या तु साम्प्रतं कथ्येते मया ॥ १ ॥ 


प्राहटकाले वसाने (सन्ते) तु जरदागमने तथा | 
तषारमलिनस्प(स्य)न्दच्छेन्नासु मगर्भूमिषु ॥ २ ॥ 
तषारसीकैरत्रस्तां गुत्मा््ता(न्ते) निवसन्ति 3 । 
प्रत्युषात्यूवेम॒त्थाय कृत्वा देवाचेनादिकम्‌ ॥ 3 ॥ 
आरुह्य तुरगं Het शिक्षित बलसंयुतम्‌ । 
गच्छैदनुदिने > 
च्छेदनुदिते भानां राजा MBAR ॥ ४ ॥ 
तत; पुरः प्रधावन्ति महिषारूढलुब्थकाः | 
बलीवैँदीदिरूढाश्च फैयन्तो गुल्मकान्तरम्‌ ॥ ५ ॥ 
सडूनेचितसमस्ताडंज्‌ शीतातोन्‌ मीलितेक्षणात्‌ (न) | 
सारङ्गादीन UNG कथयेयुमेहीशुजे ॥ ६ ॥ 


श्रापं समादाय ह्वै IPRA । 


वणव दारुजं वापि ATTA) सायकयुतम्‌ ७ ॥ 
म॒गयोमहिषस्थस्य पाश्चात्यं भागमाश्रिताः(तः) । 
तावच्ुषारजा मक्ता मृगया शौघरकारिणी ॥ ८ ॥ 
(ए) वे तुपारजा प्रोक्ता मृगया शीघ्रकारिणी । 
पाशजा कथ्यते सम्यङ्ग मगयौँ तत्क्षयावहा ॥ ९ ॥ 
स्थूलान्दीघोन्कुशान कुब्जान्मगौँज जात्यनुरु(र)पतः 
शड़सेयानितान्पा्नज्रान|सूजविनिर्भितान ॥ ote N 








AJIRA थी । ३ &स्थानास । YAS 1 ५ है खा । ६ AG VAST 
८ A त्मता । ५ À घुषापु । १० ^ विरे । ११ AS । १२ A स्था। १३ A का। WABI 
१७ A यस्यतो । १६ A क्वासीताथीमि । १७ 4 Ramet) १८ A हि । १६ A स) xe A feti 
२१ ^ गै। २२ A यु । २३ A योगमे । २४ A प। WA Mai २६५ तु। २७ A सेव्या । 
२८ A बहुकौतुक॑ । २५ A शि । ३० 4व्य । ३१ & व्यातक । ३२ A. RI ३३ A गजा | 
iv 4 संकुसां । २५ A जी । ३६ A शात कुः्पायुर्विनिमेतान्‌ । 


बिशतिः ४ ] मानसोलासः । ३०३ 


्रृदुले mÀ तु तृणमध्ये त्वलक्षितान्‌ | 
पाशयुक्तान्बह्टन्‌ UST रोपयेत्पाङ्केभित्तिभेः ॥ ११ ॥ 
प्रसाय॑ TATA परतो5नुत्रजेन्ञंपः | 


- 
OUS PERN 


शिक्षित जवहीर्नश्च सास्मेयं विमोचयेत्‌ ॥ १२ ॥ 

ततो जॉल्पा(ला)त्पलायन्ते विहायोत्पुंबिकां ततः | 

पथात्पाँशेर्निबध्यन्ते मृगा व्याकुळचेतसेः ॥ १३ ॥ 
१२ AA >, m 

ताड्यन्ते Bye: पश्चान्मोव्यन्ते कण्डदेशतँ; | 

Wd तु पाशजा प्रोक्तों जालजाप्येबमेब हि ॥ १४ ॥ 

जञालेबेद्धीस्तथा SAS रञ्जुभ्यां पक्षयोईर्‍योः* | 

YPaa कण्ठदेशे तु भ्रामयेत्पुरेमध्यंतेः ॥ १५ ॥ 

aa गते पथाद्रज्जुमेका विमोचयेत्‌ | 

हरिणं भग्नपादन्तु Heal तस्य पुरो न्यसेत्‌ ॥ १६ ॥ 

तद) रस्थितमांसेन चित्रकं द्‌(त्‌)पयेरेसुधीः | 

मुख STS eur लोडयेदपि ॥ १७ ॥ 


आमभग्नपादं हरिणं दीघेरजु(ज्जु)नियन्त्रितम्‌ । 
*आचयेत्पुरतस्तस्य विचित्रमनुधावति ॥ १८ ॥ 


व्याघोऽपि रजु (ज्यु) संयुक्तो भवेन हरिणं बळी | 
आक्रम्यैं qperepuo wel ग्रीवां पिबत्यसुके ॥ १९ ॥ 


ततो रजुः (ज्जु)) प्रमोक्तव्या व्याघकण्ठनिवेस्षिते । 
पश्चा दिनत्रयेऽतीते मृगं मुखेदरज्जेकम्‌ ॥ १७२० ॥ 








१७ तू॥ २ 4 ता । ३ A हुक्तन्‌ रोपयेपेक्तिति । ४ & उयरतो । ५ 4 नृ। ६4 RIS A dri 
८ 8 जजा । ९ A त्य़वीकार्यवि । १० A auda । ११ 4 स । RABI १३ त। 
१४ AG । १५ A क्तालजा । १६ A घाय्याघ्रान्‌ रञ्जुत्यां । १७ 4 यो । १८ & याँत्रिता । १९ A त्वा । 
२० A पु। २१ 4 त। २९२७ दें। २३ A TI २४ 4 कृतस्य । २५4 TI २६ A मब । २७ A द | 
२८ A गोवयेपु । २५ A लि। ३० Am ३१ A पुर्या ३२ 4 वे । ३३ A वा । ३४ A त्यसिखुक्‌ । 
३५4 त्रो! ३६ 4 दी। ३७५4 ति। ३८4 चे। ३५4 ज । 


3o8 





मानसोलासः | [ अध्यायः १ ५ 
शिक्षितव्यं ( व्यो ) क्रमेणव(ब) कष्णसारवध प्रति । 
~ ~ 3 ~ ~ = 
चित्रको व्याघजातीयस्तपरण्यमृगे क्षिपेत्‌ ॥ २१ ॥ 
आरोप्य शकटे व्याप्रमस्वपृष्ठेथवा पुनः | 
मोचयेद्धरिणान्‌ इन्तु NAST नरेश्वरैः २२ N 


ENN 


सावकाशे वनोद्देशे मोचयेदेणहन्दके । 
अनुसत्य ततो वेगाद्‌ Uem ॥ २३ ॥ 


33 = निर्घासति रट 
बिहाय हरिणीहन्द कृष्णसार जिघांसति | 


एवं d व्यांधैजा प्रोक्ता प्रयया विस्मयाबहा ॥ २४ ॥ 


एकरविशतिभेदो5यं विनोदो मुगयोद्धवः | 
मृगेन्द्रावधिक; MTU: कथित ATTA ॥ 


इति seb: भॅकर्षण बिनोदो nr: ॥२५॥ ॥१७२५॥ 
॥ इति चतुर्थविशतेः पश्चवज्ञादध्यायः ॥ 


(तक क 
द्वितीयो भागः amg: | de 





१ 8 छश।२५ति।३२३७णा । ४ & बस । Ag । ६ & लाचार । OAT! 


८ & नादे। ९ & गाम 1 १० ^ गाद्वि। ११^णि। १३ Aa 1 १३ 8 प्रपो WAM 
१५ Ad! १६ A SI १७ A कोरे) १८ A gives the following two lines 
in addition :— 


मृगेन्द्रावधिकः प्राणँ कथिता सोमभूभुजञा ॥ 
इति प्रोक्तप्रकारेण विनोदो सृगयोद्धवः ॥ 
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SELECT OPINIONS 


Sylvain Levi: The Gaekwad's Series is standing 


at the head of the many collections now pub- 
lished in India. 


Asiatic Review, London: It is one of the best 
series issued in the East as regards the get up of 
the individual volumes as well as the able 
editorship of the series and separate works. 


Presidential Address, Patna Session of the Oriental 
Conference: Work of the same class is being 
done in Mysore, Travancore, Kashmir, Benares, 


and elsewhere, but the organisation at Baroda 
appears to lead. 


Indian Art and Letters, London: The scientific 
publications known as the ** Oriental Series ” 
of the Mabaraja Gaekwar are known to and 


highiy valued by scholars in all parts of the 
world. 





Journal of the Royal Asiatic Society, London: 
Thanks to enlióhtened patronage and vigor- 
ous management the ‘‘Gaekwad’s Oriental 
Series” is going from strength to strength. 


Sir Jadunath Sarkar, Kt.: The valuable Indian 


histories included in the ‘* Gaekwad’s Ori- 
ental Series" will stand as an enduring 
monument to the enlightened liberality of 
the Ruler of Baroda and the wisdom of his 
advisers. 


The Times Literary Supplement, London: These 
studies are a valuable addition to Western 


learning and reflect great credit on the 
editor and His Highness. 


GAEKW AD'S ORIENTAL SERIES 


—— ee. 


Critical editions of unprinted and original works of Oriental 
Literature, edited by competent scholars, and published 
at the Oriental Institute, Baroda 


I. BOOKS PUBLISHED. 
Rs. 4. 
l. Kávyamimámsàá: a work on poetics, by Rijasekhara, 
(880-920 A.D.): edited by C. D. Dalal and R. Ananta- 
krishna Sastry, 1916. Reissued, 1924. Third edition 
revised and enlarged by Pandit K. S. Ramaswami 
Shastri of the Oriental Institute, Baroda, 1934 .. 2-0 


This book has been set as a text-book by several Universities including 
Benares, Bombay, and Patna, 


Naranmárayanánanda: a poem on the Pauranic story of 
Arjuna and Krsna's rambles on Mount Girnar, by Vas- 
tupála, Minister of King Viradhavala of Dholka, com- 
posed between Samvat 1277 and 1287, ४.८., A.D. 1221 
and 1231: edited by C. D. Dalal and R. Anantakrishna 
Sastry, 1916 .. Out of print 


3. Tarkasangraha: a work on Philosophy (refutation of 
Vaisesika theory of atomic creation) by Ánandajnána 
or Anandagiri, the famous commentators on Sankara- 
carya’s Bhasyas, who flourished in the latter half of 
the 13th century: edited by T. M. Tripathi, 1917. Out of print. 


4. Parthaparakrama: a drama describing Arjuna’s re- 
covery of the cows of King Viráta, by Prahladanadeva, 
the founder of Pálanpur and the younger brother of 
the Paramára king of Chandrávati (a state in Marwar), 
and a feudatory of the kings of Guzerat, who was a 
Yuvaraja in Samvat 1220 or A.D. 1164: edited by . 
C. D. Dalal, 1917 .. T. Out of print. 


5. Rastraudhavarm$a: an historical poem {Mahikavya) 
describing the history of the Bagulas of Mayuüragiri, 
from Rastraudha, king of Kanauj and the originator 
of the dynasty, to Nár&yana Shah of Mayuragiri, by 
Rudra Kavi, composed in Saka 1518 or A.D. 1596 
edited by Pandit Embar Krishnamacharya with Intro- 
duction by C. D. Dalal, 1917 .. . Out of print 


6. Lingánusasana: on Grammar, by Vimans, who lived 
between the last quarter of the 8th century and the 
first quarter of the 9th century: edited by C. D. 
Dalal, 1918 AE : «> 0-8 


7. Vasantavilasa: an historical poem (Mahákavya) de- 
scribing the life of Vastupala and the history of 


5 


10. 


1. 


12. 


13. 


14, 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


Quzerat, by Balschandrasgri (from Modheraka or 
Modhera in Kadi Prant, Baroda State), contemporary 
of Vastupila, composed after his death for his son in 
Samvat 1296 (A.D. 1240): edited by C. D. Dalal, 1917 


Rüpakasatkam : six dramas by Vatsaraja, minister of 
Paramardideva of Kalinjara, who lived between the 
2nd half of the 12th and the lst quarter of 13th cen- 
tury: edited by C. D. Dalal, 1918 


Mohaparájaya: an allegorical drama describing the 
overcoming of King Moha (Temptation), or the conver- 
sion of Kumárapála, the Chalukva King of Guzerat 
to Jainism, by Yasabpala, an officer of King Ajaya 
deva, son of Kumarapfla, who reigned from A.D. 1229 
to 1232 : edited by Muni Chaturvijayaji with Introduc 
tion and Appendices by C. D. Dalal, 1918 


Hammiramadamardana ; a drama glorifving the two 
brothers, Vastup&la and Tejahpaéla, and their King Vira" 
dhavala of Dholka, by Jayasimhasüri, pupil of Vira- 
süri, and an Ac&rya of the temple of Munisuvrata 
at Broach, composed between Samvat 1276 and 1286 
or A.D. 1220 and 1239: edited by C. D. Dalal, 1920 .. 


Udayasundarikatha : a romance (Campi, in prose and 
poetry) by Soddhala, à contemporary of and patronised 
by the three brothers, Chchittarija, Nág&rjuna, and 
Mummuniraja, successive rulers of Konkan, composed 
between A.D. 1026 and 1050: edited by C. D. Dalal 
and Pandit Embar Krishnamacharya, 1920 


Mahavidyavidambana: a work on Nyaya Philosophy, 
by Bhatta VAdindra who lived about A.D. 1210 to 
1274: edited by M. R. Telang, 1920 


Pracinagurjarakavysan¢graha: a collection of old 
Guzerati poems dating from 12th to 15th centuries 
A.D.: edited by C. D. Dalal, 1920 : 


Kurmárapálapratibodha : a biographical work in 
Prakrta, bv Somaprabhacharya, composed in Samvat 
1241 or A.D. 1195: edited by Muni Jinavijavaji, 1920 


Ganakarika : a work on Philosophy (Pasupata School), 
by Bhasarvajiia who lived in the 2nd half of the 10th 
century : edited by C. D. Dalal, 1921 

Sangitamakaranda: a work on Music, by Narada 
edited by M. R. Telang, 1920 

Kavindracarya List: list of Sanskrit works in the 
collection of Kavindracarya, a Benares Pandit (1656 
A.D.}: edited by R. Anantakrishna Shastry, with a 
foreword by Dr, Ganganatha Jha, 1921 

Varahagrhyasütra: Vedic ritual] (domestic) of the 
Yajurveda: edited by Dr. R. Shamasastry, 1920 5 

Lekhapaddhati ६ a collection of models of state and pri- 
vate documents, dating from 8th to 15th centuries A.D.: 


७ 


Rs, A. 


ac ut of print. 


2-6 


2-8. 


2-4 


7-8 


2-0 


0-12 


0-10 


eee by C. D. Dalat and G. K. Shrigondekar 
20. Bhavisayattakaha or Paficamikahà: a romance in 
Apabhramsa language, by Dhanapála (circa 12th cen- 
tury): edited by C. D. Dalal and Dr. P. D, Gune, 1923 


21. A Descriptive Catalogue of the Palm-leaf and Im- 
portant Paper MSS. in the Bhandars at Jessal- 
mere, compiled by C. D. Dalal and edited by Pandit 
L. B. Gandhi, 1923 š a 


22. Parasuramakalpasitra : a work on Tantra, with com- 
mentary by Ramesvara: edited by A. Mahadeva 


Hs. 4, 


2-0 


6-0 


3-4 


Sastry, B.A., 1923 oc Out of print. 


28. Nityotsava: a supplement to the Parasur&makalpasütra 
by Umanandanatha : edited by A. Mahadeva Sastry, 
B.A., 1923. Second revised edition by Swami Tirvik- 
rama Tirtha, 1930 ae 
24. Fantrarahasya: a work on the Prabhakara School 
of Pürvamimamsa, by Ramanujacarya: edited by Dr. 


5-0 


R. Shamasastry, 1923 : e Out of print 


25,32, Samarahgana: a work on architecture, town- 
planning, and engineering, by king Bhoja of Dhara 
{llth century): edited by Mahamahopadhyaya T. 
Ganapati Shastri, Ph.D. Illustreted. 2 vols., 1924-1925 


26, 41. Sadhanamala: a Buddhist Tantric text of rituals, 
dated 1165 A.D., consisting of 312 small works, com- 
posed by distinguished writers: edited by Benoytosh 
Bhattacharyya, M.A., Ph.D, illustrated. 2-vols., 1925— 
1928 .. oe ०० 

27. A Descriptive Catalogue of MSS. in the Central 
Library, Baroda: compiled by G. K. Shrigondekar, 
M.A. and K. S. Ramaswami Shastri, with a Preface 
by B. Bhattacharyya, Ph.D., in 12 vols., vol. 1 (Veda, 
Vedalaksana, and Upanisads), 1925 $ 

28, 84, Manasollasa or Abhilasitarthacintamani: an 
encyclopedic work treating of one hundred different 
topics connected with the Royal household and the 
Royal court, by Somesvaradeva, a Chalukya king of 
the 12th century : edited by G. K. Shrigondekar, M.A 
3 vols., vol. I, 1925, vol. 11, 1939 : 

29. Nalavildsa: a drama by Rámaschandrasüri, pupil of 
Hemachandrasüri, describing the Pauránika story of 
Nala and Damayanti: edited by G. K. Shrigondekar, 
M.A., and L. B. Gandhi, 1926 5 

30, 31. Tattvasangraha: a Buddhist philosophical work 
of the 8th century, by Sántaraksita, a Professor at 
Nalanda with Panjika (commentary) by his disciple 
Kemalasila, also a Professor at Nalanda: edited by 
Pandit Embar Krishnamáchárya with a Foreword 
by B. Bhattacharyya, M.A., Ph.D., 2 vols., 1926 .. 


10-0 


14-0 


6-0 


7-12 


24-0 


33,34. Mirat-i-Ahmadi: by Ali-Mahammad Khan, the 
last Moghul Dewan of Gujarat: edited in the original 
Persian by Syed Nawab Ali, M.A., Professor of Persian, 
Baroda College, 2 vols., illustrated, 1926-1928 - 

35. Maánavagrhyasütra: a work on Vedic ritual (domestic) 
of the Yajurveda with the Bhasya of Astavakra 
edited with an introduction in Sanskrit by Pandit 
Ramakrishna Harshaji Sástri, with a Preface by Prof 
B.C. Lele, 1926 .. 

36,68. Natyasastra: of Bharata with the commentary of 
Abhinavagupta of Kashmir: edited by M. Ramakrishna 
Kavi, M.A., 4 vols., vol. I, illustrated, 1926 (out of 
print), vol. II, 1934 

37. Apabhramsakàvyatrayi: consisting of three works, 
the Carcart, Upadesaras&yana, and Kalasvarüpakulaka, 
by Jinadatta Suri (12th century) with commentaries 
edited with an elaborate introduction in Sanskrit by 
L. B. Gandhi, 1927 

38, Ny&yapravesa, Part I (Sanskrit Text): on Buddhist 
Logic of Diünága, with commentaries of Haribhadra 
Striand Párivadeva: edited by Principal A. B. Dhruva, 
M.A., LL.B., Pro-Vice-Chancellor, Hindu University, 
Benares, 1930 Ar ^c n 

39. Nyayapravesa, Part Il (Tibetan Text): edited with 
introduction, notes, appendices, ete., by Pandit Vidhu- 
sekhara Bhattacharyya, Principal, Vidyabhavana. Vis- 
vabharati, 1027 .. at Ac A 

40. Advayavajrasangraha: consisting of twenty short 
works on Buddhist philosophy by Advayavajra, a Bud- 
dhist savant belonging to the llth century A.D 
edited by Mah&ámahopádhyRya Dr. Haraprasad Sastri 
M.A., C.LE., Hon. D.Litt., 1927 

42, 60. Kalpadrukosa : standard work on Sanskrit Lexico- 
graphy, by Kesava: edited with an elaborate introduc- 
tion by the late Pandit Ramavatara Sharma, 
Sahityacharya, M.A., of Patna and index by Pandit 
Shrikant Sharma, 2 vols., vol. I (text), vol. II (index), 
1928-1932 

43. Mirat-i-Ahmadi Supplement: by Ali Muhammad 
Khan. Translated into English from the original 
Persian by Mr, C. N. Seddon, LC.S. (retired), and Prof 
pikes Nawab Ali, M.A. Illustrated. Corrected reissue, 

44. Two Vajrayana Works : comprising Prajnopáyavinis- 
cayasiddhi of Anangavajra and Jnánasiddhi of Indra- 
bhuti—two important works belonging to the little 
known Tantra school of Buddhism (8th century 
A.D.): edited by B. Bhattacharyya, Ph.D., 1929 ०० 

45. Bhavaprakasana: of Saraditanaya, a comprehensive 
work on Dramaturgy and Rasa, belonging to 
A.D. 1175-1250; edited by His Holiness Yadugiri 
Yatiraja Swami, Melkot, and K. 8. Ramaswami Sastri, 
Oriental Institute, Baroda, 1929 


Rs, A. 


19-8 


5-0 


14-0 


6-8 


7-0 


46. 


41. 


48, 


49, 


50. 


Ramacarita: of Abhinanda, Court poet of Har 
Co ee as Devapala of the Pala Dyfasty of 
engal (cir. 9th century A.D.): edited by K. S. 5 
swami Sastri, 1929 r3 i . n pus 
NafijarajayaSobhüsana ; by Nrsimhakavi alias Abhi- 
navya Kalidasa, a work on Sanskrit Poetics and relates 
to the glorification of Nanjarája, son of Virabhüpa of 
Mysore: edited by Pandit E. Krishnamacharya, 1930 


Náàtyadarpana: on dramaturgy, by Ramacandra Siri 
with his own commentary: edited by Pandit L. B 
Gandhi and G. K. Shrigondekar, M.A. 2 vols., vol. T 
1929 .. $a a » 7: 

Pre-Dinnaga Buddhist Texts on Logic from 
Chinese Sources: containing the English translation 
of Satdsastra of Aryadeva, ‘Tibetan text and English 
translation of Vigraha-vydvartani of Nagarjuna and the 
re-translation into Sanskrit from Chinese of Upayahr- 
daya and Tarkasdstra : edited by Prof. Giuseppe Tucci, 
1930 z 91 be > 

Mirat-i-Ahmadi Supplement: Persian text giving 
an account of Guzerat, by Ali Muhammad Khan: 
edited by Sved Nawab Ali, M.A., Principal, Bahaud- 
din College, Junagadh, 1930 = y 


51,77. TrisastiSalàákapurusacaritra: of Hemacandra, trens- 


52. 


53. 


54, 


55. 


56 


lated into English with copious notes by Dr. Helen 
M. Johnson of Osceola, Missouri, U.S.A. 4 vols., vol. I 
(Adisvaracaritra), illustrated, 1931 ; vol. IT, 1937 ८ 
Dandaviveka: a comprehensive Penal Code of the 
ancient Hindus by Vardhamàna of the 15th century 
A.D.: edited by Mahamahopadhyaya Kamala Krsna 
Smrtitirtha, 1931 .. = T ८५ 
Tathagataguhyaka or Guhyasamaja : the earliest and 
the most authoritative work of the Tantra School of 
the Buddhists (3rd century A.D.) : edited by B. Bhatta- 
charyya, Ph.D., 1931 : a ap 
Jayakhyasamhita : an authoritative Páncaratra work 
of the 5th century A.D., highly respected by the South 
Indian Vaisnavas: edited by Pandit E. Krishnama- 
charyya of Vadtal, with one illustration in nine colours 
and a Foreword by B. Bhattacharyya, Ph.D., 1931  .. 
Kávyálankárasárasamraha: of Udbhata with the 
commentary, probably the same as Udbhataviveka of 
Rajanaka Tilaka (11th century A.D.): edited by K. S. 
Ramaswami Sastri, 1931 T = PA 
Pārānanda Sūtra: an ancient Tantric work of the 
Hindus in Sütra form giving details of many practices 
and rites of a new School of Tantra: edited by Swami 
Trivikrama Tirtha with a Foreword by B. Bhatta- 


charyya, Ph.D., 193] Ar 


Rs, a, 


7-8 


5-0 


4-8 


9-0 


26-0 


1-4 


2-0 


3-0 


51,69. Ahsan-ut-Tawarikh : history of the Safawi Period of 
Persian History, 15th and 16th centuries, by Hasan- 
i-Rumlu: edited by C. N. Seddon, LCS. (retired), 
Reader in Persian and Marathi, University of Oxford 
2 vols. (Persian text and transiation in English), 
1932-34 T 


58. Padmananda Mahākāvya: giving the life history of 
Reabhadeva, the first Tirthankara of the Jainas, by 
Amarachandra Kavi of the 13th century: edited by 
प. ३. Kapadia, M.A., 1932 


59. Sabdaratnasamanvaya: an interesting lexicon of the 
Nanartha class in Sanskrit compiled by the Maratha 
King Sahaji of Tanjore: edited by Pandit Vitthala 
Sastri, Sanskrit Pathasala, Baroda, with a Foreword by 
B. Bhattacharyya, Ph.D., 1932 


61, Saktisangama Tantra: a voluminous compendium of 
the Hindu Tantra comprising four books on Kali, Taré, 
Sundari and Chhinnamast&: edited by B. Bhatta- 
charyya, M.A., Ph.D., 4 vols., vol. I, Kalikhanda, 1932 


62. Prajüaparamitás: commentaries on the Prajfapara- 
mità, a Buddhist philosophical work: edited by 
Giuseppe Tucci, Member, Italian Academy, 2 vols., 
vol. I, 1932 2e 


03. Tarikh-i-Mubarakhshahi: an authentic and epntem- 
porary account of the kings of the Saiyyid Dynasty of 
Delhi: translated into English from original Persian by 
Kamal Krishna Basu, M.A., Professor, T.N.J. College, 


Bhagalpur, with a Foreword by Sir Jadunath Sarkar, 
Kt., 1932 9 


64. Siddhàntabindu : on Vedánta philosophy, by Madhusü- 
dana Sarasvati with commentary of Purusottama 
edited by P. C. Divanji, M.A., LL.M., 1933 


Istasiddhi: on Vedanta philosophy, by Vimuktatma, 
disciple of Avyayatma, with the author's own comment- 
ary: edited by M. Hiriyanna, M.A., Retired Professor 
of Sanskrit, Maharaja’s College, Mysore, 1933 


66, 70, 73. Shabara-Bhasya: on the Mimamsa Sütras of 
Jaimini: Translated into English by Mahimahop&dh- 
yaya Dr. Ganganath Jha, M.A., D.Litt., etc., Vice 
Chancellor, University of Allahabad, in 3 vols., 1933- 


. 


65. 


1936 


67, Sanskrit Texts from Bali: comprising a large num- 
ber of Hindu and Buddhist ritualistic, religious and 
other texts recovered from the islands of Java and Bali 


with comparisons: edited by Professor Sylvain Levi, 
1933 


71. Narayana Sataka: a devotional poem of high literary 
merit by Vidyákara with the commentary of Pitambara 
edited by Pandit Shrikant Sharma, 1935 .. 


* कक ae oe 


Rs. a. 


19-8 


14-0 


7-8 


11-0 


14-0 


48-0 


3-8 


Rs. 4. 


72. Rajadharma-Kaustubha: an elaborate Smrti work on 
Rajadharma, Rajaniti and the requirements of kings, 
by Anantadeva : edited by the late Mahamahopadhyaya 
Kamala Krishna Smrtitirtha, 1935 4 a 

74. Portuguese Vocables in Asiatic Languages: trans- 
lated into English from Portuguese by Prof. A. X. 
Soares, M.A., LL.B., Baroda College, Baroda, 1936 .. 12-0 

75. Nayakaratna: a commentary on the Ny&yaratnamàlà 
of Párthas&rathi Misra by Rámánuja of the Prabhakara 
School: edited by K. S. Ramaswami Sastri of the 
Oriental Institute, Baroda, 1937 = I 

76. A Descriptive Catalogue of MSS. in the Jain Bhan- 
dars at Pattan : edited from the notes of the late Mr. 
C. D. Dalal, M.A., by L. B. Gandhi, 2 vols., vol. T, 1937 8-0 

78. Ganitatilaka: of Sripati with the commentary of 
Simhatilake, a non-Jain work on Arithmetic with 
a Jain commentary: edited by H. R. Kapadia, M.A., 


10-0 


1937 Pe 2 * 2 4-0 
79. 'The Foreign Vocabulary of the Quran: showing the 
extent of borrowed words in the sacred text: compiled 
by Professor Arthur Jeffery of the School of Oriental 

. 12-9 


Studies, Cairo, 1938 A p” 
80, 83. Tattvasañgraha : of Sántaraksita with the commen- 
tary of Kamaleáila: translated into English by Maha- 
mahopadhyaya Dr. Ganganath Jha, 2 vols., 1937-39 .. 37-0 
81. Harbsa-vilàsa: of Harsa Mitthu: forms an elaborate 
defence of the various mystic practices and worship: 
edited by Swami Trivikrama Tirtha and Mahamaho- 
padhyaya Hathibhai Shastri, 1937 " 5-8 
82. Siktimuktavali: a well-known Sanskrit work o 
Anthology, of Jalhana, a contemporary of King Krsna 
of the Northern Yadava Dynasty (A.D. 1247): edited 
by Pandit E. Krishnamacharya, Sanskrit Pathasala, 
Vadtal, 1938 s cn y. mn 


11-0 


Il. BOOKS IN THE PRESS. 


Nátyasüstra: edited by M. Ramakrishna Kavi, 4 vols., 

vol. IIT. 

Minasollisa or Abhilasitarthacinta mani, edited by G. K. 

Shrigondekar, M.A., 3 vols.. vol. HI. 

3. Alamkaramahodadhi: a famous work on Sanskrit 
Poetics composed by Narendraprabha Siri at the 
request of Minister Vastupála in 1226 A.D.: edited by 
Lalchandra B. Gandhi of the Oriental Institute, Baroda. 

4. Dvidasaranayacakra: an ancient polemical treatise 

giving a résumé of the different philosophical systems 

with a refutation of the same from the Jain stand- 


10. 


11. 


point by Mallavadi Suri with a commentary by 
Simhasuri Gani: edited by Muni Caturvijayaji. 

Krtyakalpataru: of Laksmidhara, minister of King 
Govindachandra of Kanauj: edited by Principal K. V. 
Rangaswami Aiyangar, Hindu University, Benares. 

Brhaspati Smrti, being a reconstructed text of the 
now lost work of Brhaspati: edited by Principal K. V. 
Rangaswami Aiyangar, Hindu University, Benares. 

A Descriptive Catalogue of MSS. in the Oriental 
Institute, Baroda: compiled by K. 8. Ramaswami 
Sastri, Srauta Pandit, Oriental Institute Baroda, 12 
vols., vol. IT (Srauta, Dharma, and Grhya Sütras). 

Madhavanala-Kamakandala : a romance in old Western 
Rajasthani by Ganapati, a Kayastha from Amod: 
edited by M. R. Majumdar, M.A., LL.B. 


Tattvopaplava : a masterly criticism of the opinions of 
the prevailing Philosophical Schools by Jayarási: 
edited by Pandit Sukhalalji of the Benares Hindu 
University. 

Anekantajayapataka : of Haribhadra Suri (c. 1120 A.D.) 
with his own commentary and Tippanaka by Muni- 
chandra the Guru of Vadideva Süri: edited by प. R. 
Kapadia, M.A, 

Parama-Samhita: an authoritative work on the 


Panchardtra system: edited by Dewan Bahadur 8. 
Krishnaswami Aiyangar, of Madras. 


III. BOOKS UNDER PREPARATION. 


Prajfaparamitas: commentaries on the Prajnàp&ra- 


mits, a Buddhist philosophical work: edited by Prof. 
Giuseppe ‘Tucci, 2 vols., vol. II. 


Saktisangama Tantra: comprising four books on Kah, 


Tárà, Sundari, and Chhinnamasta: edited by B. 
Bhattacharyya, Ph.D., 4 vols., vols. II-1V. 


Natyadarpana: introduction in Sanskrit giving an 
account of the antiquitv and usefulness of the In- 
dian drama, the different theories on Rasa, and an ex- 
amination of the problems raised by the text, by 
L. B. Gandhi, 2 vols., vol. II. 

Gurjararasavali: a collection of several old Gujarati 
Rasas: edited by Messrs. B. K. Thakore, M. D. Desai, 
and M. C. Modi. 

Tarkabhasa: a work on Buddhist Logic, by Moksákar& 
Gupta of the Jagaddala monastery: edited with 2 
Sanskrit commentary by Pandit Embar Krishnama- 
charya of Vadtal, 

A Descriptive Catalogue of MSS, in the Oriental 


Institute, Baroda: compiled by the Library staff, 12 
vols., vol. ITI (Smrti MSS.). 


Rs. 4, 


10. 


11. 


12, 


13. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


An Alphabetical List of MSS. in the Oriental In 
3 ti- 
tute, Baroda: compiled from the existi : 
logue by the Library Staff, RE E 


Nitikalpataru: the famous Niti work of Ksemendra: 
edited by Sardar K. M. Panikkar, M.A., of Patiala. 2 


pn : an Apabhramsa work of the Jains 
containing didactic religious teachings: edited 
L B. Gandhi, Jain Pandit. = eds 


Samrat Siddhánta: the well-known work on Astro. 
nomy of Jagannatha Pandit: critically edited with 
numerous diagrams by Pandit Kedar Nath, Rajjyotisi 
Jaipur. ॥ 

Vimalaprabha: the famous commentary on the Kala- 
cakra Tantra and the mest important work of the 
K&lacakra School of the Buddhists: edited with com- 
parisons of the Tibetan and Chinese versions by Giuseppe 
Tucei of the Italian Academy. 


Nispannayogambara Tantra: describing a large 
number of mandalas or magic circles and numerous 
deities: edited by B. Bhattacharyya. 


Basatin-i-Salatin: a contemporary account of the 
Sultans of Bijapur: translated into English by M. A. 
Kazi of the Baroda College and B. Bhattacharyya. 


Madana Mahárnava: a Smrti work principally dealing 
with the doctrine of Karmavipaka composed during 
the reign of Mandhata son of Madanapála: edited by 
Embar Krishnamacharya. 


Trisasti$alakapurusacaritra: of Hemacandra: trans- 
lated into English by Dr. Helen Johnson, 4 vols., 
vols. III-IV. 

Vivada Cintamani: of Váchaspati Misra: an authorita- 
tive Smrti work on the Hindu Law of Inheritance : 
translated into English by Mahamahopadhyaya Dr. 
Ganganatha Jha. 

Brhaspatitattva : a Saiva treatise belonging to an early 
stratum of the Agamic literature written in old Javanese 
with Sanskrit $lokas interspread in the text: edited by 
Dr. Á. Zeiseniss of Leiden. 

Anu Bhásya: a standard work of the Suddhadvaita 
School: translated into English by Prof. G. H. Bhatt, 
M.A. of the Baroda College. 

Aparajitaprecha : a voluminous work on architecture 
and fine-arts: edited by Mr. P. A. Mankad, L.C.E. 


Hetubindu: the famous work of Dbarmakirti on Buddhist 
logic : edited from a single MS. discovered at Pattan, by 
Pandit Sukhalalji of the Benares Hindu University. 


Rs. 


10 


Rs. 4. 
21, A Descriptive Catalogue of MSS. in the Jain Bhan- 
dars at Pattan: edited from the notes of the late Mr. 
C. D. Dalal, M.A., by L. B. Gandhi, 2 vols., vol. I. 


For further particulars please communicate 
with— 
THE DIRECTOR, 
Oriental Institute, Baroda. 
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THE GAEKWAD'S STUDIES IN RELIGION AND 
PHILOSOPHY. 


The Comparative Study of Religions: [Contents: 


I, the sources and nature of religious truth. II, super- 
natural beings, good and bad. III, the soul, ita nature, 
origin, and destiny. IV, sin and suffering, salvation 
and redemption, ४, religious practices. VI, the emo- 
tional attitude and religious ideals]: by Alban G 
Widgery, M.A., 1922 á 


2. Goods and Bads: being the substance of a series of 


3. 


talks and discussions with H.H. the Maharaja Gaekwad 
of Baroda, [Contents : introduction. I, physical values. 
II, intellectual values. III, :esthetio values. IV, 
moral value. V, religious value. VI, the good life, its 
unity and attainment): by Alban G. Widgery, M.A 
1920. (Library edition Rs. 5) > 

Immortality and other Essays: {Contents: I, philos 
ophy and life. II, immortality. III, morality and 
religion, IV, Jesus and modern culture, V, the 
psychology of Christian motive. VI, free Catholiciam 
and non-Christian Religions. VII, Nietzsche and 
Tolstoi on Morality and Religion. VIII, Sir Oliver 
Lodge on science and religion. IX, the value of con- 
fessions of faith. X, the idea of resurrection. XI, 
religion and beauty. XII, religion and history. 
XI, principles of reform in religion]: by Alban G, 
Widgery, M.A., 1919. (Cloth Rs. 3) : f 

Confutation of Atheism: a translation of the Hadis-i- 
Halila or the tradition of the Myrobalan Fruit: trans- 
lated by Vali Mohammad Chhanganbhai Momin, 1918 

Conduct of Royal Servants : being a collection of verses 
from the Viramitrodeya with their translations in 
English, Gujarati, and Marathi: by B. Bhattacharyya, 
M.A., Ph 


Rs. 4 


15-0 


3-0 


0-6 


“<a 















ES AGENTS OF THE GAEKWAD'S ORIENTAL SERIES 


England 





Messrs. Luzac & Co., 46, Great Russell Street, London, 
W.C. 1. 


Messrs. Arthur Probsthain, 41, Great Russell Street, 
London, W.C. 1. 


Messrs. Deighton Bell & Co., 13 & 30, Trinity Street, 
Cambridge, 


Germany 


Messrs. Otto Harrassowitz, Buchhandlung und Anti- 
quariat, Querstrasse 14, Leipzig, C. 1. 





Austria 
Messrs. Gerold & Co., Stefansplatz 8, Vienne. 


Calcutta 
Messrs. The Book Co., Ltd., 4/3, College Square. 
Messrs. Thacker Spink & Co., 3, Esplanade East. 













Benares City 
Messrs. Braj Bhusan Das & Co., 40/5, Thathari Bazar. 









Lahore 


Messrs. Mehrchand Lachmandass, Sanskrit Book Depot, 
Said Mitha Street. 


Messrs. Motilal Banarsidass, Punjab Sanskrit Book 
Depot, Said Mitha Street. 









Bombay 


Messrs. Taraporevala & Sons, Kitab Mahal, Hornby 
Road. 


Messrs. Gopal Narayan & Co., Kalbadevi Road. 
Messrs. N. M. Tripathi & Co., Kalbadevi Road, 


Poora 


Oriental Book Supply Agency, 15, Shukrawar Peth, 








